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ROZDZIAtLI

Olga Krasnikowa ze zloScia cisneta stuchawke na widetki. —
Zn6éw? — posepnie zapytal maz.

Olga w milczeniu skineta glowa. Juz od dwoéch tygodni jakis
cztowiek nekat ich telefonami, grozac, ze jesli nie zaptacq dziesieciu
tysiecy dolar6éw za milczenie, opowie Dimie, iz kiedy$ go usynowili.

— Dos¢ tego, Olu, trzeba porozmawia¢ z Dima. Nie mozna tej
sprawy ukrywa¢ w nieskonczonosc.

— No co$ ty? — Olga az zalamata rece. — Jak to sobie
wyobrazasz? Nie, za nic!

— Zrozumze — zirytowat sie Pawel Krasnikow. — Nie mozemy
da¢ sie zaszantazowac. Nie wyjdziemy potem z dlugéw przez cale
lata. Zreszta skad weZmiemy takie pieniadze? A co, jesSli facet na
tym nie poprzestanie i bedzie wysuwat dalsze zadania? Zaczniemy
sie wyprzedawaé, oszczedza¢é na jedzeniu i ogranicza¢ inne



konieczne wydatki. I jak to wyjasnimy Dimie? Tak czy owalk,
bedziemy zmuszeni powiedzie¢ mu prawde.

Olga ciezko usiadla na krzesle i rozptakata sie.

— Ale... nie wiem, jak to zrobi¢... Jest w takim wieku... Widzisz
przeciez, ze trudno mu teraz samemu sobie ze soba poradzi¢, jego
charakter dopiero sie ksztattuje... I ta historia z dzinsami... Jak
zareaguje, kiedy sie dowie?... Pasza, boje sie. Moze lepiej nic Dimie
nie mowic?

— Trzeba mu powiedzie¢ — odpart szorstko Pawet. — I zaraz to
zrobie.

Zdecydowanym krokiem wyszed! z kuchni, zostawiajac ptaczaca
zone samaq.

Pietnastoletni Dima siedziat w swoim pokoju nad lekcjami.
Wysoki, niezgrabny, o dtugiej, dziecieco cienkiej szyi i w butach
rozmiar czterdzieSci cztery, przypominal mlodego strusia. Zawsze
byt spokojnym, postusznym chtopcem — i nagle ta idiotyczna,
zupelie niezrozumiata historia z dzinsami, ktére chciat ukra$é¢ w
sklepie. Zostal zreszta przylapany przez ekspedientki na goracym
uczynku, wezwano milicje, spisano protokoét, a chtopca zatrzymano.
Olga i Pawel zakrzatneli sie, pozyczyli pieniadze i porozumieli sie z
adwokatem, ktory obiecal, ze jeSli nie uda sie uniknaé sprawy
sadowej, to przynajmniej szybko wyciagnie chtopaka z aresztu.
Rodzice dtugo tamali sobie glowy nad tym, co sie nagle stato z ich
cichym, uleglym i postusznym synem. Sam Dimka nie potrafit
swojego postepku sensownie wyjasni¢. Zdarzenie miatlo miejsce
cztery miesiagce temu, i od tej pory chtopiec zachowywat sie jeszcze



spokojniej i grzeczniej, zaczat sie nawet lepiej uczyé. Wygladato na
to, ze on tez nie rozumie, co go wtedy naszto...

Pawet wszedt do pokoju syna i usiadt na kanapie.
— Musze z toba powaznie porozmawia¢, Dmitrij.

Chtopiec podnidst wzrok znad zeszytu i z niepokojem popatrzyt
na ojca.

— Na pewno nic nie wiesz o tym, Zze mama i ja mamy klopoty...
— zaczat Krasnikow.

— To... z powodu tych dzins6w? — nieSmiato zapytal Dima. —
Nie, synku. Od dwoch tygodni dzwoni do nas jaki$ cztowiek i zada
pieniedzy. Duzych pieniedzy, dziesieciu tysiecy dolaréw.

— Za co?! — zdumiatl sie chlopiec. — Co, popehiliscie jakie$
przestepstwo?

— Jak ci nie wstyd, Dmitrij? — surowo upomniat syna Pawel. —
Podobne przypuszczenie nie powinno ci nawet przejs¢ przez mysSl.
Chodzi o co$ innego. Pamietasz, ze twdj dziadek Michail, ojciec
mamy, miat brata Borysa Fiodorowicza, ktéry byt o wiele od niego
starszy i zmarl, zanim ty sie urodzites? — Tak, opowiadaliscie mi o
nim. I widzialem jego zdjecie w albumie.

— A wiesz, ze wuj Borys, czy raczej dziadek Borys, mial corke
Wiere?

— Aha. Mama moéwita, ze ona tez od dawna nie zyje.

— Zgadza sie. Umarta, kiedy urodzila syna. Dano mu na imie
Dima.

— Jak mnie? — zdziwit sie chlopiec.

— Nie j a k tobie. Po prostutobie.



Dima nachmurzyl sie i wbit spojrzenie w lezacy przed nim
podrecznik fizyki.

— Nie rozumiem — wydusit w konicu, nie podnoszac oczu na
ojca.

— Twoja mama umarta, synku — wyjasnit tagodnie Pawetl. — A
my cie usynowiliSmy. Teraz nadszedl czas, zeby$ sie o tym
dowiedziat.

Dima znowu umilkt na dtuga chwile, przetrawiajac to, co ustyszat,
i starajac sie nie patrze¢ na Pawla. Cisza ciazyla Pawlowi z kazda
chwila bardziej, ale nie wiedzial, jak ja przerwaé, by nie
przysporzy¢ dziecku jeszcze wiekszego boélu.

— A mdj ojciec? — odezwat sie w koncu Dima. — Kim jest? —
Jakie to ma znaczenie, synku? — rzekt spokojnie Pawet. — Twoja
mama nie wyszla za maz, i zupelnie mozliwe, Ze ojciec nawet nie
wie o tym, ze w ogéle istniejesz. Twoimi rodzicami jesteSmy my,
Krasnikowowie. WychowywalisSmy cie od chwili narodzin, nosisz
nasze nazwisko, przezyliSmy razem ponad pietnasScie lat, zgodzisz
sie, ze to kawatl czasu. Jeste$ juz wystarczajaco dorosty, zeby mozna
byto z toba méwi¢ otwarcie, niczego nie ukrywajac.

— To znaczy, Ze nie jestem waszym rodzonym synem? — drazyt
dalej Dimka.

— Nonsens — uciat stanowczo Pawel. — Po pierwsze, Wiera byta
stryjeczna siostra mamy, tak ze bliskie pokrewienistwo istnieje. A po
drugie, co to znaczy ,,rodzony" czy ,nierodzony"? Jesli kogo$
kochasz, jesli kto$ jest ci bliski i drogi, to tak jak rodzony. A co do
tego, ze ja i mama cie kochamy, nie masz chyba zadnych



watpliwosci. Tak wiec jesteS naszym rodzonym synem w pelnym
sensie tego stowa. I nie waz sie nigdy mysle¢ inaczej.

— Dobrze, tato — cicho, prawie szeptem, odpart chtopiec. Pawet
wstal. Byl dobrym cztowiekiem, tyle ze troche oschtym, i czul sie
teraz niepewnie, nie wiedzac, co robi¢ dale;j.

— Mysle, ze chcialby$ poby¢ troche sam, zeby sie zastanowié¢ nad
tym, co ci powiedziatem — rzekt w konicu. — Ja pojde do mamy.
Ona bardzo to wszystko przezywa. Olga stata w kuchni. Oczy miata
zapuchniete od ptaczu i nerwowo wycierala Scierka umyte przed
chwila naczynia. — No i co? — zaczela wypytywaé meza. —
Powiedziates mu? — Powiedziatem. — I jak to przyjal?

— Trudno powiedzieé. Chyba musi to przemyslec. — Ale nie
placze? — zaniepokoita sie Olga.

— Nie, nie.

— O Boze — jeknetla kobieta — za co nas to spotyka? Czym
zastuzyliémy na taka kare? Zeby tylko teraz nie zamknat sie w sobie,
nie odciat sie od nas i nie uznal, ze to my jesteSmy wszystkiemu
winni!

— Co tez ty méwisz? — obruszyt sie Pawel. — Czemu mialby nas
uwazaé za winnych? Czego?

— A bo ja wiem? — Rozgoryczona Olga machneta reka. — Albo
to mozna zrozumied, co sie dzieje w ich glowach? Zaczeta nakrywacé
do kolacji, wyjeta z lodéwki rondel z duszonym miesem, nakroita
chleba. Po dtuzszej chwili odezwala sie niesSmiato:

— Trzeba by zawota¢ Dimke na kolacje. Ale sie boje. — Czego sie
boisz?



— Nie wiem. Czuje jaki$ strach. Nie mam odwagi spojrze¢ mu w
oczy. Moze ty go zawotasz? Pawel wzruszyt ramionami i krzyknat
gtosno: — Synku! Myj rece i chodZ do stotu. Kolacja!

Glos go zawiddl, brzmial jako$§ ochryple i falszywie. Pawel
uswiadomit sobie, ze takze jest wytracony z réwnowagi, i zmieszany
u$miechnat sie do zony.

Rozlegly sie szybkie kroki, Dimka przemknat do tazienki, skad
dobiegt szum wody.

— Nie denerwuj sie — szepnal Pawel do zony. — Wszystko
bedzie dobrze, jestem pewien. PostapiliSmy stusznie. GdybySmy
teraz przemilczeli sprawe, z czasem bytoby tylko gorzej, wierz mi.

Kiedy chtopiec wszedt do kuchni, po jego drzacych wargach
rodzice poznali, ze jest zdenerwowany nie mniej niz oni. W
milczeniu usiadl przy stole i zaczal jes¢. Olga i Pawetl nie byli w
stanie prawie nic przetknaé. W koncu kobieta nie wytrzymata
napiecia. — Synku, bardzo jeste$ przygnebiony?

Dimka oderwat sie od talerza i z ukosa zerknal na matke. — Nie
wiem. Chyba nie. Widzialem na filmach, ze dzieci wpadaja w
histerie, kiedy sie dowiaduja o czymS$ takim, i w ogéle... Ja pewnie
tez powinienem ptakaé, tak? — Alez skad, synku, nie ma zadnego
powodu do placzu. Nic sie nie zmienito, prawda? Nadal jeste$
przeciez naszym synem, a my twoimi rodzicami. W filmach
pokazuja r6zne niemadre rzeczy, byleby tylko wzméc napiecie u
widza. Pawel uSmiechnal sie zadowolony. Wiedziat z géry, ze
obejdzie sie bez wielkich historii, nie pomylil sie co do swojego
Dimki. Ani co do Olenki.



— Teraz niech sobie dzwoniga na zdrowie — powiedzial. —
Nikogo sie juz nie musimy baé, prawda? — dodat dziarsko. Ale jego
rado$¢ okazata sie przedwczesna, gdyz kiedy dwa dni pdZniej
szantazysta zatelefonowat znowu, po prostu nie uwierzyt w to, co
ustyszal od Olgi.

— Aha, myfélicie, ze znalezZliScie glupiego. — Parsknal smiechem
w shuichawke. — Akurat wam uwierze! Niech wasz syn sam
podejdzie do telefonu i powie, ze o wszystkim wie, wtedy
zobaczymy.

— Ale nie ma go w domu... — Olga, nieprzygotowana na taki
obrét sprawy, pozwolila sie zaskoczyé. Dimki zreszta rzeczywiScie
nie byto.

— Jasne, jakzeby inaczej! — sarknat szantazysta. — A wiec tak,
mamusiu. Szykujcie forse, okres negocjacji sie skonczyl, pojutrze
zadzwonie o tej samej porze. I zeby wszystko bylo zatatwione tip-
top, rozumiemy sie?

Pawel, ktéry w milczeniu obserwowat rozmowe zony z
szantazysta, nagle wybuchnat:

— Koniec! Dosy¢ tego! Trzeba tobuzéw nauczy¢ rozumu. W tej
chwili ide na milicje i sklfadam pisemna skarge na tego typa! Tyle
krwi nam napsut!

— Alez uspokéj sie, Paszenka — probowala go powstrzymac
zona. — Niech sobie dzwoni, nie musimy juz sie go baé. Zadzwoni

jeszcze pare razy i przestanie.

— Przestanie? A jezeli zechce zrealizowaé¢ swoja grozbe? On
przeciez nie uwierzy, ze opowiedzieliSmy Dimie o wszystkim, i
moze probowaé¢ przytapa¢ go gdzieS na ulicy, zeby otworzy¢



chlopakowi oczy. JesteS pewna, ze Dima przyjmie to spokojnie? Nie
rzuci sie na niego z pieSciami? Albo Ze sie nie wystraszy i nie
dostanie szoku? Nie chce, zeby ten zwyrodnialec dopadt mojego
syna gdzie§ w ciemnym zautku. Wybiegt do przedpokoju i zaczat sie
szybko ubierac. Olga rzucila sie, zeby go powstrzymac, ale nagle
zrozumiala, Ze maz ma racje. Absolutna racje.

2

Do gabinetu szefa wydziatlu S$ledczego prokuratury miejskiej
Konstantin Michajtowicz Olszanski wchodzil zawsze $miato. Po
pierwsze, dlugo i dobrze znat swego zwierzchnika, po drugie zas,
rOwnie dobrze wiedzial, ze jego wlasny arogancki, niemal
impertynencki spos6b bycia, graniczacy niekiedy ze zwyczajnym
chamstwem, stanowi niezawodng tarcze ochronna. Olszaniskiego w
prokuraturze nie lubiano i bano sie mie¢ z nim do czynienia,
chociaz doceniano jego profesjonalizm i gruntowna znajomos¢
przepiséw prawa. Konstantina Michajlowicza natura szczodrze
obdarzyta meska uroda, on jednak mimo to robil wrazenie
niechlujnego ofermy w wiecznie wymietym  garniturze,
niedoczyszczonych butach i okularach w staromodnej, od dawna
potamanej i byle jak sklejonej oprawce. Najdziwniejsze, Zze Nina,
zona Olszanskiego, sumiennie dbata o jego garderobe i obuwie i co
dzien rano, gdy wyprawiala meza do pracy, prezentowat sie on
naprawde bardzo przyzwoicie, ale juz w pét drogi do prokuratury
wszystkie starania Niny szly na marne. Natury tego zagadkowego
zjawiska nie pojmowata ani ona, ani sam Konstantin Michajtowicz,



ani jego bliscy przyjaciele, dwie corki Olszanskiego zas twierdzity
zgodnie, ze tatu$ wytwarza ,,szczegélne biopole".

Takze i teraz stat w gabinecie szefa wydziatu Sledczego z ponura i
nieszczesliwa ming; jego wyglad mogt zwiesé kazdego z wyjatkiem
tych, ktérzy choé¢ raz mieli do czynienia ze starszym $ledczym
Olszanskim.

— Kostia, zalezy mi na tym, zeby$ z tej sprawy zrobit prawdziwe
cacuszko.

Z tymi stowy szef wreczyt Olszanskiemu cieniutka teczke z
kilkoma arkusikami papieru w srodku.

— Co to jest? — zapytal Konstantin Michajtowicz, biorac do reki
zupelnie jeszcze niewazkie akta jakiejs sprawy. — Chodzi o nekanie
telefonami i szantaz. Pewien obywatel zada od matzonkow
Krasnikowéw pieniedzy, grozac ujawnieniem tajemnicy adopcji.

— Nie rozumiem.

Konstantin Michajtowicz ostroznie odlozyt teczke na biurko, tak
jakby za chwile miata wybuchnad.

— Chuliganskie wygtupy przez telefon to nie nasza dziatka, tym
powinna sie zajmowac¢ milicja. Czego sie wlasciwie po mnie
spodziewasz?

— Chce, zebys zajat sie sprawa o naruszenie tajemnicy adopcji.

Olszanski otworzyt teczke i szybko przejrzat znajdujace sie tam
dokumenty.

— Ale tutaj nie ma skargi os6b, ktére ucierpialy z powodu
naruszenia tajemnicy adopcji. Jest tylko skarga na nekanie
telefoniczne.



— A wiec ty zal6z teraz sprawe o naruszenie tajemnicy —
powiedzial szef. — Jeste$ Sledczym i wszystko zalezy od ciebie.

Olszanski popatrzyt na niego z niedowierzaniem.

— Mozesz mi wyjasnié, po co to? Co ty znowu knujesz? I w ogéle
jak ta telefoniczna sprawa do ciebie trafita? — Alez nic nie knuje,
Kostia. Slowo daje, ty zawsze we wszystkim weszysz podstep.
Prokurator miejski przeprowadzil wybiércza kontrole sankcji
prokurator6w rejonowych i trafit na pismo z okregowego Urzedu
Spraw Wewnetrznych z prosba o pozwolenie na zalozenie
podstuchu w aparacie telefonicznym, nalezacym do matzonkéw
Krasnikow6w, w zwigzku z ich oSwiadczeniem, ze stale dzwoni do
nich osobnik o nieustalonej tozsamo$ci i zada pieniedzy, grozac
naruszeniem tajemnicy adopcji. Prokurator zwrécit sie wiec do
organow milicji z catkowicie uzasadnionym pytaniem: w jaki spos6b
Ow natretny szantazysta zdolal poznaé te starannie strzezona
tajemnice? Kto$§ przeciez musiat mu ja zdradzi¢, tym samym ja
naruszajac. A za to odpowiada sie z artykutu sto dwadzieScia cztery
naszego ukochanego i na razie wciaz jeszcze obowiazujacego
kodeksu karnego. Oto i cata historia.

— Mato przekonywajace. — Olszanski pokrecit glowa. — A jak ta
sprawa trafita do ciebie? Co, ci Krasnikowowie to znajomi naszego
prokuratora? A on, dlaczego nie oddat sprawy do prokuratury
rejonowej?

— Dlaczego, dlaczego — burknal szef wydziatu Sledczego. —
Dlatego. Chce mie¢ dobrze przeprowadzona, pokazowa sprawe,
ktéra stanowitaby przyktad dla mtodych Sledczych, no wiesz, zeby
mieli sie na czym wzorowad. Czy pie¢ lat temu ktokolwiek mégt
przypuszczaé, ze bedziemy sie zajmowali sprawami dotyczacymi



oszczerstw i pomowien? Co$ takiego zdarzato sie raz na sto lat i
byto rozpatrywane przez sad jako sprawa z oskarzenia prywatnego.
A teraz sejfy pekaja od spraw o obrone dobrego imienia.
Oczywiscie, nie karnych, tylko z powédztwa cywilnego, ale
prokuratura i tak musi je nadzorowaé. A naruszenie tajemnicy
adopcji to nasza dziatka i jak nie dzi§, to jutro mozemy zostaé
zasypani prawdziwa lawina podobnych spraw. — Skad takie ponure
prognozy?

— A jak myslisz, skad? To przewidywania naszych analitykéw.

— Naprawde im wierzysz? — mruknat pogardliwie Konstantin
Michajtowicz. — Daj spokdj!

— No wiesz... Nie zawsze, ale w tym wypadku tak. Dzi§ mozna
kupi¢ kazda informacje, to kwestia ceny, a im wiecej ludzie maja
pieniedzy, tym czeSciej je przeznaczaja wlasnie na ten cel. To po
pierwsze. Po drugie, naruszenie tajemnicy mozna wykorzysta¢ jako
dobry spos6b na wyciagniecie od pozwanego forsy w ramach
rekompensaty za straty moralne. Tak wiec my musimy by¢ dobrze
przygotowani do rozpatrywania tego rodzaju skarg, zeby nikt, ani
adwokaci, ani sedziowie, nie mégt nam zarzucié¢, ze nie potrafimy
zebra¢ materialtu dowodowego i wilasciwie go wykorzystad.
Owszem, w dawnym KGB dobrze to umieli, jako ze zajmowali sie
tam sprawami dotyczacymi naruszenia tajemnicy panstwowej, ale
my nigdy nie mieliSmy z niczym podobnym do czynienia. Chce,
zebys opracowatl caty system dzialania w takich sprawach, spos6b
gromadzenia dowod6éw, spisywania protokotéw i wnioskow.
Dlatego wtasnie powierzam ci sprawe Krasnikowow. JesteS ze
wszystkich naszych $ledczych najlepiej do tego przygotowany i
tylko ty potrafisz zajac¢ sie tym problemem jak nalezy. Wierze w



ciebie, Kostia, mam zaufanie do twojego profesjonalizmu i wiem, ze
kazda sprawe starasz sie zatatwié perfekcyjnie. Z pewnoScia mnie
nie zawiedziesz i nie bede musial Swieci¢ oczami, przekazujac
zebrane materiaty prokuratorowi.

— Pochlebia mi to — z ironicznym u$mieszkiem o$wiadczyt
Olszanski, wykonujac przy tym przesadnie unizony ukton. — A wiec
jak trzeba skleci¢ jakas pokazéwke, to w te pedy do Kosti. Ale kiedy
chodzi o podwyzke, stysze: ,Przykro mi, Konstantinie
Michajtowiczu, ale nic sie nie da zrobi¢". Bardzo rozsadna zasada,
bez dwoéch zdan. Szef skrzywit sie z niezadowoleniem.

— No juz dobrze, do $mierci bedziesz mi to wypominal! Wiesz
przeciez, ze nie byto wtedy pieniedzy.

— No tak, ale dla ciebie na premie w wysokosci trzech
miesiecznych pensji pieniadze jako$ sie znalazlty. Wiesz co, przestan
mi mydli¢ oczy.Wezme te sprawe, bo rozumiem, Ze to polecenie
stuzbowe, wiec wcale nie musisz mi schlebia¢ i udawa¢ przyjaciela.
Najzupetniej wystarczy, ze ty tu jeste§ zwierzchnikiem, a ja
podwladnym.

— Och, alez z ciebie numer, Konstantin! — rzekl z westchnieniem
szef wydziatu Sledczego.

— Trudno, jestem, jaki jestem, innego towaru nie ma na skladzie,
trzeba braé, co daja, bo i to sie konczy — odciat sie ostro Olszanski,
opuszczajac gabinet przelozonego z cienka tekturowa teczka pod
pacha.



Leonid Lykow, lat dwadzieScia osiem, od czota spora tysina, z tytu
dtugie, zmierzwione kiaki, okragly ,,piwny" brzuszek i btyszczace
rozbiegane oczka, wiercit sie na krzeS le w pokoju Olszaniskiego,
jakby siedzial na rozpalonej blasze. Zostatl zatrzymany pare godzin
wczesniej, kiedy kolejny raz prébowat telefonicznie szantazowad
Olge Krasnikowa, by zaplacita mu dziesie¢ tysiecy dolaréw w
zamian za utrzymanie w tajemnicy informacji, ktéra stata sie juz
absolutnie bezwartosciowa. I teraz Konstantin Michajlowicz z
mozotem usitowat wyciagnaé z Lykowa odpowiedZ na pytanie, od
kogo te informacje uzyskat.

— Podal mi ja Aleksander Wladimirowicz Gataktionow —
oSwiadczyt w koncu Lykow, odwracajac spojrzenie od Sledczego.
Whbit wzrok w podtoge.

— Po co? W jakim celu to zrobil? Miat pan sie z nim podzieli¢
pieniedzmi, ktore spodziewaliscie sie wytudzi¢ od Krasnikow6w?

— Nie-e — zaprzeczyt z oburzeniem Lykow. — Gataktionow nie z
tych, co to by... Miatem dtugi, no to poradzit mi, jak mozna zdoby¢
forse. Calkiem bezinteresownie. — A on sam skad mial te
informacje?

— Bo ja wiem? — odpowiedziatl Lykow, wzruszajac ramionami.

— Nie pytat go pan o to?

— Nie-e. Dla mnie to bez r6znicy. Jak pierwszy raz zadzwonitem,
zorientowaltem sie z reakcji Krasnikowow, ze mnie nie oszukat.



— I nie ma pan nawet bladego pojecia, skad Gataktionow
dowiedziat sie o tej sprawie? Niech pan sobie przypomni, moze z
tego, co méwit, wynikato, ze Krasnikowowie to jego krewni lub
znajomi? Prosze sie dobrze zastanowi¢. — Nie ma sie nad czym
zastanawiac¢! Powiedzialem przeciez, ze nie wiem. Pojechalem do
niego, zeby zapytaé, czy nie mégtby mi pozyczy¢ forsy na procent
na jakie§ trzy miesiace, a on na to, Ze nie jest instytucja
charytatywna, ale jezeli sa mi potrzebne pieniadze, to moge
sprObowac¢ zadzwoni¢ pod taki to a taki numer, do rodzicéw
usynowionego chtopca. Podat mi ich nazwisko, adres, telefon, i
koniec. To wszystko.

— No dobrze. — Olszanski westchngt. — Niech mi pan poda
namiary na tego Gataktionowa, musze sprawdzi¢ panska bajeczke.
Adres, telefon, miejsce pracy.

— Przeciez pan to wszystko ma! — zdziwit sie zupelnie
szczerze Lykow.

— Co mam? — burknat Olszanski.

Lykow milczat, z zaklopotaniem spogladajac na S$Sledczego.
Przestal sie nawet wierci¢ na krzeSle.

— N-no... te dane... — wydusit wreszcie, zacinajac sie.
— Jakie dane?

— Eee... G-gataktionowa. Przeciez on nie zyje. To znaczy, zostat
zabity.

— Co?!

Olszanski zerwat okulary i wbil spojrzenie w nieszczesnego

Lykowa. Konstantin Michajlowicz byt bardzo krétkowzroczny i
grube soczewki jego okularéw sprawiaty, ze ludziom, ktérzy go



nigdy nie widzieli bez szkiet, wydawato sie, iz oczy Olszanskiego sa
male i niezbyt wyraziste. W istocie byly piekne, duze i ciemne,
kiedy za$ Sledczego co$ rozgniewato, wprost pataly wsciekltoscia,
przygwazdzajac zaskoczonego i przerazonego rozmoéwce do miejsca.
Jezeli, oczywiscie, Konstantin Michajlowicz nie zapomnial zdjac
okularé6w. — Prosze powtérzyé, bo chyba Zle pana zrozumiatlem —
zazadal Olszanski z lodowatym spokojem. — I niech sie pan postara
nie jakac.

— Aleksander Wiadimirowicz Galaktionow zostat zamordowany
jakie$ trzy tygodnie temu. Przestuchiwano mnie juz przeciez w tej
sprawie. Czyzby pan o tym nie wiedzial? — A niby skad mialbym
wiedzie¢? — rzucil z rozdraznieniem S$ledczy. — Nie ja pana
przestuchiwatem. Niech pan wraca do celi i jeszcze raz dobrze sie
zastanowi nad tym, co dokladnie powiedzial panu Gataktionow,
przekazujac namiary Krasnikowow.

Nacisnal guzik, wzywajac konwojenta. Potem jeszcze dlugo
siedzial, pocierajac czolo, az wreszcie zebral papiery ze stotu i
opuscit goscinny gmach aresztu Sledczego. Nazajutrz rano lezala
przed nim pisemna notatka, informujaca o wszczeciu Sledztwa w
zwigzku z odnalezieniem zwlok obywatela A. W. Gataktionowa.
Ciato denata znajdowato sie w mieszkaniu jego kochanki, odkryto je
za$ tam cztery dni po zgloszeniu przez malzonke zaginiecia meza.
Stwierdzono woOwczas, ze Galaktionow nie Zyje co najmniej od
tygodnia. Jego kochanka, Nadiezda Andriejewna Szytowa, przez
caly ten czas przebywala w szpitalu, gdzie przeszta operacje
usuniecia cigzy pozamacicznej. Przyczyna Smierci denata bylo
otrucie cyjankiem.



Sledztwo w sprawie zabdjstwa Gataktionowa okazalo sie
niezwykle trudne, gdyz krag znajomych ofiary byl na tyle szeroki, a
zakres jego dzialalnosci tak réznorodny, zZe, na przyktad, mtodemu,
rozpoczynajacemu dopiero dziatalno$§¢ zawodowa pracownikowi
operacyjnemu roboty zwigzanej z ustaleniem i sprawdzeniem
wszelkich mozliwych wersji wydarzen starczytoby az do emerytury.
Po pierwsze, Galaktionow byl szefem wydziatu kredytowego w
banku handlowym, nekanym bezustannie przez réznego
autoramentu grupy przestepcze. Po drugie, okazat sie wielkim
amatorem pici pieknej, a poniewaz zachowywatl sie nie dosé
ostroznie, stale miewat na pienku z mezami lub kochankami swoich
wybranek; niekiedy wchodzita mu réwniez w parade $lubna
matzonka. Po trzecie — i to chyba najwazniejsze — namietnie
grywal w karty. Tak wiec przypuszczalnych wersji mogto by¢ wiele,
przeciwnie niz ludzi, ktérzy mieli je sprawdzac¢. Olszanski przejrzat
pobieznie liste przestuchanych przyjaciél, krewnych i znajomych
Gataktionowa i rzeczywiScie odnalazt wsréd innych rdéwniez
nazwisko Lykowa. Sprytny szantazysta nie sklamal. Konstantin
Michajltowicz uswiadomit sobie, ze znalazl sie w sytuacji patowej,
skoro bowiem Lykow wiedziat od dawna o $mierci Gataktionowa, to
moégt na pewniaka poda¢ denata jako Zrédto informacji, stusznie
zaktadajac, ze prawdziwosci jego stéw potwierdzi¢ ani zaprzeczy¢
nie sposéb. Jesli zas nie klamal i informacje dotyczaca Dimy
Krasnikowa otrzymal rzeczywiscie od Gataktiono wa, to trzeba
bedzie na nowo przestucha¢ caly ogromny krag znajomych
nieboszczyka, zeby ewentualnie trafi¢ na jakis §lad, prowadzacy do
pierwotnego Zrédla przecieku. Zanim jednak przyjdzie sie rzuci¢ w
ten bezdenny odmet, warto raz jeszcze porozmawiaé z



poszkodowanymi, czyli Krasnikowami. Nikt nie wie przeciez lepiej
niz oni sami, kto mégt wiedzie¢ o usynowieniu Dimy.

Zadygotat catym cialem w strumieniach lodowatej wody, ale po
chwili z przyjemnoscia poczul, ze powracaja mu sity i rzeskosé¢, i
szorstka myjka zaczal nacierac¢ ciato, az skoéra sie zaczerwienita.
Nastepnie wytart sie frotowym recznikiem i zabrat do golenia. Po
chtodnym prysznicu energia go wprost rozpierala. Usiadl do
$niadania w doskonatym humorze, z apetytem zjadt jajecznice, dwie
paréwki i grzanki z serem, zapijajac wszystko kawa.

— Nie sp6znisz sie? — zapytata zona, rzuciwszy okiem na zegar, i
wpieta w uszy srebrne kolczyki. — Juz dziesie¢ po 6sme;j.

— Dzisiaj popracuje w domu, chce wreszcie skonczy¢ artykut.

— SzczeSciarz z ciebie — rzucila z zazdrosScia. — Gdybym to ja
mogta pracowaé¢ w domu! Ze tez mezczyzni zawsze potrafia sie tak
dobrze urzadzi¢! No to na razie, musze pedzi¢. Jezeli sie
zdecydujesz zrobi¢ sobie przerwe, odbierz rzeczy z pralni, kwity
leza na lodéwce.

— Odbiore, odbiore — obiecat wspaniatomys$lnie. — Jak bede
wyprowadzat Brylanta, to przy okazji po nie wstapie. Po wyjsciu
zony siedziatl jeszcze chwile w kuchni, po czym poszedt do pokoju,
wyjal papiery z teczki i roztozyl je na biurku. Artykul byl prawie



gotowy, pozostawato tylko wpisa¢ czarnym flamastrem wzory i
dodaé dwa, trzy akapity podsumowania. Uporat sie z tym w poéttorej
godziny. Przepisal na maszynie ostatnig strone z kilkoma zdaniami,
ktére sformutowat przed chwilg, po czym ztozyl kartki, starannie je
wyrownal i sczepil kolorowym plastikowym spinaczem. Potem
dtugo patrzyl na pierwsza stronice, gdzie widniat napisany duzymi
literami tytul, a pod spodem — nazwiska czterech wspétautorow.
UsSmiechnatl sie, znéw wzial do reki flamaster i jedno z nazwisk
starannie obwiddt czarna ramka. Byt bardzo zadowolony ze swojej

pracy.

Zblizajac sie do gmachu moskiewskiego Gtéwnego Urzedu Spraw
Wewnetrznych na Pietrowce, Anastazja Kamienska pomySlata z
rezygnacja, ze chyba nie uniknie przeziebienia. Pierwsza kaluza, do
ktérej wpadta po kostki, byta tuz kolo domu, drugi raz woda wlata
jej sie do butéw u wejscia do metra. Kozaki byty zupeilnie nowe, ale
mimo to przemakaly. Producentom 2z pewnoScia nawet nie
przychodzi do glowy, ze w zimowym skoérzanym obuwiu ludzie
beda brodzi¢ po kolana w blocie i wodzie. NajwyraZniej technologia
produkcji nie nadaza za zjawiskiem globalnego ocieplenia. Przez
cala droge do metra Nasti ohydnie chlupalo w butach, a ona,
uznawszy, ze gorzej juz by¢ nie moze, przestata patrze¢ pod nogi, i
tak przeciez przemoczone, i pograzyta sie we wlasnych myslach. Ta



beztroska skonczyla sie tym, ze w ciaggu paru minut, ktérych
wymagato dojscie od stacji Czechowska do gmachu na Pietrowce,
Nastia wdepneta w katuze co najmniej cztery razy. Teraz nogi miala
nie tylko mokre, ale i zimne.

Zaraz po wejsSciu do gabinetu zdjela kozaczki i zafrasowana
obejrzata swoje stopy. Rajstopy byty zupelie przemoczone, Sciekaty
z nich powoli krople wody, smetnie skapujac na podioge. Nastia
zamkneta drzwi na klucz, sciggneta dzinsy, potem rajstopy i popadia
w rozterke, niezdecydowana, co robié¢ dale;j.

Kto$ poruszyt klamka, a p6Zniej zapukat.

— Aska, otworz, widziatem, jak wchodzitas. No otwérz, musimy
pogadac.

To byt Jura Korotkow, przyjaciel i kolega Nasti, ktéry uczynitl z
niej swoja powiernice i stale dzielit sie z nig przezyciami mitosnymi,
a miat ich zawsze cale mnéstwo. — Nie moge — odpowiedziata
Anastazja przez drzwi. — Przebieram sie.

— No dobra, otwieraj, nie bede patrzyl — nalegat Korotkow. —
Cicho badZ — spokojnie odparta Nastia, wyjmujac z szafy spddnice,
kurtke mundurowa z naszywkami majora i koszule. Niedobrze, zZe
pantofle trzeba bedzie wlozy¢ na bose nogi, ale nie ma innego
wyjscia — Nastia ani rusz nie mogta sie nauczy¢, ze zawsze trzeba
mie¢ w torebce zapasowa pare rajstop.

— No, Aska — marudzit pod drzwiami Korotkow, zapamietale
szarpiac za klamke. — Otwieraj, bo pekne, jesli zaraz nie podziele
sie z toba tg wiadomo$cia.

— Poczekajze chwile! — rzucita rozzloszczona Nastia. —
Wytrzymate$ cala noc, to wytrzymasz jeszcze minutke. — Jaka tam



noc! — nie ustawal w naleganiach Jura. — Dopiero co sam sie
dowiedzialem i zaraz przylecialem do ciebie. Chodzi o
Gataktionowa. No co, otworzysz? Drzwi natychmiast sie otworzyty.
Kiedy rzecz dotyczyla pracy, Anastazja Kamiefiska zapominata o
zasadach przyzwoitosci. Teraz stala przed Korotkowem w szarej
mundurowej spodnicy, cienkim biatym podkoszulku, boso i z
niebieska koszulg w rekach.

— Wchodz predzej — szepnela, znéw zamykajac drzwi. — No,
gadaj, co sie stato?

— Przed chwila Kostia Olszanski dzwonit do Paczka w sprawie
Gataktionowa. Bylem u Gordiejewa w gabinecie i styszalem to na
wlasne uszy.

— Olszanski? — zdziwila sie Nastia. — A co on ma z tym
wspllnego? Przeciez sprawe Gataktionowa prowadzi Igor
Lepioszkin. Czy co$ sie zmienito?

— Wtiasnie w tym rzecz. O ile sie zorientowatem z odpowiedzi
Paczka, Kostia trafit na Gataktionowa, zajmujac sie zupelnie inng
sprawa. Za p6t godziny bedzie odprawa, Paczek zné6w weZmie nas
na spytki, zacznie drazy¢, co z zabdjstwem Gataktionowa, a tu pelna
klapa, sama wczoraj mowitas. Dzwon zaraz do Kosti, moze przez te
p6t godziny zdazysz co$ sklecié.

— Jurka, jeste§ prawdziwym przyjacielem. Boje sie tylko, ze
Kostia poSle mnie do wszystkich diabtow. Wiesz przeciez, jaki
potrafi by¢ arogancki. BadZ tak dobry, zawiaz mi krawat. — Ach,
dopiero teraz zauwazytem, wlasciwie dlaczego wiozytas mundur?

— Kompletnie przemoczytam buty, a dzinsy mam mokre po
kolana. Niech chociaz troche podeschng — wyjasnita Nastia,



wsuwajac stopy w waskie, niewygodne pantofle. — Nie jeste$S z
Kostia w najlepszych stosunkach? — zainteresowat sie Korotkow,
otwierajac lufcik i zapalajac papierosa. — Dlaczego boisz sie do
niego dzwonic¢?

— Nie, w normalnych, po prostu nie lubie impertynentow. —
Strasznie jeste$ delikatna, kolezanko, w naszej pracy czlowiek musi
by¢ bardziej zahartowany.

— Nie moze mi wybaczy¢ Larcewa. Zreszta ja sama tez nie moge
go sobie wybaczy¢.

— Nie wyghupiaj sie, Aska, nikt tu nie zawinil. I Kostia Swietnie o
tym wie. Nie nakrecaj sie. No juz, dzwon, moze wspdlnymi sitami
zdotamy rzuci¢ co$ Paczkowi na zZer. Ale byly to ptonne nadzieje.
Olszanski zachowywal sie z wyniosta uprzejmoscia, nie pozwalat
sobie na przykre docinki, z tego jednak, co udato im sie z niego
wyciagnaé, nie mozna bylo w zaden sposéb skleci¢é w miare
przyzwoitego raportu dla szefa.

Putkownika Wiktora Aleksiejewicza Gordiejewa podwitadni
nazywali Paczkiem bez zadnych ztoSliwych intencji. Juz od
trzydziestu lat nikt nie wazyl sie z pulkownika pokpiwaé, a
przezwisko, ktore przylgneto do niego jeszcze w latach mlodosci i
przechodzito z pokolenia na pokolenie, przekazy wane przez
odchodzacych na emeryture nowicjuszom, obecnie nabrato niemal
groznego wydzwieku: nie dajcie sie zwie$¢ temu, zem lysy i okragly,
bo w rzeczywistosci jestem niebezpieczny i szybki jak otowiana
kula.

Gordiejew zaczal odprawe, jak zwykle, spokojnie i zyczliwie.
Jednakze wszyscy jego pracownicy wiedzieli, Zze nawet jesli



ktoremu$ z nich grozi porzadna bura, Paczek nigdy tego po sobie
nie pokaze wczesniej. Lubil swoich podwtadnych i traktowat ich z
szacunkiem, w przekonaniu, ze niepotrzebna, a zwlaszcza
przedwczesna wojna nerwéw bynajmniej nie sprzyja wykrywaniu
zabdjstw czy innych ciezkich przestepstw.

— Juz dawno nie styszalem, jak posuwa sie sprawa z parku
Bitcewskiego — zagail Paczek. — Stucham, Lesnikow. Igor
Lesnikow, najprzystojniejszy wywiadowca na Pietrowce, a zarazem
jeden z najbardziej obowigzkowych, powaznych i sumiennych
pracownikéw, zaczal wyczerpujaco referowad, jakie kroki podjeto w
celu wykrycia sprawcy trwajacej miesigc serii gwattow, do ktorych
doszto na terenie parku Bitcewskiego. Sprawe rozpracowywano juz
od czterech miesiecy, poczatkowy zapat przygast, a w takich
wypadkach Paczek kazal podwladnym meldowaé, co i jak, mniej
wiecej raz na tydzien. Nastia uwaznie stuchata Igora, starajac sie nie
myS$le¢ na razie o zabdjstwie Galaktionowa. Sama wniosta niematy
wkiad w sprawe gwaltéw w parku Bitcewskim, dtugo i skrupulatnie
opracowujac schemat, ktéry pozwolil znaleZz¢ pewne prawidtowosci
w sposobie dziatania przestepcy. Na tej podstawie Anastazja i Igor
stworzyli portret psychologiczny gwalciciela oraz charakterystyke
jego metody i teraz cierpliwie, dzieh po dniu, przestuchiwali
wszystkich ~ ewentualnych  podejrzanych. Scislej  biorac,
przestuchiwat ich Igor, co wieczér przedstawiajac Nasti rezultaty
swoich dokonani,, a ona przeprowadzata analize wuzyskanych
informacji.

— Posuwacie sie bardzo powoli, zbyt powoli — z
niezadowoleniem skonstatowatl Gordiejew. — Ale w zasadzie ogdllny
kierunek podjetych dziatah wydaje sie stuszny. IdZmy dale;.



Zabojstwo Gataktionowa. Kto zreferuje sprawe? Kamienska? —
Prosze pozwoli¢, Wiktorze Aleksiejewiczu, Ze ja to zrobie — wyrwat
sie Korotkow. — Wyszly na jaw nowe okolicznoS$ci. Krag znajomych
Gataktionowa jest, jak pan wie, niezwykle szeroki: w ciggu trzech
tygodni przestuchano ponad siedemdziesiat os6b, ktore moglyby
ewentualnie udzieli¢ jakich§ informacji o samym denacie, jak i o
mozliwych przyczynach jego zabdjstwa. Jeszcze trzy dni temu
wydawato nam sie...

— Nam, czyli komu? — przerwal mu Gordiejew, dodajac
ztoSliwie: — Mnie? Anastazji? Mikotajowi Drugiemu? Jura nabrat
tchu i po chwili przerwy kontynuowat:

— Przede wszystkim myslat tak Sledczy Lepioszkin, a ja w pelni
sie z nim zgadzatem. Dlatego tez przekonalem Kamieniska...

— A ona nie ma wtasnej glowy na karku? No dobrze, jedz dale;j.

— Wydawalo nam sie, ze ustaliliSmy pelny krag os6b, ktore
mogtyby udzieli¢ informacji o Galaktionowie. Wszyscy ci ludzie
moéwili to samo, przytaczali w zeznaniach te same fakty, podawali
te same nazwiska, imiona, adresy. Kazda wersja, opracowana na
podstawie wuzyskanych informacji, jest sprawdzana, powstaja
réwniez nowe. Jednakze wczoraj wyplynela informacja, ktéra
pozwala nam sadzi¢, ze wytoniony krag znajomych Galaktionowa
nie jest kompletny i Ze pewna sfera jego dziatalnoSci nikomu z
przestuchiwanych os6b w ogéle nie jest znana. Jak to sie mogto
sta¢, ze nie dowiedzieliSmy sie o tym wczesSniej? Nie potrafie na
razie na to odpowiedzie¢, Wiktorze Aleksiejewiczu. Mam tylko
przypuszczenia, ktérych nie chcialbym przedwczes$nie formutowad,
zeby nikogo niepotrzebnie nie krzywdzié...



Gordiejew podniost wzrok znad kartki, na ktérej gryzmolit co§ w
zadumie, stuchajac oficeréw operacyjnych, i popatrzyt pytajaco na
Nastie. ,,Wiesz co§ o tym? O czym on gada?" — moéwilo jego
spojrzenie. Anastazja ledwo dostrzegalnie skinela glowa: tak,
wszystko w porzadku, jesli chce pan znac¢ szczeg6ty, potem wyjasnie
doktadniej, o co chodzi. — Racja, nie nalezy nikogo krzywdzi¢. —
Wiktor Aleksiejewicz pokiwatl okragla, tysa glowa. — Ale i mnie nie
ma sensu mydli¢ oczu. Jakie kroki zamierzasz teraz podjaé? Jak
chcesz wyswietli¢ sprawe tej tajemniczej sfery dziatalnoSci
Gataktionowa?

— Przede wszystkim mam zamiar dokladnie przeanalizowad
dotychczasowe zeznania i sprobowac znalez¢ w nich luki.

— Czyli, innymi stowy, zamierzasz sprawdzi¢, czy nie mozna by
wyciagnaé czego$ jeszcze od osob, ktére juz znalazly sie w waszym
polu widzenia. Chcesz sie zorientowaé, czy sa posrdd nich takie,
ktére najprawdopodobniej co$§ przemilczaty. I co, poprawnie
przettumaczylem twoja tyrade na ludzki jezyk?

— Tak jest, obywatelu putkowniku. Nie jesteSmy w stanie
rozszerza¢ w nieskonczono$¢ kregu przestuchiwanych, by znalezé
wsrdd nich osoby, ktére odpowiadajac na pierwsze pytanie, od razu
wyspiewaja wszystko, czego sie chcemy dowiedzie¢. Uwazam, ze
nalezy intensywniej przycisna¢ tych Swiadkéw, ktérych juz mamy.
— Tak.

Paczek przesunat po zebranych ciezkim, olowianym spojrzeniem.

— Nasz szanowny kolega Korotkow postanowil nam tutaj
urzadzi¢ lekcje elementarnych zasad, zeby za zastona mglistych
og6lnikéw ukry¢ wilasne niepowodzenia. To smutne. A jeszcze



smutniejsze, ze mimo tylu lat pracy w wydziale wciaz sie nie
nauczyl, ze przyzna¢ sie do niepowodzenia to nie wstyd. Podobnie
jak nie wstyd przyzna¢ sie do bledéw. Owszem, moze i
nieprzyjemnie, ale nie wstyd. Co wiecej, przyznanie sie w pore do
niepowodzenia czy btedu pozwala naprawi¢ sytuacje, ale im dluzej
sie z tym zwleka, tym bardziej szanse takiej naprawy maleja.
Powtarzatlem wam to milion razy. Tak czy nie?

Znéw powibddl wzrokiem po wszystkich zebranych.

— A teraz jedZmy dalej — podjat po chwili zupelie innym,
spokojnym gltosem. — Wszyscy, ktérzy pracuja nad sprawa
zabdjstwa Gataktionowa, po zebraniu zostana u mnie. Nastia
odetchneta z ulga. Bylo jej strasznie zal Jurki Korotkowa, ktéry z
wlasnej woli wystawit sie na cios, ale wszystko poszto zgodnie z
przewidywaniami. Paczek ich ochrzanit, co stusznie im sie nalezato,
chociaz skad, na przyktad, mieli wiedzie¢, ze Lepioszkina nie mozna
zostawia¢ sam na sam ze $wiadkami plci zenskiej? Jak rowniez brac
pOZniej za dobra monete tego, co zostato zapisane w protokotach
zeznan takich S$wiadk6w? Nastia juz pod Kkoniec pierwszego
tygodnia wspoélnej pracy czula, ze z Igorem Lepioszkinem co$ jest
nie tak, ale milczata, uwazajac, ze czlowiek, ktéry przepracowat
prawie dwadzieScia lat jako $ledczy, to profesjonalista umiejacy
oddzieli¢ subiektywne oceny i wrazenia od faktéw i dowodow
przestepstwa. Nawet sam Paczek nie znosil, kiedy jego detektywi
zaczynali sie skarzy¢ na Sledczych. ,,Jezeli nie mozecie znalezé
wspolnego jezyka ze Sledczym, to znaczy, Ze jesteScie nic niewarci
jako oficerowie operacyjni" — powtarzat ciggle. Oprécz Nasti i
Jurija zabdjstwem Gataktionowa zajmowal sie jeszcze Misza
Docenko, i we troje przestuchali tyle oséb, ile tylko mogli, szamocac



sie miedzy tq sprawa a co najmniej dziesiecioma innymi. Pozostate
osoby przestuchiwat Lepioszkin. No i zawalit sprawe... Jednym
stowem, stchoérzyli, nie upierali sie przy swoim i teraz dostali od
Gordiejewa zastuzong reprymende. Ale najwazniejsze, ze udato im
sie tak rozegra¢ sprawe na zebraniu, ze szef doznal naglej
iluminacji. Najpierw ws$ciekat sie, zloscil, pouczal, i raptem, ni z
tego, ni z owego, najspokojniej przeszedt do kolejnego punktu, jak
gdyby o Korotkowie i jego wpadce w ogdle nie byto mowy. Nie bez
powodu réwniez Paczek kazal Nasti, Korotkowowi i Docence zostaé
po zebraniu. Znaczylo to, ze putkownik tez przypomniat sobie o
dziwactwie Lepioszkina i zrozumial, ze nikt z nich trojga nie
zawinit. W konicu oni $ledczych sobie nie wybieraja. Za to
Gordiejew, jako szef, nie jest bez winy. Powinien byl w pore sobie
uprzytomnié¢, co to za typ ten Igor Jewgienjewicz Lepioszkin, i
udzieli¢ swoim podwiadnym szczegélowych instrukcji, a nie czekad,
az nabija sobie guzow i siniakow, nabierajac wlasnego smutnego
dosSwiadczenia.

Kiedy zamknely sie drzwi za ostatnim wychodzacym z gabinetu
Gordiejewa oficerem operacyjnym, putkownik podniost gtlowe i wbit
surowe spojrzenie w Korotkowa. — Co to za cyrki mi tu urzadzacie?
Dlaczego nie przyszliScie od razu i nie powiedzieliScie, ze Lepioszkin
miesza wam szyki?

— Wiktorze Aleksiejewiczu, pan nie cierpi, kiedy przychodzimy
do pana ze skargami. Ile razy zmywal nam pan glowe za to, ze
wcigz wyrzekamy na $ledczych? Sam pan bez konica powtarzatl, ze
Sledczy to posta¢ numer jeden, a naszym zadaniem jest spelniac jego
polecenia i dopiero w czasie wolnym od podstawowych
obowigzkéw stuzbowych podejmowaé dziatania =z wlasnej



inicjatywy — oznajmita Nastia, zasiadajac w swoim ulubionym
fotelu w kacie gabinetu. — Mato to réznych rzeczy cztowiek mowi
— mruknal pod nosem Paczek. — Moze tylko zartowalem. A wiec
tak, moi kochani. Bije sie w piersi, przeoczytem Lepioszkina. Znam
go od dawna, w prokuraturze miejskiej pracuje zaledwie dwa
miesigce, przedtem wiele lat siedzial w dzielnicowej i rejonowe;j.
Wy, dzieki Bogu, nie mieliScie wczesniej okazji sie z nim zetknad, bo
specjalizowal sie w przestepstwach gospodarczych. Kiedy mi
powiedziano, ze sprawe zabdjstwa Gataktionowa prowadzi Sledczy
Lepioszkin, powinienem byt cata wasza tréjke od razu uprzedzié, ze
wszystkie kobiety musicie przestucha¢ sami, inaczej nie bedzie z
tego zadnego pozytku. Nie ostrzeglem, za co sie kajam. Tyle na ten
temat. Przechodze do nastepnego. Dzwonit dzi§ do mnie Konstantin
Michajtowicz Olszaniski z dosy¢ dziwna prosba. Potrzebne mu
informacje o sprawie Galaktionowa. Pan Lepioszkin mu ich,
oczywiScie, odmoéwit. No c6z, ma do tego prawo, tajemnica
Sledztwa — rzecz Swieta. W zasadzie Kostia moégtby zdoby¢ te
informacje sam, ale zajetoby mu to sto razy wiecej czasu niz wam
trojgu plus Lepioszkin. Otéz Olszanski prowadzi sprawe o
ujawnienie tajemnicy adopcji. Niejaki Lykow zadat pieniedzy od
przybranych rodzicow pewnego chlopca, szantazujac ich, ze ujawni,
iz zostat on przez nich usynowiony. Lykow po zatrzymaniu zeznat,
ze uzyskatl te informacje od niedawno zabitego Gataktionowa. Skad
mogt sie o tym dowiedzie¢ Gataktionow? Zapytac o to jego samego
juz, niestety, nie mozemy. Dlatego Kosti pozostaje tylko jedno:
przestuchaé jeszcze raz doktadnie wszystkich znajomych zmartego,
zeby znaleZ¢ jakas nitke, ktora doprowadzi go do czlowieka, co miat
za diugi jezyk. Jezeli Kostia zacznie teraz na nowo niepokoié



krewnych, przyjaciét i znajomych Gataktionowa, zadajac im w
dodatku dziwne i zupelnie niedotyczace sprawy jego zabdjstwa
pytanie, to straci mndstwo sit i czasu i w rezultacie tylko ludzi
rozdrazni. Chcialby dosta¢ liste swiadkéw i krotkie resumé ich
zeznan, ale Lepioszkin nie zgadza sie wudostepni¢ mu tych
materialéw. Rozumiecie juz, o co chodzi?

— Lepioszkin nam rdéwniez ich nie pokaze — odezwal sie
Korotkow. — Mozemy daé¢ Olszanskiemu jedynie to, co sami
zebraliSmy, a o tym, co zdotal wycisnaé¢ ze swiadkéw Lepioszkin,
nie mamy pojecia. Cedzit tylko przez zeby jakie$s ogélniki, i na tym
koniec. — Kochani, musimy Kosti pomoc.

— Jasne, Wiktorze Aleksiejewiczu, Olszanski to réwny gos¢,
dobrze sie z nim pracuje. Pomozemy. Ale dlaczego Konstantin
Michajlowicz nie przejmie od Lepioszkina sprawy Galaktionowa?

— A to niby z jakiej racji? Kimze jest Olszanski, zeby wybieraé
sobie sprawy wedle wlasnego widzimisie? Zeby to zrobié, trzeba
najpierw udowodnié, ze zabdjstwo i ujawnienie tajemnicy adopcji
mozna potaczy¢ w jedna sprawe karna. Masz podstawy, zeby tak
sadzi¢? No wilasnie, nie. Ja takze nie. Po drugie, nalezy jeszcze
uzasadnié, dlaczego obie sprawy miatby przejac¢ akurat Olszanski, a
nie Lepioszkin. Zwykle — zgodnie z obowigzujacymi zasadami —
sprawe dotyczaca lzejszego przestepstwa dolacza sie do sprawy
ciezszego, nigdy na odwrét. Czyli adopcje mozna odebraé Kosti i
odda¢ temu degeneratowi Lepioszkinowi, ale postapi¢ odwrotnie —
juz nie. W kazdym razie to mato prawdopodobne. Nastia wracata
wilasnie od Gordiejewa do swego gabinetu, gdy dopedzit ja
postawny, czarnooki Misza Docenko, najmtodszy detektyw w



wydziale. — Anastazjo Pawlowno, mozna na chwileczke?... —
Prosze wejs$¢, Miszernka.

USmiechneta sie przyjaznie, wpuszczajac Misze do gabinetu.
Podobat sie jej jego upér, wytrwate dazenie do tego, by nauczy¢ sie
wszystkiego, czego jeszcze nie umie, otwarto$¢ i jaka§ niemal
dziecieca Swiezo$¢ uczué, naiwnos¢. Misza natomiast czul wobec
Kamienskiej respekt, zwracatl sie do niej oficjalnie, per ,,Anastazjo
Pawlowno", juz od trzech lat wprawiajac tym Nastie w prawdziwe
zaktopotanie, ale stanowczo wymawiat sie od przejScia z nig na
,ty". — Napije sie pan ze mng kawy? — zapytata, wyjmujac duzy
ceramiczny kubek i grzalke. Bez kawy nie mogla przezy¢ dwéch
godzin i jesli nie zdazyta w pore wla¢ w siebie filizanki mocnego,
goracego napoju, czula sie staba, rozkojarzona, a oczy same jej sie
zamykaty.

— Z przyjemnoScia, jezeli to nie klopot — odpart nieSmiato
Misza. — Anastazjo Pawlowno, prosze mnie oSwieci¢ w sprawie
Lepioszkina, nie wszystko zrozumiatem z tego, co méwit Wiktor
Aleksiejewicz.

Misza Docenko odznaczal sie jeszcze jedna niezwykla cecha —
byl jedynym pracownikiem wydziatu, ktoéry nigdy nie nazywat
swojego przelozonego Paczkiem — nie tylko méwiac o nim, ale
nawet w myS$lach.

— Widzi pan, Miszenika, ja sama dowiedziatlam sie o tym dopiero
dzisiaj rano. Ot6z od Igora Jewgienjewicza jaki$ czas temu odeszta
zona, rzucita go dla przystojnego i bogatego kochanka.
Podejrzewam, ze jeszcze co$ musialo tam by¢ na rzeczy, ale pan,
miody cztowiek, nie musi sie grzeba¢ w tych brudach. Igor
Jewgienjewicz bardzo to przezywal, tak dalece, ze wyrobit sobie



dosy¢ specyficzny poglad na cudzolostwo. Wedlug Lepioszkina
mezczyzna, zarébwno kawaler, jak i Zonaty, moze robi¢ wszystko, na
co ma ochote, ale kobieta, ktéra zdradza meza, godna jest
absolutnego potepienia. Lepioszkin nienawidzi tylko swojej Zony,
natomiast jej nowego meza — nie. Rozumie pan?

— Jak dotad, tak. — Misza skinat glowa, nie spuszczajac z Nasti
uwaznego spojrzenia czarnych oczu. — Woda kipi. — Dziekuje.

Odwrécita sie do stolika, na ktorej stal kubek z grzatka, i
wyciagneta wtyczke z kontaktu.

— Mocna?

— Srednia.

— 7Z cukrem?

— Jesli mozna, dwa kawalki.

— Mozna, bardzo prosze. — Nastia wrzucita do jego filizanki
dwie kostki cukru. — Parniska uprzejmosé, Miszenika, przyprawia
cztowieka o zawr6t glowy. Czy to pana nie meczy? Ale
przepraszam, nie powinnam tak moéwié, zagalopowalam  sie.
Wr6émy do Lepioszkina. Jezeli Igor Jewgienjewicz przestuchuje
kobiete, ktéra ma kochanka, to taka rozmowe mozna uznaé¢ za
strate czasu. Lepioszkin zachowuje sie ordynarnie, jak nieokrzesany
gbur, brutalnie, wrecz po chamsku, dajac swojej rozméwczyni do
zrozumienia, ze podeptata wszelkie normy moralne i nie ma dla niej
miejsca w spoleczenstwie. To jasne, ze przestuchiwana w takiej
sytuacji zamyka sie w sobie i nie powie cho¢by jednego stowa za
duzo, byleby jak najszybciej znaleZ¢ sie z dala od tego odrazajacego
typa. A jako ze Gataktionow miat liczne romanse i wiele
przelotnych przygod, jest rzecza zupelnie oczywista, Ze jego



przyjaciotki stanowia znaczng cze$¢ Zrodel informacji. I oto dzis$
rano okazalo sie, Ze zeznania tych kobiet nalezy postawié¢ pod
znakiem zapytania, z pewnoS$cia bowiem sa co najmniej niepelne.
Kostia Olszanski dobrze zna Lepioszkina, i to on wilasnie mnie
oswiecit.

— Nie opowie mi pani? — O czym? — zdziwila sie Nastia.

— O tym, co pani moéwit Olszanski. Co do mnie, w gabinecie
Wiktora Aleksiejewicza ustyszalem o tym po raz pierwszy. — Och,
Miszenka, przepraszam, niech mi pan wybaczy, na Boga! — Nastia
dopiero teraz zorientowala sie, jaka gafe popeita. RzeczywiScie
przed odprawa nie zdazyta porozmawiaé z Misza, a teraz wygladato
na to, ze Swiadomie odsuneta mlodszego kolege od sprawy, nie
wyjasniajac mu, o co w tym wszystkim chodzi. — No ¢6z, nietadnie
jest zwala¢ wine na nieboszczyka, choé, niestety, to dos¢
rozpowszechniona praktyka. Olszanski podejrzewa, ze Lykow, ten
szantazysta, moze ktamac i ze informacja o adopcji pochodzi wcale
nie od Galaktionowa. Sprawdzi¢ to bedzie bardzo trudno, ale
Olszanski sie zaparl, nie popusci, i prosi, zebySmy mu w miare
mozliwosci w tym pomogli. Po jednej stronie mamy Krasnikowodw,
po drugiej — Galaktionowa, ktéry jakoby znal ich rodzinng
tajemnice. PowinniSmy wiec sprobowac jako$ potaczy¢ te dwa
punkty. UméwiliSmy sie, ze Konstantin Michajtowicz bedzie nam
szedl na reke w sprawie Krasnikowdw, a my, ze swej strony, jeszcze
raz przetasujemy krag znajomych Gataktionowa, tym razem pod
katem ich kontaktéw z osobami, ktére mogly mie¢ z Krasnikowami
do czynienia. Czy to jasne?

— Teraz tak — powiedziatl z ulga Docenko i uSmiechnat sie.



— No, skoro tak, to mozemy sie bra¢ do roboty. Niech mi pan
przyniesie wszystko, co pan ma na temat Galaktionowa, ja
tymczasem zaczne to porzadkowaé, a pan, Miszefika, zajmie sie
kobietami, ktére przestuchiwat Lepioszkin. Niech pan wymysli jakas
przekonywajaca historyjke, zamaci im w glowach, byleby sie tylko
rozgadaly. Zadna z os6b, z ktérymi rozmawialiémy, nie powiedziala
nic, z czego mozna by wnioskowaé, skad Gataktionow miat
informacje na temat adopcji. Nikt stowem nie wspomnial ani o
jakichkolwiek kontaktach z pracownikami urzedu stanu cywilnego,
ani o oddziale polozniczym, ani o Saratowie, gdzie chlopiec sie
urodzit i zostat usynowiony. Ale przeciez naszemu nieboszczykowi
to wszystko sie nie przysnito, prawda? Musi by¢ kto$, kto mu o tym
powiedziat. I wlasnie tego kogo$§ musimy wytuskaé. Gdy Michait
przyniost jej notatki dotyczace zabdjstwa Galaktionowa, Anastazja
zamkneta sie w gabinecie, zrobila sobie jeszcze jedna kawe,
uprzatnela z biurka wszystkie niepotrzebne papiery i zagltebita sie w
studiowanie listy osOb, z ktérymi Aleksander Wiladimirowicz
Gataktionow miat takie czy inne powiazania.

Inna Litwinowa, niewysoka, barczysta, krepa, lekko wbiegta po
schodach, w jednej rece niosac wypchana teczke, w drugiej —
ciezka torbe z zakupami. Otworzyla drzwi swojego mieszkania,



weszla do przedpokoju i od razu wyczula, ze Jula jest w domu. —
Kotku! — zawotata uradowana. — Wrécitam!

Nikt jej nie odpowiedzial. Inna szybko zrzucita zabtocone buty i
nie zdejmujac nawet futrzanej kurtki, weszta do sypialni. Jula lezata
w t6zku z ksiazka, jej dtugie, jasnorude wiosy wydawaty sie ztote na
tle btekitnej powloczki; na tadniutkiej buzi malowal sie wyraz
niezadowolenia i nudy. — Kotku, czemu sie nie odzywasz? Zle sie
czujesz? — zapytata z troska w glosie Inna. — Normalnie — rzucita
od niechcenia Jula.

— Zaraz zrobie kolacje. Masz ochote na salatke z krabow?
Kupitam...

— Przeciez wiesz — wrcigz tak samo leniwie wycedzita
dziewczyna. — Zjadtabym pieczarki, wczoraj ci méwitam. Kurczaka
z pieczarkami. I Swieze krewetki.

— Wszystko kupitam, kotenikku, nie badZ zla, zaraz sie biore do
roboty — gorliwie zapewnita Inna.

— Naprawde? — Jula wyraZnie sie ozywila. To po prostu
zdumiewajace, skad u tej mlodej dziewczyny taki wyrafinowany
smak i upodobanie do wyszukanych dan. Jadta niewiele, miata
bardzo zgrabna, wytworna sylwetke, ale jej wymagania kulinarne
byly prawdziwie krélewskie; Jula wiedziata, ze Inna, nieprzytomnie
w niej zakochana, gotowa jest zrobi¢ wszystko, byleby tylko sprawié
jej przyjemnos$¢. Kolacje Inna przyniosta Juli do sypialni. Siedzac
obok, na brzegu 16zka, z rozczuleniem obserwowata, jak dziewczyna
z apetytem zajada krewetki, maczajac je w specjalnym sosie. —
Smakuja ci? — spytala z nadzieja Inna.



— Normalka — obojetnie odparta Jula. — Obiecatas mi, ze
pojedziemy nad Morze Srédziemne, gdzie w restauracjach podaje
sie ostrygi, krewetki i homary. Kiedy to bedzie? — Niedlugo,
koteczku. Juz wkrétce bedziemy mialy duzo pieniedzy, bardzo
duzo. Niewykluczone, ze ja nie bede mogta z toba pojechaéd, ale
przeciez nic nie stoi na przeszkodzie, zeby$ sie wybrata sama,
prawda?

Inna bardzo pragneta ustysze¢ w odpowiedzi ubolewania, ze nie
moga pojecha¢ na wycieczke razem. Jednakze — tak jak sie
spodziewata — ustyszata zupelnie co innego. — W porzadku, sama
tez sobie poradze. Tak nawet bedzie lepiej. Wiec kiedy pojade?

— Nie moge ci powiedzie¢ dokladnie. Sadze, ze dostane pieniadze
w ciggu dwoch, najdalej trzech miesiecy. Teraz mamy styczen, a to
znaczy, ze juz w maju najprawdopodobniej bedziesz mogta
pojechad.

— No to zatatwione. — Jula poweselata. — W maju wyruszam do
Wtoch, nad morze, na ostrygi.

Inna starannie zmyla w kuchni naczynia i przetarla podloge
mokra Scierka. Musiala utrzymywac¢ w mieszkaniu idealna czystos¢,
gdyz Jula uwielbiata chodzi¢ boso i najczesciej przez caly dzien
paradowala w biatych, bladoniebieskich lub liliowor6zowych
peniuarach, a wtedy nie daj Boze, by na kuchennym stole zostat
wilgotny $lad po filizance z kawa czy lepki po spodeczku z
konfiturami. Uporawszy sie ze sprzataniem, weszla do tazienki.
Zdjela sp6dnice, ciemna bluzke o surowym meskim kroju, zostata w
samej bieliZznie i z przyzwyczajenia rzucita spojrzenie w lustro.
Zobaczyla proste ramiona, potezny tors, waskie, krzepkie biodra.
Najmniejszego wciecia w talii. Twarz nieladna, o grubych rysach.



Kr6tko ostrzyzone wlosy, przetykane wczesna siwizng. Tak, Inno
Litwinowa, nie jeste$ pieknoscia, ale to w koncu nie takie wazne.
Mezczyzna nawet nie powinien byé wurodziwy, w zupelnoSci
wystarczy, jesli jest cho¢ odrobine przystojniejszy od matpy.

Stojac pod prysznicem, z czuloScia pomyslala o Juli, o jej
ztocistych wlosach i mlecznobiatej skérze na tle blekitnego
przeScieradta, i poczuta w dole brzucha ¢émiacy, ale przyjemny
ucisk. Juleczka... Julenka... Kociatko...



ROZDZIAtL I1I

Dima Krasnikow przyszedt na Swiat w tysiac dziewieéset
siedemdziesiatym dziewiatym roku w Saratowie. Jego matka, Wiera
Borisowna Bobrowa, nie wyszla za maz, ale obroniwszy prace
doktorska i doczekawszy sie wreszcie sp6tdzielczego mieszkania, w
wieku czterdziestu trzech lat postanowila urodzi¢ dziecko. Jej
rodzice byli juz starzy i przerazata ja perspektywa zostania zupeinie
sama na Swiecie. Pojechata wiec na potudnie, do sanatorium, gdzie
— jak wiadomo — najtatwiej postarac sie o ciaze, ale za pierwszym
razem sie nie powiodto. Powtdrzyta wiec prébe, lecz i ta zakonczyta
sie niepowodzeniem. Wiera pragneta zajs¢ w cigze ze zdrowym,
niepijacym mezczyzna, a na takiego trafita dopiero pod sam koniec
pobytu w sanatorium, i chociaz udato jej sie zaciagnaé¢ go do t6zka,
nic z tego nie wyszto. Trzeci wyjazd okazal sie pomys$lny, chociaz
lekarz ostrzegal, ze pierwsza cigza i polég w wieku czterdziestu
pieciu lat to rzecz ryzykowna. Ojciec Wiery niedawno zmarl, zostata
tylko matka, ktora dzwigala juz 6smy krzyzyk i bynajmniej nie
cieszyla sie dobrym zdrowiem. Perspektywa catkowitej samotnoSci
byta wiec tak blisko, ze Wiera postanowila zlekcewazy¢ opinie
lekarza, cho¢ ten z naciskiem radzit jej przemysle¢ sprawe,



powolywal sie na wyniki badan, ekg, i uprzedzal, ze istnieje
powazne niebezpieczenistwo, iz cata historia nie skonczy sie dobrze.

Jego przewidywania sie sprawdzily. Stryjeczna siostra Wiery,
Olga Bobrowa, rodowita moskwianka, zatrudniona w tym czasie —
zgodnie z nakazem pracy po ukoniczeniu instytutu pedagogicznego
— w Kursku jako nauczycielka jezyka rosyjskiego, na wieS¢ o
Smierci kuzynki czym predzej przyjechata do Saratowa.

— Ciociu Lubo, chcialtabym zabraé chiopczyka, co ty na to? —
spytata ciotke. — Sama nie dasz sobie z nim rady, a oddawaé go do
domu dziecka, chociaz ma rodzine, ktéra moglaby sie nim zaja¢,
naprawde sie nie godzi. Matka Wiery Borisowny musiata przyznaé
kuzynce racje. Olga nazwata chlopca Dmitrij, sprawy urzedowe
udato sie zalatwi¢ tatwo i szybko, czeSciowo dlatego, ze zmarta
siostra i Olga nosily to samo nazwisko, jako ze ich ojcowie byli
rodzonymi braémi. Co najmniej w polowie urzedéw fakt, ze Olga
Bobrowa zalatwia jakie§ dokumenty dla Dmitrija Bobrowa, nie
budzit najmniejszych zastrzezen.

W chwili gdy nastapily owe smutne wydarzenia, okres, ktéry
nalezato odpracowaé¢ w Kursku zgodnie z nakazem, mial sie juz ku
koncowi. Za dwa i p6t miesigca Olga zamierzata wréci¢ do Moskwy,
do rodzicéw, a za miesigc planowata slub z Pawlem Krasnikowem,
nauczycielem historii w tej samej szkole, w ktorej i ona byla
zatrudniona. — Czy mozesz zostawi¢ dziecko jeszcze na jaki$ czas w
Saratowie? — chciat wiedzie¢ Pawel, kiedy podekscytowana

Olga zadzwonita do niego do Kurska i poinformowata go o swoich
poczynaniach.

— Po co? — zapytata z rezerwa.



— WezZmiemy §$lub tutaj, w Kursku, potem razem pojedziemy do
Saratowa i zatatwimy dziecku zmiane nazwiska. P6Zniej napiszesz
do rodzicow list, w ktéorym bedziesz sie kaja¢, ze urodzita$ chiopca
na miesigc przed s§lubem, a wczesniej wstydzitas sie ich zawiadomic,
ze spodziewasz sie dziecka. I zeby wkrétce oczekiwali cie razem z
mezem i synem w bohaterskiej stolicy Moskwie, dokad
przyjedziemy, by zamieszka¢ z nimi pod jednym dachem.

— I co to da? — nie mogta zrozumie¢ Olga. — Po co te wszystkie
komplikacje?

— Nie jestem zwolennikiem niepotrzebnego rozgltosu — wyjasnit
jej przyszty maz. — Im mniej ludzi bedzie wiedzialo, ze
usynowiliSmy chtopca, tym spokojniejsze zycie czeka nas w
przysztosci. Jezeli przywieziesz teraz dziecko do Kurska, to wszyscy
zorientujq sie, co jest grane, poniewaz nikt tutaj nie widziat cie w
cigzy. A tak wyjedziesz stad po prostu jako szacowna mezatka, a do
Moskwy wrécisz jako szczeSliwa mtoda mamusia. Wszyscy, ktorzy
wiedza o usynowieniu chlopca, zostang w Saratowie. Rozumiesz
teraz? — Chcesz, zebym przemilczala ten fakt przed swoimi
rodzicami? Ale to sie nie uda, jest przeciez ciocia Luba, ona im
opowie. Rodzice wiedza, ze Wieroczka zmarta przy porodzie.

— To porozmawiaj z ciotka. Dobrze ci radze, Oleniko, postaraj sie
ja przekonad. JesteS madra dziewczynka, bedziesz wiedziala, co jej
powiedzie¢. To, co chce zrobié, tylko wyjdzie chtopcu na dobre. Im
mniej os6b wie, tym lepiej, wierz mi, kochanie — tagodnie
namawial ja Pawetl. — Postaraj sie dogadac z ciotka. Nie uda sie, to
trudno, ale warto sprébowac. Nie wiemy przeciez, kim jest ojciec
chtopca, gdzie twoja siostra zaszta w ciaze. A jesli utrzymywata z
tym czlowiekiem kontakt az do przyjscia na §wiat Dmitrija? Moze



ten mezczyzna wie, ze urodzit mu sie syn. Skad pewno$¢, ze
pewnego pieknego dnia nie wkroczy w nasze zycie z butami, zeby
wszystko zburzy¢?

Olga zmuszona byla przyznaé Pawlowi racje. Zatatwila calg
sprawe zgodnie ze wskazéwkami narzeczonego i trzy miesiace
pOZniej Swiezo upieczona rodzina — mlodzi malzonkowie i
niemowle imieniem Dima — zawitala w progi moskiewskiego
mieszkania Bobrowéw. Ciocia Luba ulegta namowom Olgi i obiecata
solennie, ze nic nie powie bratu swojego zmartego meza ani jego
zonie. A po6t roku pdézZniej zmarta. Tak wiec w Moskwie tajemnice
usynowienia Dimy znali jedynie Krasnikowowie. W Saratowie za$
ci, ktorzy wiedzieli o Smierci Wiery Borisowny Bobrowej, nie mieli
pojecia, jakie nazwisko nosi teraz trzymiesieczny Dimoczka, ci
natomiast, co byli Swiadomi, ze Dima Bobrow zamienit sie w Dime
Krasnikowa, nic nie wiedzieli o tym, ze jego prawdziwa matka
umarta.

Przetrawiajac ten prosty wniosek, Konstantin Michajtowicz
Olszanski czut sie dosy¢ niepewnie. OczywiScie, teoretycznie kazdy
moégt przesledzi¢ koleje losu Dimy Krasnikowa od chwili narodzin
az do dzi$, ale zeby to zrobi¢, musiatby byé chyba pracownikiem
urzedu ochrony danych osobowych i mie¢ dostep do wszystkich
dokumentéw, ztozonych w archiwach oraz zadawaé pytania
mnoéstwu ludzi, ktorych najpierw nalezaloby odszukaé, gdyz w
ciggu ostatnich pietnastu lat niemal wszyscy, zatrudnieni w roku
tysiac dziewieéset siedemdziesiatym dziewiatym, opuscili 6wczesne
miejsce pracy. Jedni przeszli na emeryture, drudzy zmarli, niektérzy
sie przeprowadzili. Ponadto kto$§ taki musialby jeszcze znalezé
samych Krasnikow6w. Céz z tego, ze jaki$ gadula z Saratowa powie



mu dzis: ,,W tysiac dziewiecset siedemdziesiagtym dziewigatym roku
zalatwiatem sprawe zmiany nazwiska z «Bobrow» na «Krasnikow»
pewnemu chlopcu. I wiem dokladnie, ze chociaz w papierach jako
jego matka figuruje Olga Bobrowa, on nie jest jej rodzonym synem".
Krasnikowa byla woéwczas zameldowana w Kursku, stamtad —
przez Saratbw — przyjechata przed pietnastu laty do Moskwy.
Mieszka teraz gdzie indziej niz wtedy, gdy Dima byl dzieckiem przy
piersi, i uczy w innej szkole niz ta, w ktorej zaczela pracowac po
powrocie do stolicy. Oczywiscie, Krasnikowoéw daloby sie odszukad,
ale to zné6w sprawa dla milicji lub prokuratury. Nie, szeregowy
obywatel nie bylby w stanie tego wszystkiego dokonac.

,1 co z tego wlaSciwie wynika?' — zadawal sobie pytanie
Konstantin Michajlowicz, siedzac przy biurku w swoim gabinecie,
pochylony nad otwarta teczka z materiatami w sprawie
Krasnikowéw i Leonida Lykowa. Mozliwe sa tylko dwa warianty:
albo sami Krasnikowowie komus sie wygadali, albo w cata historie
jest zamieszany funkcjonariusz milicji lub pracownik prokuratury,
ktéry dogrzebat sie do dokumentéw i podzielit z kim§ zdobyta
informacja. Ale z kim? Z Lykowem? To znaczy, ze Lykow klamie i
kryje tamtego, zwalajac wine na Gataktionowa. A moze informator
przekazal nowine Gataktionowowi? Skoro tak, to Lykow moéwi
prawde, posrdd znajomych Gataktionowa za$ musi by¢ nieuczciwy
przedstawiciel instytucji dysponujacych danymi osobowymi
obywateli, tyle ze z jakich§ powodoéw zaden z blisko osiemdziesieciu
przestuchanych nie wymienit nazwiska tego czlowieka ani nawet
stbwkiem o nim nie wspomnial. Wyglada wiec na to, ze jesli
Gataktionow znal kogo$ takiego, to trzymat te znajomo$¢é w Scistej



tajemnicy, nikogo do niej nie dopuszczajac. Ciekawe dlaczego? I
skad miat takie kontakty?

Jezeli jednak Lykow klamie, to najwidoczniej sam zna
informatora. Ale Leonid Lykow pracuje w serwisie samochodowym i
sprawdzenie jego kontaktéw to syzyfowa praca. Nalezaloby w tym
celu zwolni¢ z innych obowiazkéw potowe detektywé6w z Pietrowki
i polowe S§ledczych z prokuratury miejskiej. Ale céz, sprawdzié
trzeba, nie da sie tego ominaé. Co sie tyczy Saratowa, to Olga
Krasnikowa nie pamietata z nazwiska nikogo, kto przed pietnastu
laty byt ,,z urzedu" wtajemniczony w cala historie. Dlatego tez
wytuskanie sposréd tych oséb ,,gaduty" trzeba bedzie powierzy¢
milicji. Sumiennie wypetniajac niezliczone formularze, Konstantin
Michajtowicz Olszanski w glebi duszy byt przekonany, ze to
stracone zachody. Zadano od niego wzorcowej sprawy, a we
wzorcowej sprawie, dotyczacej naruszenia tajemnicy adopcji,
powinny sie znalez¢ informacje o wszystkich, ktorzy mieli z nig co$
wspoélnego. I formularze tez musza by¢é wypelione wzorowo.

Energicznie otworzyt drzwi i wszedl do jednego z pomieszczen
laboratorium. Siedzacy przy komputerze mezczyzna odwrdcit sie i
skingt mu glowa na powitanie. — Dzieni dobry.



— Dzien dobry — odpart zywo. — Co stychac¢? Kiedy ztozysz
prace habilitacyjng?
— Na najblizsze posiedzenie rady nie zdaze, a nastepne zostato

wyznaczone na pierwszy marca, chciatbym sie wyrobi¢ w tym
terminie.

— A dlaczego na najblizsze nie zdazysz?

— Mam problemy z przepisywaniem. Maszynistka byta chora, ale
obiecuje w ciagu dziesieciu dni przepisa¢ caly tekst razem =z
autoreferatem. Jezeli dotrzyma stowa, to policzmy: dziesie¢ dni plus
jeden na sczytanie, wylapanie literéwek i sprawdzenie wzorow plus
jeszcze jeden, zeby wszystko poprawi¢ i zlozy¢é u sekretarza
naukowego minimum na tydzien przed planowanym terminem
posiedzenia — a wiec razem dwadzieScia dni. A na najblizsze
posiedzenie rada zbiera sie za dwa tygodnie.

— Ale na nastepne na pewno zdazysz? Pamietasz, ze w planie
prac instytutu twoje kolokwium habilitacyjne przewidziane jest na
drugi kwartal? Zeby zamknaé sprawe przed koficem czerwca,
musisz koniecznie przedstawi¢ prace radzie pierwszego marca.
Zanim wydrukuja autoreferat, uplynie miesigc. Zanim go roze$la,
zanim wplyna recenzje... Jaka jest twoja macierzysta uczelnia?

— Instytut w Nowosybirsku.

— Oho! To bierz delegacje i zawieZ prace sam, bo inaczej
bedziesz czekat na recenzje do sadnego dnia. Poczta tam idzie
miesiac, a moze i dluzej, jesli nie zawieruszy sie gdzie$ po drodze, a
z powrotem trzeba liczy¢ drugie tyle. Zadzwon zaraz do
Nowosybirska, potem wpisz delegacje do planu na drugi kwartat i z
poczatkiem kwietnia jedZ po recenzje. — Dziekuje — powiedziat z



wdzieczno$cig rozmoéwca. — Dobrze by byto, gdyby wszystko poszto
gtadko, bez przeszkod.

— A jakich to przeszkdd sie obawiasz, ciekaw jestem? — Stowom
tym towarzyszyt niedobry uSmieszek. — Mato to moze sie zdarzyc¢?
Maszynistka zlamie reke. Sekretarz naukowy trafi do szpitala z
wylewem. Rozbije sie samolot, ktérym bede leciat do Nowosybirska.
Tak to jest, cztowiek planuje, planuje i nie wie, o co sie potknie,
gdzie los rozciagnie sznurek w poprzek drogi.

— Co6z za pesymizm! — rzekt z wyrzutem mezczyzna. — Bomba
nie trafia dwa razy w to samo miejsce, wiesz przeciez. A w notatce
nic nie byto, sprawdzatem. Wiec sie uspokéj i nie denerwu;.

Szybkim krokiem wyszedt z laboratorium i w duchu pochwalit sie
za to, ze wypracowatl zasade, zgodnie z ktéra staral sie nie
przyjmowaé pracownikOw w swoim gabinecie, lecz raczej
odwiedza¢ ich na stanowiskach pracy. Chcial sobie zostawic
swobode manewru, by méc przerwaé¢ rozmowe w dowolnym
momencie i wyj$s¢ z pokoju. Gdyby przyjmowat pracownikéow w
gabinecie, nie mialby takiej mozliwosci. Trudno przeciez wyganiaé
ludzi. I zamkna¢ im usta, kiedy zaczynaja uskarzaé sie i jeczeé, albo
— co gorsza — plotkowaé. Tego nie moégt po prostu Scierpiec.
Zreszta trzeba przyznaé obiektywnie, ze w ogoéle nie znosit ludzi.
Draznili go. Wydawali mu sie ograniczeni, matostkowi, kiétliwi,
odrazajacy w swojej glupocie i chciwosci, $mieszni i nudni ze
swoimi trywialnymi zmartwieniami i ktopotami. Gdyby go spytano,
czego pragnie najbardziej na Swiecie, odpowiedziatby, ze chce
spedzi¢ zycie w absolutnej samotnosci, nikogo nie widzie¢ i z nikim
sie nie kontaktowaé. I méwiac to, bytby catkowicie szczery.



Z zadumy wyrwat Nastie Kamienska natarczywy dzwonek
telefonu.

— Aska, nie zapomniata$, Ze obiecalem ci dzisiaj uroczysta
kolacje?

Dzwonit Aleksiej Czistiakow, przyjaciel Nasti od niepamietnych
czasOw, a od czternastu — jej kochanek i potencjalny narzeczony,
ktérego poSlubienia przez caly ten czas odmawiata z niepojetym,
zadziwiajacym wrecz uporem. Co pewien czas, mniej wiecej raz na
rok, Czistiakow na wszelki wypadek upewniat sie, czy Nastia aby
nie zmienita zdania, chociaz doskonale wiedziat, ze ustyszy w
odpowiedzi znajoma $piewke:

— Nie, Loszka, nie zmienitam, po co nam $lub? Czy Zle jest tak,
jak jest? Przeciez spedzamy ze soba tyle czasu, ile chcemy. Jezeli sie
pobierzemy, nic sie nie zmieni, ty bedziesz zajety swoja praca w
Zukowskiem, ja swoja, a upojne chwile bedziemy przezywaé i tak
tylko w niedziele. Aleksieja te argumenty wprawdzie nie
przekonywaly, ale nie chciat nalegac¢. Postanowit po prostu dopiaé
swego konsekwentnym uporem i — odkad stat sie posiadaczem
samochodu — zaczat przyjezdza¢ do Nasti nie tylko w niedziele i
Swieta, lecz takze w tygodniu, i zostawa¢ na pare dni. Ona nie miata



nic przeciwko temu, poniewaz wracala z pracy pdézno, a Loszka
Swietnie gotowat. Kucharz byt z niego pierwsza klasa!

Ustyszawszy jego gtos, Anastazja po chwili istotnie przypomniata
sobie, ze Czistiakow wspominat co§ wczoraj o uroczystej kolacji, ale
zupelnie zapomniata, z jakiej okazji. — Zrobilem juz zakupy, zaraz
podjade do ciebie po klucze — oznajmil wesoto. — Na twoje
przyjscie wszystko musi by¢ gotowe.

Przez pozostala cze$¢ dnia Nastia porzadkowata rozliczne papiery
i notatki na swoim biurku, wybierajac sposréd nich te, ktoére
zamierzata zabra¢ do domu i przejrze¢ w niedziele. Rano zadzwonit
do niej Olszanski i poprosit o przeanalizowanie danych na temat
zycia i charakteru Gataktionowa, aby sie zorientowaé, czy bylby on
w stanie dopusci¢ sie tak obrzydliwego postepku, jak ujawnienie
tajemnicy adopcji pierwszemu z brzegu znajomkowi — oft,
majstrowi z warsztatu samochodowego, zamiast po prostu albo
pozyczyé mu pieniedzy, albo odméwié¢ pozyczki. Sledczy weciaz
jeszcze podejrzewal, ze Lykow klamie i ze o sprawie usynowienia
Dimy dowiedziat sie wcale nie od Gataktionowa. Przez caly ostatni
rok Nastia bata sie spotkania z Olszaiskim i rozmowy z nim,
wlasnie rok temu bowiem zdarzyla sie prawdziwa tragedia. Jej
kolega, Wladimir Larcew, po stracie zony wychowujacy samotnie
jedenastoletnia cérke, szantazowany, ze dziewczynce stanie sie co$
ztego, zaczal przekazywaé informacje jednej z grup przestepczych.
Pracujac razem z Larcewem nad sprawa pewnego zabdjstwa, Nastia
zaczeta co$ podejrzewacd i podzielita sie swoimi watpliwosciami z
Olszanskim, ktéry byt przyjacielem Larcewa. Wtajemniczyta w cala
historie rowniez putkownika Gordiejewa. Wszystkim im bylo
szczerze zal dobrego kolegi, wszyscy pragneli zalagodzi¢ sytuacje,



pomdc mu, nie wyrzadzi¢ krzywdy, a co najwazniejsze — nie
zaszkodzi¢ dziecku, ktére w kulminacyjnym momencie rozgrywki
przestepcy po prostu porwali, stawiajac nieszczesnego Larcewa
przed dylematem: albo nakloni¢ Kamienska, by robita to, co dla
nich wygodne, albo wiecej nie zobaczy cérki. W jaki sposéb ma
zmusi¢ Anastazje do wspétpracy, nie wyjasnili, dajac mu carte
blanche na zastosowanie wszelkich mozliwych srodkéw nacisku, az
do zabéjstwa wiacznie. Jednakze nawet wowczas wszystkim trojgu
nadal bylo zal Larcewa i bardzo mu wsp6t czuli. Skonczyto sie na
tym, zZe ich kolega zostal ciezko ranny w glowe, ledwie wyzyl,
musial przej$¢ na rente inwalidzka i teraz siedziat w domu, od czasu
do czasu dorabiajac troche prywatnymi poradami prawnymi, ale na
ogot spedzal czas, lezac na kanapie, nekany potwornymi, nie do
zniesienia bdlami glowy i konwulsyjnymi drgawkami prawej
potowy ciala. Nastia nie wiadomo dlaczego byla przekonana, ze
Olszanski o wszystko to wini ja. Jej samej niekiedy sie wydawato, ze
mozna by bylo zapobiec tragedii, gdyby ona, Nastia, data sobie
spokdj ze sprawa tamtego zabdjstwa i nie pchala sie, gdzie nie
trzeba. I c6z wielkiego by sie stalo? Mieliby w statystyce o jedno
niewykryte przestepstwo wiecej. Za to Wotodia bytby zdréw.

Czasem odnosita wrazenie, ze i sam Olszaniski rowniez jej unika.
Przeciez to on pierwszy zauwazyl, ze z jego przyjacielem dzieje sie
co$ niedobrego, jako ze Nastia wlaczyla sie do sprawy zabdjstwa o
wiele p6Zniej. A to znaczy, ze i na nim cigzy cze$¢ winy. A moze
racje ma Jurka Korotkow, ktory uwaza, ze nie warto sie gryz¢, gdyz
naprawde nikt z nich tu nie zawinit?

Jakkolwiek jednak rzecz sie miala, Nastia w zaden sposéb nie
chciala zaostrza¢ stosunké6w z Olszanskim. Uznala, ze najlepiej



bedzie ograniczy¢ kontakty z nim do minimum i mozliwie
najsumienniej  wypelnia¢ jego  polecenia. @ Zwlaszcza @ zZe
niewykluczone, iz historia z usynowieniem Dimy rzuci jakie$
Swiatlo na zabdjstwo Gataktionowa.

Anastazja wilozyta do duzej sportowej torby cale mnéstwo
biurowych teczek i noteséw, po czym zadzwonita do Loszy, zZe juz
wychodzi.

Wysiadlszy z autobusu w poblizu domu, ze zdziwieniem ujrzata
na przystanku Czistiakowa.

— Co tu robisz? — spytata, z ulga oddajac mu ciezka torbe. Od
czasu niefortunnego upadku przy dZwiganiu -ciezkich rzeczy
zaczynal ja niezno$nie bole¢ kregostup. Wiasciwie bolat ja caty czas;
cho¢ bol byt meczacy, to jednak mozliwy do zniesienia, jednakze
kiedy Nastia wracata do domu z wypchana torba, od razu ktadta sie
na podiodze i cicho umierata. Nie mogta ani usias¢ bez pomocy, ani
wstaé, ani przewrécic sie na brzuch.

— Czekam na ciebie. Musze z toba o czyms$ pogadac.

— To takie pilne? Nie mogto poczekaé dziesieciu minut, az wréce
do domu?

— Nie mogto.

Losza mocno wzial Nastie pod reke i powoli poprowadzit ja w
strone domu, starannie omijajac glebokie, blotniste katuze i §liskie
wyboje.

— Dostalem honorarium, bardzo wysokie honorarium, za
podrecznik, ktéory wydano w Stanach.

— Gratuluyje — rzucila obojetnie Nastia. Jej mys$li byly
zaprzatniete Gataktionowem, i nie bardzo rozumiata, dlaczego



radosna nowina o wysokim honorarium nie mogta poczeka¢ do
kolacji.

— Postanowilem cie gdzieS wystaé, zebys troche odpoczeta.
Bardzo Zle wygladasz, Asienko, jeste§ zmeczona, powinna$ sie
leczyé¢, ale nie dajesz sie na to namoéwié, dlatego chciatbym, zebys$
wyjechala w jakie§ przyjemne miejsce, gdzie jest morze, stonce,
czyste powietrze, smaczne i zdrowe jedzenie, a nie to Swinstwo,
ktéorym musimy sie zywi¢ w Moskwie, i spaliny, ktorymi
oddychamy.

— Jak to ,,wysta¢"? — zachnela sie Nastia. — A ty? Co, mam
jecha¢ sama?

— C6z, jezeli zechcesz, z przyjemnosScia bede ci towarzyszyt. Po
prostu nie $miatem ci tego zaproponowac. Skoro nie masz ochoty
wyjs¢ za mnie, to moze i wypoczywaé wolisz sama — zazartowat
Losza. — No, jak ci sie podoba mé4j pomyst?

— Interesujacy — odparta z rezerwa Nastia. — Ale lepiej kupitbys$
sobie nowy samochdd. Serce mnie boli, kiedy patrze, jak taki
dwumetrowy dryblas kuli sie w ciasnym moskwiczu.

— Czyli nie jesteS zachwycona moja propozycja — skonstatowat
Czistiakow.

Nastia zdziwila sie w duchu, ze w glosie Loszy nie stychaé urazy,
ale zaprzatnieta myslami o Galaktionowie, nie przywiazywata do
tego wiekszej wagi. To byl blad. — Istnieje jeszcze wariant
alternatywny — spokojnie ciagnatl jej przyjaciel. — Nie pojedziesz
na wypoczynek, ale za te pieniagdze kupimy ci komputer. Dobry,
porzadny komputer z szybkim procesorem i pojemnym twardym
dyskiem. Ponadto  uzyteczne dla  ciebie = nowoczesne



oprogramowanie, drukarke, skaner — stowem wszystko, co jest ci
potrzebne do pracy.

Nastia potknela sie i przystaneta. Z radosci az jej zaparto dech.

— Loszenka, kochany, naprawde mozesz mi kupi¢ komputer?
Chcesz, to wyjde za ciebie za maz? Jeste$ najlepszym czlowiekiem
na Swiecie!

— Daj spokdj. — Czistiakow udal, ze robi ponura mine. —
Pamietam, ze nie dalej jak dwa miesiace temu obiecatas wyjs¢ za
mnie, jesli udziele ci matej pozyczki. Moze nie? — Tak — przyznata
Nastia ze skrucha.

— A wiec nie chcesz jecha¢ ani na Hawaje, ani na Wyspy
Kanaryjskie, wolisz dosta¢ komputer. Dobrze cie zrozumiatem?

— Aha! — przytakneta z zachwytem Anastazja, naciskajac guzik
przy drzwiach windy.

— To twoje ostatnie stowo?

— Tak jest — oznajmita twardo.

— I nie rozmysélisz sie?

— No co$ ty! — oburzyta sie Nastia. — Przeciez mnie znasz.

Praca naprawde jest dla mnie wazniejsza i bardziej interesujaca niz
wypoczynek.

— W porzadku. — Glos Loszy nagle stat sie jaki§ znuzony, niemal
obojetny. — Zeby tylko pieczerr mi nie wyschta, szkoda by bylo.
Tyle pysznych rzeczy do niej dodatem. Otworzyt drzwi mieszkania i
puscit Nastie przodem, a ona od razu opadta ciezko na stojace w
przedpokoju krzesto. Usitlowata sie schyli¢, zeby zdja¢ buty, ale
zaraz z jekiem chwycita sie za krzyz.



— Cholera, znowu mnie zlapato. Wiedzialam przeciez, ze torba
jest ciezka, ale mialam nadzieje, ze jako$ sie uda. — Daj, pomoge ci.

Losza pochylit sie i ostroznie $ciagnat buty z jej puchnacych pod
wiecz6r nég.

— Dasz rade wsta¢ czy chcesz sie o mnie oprze¢? — Sprébuje
sama.

Nastia zacisneta zeby i ostroznie sie podniosta, mocno wparta
rekami w kolana. Udalo jej sie stana¢, a po chwili nawet
wyprostowac plecy.

— To nic, do rana powinno przej$¢. Loszenka, zrobisz mi zastrzyk
na noc?

— OczywiScie. ChodZz na kolacje, bo takiego sobie
smaku narobitem, takich sie zapach6w nawachatlem, Ze juz mi
§linka cieknie.

— Juz, zaraz, tylko zdejme sweter.

Otworzyta drzwi do pokoju, zapalita swiatlo i zamarta. — Co to?
— spytata ochryptym nagle gtosem.

— To, co chciatas. Sama powiedzialas, Ze sie nie rozmyslisz! —
odkrzyknat Czistiakow, pobrzekujac naczyniami. Kilka chwil
panowata cisza, przerywana tylko tymi kuchennymi odgtosami.
Potem Nastia stanela w drzwiach kuchni. Trzymajac sie jedna reka
za krzyz, a druga za brzeg stotu, ostroznie opuscita sie na krzesto i
wbita spojrzenie w Losze. — O co chodzi? — spytal Czistiakow,
krajac chleb. — Jeste$ niezadowolona? CoS$ nie tak?

— Loszerika, a jak sie domyslites, ze najbardziej ze wszystkiego
na $wiecie chce mieé¢ wlasnie komputer? Ze wole go od wycieczki
na Hawaje?



— No, Asienko — rozeSmiat sie Aleksiej — pamietaj, ile lat cie
znam i od ilu jesteSmy razem! Byloby mi wstyd, gdybym sie nie
domyslit.

Nastia zn6w zamilkla. Losza skonczyt nakrywac¢ do stolu, ocenit
dzielo okiem mistrza i wreszcie usiadt.

— Czego ci nala¢? Wina? A moze masz ochote na szampana?
Zostala jeszcze butelka z sylwestra.

— Szampana — odparta zdecydowanie, co wielce zdziwilo jej
przyjaciela, ktéry doskonale wiedzial, ze Nastia nie lubi tego trunku
i pije go jedynie przy wyjatkowych okazjach, kiedy nie wypada
odmoéwic.

— Loszka — powiedziata cicho, biorac do reki kieliszek ze
ztocistym napitkiem — naprawde jeste$ najlepszym cztowiekiem na
Swiecie. Oswiadcz mi sie, prosze cie. — Co takiego? — Czistiakow
wytrzeszczyt oczy ze zdumienia, mimo woli potracajac lokciem
pusty kieliszek. — Ach, co za szkoda, sttuktem go.

— Do diabta z nim, to nic wielkiego — wcigz tym samym cichym
glosem ciagnela Nastia. — Jezeli znasz mnie tak dobrze, ze bez
pudta mozesz odgadnaé, na co bym wydata trzy tysiace dolaréw, to
musialabym by¢ skonczona idiotka, zeby nie przyja¢ twoich
o$wiadczyn. Nareszcie wszystko zrozumiatam, Loszka. Nikt nigdy
nie bedzie mnie znat tak dobrze jak ty. I nikt nigdy nie zaakceptuje
mnie takiej, jaka jestem. Jezeli teraz poprosisz mnie o reke, zgodze
sie za ciebie wyjs¢.

— A jedli zrobie to jutro? — Loszka uSmiechnat sie. — Boisz sie,
ze do jutra mozesz sie rozmys$li¢? Nie zalezy mi na pochopnej
decyzji, ktérej juz nazajutrz bedziesz zatlowac. No i w ogole wcale



nie po to kupitem ci komputer. — Nie, boje sie, ze jutro t y mozesz
sie rozmys$li¢ — z cala powaga oznajmita Nastia. — Moje zadanie na
dzien dzisiejszy to zwigzal cie stowem, zeby$ mi sie jutro nie
wymkngt. — A wiec naprawde postanowitas za mnie wyjs¢? Wiesz
co, wypijmy wreszcie, bo babelki uciekna.

— Nie — sprzeciwita sie stanowczo Nastia. — Wypijemy, jak mi
sie oSwiadczysz.

— Ty wariatko! Chcesz, zebym cie znowu poprosit o reke po to,
zebys kolejny raz mogla mi odmoéwic?

— Nie odmoéwie ci, Loszenka, daje stowo. Pobierzmy sie, dobrze?
— powiedziata Nastia jako$ zato$nie. — Dopiero teraz zrozumiatam,
jaka bytam gtupia, ze nie chciatam za ciebie wyjs¢.

— Dobrze, wygratas. — Losza rozeSmiatl sie, ale jego oczy
pozostaly powazne.

W niedziele z samego rana Nastia zabrala sie do pracy. Zatowala
bardzo, ze prawie wszystkie przyniesione z biura materialy byty
pisane odrecznie, i to otdwkiem, wiec nie mogta teraz wyprébowacé
nowiutkiego komputera. Rozlozyta na podtodze notatki i pojedyncze
arkusze, potozyla sie na brzuchu i zaczela porzadkowac zebrane
informacje, pelznac od jednej kupki papierébw do drugiej i



przektadajac kartki z miejsca na miejsce. Z relacji zony
Gataktionowa:

...Pobrali sie jako catkiem milodzi ludzie, studenci wydzialu
filologicznego moskiewskiego uniwersytetu. Posréd prezentow
Slubnych znalazl sie niewiarygodnie drogi aparat fotograficzny,
przywieziony z zagranicy. W tamtych czasach, a byly to lata
siedemdziesiate, takie aparaty mozna byto kupi¢ tylko tam albo —
jesli sie miatlo duzo szczeScia — w komisie. W zwyklych sklepach ze
sprzetem fotograficznym ich nie sprzedawano. W duzym,
eleganckim pudetku znajdowaly sie dwa mniejsze, z identycznymi
etykietami. W jednym byt aparat, w drugim — zapasowy obiektyw,
filtry i jeszcze jakie$ czesci.

— Jedziemy! — zwrdcit sie podniecony Sasza Gataktionow
do swojej swiezo upieczonej matzonki.

— Dokad? — zdziwila sie.

— Jedziemy, jedziemy, zaraz zobaczysz, jaki bedzie ubaw.
Pojechali do duzego komisu. Sasza kazat zonie zaczekac¢ na ulicy, a
sam zniknal w gtebi sklepu. Po pewnym czasie wyszedt i pokazat jej
gruby plik banknotéw.

— Co, sprzedates aparat? — zachneta sie. — Jak mogltes? Przeciez
to nasz prezent Slubny!

— Jeszcze nie zwariowatem! — Sasza uSmiechnat sie. — Masz tu
swOj aparat, nie ptacz. Potrzebny mi byt tylko do
zademonstrowania. A do drugiego pudetka wlozytem stara zasuwe.
— Ale po co, Sasza? Po co to zrobites? Przeciez mamy pieniadze.

— A tam, tak, dla hecy — rzucit na odczepnego. — Pomys$l sama,
dwa absolutnie jednakowe pudetka z identycznymi etykietami.



Grzechem byloby nie wykorzysta¢ okazji. Stracilbym szacunek dla
samego siebie...

...Jeden z egzamindéw w sesji zimowej miata zdawac¢ u profesora,
ktéry nie cierpiat u studentek bizuterii. Kazda dostownie ozdoba —
poza obraczka — gwarantowata ocene niedostateczna. Dlatego tez,
oddajac do uniwersyteckiej szatni elegancki, drogi kozuszek, zona
Gataktionowa zdjela pierScionki — jeden z brylantem, drugi z
brylantem i szmaragdem — z zamiarem schowania ich do torebki,
ale nagle zobaczyla tuz obok wspomnianego juz surowego
egzaminatora. Przestraszona, ze profesor moze zobaczy¢, jak ona
wrzuca precjoza do torby, wsuneta je po prostu do kieszeni
kozuszka. Wchodzac do audytorium, wzieta ze soba dtugopis, kartke
i indeks, a torebke zostawila mezowi, ktory przyszedt razem z nia,
by podtrzymywaé¢ ja na duchu i ewentualnie pocieszaé, gdyby
oblata. Byt w innej grupie i ten sam egzamin zdat juz dwa dni temu.

Dostata jednak czwérke i wybiegla z sali szczeSliwa i rozeSmiana.
Maz chwycit ja za rece i uSciskal. — Musimy to uczcic!

Czym predzej pobiegli do szatni, ale ona nie mogta znalez¢ w
torebce numerka.

— Nie denerwuj sie, chodZ, odejdziemy na bok, wysypiesz
wszystko z torby i spokojnie poszukasz. Sama pomysl, przeciez nie
mogt zginaé — uspokajat ja maz.

Jednakze najstaranniejsze nawet przetrzasanie zawartoSci torebki
nic nie dalo. Numerek jakby sie rozptynagt. W przed
egzaminacyjnym zdenerwowaniu, trzesac sie ze strachu przed
srogim profesorem, zapomniata widocznie wziaé¢ zetonik lub tez
upuscita go, przekonana, ze wsuwa blaszke do torby.



— Nic na to nie poradze! — o$wiadczyta stanowczo kioétliwa
szatniarka. — Skoro nie masz numerka, jak znajde twdj kozuch?
Trudno, musisz poczeka¢ do wieczora. Kiedy wszyscy juz
pozabieraja swoje palta i wyjda, twoje okrycie zostanie. Wtedy
napiszesz  oSwiadczenie, a ja w obecnosSci dyrektora
administracyjnego wydam ci kozuszek.

— Mo6j Boze, co za pech! — Dziewczyna prawie ptakata. — Mam
tu czeka¢ do wieczora? Jest dopiero pierwsza, moglibySmy p6jsé¢

gdzie§ na obiad, obla¢ médj egzamin... — Nie denerwuj sie —
pocieszal ja Sasza. — Zaraz zlapie takséwke, skocze do domu,

przywioze ci jaki§ plaszcz i pojedziemy sie gdzieS zabawié, a
wieczorem wroOcimy... Wszystkie problemy dawaly sie wodwczas
tatwo rozwigzaé. Byli mtodzi, mieszkali u rodzicow dziewczyny,
ludzi — jak na owe czasy — doskonale sytuowanych. Sasza po
potgodzinie wrécit z dlugim brazowym kozuchem, wsiedli do tej
samej taksOwki, ktéra zawiozta go do domu, i pojechali do
,»Adriatiki" na dobrego szampana. Dopiero wieczorem, kiedy wrécili
na uniwersytet, okazato sie, ze kozuszka w szatni nie ma.

— G0z, widocznie kto$ inny go odebrat na twdj numerek. —
Szatniarka tylko wzruszyla ramionami.

Jednakze dziewczyna zdotata juz sobie doktadnie przypomnie¢, ze
wlozyta numerek do torebki, gdyz w tej wlasnie chwili, chowajac go
w malenikiej wewnetrznej kieszonce i zasuwajac zamek
btyskawiczny, poczula na sobie badawczy wzrok profesora i
pomyS$lata: ,,Ale by bylo, gdybym tak teraz wkladata tu swoje
brylanty! Dobrze, ze je zostawilam w kieszeni". Torebki za$ nie
wypuszczata z rak, poki nie oddata jej Saszy, wchodzac do sali
egzaminacyjnej. Ale on zaklinat sie, ze nigdzie, ani na chwile, jej nie



zostawial... Pytanie: Czy nie przyszto pani na mys$l, ze kozuch i
pierScionki mégt ukrasé wtasnie pani maz?

OdpowiedZ: Boze, oczywiscie, ze tak. Bylam tego absolutnie
pewna.

Pytanie: Nie prébowata pani z nim o tym porozmawiac?
Odpowiedz: Alez skad! Po prostu by mnie pobit.

Pytanie: Jak to? Bil pania? Wiec dlaczego pani sie z nim nie
rozstata?

Odpowiedz: Po pierwsze, bytam juz wtedy w cigzy, a na poczatku
lat siedemdziesiatych taka sytuacja przesadzata o wielu sprawach.
Po drugie, rodzice byli przeciwni mojemu malzenistwu, ale ja
upieratam sie i histeryzowalam, przekonywatam ich, ze jestem juz
dorosta i znam sie na ludziach, a Sasza to kto§ naprawde wspaniaty
i wyjatkowy. Bylam przeciez bardzo mlodziutka i ambicja nie
pozwalata mi przyznac sie do btedu. A z czasem wszystko sie jako$
ulozyto. Urodzit sie syn, potem cérka, w koncu Aleksander przestat
sie mng interesowac. Nawet sie nie kidciliSmy... Pytanie: Dlaczego?

Odpowiedz: Poniewaz prawie w ogoéle nie mieliSmy ze soba
kontaktu — nie rozmawialiSmy...

Z zeznan pracownicy bankowego wydzialu kredytowego, ktérym
kierowat Gataktionow:

— Aleksander Wtadimirowicz byl takim dobrym, wrazliwym
cztowiekiem, ze wprost trudno to sobie wyobrazi¢! Ot, istnieje na
przyktad specjalna fundacja, zapewniajaca pomoc ciezko chorym
dzieciom. W Moskwie jest osrodek konsultacyjny, gdzie lekarze
badaja dzieci i wydaja zaswiadczenia o stanie ich zdrowia;
nastepnie z takim zaswiadczeniem mozna sie zglosi¢ do fundacji.



Ona decyduje, ktorym dzieciom poméc. Aleksander Wiadimirowicz
jako przedstawiciel naszego banku wielokrotnie posredniczyt w
takich sprawach i ulatwial naszym pracownikom kontakty z
fundacja, jeSli zamierzali sie do niej zwrécic. Mamy przeciez
kilkadziesiat filii w calej Rosji, zatrudniamy mase ludzi. A
Aleksander Wtadimirowicz dobrze znat jezyki obce, dlatego zawsze
sam jeZdzil z naszymi pracownikami i ich dzieémi i na wizyty
lekarskie, i do réznych instytucji, i do ambasad, stuzyt pomoca jako
ttumacz, mowit biegle po angielsku i po niemiecku. Nie liczyt sie z
czasem, wszedzie wozit ludzi wlasnym samochodem, nigdy nikomu
nie odmawiat. Ach, zloty byt z niego czlowiek!...

Z zeznan Nadiezdy Szytowej, przyjaciotki Galtaktionowa: — Nie
mozna bylo sie na niego gniewaé, nawet kiedy zachowywat sie w
sposOb absolutnie niekonwencjonalny. Mial w sobie tyle uroku,
radosci zycia, ogromne poczucie humoru, ciety jezyk, wciaz sie
Smial, zartowat. Czasem bardzo zlosliwie.

...Kiedys umoéwit sie z pewnym mezczyzna w mieszkaniu
Szytowej. Czlowiek ten mial mu zwréci¢ dlug. Zjawil sie
punktualnie z pokaznych rozmiar6w paczka dolaréw. Aleksander
zaproponowal mu kawe i zabawiatl go mila rozmowa. W pewnej
chwili kto$§ zadzwonit do drzwi — to przyszedt sasiad z jakas duza,
gruba ksiazka.

— Dzieni dobry, Aleksandrze Wtadimirowiczu, zdobytem dla pana
to, o co pan prosit.

— Dziekuje — rzekt uradowany Gataktionow. — Popatrz,
Nadiusza, jakie przydatne wydawnictwo. Sa tu podane wszystkie
cechy charakterystyczne podrabianych rozmaitymi metodami
banknotéw i sposoby odr6zniania falszywych pieniedzy od



prawdziwych. Zaraz, zaraz, co my tu mamy? O, spéjrz, sa nawet
ilustracje i objasnienia. A, jest co$ jeszcze. Jaka$ tajemnicza tabela.
Zaraz zobaczymy, jak sie nig postugiwacd. Tak, patrzymy na numer...
w pierwszej rubryce... Nie, ni w zab nic z tego nie rozumiem. Wiesz
co, Witek, daj te paczke, ktora przyniostes, po¢wiczymy sobie na
niej. Dobrze... numer... rubryka... tak, jezeli sie zgadza, trzeba
poszukac litery w drugiej rubryce... tak...

Sumiennie wczytywal sie w informacje i objasnienia dotyczace
zagadkowej tabeli, poréwnujac numery przyniesionych przez
dtuznika banknotéw z numerami w rubrykach. — Jezeli wszystkie
sze$¢ wskaznikow sie zgadza, to mamy w reku falszywy banknot. O
Boze, Witek! To falszywka! — Niemozliwe, Aleksandrze
Wiadimirowiczu — zaniepokoit sie dtuznik. — Jak to?

— Nie wiem. — Wzburzony swym odkryciem Gataktionow tylko
wzruszyt ramionami. — Sam zobacz, masz tu wszystko czarno na
bialym. Siadaj i sprawdzaj banknot po banknocie, ja nie bede sobie
nad tym gltowy tamal, to nie moje zmartwienie.

Pobladly Witek zabrat sie do studiowania tabeli i por6wnywania
numeréw banknotéw. Rezultat jego wysitkow przeszedl najgorsze
oczekiwania. Prawdziwe okazaly sie tylko banknoty jedno- i
pieciodolarowe, a trzydzieSci studolarébwek — zgodnie ze
wskazaniami tabeli — byto podréobka. — Skad je wzigte§? — zapytat
zdenerwowany Gataktionow. — Kupitem, na ulicy... — wymamrotat
zalamany Witek. — Dlaczego nie w banku? Sto razy ci méwilem,
uprzedzatem cie, ze sie w koncu natniesz.

— W banku byt wyzszy kurs — ttumaczyt sie dtuznik.



— Dobrze, ze przyszto mi do glowy sprawdzi¢ te banknoty, bo
miatbym sie potem z pyszna! Co bym zrobit z falszywymi dolarami?
Teraz spadaj i przynie§ mi jak najpredzej prawdziwe banknoty. Z
powodu nieprzewidzianych okolicznosci przedtuzam ci termin
zwrotu dlugu jeszcze o dwa dni. Ta historia mogtaby
charakteryzowaé¢ Aleksandra Wtladimirowicza jako cztowieka
ostroznego, przewidujacego, lecz wyrozumiatego, gotowego wzigé
pod uwage niefortunng sytuacje i pdjs¢ diuznikowi na reke.

"

Mogtaby, gdyby nie jedno ,,ale". Duzy bialy tom pod tytulem
Charakterystyki techniczne i sposoby wykrywania falszywych
banknotéw przez caly miniony tydzien lezal u Szytowej, a
Aleksander Wladimirowicz studiowat go z wielka uwaga. Jednakze
dwa dni przed oczekiwanym zwrotem dtugu ksigzka gdzie$
zniknela. Nadiezda Andriejewna sadzila, ze Gataktionow ja zabral,

byla przeciez jego wlasnoscia...

,,Ciekawa osobowo$¢" — mys$lala Nastia, lezac na podtodze i
przegladajac notatki. Cyniczny tajdak, ktéry potrafit okras¢ wilasna
zone, a potem pocieszaé ja z calg szczero$cia. Gdyby jednak zZona
udowodnita mu ztodziejstwo, réwnie spontanicznie by ja pobil. W
dodatku wecale nie kryt sie ze swoimi sklonnosSciami, ba, uwazat za
rzecz zupehie naturalng zabraé¢ ze soba Zone, gdy w komisie
zamiast drogiego, zagranicznego aparatu fotograficznego sprzedat
stara zasuwe do drzwi w efektownym opakowaniu. Wpadt mu
przypadkowo w rece poradnik, wyjasniajacy, jak odréznié
prawdziwe banknoty od falszywych, i Gataktionow natychmiast
wymySlit chytry podstep, nie wyprobowal go jednak na kim$
obcym, lecz na jednym ze swoich przyjaciét. Znalazt
doswiadczonego falszerza i zamowit u niego podrobione banknoty,



zeby potem btyskawicznie podmieni¢ na nie prawdziwe i kazad
ufnemu dluznikowi uregulowaé nalezno$¢ po raz drugi. Ryzykant
uwazajacy sie za ulubienca fortuny, cztowiek wesoty, dowcipny,
przebojowy, z dwudziestoletnia praktyka w dziedzinie robienia
mniejszych i wiekszych Swinstw, i to bez jednej chocby wpadki.
Przez milicje nigdy nienotowany, nieukarany nawet mandatem
przez drogowke. Albo przestrzegat przepisow ruchu, albo czarujaco
sie uSmiechat, zwlaszcza gdy usmiech odstaniat trzymany w zebach
zwiniety banknot.

Jesli wierzy¢ swiadkom, to w ostatnim okresie szczeScie chyba sie
odwrécito od Aleksandra Wtladimirowicza. Mniej wiecej cztery
miesigce przed jego Smiercia nie wypalil pewien bardzo korzystny,
duzy interes. Bylto to pierwsze powazne niepowodzenie od wielu lat,
lecz Gataktionow podszedt do sprawy filozoficznie: céz, trudno, nie
zawsze wszystko moze sie udaé, czasem los ptata nam figle. Kiedy
jednak w tym samym tygodniu pech dosiegnal go po raz drugi,
Gataktionow zaniepokoit sie. Czyzby on, Sanka Wist, wlasnie sie
wyprztykal? Dotad jeszcze sie nie zdarzylo, by przegral w
preferansa taka ogromng sume. W ogéle prawie nigdy nie
przegrywal, oszukujac partneréw nawet przy bardzo dla niego
niekorzystnych rozdaniach. Potrzeba jednak do tego prawdziwej
smykatki i dlugotrwatej, wielogodzinnej koncentracji uwagi, z czego
Wist zawsze stynat. Zwykle jego partnerzy wczesSniej zaczynali
odczuwaé zmeczenie, przez co popetniali btedy, on wszakze byt
niezmordowany, w széstej godzinie gry rOwnie tatwo zapamietywat
wyjscia i liczyt karty, jak na poczatku. Czyzby wiec jego pierwszy
powazny niefart zwiastowal poczatek procesu starzenia sie,
dekoncentracje i luki w pamieci? Alez on ma przeciez zaledwie



czterdziesci trzy lata, toz to kwiat wieku! Musi udowodni¢, ze wciaz
jest ulubiencem fortuny, a to wszystko, co sie stato, to tylko drobne
potkniecia, na ktére nie warto zwraca¢ uwagi.

Z calym zapamietaniem rzucal sie w wir coraz to nowych
interes6w, ktére kazdy sedzia zakwalifikowaltby raczej jako afery, i
czeSciej niz zwykle siadal do gry przy zielonym stoliku. Z poczatku
szlo dobrze i Gataktionow odzyskat réwnowage ducha, ale potem
znéw sypnely sie niepowodzenia. Woéwczas troche przycicht,
uspokoit sie. Sadzac z rozmaitych jego wypowiedzi, ktore
przytaczali Swiadkowie, mial zamiar sumiennie przeanalizowac
przyczyny niepowodzen, jakie go spotkaly. Przy tym wszyscy jak
jeden maz twierdzili, ze nie byl w depresji, nie robil wrazenia
przybitego — juz raczej przypominal podnieconego niezwykilym
odkryciem entomologa, ktéry raptem na biegunie pétnocnym ujrzat
motyla z tropikdw. Galaktionow byt jak zawsze dowcipny i
czarujacy, nie przylgnelo don niezmywalne pietno nieudacznika.
Nic wiecej az do S$mierci Aleksandra Wladimirowicza sie nie
wydarzylo. Podobno nawet na kilka dni przed zgonem poczut nowy
przypltyw energii i podniesiony na duchu zwrécit sie do zony ze
stowami:

— To nic, jesli nawet fortuna $pi, wrodzony talent czuwa i nigdy
cztowieka nie zawiedzie. A kiedy ta Spioszka sie obudzi, to dopiero
bedzie zabawal!

Widocznie znéw sprébowal w czyms$ swoich sil, i to z pomysSlnym
skutkiem. Jedna rzecz wszakze pozostaje niezrozumiata: o
wszystkich jego dosy¢ podejrzanych interesach kto$ przeciez musiat
wiedzie¢ — zona, kochanka czy koledzy z pracy. Inna sprawa, Ze
nie byli swiadomi, jak bardzo nieuczciwe i nielegalne jest to, co



Gataktionow robi. On natomiast absolutnie niczym sie nie krepowat
i nie ukrywal, ze byloby grzechem nie wykorzystaé¢ cudzej ghupoty
czy ufnosci; ba, gdyby tego zaniechal, stracitby szacunek dla samego
siebie. Jednak o ostatnim jego udanym posunieciu — jeSli w ogole
mialo ono miejsce, a nie bylo tylko ptodem rozgoraczkowanej
wyobraZzni Anastazji Kamieniskiej — z jakich$ blizej nieokreSlonych
przyczyn nikt nic nie wiedzial. Ciekawe czemu? Co w nim mogto
by¢ tak osobliwego?

Z niechecia popatrzyt na rozmoéwce. Tak, ludzie go irytowali, ale
takie ujecie sprawy byloby nazbyt ogélnikowe. Irytowali go
osobnicy w typie stowianiskim. Wszyscy pozostali — Azjaci,
Murzyni, mieszkaiicy Kaukazu — przyprawiali go o dreszcz
obrzydzenia. Nie mogt stuchaé¢ ich tamanego jezyka, draznit go
cho¢by $lad obcego akcentu. Nie potrafit spokojnie patrze¢ na
niestowianskie twarze. Boze kochany, jakze on ich wszystkich
nienawidzit!

— Ile prob trzeba bedzie przeprowadzi¢? — zapytat rozméwca.

— Co najmniej trzy — odpartl, starajac sie nie zdradzi¢ intonacja
glosu, ze wszystko w nim az sie gotuje. — Po kazdej prébie mniej
wiecej dwa tygodnie doprowadzania urzadzenia do pelnej
sprawnosci, potem kolejna préba — i tak dalej. W sumie okoto



szeSciu, siedmiu tygodni. Wiele zalezy od materialu potrzebnego do
préb, niekiedy nie udaje sie zgromadzi¢ od razu koniecznej jego
ilosci.
— Moze moglibySmy jako§ w tym poméc? — zapytal Kaukazczyk.
— Nie ma potrzeby — odpowiedziat sucho. — To juz nasze
zmartwienie, a wasze — to pieniadze. Prosze przygotowad

uzgodniona sume. W ciggu poéttora miesigca wszystko bedzie
gotowe. — Do jakiego banku mamy ja przelac?

— Wolatbym gotéwke.

— Ale to nie takie proste — prébowal protestowaé¢ Kaukazczyk.
— PrzewieZ¢ tyle pieniedzy przez strefe dzialann wojennych... Zbyt
wielkie ryzyko.

— To mnie nie interesuje — padia chtodna odpowiedZz. — Wy
otrzymujecie urzadzenie, ja — calag sume gotéwka. Rozumie pan?
Cala. Sume. Gotéwka — powtérzyt, akcentujac kazde stowo.

— Ale dlaczego? — nie ustepowal tamten. — Przeciez bedzie
panu trudno wywieZ¢ potem pieniadze za granice. A tak beda sobie
spokojnie lezaty w szwajcarskim banku i czekaty na pana. Czy to nie
lepsze rozwigzanie?

— Nie panska sprawa — uciat ze zloScia. — Nie wybieram sie za
granice i niepotrzebny mi wasz =zasrany szwajcarski bank.
Potrzebuje pieniedzy tutaj. Inaczej nie dostaniecie urzadzenia

— No c6z, teraz pan dyktuje warunki. — Kaukazczyk westchnat.
— Rosyjskie wojska jeszcze dtugo pozostang na naszym terytorium.
Pierwsza runde przegraliSmy, ale druga zamierzamy wygrac. I dla
osiggniecia tego celu jesteSmy gotowi na wszystko. Poniewaz



panskie urzadzenie jest nam bardzo potrzebne, otrzyma pan,
oczywiscie, swoja nalezno$¢ w gotéwce.

— No to doskonale. — U$Smiechnatl sie pojednawczo, z trudem
powstrzymujac cheé, by zacisnac palce na szyi swego rozmoéwcy i
udusié¢ go.



ROZDZIAtL III

Misza Docenko siedzial w gabinecie Olszaniskiego i juz ktoras
godzine z rzedu rozmawiat z Krasnikowami, usitlujac poméc im
sobie przypomnieé, czy przypadkiem nie méwili komu$ o tym, Ze
Dima nie jest ich rodzonym synem. Sam Konstantin Michajtowicz,
uzyczywszy Michaitlowi swego biurka, siedziat w kacie i z
zainteresowaniem obserwowal, jak perfekcyjnie pracuje mtody
oficer operacyjny. Misza dysponowat pogtebiona wiedza w zakresie
probleméw pamieci i mnemotechniki i potrafit dokona¢ tego, co w
kryminalistyce nazywa sie ,,pobudzeniem zwigzkow
skojarzeniowych". Innymi stowy, jeSli jest co$, co cztowiek moze
sobie przypomnie¢ i nie chce tego ukrywaé, pod zrecznym
kierunkiem starszego lejtnanta Docenki z pewnoscia odSwiezy sobie
pamiec.

Olga i Pawet Krasnikowowie twierdzili zgodnie, ze nigdy... za
nic... nikomu... i tak dalej. Raptem Misza zmienit taktyke. —
Dlaczego panstwo caly czas mnie oszukujecie? — zapytal z
niewinng mina.



— My?! — wykrzykneli zdumieni matzonkowie. — Co pan
opowiada? Oszukujemy pana?

— No, jesli nie oszukujecie, to znaczy, Zze nieprecyzyjnie
formulujecie swoje mysli. Prosze, Olgo Michajlowno, niech pani
jeszcze raz odpowie mi na pytanie: z kim w ciggu ostatnich pieciu
lat rozmawiatla pani o usynowieniu Dimy? — Z nikim — odparta
kobieta znuzonym glosem. — Powtarzatam to juz panu z dziesie€
razy: z nikim.

— Jak to? A z Lykowem? Szantazysta, ktoéry do was telefonowat?
Rozmawiata z nim pani o tym?

— No tak... OczywisScie. — Krasnikowa speszyta sie. — Ale
sadzitam, ze chodzi panu o...

— Wiem, co pani chce powiedzie¢ — tagodnie wtracit Docenko,
nie pozwalajac kobiecie dokonczyé. — Ale zalezy mi na tym, zeby i
pani zrozumiata, co mialem na mysli, méwiac, ze oboje pafistwo
nieprecyzyjnie formutujecie swoje mysli. Teraz kolej na pana, Pawle
Wiktorowiczu. Prosze odpowiedzie¢ na to samo pytanie.

— Z nikim nie rozmawiatem o usynowieniu Dimy — oznajmit
Krasnikow tryumfalnie; ubodlo go nieco, ze ten sympatyczny,
czarnooki chtopak w starannie odprasowanym garniturze miat racje.
— Nawet z Lykowem. Zawsze rozmawiata z nim Olga.

— Doskonale. — Misza uSmiechnat sie szeroko. — A czy z Olga
Michajtowna, paniska zona, tez ani razu pan o tym nie rozmawiat?

— Ale co to ma do rzeczy? — obruszyt sie Pawet. — Czy moze
chce pan przez to powiedzieé¢, ze ja... Ze my sami... Z gniewu i
oburzenia zaczat sie zacinaé, ani rusz nie mogac znalez¢ wiasciwych
stéw.



— W zadnym wypadku, Pawle Wiktorowiczu. Chce tylko panistwu
uswiadomié, ze odpowiadajac na pytania, sami juz z gory
szufladkujecie swoje wspomnienia w okreSlony sposob. Kiedy
pytam: ,,Z kim?", wasza wyobraznia rysuje obraz obdartego
ztoczyncy lub szpiega w ciemnych okularach, a poniewaz nikt taki
nie przychodzi wam na mysl, odpowiadacie $miato: ,,Z nikim". A to
jest odpowiedZ nieScista. W najgorszym razie powinniScie

!

powiedzie¢: ,,Z nikim oprocz...", a w najlepszym — wymienié
wszystkich tych ,,oprécz". Rozumiemy sie? Proponuje, zebySmy
zapomnieli o tym, co byto do tej pory, i zaczeli wszystko jeszcze raz
od poczatku. I nie probujcie dokonywa¢ oceny kazdego czlowieka,
ktorego sobie przypomnicie, zanim odpowiecie na pytanie. Zaraz
panstwu udowodnie, ze to mozliwe. A wiec, prosze, Olgo

Michajtowno...
Po dluzszej chwili kobieta powiedziata niepewnie:

— Moze z lekarka. Wie pan, z okulistkg. Dima cierpi na silng
krotkowzroczno$é, tak ze kiedy go przyprowadzitam do okulistki, ta
zapytata, czy ja tez jestem krotkowidzem. Zorientowalam sie, ze
powinnam powiedzieé¢, nie jaki ja mam wzrok, lecz jaki miata
Wieroczka. A Ze miala doskonaly, oswiadczylam S$miato, Ze nie
jestem krotkowzroczna. Wowczas ona spytata o ojca Dimy. Ale o
nim, niestety, nic nie wiedzialam. Lekarka widocznie spostrzeglta, ze
sie speszytam, poprosita Dime, zeby wyszedt na korytarz, i zapytata
mnie wprost: ,,Pani maz nie jest rodzonym ojcem -chlopca?"
Musialam jej powiedzie¢ prawde, nie mogltam przeciez ryzykowad
zdrowia dziecka. Batam sie, ze jeSli sklamie, iz maz jest ojcem
chlopca i nie cierpi na krétkowzrocznosé, albo na odwrét, ze tak,



beda podejrzewa¢ u chlopca jaka$S nieistniejaca chorobe, a
prawdziwa dolegliwo$¢ przegapia.

— Bardzo dobrze — ucieszyt sie Misza. — Widzi pani, ze
wszystko wyglada zupelnie inaczej, kiedy czlowiek niczego nie
szufladkuje z géry. Prosze powiedzieé, kiedy to bylo? — Trzy lata
temu. Tak, nie myle sie, Dimoczka miat wtedy dwanascie lat.

Misza zapisal telefon przychodni i nazwisko lekarki.

— Jeszcze chwila zastanowienia — poprosit. — Jeden maty
wysitek i na dzi$ skonczymy.

Tego dnia jednak Krasnikowowie nic wiecej sobie nie
przypomnieli. Kiedy drzwi sie za nimi zamknely, Olszanski
u$miechnat sie przyjaZznie do Miszy.

— No, no, brawo, starszy lejtnancie, prawdziwa przyjemnos¢
patrze¢, jak pracujesz. Marnujesz sie jako oficer operacyjny,
powiniene$ by¢ Sledczym. A moze zmienisz posade, co? Poczekaj
pare minut, zaraz zalatwie nakaz na wydanie karty pacjenta i
pojedziemy pogadaé¢ z ta okulistka. Po godzinie wchodzili do
przestronnego holu przychodni dzieciecej. Wysitki, ktére nie
przyniosty szczegélnych rezultatbw w pierwszej polowie dnia,
zrekompensowat im teraz fakt, ze doktor Piercowa zastali akurat w
pracy. — Tak, Dima Krasnikow byl moim pacjentem —
potwierdzita, sprawdziwszy w swojej kartotece. — Podejrzewatam,
ze jego krétkowzroczno$s¢ moze byé zwigzana ze sklonnoScia do
cukrzycy. Prosze, zanotowalam tutaj: ,,cukrzyca" ze znakiem
zapytania.

— Dlaczego ze znakiem zapytania? Nie udato sie wyjasni¢ sprawy
do konca? — zainteresowat sie Olszanski. — Widzi pan, cukrzyca



bardzo czesto bywa chorobg dziedziczng. Pytatam matki, ale u niej
w rodzinie nie bylo cukrzycy — wyjasnita Piercowa, patrzac w
swoje notatki. — Jes$li chodzi o ojca, informacji brak. Tak mam tutaj
zapisane. Misza tymczasem przegladatl karte wizyt ambulatoryjnych
Dimy Krasnikowa. Zaden z lekarzy oprécz okulistki nie zbieral
szczegb6towego wywiadu; w karcie znajdowata sie dokladnie taka
sama adnotacja, jak u Piercowej: w rodzinie matki choroby takie to
a takie, o rodzinie ojca brak danych. Gdy opuscili przychodnie,
Olszanski poruszyt ramionami, ale nie rozprostowat ich, zatrzymat
sie jakby w p6t ruchu. Idac, okropnie sie garbit.

— Pudlo — podsumowat krétko. — Lykow wiedzial doskonale, ze
oboje rodzice Dimy sa przybrani. A Piercowa tego nie wie. Sadzi, ze
Krasnikowa jest rodzona matka chlopca. Ale nic sie nie martw,
starszy lejtnancie. Nastawites§ dzisiaj tych Krasnikowéw na witasciwa
fale, zobaczysz, ze na pewno co$ sobie przypomna. No i pomy$l o
mojej propozycji. Bedzie z ciebie wspaniaty Sledczy, potrafisz
rozmawiaé z ludZmi, nie to co ja. Dawniej Larcew bardzo mi w tym
pomagatl, najtrudniejsze przestuchania zwalatem na Wotodzke, byt z
niego prawdziwy mistrz ekstraklasy. Ty tez masz szanse nim zosta¢,
wspomnisz moje stowa. Gdybym miat do pomocy ciebie i Anastazje,
caly Swiat przestepczy drzalby przede mna. — Olszanski wybuchnat
Smiechem. — Shluchaj, a wlasciwie dlaczego ona tak unika
kontaktéw ze mna? Nie lubi mnie czy co? Wszystko zawsze zalatwia
telefonicznie, nigdy sama nie przyjedzie.

— Alez co pan, Konstantinie Michajtowiczu, Anastazja Pawlowna
bardzo pana szanuje i nadzwyczaj wysoko ceni — ostroznie
dobierajac stowa, zapewnit Docenko, mimo iz caly az wzdragat sie
wewnetrznie, zmuszony do wypowiadania tych ktamstw. Doskonale



wiedzial, ze Kamieniska Olszanskiego nie cierpi, a po historii z
Larcewem wrecz sie go boi. Olszanski zatrzymat sie na
skrzyzowaniu, czekajac na zielone Swiatto. Misza stat z tytu, za nim,
i nie widzial wyrazu jego twarzy. Nagle Konstantin Michajtowicz
odwrdcit sie i wziatl Docenke za klapy modnej kurtki.

— Postuchaj, starszy lejtnancie, wszystkie moje porachunki z
Kamienska to przesztos¢. Madra z niej dziewczyna, glowa jej
pracuje jak szwajcarski zegarek, a charakterek ma Anastazja nie
gorszy niz ja sam. Jezeli uwaza, ze w tamtej historii z Larcewem
byla jakas§ moja wina, niech tak zostanie, nie bede oponowat.
Zreszta istotnie zawinitlem. Ale nie zamierzam tego roztrzasa¢ ani z
nig, ani z nikim innym. Natomiast dla sprawy bedzie lepiej, jesli
nawigzemy z Kamieniskga przyjazne stosunki. Niech przestanie mnie
unikaé, przekaz jej to, dobrze?

— Przekaze, Konstantinie Michajlowiczu — zapewnit juz
spokojniejszy Docenko. — MysSle, ze przyjmie to z zadowoleniem.
RzeczywiScie obawia sie troche kontaktow z panem, gdyz bywa pan
niekiedy zbyt ostry.

— O mo6j Boze! — Olszanski rozesmiat sie. — To prawdziwie

subtelne ujecie sprawy! No c6z, starszy lejtnancie, potrafisz
odpowiednio dobieraé¢ stowa. Kamienska pewnie ci moéwita, ze ze
mnie skonczony gbur. Mam racje?

— Nie — tagodnie zaprzeczyt Misza. — Nigdy nie pozwalam
innym przekreca¢ cudzych wypowiedzi i sam tego nie robie.
Powiedziata doktadnie to, co panu powtérzylem: ze bywa pan
niekiedy zbyt ostry.



— Trudno cie zbi¢ z pantatyku, starszy lejtnancie — z satysfakcja
oswiadczyl Olszanski. — Wygladasz jak aniotek, a naprawde strach
z toba zadrzeé. Zastan6éw sie nad moja propozycja, pamietaj o tym,
co powiedziatem. Jutro mamy dziewietnasty stycznia, Trzech Krdli,
moja zona zrobi bliny. Przyjdziesz? Poznasz nasze corki, to juz duze
panny, ale potrafia czlowieka roz$Smieszy¢ do lez. Sa strasznie
zabawne. — Jestem troche zaskoczony, ale to bardzo mita
propozycja — rzekl uprzejmie Misza. — Przyrzekam, ze postaram
sie zmieni¢ swoje plany na jutro.

— Oto wyzsza szkota jazdy — zauwazyt z powaga Konstantin
Michajltowicz. — Starszy lejtnancie, prawdziwy z ciebie skarb. Nie
pobierates przypadkiem nauk w Szkole Stuzby Dyplomatycznej? —
Skad panu to przyszto do gtowy?

— Nie musisz mnie uwaza¢ za kompletnego durnia — odpart
urazony Sledczy. — Chcesz, to przettumacze na normalny jezyk to,
co mi przed chwila powiedziate$? IdZ do diabta, stary pryku, co,
myS$lisz, ze nie mam jutro nic lepszego do roboty, tylko opychac sie
blinami w twoim towarzystwie? Taki mlody i bystry facet jak ja ma
wszystkie wolne wieczory zaplanowane na miesiac naprzod, wiec
jutro oSwiadcze ci z wielkim zalem, Ze mimo usilnych staran
wiekszosci pilnych zadan, przewidzianych na wieczor, nie udato mi
sie przesunaé na inny termin, skoro twoj wlasny kurzy moézdzek nie
zdotat ci podpowiedzieé, ze nie wybralbym sie do ciebie z wizyta,
nawet gdybym miat zdechnaé¢ z nudéw i lenistwa, jako ze twoje
corki siusiumajtki i twoje bliny obchodza mnie tyle, co zesztoroczny
Snieg. No jak, przettumaczylem dostownie czy z zastosowaniem
licentia poetica?



— To brzmiato jak przeklad z angielskiego na chinski —
zazartowat Misza, cho¢ znéw poczul sie troche spiety. Tak, $ledczy
Olszanski ma ostry jezyk i bez ceremonii méwi to, co mysli,
stawiajac innych w ktopotliwej sytuacji. Nic dziwnego, ze Anastazja
Pawtowna go nie lubi i unika z nim osobistych kontaktow... —
Dlaczego akurat z angielskiego na chifiski?

— Dlatego ze przy przekladzie z angielskiego na chinski objetos¢
tekstu zwieksza sie mniej wiecej oSmiokrotnie. Angielski jest bardzo
zwiezly, a chinski — nader skomplikowany, zawily, istnieje w nim
wiele dopetliajacych okreslen. Ja wypowiedzialem doktadnie
siedemnascie stéw, a ile zawierat panski przektad?

— Dobra, twoje na wierzchu. — Olszaniski machnat reka. —
Trudno cie przegadac¢. W ktoéra strone idziesz?

— Wracam do pracy, musze sie dosta¢ do sierpuchowskiej linii
metra.

— W takim razie pojedZmy razem linia okrezna, ja wysiade na
stacji Pawelecka, a ty sie przesiadziesz na linie sierpuchowska.

Ruszyli razem dalej. Zmierzch zapadl juz dawno, z nieba sypaty
sie duze ptatki mokrego $niegu. Misza Docenko byt z gota glowa i
biaty puch utworzyt srebrzysta czapke na jego starannie
ostrzyzonych i wymodelowanych czarnych wtosach. Olszanski szedt
zgarbiony, wsunawszy rece gleboko w kieszenie palta. Na glowe
naciagnat kaptur. Zmeczeni, reszte drogi pokonali w milczeniu.



Nazajutrz rano telefon zadzwonit, zanim Konstantin Michajtowicz
zdazyt przestapi¢ prog swego gabinetu. — Przypomnialam sobie —
rozlegt sie w stuchawce podniecony gtos Olgi Krasnikowej. —
Rozmawiatam o tym ze $ledczym.

— Z jakim znowu $ledczym? — spytal zirytowany Olszanski.

— Nazywa sie Baklanow. Oleg Nikotajewicz Baktanow. Prowadzit
dochodzenie w sprawie kradziezy dzinsow. Olga pokrétce
zrelacjonowata Olszaniskiemu niepojeta historie z dzinsami.

— Sledczy zapytal mnie wéwezas, czy chlopiec nie cierpi aby na
jakie§ zaburzenia psychiczne i czy w rodzinie — do trzeciego
pokolenia wstecz — nie bytlo podobnych przypadkéw. Powiedziatam
mu wtedy uczciwie, jak wyglada sprawa. Ale, Konstantinie
Michajtowiczu, to przeciez $ledczy, nie mégt chyba...

— Nie moégl, nie mégt — zapewnit Olszanski. — I jak sie to
wszystko skonczylo?

Zadat to pytanie jedynie pro forma, mys$lal juz o czym$ innym,
byto mu najzupeiej obojetne, jaki final miata sprawa kradziezy
jakichs$ idiotycznych dzinséw. Odpowiedz kobiety zmusita go jednak
do kontynuowania rozmowy. — Nie wiem, ale mam nadzieje, Ze
dobrze.

— Czego$ tu nie rozumiem — powiedziat Olszanski. — Jak to nie
wie pani? I co znaczy ,,mam nadzieje"?

— No bo kiedy zabraliSmy Dimoczke do domu, zapytatlam
Sledczego, czy mozna liczy¢ na to, ze zwolnig syna za poreczeniem,
dostanie kuratora czy co$ takiego... Sama nie wiem co, byleby nie
poprawczak. Baklanow kazal mi zlozy¢é podanie i przyniesé



zaswiadczenia z administracji domu i 2z poradni zdrowia
psychicznego i choréb wenerycznych. W ciagu dwéch tygodni
zgromadzitam te dokumenty i przekazatam je przez adwokata.

— A dlaczego przez adwokata? — zainteresowat sie Olszanski.

— On tak sobie zyczyt.

— Kto ,,on"?

— Baklanow. Powiedzial, ze trudno go zasta¢ w biurze, a z
adwokatem spotyka sie regularnie w sadzie, wiec tak bedzie
najlepiej. — I co bylo dalej? — A nic. Spokéj. Chyba odtozyli cata
sprawe.

— Kiedy miatla miejsce ta rozmowa, prosze mi jeszcze
raz przypomnie¢ — poprosit Konstantin Michajtowicz.

— Dwunastego wrze$nia.

— A kiedy dostarczyta pani papiery?

— Dwudziestego 6smego. Pamietam dokladnie date, bo musiatam
wybraé dzien, kiedy bede miata w pracy okienko. — Czyli chce pani
powiedzie¢, ze dwunastego stycznia uplynely cztery miesiace od
dnia, gdy pani syn zostat zatrzymany podczas usitowania kradziezy
— na wszelki wypadek uscislit Olszanski. To, co opowiedziala mu
Krasnikowa, wydawato sie zupelnie nieprawdopodobne. — Tak jest
— potwierdzita kobieta.

— I Sledczy wiecej juz pani nie wzywal, ani listownie,
ani telefonicznie?

— Nie, ani razu.

— A co moéwi adwokat?



— Z poczatku utrzymywal, ze wprawdzie bedzie to stono
kosztowad, ale on gwarantuje, ze Dima nie trafi do poprawczaka.
Potem bardzo dtugo nie mogltam go zastaé, bo albo byt chory, albo
wyjechal na urlop, az w koncu powiedziano mi, zZe zmienit
mieszkanie i dotychczasowy numer telefonu jest juz nieaktualny.
PéZniej zreszta przestalam dzwonié, uznatam, ze wszystko dobrze
sie skoniczyto i rozprawy sadowej nie bedzie.

— Wie pani co, Olgo Michajlowno, radzitbym pani wstapi¢ do
prokuratora i zapytaé, co sie dzieje ze sprawa Dimy. Baklanowa
moze i trudno zastaé w biurze, ale prokurator rejonowy zawsze jest
w swoim gabinecie. Pani chyba nie bardzo sie w tym wszystkim
orientuje; wydaje mi sie, ze kto$ tu panig zwodzi. Sprawa nie moze
skonczy¢ sie tak, zeby pani nie zostala o tym powiadomiona.
Powinna pani otrzyma¢ wezwanie, zapoznac sie z decyzja i podpisaé
ten dokument na znak, ze go pani przeczytala, a jego tres¢ jest dla
pani jasna. Jak postepuje Baklanow w wypadku, gdy sprawa zostaje
umorzona, trudno mi powiedzie¢. Nie moge nic sugerowac. Jednak
bardzo chcialbym to wiedzie¢. Zreszta prosze poczeka¢é —
zreflektowat sie Olszanski.

Jeszcze przed chwila moéwil przez niego prawnik i pracownik
prokuratury. Teraz obudzit sie w nim §ledczy prowadzacy sprawe o
ujawnienie tajemnicy adopcji; nie dalej niz wczoraj przyszto mu na
mys$l, ze dokopac sie do tej tajemnicy bytoby najtatwiej komus, kto
pracuje w milicji. Jesli ze sprawa Dimy Krasnikowa dzieje sie co$
dziwnego, a w aktach jest informacja o jego usynowieniu, to w
zadnym wypadku nie nalezy kierowa¢ Olgi do prokuratora, zeby nie
robi¢ wokot calej historii niepotrzebnego hatasu i nie obudzic
przedwczes$nie czujnosci Baktanowa.



— Nie musi pani nigdzie chodzi¢ — powiedzial. — Zaraz sie tym
zajme i wszystko sam wyjasnie. Prosze do mnie zadzwonié
wieczorem.

Wizyta u prokuratora, w ktOorego rejonie cztery miesigce
wczeSniej Dima Krasnikow usitlowal ukra$é dzinsy ze sklepu, miata
zupelnie nieoczekiwane zakonczenie. Tak dalece nieoczekiwane, zZe
kiedy Olszanski zrelacjonowat je w rozmowie telefonicznej Docence,
ten natychmiast pomknat do Nasti. — Anastazjo Pawlowno, okazuje
sie, ze Sledczemu Baklanowowi ukradziono akta, a on ani rusz nie
mogt sie zdoby¢ na to, by zgltosi¢ kradziez, komu nalezy. Przyczyna
kradziezy bylo ewidentnie jego wlasne niedbalstwo — stale
wychodzit z gabinetu, nie zamykat drzwi, nie chowat kluczy od
sejfu. A teraz pluje sobie w brode.

— I co z tego? — zdziwita sie Nastia. — No dobrze, kradziez. I co
dalej?

— Skradziono teczki z aktami czterech spraw, w tym sprawy
Dimy Krasnikowa, gdzie znajduje sie informacja o usynowieniu
chlopca.

— Co godzina, to nowina! — Nastia westchneta. — Czyli
wychodzi na to, ze ta informacja trafita do Gataktionowa? — Ot6z
to, Anastazjo Pawlowno. — To on ukradt teczki? — Mozliwe —
przytaknat Misza. — Dlaczego nie?

— Ale po co mu one?! — wykrzykneta ze wzburzeniem Nastia. —
Na diabta mu byly te akta? Chociaz nie, Miszenka, gtupstwa gadam,
a pan tylko stlucha i nic nie méwi, zamiast przywota¢ mnie do
porzadku. Akta jakich spraw jeszcze skradziono?



— Zaraz, wszystko zapisalem. Pierwsza teczka to sprawa
Krasnikowa, usitlowanie kradziezy. Druga — napad na bank, cata
grupa podejrzanych. Trzecia — zabdjstwo i samobdjstwo na tle
konfliktéw rodzinnych. Sprawe trzeba bylo umorzy¢ ze wzgledu na
samobdjcza S$mier¢ osoby, ktéra powinna by¢ pociggnieta do

odpowiedzialno$ci karnej za zabdjstwo. Jeszcze jeden dzien — i
akta tej sprawy trafityby do archiwum. Czwarta — chuliganski

wybryk potaczony z obraza moralnosci publicznej, artykut dwiescie
sze$¢, paragraf trzeci, sprawca znany, akt oskarzenia wkrotce miat
zostaé skierowany do sadu.

— Miszenikka, niech pan jak najszybciej zdobedzie informacje o
wszystkich podejrzanych, oczywiScie, z wyjatkiem Krasnikowa.
Ztodziejowi z pewnoscia chodzilo o jedna konkretna teczke,
pozostate zabrat dla niepoznaki, zgarnat te, ktére byly pod reka, nie
wybierat. Jezeli Galaktionow byt zamieszany w kradziez tych akt,
staje sie zrozumiate, skad zaczerpnat informacje o usynowieniu
chtopca. Jasne jest tez, jaki to szczeSliwy traf zdarzyl mu sie tuz
przed Smiercia. No i dlaczego nikomu o tym nie wspomniat.
Wszystkie swoje interesy, na pozoér catkowicie legalne, zatatwiatl
osobiscie. Ale zlecenie kradziezy akt z gabinetu Sledczego — to
réwniez tajemnica wykonawcy, a jej wyjawienie mozna przyptacié
zyciem. Poza tym — zwyczajne przestepstwo, o czym wie kazdy
glupi, a nie udany interes sprytnego biznesmena. Pomys$lmy, ktéra z
tych czterech teczek ztodziej mial ukrasé¢, moze zreszta byl nim sam
Gataktionow. Niewykluczone jednak, ze tylko organizowat kradziez.
Musimy zrozumieé, dlaczego to zrobit. To znaczy czy miat w tym
jakis wiasny interes, czy tez kto§ po prostu zwrécit sie do niego o
pomoc w tym przedsiewzieciu. Ale w to, ze akta sprawy Dimy



Krasnikowa Gataktionow miat w reku, juz prawie nie watpie. — A
co sie kryje za tym skromnym ,,prawie"?

— Nie wykluczam, ze teczki moégt ukras¢ réwniez Lykow, teraz
natomiast usituje zwali¢ wszystko na Gataktionowa. Bo niby
dlaczego nie? A wiec, Miszenka, bedziemy ciagnac¢ niteczki od
trzech skradzionych teczek i w kierunku Lykowa, i Gataktionowa.
Ktéras z nich doprowadzi nas do jednego albo do drugiego. Aha, i
jeszcze co$, Misza. Chce, zeby pan pojechat do Szytowej. Rozmawiat
z nig Lepioszkin, wiec czeka pana trudne zadanie, musi pan jako$
zalagodzi¢ sytuacje. Niech sie pan postara, bardzo prosze.

Nadiezda Szytowa z poczatku potraktowata Docenke chtodno.

— Nadiezdo Andriejewno — powiedzial Misza lagodnie —
rozumiem pani bél i bardzo mi przykro, ze musze zadawa¢ pytania i
przywolywaé wspomnienia, gdy pani przezywa taka tragedie.

— Doprawdy? — powiedziala sucho Szytowa. — Przeciez nie
wypada mi rozpaczaé po Saszy, a nawet nie mam do

tego prawa.

— Czemu pani tak méwi? To okrutne.

— No wilasnie. Ale tak powiedziat mi bez ogrédek panski kolega,
Igor Jewgienjewicz Lepioszkin. Ze rozbijam cudze matzefistwo, a



nie potrafie rozwigza¢ wlasnych probleméw i ostatecznie
uporzadkowaé¢ swoich stosunkéw z mezem. Lepioszkin uwaza
widocznie, ze pieczatka w dowodzie osobistym zobowiazuje, nawet
jesli dawno juz nastapit rozktad pozycia i matzonkowie mieszkaja
oddzielnie. — Igor Jewgienjewicz nie chciat pani obrazic.

— Wprost przeciwnie — odcieta sie Szytowa. — Specjalnie tak
dobieral stowa, zeby mnie jak najbolesniej zrani¢. To bylo widaé
golym okiem.

— Nadiezdo Andriejewno, prosze, porozmawiajmy o Aleksandrze
Wiadimirowiczu. Moze pani mysle¢ o Lepioszkinie, co sie pani
podoba, ale jedno trzeba mu przyznaé: robi wszystko, co mozliwe, a
nawet wiecej, by wyjasni¢ sprawe i znaleZ¢é zabdjce pani przyjaciela.
Ma trudny charakter owszem, racja, i bywa niekiedy zbyt szorstki w
obejsciu, ale to prawdziwy profesjonalista. Jezeli kontakty z nim sa
dla pani takie przykre, obiecuje, ze postaram sie, by nie musiala
pani z nim wiecej rozmawiaé. Zgoda?

— Dobrze. — Szytowa niechetnie skineta glowa. — Niech pan
pyta.

Byla atrakcyjna dwudziestooSmioletnia brunetka i mieszkata w
tadnym dwupokojowym mieszkaniu. Teraz jednak naprzeciwko
Miszy siedziala blada, zmeczona kobieta, ktora nie catkiem jeszcze
wydobrzata po niedawnej operacji. Przezyla ciezki szok, kiedy kilka
dni po =zabiegu chirurgicznym zjawili sie u niej w szpitalu
funkcjonariusze milicji i zaczeli wypytywaé, gdzie moze by¢
Gataktionow. Gdy sie dowiedzieli, ze Aleksander Wiadimirowicz
miat klucze od mieszkania Szytowej, poprosili o jej wlasny komplet,
a nazajutrz oddali go i powiadomili ja, ze Gataktionowa znaleziono
martwego u niej w domu. Powré6t ze szpitala byt dla Nadiezdy



ciezkim przezyciem, gdyz wszedzie dostrzegata S$lady cudzej
obecnosci, a w duzym pokoju pozostalo obrysowane kreda na
podtodze miejsce, gdzie stat fotel — w nim znaleziono
Gataktionowa martwego — bo technicy nie starli konturu po
zrobieniu zdjec¢. Nadiezda bata sie przebywaé w mieszkaniu sama,
zwlaszcza noca; mysl o tym, ze Sasza martwy przelezal tu kilka dni,
nie dawata jej spokoju.

Blizna pooperacyjna goila sie Zle, bolata, Nadiezdzie trudno bylo
chodzi¢, mimo to jednak pojechata do prokuratury, wezwana przez
Lepioszkina, nie chcac sie wymawiaé¢ zlym samopoczuciem. Od
Sledczego wyszla dotknieta do zywego, bliska tez i pelna nienawisci
do catego aparatu Scigania i wymiaru sprawiedliwosci. Od trzech
tygodni bez mata nikt jej jednak nie niepokoit, a dzi$ nagle zjawit
sie ten sympatyczny, czarnooki chlopak, ktéry potrafil przetamac
lody i skloni¢ ja do rozmowy. — Znala pani Aleksandra
Wiadimirowicza...

— ... prawie rok — podpowiedziata Miszy Nadiezda.

— Interesuja mnie osoby, z ktérymi pania poznat lub ktére pani
po prostu widywata w jego towarzystwie, nawet jeSli ich pani nie
przedstawit. Zwlaszcza w ostatnich tygodniach przed Smiercia.

— Dziwnie pan to ujal — zauwazyla Szytowa, otulajac sie
szczelniej ciepltym szlafrokiem. Z powodu Zle gojacego sie szwu nie
mogta nosi¢ obcistych spodni i waskich spédnic, jak to miata w
zwyczaju. — Dlaczego dziwnie?

— Lepioszkin pytat mnie tylko o osoby, ktére znam. Kiedy
prébowatam opisa¢ mu te, ktérych Sasza mi nie przedstawit, sledczy
od razu przerywal, méwiac, ze moje domysty go nie interesuja.



,Do diabta ciezkiego, ze tez musiat tak zawali¢ sprawe —
pomyslat z irytacja Docenko. — Czy emocje do tego stopnia biorg
gore, ze czlowiek moze zapomnie¢ nie tylko o podstawowych
zasadach przyzwoitosci, ale i o dobru Sledztwa?" — Na tym etapie
rzeczywiScie wazniejsze byto ustalenie listy osob, ktére pani zna z
imienia i nazwiska — usitowat usprawiedliwi¢ Lepioszkina — Zeby
sprawdzi¢ tych ludzi w pierwszej kolejnosci. Teraz przyszedt czas,
by zaja¢ sie tymi, ktérych tozsamo$¢ dopiero nalezy ustalié, i
odszukac ich. Bardzo licze na pani pomoc, Nadiezdo Andriejewno.
Byla pani dla Gataktionowa najblizszym cztowiekiem, wiec jesli
mial jakie§ znajomosci, ktére wolal ukrywaé, przed pania nie
robitby z tego tajemnicy.

Szytowa wyraZnie zmiekla. Misza jasno dat jej do zrozumienia, ze
— jego zdaniem — ma prawo uwazaé sie za nieoficjalna Zone
Gataktionowa, podczas gdy Lepioszkin rozmawial z nia w zupelnie
innym tonie. Gdyby teraz kto$ ja zapytal, czy kochata Sasze,
odpowiedziataby, oczywiScie, twierdzaco. Kazdy pojmuje i
przezywa mito$¢ po swojemu, sadzita Nadiezda, a dla niej mitos¢
oznaczala beztroska, radosna egzystencje u boku mezczyzny, ktory
moze i chce zaspokaja¢ jej kaprysy — urlop w modnym kurorcie,
wymarzony nowy taszek, zaproszenie na premiere glosnego filmu
czy Wwyposazenie mieszkania w supernowoczesne urzadzenia
tazienkowe badz kuchenne.

Nie znata znéw tak wielu przyjaciét Saszy. Niektérzy z nich dosé
regularnie bywali w jej mieszkaniu, zapraszani przez Gataktionowa,
z innymi spotykal sie w restauracjach na bankietach lub na
skromnych kolacjach w interesach, jeszcze inni $wiadczyli mu
rozmaite ustugi: przynosili zakupy, organizowali remont mieszkania



lub naprawe samochodu, zatatwiali bilety lotnicze. Sasza
rzeczywiscie nie robit tajemnicy ze swoich kontaktéw z ludZmi,
réznica polegala tylko na tym, ze podczas gdy jednych przedstawiat
jej z imienia i nazwiska, dodajac niekiedy rowniez, jakie stanowisko
zajmuja, to o innych moéwit tylko, ze sa jego starymi przyjaciéimi, i
zwracat sie do nich po imieniu. Byli i tacy, ktérzy mieli jedynie
ksywki lub w ogéle pozostawali bezimienni — wystarczato
zwyczajne ,,ej, ty'. Ale pewnego razu... ... Zdarzylo sie to mniej
wiecej na tydzien przed jego Smiercig, akurat tego dnia, kiedy
wyladowata w szpitalu. W pracy dostata silnego krwotoku, zwolnita
sie i wrécita do domu okoto trzeciej. Wszediszy do mieszkania, od
razu sie zorientowata, ze w pokoju jest Sasza, i to nie sam. Obok
jego kurtki wisialo na wieszaku czyje$S palto. Nie zdazyla sie
rozebraé¢, kiedy Gataktionow wszedl do przedpokoju, szczelnie
zamykajac za soba drzwi. — Co tak wcze$nie? — zapytat.

Wyczula, ze nie jest zadowolony z jej obecnosci.
— 7le sie czuje, zwolnitam sie. Kto jest u ciebie?

— Nikt, kogo znasz — odrzekt kréotko. — Musimy o czyms$
pogadad, wiec nie wchodzZ i nie przeszkadzaj nam. Po raz pierwszy
odezwatl sie do niej w ten sposéb, i poczula sie urazona, ale
pomineta sprawe milczeniem, zwlaszcza ze nieoczekiwany krwotok
niepokoil ja o wiele bardziej. — Moze wam zrobi¢ kawy? —
zapytata tylko. — Nie trzeba. On niedtugo péjdzie.

Sasza wrécit do pokoju, tym razem réwniez zamykajac za soba
drzwi, tak ze Nadiezda nie widziala jego goscia. Weszta do sypialni,
zdjeta kostium, wlozyta szlafrok i polozyla sie. Gdy troche
odpoczela, postanowita napié¢ sie herbaty, wiec wstata, ale poczuta
nagly zawrét glowy, ktéry nie minat, lecz coraz bardziej sie nasilal,



znOéw zatem usiadla na 16zku i stabym glosem wezwata przyjaciela
na pomoc: — Sasza...

Wydawato jej sie, ze umiera. Galaktionow wbiegt do sypialni.
Nadiezda musiata widocznie bardzo Zle wyglada¢d, gdyz nie na zarty
sie przestraszyt.

— Co z toba, Nadiusza? Co ci jest? Co$ ci poda¢? Masz gdzieS
walidol? Walokordin?

Nie byla jednak w stanie odpowiedzieé, tylko jeczata. Co$ takiego
jeszcze nigdy jej sie nie zdarzyto i nie miata pojecia, czy tak wtasnie
wyglada atak serca. Sasza tez na nic sie nigdy nie uskarzat, wiec
lek6w nasercowych w domu nie bylo. — Nadiusza! — powtarzat
Gataktionow wystraszony. — Odezwij sie, powiedz, co mam zrobi¢,
jak ci poméc... O Boze, nic nie wiem...

Wybiegt z sypialni i po chwili wrécit razem z goSciem. Nadiezda
lezata z zamknietymi oczami, czula sie fatalnie. Czyjas$ reka ujeta ja
za przegub, ale ona nie zareagowata. — Dlaczego wyszta wczesniej
z pracy? — ustyszata nieznajomy meski gtos. — Co ja bolato?

— Nie wiem — odpowiedziat Sasza. — Moéwila, ze Zle sie czuje,
ale co jej konkretnie dolega... Nie powiedzialta. — A nie jest
przypadkiem w cigzy?

— Raczej nie. Miata jakieS klopoty, poszta do lekarza, ale
zapewnit ja, Ze to nie cigza.

— Nadiu, styszy mnie pani? — zwrdcit sie do niej nieznajomy. —
Z jakiego powodu byta pani u lekarza? Podejrzewata pani, ze jest w
cigzy?

Nadiezda z wysitkiem otworzyta oczy i zaraz znowu je zamknela.
Draznito ja nawet blade Swiatlo zmierzchajacego zimowego dnia.



Mezczyzny prawie nie widziata, bylo jej zreszta wszystko jedno, kto
to.

— Trzeba wezwac¢ pogotowie — powiedzial do Gataktionowa
gos¢. — Bardzo mozliwe, ze to cigza pozamaciczna. Nadia powinna
jak najszybciej znaleZ¢ sie w szpitalu. Niech pan dzwoni, szybko,
szybko, a nie stoi jak stup.

— Czy pan jest lekarzem? — uslyszata jak w malignie zdziwiony
glos Saszy.

— Nie, ale u nas w pracy zdarzyta sie niedawno podobna historia.
Jednej z kolezanek zrobito sie stabo, tez mysleliSmy, ze to atak
serca, wezwaliSmy pogotowie, a tymczasem okazalo sie, Ze to cigza
pozamaciczna. Lekarze potem powiedzieli, Ze jeszcze pietnascie
minut — i byloby juz za p6Zzno na wszystko. Kiedy dochodzi do
pekniecia jajowodu, nastepuje krwotok wewnetrzny. No, dlaczego
pan tak stoi, prosze dzwonic!

Uczucie stabosci zaczelo z wolna ustepowaé, po jakim$ czasie
Nadiezda otworzyla oczy, ale w pokoju byt tylko Sasza. Potem
przyjechalo pogotowie i =zabralo ja... — Prosze powiedzied,
Nadiezdo Andriejewno, czy Galaktionow odwiedzat pania w
szpitalu? — Nie. — Nie zdziwilo to pani?

— Whiasciwie nie. Sasza nie lubit szpitali, widok chorych ludzi go
draznit. Zreszta wizyty na ginekologii sa krepujace... Tak mi sie
zdaje. Rozumie pan, co mam na mysli? — OczywiScie, oczywiScie.
To znaczy, ze kiedy zabieralo pania pogotowie, widziata pani
Aleksandra Wladimirowicza po raz ostatni? — Tak...

tLzy naplynely jej do oczu, ale szybko wzieta sie w garsé. —
Przepraszam.



— Sprébujmy teraz przypomnie¢ sobie wszystko, co tylko
mozliwe, o gosciu pani przyjaciela.

— Alez ja go kompletnie nie pamietam. Widzialam tego
cztowieka zaledwie przez kilka sekund.

— No, to zupehlie wystarczy. — Misza uSmiechnat sie. —
Zaczniemy od palta.

— Gdziez tam, nic sobie nie przypominam. Nie zwrdcitam uwagi.

— A przeciez powiedziata pani, ze kiedy wrdécita pani do domu,
od razu zorientowala sie, ze Sasza nie jest sam. O czym pani wtedy
pomySlata?

— No, ze nie jest sam. O czym jeszcze miatam mySlec¢? —
Nadiezdo Andriejewno, Zle sie pani stara — powiedziat Docenko
zartobliwie i pokiwat gtowa. — Kiedy przychodze do domu i widze,
ze na wieszaku w przedpokoju wisi damski ptaszcz, mysSle: mama
ma goscia, bo to okrycie nie jest jej. Ale nie moze to by¢ jej siostra,
bo ona chodzi w popielatym plaszczu, a ten jest niebieski. Taki ma
przyjaciétka mamy, ktéra mieszka w sasiednim domu, to jednak
réwniez nie jej palto, bo nie ma futrzanego kolnierza. T e g o
okrycia nigdy przedtem nie widziatem. Oczywiscie, kiedy dzi$ o tym
opowiadam, wydaje sie, ze poSwiecilem na te rozwazania wiele
czasu, ale naprawde to wszystko przemyka cztowiekowi przez glowe
w mgnieniu oka. Sprébujmy teraz odtworzy¢, jak ten proces
myS$lowy przebiegal u pani. Rozumie pani, o co mi chodzi?

— No, mniej wiecej... — odparta niepewnie Szytowa. —
Wesztam, zobaczytam kurtke Saszy, a obok palto, i pomyslatam, ze
to nie Gosza, bo on chodzi w krétkim kozuszku. — A dlaczego
najpierw przyszedt pani na mysSl Gosza? — Bo jezeli Sasza



przychodzit w ciggu dnia, to najczeSciej wlasnie z nim. Gosza jest
prawnikiem, Sasza moéwit zawsze, ze musza posiedzie¢ w spokoju
nad umowami. — Gosza to Sarkisow, szef wydzialu prawnego
banku? — Tak. — Doskonale. O czym pani pomyslata potem?

— O Boze, jakie to ma znaczenie? PomyS$lalam, ze Sasza pewnie
zapomnial, ze obiecal spedzi¢ moje urodziny ze mng i z moimi
gosémi.

— Na jakiej podstawie uznata pani, Zze zapomniat?

— Bo przy takich okazjach zwykle zlecal Stasikowi dostarczenie
jedzenia i alkoholu.

— Czyli widzac nieznajome palto, od razu pomyslata pani, ze to
nie Stasik?

— No oczywiscie, Stasik ma palto czarne, a to bylo szare. —
Widzi pani, Nadiezdo Andriejewno, a zapewniala mnie pani, Ze nie
pamieta koloru nieznanego okrycia. — Ojej! — Szytowa sama byta
zaskoczona. — RzeczywiScie, alez sprytnie pan mnie podszed}!
Nawet nie zauwazylam, Ze sobie to przypomniatam. Tak, tak, na
pewno, palto bylo szare.

— JedZzmy dalej. — Misza z zadowoleniem skingt glowa. — Czy
ten mezczyzna byt Murzynem?

— Dlaczego Murzynem? — Szytowej az dech zaparto ze
zdumienia. — Co panu przyszto do gtowy?

— A wiec nie byl? — Docenko u$Smiechnat sie chytrze. —
Oczywiscie ze nie. Byt biaty, typ europejski.

— Teraz ja pania zapytam: skad pani to wie? Na jakiej podstawie
okresla go pani jako typ europejski? — Nie rozumiem. — Wzruszyta
ramionami. — By} typem europejskim i tyle. — A nie kaukaskim?



— Nie miat smaglej cery ani czarnych wlosow... Naprawde nie
wiem, jak to panu wyttumaczy¢.

— No prosze, Nadiezdo Andriejewno, doskonale pani pamieta, ze
nie byt smaglym brunetem. Wie pani, w czym tkwi trudno$¢? Pani
zalozyta z goéry, Ze nie pamieta nic, absolutnie nic, i tym samym
zablokowala pani w sobie jak gdyby mechanizm przywolywania
wspomnien. JeSli cztowiek jest pewien, ze nie umie gra¢ na
skrzypcach, nie przyjdzie mu do glowy, by wzia¢ smyczek i
sprébowaé co$§ zagra¢, prawda? Nie umiem, powiada, i kropka.
Doktadnie tak samo jest z pania. Uznala pani, Ze nic nie pamieta, a
wiec przypominanie sobie nie ma sensu. Tymczasem okazuje sie, ze
to i owo pani pamiec jednak zarejestrowata.

Mimo ze Docenko uzyl wszystkich swoich kunsztownych
sposobOw, portret goscia Galaktionowa pozostal, niestety, mglisty i
nieokre$lony. Trudno byloby zreszta oczekiwaé, ze na wpodt
przytomna kobieta dobrze zapamieta i potrafi opisaé¢ czlowieka,
ktérego widziata zaledwie przez pare sekund. Miszy udato sie
ustali¢, ze liczyl on okoto czterdziestu pieciu — piecdziesieciu lat,
byt sredniego wzrostu, o wtosach ciemnoblond ze Sladami siwizny,
waséw i brody nie mial, okular6w nie nosil, méwit bez akcentu.
Praktycznie zadnych cech charakterystycznych, opis wylacznie
poprzez negacje — ,,brak", ,,nie nosit", ,,bez akcentu". I jak go teraz
znalez¢ w wielomilionowej Moskwie? A moze wcale nie tu nalezy
go szukacé? Ech, co za beznadzieja...



,,Jedna z czterech, jedna z czterech" — powtarzata sobie Nastia
Kamienska, rozlozywszy na stole cztery arkusiki z informacjami na
temat czterech ukradzionych teczek 2z aktami. Zlodziej
zainteresowany byl tylko jedna z nich, pozostate miaty stanowié
jedynie zastone dymna. O ktora chodzito mu naprawde?

O sprawe dotyczaca usitowania kradziezy dzinséw przez Dime
Krasnikowa? Nonsens. Nikt opr6cz Dimy nie figuruje w aktach. Nie
ma w nich zreszta i nie moze by¢ nic interesujacego. Chociaz dane
na temat usynowienia chtopca... Czyzby teczke skradziono z ich
powodu? Mogloby to mie¢ sens, gdyby rodzice Dimy byli
miliarderami, ktoérych warto szantazowad, zadajac ogromnego
okupu. No i oczywiscie nikt przy zdrowych zmystach nie
przekazatby tych informacji ot tak, lekka reka, mechanikowi z
serwisu samochodowego, w odpowiedzi na jego prosbe o pozyczke.
I jeszcze jedno: w takim wypadku inicjatorem kradziezy musialby
by¢ Sledczy Baklanow, bo tylko on wiedzial, iz w aktach sprawy
znajduja sie owe dane. Ale wtedy cala ta konstrukcja logiczna
wydaje sie zbyt skomplikowana. Po co krasé teczke, skoro zawarte
w niej informacje mozna uzyskaé¢ od Sledczego? Ach, Sledczy nie
chce moéwic¢? Ale przeciez o tym, zZe jest w posiadaniu danych,
powiedzial? A wiec znaczy, Ze tak czy owak, naruszyl tajemnice
Sledztwa. Ale w takim razie powi nien byt dodaé, ze nauczycielskiej
rodziny nie sta¢ na duzy okup. Dla szantazysty raczej marne widoki.
Zwtlaszcza ze czlowiek, ktéry w rozmowie ze Sledczym przejawit
zainteresowanie danymi z akt sprawy Dimy Krasnikowa i w ten



sposéb sie zdradzil, nie moglby liczy¢é na to, ze nie bedzie
podejrzany, gdy kradziez sie wyda.

Chuliganski wybryk, polaczony z obraza moralnosci publicznej.
Dla Sledczego nic tu nie ma do roboty, sprawca zostal zatrzymany
na miejscu zdarzenia, podobnie jak to bylo w przypadku Dimy,
powiadomiono juz jego zaktad pracy, tak ze kras¢ akta, zeby ukry¢
fakt swojej wpadki, nie mialoby sensu. O co jeszcze mogto chodzi¢?
O unikniecie odsiadki? I w tym wypadku kradziez nic by nie data.
W podobnych sprawach nie ma na ogét dokumentéw, ktore istnieja
tylko w jednym egzemplarzu lub ktérych nie mozna by odtworzy¢.
Jest protokét sporzadzony przez funkcjonariuszy stuzby patrolowej,
sg Swiadkowie.

Zabodjstwo, a nastepnie samobodjstwo sprawcy. Tu juz doprawdy
nie ma czego szukaé. Maz zabit w afekcie mtoda i piekna Zone,
zostal zatrzymany, a nastepnie na podstawie poreczenia z miejsca
pracy (dosy¢ szacownej instytucji) i na wniosek prokuratora
zwolniony do domu, gdzie nazajutrz sie powiesit. Jedyna osoba,
ktéra moglaby by¢ zainteresowana kradzieza akt, odebrata sobie
zycie. Co prawda, wszystko moze okazac sie nie takie proste, jesli
zatozy¢, ze to nie maz zabil. Woéwczas na zniknieciu teczki mogto
zaleze¢ prawdziwemu zabdjcy. Jednak z drugiej strony, co by mu to
dato? Obcigzony niesprawiedliwie jego wing czlowiek nie zyje,
przestepstwo przypisano jemu, nie ma powodoéw do obaw. Napad
na bank. Ta sprawa wyglada zupelnie inaczej: jest na razie
nierozpracowana, sprawcy nie s3 znani, a wiec co za sens krasc¢
teczke, skoro nie ma w niej wtasciwie zadnych materialow? A jesli
jednak sa? Nie mozna wykluczyé¢, ze w aktach znalazta sie jaka$
niebezpieczna dla przestepcow informacja, ktéra mogtaby ich



zdemaskowaé, i oni o tym wiedza, a Sledczy jeszcze sie nie
zorientowal. Ta sprawa wydaje sie najbardziej obiecujaca z punktu
widzenia ewentualnych motywow kradziezy.

Nastia westchneta, wyjeta dwie czyste kartki, na jednej napisata:
,Napad. Wydusi¢ ze Sledczego wszystko, co pamieta z materiatéw i
informacji", a na drugiej: ,,Zabdjstwo i samobdjstwo. Czy nie ma
aby podstaw do podejrzen, ze zabdjstwa dokonat nie ten, kto
popehit samoboéjstwo?" Nastepnie zadzwonita do Olszanskiego.

— Konstantinie Michajtowiczu, tu Kamieniska, dzien dobry. —
Dzieni dobry, Kamienska — ustyszata w odpowiedzi. — Co powiesz
dobrego?

— Czy wszczal pan postepowanie przeciwko Baklanowowi w
sprawie jego zaniedban w pelieniu obowiazkéw stuzbowych i
kradziezy teczek?

— A jakze. Jeste$ zadna krwi?

— Nie, chcialabym tylko co$§ zasugerowacé. Moge? — Wal —
zgodzit sie wspanialomyslnie Olszanski.

— W pierwszej kolejnosci nalezy sie skoncentrowaé¢ na napadzie
na bank. Niech pan wypyta Baklanowa doktadnie o wszystko, co
znajdowato sie w teczce. Tak zeby sobie przypomniat jak najwiecej
szczegOtow.

— Rozumujesz stusznie — powiedziat Sledczy. — Myslisz, ze ten
tchorzliwy duren mégt cos przeoczy¢? — Wiasnie.

— W porzadku. Przyslij swojego czarnookiego, przestucha
my Baklanowa razem.

— Misze Docenke? Po co on panu?



— Pociagnie faceta za jezyk, dobrze mu to wychodzi, a ja
posiedze w kaciku i bede sie uczyt, jak to trzeba robié¢. — Zartuje
pan sobie? — zapytata zirytowana Nastia. Nie znosita takich kpinek,
zwlaszcza jesli nie rozumiata, co je wywotato. Misza rzeczywiScie
dobrze pracuje, po co drwi¢ i natrzasa¢ sie z mtodego chlopaka?
Jezeli zrobit co$ nie tak, jak nalezy, trzeba mu to wytknaé, poprawic
go, samemu daé¢ przyklad albo rozsadnie rzecz wyjasnié¢, a nie
urzadzacé sobie cyrk jego kosztem.

— Ani mi to w glowie — zapewnit zupehie serio Konstantin
Michajtowicz. — Dawniej wszystkie te psychologiczne fortele
obmyslat za mnie WotodZka Larcew. Teraz jestem bez niego jak bez
reki. Musze sie sam uczy¢é grzebania w cudzej psychice. Ech,
niedobra jeste$, Kamienska. I Zle mnie traktujesz. — Nic podobnego,
Konstantinie Michajlowiczu, traktuje pana zupelie normalnie. Nie
ma pan powodu sie skarzy¢. A to, ze jestem niedobra, to fakt, tylko
akurat wobec pana wcale nie okazuje tej przykrej cechy mojego
charakteru. — No pewnie! — Sledczy wybuchnat $miechem. —
Szkoda, ze§ sama siebie nie slyszata, kiedy pytatas, czy sobie
zartuje! MySlatas, ze chciatem chtopakowi dokuczy¢? W twoim
glosie byto tyle nienawisci, ze chyba tylko gluchy by tego nie
ustyszat. No dobrze, nie mam do ciebie zalu. Wiec przysSlesz mi
Michaita?

— PrzySle — obiecala sucho Nastia. Byto jej troche ghupio.
Wyprawiwszy Misze do prokuratury, schylita sie z wysitkiem,
wlozyla buty i wsuneta do torby caly plik kartek z dla niej tylko
zrozumialymi zapiskami i znaczkami. Niech Olszanski i Misza
rozpatrza sprawe napadu na bank, a ona pogléwkuje nad



zabdjstwem. Moze od funkcjonariuszy, ktorzy sie nim zajmowali,
dowie sie czego$ ciekawego.



ROZDZIAtL IV

Lubil, kiedy zona wyjezdzala w delegacje. Oczywiscie, ze
wszystkich przedstawicieli rodzaju ludzkiego ona najmniej dziatata
mu na nerwy, pewnie wlasnie dlatego sie z nia ozenit. Ale kiedy nie
bylo jej obok, czut sie jeszcze lepiej. Sam w pustym mieszkaniu —
czy moze by¢ co$ lepszego? Chyba tylko samotno$¢ we wilasnym
duzym domu, ktéry stalby w glebi gestego lasu. Tak. Nikogo nie
widzieé. Nikogo nie styszeé. Z nikim nie rozmawiac.

Dziecinstwo spedzil w baraku, posréd pluskiew, karaluchéw i
myszy, zastarzatej, ohydnej woni niemytych ciat i przypalonego lub
zjelczatego jedzenia, bez goracej wody, z drewnianym wychodkiem
na dworze. W ciasnej dziewieciometrowej izbie bylo ich piecioro:
staruszek dziadek, ojciec matki, rodzice, on i siostra. Meczyta go
stale obecno$¢ zbyt wielu o0s6b w najblizszym otoczeniu i
niemozno$¢ spedzenia choéby paru chwil w samotnosci. Juz wtedy
ludzie zaczeli go draznié.

Odkad dorést, dzielit ich na tych, ktérych moze jako$ Scierpieé, i
tych, ktérych obecnosci nie jest w stanie znie$¢. Tego, Ze mozna
kogos, na przykiad, kochaé, nawet sie nie domyslat. Owszem, czytat
o tym w ksiazkach, to jasne, ogladal tez filmy, ale mitos¢



rozpatrywal w kategoriach pewnego fenomenu tworczosci
artystycznej, nic ponadto. W koncu pisze sie takze o Bogu, o
cudach, o kosmosie i o zyciu na Marsie, i to bardzo interesujaco,
niekiedy czytal te rzeczy z prawdziwa przyjemnoscia. Mitosé
réwniez zalicza sie do tej grupy tematow. Ale co innego czytadé, a co
innego — budowa¢ na niej wlasne zycie. Nie, podejmujac konkretne
zyciowe decyzje, zupelie nie bral pod uwage mitosci. Co6z to
zreszta takiego? Jakie$ glupoty. Wydumane historie. Mozna przeciez
po prostu zy¢ obok drugiego cztowieka — i dobrze. Wystarczy.

Kiedy przyszta na Swiat corka, ani przez chwile nie obudzily sie w
nim ciepte ojcowskie uczucia. Matzefistwo powinno mie¢ dzieci i
tyle. To stuszna i rozsadna zasada. Ale czy naprawde cztowiek musi
z tego powodu wcigz sie nad nimi rozczula¢? Dzieci to tylko gltosny
placz, nieprzespane noce, ktopoty, troski, zmartwienia, stowem —
wszystko, co przeszkadza w normalnej, owocnej dziatalnosci
pracownika naukowego. Zaledwie cérka skoniczyta osiemnascie lat,
z ulga wypchnat ja za maz, byleby tylko nie mieszkata z nim dtuzej
pod jednym dachem. I wreszcie odetchngt swobodniej. Cérka nie
grzeszyta zbytnia inteligencja, i jej obecnos¢ irytowata go, tak jak
niektérych ludzi irytuje wiaczone stale radio. Niby nie przeszkadza,
co$ tam sobie szemrze po cichu, w ciggu diugich lat cziowiek w
koncu przestaje zwracaé na to uwage, ale gdy odbiornik nagle
zamilknie, uSwiadamia sobie, o ile lepiej jest zy¢ w ciszy.

Obserwacja znajomych malzenstw tylko utwierdzala go w
przekonaniu, zZe miloéé to mit, bajeczka dla gtupcéw. Zadnej mitosci
nie ma, istnieje tylko po prostu wzajemna tolerancja. Wyboru
dokonuje sie nie wedtug zasady ,,kto mi sie bardziej podoba", lecz
,,kto mniej dziala mi na nerwy". Ani razu nie zdradzit swojej zony,



ale nie dlatego, ze uwazat to za nieuczciwe, lecz dlatego, ze nie
spotkal kobiety, ktéra by mu odpowiadata. Wszystkie wydawaty sie
ograniczone, prymitywne, zbyt gadatliwe i puste. Jedna tylko
uwazat za godna siebie. Zone Griszy Wojtowicza.

Grisza przyszedl z nig na bankiet z okazji habilitacji jednego z
wicedyrektoréw ich instytutu. Kazde stowo, wypowiedziane przez te
piekng, mloda kobiete, raczej milczaca, za to skorag do uSmiechu,
zdradzato niepospolitg inteligencje i silny charakter. Bardzo mu sie
spodobata. Naprawde bardzo.

Gdy tylko Wojtowicz wyjechat w delegacje, by przeprowadzié¢
zaplanowane badania, on zadzwonit do niej do domu. — Chciatlbym
sie z pania spotka¢ — oznajmit bez dtugich wstepow.

— Po co? — spytata krétko. Nie wydawata sie wcale zdziwiona
jego telefonem, jakby nan czekata. I to go oSmielito. — Sadze, ze
powinniSmy porozmawiac.

— O czym? — znéw zapytala rzeczowo Zenia Wojtowicz. — O
mnie i o pani.

— Taka rozmowa nie ma sensu. Niech pan sprébuje to zrozumie¢.
— Co mam zrozumie¢? — rozzloscit sie nagle.

— To, ze kocham swojego meza — wyjaénita Zenia zwieZle i
odtozyta stuchawke.

Ostupiat. Czy ta kobieta jest Slepa? Niski, niezgrabny Grisza
Wojtowicz w zadnym wypadku nie mé6gt rownac sie z nim, pewnym
siebie naukowcem o wspaniatych perspektywach. Nie rozumial, jak
mozna tolerowaé obecno$¢ Griszy przy sobie dtuzej niz dwadzieScia
minut. I doszedt do wniosku, Ze Zenia po prostu prowadzi z nim



gre, zeby podbi¢ swoja cene. Nazajutrz zatelefonowal do niej

Z1N1OW1u.

— Niech pani przestanie udawa¢ — powiedzial. — Prosze
wyznaczy¢ czas i miejsce spotkania.

Tym razem w jej glosie zabrzmiala nutka znuzenia.

— Niech pan wiecej nie dzwoni, nie chce, zeby pan mnie
znienawidzit.

— Dlaczego mialbym pania znienawidzi¢? — zdziwit sie. —
Dlatego ze i tak odméwie panu spotkania. Im uporczywiej bedzie
pan nalegatl, tym bardziej poczuje sie pan potem upokorzony. Niech
wiec pan oszczedzi sobie upokorzenia, a mnie — panskiej
natarczywosci.

— Ghlupota nie moze upokorzyé, bo jest po prostu ghupota —
odpart chtodno. — Upokorzy¢ moze jedynie zniewaga ze strony
godnego przeciwnika. A pani odmowa to najzwyklejsza ghupota. Co
chce pani osiagnaé? Przeciez nie zdziwila sie pani, kiedy
zadzwonilem, a to znaczy, ze czekata pani na méj telefon, ze jeszcze
wtedy, w restauracji, na bankiecie, zrozumiata pani, ze powinniSmy
by¢ razem.

— Nie. Wtedy, w restauracji, zrozumialam, ze to pan uznal, iz
powinniSmy by¢ razem. Pan. A nie ja. Zegnam pana. Wiecej do niej
nie zadzwonit.



W sobote rano zatelefonowat do Nasti ojczym i ostatecznie popsut
jej nastrdj.

— Dziecino, telefonowata mama, ma do ciebie prosbe.

Matka Nasti, profesor Kamiefiska, byla znanym naukowcem,
opracowujacym programy komputerowe do nauki jezykéw obcych.
Juz od ponad trzech lat mieszkata za granica, podpisawszy kontrakt
z jednym z najwiekszych uniwersytetow w Szwecji. Do domu
przyjezdzata dwa razy w roku, na urlop, i chyba nie bardzo tesknita
za mezem i corka. Jaki$ czas Nastia ogromnie sie tym przejmowata,
podejrzewajac, zZe i ojczym, i matka znaleZli sobie innych
partner6w; wydawato jej sie, ze rodzina sie rozpada. Potem Leonid
Pietrowicz, ktéry od wczesnego dziecifistwa zastepowat Nasti ojca i
ktérego ona nazywala tatusiem, wyjasnil corce, ze wieloletnia
przyjazn cementuje rodzine o wiele silniej niz nowe fascynacje i
seks, a poniewaz on i mama przezyli blisko trzydziesci lat w zgodzie
i przyjazni, to ani jej romans, ani jego niczego nie moga zmienic.
Nawet jesli mama zechce sie z nim rozwie$¢ i wyjs¢ za maz za
swojego szwedzkiego przyjaciela, to wszyscy — Nastia, mama i on
sam — pozostang najblizszymi sobie ludZmi, ktérych bardzo wiele
wiaze i ktorzy maja dla siebie mnostwo czuloSci, zrozumienia i
ciepla. Argumenty ojczyma przemoéwily Nasti do przekonania,
zwlaszcza kiedy poznata przyjaciétke Leonida Pietrowicza, a pdZniej
partnera matki. Rok temu przebywata przez pewien czas stuzbowo
w Rzymie; mama przyjechala tam, zeby sie z nia zobaczyd,
zabrawszy dla towarzystwa swego przyjaciela. Tak, ludzie powinni
by¢ ze soba, jesli jest im razem dobrze, a nikt inny z tego powodu
nie cierpi.



— Jutro rano przylatuje do Moskwy mamy kolega — mowit
Leonid Pietrowicz — a ona prosi, zeby$§ wyjechata po niego na
Szeremietiewo, odwiozita go do hotelu i udzielita mu paru
wskazowek, jak ma sie porusza¢é po mieScie. Pokaz temu
cudzoziemcowi, gdzie mozna co$ zjeS¢, zrobi¢ podstawowe zakupy,
wytlumacz, ze wiele rzeczy moze go zaskoczy¢, ale takie juz u nas
panuja porzadki.

— Czyzby nie przyjezdzat do Moskwy jako oficjalny gos¢ ktoérejs z
instytucji lub uczelni? — zdziwila sie Nastia. — Jest po prostu
indywidualnym turystq?

— Nie, zostal zaproszony na sympozjum, ale pozostali uczestnicy
zjada dopiero w $rode, i od srody kto$ sie nimi oczywiscie zajmie.
Ten pan jednak specjalnie chce przyjecha¢ wczesniej, na wiasny
koszt, bo interesuje go Rosja, ciekaw jest, jak sie u nas zyje. Twoja
pomoc bedzie potrzebna tylko jutro, pézniej juz sam pochodzi sobie
po mieScie i obejrzy, co zechce.

— Ale jak mam go rozpoznac¢? — spytata niezadowolona Nastia.
— Czy mama przystata jego kolorowy portret naturalnej wielkosci?
A moze powinnam zawiesi¢ sobie na szyi tabliczke z wypisanym
wolami imieniem i nazwiskiem? — Nie zlo$¢ sie, dziecino, mama
nie tak czesto zwraca sie do nas z podobnymi prosbami —
przypomnial z lekkim wyrzutem Leonid Pietrowicz. — Data
swojemu koledze twoéj telefon, on wieczorem zadzwoni i wszystko
omowicie. Przyjedz jutro rano, weZmiesz méj samochéd.

— Wiesz co, moze lepiej ty po niego wyjdziesz, co? — nieSmiato
zasugerowata Nastia. — Przynajmniej nie bedziesz sie niepokoit, ze
rozwale woz.



— A jak sie z nim porozumiem, mozesz mi powiedzie¢? Na migi?
Matka wychowata poliglotke, a ty teraz tak jej odptacasz za
wszystkie trudy i starania.

— No dobrze — zgodzila sie zrezygnowana Nastia. — Co zrobic,
skoro mama juz wszystko z géry zaplanowata. TatuSsku, mam dla
ciebie nowine, tylko nie spadnij z krzesta. — Poczekaj, usiade
wygodniej. No juz, méw. — Postanowilam wyjs$¢ za Czistiakowa.

— Chwata Bogu! — odpart uradowany Leonid Pietrowicz. —
Wreszcie zaczynasz nabiera¢ rozumu. Serdecznie gratuluje. —
Komu, mnie? — Czistiakowowi. Ile lat czekal? Dwanascie?

— Czternascie. Tatusku, jesSli zaczniesz mi prawi¢ kazania,
rozmysSle sie.

— Szantazystka! Mata, obrzydliwa szantazystka. — Leonid
Pietrowicz rozeSmiatl sie. — Kiedy §lub?

— Jeszcze nie wiem. Najwazniejsze to podjaé decyzje, reszta — to
juz detale.

— Ladne mi detale! — oburzy! sie ojczym. — A mama? Przeciez
bedzie chciala przyjechaé, trzeba ja w pore uprzedzi¢, musi
zarezerwowac bilety i tak dale;j.

— No... Chcemy sie pobra¢ na wiosne. Moze w maju... — Dobrze,

dziecino, ustal, co trzeba, i zawiadom mame. Zuch z ciebie, ze w
koncu sie zdecydowatas.

Wieczorem, zgodnie z zapowiedzia, rozlegt sie dzwonek telefonu.

— Czy moge mowi¢ z mademoiselle Anastazja? — spytat
rozmoéwca po francusku.

— To ja — powiedziata Nastia. — Czekatam na paniski telefon.



— Woli pani moéwi¢ po francusku czy po hiszpansku? —
poinformowat sie uprzejmie znajomy profesor Kamieniskiej. — Jesli
to panu nie robi r6znicy, wole po francusku. O ktérej laduje parniski
samolot?

— Rano, o dziewiatej piec¢dziesiat. Rejs z Madrytu. Jak pania
poznam?

— Ja... Jak by to panu powiedzieé... — zmieszata sie Nastia. —
Jestem wysoka blondynka...

Juz miata dodaé, ze przyjdzie w dzinsach i kurtce, i nagle
pomyslata, ze bedzie ja bardzo trudno rozpozna¢ wedtug tych
wskazowek. Czy w ogéle mozna z ttumu oczekujacych wytuskaé
nieznajoma kobiete bez jednej chocby wyraZznej cechy
charakterystycznej? Twarz? Nijaka. Zwyczajna. Oczy? Niemal
pozbawione koloru. Wtosy? Mdty blond. Kurtka? Chodzi w takich
p6t Moskwy. Brzydula? Nie, przecietnej urody. Piekno$¢? Na pewno
nie.

— Halo! Anastazjo! Jest pani tam? — odezwal sie glos w
shuchawce.

— Tak, tak — powiedziata szybko. — Jasna blondynka, dtugie
falujace wilosy, brazowe oczy, kroétkie jaskrawozielone futerko i
czerwony szal. Znajdzie mnie pan?

— Blondynke z brazowymi oczami znajde w tlumie nawet po
ciemku — zapewnil z galanteria. — Jestem gotow biec przed
samolotem, byle tylko pania spotkac.

,, W dodatku zartowni$ — z rozdraznieniem skonstatowata Nastia.
— Mato, ze strace przez niego caly dzien, ktéry mogltabym
poswieci¢ na prace, to jeszcze bede musiata znosi¢ jego przesadna



elokwencje i Smiac sie z jego dowcipdéw, zeby mnie nie wzial za
osobe nieokrzesana'.

Zreflektowala sie nagle, ze nie pomyslata o tym, jak dojedzie jutro
rano na Szeremietiewo. Zeby zdazyé na lotnisko na dziewiata
piecdziesiat, bedzie musiata wsta¢ o wpét do sibdmej, a o wpét do
6smej wyjs¢ z domu. Oto przyjemny niedzielny poranek, nie ma co!

Skrzywila sie, zta i zirytowana. Wczesne wstawanie zawsze bylo
dla niej prawdziwa udreka, musiata cala sila woli pokonywaé
przemozng sennoS$¢. Dlugi prysznic w polaczeniu z gimnastyka
umystu w rodzaju mnozenia trzycyfrowych liczb i przypominania
sobie réznych stéw w obcych jezykach, potem lodowaty sok
pomaranczowy, a nastepnie dwie filizanki mocnej kawy i papieros
— dopiero po tym wszystkim Anastazja byla w stanie i§¢ do pracy.
Jesli zas§ miata dzien wolny, spata zwykle do jedenastej. Mimo to
jednak nie mozna byto Nasti nazwa¢ Spiochem — zasypiata z
trudem i czesto udawato jej sie to dopiero po zazyciu tabletki
nasennej. Po prostu organizm Anastazji z natury nastawiony byl na
funkcjonowanie w drugiej potowie doby, w pierwszej za§ domagat
sie odpoczynku.

Zeby wygladaé zgodnie z podanym telefonicznie opisem, Nastia
musiata zrobi¢ co najmniej trzy rzeczy. Po pierwsze, przyszy¢ do
zielonego futerka sprzaczki, ktére oderwaly sie w zesztym roku.
Nalezalo tez sobie przypomnieé, gdzie wetkneta owe sprzaczki. Po
drugie, przekopaé szafe i znalez¢é czerwony jedwabny szalik, ktory
dat jej kiedys w prezencie Loszka i ktérego ani razu nie miata na
sobie. Po trzecie, ufarbowa¢ wlosy specjalnym, tatwym do zmycia
szamponem koloryzujacym i nawinaé je na walki. Barwione
soczewki kontaktowe zalozy jutro rano, przed wyjSciem z domu.



Tylko dlaczego musi traci¢ czas na takie glupstwa zamiast usig$¢
przy komputerze i zaja¢ sie pracq!

Z ciezkim kréliczym futerkiem na kolanach, starannie
przyszywajac do niego paseczki skoéry ze sprzaczkami, Nastia
rozmys$lata nad tym, czego udato jej sie dowiedzie¢ o samobdjstwie
Grigorija Wojtowicza.

Milicje wezwala jego matka, ktéra weszta do domu i ujrzata
przerazajacy widok — jej syn Grigorij siedzial, pograzony w
odretwieniu na krzeSle, na podiodze za$ lezalo okrwawione ciato
synowej, Jewgienii Wojtowicz. Obok — né6z mysliwski, ktéry
zwykle wisial w pochewce na Scianie. Grigorij nie polowal, néz
dostat w prezencie w jednym =z syberyjskich miasteczek
akademickich, gdzie wystepowat jako recenzent na obronie pracy
doktorskie;j.

Wojtowicza zabrano z mieszkania i od razu osadzono w celi.
Podczas przestuchan z poczatku tylko z niedowierzaniem krecit
glowa i powtarzat:

— Czyzbym ja to zrobil? To niemozliwe. Nie potrafitbym. Nie
mogtem zabié¢ Zeni, przeciez ja kochatem!

Po uptywie doby zaczat zeznawa¢ nieco sktadniej i powiedzial, ze
zabit Zone nozem mysliwskim w trakcie kiétni. Kajat sie gteboko i
szczerze, obwiniatl sie, byl przerazony tym, co sie stato, i w kornicu
wpadt w depresje. Tymczasem do Sledczego wplyneto pismo od
kierownictwa instytutu, gdzie Wojtowicz pracowal od wielu lat, z
prosba, by zwolni¢ go i zastosowaé inne S$rodki prewencyjne.
Baktanow tylko sarkal z niezadowoleniem: gdziez to widziano, zeby
zabdjce ujetego na goracym uczynku wypuszczaé na wolnos$¢ bez



nadzoru milicyjnego! Tego samego dnia jednak zadzwonit
prokurator rejonowy i poinformowat Bakltanowa, ze z prokuratury
miejskiej byl sygnal w tej sprawie, przy czym ci z miejskiej
powotywali sie na przejrzyste aluzje ze strony prokuratury
generalnej. U podstaw tych naciskow lezat fakt, ze Wojtowicz byt
jednym z autoré6w niezwykle waznego i tajnego projektu o
znaczeniu obronnym; prace nad jego wdrozeniem wtasnie dobiegaja
konca, ale bez Wojtowicza, genialnego wrecz pomystodawcy, nie
mozna ich bedzie ostatecznie sfinalizowad. Potrzeba jeszcze dwoch,
trzech tygodni na przeprowadzenie koniecznych préb, a potem —
prosze bardzo, zamykajcie Grigorija Iljicza z powrotem w celi.
Kierownictwo instytutu nie nalega réwniez na to, by Wojtowicz
przychodzit do pracy. Pracowa¢ moze réwnie dobrze w domu,
wydajac wszystkie niezbedne dyspozycje telefonicznie, a wiec
chodzi jedynie o to, by zamieni¢ cele na co§ w rodzaju aresztu
domowego.

Sledczy Baklanow uznal, ze w takiej sytuacji nie warto sie
upieraé. Nigdy nie byl szczeg6llnie pryncypialny i nie bronit zbyt
gorliwie przed zwierzchnictwem swego punktu widzenia. Opinia
przetozonych byta dla niego o wiele wazniejsza niz wlasne zdanie w
jakiejkolwiek sprawie. Nie minely trzy godziny, jak Wojtowicza
zwolniono. A pare dni péZniej powiesit sie, zostawiajac
niezrozumiala notatke na temat winy i kary.

Skrzetnie wyltawiajac i ukladajac w calos¢ fragmenty tego, co
zapamietali w zwiagzku ze sprawa funkcjonariusze milicji i Sledczy,
Nastia zwrdcila uwage na pewien szczegél. Wojtowicz nie byt
psychicznie chory, w ciggu krotkiego czasu dwa razy badat go
lekarz, ale nie stwierdzit najmniejszych choéby odchyle od normy.



Zatrzymany jednak tuz po dokonaniu przestepstwa zupelnie nie
pamietat, dlaczego zabit Zone; wspomnienia wracaty stopniowo, w
miare uplywu czasu obraz tego, co sie zdarzylo, stawat sie coraz
wyrazistszy. Dla zabdjstwa w afekcie taka reakcja nie jest typowa.
Cztowiek nieSwiadomy swego czynu poézniej rOwniez niewiele
pamieta, nie przypomina sobie zadnych szczeg6téw. Pozostaje cos§ w
rodzaju czarnej dziury. Przypadek Wojtowicza nie mieScil sie w
obrazie klinicznym, medycyna nie poSwiadczala takiej reakcji w
podobnych okolicznosciach. Nasuwala sie natomiast przerazajaca
myS$l, ze cztowiek ten nie byt sprawca przestepstwa, ale péZniej kto$
zrelacjonowal mu dokladnie rzekomy przebieg wydarzen, a on w
dobrej wierze powta rzat Sledczemu to, co ustyszal. Ale dlaczego?
Po co braé na siebie cudza wine? Jesli jednak tak bylo, to kto mogt
opowiedzie¢ to wszystko Wojtowiczowi w celi? Ciekawe, co tez
samobodjca napisat w przedsmiertnej notatce... Szkoda, ze dokument
przepadl wraz z aktami sprawy.

Sprzaczki zostalty w koncu przyszyte, i Nastia niechetnie
rozpoczela poszukiwania czerwonego jedwabnego szalika. Grzebiac
w szafie, odkryta cale mnéstwo potrzebnych rzeczy, ktére uwazata
za dawno zgubione czy wyrzucone, albo o ktérych istnieniu
zapomniata nazajutrz po ich kupieniu. Okazato sie, na przyktad, ze
ma co najmniej pie¢ par nowych rajstop, dwa komplety chinskich
chusteczek do nosa, wspaniate ciepte legginsy, ktére juz dawno
zamierzala znalez¢ — byly niezastapione, kiedy w mieszkaniu robito
sie zimno. Odkryta takze kupione przed dwoma laty ciepte domowe
pantofle na futerku, ktérych nawet nie wyjela z plastikowego
opakowania. Przypomniata sobie teraz, ze kupita te kapcie latem i
wlozyta do walizki, by je wyjaé przed zima. Na tym jednak biografia



wspaniatych, kosmatych, liliowych papuci niestawnie sie
zakonczyla. Z tego znaleziska Nastia ucieszyta sie najbardziej, gdyz
stale marzla, a w mieszkaniu wcigz bylo chlodno. Szalik w koncu
takze odszukata. Pozostawato jeszcze zajaé sie wlosami, a pézniej z
czystym sumieniem mogta juz potozy¢ sie spac.

Rejs z Madrytu op6Zniony byt o czterdzieSci pie¢ minut. Nastia
snuta sie jaki$ czas po lotnisku, potem znudzilo ja czekanie i
zadzwonita do Jury Korotkowa.

— Aska! — ucieszyt sie. — Gdzie$ ty przepadia tak z samego
rana? Dzwonie o Osmej, a ciebie nie ma w domu. Chciatem
zadzwonié jeszcze wczoraj wieczorem, ale péZzno wrdcitem, batem
sie, ze cie obudze. — A co, s3 jakie$s nowiny?

— Zalezy, jak na to spojrze¢. Wiesz, kto byt tym chuliganem,
ktérego akta ukradziono Baktanowowi?

— Nie. To znaczy znam jego nazwisko, ale nic mi ono nie méwi.
A kto to jest? — Konsultant od image'u Wtadimira Tarsukowa.

— CoS ty?! Samego Tarsukowa?!

— No przeciez mowie! Nie wiem, jaka wiadomos¢ ten idiota
Baktanow przekazat do kancelarii prezydenta, ale podejrzewam, zZe
w ogéble tego zaniechal. Za cienki jest, zeby sie na co$ takiego
odwazy¢. Ale jezeli to zrobil, to mysle, ze sam Wladimir Ignatjewicz



zadbal, zeby nikomu oprécz niego samego notatka nie wpadia w
rece. Wyobrazasz sobie, jaki by wybucht skandal, gdyby wyszto na
jaw, ze Tarsukow, chluba i ozdoba rosyjskiej polityki ekonomicznej,
ksztaltuje swoj publiczny wizerunek, konsultujac sie z pospolitym
chuliganem? Bozyszcze wszystkich gospodyn domowych nagle tak
paskudnie skompromitowane!

— Co6z, Juroczka, zaskoczyte§ mnie — przyznata Nastia, cieszac
sie w duchu, ze bedzie miata nad czym tamac sobie gtowe, dopdki
nie wyladuje w Moskwie wspaniata latajaca maszyna z madryckim
zartownisiem na pokladzie. — Masz jakie§ plany na dzisiaj? —
zapytal Korotkow.

— Nic konkretnego. Jestem teraz na Szeremietiewie, czekam na
jakiego$ kolege mamy z Madrytu, potem musze go zawiezé do
hotelu, a dalej — to juz zalezy od decyzji obu wysokich stron. A co,
masz jakie§ propozycje? — Spotkajmy sie na WDNCh* —
zaproponowal Korotkow. — PrzywieZ tam swojego ognistego
Hiszpana, niech sobie obejrzy wystepy ludowych zespoléw piesni i
tafica, a my przez ten czas obgadamy to i owo.

Nastia zrozumiata, ze u Jury w domu wybuchta kolejna awantura
i Korotkow szuka tylko pretekstu, zeby sie ulotnié.

Zwykle w takich wypadkach jechat do pracy. Pewnie i teraz ma
zamiar to zrobi¢.

— Wybierasz sie na Pietrowke, tak? — zapytala Nastia. —
Domyslitas sie? — odpart ponuro. — A gdziez by indziej? Jasne, ze
na Pietrowke.

— No dobrze, to spotkajmy sie o czwartej koto tego pawilonu,
gdzie latem jedliSmy szaszilyki. Pamietasz? — Pamietam — zapewnit



uradowany Korotkow. — Dzieki ci, Aska, zawsze mozna na ciebie
liczy¢é. Sprébuje zadzwoni¢ do Lusi, moze jej tez uda sie wyrwac.
Bedzie zabawia¢ twojego Hiszpana, a my sobie pogadamy na boku.
Ostatnie po6t godziny przed przylotem Nastia spedzita w
samochodzie. Opuscita szybe, umoscita sie wygodnie w fotelu,
zapalita papierosa i przymkneta oczy. Trzy sprawy. Trzy sprawy.
Ktéra z nich? Ta o chuliganstwo oczywiScie przedstawia sie teraz
zupelnie inaczej. Tylko o nig mogto ztodziejowi chodzi¢. W obecnej
sytuacji politycznej rzeczywisScie wszystko w tej sprawie nalezato
postawi¢ na jedna karte — oplacato sie podjaé ryzyko kradziezy.
Wojna w Czeczenii wplyneta na uklad sit w kregach wiadzy,
Tarsukow byl cztowiekiem prezydenta, i kazdy kamyk, rzucony w
jego ogrodek, mogt sie zamieni¢ w bombe zagrazajaca praworzadnie
wybranemu przywédcy. Na teczce z materialami rzucajacymi cien
na jedna z osobistosci stojacych najblizej prezydenta w réwnym
stopniu moglo zaleze¢ samemu Tarsukowowi, jak i jego
przeciwnikom politycznym. Jemu — zeby ukry¢ prawde, im — zeby
ja odstonié. I w jednym, i w drugim przypadku kradziez wydawata
sie skutecznym sposobem na rozwiazanie problemu. Chociaz — jesli
chodzi o Tarsukowa — bytoby chyba prosciej postuzy¢ sie starymi,
wyprobowanymi S$rodkami nacisku: telefonami i pieniedzmi.
Dopiero jesli te zawioda — zdecydowac¢ sie na kradziez. Pod jednym
wszakze warunkiem: trzeba bylo dobrze znac charakter $ledczego
Baklanowa i mie¢ pewno$¢, ze nie podniesie szumu wokét
skradzionych teczek. A wiec — wiedzie¢, ze Oleg Nikotajewicz
Baktanow to ghlupiec i tchérz. Zreszta to akurat stato sie juz dawno
tajemnica poliszynela. Ten, kto zdecydowat sie na kradziez, musiat
by¢ nieztym psychologiem i trafnie przewidziat reakcje Baktanowa.



A moze dogadat sie z nim i wcisngt mu olbrzymia lapéwke w
charakterze rekompensaty za nieprzyjemno$ci w pracy? No bo
nieprzyjemnoSci byly. Sprawa o =zaniedbanie obowigzkéw
stuzbowych — to nie jakie§ tam upomnienie czy nagana!
Oczywiscie, Baklanow siedzie¢ nie pdjdzie, ale niezle dadza mu
popalié. Nie, jako$ to wszystko nie trzyma sie kupy.

Jezeli jednak zatozy¢, ze kradziez jest dzielem przeciwnikéw
Tarsukowa, to szum, ktory mogiby podnies¢ wokél niej Sledczy,
wcale by im nie przeszkadzat, grunt, zeby sprawy nie schowano pod
sukno — oni musza mie¢ w reku oryginaly protokotéw, gdzie
opisano, jak nieprzyzwoicie, ordynarnie zachowat sie obywatel
Swiridow, jakich wulgarnych, niecenzuralnych stow uzywal, jak
zalatwiat naturalne potrzeby na oczach zbulwersowanych swiadkow
zajScia i komentowat te czynnosci, twierdzac, ze manifestuje w ten
sposéb swdj stosunek do programu politycznego jednej z frakcji
parlamentarnych. Taki dokument mdgtby byc¢ istotnie takomym
kaskiem. Wyjasnienia zlozone przez Swiridowa po wytrzeZwieniu, o
ile Sledczy sobie przypominal, odznaczaly sie niezwykla
wyrazistoScia i niespotykana w kregach elit prostolinijnoscia;
zawieraly kontroskarzenia pod adresem wielu znanych politykéw i
chociaz nie $wiadczyly o wysokim poziomie intelektualnym tworcy
image'u Wladimira Ignatjewicza Tarsukowa, to jednak dla
niektérych mogly by¢ interesujace, a dla innych wrecz
niebezpieczne. Gdyby nie bylo wiadomo, kim jest Swiridow, mozna
by jego wypowiedzi zawarte w protokole traktowaé jako ptod
rozpalonej wyobrazni czlowieka, ktéry na tle swego zaangazowania
politycznego zwyczajnie zbzikowat. Takich typéw jest teraz
zatrzesienie. Wlasnie dlatego teczka sprawy o chuliganski wybryk



wydata sie Nasti z poczatku jako obiekt kradziezy absolutnie
bezwartosciowa. Jesli jednak przyjaé, ze wszystko, co wiedza, sie
potwierdzi, wtedy rzecz wyglada zupelnie inaczej. Sprawa
wykroczenia, ktérego dopuscit sie obywatel Swiridow, byta prosta i
banalna, ale zarazem bardzo atrakcyjna dla os6b zainteresowanych.
Akta dotyczace samobdjstwa Wojtowicza natomiast nie mogly
zainteresowa¢ absolutnie nikogo, nikt wiec nie ryzykowatby ich
kradziezy. Jednak Nasti co$ sie w tej sprawie zdecydowanie nie
podobato. No i pozostawala jeszcze trzecia sprawa — napad na
bank. Miejmy nadzieje, Ze Korotkow dowiedzial sie o niej
wystarczajaco duzo, by mozna bylo wyciagnaé jakieS wnioski.
Nastia spojrzata na zegarek i niechetnie wysiadta z samochodu. Juz
czas wrocic do sali przylotow.

Przyjaci6tka Jury Korotkowa, Lusia, czyli major milicji Ludmita
Siemionowa, byla starszym pracownikiem naukowym w jednym z
instytutow naukowo-badawczych Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych, a dawniej — Sledczym. Jura poznat ja dwa i pét
roku temu podczas dochodzenia w sprawie zabdjstwa Iriny
Filatowej, kolezanki i przyjaciotki Lusi. Od owego czasu kochliwy
Korotkow pohamowatl swoje romansowe zapedy i cierpliwie czekat,
az dorosng dzieci — i jego, i Lusi — by oboje mogli sie rozwies¢ i
zawrze¢ nowy zwigzek. Cho¢ to dziwne, Jurze udato sie wyciagnaé



Lusie na niedzielny spacer po terenach wystawowych, ktére wciaz
nazywano po staremu WDNCh.

Szli powoli, trzymajac sie za rece, przez rozlegly obszar
kompleksu i rozkoszowali sie tak rzadka ostatnimi czasy okazja do
spedzenia czasu tylko we dwoje i spokojnej rozmowy. Ta jednak
wciaz ze spraw osobistych schodzita na stuzbowe.

— Czy kiedy pracowalas jako S§ledczy, bardzo przestrzegano
terminé6w zamkniecia spraw? — zapytat Korotkow, rozpakowujac
lody i odgryzajac mocnymi zebami solidny kawatek porcji.

— Jeszcze jak! Ledwie minely dwa miesigce, juz musieliSmy biec
do prokuratora, zeby przedtuzyt termin, ani o jeden dzieni nie wolno
byto sie sp6znié. Jesli ktos wystepowal o powtérne przedtuzenie,
prokurator zapoznawat sie z aktami, po czym wygtaszat reprymende
w tym duchu: pan czy pani cztery miesigce nawet nie kiwnela
palcem, nie zgromadzila zadnych materiatéw, zmarnowata tyle
czasu, a teraz pani chce, zebym przedtuzyl termin? I tak dalej w tym
stylu. Ale dlaczego pytasz? Sam przeciez Swietnie o tym wiesz. —
Lusiu, a czy moze sie tak zdarzyé¢, zeby sprawa lezata u Sledczego
miesigcami bez zadnego przesuwania terminu? — Teraz wszystko
jest mozliwe. W wydziale Sledczym panuje taki batagan, ze trudno
sobie wyobrazi¢. Nikogo nic nie obchodzi. Nikt niczego nie
sprawdza i nikogo nie kontroluje. Wszystko zatatwia sie na stowo
honoru albo i w ogéle bez niego. No, ale nie powiedziate$ mi, skad
to nagle zainteresowanie sprawa wstepnego Sledztwa.

— Wiesz, Lusienko, chodzi o to, ze Sledczemu ukradziono cztery
teczki z aktami, a on milczat, no wiesz, nabrat wody w usta. Poki
nie zostat przyparty do muru, nawet stowem sie o tym nie zajaknat.



Dlatego chciatbym sie zorientowaéd, jak co$ takiego w ogodle jest
mozliwe.

— To przeciez proste, drogi Watsonie — zazartowata Ludmita. —
Komu moga by¢ potrzebne akta sprawy? Prokuratorowi i samemu
Sledczemu. Nikt wiecej nie ma prawa zadaé, by mu je okazano.
Zgadza sie? — Owszem — przytaknal Korotkow.

— Prokurator nie zwraca sie o nie do Sledczego, bo mu to wisi.
Sledczy za$ przed pracownikami operacyjnymi udaje, ze wszystko
jest w porzadku, zleca im kolejne zadania, sam natomiast po cichu
zaktada nowa teczke, odtwarza protokoty z pamieci, potem wzywa
pod jakimkolwiek pretekstem najwazniejszych Swiadkow i
poszkodowanego, powtérnie ich przestuchuje, wreszcie podrabia
podpisy — i oto cala historia. Jezeli w teczce byly fotografie z
miejsca przestepstwa, to przeciez technicy maja negatywy, mozna
pod byle pozorem poprosi¢ ich o dodatkowe odbitki, powiedzie¢, na
przyktad, ze sa potrzebne do eksperymentu $ledczego, ze tamte,
pierwsze, zostaly wklejone do akt sprawy, teczka jest ciezka, trzeba
by ja cata dZwigac ze soba. OczywiScie, istnieja dokumenty, ktorych
nie da sie odtworzy¢, ale zapewniam cie, Jura, ze do$wiadczony
Sledczy do zaginiecia prawie kazdego papierka potrafi dorobi¢ taka
legende, ze bez trudu skombinuje duplikat. Zreszta teraz legendy
nie sa3 nawet specjalnie potrzebne, powtarzam ci jeszcze raz, ze
nikogo nic nie obchodzi i nikt niczego nie kontroluje. A juz jezeli
przestepstwo zostalo wykryte i operacyjni nie kreca sie wokét
sprawy, to mozna po prostu o niej zapomnie¢ jak o wczorajszym
$nie. Co to za sprawy, ktérych akta skradziono?

— Usilowanie kradziezy dzinséw ze sklepu, chuliganski wybryk,
zabdjstwo, a potem samobdjstwo sprawcy oraz napad. Chyba masz



racje, staruszko...

— OczywiScie, ze mam! — przerwala mu Ludmila. — W
usitowaniu kradziezy faktycznie nie ma poszkodowanego, do zaboru
mienia nie doszlo, kto bedzie naciskat na $ledczego, zeby winny
zostat ukarany? Nikt. Czy przy chuliganskim wybryku byt
poszkodowany? — Nie. Nikomu nie obili geby.

— A widzisz. Sprawca jest, poszkodowanego brak, nie ma kto sie
skarzy¢. Chuligan, sam rozumiesz, tez nie poleci do $ledczego z
krzykiem: ,,No juz, ukarzcie mnie, na co czekacie!" Po samobdjstwie
sprawa o zabdjstwo zostaje umorzona z powodu S$mierci sprawcy.
Pozostaje napad. Co tu mamy? — Prawie nic. Sprawa jest zupelnie
Swieza, sprzed trzech dni. Detektywi pracuja pelna para.

— No wtlasnie, a Sledczy efekty swoich trzydniowych wysitkéw
zdotat bez trudu odtworzy¢ i teraz Spi spokojnie. Korotkow, skoncz
juz jes¢ te lody, bo zimno sie robi od samego patrzenia na ciebie.
Jura spojrzal na zegarek.

— Pora na obiad, nie uwazasz? Kiszki mi juz marsza graja. Chodz,
zafundujemy sobie po szasztyku.

Zblizali sie do miejsca, gdzie Jura i Nastia jedli latem smaczne,
soczyste szaszlyki. Jednakze teraz, zamiast szasztykarni, ujrzeli
przyjemne pawiloniki, a szyldy na nich informowaty zwiedzajacych
teren wystawy, ze znajduje sie tu indyjska restauracja. —
Zaryzykujemy? — spytal Korotkow.

— Troche strach — odparta Lusia z powatpiewaniem. — A jezeli
to sie okaze niejadalne?

— Moze jednak warto sprobowaé — nalegat Jura. — ChodZmy.



Weszli do srodka i zajeli miejsce przy stoliku. Po chwili zjawit sie
smagly Hindus z menu.

— Serdecznie witamy — powiedzial z wyraznym wysitkiem po
rosyjsku. — Co panstwo zamawiajq?

Wybér okazat sie trudny, poniewaz nazwy dan brzmialy
nieznajomo i nie dawaly odpowiedzi na zasadnicze pytanie: z czego
potrawa zostala przyrzadzona. W koncu zdecydowali sie na
przystawke zwana spring rolls i kurczaka z pomaraniczami.

Jura zauwazyl, ze Ludmita, rozmawiajac z nim, jako$S dziwnie
spoglada przez ramie.

— O co chodzi? — zapytal, przechwytujac jej spojrzenie. — Za
toba siedzi przy stoliku para. Wydaje mi sie, ze kobiete skad$ znam,
zreszta nie wiem, moze tylko kogo$ mi przypomina. — Jak
wyglada? — Korotkow nie odwrdécit gtowy.

— Blondynka w zielonym futerku. Chyba Francuzka.

— To nasza Aska — rzekl Jura, odkrawajac kawatek chrupiacego
krokiecika z farszem warzywnym i podnoszac go do ust.

— Ale méwi po francusku — zauwazyta zdziwiona Lusia. — A,
zabawia jakiego$§ Hiszpana — wyjasnil z niezmaconym spokojem
Jura, starannie przezuwajac spring rollsa. — Korotkow, robisz mi

wode z mozgu? Ta blondynka to Kamiefiska? Rozmawia po
francusku z Hiszpanem? — Przyjrzyj sie uwazniej — doradzit Jura i
upil z plastikowego kubeczka duzy tyk koktajlu bananowego.
Ludmita zamilkla, co chwila zerkajac dyskretnie na siedzaca przy
sasiednim stoliku kobiete i jej towarzysza. Potem popatrzyla na
Jure.



— Korotkow, ty nikczemny, amoralny, klamliwy draniu!
Umoéwites sie z nig tutaj? To spotkanie stuzbowe? Wiec po jakiego
diabta wyciagnate§ mnie z domu? Mam stuzy¢ jako przykrywka?
Jura zakrztusit sie i rozkaszlat.

— 0Oj, Luska... A niechze cie! Nie mozna zasypywac czlowieka
tyloma pytaniami naraz. Chcesz, zebym sie zadtawit i umart? Tak,
uméwitem sie z nig tutaj. I pomyslatem, ze skoro juz mam okazje
urwac sie w niedziele z rodzinnego domu, to bylbym skofnczonym
idiota, gdybym nie sprébowal sie z toba zobaczyé. Przypomnij
sobie, gdzie i jak sie spotykamy. Na pét godziny, na czterdziesci
minut, w pozyczonej chacie, wszystko w przelocie, w biegu. A
rozmawiamy tylko przez telefon, bo kiedy sie widzimy, na rozmowy
nie ma czasu. Lusiu, nie jestem maniakiem seksualnym, chciatbym z
toba pogadad, popatrze¢ ci w oczy, nacieszy¢ sie twoja uroda,
potrzyma¢ cie za reke. Co, tak trudno ci to zrozumie¢? Jeste$ o to
na mnie zta?

— Przepraszam. — Ludmita uSmiechnetla sie pojednawczo.
— Ale byloby lepiej, gdyby$ powiedziatl mi to wszystko wczesnie;j.
— Dlaczego?

— Przeciez prawie wyznate$S mi mitos¢, w ciagu tych dwoch i pét
roku nigdy nic takiego mi nie méwiteS. Wiesz, jak to mito styszeé?
Po takich stowach przez cate trzy godziny mialabym wspaniaty
nastréj.

— Uwazasz, ze wyznania mitosne naprawde sa konieczne? —
Naprawde.

— Alez Lusiu, i tak przeciez jesteSmy razem, c6z stowa moga tu

zmienic¢?



— Ghlupi jesteS, Korotkow — powiedziala Lusia bez ztoSci i
rozeSmiala sie. — I co teraz robimy? Czekamy, az ona nas zauwazy,
czy podchodzimy pierwsi?

— Wiasciwie wolatbym, zeby$ to ty ja rozpoznata. Ja przeciez
siedze do niej tylem, nie widze jej. Sam nie wiem, jak bedzie lepiej.
Moze rzeczywisScie poczekaé, az nas zauwazy? — W takim razie
bedziemy tu siedzie¢ do jutra — z calym przekonaniem oznajmita
Lusia. — Ona nawet nie patrzy w nasza strone, tak jest zajeta swoim
Hiszpanem. Czyzby sie zakochata?

— Nie. — Korotkow przeczaco pokrecit gtlowa. — Zdecydowata
sie wyjs¢ za Czistiakowa.

— Co$ podobnego! Swiat chyba stanat na glowie. Wobec tego
ruszajmy w imie Boze!

Nie minelo pare minut, jak wszyscy czworo siedzieli juz przy
jednym stoliku i rozmawiali z ozywieniem. Ludmila zrecznie
Sciggata uwage cudzoziemskiego goscia na siebie, zasypujac go
pytaniami i z zapalem komentujac jego odpowiedzi. W koricu
Hiszpan zajat sie bez reszty nowa znajoma; w rozmowie z nia
postugiwat sie staba angielszczyzna, za to bez pomocy Nasti jako
ttumacza.

— Méw — powiedziala S$ciszonym glosem Anastazja do
Korotkowa, upewniwszy sie, ze go$¢ zaprzatniety jest pogawedka z
Lusia i nie bedzie sie czul zaniedbany towarzysko. — O chuliganie
Swiridowie juz ci opowiedziatem. Jesli chodzi o napad na bank, nic
wlasciwie nie wiadomo. W aktach byly zeznania swiadkéw, ale
rysopisu sprawcOw nie ustalono — wszyscy mieli na twarzach
maski. Z miejsca zajScia zebrano troche materialu, ale wszystkie



probki i dowody rzeczowe w chwili kradziezy znajdowaly sie w
laboratorium, bo przygotowywano tam ekspertyze. Nic w niej nie
byto.

— Wiesz, czego nie moge zrozumie¢? — spytala w zamysleniu
Nastia. — Sprawa o napad jest Swieza, w chwili kradziezy teczki
uplynety od przestepstwa zaledwie trzy dni. Sprawa Swiridowa
lezata u Sledczego tylko tydziei. Samobdjstwo Wojtowicza — tez
co$ koto tego, sze$S¢, no, moze osiem dni. Ale teczke Dimy
Krasnikowa Baklanow trzymal u siebie od dwunastego wrzesnia.
Pomysl, od dwunastego wrzesnia! Do chwili kradziezy akt lezata u
Sledczego az trzy i p6t miesiaca. Zwaz przy tym, ze chtopiec zostat
zatrzymany na goracym uczynku i nie bylo w tej sprawie zadnych
watpliwosci do rozstrzygniecia. W ogéle nie rozumiem, dlaczego
Baktanow chtopaka zatrzymat. Na jakiej podstawie? Poza tym, zeby
chomikowa¢ u siebie sprawe dtuzej niz dwa miesigce, musiat p6jsé
do prokuratora i poprosi¢ o przedtuzenie terminu Sledztwa. Czym
uzasadnit taka prosbe? Dlaczego prokurator przedtuzyt mu termin?

— Pytalem nawet Luski, badZ co badZ, pracowata kiedys jako
Sledczy, zreszta w swoim instytucie tez zajmuje sie problematyka
wstepnego Sledztwa. Wszystko dokladnie mi wytlumaczyta. Aska,
nie szukaj jakich§ nadzwyczajnych przyczyn, bo to po prostu
normalny — chociaz na wielka skale — burdel. Literuje: Borys,
Ulana, Rustan, Dmitrij, Ewa, Leonid. Baklanow mégt wcale nie iS¢
do prokuratora, nikt by sie nie zorientowal, ze teczka Bég wie jak
dtugo poniewierata sie u niego w szafie. Mégt tez p6js¢ z jakims
lipnym dokumentem i nie pokazujac akt, otrzymac przedtuzenie
terminu na stowo honoru. Albo — po prostu zadzwoni¢ do
prokuratora i powiedzie¢ na przyktad: Iwanie Iwanyczu, chciatbym



przedtuzy¢ termin, ale jestem tak koszmarnie zajety, mam tyle
spraw na glowie, Ze nie moge znaleZ¢ chwili czasu, zeby do pana
wpasé. A prokurator na to: no dobrze, jak bedziesz gdzies w
poblizu, zajrzyj, to wszystko od reki zatatwimy. Najczesciej jednak
Sledczy chowaja teczke do szafy, gdzie z wolna pokrywa sie kurzem
bez wiedzy i zezwolenia prokuratora.

— Ale dlaczego? — zdziwila sie Nastia. — Co stoi na
przeszkodzie, zeby zamknaé taka nieskomplikowana sprawe i albo
ja umorzyé¢, albo skierowaé akt oskarzenia do sadu? Po co ja
chowa¢ do szafy?

— 0Oj, Nastiu, alez z ciebie niepoprawna idealistka! Wiesz, ile
zarabia $ledczy? No wlasnie, niewiele. A ile ma pracy? Zgadza sie,
duzo. Chciatby mie¢ wiecej forsy, ale skoro to niemozliwe, to moze
by tak przynajmniej wiecej wolnego czasu?... Owszem, tak. No i jak
myslisz, bedzie sie zabijal, zeby zakonczy¢ czym predzej jaka$s
géwniang sprawe? Masz racje, Anastazjo, nie bedzie. Raczej powie,
ze jedzie do prokuratury, a wréci do domu, zeby dopilnowaé
remontu. Zawiadomi, ze jest potrzebny ,,w terenie", i popedzi do
prywatnej firmy, gdzie udziela porad prawnych, i to za dolary. Albo
po prostu czeka, zeby nieobeznany z kodeksem sprawca lub jego
r6wnie zieloni rodzice dali mu fapéwke za umorzenie sprawy. Oni
nie wiedza przeciez, ze nie ma teraz kolegiow do spraw wykroczen,
nie zwalnia sie za poreczeniem, komisje do spraw niepelnoletnich
nie istnieja. Facet weZmie forse, powie, Ze zrobil wszystko, co
mozliwe, ale prokurator, ztoSliwa bestia, nie zatwierdzil jego
wniosku. Nie wszyscy sa tacy jak ty. Dla ciebie nic oprécz pracy w
zyciu sie nie liczy. Ale dla przewazajacej wiekszosci naszych
kolegéw praca to tylko obciazenie; trzeba ja jak najszybciej odwalié,



zeby méc sie zabra¢ do troche bardziej dochodowej dziatalnosci.
Rozumiesz?

— Teoretycznie tak, praktycznie nie — przyznata uczciwie Nastia.
— I nie chce tego zrozumieé, bo to opinia krzywdzaca wiele os6b.
WeZzmy, na przyklad, takiego Kostie Olszanskiego. Ma dwie
dorastajace corki, i co, pieniagdze nie s3 mu potrzebne? A on haruje
jak wol, i to nie dla forsy, tylko dla idei. Czy wobec tego powinnam
go traktowac jako naiwny wyjatek od obrzydliwie cynicznej reguty?

— No juz dobrze, nie wsciekaj sie. Nie wszyscy $ledczy szukaja
chattury, wiekszo$¢ rzeczywiscie normalnie pracuje. Po prostu
usitowalem ci wyjasni¢, dlaczego Baklanow... — Zrozumiatam,
dziekuje. Nie wiesz, czy Docenko dowiedziat sie czego$S w sprawie
wezwan pogotowia? — Chyba jeszcze jest tym zajety. Widzialem go
dzi§ w biurze, Sleczal nad jakimi$ kilometrowymi spisami. Stuchaj
no, czy ten twoéj hidalgo nie poderwie mi Lusi? Jako$ bardzo czule
na nia patrzy.

— Niech sobie patrzy, nie przejmuj sie. Popatrzy troche i wréci
do swojej Hiszpanii, a tobie nic od tego nie ubedzie. — Jest Zonaty?
— zainteresowal sie Jura.

— Skad mam wiedzie¢? — Nastia wzruszyta ramionami.

— Nie przyszto mi do glowy, zeby go o to zapytaé. Co za rdznica?

— Ciekawe.
— Jurka, nie wyglupiaj sie. Niech sobie dziewczyna poflirtuje z
przystojnym i nadzianym facetem, to bardzo pozyteczne.

— Pozyteczne?

— Tak, dla utrzymania formy. Kazda kobieta powinna moc
poczuc sie istota ptci zenskiej choéby po6t godziny na miesigc. Czy ty



dajesz Lusi takg szanse?
— Co6z... Ja... — zmieszal sie Korotkow. — Staram sie.
— No widzisz, on tez sie stara. Nie przeszkadzaj mu.

Na dworze bylto juz zupehie ciemno. Wyszli z restauracji i zaraz
za drzwiami sie pozegnali. Jura i Ludmita skierowali sie do metra;
chcieli jeszcze troche poby¢ we dwoje, wiec podziekowali Nasti za
propozycje podwiezienia. — Pani przyjaciétka to niezwykle
interesujaca kobieta — oznajmit go$¢, wsiadajac do samochodu. —
Ale wydaje mi sie, ze ma okropnie zazdrosnego meza. Bardzo
groZznie na mnie patrzyt. Chyba niczym go nie urazitem?

— Naturalnie, ze nie — uspokoila Hiszpana Nastia. — Zwlaszcza
ze nie jest jej mezem.

— O, w takim razie to zrozumiate! — Go$¢ klasnat w dionie. —
Jego zachowanie wydato mi sie dziwne, jako Ze mezowie rzadko
bywaja tak zazdrosni jak pani Jurij. C6z, naprawde serdecznie go
przepraszam.

— Przekaze mu — zapewnita Nastia z uSmiechem, skrecajac na
prospekt.

5

Inna Litwinowa z ulga postawita na podlodze w kuchni torby z
zakupami i rozejrzata sie. Na stole staly dwie nieumyte filizanki i
pusta butelka po dzinie, na talerzu zasychaty resztki kanapek z
salami i ogoérkiem. Jula znéw kogo$ przyprowadzita, znéw pita i
postanowita widocznie jeszcze gdzie$ sie zabawié. Boze, zeby tylko



wrocita! Inna gotowa byla wszystko ukochanej wybaczy¢, byleby
dziewczyna jej nie rzucita. Niech sobie sprowadza gosci, niech z
nimi znika, ale niech wraca!

Najbardziej ze wszystkiego Inna bala sie, ze Jula sie zakocha w
mezczyzZnie. Dziewczyna do kobiecego ciata odnosita sie obojetnie,
nie czula don ani pociagu, ani odrazy, ale skoro los zrzadzil, ze
spotkata na swojej drodze Inne Litwinowgq, postanowita skorzysta¢ z
tej szansy i zosta¢ jej partnerka. Wyciagala od niej pieniadze,
zadomowila sie w jej mieszkaniu, taskawie pozwalata sie karmi¢,
poi¢ i obstugiwaé, ale w zamian za to rzetelnie sie starata w t6zku,
chociaz sama nie czula szczegblnej przyjemnosci. Czego sie jednak
nie robi, kiedy twoja szeScioosobowa rodzina gniezdzi sie w matej
klitce, ojciec jest zdeklarowanym alkoholikiem, a jeden z braci
urodzit sie z zespolem Downa? I w dodatku zawsze brakuje
pieniedzy...

Inna wiedziata o tym wszystkim i zdawata sobie réwniez sprawe,
ze Jula kiedys odejdzie. Ale oby sie to stato jak najpdzniej! A ona
musi zdoby¢ pieniadze, bardzo duzo pieniedzy, bo tylko w ten
sposOb bedzie mogta cho¢ na jaki$ czas zatrzymac przy sobie te
biatoskoéra, ruda kusicielke o bezwstydnych jasnozielonych oczach i
zmystowym ciele...



ROZDZIAtL V

W zyciu Anastazji Kamieniskiej zaczeta sie prawdziwa passa ztego
humoru. Juz w sobote Nastia wsciekata sie, ze przez calg niedziele
bedzie sie musiata zajmowaé hiszpaniskim goSciem, w poniedziatek
za$ zjawila sie w pracy niczym chmura gradowa. A tu czekata ja
kolejna przykros¢. Na schodach wpadta na nia Katia z ksiegowosci.

— Kamieniska, dlaczego nie odbierasz premii? Czekasz, zeby ci
przystano imienne zaproszenie?

— Co to za premia? — spytala uradowana Nastia.

— Roczna, zamkneliSmy bilans. Wszyscy juz odebrali pieniadze,
przez ciebie jedna lista wyptat wciaz lezy w kasie. — Ojej, nic nie
wiedziatam, zZe ja tez dostalam premie. Oczywiscie, ze wstapie.

— Akurat, nie wiedziata§! — prychneta ze zloscia Katia. —
Jeszcze sie nie zdarzylo, zeby ci nie przyznano premii. Jeste$
przeciez pupilka putkownika Gordiejewa. WypusSciwszy zatruta
strzate, Katierina pobiegla dalej. Nastia poczuta, jak goracy
rumieniec wyplywa jej na policzki. Dawno juz nie styszata tak
niesmacznych aluzji pod swoim adresem. ,,Wysztam z formy —
pomyslata. — Dawniej trudno bylo mnie dotkna¢ takimi



niewybrednymi docinkami. Jezeli nawet nie wiedzialam, jak sie
odciaé, to przynajmniej sie nie czerwienilam i nie odbieralo mi
mowy z wrazenia'. Zgarbiona, ociezale stapajac, dotarta do swojego
gabinetu, rzucita kurtke na biurko i wlaczyla grzatke. Kiedy to sie
skonczy? Gdy zaczela pracowaé na Pietrowce, czesto towita peine
niedowierzania i otwarcie niezyczliwe spojrzenia, styszata jadowite
szepty za plecami: niby dlaczego Gordiejew S$ciggnat tu z urzedu
dzielnicowego te smarkule, ktéra nic nie robi, tylko siedzi catymi
dniami w gabinecie (Wlasnym! Przeciez to wota o pomste do nieba!
Podczas gdy detektywi z dwudziestoletnim stazem ttocza sie po
trzech w jednym pokoju!) i udaje, ze mysli. Duzo czasu musiato
uplynadé, by wiekszos¢ ztosliwcow przestata wygadywac te bzdury,
gdyz oficerowie operacyjni z wydzialu Gordiejewa sami zaczeli
ucinaé gtupie plotki, przekonawszy sie, Ze Sciagnieta przez Paczka
dziewczyna potrafi mnéstwo potrzebnych i pozytecznych rzeczy.
Owszem, nie umie biegac i strzelaé, nie wysiaduje w zasadzkach i
nie zdziera obcasow, obchodzac niezliczonych swiadkéw, nie jezdzi
na miejsce zajScia i nie musi opanowywa¢ mdtoSci na widok
okaleczonych, a niekiedy na wpét rozkladajacych sie zwlok. Za to
potrafi mySleé¢, analizowaé, wycigga¢ wnioski, ma bogata,
nieskrepowana niczym wyobraZnie, a zarazem trzeZwy, sprawnie
dziatajacy umyst i fenomenalna pamieé, dzieki ktérej przechowuje
w glowie cala mase najrozmaitszych, nawet bardzo odlegtych od
siebie w czasie zdarzen, okoliczno$ci, nazwisk, dat i adreséw. I nie
liczy sie dla niej nic oprécz pracy, ktéra wykonuje. A tu prosze,
wszystko zaczyna sie od nowa...

Nastia machinalnie zaparzyta kawe, usilujac przejs¢ jako$s do
porzadku nad przykroscia, ktora tak niespodziewanie ja spotkatla,



odruchowo wrzucita do filizanki dwie kostki cukru i usiadla przy
biurku. A, do diabta, pomyslata nagle, niech Katierina udtawi sie
swoja zloScia, ona nie moze pozwoli¢, by czyjeS brudne aluzje
zaktécatly jej normalny tok pracy. Jednym haustem tyknela wrzaca
niemal kawe, po czym wyszta z gabinetu i skierowata sie do pokoju,
gdzie siedziatl Docenko.

— Prosze. — Misza podat jej dluga liste wezwan pogotowia,
obejmujaca okres od wrzesnia do konca roku. Szytowa trafita do
szpitala dwudziestego drugiego grudnia. — Postawitem ptaszki przy
wszystkich wezwaniach, przy ktérych widnieje zapis: ,,podejrzenie
cigzy pozamacicznej'.

Nastia z aprobata kiwneta glowa. Jeszcze dwa lata temu
inteligentny, ale troche naiwny Misza z pewnoScia zazadalby
jedynie listy wezwan do konkretnych, mogacych go zainteresowac
przypadkow, spis bylby o wiele krotszy, ale Nastie nekalyby
woéwcezas watpliwosci, czy aby ci, ktérzy go przygotowywali, nie
popehili jakiego$ btedu. Ludzie to nie maszyny, mecza sie, myla,
zwlaszcza kiedy sposréd calego mnostwa informacji nalezy wytowié
tylko te, ktore sa potrzebne. Zawsze mozna co$ pominaé, przeoczy¢,
zrobi¢ byle jak. Misza dlugo nie moégt przywyknaé do wymagan
Nasti, uwazajac, ze Kamieniska niepotrzebnie z géry podejrzewa
wszystkich o nierzetelnos¢ i nieuczciwos$é, i dopiero gdy pare razy
sam sie nacial, przyznat jej racje. Dlatego tez wziat liste wszystkich
wezwan, i sam zaznaczyt te, ktére mogty wchodzi¢ w gre, by Nastia
jeszcze raz mogla to sprawdzié. Ze spisem w reku wrécita do
gabinetu i zamknela za soba drzwi na klucz. Nic nie powinno
cztowiekowi przeszkadza¢ w pracy, ktéra wymaga skupienia i
uwagi. Do codziennej odprawy u szefa pozostato jeszcze prawie pét



godziny, wiec miata nadzieje, ze zdazy przejrze¢ chocby czes¢ listy.
Bardzo chciata zidentyfikowaé tajemniczego mezczyzne, ktérego
Gataktionow przyprowadzit do mieszkania swojej przyjacioiki,
pewien, zZe jej tam wtedy nie bedzie. Sadzac z relacji Swiadkow,
byto to dla niego zachowanie dos¢ nietypowe, a wiec pewnie nie
chodzito o zwyklego goscia, lecz o kogo§ wyjatkowego,
szczegOlnego. A dwa dni po jego wizycie Galaktionow zmarl, otruty
cyjankiem... Nie ma zadnych podstaw, by podejrzewad
samobdjstwo. Otwartg fiolke z trucizng znaleziono na miejscu
przestepstwa. Filizanka z zaschnietymi fusami po kawie i niklymi
Sladami cyjanku stata w pokoju na stole, a obok, w fotelu, siedziat
martwy Galaktionow. Na fiolce byly tylko jego odciski palcow.
Technicy jednak, sumiennie zlustrowawszy kazdy centymetr
kwadratowy powierzchni, stwierdzili ponad wszelka watpliwos¢, ze
niektére przedmioty zostaly wytarte. Wlasnie te, na ktérych zawsze
pozostawiaja Slady osoby znajdujace sie w mieszkaniu. Trudno
sobie wyobrazi¢, zeby Gataktionow, podjawszy decyzje o
samobodjczej $mierci, przedtem starannie wszystko posprzatat,
zwlaszcza ze miedziany tygielek, w ktérym parzyt kawe, stal na
kuchence nieumyty. Od poczatku nikt nie watpil, ze to bylo
zabdjstwo. Tylko ta fiolka...

Jesli Szytowej co$ sie nie przywidzialo i jesSli tajemniczy gosc¢
powiedziat prawde, to w spisie wezwan pogotowia powinno
znajdowacd sie rOwniez wezwanie z jego miejsca pracy. Ale ktore to
z nich? A poza tym jaki odstep czasu mial na mysli, méwiac
,,hiedawno"? Niedawno, czyli kiedy? W zeszlym tygodniu? W
zeszlym miesigcu? Nastia postanowita ograniczy¢ sie na razie do
czterech miesiecy, cho¢ zdawata sobie sprawe, ze prawdopodobnie



trzeba bedzie siegnal jeszcze dalej wstecz. I jak wyodrebni¢ ze
wszystkich zapiséw ten jedyny wlasciwy?
Po odprawie u szefa znéw wziela sie do studiowania listy. I po

godzinie znalazla wezwanie, ktorego szukata. Okazalo sie to takie
proste, Ze z poczatku sama nie wierzylta, zZe sie udato.

Patrzac na otytego, cierpiacego na zadyszke mezczyzne,
siedzacego za ogromnym biurkiem w przestronnym gabinecie, z
trudem hamowat obrzydzenie.

— Boje sie, ze czekaja pana nieprzyjemnoSci — zlowrdzbnie
obwiescit grubas, wyjmujac z teczki jaki$ papier. — Do ministerstwa
przyszedt anonim. W sprawie naszego instytutu. DoigraliScie sie.

— Czego on dotyczy? — zapytat spokojnie, chociaz poczul, ze
serce na chwile jakby przestato bié.

— Waszego urzadzenia. Niech mi pan powie, czy wszystko jest
pod kontrola, czy tez zmontowaliScie je i zapomnieliScie o catej
sprawie?

— Wszystko znajduje sie pod stata kontrolg, inaczej by¢ nie moze,
przeciez to eksperyment. — I nie ma zadnych niepozadanych
efektow?

— Zadnych — zapewnil z catym przekonaniem, czujac, Ze dtonie
mu spotniaty.



— W takim razie jak nalezy to rozumie¢?

Grubas potrzasnal w powietrzu wyjeta z teczki kartka; jego twarz
wyrazata skrajne niezadowolenie. Nagle rzucit papier z powrotem
na biurko, wyjat z szuflady aerozolowy inhalator dla astmatykéw i
pare razy nacisnal zaworek, wdychajac lekarstwo. Jego oddech stat
sie 1zejszy.

— Napisano tu, ze aparatura daje efekt tak zwanej petli
sprzezenia zwrotnego. Anonim ten wedrowal juz po wszystkich
instancjach, lezal na wszystkich biurkach, az wreszcie dotarl do
mnie jako opiekuna waszego projektu z adnotacja, zebym zbadat
sprawe i przedstawil wnioski. I co, pana zdaniem, powinieniem
napisa¢ w takim podsumowaniu? — Moze pan z czystym sumieniem
stwierdzi¢, ze przedstawione materialy naukowe, dotyczace
dziatania urzadzenia, $wiadcza o catkowitym braku jakichkolwiek
niepozadanych efektéw ubocznych — oswiadczyt zdecydowanie. W
ustach czul nieprzyjemna sucho$é. Ten sukinsyn Wojtowicz jednak
powiadomit ministerstwo, chociaz nie podpisat sie pod donosem!

— Ale na razie nie widze zadnych materiatéw — pieklit sie dalej
grubas. Znowu zasapat, i to z poSwistem, jego nalana geba z trzema
podbrédkami zaczela przybieraé¢ niebezpiecznie purpurowy odcien.
— Za to doskonale pamietam, jak pan zapewnial mnie i wszystkich
cztonkéw komisji, ze wasza antena nie oddziatluje negatywnie na
Srodowisko. Wlasnie dlatego pozwolono wam zainstalowaé ja w
mie$cie, a nie na poligonie doswiadczalnym, jak by nalezato. I ja
jako przewodniczacy komisji ponosze osobista odpowiedzialnos¢ za
te decyzje, a teraz wyglada na to, ze zostalem wprowadzony w btad.
Tak czy nie, pytam pana.



— Prosze mnie wystucha¢, Nikotaju Adamowiczu — odpart
spokojnie. Udato mu sie pokonaé strach, i teraz czut sie o wiele
pewniej. — PrzedstawiliSmy komisji wszystkie dane, inni tez sie z
nimi zapoznali, nie tylko pan. W materiatach bylo napisane czarno
na biatym, ze efektu, o ktérym mowa w anonimie, nie stwierdza sie.
Nie ma go, rozumie pan? A decyzje podjela komisja w pelnym
sktadzie, kolektywnie. To po pierwsze. Po drugie, kto skierowat do
pana anonim z adnotacja ,,zapoznac sie ze sprawg'?

— Wiceminister Jakubow. Czy to ma jakie§ znaczenie? — A
jakze, Nikotaju Adamowiczu. Wiadomo wszystkim, ze Jakubow
wybiera sie na emeryture. Do jego stanowiska pretenduja dwaj
liczacy sie kandydaci — Starostin i pan. Starostin jest starym
kumplem Jakubowa. Kierujac anonim do pana, Jakubow stwarza
pozory obiektywizmu, a w istocie chce tylko rozdmucha¢ skandal,
zalezy mu na tym, zeby sprawa nie ucichta. Mogt przeciez wrzucié
ten donos do kosza, prawda? No wtasnie. Juz od dawna obowiazuje
zasada, ze do anoniméw nie nalezy przywiazywaé zadnej wagi, wiec
nikt nie miatby podstaw, by cokolwiek Jakubowowi zarzuci¢. Mogt
przeciez pana wezwac i zapytaé, czy przypadkiem nie jest prawda
to, co napisano w anonimie. A pan by go zapewnit, ze nie. I na tym,
Nikotaju Adamowiczu, sprawa by sie zakonczyta. Oczywiscie, gdyby
Jakubow miat do pana zaufanie i naprawde pana cenit. Ale zamiast
tego wiceminister przesyla panu anonim ze swoja adnotacja przez
sekretariat, zeby jeszcze dodatkowych pie¢ par oczu mogto go
przeczyta¢ i zapamietal jego tre$¢, a dwa dni pdZniej zeby cale
ministerstwo juz wiedzialo, ze w instytucie, nad ktérym sprawuje
pan opieke naukowa, wybucht jakis smakowity skandal. I jeszcze



co$ przyszto mi do glowy, Nikotaju Adamowiczu. Czy to aby nie
Starostin maczat palce w catej tej aferze?

— Niewykluczone — wychrypiatl grubas, znéw biorac do reki
inhalator. — To bydle jest zdolne do wszystkiego. Trudno sie po
nim spodziewa¢ chocby cienia przyzwoitoSci. Mozliwe, Ze ma pan
racje. Mimo to chcialbym raz na zawsze sie upewnié: czy efekt
sprzezenia zwrotnego istnieje, czy nie? — Nie. Nie, nie i jeszcze raz
nie. Niech pan wiecej nie zaprzata sobie tym gtowy.

Wychodzac z gabinetu zwierzchnika, pomyslat: , Jest efekt,
pewnie Ze jest. I to jaki! Ale ty, opasty karierowiczu, nie musisz o
tym wiedzieé. Bo oka bys$ nie zmruzyt".

— No, no, no! — Jura Korotkow az gwizdnat, kiedy Nastia
pokazala mu liste wezwan pogotowia. — Okazuje sie, ze kobiete z
podejrzeniem ciazy pozamacicznej karetka zabrata akurat z tego
samego instytutu, w ktéorym pracowat nasz samobdjca Wojtowicz!
Ciekawy zbieg okolicznosci. — Ciekawy jak wszyscy diabli —
burknela ponuro Nastia, ktora jeszcze nie ochtoneta po porannym
spotkaniu z Katia z ksiegowosci. — Teraz, Jurik, stuchaj uwaznie,
opowiem ci, jak widze te sprawe, a ty oponuj, jesli uznasz, ze co$
jest nie tak. Zaczekaj, poprosze Misze, bedzie arbitrem. Usiedli we
trojke w gabinecie Anastazji, ona przy swoim biurku, Korotkow



przy sasiednim, ktére nie miato statego uzytkownika, a Docenko na
krzesSle pod oknem. — Zaczynamy. — Nastia skineta gtowa, dajac
sobie jakby znak ,,start". — Siédmego grudnia starszy pracownik
naukowy instytutu Grigorij Wojtowicz zostaje zatrzymany przy
zwlokach swojej zony, dziesigtego za$ zwolniony do domu, by mégt
pokierowaé¢ konicowymi pracami nad realizacja waznego projektu
naukowego. Trzynastego grudnia Wojtowicz odbiera sobie zycie.
Dwudziestego pierwszego teczka z aktami jego sprawy zostaje
skradziona. Razem z nia zlodziej zabiera dla niepoznaki trzy inne
teczki. Jedna z nich zawiera materiaty dotyczace kradziezy dzinséw
przez Dime Krasnikowa, a wérdd innych danych réwniez informacje
na temat jego usynowienia. Nazajutrz, dwudziestego drugiego
grudnia, niejaki Galaktionow, przyjechawszy do serwisu
samochodowego,  przekazuje te  informacje  znajomemu
mechanikowi, a nastepnie w mieszkaniu Nadiezdy Szytowej spotyka
sie z czlowiekiem, ktéry najprawdopodobniej jest pracownikiem
tego samego instytutu, co Grigorij Wojtowicz. Czy, jak dotad,
wszystko sie zgadza?

— Jak dotad, tak — potwierdzit Korotkow. — Oczywiscie, jesli
przyjmiemy, ze Lykow, mechanik z serwisu, méwil prawde.

— Racja, ale nie mamy innego wyjscia, musimy mu wierzy¢ —
powiedziata Nastia. — JedZmy dalej. Dwa dni p6Zniej Gataktionow
zn6éw przychodzi do mieszkania Szytowej i tam umiera po wypiciu
kawy z cyjankiem. Tyle faktow. Teraz dajmy sie ponie$¢ fantazji.
Kochani, od tej chwili, jesli nawet bede ples¢ od rzeczy, nie Smiejcie
sie, bardzo was prosze, tylko poprawiajcie mnie, gdyby co$ sie nie
zgadzato. Rozumiemy sie?

Korotkow i Docenko skineli gtlowami i rozsiedli sie wygodnie;j.



— Wojtowicz za zabdéjstwo zony trafia do celi. Komu$ ogromnie
zalezy na tym, zeby go stamtad wyciagnaé, rozdzwaniaja sie
telefony i wplywa pisemna prosba, by go zwolni¢ do domu. Chodzi
o zakonczenie realizacji projektu o0 waznym znaczeniu
strategicznym, co bez jego udzialu jest niemozliwe. Wojtowicz
pracuje w instytucie naukowym, ktéry prowadzi badania nad
rozchodzeniem sie fal elektromagnetycznych w  réznych
Srodowiskach, tak ze wszystko w zasadzie trzyma sie kupy. Ale ja w
to nie wierze. Mam wrazenie, ze komu$ bardzo, ale to bardzo
zalezalo, zeby wyciagna¢ Wojtowicza z aresztu. Dlaczego? Nie
wiem. Oto pytanie, na ktére chciatabym uzyska¢ odpowiedZz. W
chwili zatrzymania Wojtowicz znajdowat sie w dziwnym, delikatnie
moéwigc, stanie psychicznym, jednak podczas pobytu w areszcie
zaczatl powoli wraca¢ do normy, udzielal coraz sensowniejszych,
bardziej wyczerpujacych informacji, catkowicie zgodnych z obrazem
tragicznych wydarzen, jaki mozna bylo odtworzy¢ na podstawie
zabezpieczonych $ladow. Lekarze nie stwierdzili u Wojtowicza
absolutnie zadnych oznak choroby psychicznej, i pozostaje rzecza
niewyjasniong, jaka byla przyczyna jego poczatkowej amnezji. Gdy
nieszczesnik uswiadomit sobie w pelni, co sie wydarzyto, powiesit
sie. I zostawil przedSmiertna notatke, ktéra znalazta sie, naturalnie,
w aktach jego sprawy. Co dalej? Znowu kto$§ przejawia niezdrowe
zainteresowanie tym krétkim przestaniem. Teczka znika z gabinetu
Sledczego, kiedy ten, zgodnie ze swoim zwyczajem, dokads
wychodzi, zostawiajac otwarte nie tylko drzwi do pokoju, ale i sejf,
gdzie leza akta. Najwidoczniej ktéry$ z pracownikéw instytutu zlecit
te kradziez Gataktionowowi. Byl to albo kto$, kogo Gataktionow
znat od dawna, ale nie widzial sie z nim od lat, albo przeciwnie,



jaki$ cztowiek poznany przypadkowo. Znajomo$¢ jednak musiata
zosta¢ zawarta w takich okolicznosciach, ze éw pracownik instytutu
zorientowal sie, iz do Galaktionowa mozna sie zwrdci¢ z tego
rodzaju pros$ba. Tak wiec czlowiek z instytutu prosi go o zdobycie
teczki z aktami sprawy Wojtowicza. Nazwisko $ledczego i miejsce
jego pracy dla nikogo w instytucie nie stanowity tajemnicy, jako ze
wielu pracownikow wzywano w charakterze swiadkow w sprawie
zabojstwa Jewgienii Wojtowicz. Zgadza sie? — Mniej wiecej —
mruknat Korotkow. — A pan, Misza, co powie?

— Nie jestem pewien, czy Galaktionow podjalby sie takiego
zlecenia — odpart z powatpiewaniem Docenko. — To zdeklarowany
oszust, hochsztapler, ale nie ztodziej. To jednak troche co innego.

— Uwaga przyjeta. Zeby sie upewnié, czy Gataktionow moégt sie
podjac¢ takiego zadania, musimy go najpierw rozgryz¢. Co o nim
wiemy? Ze w milodoéci istotnie dopuicit sie co najmniej jednej
kradziezy. Mam na mysli kradziez kozuszka z pierScionkami w
kieszeni, nalezacego do jego wlasnej zony. Ten fakt dobitnie
Swiadczy o tym, ze juz wtedy byt z niego niezly kawat drania. Ale to
historia sprzed wielu lat i Galaktionow moégt sie od tamtej pory
zmieni¢. Dlatego drugie pytanie, na ktére musimy znalezé
odpowiedZ, to, czy nasz bohater w wieku czterdziestu trzech lat
pozostat taka sama kanalia, jaka byl, majac dwadzieScia trzy.
Dochodza tu jeszcze dwa dodatkowe aspekty. Pierwszy: ot6z — jak
twierdzili znajomi Gataktionowa — szczeScie sie od niego
odwrdcilo, a on usilnie starat sie je odzyska¢. Czy zatem nie méogt
podja¢ sie ryzykownej, stanowiacej rodzaj wyzwania proby
kradziezy teczki z gabinetu Sledczego, traktujac to jako



potwierdzenie przychylnosci fortuny, ktéra na nowo przywrdcita go
do task?

— W zasadzie mogt — zgodzit sie po chwili namystu Docenko. —
Kiedy mus, czlowiek chwyta sie kazdego sposobu. — Drugi i
dodatkowy aspekt to to, ze Galaktionow, ukradlszy teczki,
natychmiast je przeczytal. W aktach jednej ze spraw znalazt i
zapamietal, a moze nawet zapisal informacje, ktéra przy okazji
mogt drogo sprzeda¢. Mam na mySli sprawe Krasnikowa.
Szantazowanie grozba ujawnienia tajemnicy adopcji to podiosc.
Ohyda. Ale Gataktionow najwyrazniej tak nie uwaza. I bez namystu
przekazuje informacje pierwszemu z brzegu znajomkowi, ktory
poprosit go o pozyczke. Brzydko, prawda?

— Ale, Anastazjo Pawlowno, nie mozemy mieé stuprocentowej
pewnosci — sprzeciwit sie Misza. — A jezeli Lykow klamie?

— A jezeli Lykow klamie, a jezeli Lykow klamie... — powtérzyta
w zamyS$leniu Nastia. — Wlasnie dlatego musimy zrozumieé, jaki
naprawde byl Gataktionow. Miszenka, pamieta pan zeznania jego
kolezanki z pracy o tym, jak pomagal w organizowaniu leczenia
dzieci za granica? Jak jezdzil, nie liczac sie z czasem, i wlasnym
samochodem wozil chorych malcéw na wizyty u specjalistow?
Niech pan péjdzie do banku jeszcze dzisiaj i wypyta o wszystko.
Nikt oprocz tej kobiety nie dostrzegt w Gataktionowie chocby cienia
dobroci czy bezinteresowno$ci. Moze ona znata go lepiej niz inni?
Lub tez Gataktionow byt cichym dobroczynca, kim$ w rodzaju Jurija
Dietoczkina, oskubywat poteznych rekinéw biznesu i po cichu
przelewat pieniadze na konta doméw dziecka i szpitali. Chodzi o to,
by rozgryzé jego prawdziwy charakter i na tej podstawie zbudowac
jaka$ hipoteze, ale na razie musi nam wystarczy¢ to, co mamy.



JedZmy dalej. Z cztowiekiem z instytutu Gataktionow spotyka sie w
mieszkaniu swojej przyjaciétki, w porze, kiedy zwykle nie ma jej w
domu, to znaczy, wczesnym popoludniem. Pierwsze spotkanie
prawdopodobnie odbylo sie miedzy pietnastym a dziewietnastym
grudnia, czyli jaki$§ czas po samobdjstwie Wojtowicza i na pare dni
przed kradzieza teczek. JeSli Gataktionow zdecydowat sie podjac
ryzyko, to potrzebowal troche czasu, zeby sie rozejrzed,
przygotowaé itede. Dwudziestego pierwszego pomyslnie realizuje
swoj plan, a dwudziestego drugiego spotyka sie z czlowiekiem z
instytutu w mieszkaniu Szytowej, by przekaza¢ mu teczki i dosta¢ w
zamian umoéwione wynagrodzenie. Albo nie. Zaptate miat pewnie
otrzymac kiedy indziej. Niestety, Szytowa Zle sie poczuta i wrdcita z
pracy weczeSniej. Galaktionow prosi ja, zeby nie wchodzita do
pokoju i nie przeszkadzata, gdyz ma z goSciem do oméwienia wazne
sprawy. Co sie dzialo dalej, wiemy z relacji Szytowej. A dwa dni
p6zniej Gataktionow znoéw spotyka sie ze swoim znajomym. Jak sie
okazuje, po raz ostatni. Cztowiek z instytutu otrul go, usunat swoje
odciski palcow i wyszedl z mieszkania. Gdyby nie jego nieopatrzna
wzmianka o kolezance z pracy, ktéra zabralo pogotowie,
moglibySmy pozegna¢ sie z nadzieja, ze kiedykolwiek go
odnajdziemy. Szytowa wiasciwie tego czlowieka nie pamieta i nie
potrafi opisaé. To zreszta zrozumiate, byla woéwczas prawie
nieprzytomna. No c6z, teraz jest juz dla nas jasne, ze wszystkie nici
prowadza do Wojtowicza, a zabdjcy Gataktionowa nalezy szukaé w
instytucie.

— Niby wszystko gra — zauwazyl sceptycznie Jura — tyle ze
zwigzek Gataktionowa ze skradzionymi teczkami nie wydaje sie
przekonywajacy. Ale poza tym jest w porzadku. — Dlatego wiasnie



musimy sie dowiedzie¢, czy Gataktionow moégt postapi¢ tak, jak
zakladam, ze postapit. Misza, to panska dziatka. A ja i Jura
zajmiemy sie instytutem. Bedziemy tam szuka¢ czlowieka bez
wiasciwosci.

— I bez najmniejszego Sladu jakiegokolwiek akcentu — uzupeknit
Korotkow.

4

Komputer ciagle sie zawieszat i Inna zaczeta sie irytowaé. Dzisiaj
juz dwa razy wzywata fachowcoéw, ale po ich wyjsciu kaprysne
urzadzenie dziatato z bieda pét godziny, a potem znéw pojawial sie
na ekranie nienawistny zielony kwadrat. Teraz ze ztoScia wyltaczyta
komputer i poszia do kierownika laboratorium dowiedzie¢ sie, kiedy
wreszcie przydziela jej sprzet jako tako sprawny technicznie.

Jak furia wpadta do gabinetu i nie zwracajac uwagi na obecne
tam osoby, zaczela ze wzburzeniem:

— Pawle Nikotajewiczu! Nie jestem w stanie dtuzej pracowaé na
istrze, ten komputer ma wiecej lat niz ja. Wszyscy wiedza, ze w
magazynie stoi sze$¢ nowych, jak dlugo mamy jeszcze czekaé na
przydzialt?

— Moze panstwo sie poznaja — chtodno rzekt Borozdin. —
Doktor Inna Fiodorowna Litwinowa. A panistwo s3 z milicji. W
sprawie Wojtowicza.

— W sprawie... Jak to? — speszyla sie Litwinowa. — Przeciez on
nie zyje.



Dopiero teraz zwrdcita uwage na gosci swego szefa. Wazniejszym
z nich najwyraZniej byl postawny, barczysty mezczyzna okoto
czterdziestki, o sympatycznej, szczerej twarzy i rozeSmianych
oczach. Obok niego siedziala mloda kobieta, a wiasciwie
dziewczyna, w dzinsach i swetrze, z dtugimi wlosami, zwigzanymi
w konski ogon. Niepozorna, blada, chuda, chyba raczej wysoka,
nieumalowana. Jaka$ niedzisiejsza, pomyslata przelotnie Inna, i
zaraz przypomniala sobie swoja Juleczke, ktéra czesala sie w
najdrozszych salonach fryzjerskich i posSwiecala co najmniej
czterdzieSci minut na staranny makijaz.

— Widzi pani, Inno Fiodorowno — zwrécil sie do Litwinowej
mezczyzna — zdarzyt sie wypadek. W budynku rejonowego urzedu
spraw wewnetrznych wybucht pozar, co prawda, tylko na jednym
pietrze, szybko go tez ugaszono, ale najwieksze szkody ogien
wyrzadzit w gabinecie $ledczego Baktanowa. Sptoneto sporo teczek
z aktami, miedzy innymi akta pani kolegi, Grigorija Wojtowicza.
Usitujemy teraz odtworzy¢ te materialy, dlatego znéw panistwa
niepokoimy. Prosze wybaczyé¢, zdaje sobie sprawe, ze odrywamy
ludzi od pracy, ale c6z, skoro tak sie zlozylo... — UsSmiechnat sie
bezradnie i roztozyt rece. — Trudno, sita wyzsza.

— Tak, oczywiscie. — Litwinowa skinela gtlowa. — Rozumiem.
Moge sie na co$ przydac?

— Chcemy tylko, zeby pani odpowiedziata na kilka pytain. Mam
nadzieje, ze nie zajmie to wiele czasu, a zreszta i tak komputer ma
pani chwilowo niesprawny. — Mezczyzna znOw sie uSmiechnat, tym
razem figlarnie. — Zanim go naprawia, mozemy porozmawiad, jesli
nie ma pani nic przeciwko temu. — ChodZmy — powiedziata Inna.
Otworzyla drzwi i pierwsza wyszla z gabinetu Borozdina.



— Moje nazwisko Korotkow — przedstawit sie gos$¢ z milicji,
kiedy Inna zaprowadzita go do swego pokoju i wskazata miejsce
przy stole. — Jurij Wiktorowicz. Mozemy zaczynaé¢? — Prosze. —
Na twarzy Litwinowej pojawil sie wyraz skupienia i uwagi. —
Dobrze pani znata Grigorija Wojtowicza?

— Bardzo dobrze — odparta Inna bez wahania. — PracowaliSmy
razem wiele lat, znamy sie jeszcze z czasow studiéw doktoranckich.

— Wobec tego prosze mi opowiedzie¢ o jego zyciu rodzinnym.
Kiedy sie ozenil, czy dobrze zyt z zona, czy nie bylo miedzy nimi
konfliktéw i tak dale;j.

— Byly — potwierdzita bez namystu Litwinowa. — I to ostre.
Grisza nikomu o tym nie moéwil, tylko mnie jednej, poniewaz od
dawna sie przyjazniliSmy. Zreszta w ogoéle byl z natury raczej
zamkniety w sobie, w pracy z nikim nie utrzymywal blizszych
stosunkoéw. Ale mnie sie zwierzat. — Co powodowato te konflikty?

— Trudno powiedzieé, cate mnéstwo przyczyn. — Zamyslila sie
na chwile. — Zenieczka byla o wiele mlodsza, jak pan zreszta
zapewne wie, a Grisza dlugo pozostawal w kawaler skim stanie,
wecigz szukat swojej krélewny z bajki. Kiedy poznal Zenie, zakochat
sie bez pamieci, a poniewaz tak cierpliwie czekal i starannie
wybieral, jego wymagania byly moze troche zbyt wygoérowane.
Ogromnie sie przejmowat tym, Ze Zenia niekiedy, jego zdaniem, nie
potrafi im sprostac i nie jest wymarzonym ideatem. Zreszta zdarzato
sie to rzadko, byla przeciez wspaniata kobieta. I bardzo pieknga. —
Jak pani mysli, kochata meza?

— Do szalenistwa! — z zapatem wykrzyknela Inna, ale zaraz sie
zreflektowata. — Chociaz wie pan, cudza dusza to zagadka, moze...



— Prosze, prosze mowic¢ Smiato — zachecit ja Korotkow. Inna
jednak stracita kontenans. ,,Idiotko! — skarcita sie w duchu. — Co
cie ciagnie za jezyk? Skoro Grisza ja zabil, co$§ przeciez musiato by¢
na rzeczy. I powinna$ podaé jakis konkretny, przekonywajacy,
zrozumialy dla tego milicjanta powdd. Zazdro$¢, pieniadze,
wszystko jedno co, byle proste i fatwe do pojecia".

— Widzi pan, Zenia byla prawdziwa pieknoscia, pracowata w
telewizji, grywata w spotach reklamowych. Oczywiscie, zawsze
krecili sie koto niej mezczyZni, podobata sie. Przyciggata ttumy
wielbicieli, a przeciez byla mtoda i spragniona rozrywek, flirtu,
podbojoéw. To zrozumiate, bynajmniej nie miatam jej za zle tych
niewinnych zabaw, nawet prébowatam przekonaé Grisze, zeby nie
przezywatl tego tak bolesnie. Ale on mnie nie stuchat.

— A wiec sadzi pani, ze powodem zabdjstwa byta zazdros¢?
— Mysle, ze tak.

— Prosze powiedzie¢, Inno Fiodorowno, czy nie zauwazyta pani
ostatnimi czasy zmian w zachowaniu Wojtowicza. Moze byt
rozkojarzony, rozdrazniony, zapominat o r6znych rzeczach?

— Tak, tak, ma pan zupeilng racje. Grisza rzeczywiscie stat sie
jakis... bardziej agresywny. Chyba tak bym to nazwata.

— A w czym sie przejawiala ta agresja? Powodowata konflikty w
pracy, Wojtowicz byt sktécony z kolegami?

— Nie, wiedziatam o tym jedynie ja.
— Jak to mozliwe?

— Bo stawatl sie taki, kiedy méwit o Zenieczce. Wéwczas w
oczach Griszy pojawiata sie nienawis¢, gtos mu drzatl ze ztosci, rece



sie trzesty. Niekiedy az sie go batam. Ale wobec kolegéw zawsze byt
mily i uprzejmy, na nikogo ani razu nie podniést gtosu.

— A rozkojarzenie, luki w pamieci? Nic takiego pani
nie zauwazyta?

— Nie, szczerze méwiac, nie zauwazytam.

— I jeszcze jedno pytanie, Inno Fiodorowno. Mowita pani to
wszystko S§ledczemu Baktanowowi?

— Olegowi Nikotajewiczowi? Nie, nie méwitam.
— A mozna wiedzie¢ dlaczego?

Litwinowa znoéw sie zawahata. ,,Dlaczego, dlaczego — pomyS$lata
z irytacja. — Dlatego ze Grisza jeszcze wtedy zyl i od razu by
wszystkiemu zaprzeczyt. Powiedziatby, ze to nieprawda. A teraz juz
nie powie..."

— Widzi pan... Dopiero teraz, kiedy Grigorij odebrat sobie zycie,
uwierzylam, ze zabil Zenieczke. A wtedy nie wierzylam. Nie
chcialam uwierzy¢. Znalam go tyle lat, byliSmy przyjaciéimi...
Pragnetam go chronié. Przyznaje, ze postapitam Zle, i bardzo pana
za to przepraszam.

— No, przeprasza¢ powinna pani raczej Baklanowa, nie mnie. Za

sktadanie falszywych zeznan grozi kara, Inno Fiodorowno, jest na to
paragraf. Wie pani o tym?

Litwinowa westchneta i powiedziata ze skrucha:

— Ale przeciez nikomu nie wyrzadzitam przez to krzywdy,
prawda? Gdyby na podstawie moich zeznan skazano niewinnego
cztowieka, wtedy, oczywisScie, nalezaloby mnie pociagna¢ do



odpowiedzialnosci. Ale tak... Grisza sam wymierzyt sobie
sprawiedliwos¢.

— Ach, o mato nie zapomniatem — zreflektowat sie Korotkow. —
Czy pamieta pani, nad jakim projektem pracowatl Wojtowicz, kiedy
wszystko to sie stato?

To byl cios ponizej pasa. Korotkow podniést na nig spojrzenie
uwaznych, jasnych oczu, a ona sypala terminami naukowymi,
wyjasniala punkt po punkcie plan prac badawczych instytutu i
czula, jak gdzies w srodku wszystko w niej lodowacieje ze strachu.

Podczas gdy Korotkow przestuchiwat pracownikéw laboratorium,
w ktérym prowadzit badania Grigorij Wojtowicz, Nastia siedziala w
dziale kadr instytutu i przegladata dane personalne. Najpierw
wybrata teczki samych mezczyzn, a nastepnie tylko dokumenty
tych, ktérzy miescili sie w przedziale wiekowym od czterdziestu do
piecdziesieciu pieciu lat. Szytowa okreSlita wprawdzie wiek
tajemniczego goScia Galaktionowa na czterdzieSci pie¢ —
pieCdziesiat, ale ostrozna Nastia na wszelki wypadek poszerzyta
granice jego wieku, dodajac po pie¢ lat od dotu i od goéry. Wyglad
moze by¢ mylacy — duzo zalezy od tego, czy czlowiek dba o siebie,
czy tez przeciwnie, prowadzi niehigieniczny, niezdrowy tryb zycia.



Poza tym Szytowej nie mozna uznac za zbyt wiarygodnego Swiadka,
Zwazywszy na stan, w jakim sie wowczas znajdowata.

Z mezczyzn w wieku od czterdziestu do pieédziesieciu pieciu lat
nalezalo wytuskaé tych, ktorych wyglad (w teczkach byly zdjecia)
odpowiadatby z grubsza opisowi podanemu przez Szytowa. Silni
bruneci i nobliwi, szpakowaci uczeni mezowie poszli na bok. Lysi
oraz ci, ktérych w zaden spos6b nie mozna by okresli¢ jako typ
Srodkowoeuropejski — rowniez. Na oddzielny stosik odtozyta Nastia
teczki mezczyzn z wasami lub broda; zdjecia zostaly na og6t
zrobione dawno, dzisiaj ci sami ludzie moga juz nie nosi¢ zarostu.
Nastepna sterte utworzyty teczki tych, ktérzy urodzili sie i dorastali
poza granicami centralnej Rosji. Tacy ludzie dos¢ czesto zachowuja
wymowe wiasciwa dla okolic, z ktérych pochodza, choé¢ w ciagu
wielu lat spedzonych w Moskwie mogli rowniez 6w akcent utracié.
Tych, podobnie jak wasaczy i brodaczy, trzeba bedzie jeszcze
sprawdzi¢. Wreszcie zostali ci, ktérych typ Nastia okreslita umownie
jako ,,czysty" — ciemni blondyni, bez cech charakterystycznych,
rodowici moskwianie lub petersburzanie, bez zarostu.

Nastia poprosita, by jakas towarzyska laborantka oprowadzita ja
po calym instytucie, zatrzymujac sie po drodze przy kazdym
napotkanym znajomku i wciagajac go w niewinna pogawedke na
zadany wczeSniej przez nia, Anastazje, temat. Szlty wiec dlugimi
korytarzami, pokonywaly skomplikowane przejscia i taczniki
miedzy budynkami, schodzily do piwnic, wjechaly winda na
ostatnie pietro, gdzie obite metalem drzwi, zaopatrzone w solidne
zamki, strzegly schodow prowadzacych na dach. Na dachu,
wyjasnita laborantka, znajduja sie liczne urzadzenia, bez ktérych
nie mozna byloby prowadzi¢ prac badawczych, ,,zgodnych z



profilem instytutu". Pod koniec spaceru nogi ciazyly Nasti jak ktody,
krzyz jej pekal, i marzyta tylko o tym, zeby sie potozy¢. Za to
zdobyta bardzo wiele pozytecznych informacji. Wszyscy mezczyzni,
ktorzy nosili wasy, nosza je nadal, za to dwéch brodaczy zgolito
zarost. Jeden z nich, jak sie okazato, na poczatku grudnia zlamat
noge i do tej pory lezal w gipsie, drugiego Nastia przeniosta bez
wahania do grupy przedstawicieli ,,czystego" typu. Sposréd
mezczyzn, ktérzy ewentualnie mogliby moéwi¢ z nieznacznym,
cho¢by niemal nieuchwytnym dla ucha rodowitego moskwianina
akcentem, jeden pochodzit z Orta, drugi z Riazania, a w tamtych
okolicach ludno$¢ na ogét postuguje sie bardzo poprawnym
jezykiem rosyjskim. W obu wypadkach w pekni sie to potwierdzito, i
ci mezczyzni rOwniez przewedrowali do grupy ,,czystych" typéw. Na
koniec z jej pierwotnego sktadu Nastia wyeliminowata trzy osoby —
jedna z nich niemitosiernie grasejowala i seple nila zarazem, druga
wyraznie sie zacinata czy nawet jakala, trzecia przez caly grudzien
przebywata na stazu zagranicznym.

Anastazja wrécita do dzialu kadr, dokonala odpowiedniego
przemieszczenia teczek i podsumowata rezultaty swoich dziatan.
Ewentualnych podejrzanych byto pieciu: dyrektor instytutu
Alchimienko, doktor habilitowany nauk technicznych, profesor;

sekretarz naukowy instytutu Gusiew, doktor nauk matematyczno-
fizycznych, docent;

kierownik laboratorium Borozdin, doktor habilitowany nauk
technicznych, profesor;

samodzielny pracownik naukowy Lysakow, doktor nauk
medycznych;
pracownik naukowy Charlamow, magister.



,Zaczniemy od nich — postanowita Nastia, wyjmujac
miniaturowy aparat fotograficzny. — Pokazemy ich Szytowej, a jesli
zadnego nie rozpozna, =zajmiemy sie pozostalymi'. Szybko
pstrykneta dziesie¢ zdjeé catej piatki ewentualnych kandydatéw, po
dwa z kazdej fotografii, potem to i owo sobie wynotowata, oddata
teczki personalnej, po czym udata sie na poszukiwanie Korotkowa.

Litwinowa co sit w nogach pedzila do domu. Serce walito jej jak
oszalate, brakowato tchu, choé¢ zdarzalo sie nieraz, ze maszerowata
jeszcze szybszym krokiem; w mtodosci uprawiata sport, odnoszac
niemate sukcesy. Wpadta do mieszkania, zobaczylta, ze Juli nie ma, i
rzucita sie do telefonu. — W instytucie jest milicja — oznajmita, z
trudem opanowujac oddech po intensywnym marszu. — Czego
szukaja? — ustyszata w odpowiedzi.

— Na razie niete g o, alei do t e g 0 moga sie dogrzebac. Robie,
co moge, ale...

— Jak szybko bedzie pani gotowa?

— Jeszcze wczoraj mogltabym da¢ panu gwarancje, ze w ciagu
pottora miesiaca wszystko zostanie zapiete na ostatni guzik. Ale
teraz nie wiem. Niewykluczone, ze prace trzeba bedzie przerwac¢ na
jakis czas. Albo w ogoéle zarzuci¢. — To nie wchodzi w rachube —
padta odpowiedZ. — Prace musza zosta¢ ukonczone, a urzadzenie



trafi¢ do klienta. Do pani nalezy powiadomienie nas, ze opuscito juz
teren instytutu. Reszta to nasze zmartwienie. Musi pani stana¢ na
glowie, zeby milicja sie do niego nie dobrata. Otrzyma pani za to,
oczywiscie, odpowiednia gratyfikacje.

— W jakiej wysokoSci? — zapytata natychmiast i wstrzymata
oddech z napiecia.

— Czterdziestu procent ustalonej poprzednio sumy.

— Nie wszystko zalezy tylko ode mnie. Ale zrobie, co w mojej
mocy — obiecata Inna. Pieniadze byly jej bardzo potrzebne. Duzo,
duzo pieniedzy.

Mezczyzna, ktéry rozmawial z Inna Litwinowa, odtozyt stuchawke
i w zamySleniu spojrzal na wiszacy na Scianie obraz. Malowidto
przedstawiatlo bukiet wspanialych egzotycznych kwiatéow w
wysokim, smuklym szklanym wazonie. Lubil patrze¢ na te martwa
nature; jako$ go uspokajata. A jednak miat racje, kiedy nalegal, zeby
dziata¢  ostroznie, unikajac = ryzyka. Jakby  przeczuwat
niebezpieczenstwo! Mial swoich ludzi w otoczeniu Mierchanowa,
oni mu wlasnie doniesli, ze Mierchanow czeka na jakie$ urzadzenie.
Reszta byla sprawa profesjonalnych dziatan szpiegowskich. Trzeba
sie bylo dowiedzieé, o jakie urzadzenie chodzi i skad Mierchanow
spodziewa sie je otrzyma¢, a nawet ile ma ono kosztowac. Potem —



przechwyci¢ zamo6wienie, drogo za to ptacac, albo po prostu zlecié
wykonanie takiego samego urzadzenia. No jasne, po co placié
wiecej, kiedy mozna zaplaci¢ mniej? Smieszne pytanie. Poza tym
lepiej nie Sciagac na siebie niepotrzebnie uwagi.

Znaleziono wiec Inne; byla jedna z os6b zatrudnionych przy
produkcji urzadzenia w instytucie. NieszczeSliwa w zyciu osobistym,
gwaltownie potrzebowata pieniedzy, by zatrzymac¢ przy sobie
przyjaciotke lesbijke; ta mitos¢ stanowita jedyny jasniejszy promien
w jej szarej egzystencji. Okazalo sie, ze Inna nawet nie
podejrzewata, przy produkcji j a k i e g o urzadzenia pracuje.
Zaproponowano jej wiec dodatkowy zarobek — wykonanie z
niezewidencjonowanych  materialow specjalnego  urzadzenia
antenowego; nastepnie miato ono zostaé sprzedane za dobre
pieniadze klientowi — jakiej$ firmie, ktorej wtasnie taka aparatura
byla absolutnie niezbedna. Tak czy owak, wszystko udato sie
przeprowadzi¢. Nad urzadzeniem pracuje czworo ludzi, pieniadze
zostang miedzy nich podzielone prawie po ré6wno. Prawie, poniewaz
ten, kto znalazl klienta i opracowal projekt zgodnie z jego
zyczeniami, dostanie wiecej. Inna uwazata, ze to sprawiedliwy
podziat.

Tak wiasnie sprawa wygladata, gdy zaproponowano wspétprace
Litwinowej. Wyjasniono jej, do czego urzadzenie ma stuzy¢, a ona
sie przerazita. Ale tylko na moment. Kiedy uslyszala, ile pieniedzy
dostanie, przerazenie bardzo szybko minelo. Litwinowa miata
obowigzek informowaé, jak posuwaja sie prace nad realizacja
projektu, i powiadomi¢ o ich zakoniczeniu. Potem pozostanie juz
tylko namierzy¢ ludzi Mierchanowa, ktorzy zglosza sie po odbior
urzadzenia. Dalej sprawa bedzie prosta. Niewielka akcja, fakt, ze



przy uzyciu broni palnej — i urzadzenie znajdzie sie w ich rekach.
Inna otrzyma swoja dole z pieniedzy Mierchanowa plus to, co oni
jej zaptaca. To i tak wypadnie taniej niz podkupienie urzadzenia.
Mierchanow przeciez nie poleci na skarge. I jedni, i drudzy to
ztodzieje...

Warto by sie dowiedzie¢, za czym milicja weszy w instytucie.
Moze trzeba sie jako$ zabezpieczy¢? Lepiej dmuchaé na zimne.

Nie, nie bedziemy sie Spieszy¢, zdecydowal, pospiech jest dobry
przy lapaniu pchel, a nie przy opracowywaniu waznych posunieé
strategicznych. Nie mozna podejmowac¢ zadnych krokéw pochopnie.
Lepiej pozwoli¢ sprawie sie odleze¢.

Wpatrywat sie jak urzeczony w egzotyczne kwiaty na dlugich
todygach, tak pieknie kontrastujace z jasnoszarym tlem. Wspaniatly
obraz, naprawde go uspokaja...



ROZDZIAtL VI

Nadiezda Szytowa dtugo ogladata fotografie pieciu mezczyzn ,,w
wieku od czterdziestu do pieédziesieciu pieciu lat, bez znakéw
szczegblnych".

— Nie moge wskaza¢ na zadnego z nich — powiedziala na
koniec, patrzac niepewnie na Docenke.

— Ale czy ktorys z nich wydaje sie pani znajomy?

— Nie, zaden. Naprawde nie pamietam jego twarzy. Bardzo
zahije.

— Ja tez, Nadiezdo Andriejewno. — Misza westchnat ze
znuzeniem.

Okropnie chcialo mu sie spa¢. W nocy matka znowu miata atak
serca, znowu wzywat pogotowie, potem krzatal sie przy niej do
rana, zdazyt sie tylko zdrzemna¢ zaledwie péttorej godziny i teraz
walczyt z sennoScia i ziewaniem. Nie mogl, niestety, rzucié
wszystkiego, wréci¢ do domu i porzadnie sie wyspaé. Musiat jechaé
do banku, gdzie pracowal Gataktionow, i znaleZ¢ kobiete z wydziatu
kredytowego, ktora tak dobrze méwita o oszusScie i hochsztaplerze
Sance, ksywa Wist.



Na poszukiwania stracit duzo czasu, okazato sie, ze kobiety nie
ma w pracy, wziela dwa dni urlopu na zalatwienie jakich§ spraw
rodzinnych. Tak dtugo Misza nie mogt czekad, wiec cho¢ wydawato
mu sie nietaktem nachodzi¢ ja w domu, zwalczyl w sobie
zahamowania dobrze wychowanego mtodzienca i zjawil sie bez
uprzedzenia w mieszkaniu Natalii Towkacz.

Jego wizyta wypadia najwyraZniej nie w pore, Natalia w
podwinietych do kolan spodniach od dresu i starej trykotowej
koszulce akurat sprzatala mieszkanie. Na S$rodku przedpokoju
huczal wlaczony odkurzacz, jego rura niby diugi waz wita sie po
podtodze, z tazienki dobiegat szum lejacej sie wody, a z kuchni
rozdzierajace okrzyki: ,,Andres! Jak mozesz! Nie wolno ci tak
mowié¢!" Misza zrozumial, Ze gospodyni, robiac porzadki,
jednoczesnie stara sie $ledzi¢ akcje jednego z latynoamerykanskich
seriali.

Mimo woli sie skrzywit. W tym hatasie momentalnie rozbolata go
glowa. Oczywiscie, gdyby nie bezsenna noc, nie zwrécitby nan w
ogble uwagi. Misza — zdrowy dwudziestosiedmioletni mezczyzna
— mogt caly dzien by¢ na nogach, nie przysiadajac ani na minute,
mogt dtugo sta¢ bez ruchu lub leze¢ w niewygodnej pozycji, jesli
musiat bra¢ udziat w zasadzce, i na dwudziestostopniowym mrozie
spacerowaé beztrosko w lekkiej dzinsowej kurtce i z gota gtowa, nie
fapiac nawet kataru. Za nic jednak nie potrafit oby¢ sie bez snu. Sen
to byt jego staby punkt. Misza zasypiat w mgnieniu oka, ledwie
przytozyt glowe do poduszki, a rowno po szeSciu godzinach budzit
sie wypoczety i peten sit. Jezeli do owych szeSciu godzin brakowato
mu chocby kwadransa, czut sie rozbity i chory. Nastia mawiata
zawsze, ze ona i Michail zostali skonstruowani wedle diametralnie



réznych szablonéw. Dla Docenki najwazniejsze bylo jego
przepisowe sze$¢ godzin, wszystko jedno, czy od dziesiatej wieczér
do czwartej rano, czy od czwartej rano do dziesiatej — to nie miato
najmniejszego znaczenia. Dla Nasti przeciwnie — w chwili jej
przebudzenia na dworze musiato by¢ jasno; nigdy nie czula sie
dobrze, wstajac o piatej rano, choéby spata przedtem nawet dziesieé
godzin.

Pokonujac bol glowy i zmeczenie, Misza, uprzejmy i
u$miechniety, zaczat rozmowe z pracownica wydziatu kredytowego
banku. Natalii Towkacz wkrétce nie tylko przeszio rozdraznienie
spowodowane wizyta niespodziewanego goscia, ktéry przeszkodzit
jej w sprzataniu, ale byla nim wrecz oczarowana. Prawil jej
komplementy, znizat glos niemal do intymnego szeptu; lekkim
westchnieniom towarzyszyly zagadkowe, wymowne spojrzenia —
Misza potrafil zrecznie zasugerowaé, ze sama gospodyni interesuje
go o wiele bardziej niz jaki$ tam niezyjacy Galaktionow.

Jednakze zaraz po wyjSciu z mieszkania Docenko przestat sie
u$Smiechaé. To, co zdotal wytowi¢ z relacji Natalii, wcale mu sie nie
podobato. Z najblizszego automatu zadzwonit do Nasti.

— Anastazjo Pawlowno, bede chyba zmuszony prosi¢ pania o
pomoc.

— A o co chodzi? Byt pan u tej Towkacz?

— Tak, i teraz chcialbym sie wybra¢ do Amerykanskiego Centrum
Medycznego. Podejrzewam, zZe co$ tu zdecydowanie nie gra.

— Aha, i potrzebuje pan ttumacza?

— Gdyby byta pani tak dobra...



Do lecznicy przyjechali juz pod koniec dnia pracy. Zaprowadzono
ich od razu do dyrektora administracyjnego, stamtad do dziatu
informacji i finanséw, gdzie otrzymali dane na temat wszystkich
wizyt i konsultacji, jakie w centrum diagnostycznym odbyty dzieci
skierowane przez bank Exim, a wreszcie dotarli do lekarzy, ktérzy je
badali. — Uczciwie uprzedzatem rodzicéw, ze dziecku nie mozna
pomoéc — oswiadczyt pierwszy ze specjalistéw, patrzac na monitor
komputera, gdzie widnialy wszystkie wyniki badan chtopca chorego
na biataczke. — Ktore jeszcze dzieci was interesuja?

— Te. — Anastazja podata mu kartke, na ktérej wydrukowano
siedem nazwisk. Otrzymata te liste w dziale informacji: dzieci
skierowane przez bank Exim, doktor Farrell, hematolog.

— Niestety, wszystkie te przypadki byly beznadziejne. — Lekarz
wzruszyt ramionami. — I za kazdym razem informowatem o tym
rodzicow.

— Nie przypomina pan sobie, czy zawsze towarzyszyt im ten sam
thumacz?

— Tak, dobrze go zapamietatem, wiasnie dlatego, Ze jako$ nie
wygladat na ttumacza. Mial na imie Aleksander, prawda? — Tak. A
dlaczego uwaza pan, ze nie wygladat na ttumacza?

— Wiedza panstwo, tlumacze zwykle nie sa zaangazowani
emocjonalnie. Niewiele ich obchodza troski i ktopoty ludzi, ktérym
pomagaja sie porozumie¢. A Aleksander robit wrazenie przejetego
losem dzieci. Jak by to panstwu wyjasnié... Sam prowadzil malca za
raczke, gltaskat go po glowie, uspokajat. Wobec rodzicéw réwniez
byl bardzo opiekunczy i delikatny. Prosze sobie wyobrazié, co czuje
matka czy ojciec, gdy sie dowiaduje, ze dziecko nigdy juz nie wrdci



do zdrowia, a jego stan nie tylko sie nie poprawi, lecz nieubtagana
choroba wkrétce zakonczy sie Smiercia. Aleksander jednak potrafit
tak do nich przemoéwié, ze przyjmowali te straszliwa wiadomosé
meznie i z godnosScia. Oczywiscie, niektorzy ptakali, ale w obecnosci
Aleksandra nigdy nie wpadali w histerie i nie mdleli.

— Dziekuje, doktorze Farrell — powiedziala Nastia, po czym
udali sie do kolejnego lekarza. ,,Dzieci skierowane przez bank Exim,
doktor Totenheim, onkolog". W torebce Anastazja miala jeszcze
dwie listy: ,,Doktor Robinson, neurolog" i ,,Doktor Linnes,
ortopeda".

Niestety, od pozostalych specjalistow nie ustyszeli nic nowego.
Wszystkie dzieci skierowane przez bank Exim, ktére przywozit
Aleksander, byly przypadkami beznadziejnymi. Niekiedy
informowano rodzicéw, ze bez operacji dziecko moze przezyé
jeszcze rok lub dwa, udana operacja natomiast, cho¢ nie przywréci
pelnej sprawnosci, mogtaby znacznie przedtuzy¢ mu zycie, ale
ogOllny stan organizmu stanowi przeciwwskazanie do zabiegu, gdyz
dziecko z pewnos$cia go nie przetrzyma. W niektérych wypadkach
lekarze moéwili rodzicom uczciwie, ze dziecko umiera i tylko cud
moze je uratowac. W jeszcze innych, ze istnieja pewne szanse, cho¢
bardzo niewielkie. Ale takich bylo zaledwie trzy na wszystkie
dwadziescia dziewie¢. Niemniej byty.

— Widze, ze co$ sie pani nie podoba — zauwazyl jeden z lekarzy,
doktor Robinson. — Ma pani taki dziwny wyraz twarzy.

— Wie pan, u nas w Rosji raczej nie zapoznaje sie chorego tak
otwarcie z diagnoza, zwlaszcza jeSli rokowania sa zle. Lekarze
starajq sie pacjenta bardziej... oszczedza¢. Cztowiek powinien mieé
nadzieje, inaczej...



— Cztowiek powinien zna¢ prawde o sobie i swojej przysztosci —
przerwal Nasti szorstko doktor Robinson, drobny Murzyn o
subtelnych rysach i gestych, gtadko przyczesanych wtosach. — W
przeciwnym razie on sam i jego bliscy znajda sie w stanie
absolutnego chaosu finansowego i prawnego. Prosze mi wybaczy¢
szczero$é, ale w waszym niezbyt cywilizowanym kraju te racje
wydaja sie na razie niepojete. Kiedy jednak kazdy tutejszy obywatel
bedzie posiadal jakas wlasno$é, a co za tym idzie, stosowne prawa i
obowiazki oraz spadkobiercow, kiedy rozwinie sie system
ubezpieczen, stana sie one zrozumiate. Nie wcze$niej. Czy moge
stuzy¢ czyms jeszcze?

Wyszedlszy z Amerykanskiego Centrum Medycznego, Nastia i
Docenko pospieszyli do niemieckiej Fundacji Pomocy Dzieciom,
ktéra opiekowata sie malcami wymagajacymi kosztownego leczenia.
Procedura polegata na tym, ze najpierw dziecko musiato przejsc
badania w centrum diagnostycznym (ptacit za nie bank, ktéry
posredniczyl miedzy obiema instytucjami). Kiedy rodzice mieli juz
wyniki w reku, zwracali sie o pomoc do fundacji. Tam
rozpatrywano zlozone wnioski i typowano do leczenia dzieci, ktére
nastepnie kierowano do najlepszych klinik europejskich. Czes¢
wydatkéw na leczenie pokrywata fundacja, ale jej pomoc
sprowadzala sie przede wszystkim do tego, by zapewni¢ chorym
mozliwo$¢ wyjazdu za granice i miejsce w placéwce, zatrudniajacej
najlepszych specjalistow w danej dziedzinie medycyny. Fundacja
ré6wniez okreSlata wysokos¢ sumy, jaka powinni wnie$¢ rodzice
dziecka. JeSli dziecko umieralo w szpitalu, te pieniadze — po
drobnych potraceniach — niemal w catosci im zwracano.



To, czego Nastia i Michait dowiedzieli sie w fundacji,
zaniepokoito ich jeszcze bardziej. Z dwudziestu dziewieciu par
rodzicielskich, ktére zglosily sie z chorymi dzie¢mi na badania do
centrum (w towarzystwie Aleksandra Gataktionowa), az
dwadzieScia sze$S¢ zlozylo dokumenty w fundacji. W czterech
przypadkach rodzicom odmoéwiono, dwadzieScia dwoje dzieci za$
wystano na leczenie za granice. Wszystkie one zmarty. Rodzice
trojga nie wystapili o pomoc do fundacji. Byla to wlasnie ta tréjka,
ktora miata pewne szanse na wyleczenie.

— Wystarczy na dzi$, Misza — oznajmita zdecydowanie Nastia,
gdy wychodzili z luksusowej siedziby niemieckiej fundacji. — Czuje
sie tak, jakby mnie kto§ wrzucit do szamba. Teraz pozostaje juz
tylko obejs¢ dwadzieScia dwie rodziny, w ktérych zmarto dziecko, i
dowiedzie¢ sie, czy zwrécono im pieniadze, ktére wplacilty na
leczenie. Jestem przekonana, ze ich nie dostaly z powrotem.
Rodzice podpisali jakieS papiery, niemal w nie nie patrzac,
przyttoczeni zgryzota i zalem, i na tym koniec. Zreszta nie
rozumieja ani po niemiecku, ani po angielsku. Ten lajdak sposréd
wszystkich, ktérzy zwracali sie do banku-posrednika, wybierat tylko
tych, co mieli ciezko, wlasciwie Smiertelnie chore dzieci i nie znali
jezykow, wiec potrzebowali ttumacza. Lekarz moéwit, ze dziecka nie
da sie uratowad, a co przekazywatl rodzicom Gataktionow? Sprytnie
macit im w glowach, wykorzystujac ich ignorancje i nieznajomos¢
jezyka. Dlatego wiasnie lekarze byli zdziwieni, ze mimo tragicznego
wyroku rodzice nie szlochaja i nie wija sie w konwulsjach. Ale
najbardziej odrazajace jest to, ze nie wahat sie naduzywac¢ zaufania
osOb, ktorym umiera dziecko i ktére tak bardzo pragna, by
ofiarowano im chocby iskierke nadziei. Nadziei na cud. W takiej



sytuacji ludzie czesto zupelnie bezkrytycznie gotowi sa uwierzy¢ w
kazda bzdure, bo goraco chca w nig wierzy¢. A ten bydlak zerowat
na ich nieszczesciu. Kiedy dziecko umierato, przychodzit do banku
przelew z fundacji — zwrot sumy wplaconej przez rodzicow.
Gataktionow podsuwal im papierki, pokazywat palcem, gdzie maja
podpisaé, i sktadat serdeczne wyrazy wspétczucia. Ci ludzie nie
wiedzieli nawet, co podpisuja, i wychodzili, a ich pieniadze ten
tajdak chowat do wtasnej kieszeni. Co za kanalia!

— A tamte trzy pary? — dodal ponuro Misza, biorac Nastie pod
reke, gdyz, podniecona i wsciekta, nie zwracata uwagi na gltebokie
katuze, w ktorych statla czarna woda, zmieszana z brudnym,
mokrym $niegiem. — Co im powiedzial? Ze nie mozna ich dzieci
wystaé na leczenie? Dlaczego nie ztozyli wnioskow w fundac;ji?

— Moglibysmy ich, oczywiscie, zapytad, ale to przeciez jasne, zZe
co$ im naklamat. Na przykiad, ze nie ma takich klinik, ze choroba
jest nieuleczalna, ze przypadek ich dziecka z jakich§ wzgledéw nie
kwalifikuje sie do leczenia. Po co miat ich wysyta¢ za granice, skoro
dziecko mogloby wyzdrowie¢? Stracilby przeciez swoje pienigzki!

— Niczego by nie stracil — zaoponowal Misza. — Przeciez to nie
on placit za leczenie, wiec niechby dzieciaki skorzystaly. Co za
réznica?

— Zadna. I wiasnie to jest najohydniejsze. Facet z pewnoscia
uwazat, ze fundacje dobroczynne istnieja wytacznie po to, zeby tacy
spryciarze jak on mogli sie dzieki nim bogacié¢, a nie po to, zeby
komu$ pomaga¢ w potrzebie. Nawet do glowy mu nie przyszio, ze
skoro juz bank optacit w centrum diagnostycznym badania dziecka,
ktére ma szanse na wyleczenie, to fundacja moze sie zajaé cala
resztag. Dla niego byla ona tylko narzedziem do wyciggania



pieniedzy od nieszczesnych rodzicow. Co takiego powiedziat zonie
Gataktionow, kiedy do pudia od aparatu fotograficznego wlozyt
stara zasuwe, pamieta pan? — ,,Byloby grzechem nie skorzystaé z
okazji"?

— O, wlasnie. Céz, Miszenka, teraz jestem absolutnie pewna, Ze
jesli akta sprawy Dimy Krasnikowa znalazly sie w rekach tego
drania, to Lykow nie klamie. Taki typ bez skruputéw wyjawi cudza
tajemnice, gotow cisnaé¢ ja kazdemu niczym psu kos¢, byleby on
sam nie musiat pozbywa¢ sie gotowki.

Misza prowadzit Nastie troskliwie, kluczac miedzy glebokimi
katuzami.

— Jedzie pani do domu? — zapytal, podchodzac do przystanku,
zeby sprawdzi¢ Zle widoczne w wieczornym zmroku numery
autobusow.

— Nie, musze wréci¢ na Pietrowke. Kiedy pan zadzwonit,
zostawitam wszystkie papiery na biurku i wyszlam, a tego, co
chcialam przejrze¢ w domu, nie zdazytam zabrac¢. A pan? — Ja tez
wracam do pracy. O, jedzie nasz autobus. — Machnat reka w strone
podjezdzajacego na przystanek, zatloczonego ikarusa. — Wsiadamy,
Anastazjo Pawlowno, ten nas dowiezie do metra.

— Alez co pan, Miszenka! — przerazita sie nie na zarty Nastia na
widok tloku w wozie. Nie mniejszy tlum szturmowal autobus z
ulicy. — To dla mnie $mieré. Nie moge jezdzi¢ w takim Scisku i
zaduchu, robi mi sie stabo. ChodZzmy pieszo, bardzo prosze.

— Ale to kawat drogi — uprzedzil uczciwie Misza, ktory dobrze
znal krazace po wydziale legendy o nieprawdopodobnym lenistwie
Anastazji Kamienskiej. — Piechota jakieS dwadzieScia minut.



— Wszystko jedno. — Nastia z uporem pokrecita glowa. — Lepsze
to niz zastabnaé, a potem by¢ cucona amoniakiem. Ruszyli powoli
ciemng, nieprzyjazna ulica. Przykre wrazenie, jakie im pozostato po
odkryciu ohydnego procederu Aleksandra Gataktionowa, byto tak
silne, ze obojgu nie chciato sie nie tylko o nim méwié, ale nawet
mySle¢. Nastia szta szerokim chodnikiem, prawie nie patrzac pod
nogi i nie podejrzewajac, ze w istocie od dzi§ bedzie kroczyta po
waziutenkiej ktadce, po obu stronach ktérej czai sie jedynie Smierc.

W domu Nastia najpierw weszta pod goracy prysznic. Wydawato
jej sie, ze moralny brud dawno niezyjacego Galaktionowa przylgnat
do niej i nie daje sie zmy¢. Instynktownie pragneta jak najszybciej
sie oczyscic.

Po prysznicu poczula sie troche lepiej. Plecy juz tak bardzo nie
bolaty, ustaty paskudne, zimne dreszcze, ktére czesto wywolywalo
zte krazenie. Nastia zaparzyla mocna kawe, otworzyla jakie$
konserwy, ukroita kawalek chleba, ale nagle, powachawszy
zawarto$¢ puszki, wstawita ja z powrotem do lodéwki. Zupekie
stracila apetyt. Zamiast kolacji wypita dwie szklanki lodowatego
soku pomaranczowego.

Znowu chwycity ja dreszcze, nie pomogla goraca kawa. Weszta
wiec do t6zka, przykryta sie dwoma kocami i puScita kasete wideo



ze swoim ulubionym koncertem trzech tenor6w na mistrzostwach
$wiata w pilce noznej. Spiewali José Carreras, Placido Domingo i
Luciano Pavarotti. Z rozkosza podziwiala kolejny raz niezwykla
finezje, z jaka rozgrywali na melodie O sole mio caly spektakl
meczu futbolowego — ze stawnym, uwielbianym napastnikiem,
skorym do S$miechu lewym obronca i zabawnym, ruchliwym
nowicjuszem, ktory biegnie u boku mistrza i nudzi w kétko: ,,No daj
poprowadzi¢ pitke, daj poprowadzié¢!" Trzeba by¢ nie lada aktorem,
zeby takie boiskowe namietnoSci przekazaé w interpretacji
popularnej neapolitaniskiej piesni. I wreszcie stynna aria Kalafa,
ktéra wielki Pavarotti Spiewa zawsze na zakonczenie kazdego
koncertu. Inaczej publiczno$¢ nie pozwolitaby mu zejs¢ ze sceny.
Nastia moglaby tysiac, nie, sto tysiecy razy patrze¢ w skupiona
twarz artysty, ktéra w finale arii opromienia tryumfalny usmiech, i
stucha¢ wspaniatego glosu, oznajmiajacego w uniesieniu: Vincero!
Vincero! W takiej chwili nikt z widzo6w nie watpi, ze ten tegi,
spocony szesCdziesiecioletni mezczyzna z roztozysta czarna broda,
olsSniewajaco biatymi zebami i nieodiaczna chusteczka w dtoni
naprawde zwyciezy, stajac na czele wojska, tak jak to obiecuje
ksigze Kalaf...

Na zasadzie zlosSliwosci rzeczy martwych telefon powinien sie
odezwac¢ wlasnie w tym momencie. I rzeczywiscie, zadzwonit.

— Co stychad, dziecino? — rozlegl sie w stuchawce glos Leonida
Pietrowicza.

— W porzadku.
— Nie rozmysélitas sie w sprawie wyjScia za maz?

— Na razie chyba nie — blado zazartowata Nastia.



— Ej, kto to? — Ojczym ustyszal glos znakomitego tenora.

— Pavarotti? Na ktéorym programie? Poczekaj, zaraz
otworze telewizor.

— To wideo.

— Wideo? Skad? Przeciez go nie miata§ — rzucil Leonid
Pietrowicz surowo.

Stale powtarzat Nasti, ze ,,uczciwos¢ przede wszystkim".
Pracownik milicji musi zyé tylko z pensji i ewentualnie z
honorariéw za ksiazki lub wyklady. Z innych Zrédet nie moze
przyja¢ chocby kopiejki. Pochwalat to, ze cérka w czasie urlopu
dorabia przekladami z angielskiego i francuskiego, ale wiedziat
dobrze, kiedy i na co wydaje pieniadze, zaré6wno te z pensji, jak i
dodatkowe. Zakup aparatury wideo nie lezal w granicach jej
mozliwosci, chyba Ze pozyczyta forse. Ale to do niej niepodobne...

— Tatusiu, nie denerwuj sie, to wideo stoi u mnie od
paZzdziernika. Nie jest moje, to znaczy niezupelnie moje... —
Anastazjo, co to za wykrety? Co$ przede mna ukrywasz? — Och,
tato, wiesz...

Nagle poczuta, ze zdradzieckie tzy naptywaja jej do oczu, a usta
zaczynaja drzeé. Za chwile sie rozbeczy. Nie moze teraz opowiadaé
o Bokrze, od razu zaczyna ptakaé. Maly, Smieszny czlowieczek,
ztodziej  poliglota i intelektualista, sumienny, tworczy,
obowigzkowy, miat wszelkie zalety prawdziwego mezczyzny — byt
zrOwnowazony, opanowany, taktowny i powsSciagliwy. A zarazem
niezreczny i czasami zatosny, o idiotycznym, piskliwym $miechu.
Przyni6st jej to wideo, zeby mogta obejrze¢ kasety, ktére nagrywat
wedle jej instrukcji, kiedy prowadzila pewne prywatne $ledztwo.



Przyniést, ale go nie zabratl, poniewaz zostat zamordowany. Zmart w
szpitalu, niemal na rekach Nasti. Ona chyba juz nigdy nie nauczy
sie mowic¢ o nim spokojnie, bez emocji. Chociaz kto wie...

— Opowiem ci kiedy indziej. No to na razie, dobranoc, bo juz
$pie. Caluje — powiedziala spokojnym glosem, zeby Leonid
Pietrowicz niczego nie podejrzewal. Ostroznie odlozyta stuchawke,
zgasita telewizor i Swiatlo, ukryla twarz w poduszce i data upust
tzom.

Po cichu, starajac sie nie obudzi¢ zony, wysliznat sie spod kotdry i
na palcach wymknat sie na korytarz. Zamknat dokladnie drzwi
sypialni, odetchnat gteboko, zdjat z wieszaka w tazience frotowy
szlafrok w ciemne pasy i wszedl do pokoju, ktéry jeszcze do
niedawna nalezal do ich corki, a teraz — odkad ta wyszla za maz i
wyprowadzita sie — stal sie jego gabinetem.

Urzadzit go w sposéb gruntownie przemyslany i wedle wlasnego
gustu, sam kupit i powiesit na Scianach p6tki na ksiazki, sam jezdzit
po sklepach meblowych, zeby wybra¢ biurko, duze, z licznymi
szufladami, by mozna bylo roztozyé w nich wszystkie papiery i
dokumenty, niczego nie pomieszac¢ i nie poplataé. Nie lubit swiatta
dziennego, dlatego wybrat do gabinetu grube, ciemne zastony, ktére



zawsze byly zaciaggniete i prawie nie przepuszczaly stonca,
stwarzajac w pokoju przyjemny péimrok.

Sam tez wbudowal w Sciane, do ktérej przylegal bok biurka,
niewielki sejf. Nigdy nie trzymal w nim nic szczegélnie
warto$ciowego, tajne dokumenty przechowywat w sejfie w pracy,
ale wazne dla niego byto poczucie odosobnienia, izolacji od reszty
Swiata, od rodziny i pewnos¢, ze jesli zechce cos ukry¢, bedzie mogt
to zrobi¢. Nie chodzilo tu jedynie o obcych, w réwnym stopniu
dotyczyto to jego zony. Mysl, ze kto§ wie o nim zbyt wiele, byta dla
niego nie do zniesienia, i to nie dlatego, ze miat co$ do ukrycia, lecz
dlatego, iz czut sie wowczas jak nagi posréd ubranych ludzi. Od
wczesnego dziecinstwa zazarcie bronit swego prawa do prywatnej
przestrzeni, gdyz w przepelnionym baraku mieszkancy zyli w
warunkach przymusowej jawnos$ci. JeSli kto§ mial biegunke,
natychmiast wszyscy o tym wiedzieli, gdyz do ustepu trzeba bylo
defilowa¢ pod oknami sgsiadow. W baraku niczego nie dalo sie
zachowaé¢ w sekrecie, ani jednego stowa, ani najbardziej btahego
uczynku. Z dziecinstwa wyniést nienawis¢ do ludzi i patologiczna
skryto$é. Gabinet stal sie jego prawdziwym domem, azylem,
miejscem, gdzie znajdowal wreszcie odrobine Swietego spokoju.
Zapalit stojaca lampe, nie wlaczajac gérnego Swiatta, wystukat szyfr
na panelu, otworzyt sejf, wyjal gruba teczke i usiadt przy biurku. Z
nawyku przerzucit, nie czytajac, kilka pierwszych stron. No, sa
zdjecia.

Na czarno-biatych fotografiach dobrze byto wida¢ to, co chciat
zobaczy¢. Poranione ogromnym nozem mysS$liwskim piekne ciato
Jewgienii Wojtowicz, i krew, krew, krew... Nawet po Smierci, takiej
strasznej Smierci, jej niezwykla, cudowna twarz wciaz pozostawata



piekna, doskonata, i kryla w sobie nieznang mu tajemnice. ,,Kocham
swojego meza" — powiedziala Jewgienia. Glupia. C6z to jest
mitos¢? Po co go kochatas? Po to, zeby w konicu zginac¢ tak
tragicznie z reki brutala?

Po tamtych dwéch rozmowach telefonicznych dtugo nie mégt sie
uspokoi¢. Wydawato mu sie, ze otart sie przelotnie o co$
niepojetego, zagadkowego, ulotnego, czego za nic nie mogt
pochwyci¢. 1 wtedy po raz pierwszy w zyciu naprawde sie
przestraszyl. Moze co$ z nim jest nie w porzadku? Moze jego chtéd
emocjonalny, ktéry traktowat dotad jako rzecz zupelnie naturalna,
to w rzeczywistoSci jaki§ straszny defekt, wada, niedostatek
moralny? Ale to by znaczylo, ze pieczolowicie skonstruowana przez
niego koncepcja wlasnego ,,ja" jest niestuszna, ze cate zycie przezyt
zle, ze pozostaje obiektem ukrytych kpin i litosci, jaka wywotuja
ohydne, kalekie stwory.

Mysl ta sprawita mu tyle bélu, ze az sie zdziwit. I zaczat budowac
woké6t swego ,,ja" mur obronny. Jewgienia Wojtowicz to mtoda,
ghupiutka gaska, naiwnie przyjmujaca za dobra monete wszystko, co
wyczytata w ksiazkach i ogladata w kinie. Nie ma zadnej mitosci,
nie ma, sa tylko rézne formy wspétzycia miedzy ludzmi, ktérzy z
takich czy innych powodéw toleruja sie nawzajem. Istnieje na to
niezbity dowod, on przeciez trzyma go w reku, patrzy na niego — i
to jest rzeczywisto$¢. A mitos¢ — to mit.

Przewrédcit kartke i zaczal sie z uwaga wczytywaé w suche
informacje:

,,-..POWloki skoérne... pokryte Swieza krwia. Zwloki ciepte w
dotyku. Stezenie po$Smiertne stabo wyczuwalne... Temperatura w
kiszce stolcowej, zmierzona termometrem chemicznym... Przy



silnym uderzeniu trzonkiem mtotka neurologicznego w obnazona
przednia powierzchnie prawego ramienia w jego Srodkowej czesci
pojawil sie obrzek miesni. Pionowa rana cieta dtugosci 3,8 cm
(brzegi przywiedzione)... Pozioma... dtugosci 3,6 cm... Pionowa...
dtugosci 3,9... Pozioma... dtugosci 16,4 cm..."

Zdawal sobie sprawe, ze nie powinien trzymaé tego w domu.
Chciat ukra$¢ teczke z aktami wcale nie po to. Zalezalo mu na
przed$miertnej notatce Wojtowicza. Sledczy odméwil mu jej
okazania, a on sie przestraszyl. Co w niej jest? Co napisatl ten duren,
zanim sie powiesit? On musiat koniecznie zdoby¢ te kartke, zeby
albo ja zniszczy¢, albo sie upewnié, ze nie ma powodu do obaw. W
koncu notatka znalazla sie w jego posiadaniu, rzeczywiscie
powiedziano w niej wiele, ale zrozumie¢ jej tre$¢ mogli tylko ci,
ktérzy wiedzieli o t y m. A takich z kolei bylo niewielu. Wszystkim
innym z pewnoscia wydawalaby sie chaotycznym bredzeniem
cztowieka, ktorego drecza wyrzuty sumienia po okrutnym
zamordowaniu goraco kochanej zony. Ten oszust Gataktionow
wszystko zatatwil jak nalezy, a Sledczy, sam o tym nie wiedzac,
jeszcze mu w tym dopomogt. Stchorzyt i nie odwazyt sie przyznad,
ze stale — wbrew wszelkim zaleceniom — zostawia otwarte i drzwi
gabinetu, i sejf. Zamiast tego widocznie wolatl sprokurowaé¢ maty
pozar na swoim biurku, zeby utrate teczek ztozy¢ na karb owego
wypadku. Brawo, tchérzliwy maty zajaczku, sprytny jestesS, nie
zginiesz!

Ale razem z notatka dostala sie w jego rece reszta zawartoSci
teczki. Protokoty. Zdjecia. Wpatrywal sie w nie jak urzeczony.
Prosze, oto dowdd, zZe racja byta po jego stronie. On jest normalny,
a wszyscy inni to tepaki, ofermy, pleciugi i durnie. Ona tez...



Odmoéwita mu i mySlata, Zze on sie obrazi. Idiotka. Gdyby tego nie
zrobila, zylaby teraz. Ale wolata powtarza¢ w kétko: mitosé, mitosé,
kocham swojego meza. Bzdury.

Chtodny, trzezwy umyst podpowiadat mu, ze akta sprawy nalezy
spali¢, tak jak spalit trzy inne teczki, a popiét wsypaé¢ do muszli
klozetowej i spusci¢ wode. Ale nie potrafit wyzby¢ sie tego dowodu.
Potrzebuje go, z niego czerpie site i pewnos¢ siebie. Pewnos¢, ze jest
normalny — w granicach przyjetych dla homo sapiens. Nie jest
potworem. Po prostu inni to niedorozwiniete umystowo,
prymitywne istoty.

4

Dyrektor instytutu, profesor Alchimienko, ustyszat dzwonek
telefonu juz na korytarzu. Mial zamiar pojecha¢ do ministerstwa i w
pierwszej chwili postanowit nie wraca¢ do gabinetu i nie podnosic
stuchawki. Siedzaca w sekretariacie Tanieczka wyszla do toalety,
zeby umyc¢ naczynia po porannej herbacie szefa z jego bliskimi
wspotpracownikami, telefon na biurku wprost sie urywal, i
Alchimienko nagle pomyslat, Zze z pewnoScia nie zapowiada on nic
dobrego. Sam nie wiedzac dlaczego, wrécit do pokoju i podnidst
stuchawke.

Dzwonit major Korotkow, milicjant z Pietrowki, ktéry odtwarzat
dokumenty ze spalonej teczki.

— Zalezy mi na krétkiej rozmowie z panem oraz niektérymi
panskimi kolegami i podpisaniu protokotéw. Czy mogliby panowie



wszyscy razem przyjecha¢ do nas na Pietrowke, powiedzmy, o
piatej?

— Dlaczego koniecznie razem? — obruszyt sie Alchimienko. —
Nie jestem pewien, czy wszyscy, o ktérych chodzi, nie beda akurat
w tym czasie zajeci.

— Prosze sie postara¢, Nikolaju Nikotajewiczu. Widzi pan, w
teczce byl dokument, ktérego absolutnie nie mozemy odtworzy¢ bez
waszej wspollnej pomocy. Dlatego prosze, zeby przyjechat pan,
sekretarz naukowy instytutu, kierownik laboratorium, w ktérym
pracowat Wojtowicz, jego kolega Chartamow i Giennadij Lysakow.
Widzi pan, pomyslatem, ze jeSli ktéry$S z nich ma samochdd,
najwygodniej bedzie zabra¢ sie wszystkim panom razem, akurat
zmieszcza sie panowie w jednym wozie. Moglbym, oczywiscie,
zaprosi¢ kazdego z osobna, ale przyznam szczerze, ze brak mi na to
czasu. Akurat dzisiaj pod koniec dnia jestem wolny, wiec od razu do
pana zadzwonitem.

— Dobrze, zanotowatem. — Alchimienko nagle ztagodnial. —
Gusiew, Borozdin, Chartamow, Lysakow i ja. O piagtej. — Tak jest —
potwierdzit niby to stuzbiscie Korotkow. — Przed piata wysle kogo$
do biura przepustek, zeby tam na panéw czekat i zaraz zaprowadzit
ich do mnie. Prosze nie zapomnie¢ o dowodach tozsamosci.

Alchimienko zerknal na =zegarek. Byl juz spdZniony do
ministerstwa, nie zdazy wstapi¢ do Gusiewa i Borozdina. Szybko
otworzyt biurko sekretarki, wyjat arkusz czystego papieru i napisat
zamaszyScie czerwonym oléwkiem, ktéry lezal na blacie: ,,Gusiew,
Borozdin, Lysakow i Charlamow o 16.00 u mnie. Prosze ich
uprzedzié, zeby na koniec dnia pracy nic nie planowali".



Kiedy cata piatka wysiadta z samochodu i otworzyta drzwi do
biura przepustek, czekala tam juz na gosci niepozorna, szczupta
blondynka. Borozdin poznal ja, byla w instytucie razem z
Korotkowem.

— Witam — pozdrowita uprzejmie przybylych. — Czekam na
panéw. Poprosze o dowody tozsamosci, zaraz zostang wypisane
przepustki, i zaprowadze panéw na miejsce. Kilka minut pd6Zniej
wchodzili za blondynka po schodach. Zaprowadzita ich do
obszernego, wygodnego gabinetu; stato tu olbrzymie biurko i dtugi,
przysuniety do niego bokiem, stét konferencyjny. U jego szczytu
zasiadat Korotkow, blyskajac gwiazdkami majora na pagonach.
Teraz zwawo wstal, a nawet zerwat sie z miejsca, powitatl gosci z
milym uSmiechem i poprosit, by usiedli, a na dziewczyne w ogoéle
nie zwracat uwagi. Ta w milczeniu ulokowata sie w kacie, na fotelu,
na kolanach potozyla duza ptaska teczke i przygotowatla sie do

notowania.
— Jak panom oczywiscie wiadomo — zaczat Korotkow, kiedy
wszyscy zaproszeni zajeli juz miejsca — Grigorij Wojtowicz po

zabdjstwie swojej zony Jewgienii zostat zatrzymany i osadzony w
pojedynczej celi. Po trzech dniach zwolnio no go i pozwolono mu
wroci¢ do domu za wiedza i zgoda prokuratora. I $ledczy, i
prokurator twierdza, ze z waszego instytutu wptyneto pismo z



prosba o czasowe, podkreslam, czasowe zwolnienie zatrzymanego,
by moégt doprowadzié¢ do konica realizacje pewnego waznego i Scisle
tajnego projektu. Nie pytam, co to za projekt, nie moja sprawa, nie
ma to zreszta najmniejszego znaczenia. Jednakze, ku mojemu
zdziwieniu, nie znalaztem w sekretariacie waszego instytutu
zadnego $ladu, ze takie pismo stamtad wystano. Dlatego zaprositem
tutaj kierownictwo oraz osoby, ktére blisko znaly Wojtowicza i
mogtyby by¢ inicjatorami skierowania do prokuratury podobnego
pisma po prostu z zyczliwosci wobec kolegi. Powtarzam, nie
zamierzam rozwazac teraz, czy ci, ktérym udato sie wyciagnaé
Wojtowicza z celi, zrobili Zle, czy dobrze. Postapili tak, jak uznali za
stuszne, a tego, ze rezultat ich zabiegéw okaze sie tak tragiczny, nie
mogli przewidzie¢. Interesuje mnie co innego. Jezeli z instytutu
wystano oficjalne pismo, podpisane przez kompetentna osobe, to
jego kopia powinna znajdowa¢é sie w sekretariacie. Dlaczego jej nie
ma? Nad dilugim stolem konferencyjnym zapanowato pelne
niedowierzania milczenie.

— Pierwszy raz o tym stysze — odezwat sie na koniec dyrektor
instytutu Alchimienko. — Sam caty czas sie zastanawiatem, jak to
mozliwe, zeby cztowiek, ktory dopuscit sie tak straszliwej zbrodni,
po trzech dniach znalazt sie na wolnosci. Wiaczestawie
Jegorowiczu, moze pan co$ wie? — Nic. — Sekretarz naukowy
instytutu Gusiew bezradnie roztozyt rece.

— A pan, Pawle Nikotajewiczu? — zwrécit sie Korotkow do
Borozdina, w ktérego laboratorium pracowal Wojtowicz. — Tez nie
mam o niczym pojecia — zapewnit Borozdin. — A moze Sledczy sie
myli? Osobiscie zadnych papieréw nie podpisywatem, za to recze.
— Pan, Giennadiju Iwanowiczu?



— Nie, nic mi nie wiadomo o tej sprawie. — Lysakow przeczaco
pokrecit gtowa.

— Waleriju Josifowiczu? — Nic nie wiem — o$wiadczyt
Charfamow.

Nastia uwaznie przypatrywata sie ze swego kata pieciu
pracownikom instytutu, wiek od lat czterdziestu pieciu do
piecdziesieciu, znakéw szczegdblnych brak, bez akcentu. Jacyz oni sa
r6zni, myS$lata, jak niepodobni do siebie, ale wystarczy to uja¢ w
stowa, a opis brzmi jednakowo. Nawet ubrania wszyscy maja szare.
Alchimienko — ciemnopopielaty garnitur z kamizelka, w nikle
niebieskie prazki, Chartamow — tez ciemnoszary, ale bez kamizelki
i prazkéw, Gusiew — jasnopopielaty... Uczesani s3 prawie
jednakowo, wszyscy zaczynaja tysie¢, jeden bardziej, drugi mnie;j.
Ale wyraz twarzy maja rozny. Gusiew jest wyraZznie zaniepokojony,
Alchimienko — rozdrazniony. Lysakow zachowuje zdecydowany
dystans, jakby wszystko to w ogéle go nie dotyczylo. Na twarzy
Borozdina maluje sie wyraZzne zainteresowanie tym, co sie dzieje.
Chartamow za$ po prostu wpadt w panike. Ciekawe dlaczego? Moze
kto$ mu przykazat: geba na ktédke?

Siedziat spokojnie przy dlugim stole konferencyjnym, postukiwat
palcami po jego ISnigcej powierzchni i patrzyl na barczystego,
skorego do uSmiechu majora. Ale w Srodku wszystko w nim
zamarto.



,,W teczce nie byto zadnego pisma. Skad Korotkowowi przyszio to
do glowy? Nie bylo. Kto$ tu kilamie, kto§ chce nas zastraszy¢, a
wszystko skrupi sie na mnie. Czyzby Gataktionow ukradt pismo? Po
co? Nie, to nonsens, instytut nie wysytat zadnego pisma, absolutnie
wykluczone. Przeciez Korotkow powiedzial, ze w sekretariacie nie
ma zadnej kopii. A wiec oryginalu réwniez nie bylo. Czyli co?
Sledczy klamie? Wypuscil Wojtowicza, a potem zmyslil historyjke o
piSmie, ktére sptonelo w pozarze? Mozliwe. Ale po co mialby to
robi¢? Dlaczego zwolnit Grisze do domu? Za tapowke? Od kogo?
Kto mu zaptacit? Czyzby... Mierchanow? Powiedzialem mu od razu,
jak tylko Grisze zatrzymano, ZzZe prace moga sie opO6zZnic.
Mierchanow mogt nacisngé na swoje sprezyny, dotychczas ma
jeszcze powigzania na samej goérze. Albo po prostu przekupit
Sledczego i prokuratora takimi pieniedzmi, o jakich im sie nawet nie
$nito, takimi, ktérych nieprzyjecie rownatoby sie wyrokowi $mierci.
Stad legenda o pismie. Ale jesli tak byto, jesli Grisze wypuscili, bo
Mierchanow sie o to postaral, to dlaczego, do cholery ciezkiej, ten
balwan nawet stowem mi o tym nie wspomnial? Uwaza, zZe
informowaé mnie jest ponizej jego godnosci? No bo kim ja dla niego
jestem? Wyrobnikiem, remiecha, ktéremu w dodatku nie ufa. No
nic, zniose i to, mozna wiele znie$¢, by zy¢ w koncu tak, jak sie
chce. To warte wszystkich upokorzen. Gtupi postepek durnia nie jest
w stanie czlowieka obrazi¢ ani zrani¢. Tylko godny przeciwnik
potrafi tego dokonac".

— A moze ktéry$S z panéw zwracal sie do Ministerstwa Nauki
swoimi kanalami, zeby sprébowano jako§ poméc Wojtowiczowi?
Moze kto§ ma znajomych w Prokuraturze Generalnej i tam
interweniowat? Lub w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych? — nie



przestawat naciska¢ Korotkow, ale na kazde z pytan otrzymywat
pie¢ jednakowych odpowiedzi: ,,Nie, nie zwracatem sie, nie wiem".

— Prosze zrozumie¢ — moéwit z naciskiem — nie chodzi mi o to,
by dowies¢, ze Wojtowicz zostal wypuszczony bez podstaw
prawnych, dla mnie to rzecz absolutnie bez znaczenia, takimi
sprawami sie nie zajmuje. Zlecono mi tylko odtworzenie
materialow, ktére znajdowaly sie w jednej ze spalonych teczek,
natomiast zasadno$¢ i legalno$¢ tych dokumentéw zupelnie mnie
nie interesuje. Jezeli jednak Wojtowicza zwolniono, musiaty by¢ do
tego jakieS podstawy. Prosze, niech panowie postaraja sie sobie
przypomnie¢, moze rozmawiali panowie o aresztowaniu Wojtowicza
z jakimi§ przedstawicielami organéw Scigania, wymiaru
sprawiedliwos$ci... Drzwi gabinetu otworzyly sie i w progu stanat
niezgrabny miody chlopak w marszczacym sie na zbyt peinej
sylwetce mundurze.

— Przepraszam — rzucil niefrasobliwie — ale Kamienska jest
proszona do telefonu.

— Niech przetacza rozmowe tutaj — krotko polecit Korotkow,
obrzucajac zabawnego, misiowatego milicjanta morderczym
spojrzeniem.

Po chwili na biurku zadzwonit telefon. Major podniést stuchawke
i podat ja blondynce, ktora przez caly czas nie ruszyla sie z kata i
nie odezwala sie ani slowem. — Halo? Tak, Nadiusza. Zaraz,
chwileczke...

Zastonita mikrofon reka i odwrdcita sie do majora.

— Juriju Wiktorowiczu, jak pan sadzi, kiedy bede wolna? — Juz
koniczymy. MySle, ze za jakie$ pietnaScie minut — odpowiedziat



Korotkow.

— Nadiusza, zdazysz przyjecha¢ za dwadziescia minut? Nie, nie
trzeba, nie kupuj, znam jeden sklep po drodze do nich, tam jest
taniej. Tak. Za dwadzieScia minut. Do zobaczenia.

Po dwudziestu minutach goscie wyszli z gmachu Gléwnego
Urzedu Spraw Wewnetrznych razem z blondynka Kamienska. Przed
bramg stal jasnoniebieski samochdéd, a obok, niedbale oparta o
maske, z wigzanka przepieknych r6z w reku, stala efektowna
brunetka, w rozpietym, dlugim do kostek, eleganckim futrze, pod
ktorym miata krotka jedwabng sukienke, odstaniajaca fantastycznie
zgrabne nogi. Prowokujacym, przecigglym spojrzeniem obrzucita
pieciu mezczyzn, po czym przeniosta wzrok na przyjaciétke i
pomachata do niej. Po chwili trzasnely drzwi. Dziewczyny
odjechaty.

— No i co? — z nieSmiala nadzieja zapytala Nastia, kiedy
samochod znalazt sie w pewnej odlegtosci od budynku. — Nic —
odparta z westchnieniem Szytowa, zmieniajac bieg. — Znéw go nie
poznatam. Pani kolega, Docenko, bardzo liczyt na to, Ze rozpoznam
go ,,na zywo", po ruchach glowy, spojrzeniu, mimice, czyli po tych
cechach, ktére na zdjeciu trudno uchwyci¢. Wie pani, ten pani
Misza to Swietny chtopak. Bardzo chciatabym mu poméc. Przykro
mi, ze musze go rozczarowal. Chyba ze sklamie, ze faceta
rozpoznatam. — RozeSmiata sie.

— Boze bron. — Nastia zrobita ostrzegawczy gest. — Niech pani
nawet o tym nie myS§li. Dzigkuje, Nadiezdo Andriejewno. I



przepraszam, ze musialam panig fatygowaé. Prosze mnie podrzucié
gdzie$ do stacji metra.

Pieciu mezczyzn takze wsiadlo do samochodu. Wiascicielem
bezowej wolgi byl Wiaczestaw Jegorowicz Gusiew. — Jakie$ cuda z
tym pismem — rzucil Borozdin, stawiajac sobie na kolanach duza
teczke.

— Bez dwoch zdan, Pawle Nikolajewiczu — podchwycit Gusiew.
— Ale wlasciwie to jakby wyrzut pod adresem nas wszystkich.
Przeciez nawet do glowy nam nie przyszlo, zeby jako$ sie ujac za
Wojtowiczem, sprébowaé¢ czlowiekowi pomébc. Od razu
przyczepiliSmy mu etykietke zabdjcy i zapomnieliSmy o nim, jak
gdyby nie pracowat razem z nami od ponad dziesieciu lat.

Ale z Wojtowicza rozmowa szybko zeszla na sprawy stuzbowe.

— Pierwszego marca szykuje sie ciezkie posiedzenie rady. Dwie
obrony, jedna bardzo dyskusyjna...

— Przysiagglem sobie, ze juz nigdy nie bede sie wdawal w zadne
kontakty z filia w Kiemierowie. Kazdy papierek lezy u nich
miesigcami, dziataja w takim tempie, jakby mieli zy¢ wiecznie.
Nigdy niczego nie mozna od nich wydusi¢ w terminie...

— Lozowski zrobit sie naprawde nieznos$ny. Przychodzi na rade w
charakterze recenzenta i zaczyna bajdurzy¢ z moéwnicy o czasach
swojej mtodosci. Robi z siebie poSmiewisko...

— Trzecie laboratorium poczyna sobie ze wszystkim wedtug
wilasnego widzimisie. Koficowe sprawozdanie robig jak biezace, na
pieciu stroniczkach, z ktérych jedna jest tytutowa, a druga zawiera
liste wykonawcéw. Wyobrazacie sobie, jak mozna zmie$ci¢ na



trzech kartkach szczegélowe podsumowanie trzech lat pracy? A
sprawozdan biezacych w ogoéle nie pisza, ograniczaja sie do
dwuakapitowej notatki. Ale dziat koordynacji i planowania puszcza
im to wszystko ptazem...

— No pewnie, skoro szefowie mieszkaja w tym samym domu, ich
dzieci chodza do tej samej szkoty, to nic dziwnego. Jeszcze nie takie
rzeczy zobaczymy.

Automatycznie podtrzymywat roOZmowe, jednoczesnie
goraczkowo odtwarzajac w pamieci wszystkie szczegéty spotkania z
Szytowa. Czyzby byla przyjaciétka tej blondyneczki Kamienskiej?
Co6z za pechowy zbieg okolicznosci! Poznala go czy nie? Stata i
patrzyla na facetéw z jawnie prowokacyjnym u$Smieszkiem, kazdego
lustrujac od stép do gléw, jakby miata z nim i$¢ do 16zka. Jednak na
niego chyba nie zwrdécita baczniejszej uwagi. Chyba. A moze jednak
go rozpoznata? Ale on stanal na wysokosci zadania, opanowat sie,
nie drgnatl, nie odwrécit oczu. Wszyscy zagapili sie na jej nogi, i on
tez. Trudno omingé¢ spojrzeniem taka laske, to nie po mesku,
wydawatoby sie podejrzane. Wiec patrzyt i on. Tak jak tamci.
UsSmiechnat sie nawet, rozanielony. Nie, chyba jednak go nie
poznata...



ROZDZIAtL VII

— A wiec na razie nic z tego — podsumowata Nastia,
wystuchawszy relacji Miszy Docenki, ktory obserwowat z boku
konfrontacje pieciu pracownikéw instytutu z Nadiezda Szytowa.
Sfilmowatl nawet cala piatke, i kadr za kadrem, uwaznie, obejrzeli
film. Nie, zaden z mezczyzn niczym sie nie zdradzit.

— Obiecujace rezultaty — mrukneta Nastia, chowajac kasete do
sejfu. — Albo zupelne z nas debile i wszystko, co robimy, jest bez
sensu, bo uganiamy sie nie za tym, za kim trzeba, albo trafit sie nam
godny przeciwnik. Catogodzinny magiel, ktory sprawit im Jurka w
gabinecie szefa, nekajac ich sprawa nieistniejagcego pisma, a na
koniec jeszcze zniewalajaca pieknos$¢ o fantastycznych nogach i z
bukietem r6z — mato kto to wytrzyma, jeSli ma co$ do ukrycia. No,
ale trudno, zycie toczy sie dalej. Okazanie nic nam nie dato,
Szytowa nikogo nie rozpoznata i nikt tez niczym sie nie zdradzit, ze
rozpoznat ja. Numer z pismem takze nie wypalit. Jeden z tych
pieciu dobrze wie, Ze w teczce nie bylo zadnego pisma, ale i tego
nie dal po sobie pozna¢. Mamy jeszcze do zbadania sprawe cyjanku
oraz ewentualnej znajomosci z Gataktionowem. No i przedSmiertne;j



notatki Wojtowicza. Misza, to zadanie dla pana. A ja i Jura musimy
stoczy¢ bitwe z Lepioszkinem.

Gdy Docenko ruszyt na poszukiwanie oséb, ktore widziaty i
czytatly notatke Grigorija Wojtowicza, Nastia weszla do gabinetu
szefa. Musiata sie bardzo pilnowaé, zeby juz w progu nie parsknaé
Smiechem: jeszcze wczoraj w tym samym fotelu, za tym samym
biurkiem siedziat mlody, silny, wspaniale umiesniony Korotkow, z
promiennym uSmiechem i 2z potyskujacymi gwiazdkami na
pagonach, a dzi§ znoéw, jak zawsze, rezydowat tu kochany grubas
Paczek w cywilnym garniturze, Swiecac ogromna 1$niaca tysina.

— WejdZ, Nastazjo — powiedzial putkownik, szukajac czego$
posréd papieréw, ktérymi zastane byto cate wielkie biurko. — Zdaje
sie, ze nasz przyjaciel Korotkow zwedzil mi wczoraj méj ulubiony
dtugopis. Nie moge go nigdzie znalez¢. Wystarczy wpusci¢ was do
gabinetu i wszystko w mgnieniu oka ginie.

— Prosze jeszcze raz dobrze sie rozejrze¢ — doradzita Nastia.
Doskonale pamietata, jak wczoraj Jura obracat dtugopis w palcach,
a potem odruchowo schowat go do kieszeni kurtki mundurowe;j.
Dzisiaj nawet juz o tym nie pamieta, zwlaszcza ze kurtka znéw wisi
w szafie, czekajac na lepsze czasy, bo Jurka niepredko po nia
siegnie.

— Diabli wiedza, co sie tu dzieje — burczal Gordiejew,
wysuwajac kolejno szuflady biurka i sprawdzajac ich zawarto$é. —
Detektywi, cholera jasna, szermierze walki z przestepczosScia!
Prawnicy, ludzie z wyzszym wyksztatlceniem! Oficerowie. Niczego
nie mozna na chwile zostawi¢, bo wszystko lepi im sie do rak, a
potem robig wielkie oczy: ale skad, panie putkowniku, nie bralismy,



nie ruszaliSmy, nie widzieliSmy, na pewno pan sam gdzie$
zapodzial... No — podniést gtlowe Paczek — co tam u ciebie?

— C6z, Wiktorze Aleksiejewiczu, Lepioszkin i Olszanski, czyli
dwéch w jednym.

— Jak to?

— A no tak, po prostu bracia syjamscy. Lepioszkin ma zabdjstwo
Gataktionowa, Olszanski — ujawnienie tajemnicy adopcji, ale to,
jak sie okazuje, zwrotka i refren tej samej piosenki. Z Lepioszkinem
wspotpracujemy oficjalnie, Olszaniskiemu pomagamy dyskretnie, po
kolezenisku, podsuwajac mu informacje o sprawie Gataktionowa.
Rozumie pan przeciez, ze nie mozna tego ciagna¢ w
nieskonczono$¢. Siedzimy na beczce prochu. Jesli calym tym
pasztetem nadal bedzie sie zajmowaé¢ dwoch Sledczych, nigdy nie
znajdziemy zabdjcy Gataktionowa. Jezeli za$ obie sprawy przejmie
Lepioszkin, ja dostane w konicu apopleksji, a Miszy Docence grozi
poligamia. Zeby naprawié¢ to, co napsut Igor Jewgienjewicz, Michait
musial w sobie rozkocha¢ pét Moskwy. Denat miat wiele
przyjaciotek, a Lepioszkin kazda z nich zdotal dotknaé¢ do zywego,
tak ze wychodzac z jego gabinetu, nie tylko wynosity trwala uraze
do organéw $cigania, ale i nieprzekazane informacje.

— Chcesz powiedzieé¢, ze Lepioszkin to zty Sledczy i nie masz
ochoty z nim pracowaé? — zapytal Gordiejew, uwaznie patrzac na
Anastazje. Zarzucit juz na dobre bezptodne poszukiwania
zaginionego dtugopisu.

— Doskonale pan wie, co chce powiedzie¢ — odparta
rozdrazniona Nastia. — Lepioszkin jest dobrym fachowcem, zna
prawo, pracuje rzetelnie, nie obija sie. Gdyby bylo inaczej, nie



zajmowalby sie przez tyle lat z powodzeniem przestepstwami
gospodarczymi. I jezeli sie juz zna osobliwe cechy charakteru
Lepioszkina, mozna sie jako§ do niego przystosowaé i uprzedzié
nawatl negatywnych konsekwencji. Ale teraz znalezliSmy sie w takiej
sytuacji, ze Misza musi obchodzi¢ po raz drugi wszystkich
Swiadkow plci zeniskiej, Igor Jewgienjewicz sie o tym dowiaduje i
wyprawia histerie: a po co, a kto ci kazal, a kto ci pozwolit, a co to
za samowola. Misza jest zbyt dobrze wychowany, by postaé¢ go do
diabta i powiedzie¢ mu wprost, ze naprawia jego ghlupie btedy.
Jezeli za$ Lepioszkin dowie sie na dodatek, ze po cichu
wspotpracujemy z Olszanskim, to chyba szlag go trafi na miejscu.
Albo udusi mnie i Misze golymi rekami. Lub zastrzeli, jako ze
pracownicy prokuratury maja teraz pozwolenie na bron. — Krocej,
moje dziecko! — Gordiejew skrzywit sie. — Czego ode mnie chcesz?
Zebym udusit Lepioszkina pierwszy? Jako$ nie moge zrozumieé, o
co ci wlasciwie chodzi. — Chce — odparta bardzo cicho Nastia —
zeby pan otworzyl swoéj sejf i wyjal stamtad cienka zielona teczke.
Wie pan, taka z bialymi tasiemeczkami.

Putkownik dlugo patrzyt na nig bez stowa, nawet nie
mrugajac. Po czym rzekt z westchnieniem:
— Ale z ciebie numer, Anastazjo.

Trudno powiedzieé, czy wiecej bylo w tych stowach zdumienia,
czy podziwu.



Szef wydzialu $ledczego prokuratury miejskiej rozmawiatl z
Igorem Jewgienjewiczem Lepioszkinem, sam siebie ledwie styszac.

— Nie rozumiem, dlaczego =zabiera mi pan zabdjstwo
Gataktionowa — oburzat sie Lepioszkin. — Jakie ma pan podstawy,
by przypuszczaé, ze sobie z tym nie poradze? Odwalilem kawat
roboty, przestuchalem kupe ludzi, a pan nagle chce przekazaé
sprawe innemu $ledczemu.

— Thumaczylem juz panu, ze jej nie przekazuje, tylko tacze
sprawy dwéch réznych przestepstw, miedzy ktérymi istnieje Scisty
zwiazek. I robie to wcale nie dlatego, ze uwazam pana za zlego
pracownika, tylko dlatego, ze bedzie to z korzyscia dla Sledztwa,
pozwoli na wiekszy obiektywizm i rozszerzy jego zakres.

— Ale dlaczego nie postapi pan odwrotnie? Czemu nie przekaze
pan sprawy Olszanskiego mnie, tylko zabiera mi ja pan i oddaje
Olszanskiemu? Ma pan jakie$ zastrzezenia do mojej pracy? Zrobitem
co$ nie tak? Okazalem sie niekompetentny? Jestem panskim
podwladnym i chcialbym zrozumieé, czym kieruje sie mdj
zwierzchnik, podejmujac decyzje, i czego ode mnie wymaga. Inaczej
nie wyobrazam sobie pracy tutaj.

,,Chcialby$ zrozumie¢ — myslat ponuro szef wydziatu sledczego.
— Tylko Ze tu nie ma nic do rozumienia. Bo chodzi po prostu o
niezbyt dawna wpadke, o ktérej mato kto wie. Ale posréd tych,
ktorzy wiedza, jest i ta cholerna pita Gordiejew, a ja o tym na
$Smier¢ zapomniatem. No i on wilasnie mnie zapytal, czy obu
potaczonych spraw nie mogiby dosta¢ Olszanski. Wtedy ja, stary
idiota, palnagtem bez namystu, ze zgodnie z zasadami obie sprawy



otrzyma Lepioszkin, a pan, szanowny Wiktorze Aleksiejewiczu,
niech sie, z taski swojej, w to nie miesza. To moja parafia, nie
panska, i ja tu rzadze. Ale Gordiejew od razu mi przypomnial, jak to
ja zawsze Swiecie przestrzegam wszelkich zasad; raz nawet dzieki
ich skrupulatnemu przestrzeganiu spowodowatem, ze zgineta Bogu
ducha winna siedemnastoletnia dziewczyna. Oficjalnie nikt mnie o
to nie obwinial, ale byt raport Larcewa, w ktérym opisano wszystko
czarno na bialym. I wyglada na to, Ze ten raport Gordiejew trzyma u
siebie do tej pory, chociaz Larcew nie pracuje juz u nich ponad rok,
musiat przej$¢ na rente inwalidzka. Gordiejew nie owijal sprawy w
bawelne, nie krecit, nie bawil sie w uprzejmosci, tylko od razu
wywalil kawe na tawe: albo dzi$ odstapi pan od swoich zasad, a w
przysztoSci nie bedzie zatrudniat byle durniow, albo ja podam
rodzicom dziewczyny panski adres domowy i adres pana pieknej,
okazalej daczy. Méwiac zas$ ,,byle durniéw", jak nalezy sadzi¢, miat
na mys$li pana, Igorze Jewgienjewiczu. Ciekawe, z jakiego tez
powodu pan mu tak podpadi?" — Nie widze potrzeby wyjasniania,
czym sie kieruje przy podejmowaniu decyzji — oznajmit chtodno.
— Wymagam natomiast, by wykonywano moje polecenia, a nie
poddawano je drobiazgowej analizie i krytykowano. Czy to jasne,
Igorze Jewgienjewiczu? — Tak, jasne.

W oczach Lepioszkina malowata sie uraza i zlo$¢, ale szefowi
wydziatu Sledczego byto to obojetne. Niech juz lepiej go nienawidzi
jeden z podwladnych, niz gdyby rodzice dziewczyny mieli dostaé
adres prawdziwego winnego $mierci ich corki.



Nastia i Jurij Korotkow zajeci byli sprawdzaniem, gdzie mozna
dosta¢ cyjanek potasu. Sprawa okazala sie prosta, a zarazem
skomplikowana. Ten $rodek ma zastosowanie w gornictwie, w
przemysle tekstylnym, a takze w galwanotechnice i fotografii.
Ponadto uzywa sie go czesto w réznego rodzaju laboratoriach. Z
jednej strony, przechowywanie i wydawanie cyjanku reguluja
surowe przepisy, a z drugiej — jest dostepny w Moskwie w
tysiacach miejsc. Wiec gdzie szukac trucizny?

Oczywiscie, trzeba zacza¢ od instytutu, zadecydowata Nastia.
Koniecznie nalezy ustali¢, ktéry sposrdd pieciu podejrzanych miat
dostep do cyjanku, mégt go ukrasé lub uzyskac legalnie.

— Widzi pani — tlumaczyt Nasti technik w jednym z
laboratoriéow — przy kradziezy zlodziej musi wzia¢ cala fiolke
trucizny. A u nas wszystkie fiolki sa policzone i ponumerowane,
wiec kiedy pobiera sie nowa z miejsca, gdzie sa przechowywane, i
ja otwiera, to notujemy to w specjalnym zeszycie i podpisujemy sie.
O, na przyktad, w pierwszych dniach wrze$nia otrzymaliSmy sto
fiolek cyjanku. Zajrzyjmy do zeszytu: numery ida kolejno, od
jednego do dwudziestu siedmiu, a obok widnieja podpisy tych,
ktérzy pobierali cyjanek do dosSwiadczen w warunkach
laboratoryjnych. Teraz otwieramy szafe i sprawdzamy numery
pozostatych fiolek. Prosze, od dwudziestego 6smego do setnego.
Moze pani przeliczy¢.



Nastia przeliczyta. Potem sprawdzita numery. Kazda fiolka byta
opatrzona nalepka z numerem i dwoma podpisami. Stusznie,
pomyslata, to zabezpieczenie na wypadek, gdyby kto$ zechcial nie
po prostu ukras¢ fiolke, ale ja podmienié¢, wstawiajac na jej miejsce
inna, z substancja wygladajaca podobnie, ale nieszkodliwg. Sadzac
po oznakowaniu, fiolka znaleziona w mieszkaniu Szytowej musiata
pochodzi¢ z tych samych zakladéw chemicznych, ktére dostarczaty
cyjanek instytutowi. Jednakze tutaj ze stu nie brakowato ani jednej
— cze$¢ byta w szafie, cze$¢ pobrano, potwierdzajac to podpisami w
zeszycie.

— Prosze mi powiedzieé, czy mozna uzy¢ cyjanku odsypanego z
pobranej fiolki? Chodzi dostownie o odrobine. — W zasadzie tak —
po chwili namystu przyznat technik — ale zalezy do czego. Jesli do
doswiadczen, tu, na miejscu, to jest to nawet normalna praktyka,
wszyscy tak robimy. Ale gdyby ktos chcial zabra¢ cyjanek do domu,
zeby kogos$ otrud, to raczej nie. — Dlaczego?

— Bo to substancja bardzo lotna, wrze w temperaturze
dwudziestu stopni Celsjusza. Szybko sie rozktada. Dlatego wtasnie
jest przechowywana w hermetycznie zamykanych fiolkach. Po
otwarciu naczynka zaczyna sie zamienia¢ w tug. Pamieta pani, w
ksigzkach opisujacych powojenne czasy wspomina sie nieraz, ze z
braku mydta uzywano do prania i mycia podtég tugu. Widac z tego,
jak szybko cyjanek staje sie nieszkodliwy. A zatem albo nalezy
zuzy¢ go od razu po otwarciu, albo ukra$é¢ cata fiolke.

— A czy pracownik moze pobraé cyjanek, podpisa¢ sie i wynies¢
go poza teren instytutu?

— Moze. — Technik u$miechnal sie. — Ale zawsze istnieje
ryzyko, ze wpadnie przy niespodziewanej kontroli. Trucizny wydaje



sie nie pracownikom naukowym, tylko specjalnie przeszkolonym
technikom i laborantom, ktérzy maja sejfy, gdzie te Srodki sa
pOZniej przechowywane. Za fiolke odpowiada ten, kto sie podpisat
przy jej pobieraniu. On rOwniez ma obowigzek ja zwréci¢, kiedy
cyjanek zostanie zuzyty. Prosze — otworzyt drugi zeszyt —
zdawanie fiolek. Komisyjne, tu sa podpisy. Z dwudziestu siedmiu
pobranych zwrécono dwadzieScia trzy, cztery znajduja sie u
laborantow. — Czy mozemy od razu to sprawdzi¢? — zapytala
Nastia z nadzieja w glosie.

— Oczywiscie. — Technik wzruszyl ramionami. — ChodZmy. W
ciagu potgodziny obeszli cztery laboratoria, gdzie powinny sie
znajdowac cztery niezwroOcone fiolki cyjanku. Wszystkie byly na
swoich miejscach. Zgadzaly sie i numery, i podpisy, i nawet
etykietki, wszystkie wykonane 2z jednakowego kratkowanego
papieru.

Wygladalo na to, ze fiolka znaleziona przy zwlokach
Gataktionowa nie pochodzita z instytutu. A wiec skad? Nastia
zabrala sie do studiowania danych, ktére wynotowata w dziale
kadr, typujac osoby podejrzane. Moze w ten sposéb uda sie trafi¢ na
Zrodto, z ktérego pochodzit cyjanek.

4

Patrzyt w $Slad za Kamieniska, ktéra wiasnie wychodzita z
laboratorium, i staral sie zapanowaé¢ nad przy$pieszonym rytmem
serca. No tak, wiedzial, ze dogrzebia sie w koncu do sprawy
Gataktionowa. Inaczej po co by nagle zaczeli sprawdzaé, w jaki



sposOb cyjanek moégt zniknaé z instytutu? Ale jak wpadli na to, ze
pomiedzy S$miercia Galaktionowa a instytutem istnieje jakis
zwiazek? Jak? Gdzie popehit blad? Spokojnie, nakazat sobie, nie
panikuj. Sprawa zabodjstwa nie jest zamknieta, milicja wciaz bada,
skad pochodzit cyjanek, ktérym Gataktionow zostat otruty. Wiec
szukaja wszedzie tam, gdzie uzywa sie tej trucizny. W nastepnej
kolejnosci zajma sie fabrykami obuwia, potem zakladami
fotograficznymi. Spokojnie, wszystko jest w porzadku. Sprawe
Wojtowicza prowadzi ten major, Korotkow, zdaje sie, a dziewczyna
jest u niego na posytki, stale siedzi w kacie, nie odzywa sie,
przyprowadza i odprowadza gos$ci. Chyba to jakas praktykantka,
jeszcze taka mtoda. Pewnie zlecono jej, zeby w zwiazku ze sprawa
Gataktionowa sprawdzita wszystkie miejsca, w ktérych uzywa sie
cyjanku. I tyle. Czym sie rdézni oficer milicji od pracownika
naukowego? Niczym, tylko pagonami. Pracownik naukowy moze
by¢ jednoczes$nie kierownikiem zespotlu autorskiego, konsultantem
naukowym i po prostu czlonkiem grupy badawczej. Kazdy
uczestniczy co najmniej w kilku réznych przedsiewzieciach —
wszystko zalezy od opracowywanego tematu. Podobnie oficer
operacyjny: w jednej sprawie moze by¢ zaledwie pomocnikiem, a w
innej powierza mu sie jaki$ odpowiedzialny odcinek pracy. Tak czy
owak, kazdy detektyw jest zaangazowany w Kkilka spraw
jednoczesnie. A wiec bez paniki. Grunt to zachowa¢ spokd;.

Sprytnie to, swoja droga, wykombinowat, jako czlowiek
przewidujacy, ze wybrat do uSmiercenia Gataktionowa cyjanek, do
ktérego kazdy w instytucie ma dostep, a wiec wszyscy sa
podejrzani, ale z drugiej strony, nie wzial trucizny z miejsca pracy,



liczac sie wlasnie z taka sytuacja, jaka zaistniala. W ogéle znikad
nie brat cyjanku. Znikad. Tak, lepiej dmuchaé na zimne!

Dodatkowe dwa dni zajelo sprawdzanie czlonkéw rodziny,
krewnych i znajomych pieciu podejrzanych. Nasti az od tego krecito
sie w gtowie, a Korotkow dostownie uchodzit sobie nogi.

Co za pechowa sprawa, nadal zadnego z pieciu pracownikow
instytutu nie da sie wykluczy¢ z kregu podejrzanych. O tym, by
wytypowac sposrdd nich jednego, Nastia przestata nawet marzy¢ od
chwili, gdy nie wypalit numer ani z nieistniejacym pismem, ani z
Szytowa. Teraz czeka ja dluga i mozolna analiza wszystkich
zebranych informacji, by stopniowo wyeliminowaé¢ te osoby, z
ktérych uda sie zdjaé podejrzenia. Jak na zto$é, mozliwos¢ zdobycia
cyjanku za posrednictwem przyjaciét czy krewnych miala cata
pigtka. Boze drogi, dlaczego takie trudnoSci zawsze pietrza sie
akurat w sprawach, nad ktérymi pracuje, rozmyslata z rezygnacja
Nastia, przegladajac notatki.

Zona dyrektora instytutu, Nikotaja Nikotajewicza Alchimienki,
pracowata jako gtéwny inzynier w fabryce obuwnicze;j.

Maz rodzonej siostry sekretarza naukowego instytutu,
Wiaczestawa Jegorowicza Gusiewa, byt jubilerem i uzywat cyjanku
do prac ztotniczych.



Siostrzenica kierownika laboratorium, Pawla Nikolajewicza
Borozdina, byla laborantka ~w instytucie  geologiczno-
poszukiwawczym.

Céorka doktora Giennadija Iwanowicza Lysakowa byla zona
fotografa.

Wreszcie magister Walerij Josifowicz Chartamow miatl sasiada, z
ktérym niekiedy jezdzil na ryby. Ow sasiad pracowat w przemysle
wilékienniczym i znat mnéstwo oséb zatrudnionych w fabrykach
tekstyliow.

Jeszcze jeden dzien zajeto objechanie wszystkich tych instytucji i
por6wnanie oznakowania na fiolce znalezionej w mieszkaniu
Szytowej z etykietkami fiolek, ktéorymi dysponowaly owe zaklady.
Nigdzie jednak nie dostarczano cyjanku z tej samej fabryki
chemiczno-farmaceutycznej, z ktérej pochodzita fiolka uzyta do
otrucia Gataktionowa. Ale Nastia nie wupadata na duchu
Pozostawalo jeszcze wiele mozliwosci do zbadania, a
niepowodzenia, wprawiajac ja w coraz wieksza zto$¢ i
rozdraznienie, tylko dodawaty jej sit.

— Znowu nici — oznajmila wesolo Korotkowowi. — Ale
przestepca nam sie trafil, prawdziwa przyjemnos$¢ mie¢ z takim do
czynienia! Wiesz co, jezeli wykryjemy sprawce tego zabdjstwa,
nabiore wreszcie szacunku dla siebie. Stowo daje. — Boze! —
Korotkow chwycit sie za glowe. — Obys tylko juz jak najpredzej
wyszta za maz! Wkroétce skonczysz trzydziesci pieé lat...

— Wcale nie wkréotce — sprostowata Nastia — bo dopiero za
cztery miesiace. Jestem spod znaku BliZniat, z czerwca. — Wszystko
jedno, niech bedzie trzydzieSci cztery, to tez niemalo. Powinnas



pra¢ mezowi koszule, smazy¢ mu kotlety, chowaé dzieci i mie¢ dla
siebie szacunek wlasnie za to, a nie za to, ze potrafisz wykryé
kolejnego przestepce. — Jura, zrozum, jestem juz troche za stara,
zeby mnie wychowywaé. Sam powiedziates, ze niedlugo skoncze
trzydzieSci pie¢ lat. A pra¢ koszul i smazy¢ kotletow i tak nie bede,
choébys$ nawet pekt. Nie bede i koniec. — Ciekawe, kto cie bedzie w
tym wyreczal?

— Czistiakow. Niech zarabia kupe forsy w twardej walucie i
kupuje najnowsze cuda techniki z dziedziny gospodarstwa
domowego, a na kolacje moze mnie zabiera¢ do restauracji. Nie po
to wychodze za maz, zeby sie zajmowa¢ zmywaniem garow.

— Ciezki z toba los, Aska. — Korotkow westchnat. — Co robimy
dalej?

— Sprobujemy ruszy¢ sprawe od drugiego konica. Nie wpuscili
nas drzwiami, wejdziemy oknem. Poprosimy zaklady chemiczno-
farmaceutyczne o liste wszystkich instytucji, ktérym dostarczaja
cyjanek. I tam bedziemy szukaé¢ Sladow, ktére przywioda nas do
jednego z pieciu uczonych mezéw. — Wykonczymy sie. — Jura z
powatpiewaniem pokrecit gtowa.

— Nie-e — wesolo rzucita Nastia. — Przyszta mi wlasnie
do glowy pewna szalona mysl...

— No? — ozywit sie Korotkow. — Jaka?

— Nie, nie powiem ci, bo sie bedziesz smiatl. Co prawda, istotnie
jest do$¢ dziwaczna. Lepiej najpierw sama wszystko sprawdze.

— Jak chcesz.

Prychnat urazony i zaczat sie zbiera¢ do wyjscia.



Nazajutrz wieczorem lezat przed Nastia pokazny spis
przedsiebiorstw i instytucji, ktérym fabryka chemiczno-
farmaceutyczna nr 16 dostarczala cyjanek w fiolkach. Anastazja
szybko przebiegta wzrokiem liste i westchneta ciezko.
Niewykluczone, ze szalona mys$l, ktérej nie chciata zdradzié
Korotkowowi, sie potwierdzi. Ale jezeli tak, to zabdjca, ktérego ona
szuka, moze okazac sie jeszcze bardziej okrutny i niebezpieczny, niz
do tej pory przypuszczata. Mozliwe tez, ze pojedynek, jaki przyjdzie
z nim stoczyé, nie bedzie przesadzat jedynie o tym, Ze Nastia
nabierze dla siebie szacunku, lecz stanie sie walka na $mier¢ i zycie.
Na mys$l o tym Anastazja poczuta strach.

Na liScie przedsiebiorstw figurowaly miedzy innymi zaklady
wyrobow jubilerskich ,,Diament"; tam wlasnie pracowal niejaki
Sietunow, przyjaciel Gataktionowa. — Jurik, lecimy w te pedy do
Sietunowa — zakomenderowala Nastia, poréwnawszy spis instytucji
z lista 0séb z kregu znajomych ofiary.

Pojechali razem do niego do domu, ale nie mieli szczeScia —
gospodarz byt pijany, i to do tego stopnia, ze nie zdawal sobie
sprawy, kto do niego przyszedt i po co. Pit — wszystko na to
wskazywalo — w towarzystwie swojej przyjaciotki, ktéra tez byta
mocno nietrzeZwa, ale co$ nieco$ jeszcze kojarzyla i nawet mowita



do rzeczy. Jednakze nie mozna bylo przestuchiwaé¢ ich w tym
stanie.

— Zostawiam tutaj wezwanie — gloSno i wyraznie mowit
Korotkow, ktadac papier na widocznym miejscu. — Jutro z samego
rana, jak tylko sie obudzicie, macie sie natychmiast stawi¢ w
prokuraturze, u $ledczego Olszanskiego, numer pokoju macie tu
podany. Wszystko jasne?

— M-m-m — myczat potakujaco Sietunow, ale wida¢ bylo, ze nie
zrozumiat ani stowa.

— Jasne — zapewnila jego nieco mniej pijana przyjaciétka. — A
o co chodzi? Moze powiemy teraz, od razu, zeby jutro nie jezdzi¢,
dobra?

Proszaco zagladata Nasti w oczy, uwazajac ja widaé za
tagodniejsza i bardziej ustepliwa niz Korotkow. — Pytajcie,
powiemy wszystko, co wiemy. To nic, ze troche wypiliSmy, jesteSmy
catkiem przytomni... Wszystko w porzadku, wtadzo kochana...

— ChodZmy. — Jura pociagnat Nastie za rekaw. — Teraz nie
bedzie z nich zadnego pozytku. Naktamia tylko, ile wlezie.

— Szkoda. Przez noc moze bym wpadia na jaki§ sensowny
pomyst.

— W nocy cztowiek powinien sie kochac i spaé, a nie rozmyslac
— o$wiadczyt Korotkow z przekonaniem. — Musisz skoniczy¢ z tymi
ghupimi przyzwyczajeniami, jeSli zamierzasz rozpoczaé zycie
rodzinne.

Do domu wrdcita Nastia pézno. Po raz pierwszy w ciggu tych
dtugich lat pomyslata nagle, jak by to byto dobrze, gdyby czekat na
nia jasny krag Swiatla lampy, nakryty stot i Loszka. Ostatnio jakos



sie bata zostawac na noc sama. Dawniej nie czuta strachu. Wszystko
zaczeto sie ponad rok temu, wtedy gdy zdarzyla sie tragedia z
Wotodia Larcewem. Przestepcy, ktérzy chcieli Nastie zastraszyd,
dorobili klucze do jej mieszkania i, by nie miala zadnych
watpliwosci, ze byli w Srodku, zostawili drzwi niezamkniete.
Takiego strachu, jaki przezyla tamtej nocy, znalazlszy sie w
otwartym przez bandytéw mieszkaniu, nie zaznata nigdy przedtem
ani potem. Wéwczas wilasnie zaczela sie bac.

Zamknela za soba drzwi, zmeczona, z ulga opadita na kuchenne
krzesto i zaczeta rozwazac leniwie, co by tu zjes¢ na kolacje. Oprocz
kilku puszek konserw miesnych i rybnych w lodéwce byty jajka, pét
butelki keczupu, majonez i kawatek sera, ktéry nadawat sie juz
tylko do utarcia. Mozna by usmazy¢ omlet z serem. Albo ugotowa¢d
dwa jajka i zrobi¢ satatke rybna z majonezem. Lub jeszcze proscie;j:
rzuci¢ na patelnie kilka kromek chleba, posypanych tartym serem, a
do grzanek zaparzy¢ kawe. Catkiem dobra kolacja. A co
najwazniejsze, mozna ja przygotowac tatwo i szybko, nie tracac
niepotrzebnie czasu.

Zmelta w elektrycznym miynku kawe, nalala wrzatku do
metalowego tygielka i postawita go na malenkim ogniu. Lubita,
zeby kawa dobrze naciagnela. Wyjela tarke, zdzierajac sobie skoére
na palcach, starla na niej twardy jak kamien ser, posypata nim
smazace sie na masle grzanki, na kazda kromke biatej butki kapneta
pare kropel keczupu i zostawila wszystko na pare minut pod
przykryciem. Walor tej kolacji polegal na tym, Zze mozna ja bylo
przygotowad, nie wstajac z krzesta. Swoja ciasna kuchnie Nastia z
rozmystem urzadzita w taki sposob, zeby siedzac i nie ruszajac sie z



miejsca, moOc siegna¢ do lodéwki, kuchenki i wiszacej szafki z
naczyniami.

W oczekiwaniu na grzanki i kawe zapalita papierosa, odchylita sie
na twarde, wysokie oparcie krzesta i wrocita myslami do zabdjcy
Gataktionowa. Jesli jej przypuszczenia sie potwierdza, to nie jest on
po prostu tylko bardziej niebezpieczny, niz sadzita. Nie, to cztowiek
catkowicie pozbawiony skruputéw, podstepny, o wiele groZniejszy
od samego Gataktionowa. To wyjasnia, dlaczego spotkali sie obaj
jeszcze raz. Dwudziestego drugiego grudnia Galaktionow przekazat
tamtemu ukradzione teczki. W zasadzie réwniez wtedy powinien
otrzymac zaplate w gotéwce. Wiec po co mieliby sie ponownie
umawiac¢? Nastia przypuszczata, ze z jakiego§ powodu Gataktionow
nie dostat pieniedzy dwudziestego drugiego, ale prawde méwiac,
nie domyslata sie, z jakiego. Hochsztapler i oszust Satkka Wist za nic
nie oddatby teczek, gdyby nie poczut forsy w reku. Wykorzystujac
stale zaufanie innych, sam staral sie niepotrzebnie nie ryzykowac i
nie popemiaé btedéw. A co, jesli przyszty zabdjca, zabrawszy teczki
i wreczywszy Gataktionowowi umoéwiong zaptate, poprosit go o
jeszcze jedna przystuge? Na przyktad, zeby zdobyl dla niego
cyjanek. I tym wlasnie cyjankiem otrut Gataktionowa podczas
nastepnego spotkania. JeSli taka sprawa trafi w rece niezbyt
inteligentnego S$ledczego, ten moze tatwo uznaé, ze chodzi o
samobdjstwo. Cyjanek zostal dostarczony na prosbe Gataktionowa.
Fiolka — prosze, jest, nie znikneta z mieszkania. A jezeli nawet
Smier¢ nie zostanie zakwalifikowana jako samobédjcza, nic nie
szkodzi, to nie takie wazne. Zabdjca? Prosze, szukajcie wiatru w
polu...



Ocknela sie, czujac wyrazny zapach przypalonego pieczywa.
Cholera, nawet takiej niewyszukanej kolacji nie potrafi porzadnie
przygotowac!

Zdejmujac z patelni grzanki i nalewajac do duzej filizanki mocnej,
aromatycznej kawy, Nastia Kamienska po raz nie wiadomo juz ktéry
pomysSlata, jak dobrze zrobita, godzac sie wreszcie na malzefistwo z
Czistiakowem. Przy nim czula sie spokojna, bezpieczna i kochana.
Niczego sie nie bata. No i Loszy nigdy nic sie nie przypalato.

7

Nastia az drzala z niecierpliwosci, czekajac na telefon
Olszanskiego. A jedli pijany Sietunow zapomnial, Ze wczoraj byta u
niego milicja i zostawita wezwanie? Albo jezeli je zgubil i nie wie,
gdzie i do kogo ma sie zglosi¢? Moze jeszcze w ogéle nie
wytrzezwial? Od wczesnego ranka Nastia wydzwaniata do niego do
domu, ale nikt sie nie zglaszal. Olszaniski odezwat sie okoto
potudnia.

— Shuchaj no, Kamieniska, co to za alkoholika mi przystatas? —
rozlegt sie w stluchawce jego kpiacy tenorek. — Facet miat taki
chuch, ze az mi sie okulary zapocitly. Ale zeznal przynajmniej, ze
dostarczyt Gataktionowowi cyjanek. Dwie fiolki. Zuch jestes$, ze$ na
to wpadta. Skad ci to przyszto do gtowy?

— Nie wiem. — Nastia rozeSmiata sie zadowolona. — Zreszta nie
miatam innego wyjscia. Jesli nie udaje sie znalez¢ zwiazku miedzy
trucizng i zabdjca, mozna sprobowaé go poszuka¢ miedzy trucizng i



ofiara. Pomyst zreszta nie jest nowy, w literaturze byl czesto
wykorzystywany.

— No, nie roéb juz ze mnie takiego skonczonego ciemniaka, to
lekka przesada — oznajmit w swoim niewyszukanym stylu
Konstantin Michajlowicz. — Ksigzek przeczytalem nie mniej od
ciebie. Istotnie opisywano wiele przypadkéw, kiedy to zabdjca
postuzyt sie trucizng nalezaca do ofiary. Ale zeby poprosi¢ ofiare o
zdobycie trucizny, a nastepnie za jej pomoca dokona¢ zabdjstwa, no
wiesz... To to samo, co zmusi¢ cztowieka, zeby sam sobie wykopat
grob albo zatozyl petle na szyje. Takie postepowanie z pewnoScia
nie Swiadczy najlepiej o charakterze przestepcy. Ale ciekaw jestem,
jak ty do tego dosztas? Taka subtelna istota — niebieskie oczeta,
wloski blond, buzia w ciup, delikatna jak mimoza — ktéra kazdego
pozatuje i o wszystkich sie martwi? MySlisz, ze o tym nie wiem? I
jak to mozliwe, ze mtodej, mitej, dobrej dziewczynie przychodza do
glowy takie przewrotne mysli i koszmarne przypuszczenia, co? Zeby
na co$ takiego wpasé, trzeba mie¢ zimny, wyrachowany umyst i
nienawidzi¢ ludzi, a ty ich kochasz. A moze tylko udajesz?

— Konstantinie Michajtowiczu, niepotrzebnie proébuje pan mnie
obrazi¢ — odparta Nastia, starajac sie méwic¢ spokojnie. Z trudem
hamowata wzbierajaca ztos¢. — Jezeli to byto pana celem, uznajmy,
ze juz pan go osiagnal, i przejdZmy wreszcie do meritum. Nie lubie,
zeby mezczyzna, nawet je$li jest Sledczym prokuratury miejskiej,
roztrzasatl szczegbly mojego wygladu, w dodatku jeszcze przy uzyciu
wysSwiechtanych zdrobnien. Wiem, ze mnie pan nie lubi, nawet nie
znosi, ale nie zamierzam sie z tego powodu powiesi¢ z rozpaczy.
Tak wiec skoro ani pan, ani ja w najblizszej przyszloSci nie
planujemy odejscia z pracy, powinniSmy stworzy¢ jakiS§ modus



vivendi, bo jeszcze niejeden raz bedziemy mieli ze soba do
czynienia. Sadzi pan, ze to mozliwe, czy tez absolutnie
niewykonalne?

— Wiesz co, Kamieniska, moim zdaniem, masz kompletnego bzika
na punkcie swojej godnosci osobistej — ustyszala w odpowiedzi.
Olszanski w ogdle sie nie przejat jej reprymenda. — Przeciez ja cie
chwale, co, nie rozumiesz tego? Chwale! Powiedzialem wyraZnie, ze
zuch z ciebie. Czego sie wsciekasz? Fakt, jezyk mam niewyparzony,
ale chyba mogtabys sie juz przyzwyczaié, znamy sie nie od wczoraj.
— To dlaczego traktuje mnie pan jak dziecko... — Glos jej sie
zalamat i chlipneta cicho.

— A bo dzieciak z ciebie. Moja starsza cérka jest prawie w twoim
wieku. Ile masz lat? DwadzieScia siedem? A ja czterdziesSci sze$¢,
mogtbym prawie by¢ twoim ojcem. Niepotrzebnie sie obrazasz.

— Mam trzydzieSci cztery. Wkrétce skonicze trzydzieSci pie¢ —
sprostowata Nastia, pociagajac nosem. — Ladnie to tak ktamac?

— Boze drogi, Konstantinie Michajtowiczu, niech pan spyta, kogo
pan chce, wszyscy wiedza! Jezeli pan nie wierzy, to pokaze panu
dowéd osobisty.

— A bo wygladasz jak smarkula. Pijesz eliksir mtodosci, czy co?

— Nie, nie dojadam i zyje beztrosko jak ptak. Nie mam ani meza,
ani dzieci, tylko prace. Zadnych wiecej obowigzkéw. Oto cata
tajemnica.

— A to dopiero! — zachwycit sie szczerze Olszanski. — Dobra,
przepraszam, jesSli co$ bylo nie tak. Dawno juz chcialem z toba
pogadad, nawet Docence méwilem, zeby$ nie reagowata tak ostro na



moje odzywki. No co, zgoda? — Zgoda. — Nastia westchneta z ulga.
Dzieki Bogu, przynajmniej jedno sie udato.

Sietunow zdobyt dla Gataktionowa dwie fiolki cyjanku. Ciekawe,
co sie stalo z druga? W mieszkaniu Szytowej jej nie byto. Ani u
Gataktionowa w domu, ani w banku tez nie znaleziono trucizny.
Wiec gdzie moze by¢ druga fiolka? Cb6z, to pytanie czysto
retoryczne, gdyz odpowiedzZ jest oczywista: u mordercy. Jak to byto
u Bernarda Shawa? Kto ukradt kapelusz, ten zatatwit ciotke. A wiec,
kto ma cyjanek, ten zabit. Proste.

Przed$miertna notatke Grigorija Wojtowicza czytaly cztery osoby
— jego matka, lekarz i milicjant, ktérzy przyjechali na jej
wezwanie, oraz S$ledczy Oleg Nikotajewicz Baklanow. Misza
Docenko uznal, ze tre$¢ notatki najlepiej powinien pamietac
Sledczy, gdyz z pewnoscia przeczytal ja niejeden raz. A wiec trzeba
zacza¢ od niego.

Ale rozmowa z Baklanowem niewiele wyjasnita. Stabo pamietat
tekst, twierdzil, ze notatka nie zawierala nic istotnego. — Ot, jaki$
betkot bez zwiazku — powtarzat w kétko. — Co$ takiego, ze niby
zawinitem, ale nie jestem winien, to moja wielka wina, ale nie
moja... No, takie tam brednie. — Niech pan sie postara sobie
przypomnieé, dlaczego odnidst pan wrazenie, ze treS¢ notatki jest



blaha i bez znaczenia — nalegal nieustepliwy Docenko. — Moze
piszacy opuscit jakie§ wyrazy i dlatego trudno panu byto uchwycié
sens? — Chyba nie.

— A moze urwat jakas mysl w pét stowa, w Srodku zdania?
— Tez nie, o ile pamietam.

— A czy nie bylo w notatce jakich$ niezrozumiatych dla pana
okreslen? Specjalistycznych terminéw, nieznanych nazw?

— Tak, zdaje sie, byto co$ takiego... Wie pan, czytatem w kétko
ten tekst, czytalem, az raptem wydato mi sie, Ze to jaki$ nonsens.
Niby wszystko jest logiczne, zrozumiale, a potem nagle bec! I juz
nic nie rozumiatem.

,,Bec! Naktadtbym ci po pysku, jak Pan Bég przykazal, to na drugi
raz by$S pamietal, co robi¢, kiedy teczki z aktami znikaja ci z
gabinetu! Najprawdopodobniej w drugiej czesSci notatki, a moze
nawet pod sam jej koniec znalazta sie jakas zakamuflowana
wskazowka. Za wszelka cene musze ja odtworzyc".

Nastepnie Docenko przestuchat matke Wojtowicza, ktéra po
przezyciu dwoéch kolejnych tragedii w odstepie zaledwie paru dni
znalazta sie w szpitalu. Ta do niedawna jeszcze silna i krzepka
siedemdziesieciolatka stala sie dostownie ruing cztowieka, z trudem
moéwita i prawie nie wstawata z 16zka. Do Miszy odniosta sie z
wyrazng rezerwa. — Po co to wszystko? — zapytata cicho. — Akta
sptonety, i Bég z nimi. Griszefiki i tak nic nie wskrzesi. Zenieczki
takze.

Sporo czasu uptyneto, nim Miszy udato sie uspokoi¢ staruszke i
naktoni¢ ja, by wrocita pamiecia do tamtego strasznego dnia, kiedy



to wrocita ze sklepu do domu i zastala syna martwego, z petla na
SZyi.

— Wie pan, co mnie uderzylo? Przeciez samobdjstwo popehit
dlatego, Ze nie mégt sobie wybaczyé zabicia Zenieczki. Ale w liscie
nie bylo ani stowa skruchy. Przyznawat sie do winy, i na tym
koniec. Nic o grzechu, karze, pokucie. Tylko o winie. Moja wina —
nie moja wina, zawinilem — jestem niewinny... I na koncu jakie$
niejasne zdanie o nieskonczonosci.

— A konkretnie? — nalegat Misza. — Mario Danitowno, kochana,
btagam, niech pani sobie przypomni, to bardzo wazne!

— Nie — pokrecita glowa kobieta — doktadnie nie pamietam, a
nie bede klamaé. Co$ o winie i nieskoficzonosci Wobec lekarza i
funkcjonariusza milicji, ktérzy zostali wezwani do mieszkania
Wojtowicza, Docenko zastosowat inna metode. Posadzit ich obu
przed soba i kazdemu podsunat arkusz papieru.

— Piszcie, co pamietacie — powiedzial. — Nawet jesli to beda
oderwane stowa, a nie logiczne, pelne zdania. — A teraz zamiencie
sie kartkami i poprawcie to, co napisat ten drugi — polecit, kiedy
lekarz i milicjant nakreslili juz po pare stow.

Mezczyzni skupili sie nad nowym zadaniem. Nagle lekarz
podnidst gtowe.

— Nie, to nie byto tak — zwrdcit sie do milicjanta. — Nie napisat:
,Nie jestem winien", tylko: ,,Winien jestem nie ja". Pamietam
jeszcze, ze pomys$lalem wtedy: jezeli nie ty, to kto? — A co to za
r6znica? — spytat zdziwiony milicjant.

— Jest réznica — potwierdzil Docenko. — Kiedy cztowiek moéwi:
,,Nie jestem winien", usprawiedliwia sie. Natomiast gdy twierdzi:



,,Winien jestem nie ja", chce zasygnalizowad, ze zawinit kto$ inny, a
on wie, kto to taki. Prawda? — Tak, oczywiScie — zgodzil sie
lekarz. — Wtasnie to przyszto mi na mysl, kiedy czytatem notatke. I
jeszcze na koncu bylo tam co$S o korzeniach... Nie moge sobie

przypomnie¢... — Tak jest! — Milicjant poruszyt sie gwattownie. —
,,Korzenie naszej winy tkwia w nieskonficzonosci'. Pomys$latem
wtedy, ze to jakiS betkot. — Na pewno dobrze pan pamieta te
stowa?

— Tak, tak — dorzucil lekarz — tak wtasnie byto napisane. Widzi
pan, przez to zdanie cato$¢ wydawatla sie bez sensu. Z poczatku
wszystko trzymato sie kupy: winien jestem nie ja, ale moja wina
polega na tym, ze do tego dopuscitem. Mniej wiecej taki byt sens. A
potem nagle wyskakiwato to zdanie o nieskonczonosci.

— Nie domyS$laja sie panowie przypadkiem, co ono mogtoby
oznaczac? — upewnit sie jeszcze Docenko. — Nie — odpowiedzieli
zgodnie obaj mezczyZni. — To brzmi zupeinie niedorzecznie.

Siedziat w pracy i przegladal rezultaty testow. Coz, wszystko idzie
bardziej niz zadowalajaco. Urzadzenie pewnie bedzie gotowe nawet
wcze$niej, niz obiecat Mierchanowowi. Trzeba jeszcze tylko to i
owo poprawic¢, wzmocni¢ prawy obwdd, o jedna trzecia zmniejszy¢
powierzchnie A-6 i o jedna 6sma powiekszy¢ A-2. To chyba



wszystko. Nie aparatura, ale po prostu cukiereczek. Palce lizaé. I
wielko$¢ dobra, po rozmontowaniu mozna urzadzenie nosi¢ w
teczce.

Zeby tylko Mierchanow nie szykowat jakiego$ oszustwa. Moze, na
przyktad, wziaé urzadzenie, a nie da¢ pieniedzy. Jak je potem od
niego wyszarpac? OczywiScie, teraz, kiedy tamtym zalezy, gotowi sa
przybiec w podskokach na pierwszy telefon. A potem przepadna jak
kamien w wode. Trzeba by obmysli¢ jaki§ chytry fortel,
zabezpieczy¢ sie tak, zeby musieli zaptaci¢. Nie pozwoli¢ z siebie
zrobi¢ durnia. Tamci moga przeciez zacza¢ go zwodzi¢, powiedzied,
ze pienigdze przekaza dopiero po wyprébowaniu urzadzenia, bo
moze wcisnal im jaki§ szmelc. Trzeba bedzie pojecha¢ z nimi,
przetestowa¢ aparature w warunkach naturalnych. Ale to
niebezpieczne. Mozna przeciez stamtad nie wrdcié... Kim on jest dla
nich? Giaurem, niewiernym...

A moze zaprosi¢ ich przedstawiciela tutaj, do instytutu,
zademonstrowacé dzialanie urzadzenia w warunkach
laboratoryjnych, wzigé pieniadze i odprowadzi¢ goscia z cennym
fadunkiem w teczce do wyjscia? Tak bedzie, oczywiscie,
bezpieczniej. Ale w warunkach laboratoryjnych efekt nie jest az tak
widoczny. Co innego zreszta demonstrowa¢é dzialanie urzadzenia na
myszach czy krélikach, a co innego na ludziach.

Zorientowal sie nagle, ze w zadumie kresli otéwkiem na papierze
poziome Osemki. W matematyce ten znak jest symbolem
nieskonczonosci. Rozkleil sie, zupelnie sie rozkleil. To
niewybaczalny btad! Podart kartke i wrzucit ja do kosza na Smieci.
Wytart spotniale nagle dionie, wzial gleboki oddech. Czut sie tak,



jakby przed chwila omal nie chwycit za przewdd elektryczny pod
napieciem i tylko cudem sie od tego powstrzymat.

Po chwili namystu wyjat strzepki papieru z kosza, potozyt je na
metalowej popielniczce i podpalit. Tak bedzie bezpiecznie;j.



ROZDZIAtL VIII

Niedziele Nastia postanowila poswieci¢ na zapoznanie sie z
programami komputerowymi, ktére bedzie moglta wykorzysta¢ w
swojej pracy. Losza przynibst jej program z planem Moskwy i
Anastazja z zapalem wzieta sie do roboty. Rozlozyla arkusze z
danymi statystycznymi za ubiegly rok i wlasne raporty analityczne,
sporzadzane dla Gordiejewa co miesigc, po czym zaczeta zaznaczaé
na planie miasta punkty, w ktérych dokonano zbrodni i gwattow.
Kropki w kolorze zielonym oznaczaly przestepstwa wykryte. W
czerwonym — niewykryte.

Pracowatla pilnie, nanoszac réznokolorowe kropeczki na mape
Moskwy na ekranie. Z kazda chwila ich przybywato i Nasti wszystko
zaczynalo juz migaé przed oczyma. Postanowila zrobi¢ sobie
przerwe i napic sie kawy.

Po pélgodzinie znéw podeszia do wlaczonego komputera i nagle
staneta jak wryta. W prawej czeSci ekranu, czyli we wschodnim
rejonie Moskwy, wyraZnie rysowata sie zielona elipsa, zlozona z
punktéw oznaczajacych przestepstwa wykryte. Miata idealny
ksztalt, a jej potozenie wyznaczaly kierunki péinocno-wschodni i
potudniowo-zachodni. ,,Nonsens — pomys$lata Nastia. — Igraszki



rozpalonej wyobrazni. Za dlugo wytezalam wzrok i oczy sie
zmeczyly od wysitku. Co$ mi sie przywidziato i tyle".

Wrécita do kuchni i posiedziala tam z zamknietymi oczyma
jeszcze pare minut, po czym znéw podeszia do komputera. Elipsa
nie zniknela. Co gorsza, troche wyzej, tak samo ukierunkowana,
rozciggala sie jeszcze jedna, wyznaczajac na jasnoszarym tle planu
przestrzen prawie wolna od kropek, zaré6wno czerwonych, jak i
zielonych.

,,Musiatam popei¢ jakie$s bledy przy wprowadzaniu danych —
wytlumaczyta sobie dziwne zjawisko Nastia. — Albo do komputera
dostat sie wirus. Chociaz skad mialby sie wzia¢? Urzadzenie jest
zupelnie nowe, mam je zaledwie od tygodnia, nikt oprécz mnie go
nie uzywa'.

Postanowita jednak sprawdzi¢ komputer na wirus. Okazalo sie, ze
nie jest niczym zarazony.

Nastia wymazata wszystkie kropki i zaczeta cala operacje od
poczatku. Po dwa razy sprawdzata kazdy adres, zanim zaznaczyla
go na planie. Po trzech godzinach we wschodnim rejonie miasta
znOw pojawily sie elipsy — zielona i jasnoszara. Stykaty sie ze soba,
tworzac 6semke o petlach réznej wielkoSci. Szara byta dituzsza i
szersza, zielona krétsza i wezsza.

,,JOo niemozliwe. Tylko mi sie wydaje" — uznata zn6w Nastia,
glowiac sie jednocze$nie, czym mozna by wytlumaczyé powstanie
zagadkowej 6semki. Wzieta druga tabele statystyczng, gdzie podziat
przestepstw byl inny — nie wedlug wykrywalnosci, lecz wedtug
motywow: konflikty w rodzinie, chuliganstwo, rozboje, morderstwa
na zlecenie, podioze seksualne, i na czysty plan miasta znéw zaczeta



nanosi¢ kropeczki w réznych kolorach. Tym razem byto ich piec.
Nastia z przerazeniem stwierdzita, Zze w miare przybywania
barwnych punkcikéw we wschodnim rejonie Moskwy znéw zaczela
sie rysowal przekleta 6semka. Tym razem dolna petla byla czarno-
fioletowa (co odpowiadato przestepstwom na tle konfliktow w
rodzinie i wybrykéw chuliganiskich), a gérna — jak poprzednio —
jasnoszara.

,Zaczynam traci¢ rozum. Musze jak najszybciej wzia¢ urlop i
porzadnie wypoczaé. Duzo spaé¢ i normalnie sie odzywiaé. Tego
tylko brakowato, zebym zbzikowata w wieku trzydziestu pieciu lat, i
to tuz przed Slubem".

Dzien mingt niepostrzezenie, byla juz prawie dziewiata. Nastia
wylaczyla komputer, zjadla kolacje, postata dwadziescia minut pod
gorgcym prysznicem. Potem wypita martini, ktoére dziatalo na nia
lepiej niz wszelkie tabletki nasenne, i potozyta sie.

W srodku nocy sie obudzita, wstala i znéw wilaczyla komputer.
Osemka weciaz byla na swoim miejscu. Nastia powiekszyla obraz,
rozciaggajac dwie réznokolorowe elipsy na caty ekran, i sprawdzita,
na jakiej ulicy wypada miejsce przeciecia sie petli. Byla to ulica,
przy ktérej miescit sie instytut.



Przede wszystkim znalazta dzielnicowego. Czterdziestoletni
kapitan juz zaczynal tyé, mial przerzedzone wtosy i czerwone zytki
na nosie.

— Rejon mi sie trafil, ze nie daj Boze — skarzyl sie. — Nie
uswiadczy tu choéby jednego normalnego matolata, wszyscy biora
narkotyki, pija, kradna, wdaja sie w bijatyki. Jest i szkota, okropna
zawodowka, nie ma dnia, zeby milicja nie byla tam wzywana. Albo
dzieciaki tluka sie miedzy soba, albo jesli przylapia w okolicach
szkoly jakiego$ obcego chtopaka, spuszczaja mu manto. Jakby
diabet w nie wstapit. Kiedy$ nic takiego sie nie zdarzato. A co sie
wyprawia po domach! Koszmar! Mezowie bija zony, matki —
dzieci, dzieci — staruszk6w, mecza psy i koty. Nie wiem, dokad to
wszystko zmierza. Niby ludzie teraz mniej pija, zarobi¢ tez mozna,
wiec skad w nich tyle zlosci? Pojecia nie mam. — Powiedziat pan,
ze kiedys nic takiego sie nie zdarzalo — powiedziala Nastia. — To
znaczy co, zaczeto sie niedawno? — Jakie$ p6t roku temu — odpart
gadatliwy dzielnicowy. — A co mnie najbardziej wkurza, to to, zZe
przedtem pracowatem w sasiednim rejonie, przeniostem sie dopiero
w zeszlym roku, a tam cisza i spokéj, nie to, co tutaj. Po prostu jak
u Pana Boga za piecem. Gdybym wiedzial, co tu sie wyrabia, w
zyciu bym sie stamtad nie ruszyl. Ale to wszystko przez mojego
syna. Zapisalem go do szkoly z wykladowym angielskim, ktora sie
mieSci tuz obok naszego komisariatu, no i przeniostem sie, zeby
méc go rano odwozié, w razie czego mie¢ na niego oko... Sama pani
rozumie. — A tam, gdzie pan przedtem pracowal, zawsze byt
spokdj?

— Wiasnie o to chodzi, ze nie. Kiedy sie przenositem, wszedzie
byto jednakowo. Dlatego wiasnie mys$latem sobie, Ze to bez réznicy,



gdzie pojde. Obowiazki te same. Kto moégt przewidzieé, ze sytuacja
tak sie zmieni?

— A jak pan sadzi, jaki byt powéd tej zmiany? — spytata Nastia,
sama gubiac sie w domystach. — Moze na panskim terenie dziata
jakas grupa przestepcza, ktéra zakidca spokéj? Dostarcza dzieciom
narkotykéw, na przyktad.

— Nie, wiedzialbym o tym. — Dzielnicowy pokrecit glowa. —
Moze niewiele moégtbym zdziataé, fakt, ale wiedzie¢, tobym
wiedziatl. Zreszta ten rejon miasta nie jest dla nich atrakcyjny, sa tu
same osiedla mieszkaniowe, nie ma ani firm, ani salonéw
samochodowych, ani bankow. No owszem, jeden przyzwoity hotel,
ale wiecej nic. W sasiednim rejonie jest wiecej obiektow, ktére
moglyby ich zainteresowad, ale tam akurat panuje spoko;j.

— Nic nie rozumiem. — Nastia wzruszyla ramionami. —
Dlaczego tam jest w porzadku, a u pana tak Zle? Musi przeciez
istnie¢ jakie$s wytlumaczenie.

— Na pewno. — Kapitan bezradnie roztozyt rece. — Wy tam, na
Pietrowce, macie lepsze rozeznanie, z géry zawsze wszystko lepiej
widaé. Znajdziecie przyczyne.

Nastia wrécila na Pietrowke zmeczona i podenerwowana. Osemka
jej sie nie przywidziala, ale bylo zupeinie niezrozumiate, skad sie
wzieta. Czyzby chodzilo o instytut?... Moze wlasnie te 6semke miat
na mysli nieszczesny Wojtowicz, kiedy pisat: ,,Korzenie naszej winy
tkwig w nieskonczonosci"? Pozioma 6semka to wtasnie jej symbol...



— Wiktorze Aleksiejewiczu, mam w gltowie kompletny zamet. W
tym instytucie dzieje sie co$ niedobrego. Potrzebuje specjalisty od
urzadzen antenowych.

— Stop, stop, nie tak szybko. — Gordiejew skrzywit sie. —
Uspokoéj sie i opowiedz wszystko po kolei.

— Musze sie dowiedzie¢, czy na dachu instytutu nie
zamontowano przypadkiem jakiegos chytrego urzadzenia, ktére w
jednym kierunku przekazuje fale majace pozytywny wpltyw na
system nerwowy cztowieka, a w drugim — na zasadzie jakby petli
sprzezenia zwrotnego — wywolujace zupelnie przeciwny skutek.
Petla zwrotna jest zawsze krétsza i wezsza; widac¢ to na planie. O
prosze, strefa spokoju jest wieksza, strefa nasilenia zachowan
agresywnych — mniejsza. A przecinaja sie ze soba obie w miejscu,
gdzie stoi ten cholerny instytut. Bardzo mozliwe, Ze rozwiazania
sprawy Wojtowicza nalezy szuka¢ wtasnie tam.

— I jak bys sie do tego zabrala? — zainteresowal sie Gordiejew.
W zebach trzymal zausznik okularéw, ktéry z przyzwyczajenia gryzt
w chwilach wytezonego namystu, tak ze méwit troche niewyraznie.

— Potrzebuje kogos, kto zna sie na promieniowaniu
elektromagnetycznym, a jednoczesSnie jest dobrze zorientowany w
profilu dziatalnosci instytutu. I powinien to by¢ ktoS z zewnatrz,
spoza grona pracownikéw.

— Dlaczego? Co, wszyscy co do jednego sa, wedlug
ciebie, podejrzani?



— Nie, oczywiscie ze nie, ale...

— Dobrze, poszukam kogo$. Masz jeszcze co$? Zamierzasz moze
znalez¢ zabdjce Gataktionowa czy tez teraz zajelas sie nowym
hobby — fizyka fal?

— Kiedy bede wiedziala, co sie dzieje w instytucie, powiem panu,
kto zabit Gataktionowa.

— No, no — sarknat Paczek. — Lepiej nie méw hop.

Noca znowu siedzial w gabinecie i ogladal fotografie. Nie chciat
sie przyzna¢ przed samym soba, ze dlugo i namietnie pragnat
Jewgienii Wojtowicz. Czyz mozna pragnac t e g 0? — zastanawial
sie z ironig, patrzac na jej straszliwie okaleczone piekne ciato. Czy
mozna pragna¢ kobiety, o ktorej napisano: ,,Zewnetrzne narzady
plciowe rozwiniete prawidlowo. Okolice odbytu (przed
wprowadzeniem termometru) bez $ladu zanieczyszczen. Kosci
dtugie koniczyn nienaruszone". Znowu chciat sie przetamac i pozby¢
na zawsze swoich ,,dowodéw". Ale zrozumial, ze nie moze.
Potrzebowat tych protokotéw i zdjeé jako potwierdzenia wlasnych
racji. Nikt ich nie znajdzie, poki on zyje. A po $mierci bedzie mu
wszystko jedno...

Juz niedlugo dostanie pieniadze, ktére uczynia go wolnym. Za nic
nie wyjedzie z Rosji, to nie ma sensu. Niepotrzebna mu zagranica,



luksusy, sukcesy, limuzyny i willa z basenem oraz stuzba. Chce mieé
dom, duzy, solidny dom w lesie i samochéd terenowy, zeby raz na
tydzien, a jeszcze lepiej — raz na miesiac méc pojechaé po zakupy.
I koniec. Wiecej niczego mu nie potrzeba. Zaszy¢ sie w leSnej
gluszy, nikogo nie widzie¢, nikogo nie stysze¢. Rozwie$¢ sie z zZona,
zostawi¢ jej mieszkanie w Moskwie, niech sobie ZzZyje, jak chce.
Chyba nie bedzie miata nic przeciwko temu, na odwrét, bedzie
zadowolona, zZe zostanie w trzech pokojach z kuchnia. Nie kocha go
przeciez... Co? Co takiego? Nie kocha? No, no, rozeSmiat sie w
duchu, za dlugo myS$latem o Jewgienii, wciaz wspominalem jej
stowa, no i nieSwiadomie ich uzytem. Zreszta Zona pewnie nie wie,
ze zadnej miloSci nie ma, tez mierzy zycie ich obojga tymi glupimi,
mitycznymi miarkami. Ilez to razy w ciggu ostatniego miesiaca
wstawat tak w nocy i przesiadywatl w gabinecie, a ona ani razu sie
nie obudzita, nie poczula, Zze nie ma go obok. Tak, na pewno sie
ucieszy, kiedy on zaproponuje rozwéd i powie, ze sie wyprowadza.
Nie jest jej potrzebny. Podobnie zresztg jak ona jemu.

Zaczal mysle¢ o wymarzonym domu, ktéry sobie zbuduje w glebi
gestego lasu. Koniecznie z cegly, pietrowy, z garazem i sauna. I z
sucha piwnica, w ktérej mozna trzymac zapasy. Z wlasng kottownia,
zeby bylo ciepto. Potrzebna bedzie kupa forsy — trzeba
doprowadzi¢ tam elektrycznos¢ i linie telefoniczna. Ale pieniedzy
powinno wystarczy¢, jesli tylko Mierchanow go nie oszuka.

Zabierze ze soba ksiazki, swojego psa, setera szkockiego, czarnego
z podpalanymi tapami i zabawnymi podkéwkami nad oczyma. Ten
pies to jedyne stworzenie na $wiecie, ktore go nie irytuje.



Na wizyte w Ministerstwie Nauki Nastia musiala sie przyzwoicie
ubraé. Dzinsy i sweter absolutnie nie wchodzity w gre. Dtugo stata
przed otwarta szafa, namyS$lajac sie, co wlozyé, zeby czuc sie
swobodnie, a jednoczesnie wyglada¢ surowo i oficjalnie. W koncu
zdecydowata sie na czarne spodnie i oliwkowy zakiet z czarnym
wykoniczeniem. Kupita ten kostium jesienia za pieniadze brata,
ktéry koniecznie chciat jej zrobi¢ jaki§ prezent, ale dotad ani razu
nie miata go na sobie. Zreszta pewnie nigdy wiecej go nie wlozy.
Tylko dzis, do ministerstwa.

Gordiejew juz czekal w holu. Byt wyraznie zdenerwowany.

— Czy zdajesz sobie sprawe, dokad i po co idziemy? — pytat raz
po raz, gdy szli dlugim, wyScielonym miekka wyktadzing
korytarzem. — Idziemy do powaznego czlowieka i zamierzamy
przedstawi¢ powazne oskarzenie instytutowi, ktéory mu podlega. Bez
mocnych dowodow w zanadrzu nie mamy czego szukad,
o$mieszymy sie tylko.

— No i dobrze — beztrosko odpowiedziala Nastia. — Niech sie
Smieja, za to my otrzymamy odpowiedZ na nasze pytania i
przynajmniej sie upewnimy, ze to koszmarne podejrzenie, ktére
zrodzitlo sie w mojej glowie, nie ma zadnego potwierdzenia w
rzeczywistoSci. Uwazam, ze to lepsze niz niepewno$¢. Moze nie?

— Nie — ostro ucial Paczek, szukajac wzrokiem wtasciwych
drzwi. — Ja, moja kochana, nie jestem juz mlodzikiem, Zzeby
wystawiaé sie na poSmiewisko. Mamy teraz wolnos$¢ stowa i jutro



moze sie pojawi¢ w prasie artykul o tym, jacy to ignoranci pracuja
na Pietrowce. I tacy durnie chca strzec spokoju i bezpieczenstwa
ufnych moskwian! No wiesz, w szkole mieliSmy stabe stopnie i brak
nam elementarnych wiadomosci z fizyki. Za to w literaturze byliSmy
bardzo obcykani i do dzi§ z zapalem czytujemy powieSci science
fiction. Nie zapomniata$§ przypadkiem, ile mam lat? — Niedlugo
skonczy pan piecdziesiat szeS¢.

— Ot6z to. I jezeli przez ciebie, smarkulo jedna, bede sie musiat
czerwienié, to pamietaj, gtlowe ci urwe. Zrozumiano? — Tak jest,
Wiktorze Aleksiejewiczu. Urwie mi pan gtlowe. — To tutaj. Wchodz.

W sekretariacie siedziala naburmuszona dziewczyna o szczurzej
twarzyczce. Na widok Gordiejewa i Nasti z lekka tylko podniosta
glowe z przylizanymi wlosami i milczac, wlepita w nich wzrok.

— Nikotaj Adamowicz ma nas przyjac¢ o dziesiatej trzydzieSci —
uprzejmie poinformowal sekretarke Paczek. Dziewczyna, nadal bez
stowa, wstala i weszta do pokoju za obitymi czerwona derma
drzwiami. Po pélminucie pojawila sie z powrotem i w milczeniu
stanela przy otwartych drzwiach, z reka na klamce. Widaé
oznaczato to zaproszenie do wejscia.

Nikotaj Adamowicz Tomilin przywitat gosci serdecznie, wskazat
im fotele i zaproponowat kawe lub herbate. Gordiejew podziekowal,
a Nastia poprosita o kawe.

— Stucham pani uwaznie — walczac z astmatyczna zadyszka,
oSwiadczyl Tomilin. — C6z moglo przywies¢ tak czarujaca kobiete
w progi naszego nudnego, ponurego ministerstwa? — Nikolaju
Adamowiczu — zaczela Nastia — czy w instytucie, ktéry ma pan



pod swoja opieka, prowadzono prace dotyczace promieniowania
dziatajacego pozytywnie na system nerwowy i psychike cztowieka?

— Skad takie dziwne pytanie? — Tomilin zafalowat catym swoim
tegim ciatem, co najwidoczniej miato znamionowac¢ S$miech. —
Odkad to wydziat kryminalny interesuje sie problemami
naukowymi, zwigzanymi Z promieniowaniem
elektromagnetycznym? — Zaraz wyjasnie.

Nastia wyjela plan Moskwy i w paru zdaniach opisata stan
przestepczosci na terenie wyznaczonym przez dwie kolorowe elipsy.
OczywiScie, ani o Wojtowiczu, ani o kradziezy teczek, ani o
Gataktionowie nie wspomniata.

— NatkneliSmy sie na to niewytlumaczalne zjawisko w trakcie
rocznej analizy danych dotyczacych przestepczo$ci. Wie pan, to
rutynowa sprawa — zawsze w poczatkach lutego przeprowadzamy
taka kontrole.

— Ale na jakiej podstawie uznata pani, ze prace prowadzone w
instytucie maja zwiazek z przestepczoscia w tych dwoch rejonach?

— Na takiej, ze instytut znajduje sie doktadnie posrodku, o tutaj,
prosze spojrze¢, Nikotaju Adamowiczu. Nastia koncem dtugopisu
wskazata na planie miejsce, gdzie stykaly sie obie elipsy — szara i
czarno-fioletowa. — I co z tego wynika? — 2z niezmaconym
spokojem zapytat Tomilin.

— O ile pamietam, w fizyce istnieje co$ takiego jak sprzezenie
zwrotne — zaczela Nastia, ale przerwatl jej gromki wybuch $miechu.

Tegie cialo Tomilina podrygiwato tak gwaltownie, ze wydawato
sie, iz za chwile wyleje sie z fotela niczym rosnace ciasto. Smiech
przeszedt w uporczywy kaszel ze Swistami i zadyszka; mezczyzna



wyjat z szuflady biurka aerozol i prysnal sobie do ust. Potem
wysapat sie. — Mozna zapytaé, gdzie sie pani uczylta fizyki?

— W szkole.

Juz miala dodaéd, ze ukonczyla szkote o profilu matematyczno-
fizycznym, ale zmilczata.

— A kiedy to byto? Dziesie¢ lat temu?

— Prawie dwadzieScia — odpowiedziala zgodnie z prawda. —
Kochaneczko, prosze sie nie obraza¢, ale skoro tak, mozna uznaé, ze
nie ma pani bladego pojecia o fizyce. Skad przyszly pani do gtowy
te glupstwa?

Nastia, starajac sie moéwi¢ jak najzwiezlej, by uniknaé
elementarnych btedéw, przedstawita Tomilinowi swoja hipoteze na
temat petli zwrotne;j.

— Nonsens! — o$wiadczyt ten nieznoszacym sprzeciwu tonem. —
Juz pie¢ lat temu dowiedziono, ze takie zjawisko nie istnieje.
Dawniej rzeczywiScie uwazano, ze w szeregu wypadkow, zwlaszcza
jesli chodzi o emisje fal o wysokiej czestotliwosci, istnieje to, co
pani raczyla nazwac sprzezeniem zwrotnym czy tez petla sprzezenia
zwrotnego. To falszywe przekonanie byto skutkiem niewlasciwego
rozumienia natury tego promieniowania. Przed piecioma laty
niemiecki uczony Meierstranz dokonal przewrotu w fizyce,
udowadniajac, Ze nasze wyobrazenia na temat emisji fal
elektromagnetycznych sa bledne. Byt tworca nowej szkoty w fizyce,
a jego poglady przejal dzi§ caly Swiat naukowy. W wyniku tego
nowego podejscia do problemu dowiedziono réwniez, Ze sprzezenie
zwrotne w emisji fal o wysokiej czestotliwo$ci to mit. Ni mniej, ni
wiecej, tylko skutek btedu w doswiadczeniach. A pani, dziecinko,



przyszia do powaznej instytucji, uzbrojona w szkolna wiedze sprzed
dwudziestu lat, i prébuje oczerni¢ wybitnych naukowcéw, nie majac
najmniejszego wyobrazenia o problemach, ktérymi oni sie zajmuja.
A fe! Gordiejew byl purpurowy ze wstydu i ztosci. Wszystko toczyto
sie zgodnie z jego przewidywaniami. A nawet jeszcze gorzej. Nastia
pragnela uciec jak najdalej stad, ukry¢ sie w jakim$ ciemnym kacie i
rozptakad.

— Absolutnie nie zamierzalam oczernia¢ pracownikow
naukowych instytutu — powiedziata, przemagajac to przykre
uczucie. — Po prostu chcialam zrozumieé, co sie dzieje. Pan od
wielu lat kieruje sprawami nauki, Nikotaju Adamowiczu, wiec wie
pan, jak wielka ciekawos¢ budza zjawiska niewytlumaczalne.
Cztowiek nie moze jesé, spa¢, rozmawiac z bliskimi. Owa ciekawo$¢
potrafi zawtadna¢ nim bez reszty i ona jest motorem wszelkich jego
poczynan, niekiedy $miesznych, niekiedy wrecz niedorzecznych, ale
zawsze majacych jeden cel: zrozumienie, dlaczego co$ sie dzieje i
jak to sie dzieje. Z pewnoscia méj pomyst, by przyjs¢ tutaj i z panem
porozmawiaé, wydaje sie panu naiwny i niemadry, ale mocno
wierze, ze nie wyrzuci mnie pan stad za moja ignorancje, lecz
doradzi, ku ktérej dziedzinie nauki powinnam sie zwréci¢, by
znaleZ¢ odpowiedZ na nurtujace mnie pytanie. A moze nawet bedzie
pan tak uprzejmy, ze wskaze mi konkretnego specjaliste w tej
wlasnie dziedzinie. Bardzo na to licze, Nikotaju Adamowiczu.

— Co0z, dziecino, cenie pani zapal do zdobywania wiedzy —
taskawie przyznal Tomilin. — To mite, kiedy ludzie mtodzi pragna
rozszerza¢ swoje horyzonty. Ale jestem zmuszony pania
rozczarowac. Powinna pani szukac¢ wyjasnienia owego zagadkowego
zjawiska w sferze nauk spotecznych. Przestep czo$¢, jak wiadomo,



jest zjawiskiem spotecznym, nie ma korzeni biologicznych, o ile sie
orientuje, dowiedziono tego juz dawno. Z naukami Scistymi
problemy przestepczosci we wschodnim rejonie Moskwy nie maja
zadnego zwigzku. I doradzam pilnie sie uczy¢ fizyki, bo inaczej
znoéw czeka pania kolejna wpadka. Miala pani szczescie, ze trafila
do mnie, a nie do kogo$ innego. Ja jestem cztowiekiem pobtazliwym
i wyrozumiatym wobec cudzej niewiedzy, nie wszyscy w korncu
moga by¢ encyklopedystami, jak L.omonosow czy Rousseau. Pani
pracuje w milicji, wiec odnosze sie ze zrozumieniem do faktu, ze nie
ma pani pojecia o fizyce. Z pewnoscia do swojej dziatalnoSci
zawodowej jest pani o wiele lepiej przygotowana. Ale nie wszyscy
sq tacy tagodni i zyczliwi jak ja. Niejeden po prostu bez pardonu
wyrzucitby panig za drzwi.

— Dziekuje, Nikotaju Adamowiczu. — Nastia zdobyla sie na
wymuszony uSmiech, chowajac do torby plan Moskwy. Wstata. —
Mito mi byto z panem porozmawiaé. — Mam nadzieje. — Chciat sie
chyba rozesmiac, ale nagle poczerwieniatl, machnat reka i siegnat po
inhalator. Po wyjsciu z gabinetu Tomilina Nastia i Gordiejew dtugo
milczeli. Bez stowa ubrali sie w szatni, wyszli na ulice i skierowali
sie do najblizszej stacji metra. Gdy zjechali ruchomymi schodami na
do6t, Nastia skrecita na prawy peron. — Nasz pociag odchodzi z
lewego — rzucitl ponuro Paczek, ledwie otwierajac usta. — Nie jade
z panem. — Dlaczego?

— Bo wracam do domu. Musze z siebie zmy¢ ten kubel pomyj,
ktéry na mnie wylal Tomilin. I nie przyjde do pracy, poki sie nie
dowiem, co sie dzieje w tym przekletym instytucie. Moze mnie pan
zwolni¢ za naruszenie dyscypliny. Z prawej strony rozlegt sie toskot



wjezdzajacego na stacje pociagu. Nastia odwrocila sie od
Gordiejewa i ruszyta do wagonu.

— Nastazjo! Poczekaj! Nastazjo! — wotat za nig pultkownik,
usitujac sie przebi¢ przez ttum wysiadajacych, ale nie obejrzata sie.
W ostatniej chwili zdotat jednak wskoczy¢ do wagonu,
przytrzymujac reka drzwi, ktére juz sie zamykaly. Nastia siedziata w
kacie, z glowa oparta o Scianke i zamknietymi oczyma. Putkownik
zauwazyl, ze jej twarz jest Smiertelnie blada, zapadte policzki
okrywa siny cien, a wargi drza zdradliwie. Paczek podszedt do Nasti
i nachylit sie nad nia. — Stasienko — powiedzial cicho. — Nie
denerwuj sie, dziewczynko. Wszystko jest w porzadku. Nic
wielkiego sie nie stalo. Anastazja powoli otworzyla oczy i
prébowata sie uSmiechnad.

— Niech sie pan nie przejmuje, Wiktorze Aleksiejewiczu. Dobrze
sie czuje. Prosze wysias¢, chciat pan przeciez jecha¢ w przeciwnym
kierunku.

— Daj stowo, ze nie bedziesz ptakata — zazadal Gordiejew. —
Daje stowo.

— I daj stowo, Ze nie bedziesz sie zamartwia¢. Nie ma w tym nic
nadzwyczajnego, ze jaka$ hipoteza nie znajduje potwierdzenia. To
sie zdarza czeSciej niz sytuacja odwrotna. Nie warto z tego robié
tragedii. Styszysz? — Stysze. — Nie bedziesz sie zamartwiata? —
Nie bede — obiecata Nastia stabym glosem.

— Moge z czystym sumieniem wraca¢ do pracy i mie¢ pewnosc,
ze Z toba wszystko w porzadku?

— Oczywiscie, Wiktorze Aleksiejewiczu. Nie jestem matym
dzieckiem, poradze sobie. Posiedze, pomySle, zbiore sity — i do



roboty. Wszystkie rany goja sie na mnie jak na psie. Pociag zwolnit,
dojezdzajac do nastepnej stacji. Wiktor Aleksiejewicz przesunat sie
blizej drzwi, ale nie spuszczal oczu z Nasti. Zdawalo mu sie, zZe
troche sie uspokoita, wargi juz jej nie drzaly i chyba nie miata
zamiaru plakac¢. Drzwi sie otworzyly, putkownik rzucit na Nastie
ostatnie spojrzenie. Siedziala jak przedtem, z zamknietymi oczami,
blada i nieszczeSliwa. Serce Gordiejewa Scisnelo sie ze wspétczucia.
,,JO nic, jest madra i silna, ma chtodny, precyzyjny umyst, ktéry
pracuje jak komputer. Nie pozwoli, by emocje wziety nad nim gore.
Da sobie rade. Ten grubas Tomilin obrazil ja, ale ona jako$ to
zniesie. Moja dziewczynka, moja Stasienka..."

Wysiadtl wraz z ttumem pasazeréw i przeszed! na peron, z ktérego
odjezdzaty pociagi w przeciwnym kierunku.

Drzwi za go$¢émi juz dawno sie zamknety, a Nikotaj Adamowicz
Tomilin wcigz siedziat bez ruchu, wpatrzony w jeden punkt, i
usitowat zwalczy¢ niepokdj. Wreszcie siegnat po stuchawke i
zadzwonit do instytutu.

— Jak mam to rozumie¢? — zaczal bez wstepéw. — Zapewniat
pan, Ze wasza antena jest absolutnie nieszkodliwa, a tu przychodzi
do mnie jakas smarkula z milicji i twierdzi co$ wrecz przeciwnego.



— Jaka smarkula? Co takiego twierdzi? Nikotaju Adamowiczu,
nie rozumiem, o czym pan méwi.

— O czym mowie? — goraczkowatl sie Tomilin. — O waszej
pieprzonej antenie méwie, ot co. Ta dziewczyna podsuneta mi pod
nos plan, na ktérym tylko Slepy by nie zauwazyt pola dziatania
waszego urzadzenia i pola efektu zwrotnego. Wiec co, oszukiwat
mnie pan? Ukrywat to przede mna? SfalszowaliScie wyniki préb?

— Niech sie pan uspokoi, Nikotaju Adamowiczu. OméwiliSmy
przeciez wszystko, kiedy bylem u pana. Zadnego sprzezenia
zwrotnego nie ma i by¢ nie moze. Owszem, jest efekt pozytywny,
zeby go doktadnie zbadaé, zamontowaliSmy antene w Srodowisku
miejskim, gdyz ma by¢é wykorzystywana wlasnie w takich
warunkach. Ale zaraz, o jakim planie pan méwit?

— O planie Moskwy, na ktérym zaznaczono obszar podwyzszonej
agresji wsréd mieszkanicow. Ciekawe, co mialem jej powiedzied,
kiedy potozyta przede mna ten plan?

— A co pan powiedzial?

— Ze jest gtupia, ot co. Przekonywatem ja, ze nie ma pojecia o
podstawach dzisiejszej fizyki. Krotko moéwiagc, powiedziatem, co
trzeba. Ale to j a powiedziatem j e j. A teraz chce ustyszeé, co p an
ma do powiedzenia m n i e. — Nic nowego, Nikotaju Adamowiczu
— odpart z westchnieniem jego rozmoéwca. — To zwyczajna
prowokacja. Starostin nie przestaje intrygowaé, zeby otrzymad
stotek wiceministra, i to wszystko. Jak sie nazywa ta dziewczyna,
ktéra u pana byta?

— Zaraz sprawdze, mam zapisane. Cholera, kartka gdzie$
mi sie zawieruszyla... Nie moge jej znalez¢. Chyba Kamienie



wa, a moze Kaminiska?
— Czy nie Kamieniska?
— Tak, tak, racja, Kamienska.

— No nie, Nikotaju Adamowiczu, a to heca!l — Rozmoéwca
Tomilina wybuchnat serdecznym $miechem. — Wie pan o tym, ze
Kamieniska jest krewna Starostina? Rzecz zupelnie oczywista, zZe jej
wizyta u pana to po prostu sprytne posuniecie, majace podsycié
pozar, ktory wywotal tamten anonim. Kamieniska udawata po prostu
pracownice milicji. Widzial pan jej legitymacje?

— Nie. A skad pan wie, ze ta dziewczyna jest jego krewng? —
Sam kiedy$ opowiadal, chwalit sie po pijanemu, Ze jego siostrzenica
pracuje w drogéwce, wiec dzieki temu on nie ma klopotéw z
przegladami technicznymi wozu. I wymienit jej nazwisko. Mowilem
panu przeciez, ze referent Starostina to madj sasiad z daczy, dlatego
jestem poinformowany lepiej od pana. Prosze sie uspokoié, Nikotaju
Adamowiczu, szkoda panskich nerwé6w. Co panu powiedziata ta
dziewczyna? Ze jest z wydzialu kryminalnego?

— Nie, tego nie méwita. Tylko co$ o dorocznej analizie statystyk.

— No widzi pan, nawet nie miata odwagi sklamaé, ze zajmuje sie
wykrywaniem przestepstw. A styszal pan kiedys$, zeby milicja
zatrudniatla specjalistow od analizy danych? — Nie styszalem. —
Tomilin najwyraZniej zaczat sie uspokajac.

— Ja takze nie. Do pracy analitycznej potrzebne sa okreSlone
predyspozycje intelektualne, a skad mialyby sie one wzia¢ u
milicjantow? Wiec niech sie pan nie martwi bez powodu i nie
przejmuje intrygami Starostina. Rozumie pan przeciez, ze facet



wylazi ze skoéry, byle tylko dochrapaé sie awansu, ale i tak nic nie
zwojuje. Stanowisko bedzie paniskie, moze mi pan wierzy¢.

— Skad taka pewno$¢? — czujnie spytat Tomilin. — Wie pan co$
konkretnego?

— Wiem, Nikotaju Adamowiczu, wiem. Wiecej na razie
powiedzie¢ nie moge, ale wiem z cala pewnoscia, ze parnskie szanse
na fotel wiceministra sa o wiele wieksze. Mial pan juz przeciez
okazje sie przekonaé, Zze moje Zrdodlta informacji sa niezawodne.
Pamieta pan historie z instytutem radiologii? Méwitem panu pét
roku wczesniej, ze wybuchnie skandal i Rusakow wyleci z
trzaskiem. I dokladnie tak sie stato, gdyz bylo to zaplanowane
posuniecie, a nie zaden przypadek. Ale jesli mimo to pan mi nie
wierzy, gotOw jestem jeszcze raz przedstawi¢ panu wszystkie dane
dotyczace naszej anteny — opinie specjalistow, dziennik wdrozen,
wyniki doswiadczen. — Nie, nie! — odzegnat sie poSpiesznie
Tomilin. — Nie trzeba. I tak nie znajde czasu, zeby sie tym zajac.
Ale mam do pana pro$be — na wszelki wypadek prosze sprawdzic¢
wszystko jeszcze raz. W zyciu r6znie bywa, lepiej, zeby cata
dokumentacja byla w idealnym porzadku. Rozumiemy sie? —
OczywiScie, Nikotaju Adamowiczu, skoro pan nalega...



Putkownik Gordiejew, jak zawsze, miat racje. Zltego humoru
starczyto Nasti dokladnie na tyle, zeby dotrze¢ do domu. Juz
wjezdzajac winda na Osme pietro, uznala, zZe niepotrzebnie
zachowata sie tak paskudnie wobec Paczka, a w dodatku
zapowiedziala, ze nie pokaze sie w pracy, dopdki nie rozwiaze
sprawy tajemnicy zagadkowych elips na planie i tego, co sie dzieje
w instytucie.

W domu szybko sie przebrala — zrzucita elegancki i
oszalamiajaco drogi kostium i wlozyta swoje ulubione dzinsy i
sweter — po czym zadzwonita do Loszy. Bez szemrania zgodzil sie
natychmiast przyjecha¢ i nawet, jak na prawdziwego dzentelmena
przystato, zapytat, czy nie trzeba czego$ kupi¢ po drodze.

— Nie trzeba, stoneczko. Zaraz p6jde do sklepu i nawet postaram
sie co$ upichci¢. Przyszlo mi wlasnie do glowy... Moze zdazymy
podskoczy¢ do urzedu stanu cywilnego, jezeli jeszcze bedzie
otwarty, kiedy przyjedziesz? — Mowisz... serio? — upewnil sie
ostroznie Czistiakow. — Jezeli mam by¢ szczery, batem sie o to
zapytac, bo gdybys sie nagle rozmyslita...

— Losza, nie r6b ze mnie potwora — rzucita zartobliwie Nastia.

— A kim ty jeste§? — rezolutnie odciat sie Czistiakow. — Moze
Czerwonym Kapturkiem? Czternascie lat trzymata§ mnie w
niepewnos$ci.  OczywiScie  ze  jeste§  potworem.  Gruba,
przypominajaca przekupke baba w urzedzie stanu cywilnego diugo
studiowala wypelione formularze, a z jej wymalowanej niczym
odpustowa karuzela twarzy nie schodzil wyraz podejrzliwosci.

— To pani pierwsze malzenstwo? — zapytata z niedowierzaniem,
patrzac na Nastie.



— Pierwsze — potwierdzita Anastazja.

— Rok urodzenia tysiac dziewiecset szeS¢dziesiaty?

— Tysigc dziewiecset szesédziesiaty.

Baba pokiwata glowa i wbita wzrok w formularz Loszy.

— I pana tez pierwsze?

— Tez.

— Zadne z was nie ma dzieci? — wypytywala dalej grubaska,

chociaz wszystko, co ja interesowatlo, moglta przeczytaé na
wypehionych blankietach.

Nastia juz miala powiedzie¢ co§ w rodzaju: ,,Tam przeciez jest
napisane', ale w pore sie zreflektowata. USwiadomita sobie, zZe thuste
babsko po prostu nie rozumie, jak takiej niepozornej, zabiedzonej
milicjantce udato sie poderwaé uczonego profesora, ktory w
dodatku nie musi sie rozwodzi¢ i placi¢ potem przez cale lata
alimentow pierwszej zonie. Skad kobiecina moze wiedzie¢, ze
Nastia ,,poderwata" Czistiakowa w czasie egzaminu z matematyki
pod koniec dziewiatej klasy? Wtedy to, oddawszy prace pisemna,
nie wyszta ze szkoly, tylko staneta w korytarzu pod oknem i
prébowata rozwigza¢ zadanie egzaminacyjne innym sposobem.
Nawet sie nie spostrzegla, jak pochtonieta problemem, znalazta nie
jeden, lecz trzy r6zne warianty rozwigzania, a kiedy sie ockneta z
zamys$lenia, sprzataczka juz brzeczata kluczami i wiadrami.

— Ano, nie ty$ jeden taki — ustyszala Nastia jej dobroduszny,
gderliwy gtos. — Jest tu jeszcze jakas pannica, co tez drogi do domu
zapomniata.

Podniosta wtedy wzrok i zobaczyla wyrosnietego, niezgrabnego,
rudego chtopaka z réwnolegtej klasy, ktory z ponura ming wlékt sie



obok sprzataczki, niskiej, niemtodej kobiety. Przewyzszal ja
wzrostem niemal dwukrotnie. — Zamknelam juz szkote, a tu stysze
— w gabinecie fizycznym kto$ Spiewa, wyciaga trele jak stowik, i to
tak przejmujaco, ze czlowieka co$ az za serce chwyta. Mys$latam, ze
to radio — zwrécita sie kobiecinka do Nasti. — Wchodze — Boze
kochany! Ten siedzi, grzebie w przyrzadach i Spiewa sobie w
najlepsze, jakby rodzice na niego w domu nie czekali. Pewnies$
calutki dzien nic nie jadl, fizyku? ChodZzmy, chodZmy, nie wlecz sie
tak. Jutro dokonczysz swoje doswiadczenia. Ty tez, moja panno, sie
zbieraj, przecie to juz 6sma niedtugo.

Nastia i dryblas razem przeszli przez szkolny dziedziniec i
skierowali sie na przystanek tramwajowy.

— Jeste$ z dziewiatej B? — zapytata Anastazja rudzielca. — Aha
— odburknat ponuro. — A ty?

— Z dziewiatej A.
— Jakos cie nie pamietam. Jeste§ nowa?

— Nie, chodze od poczatku roku, jak wszyscy. Po prostu nie
rzucam sie w oczy, dlatego mnie nie zauwazyteS. — Kto powiedzial,
ze nie rzucasz sie w oczy? — Tata. On si¢ na tym zna.

— Nonsens. Powiedz swojemu tacie, Ze na dziewczynach nie zna
sie zupehie.

Loszka juz w wieku szesnastu lat byl dzentelmenem.
Moze dzieki temu wlasnie Nastia sie nim zainteresowata?
— Dlaczego zostatas w szkole? — zapytat.

— Rozwigzywatam zadanie egzaminacyjne.

— A co, na egzaminie nie zdazytas?



— Zdazytam, zdazytam. Ale chcialam to zrobi¢ innym sposobem.
— I co? Udalo sie?
— Tak. Znalaztam az trzy r6zne mozliwosci.

Przesiedzieli na skwerze w poblizu szkoly jeszcze poéttorej
godziny, dyskutujac z zapalem o wariantach rozwigzan. Dwa razy
omal sie nie pokldcili. Dwa razy sie godzili, wymieniajac z
szacunkiem uSciski dtoni. Opamietali sie dopiero wtedy, gdy sie
zaczelo Sciemniad.

— W domu mnie zabija — jeknela przerazona Nastia.

— Chcesz, to pdjde z toba? — zaproponowat dzielnie Loszka. —

Powiem, Ze to moja wina, mnie nie zabija. — Nie, p6jde sama. —
Nastia pokrecita glowa. — Tata zawsze powtarzat, zebym sie nie

chowata za cudzymi plecami. Poza tym, jezeli oberwe, to stusznie
mi sie nalezy. Zawinitam, wiec ghupio teraz tchérzy¢.

— Jeste$ dziewczyna pierwsza klasa! — zachwycit sie rudzielec.
— A wilasnie, jak ci na imie?

— Nastia.
— A mnie Aleksiej. Albo po prostu Loszka.

To byto osiemnascie lat temu... I dla niej zostat do dzi$ ,,po prostu
Loszka" mimo tytutéw naukowych i prestizowych
miedzynarodowych nagréd. Pierwszy raz oSwiadczyt sie jej, kiedy
mieli po dwadziesScia lat. Potem, w wieku dwudziestu trzech, Nastia
zakochata sie bez pamieci. Odchodzita od zmystéw. Niemal tracita
rozum. Loszka meznie zniost jej zdrade, chociaz witasnie wtedy
pojawily sie w jego rudej czuprynie pierwsze siwe nitki. Potrafit
czekad. Gdy miata lat dwadzieScia pieé, uspokoita sie i wziela w
gars¢, uSwiadomiwszy sobie, ze milos¢ bez wzajemnoSci jest



upokarzajaca dla niej, a uciazliwa dla obiektu tej milosci. Nigdy
wiecej nie zgotowala juz Czistiakowowi podobnej niespodzianki, a
jesli nawet zainteresowatl ja jaki§ inny mezczyzna, starala sie, zeby
Loszka o tym nie wiedzial.

Z urzedu stanu cywilnego wrécili do domu. Przy kolacji Nastia
opowiedziata Loszy o przykrosci, jaka ja spotkata dzisiejszego ranka.

— Masz pojecie, okazuje sie, ze wszystko, czego nas uczono w
szkole, jest beznadziejnie przestarzate. Przekonatam sie dzi§ o tym
tak bolesnie, ze chyba dtugo jeszcze bede lizata rany.

I w paru stowach opisata swoja wizyte w ministerstwie.

— Co?! — Czistiakow wytrzeszczyt oczy. — Tak ci powiedzial?

— No tak.

— Powiedzial, ze Meierstranz zakwestionowal w catoscifizyke fal?
— Przeciez ci mowie. A co, nie jest tak?

— Alez facet cie oszukal jak zwykla smarkule. A ty wziela$
wszystko za dobra monete. Kazdy fizyk wie o sprzezeniu zwrotnym.
W Stanach przerwano nawet prace nad kilkoma projektami witasnie
z powodu tego zjawiska. U nas, oczywiScie, nikt tego nie
przestrzega, po prostu opracowuje sie instrukcje dotyczace
bezpiecznego korzystania z urzadzen, ogranicza sie ich eksploatacje
i tak dalej. Ale sprzezenie zwrotne wystepuje bardzo czesto. Jest, na
przyktad, taka antena, ktérej nie wolno umieszczaé¢ réwnolegle do
powierzchni Ziemi, poniewaz nic tam woOwczas nie ros$nie. To
urzadzenie oddzialuje negatywnie na procesy biologiczne. Zreszta
przykltady mozna by mnozy¢... Jak moglas tak sie da¢ nabrad,
Asienko?



— Nie wiem — odparta w =zamyS$leniu. — Czulam sie
przyttoczona jego autorytetem. A moze celowo staral sie mnie jak
najbardziej skotowaé, zebym nie mogla logicznie mysle¢. I tak
wlasnie sie stalo. No dobrze, Loszka, zal6zmy, ze ja jestem
kompletnag idiotka, ciemna masa. W porzadku. Ale on? Przeciez
musial wiedzieé, ze plecie kompletne bzdury! Nie moze chyba by¢
takim skonczonym nieukiem? — Dlaczego nie? Moze. Gdyby byt
naprawde zdolnym fizykiem, zajmowalby sie praca naukowa, a nie
biurowa. Wiadomo powszechnie, ze dawni piatkowi studenci sg dzis
profesorami na uczelniach, a rzadza nimi dwéjkowicze, ktérzy
obsiedli ministerialne stotki. — Och, Loszka, daj Boze, zeby$ miat
racje. — Dlaczego?

— Dlatego, ze jeSli nie jest tak, jak Tomilin méwil, to znaczy, zZe
rozmy$lnie wprowadzit mnie w blad. A wiec co§ ukrywa. To
fatalnie. Tylko tego mi brakowato! — jeknela Nastia, chwytajac sie
za gtowe. Potem spojrzata na Czistiakowa niemal wesoto i mrugneta
do niego. — Ale jesli co$ ukrywa, to mimo wszystko ja mam racje.
Czyli jest catkiem nieZle!

Z budynku laboratorium wrécit do swojego gabinetu. Otworzyt
sejf, wyjat teczke i wlozyt do niej kilka arkusikéw z wynikami
kolejnych prob. Wszystko idzie zgodnie z planem, bez zaklocen.



Niewiele juz zostalo do zrobienia. Zeby tylko ta dziewczyna nie
zaczela rozrabiad...

Jak sie do tego dogrzebata? Skad o tym wie? Rozsadniej byloby
moze na jaki§ czas zawiesi¢ prace i uprzedzi¢ kolegoéw, ktorzy w
nich uczestnicza, Ze realizacja lewego zamoéwienia musi zostaé
chwilowo przerwana. Mierchanow poczeka, nic sie nie stanie.
Bezpieczenstwo jest wazniejsze. Ale z drugiej strony, wszystko maja
juz prawie na ukonczeniu. Tak bardzo chcialby jak najszybciej
zamkna¢ calg sprawe, wziac¢ pieniadze, zwolni¢ sie wreszcie z tego
cholernego instytutu, ktérego ma juz po dziurki w nosie, i zaszy¢ sie
w lesie, gdzie nikogo nie ma! Ostatnio coraz trudniej znosi kontakty
z ludZzmi. Stal sie jeszcze bardziej rozdrazniony i agresywny, cho¢
zrecznie to ukrywa, kontroluje swoje reakcje, trzyma sie w karbach.
Prace nad urzadzeniem to nie bagatelka, solidnie daty mu w kos¢.
No nic, trzeba jeszcze troche wytrzymaé, jeszcze tylko troche — i
koniec. Uwolni sie od wszystkich i od wszystkiego.

A Tomilin, patrzcie no! Wystraszyt sie. Ohydny, spasiony wieprz.
Dobrze, ze przynajmniej sasiedztwo z referentem Starostina na
daczy to prawda. Mogt dzieki temu na poczekaniu skleci¢ jakies$
ktamstwo na temat prowokacji rywala Tomilina do ministerialnego
stotka, a ten opasty tchorz przetknal je gladko, nawet sie nie
zakrztusit.

Nie, nie mozna ryzykowad. Jutro porozmawia z czlowiekiem
Mierchanowa. Nie wolno dopuscié, zeby z powodu jakiejs gowniary,
tej Kamienskiej, legto w gruzach jego od dawna hotubione
marzenie. Ale jak ta baba sie, do cholery, dowiedziata? Kto sie
wygadal? Céz, tym bardziej nalezy wstrzyma¢é prace, dopdki sie nie
wyjasni, kto ma za dlugi jezyk.






ROZDZIAtL IX

W nocnym barze panowat pétmrok, zaduch i hatas. Przychodzity
tu prostytutki, nie te z samego dna, ale i nie najdrozsze, i
kryminaliSci — nie catkiem drobni i nie najwiekszego kalibru. Ot,
Srednia klasa marginesu. Znaczna czes¢ bywalcow stanowili mtodzi
poszukiwacze silnych wrazen, pragnacy zakosztowa¢ urokoéw
nocnego zycia. Bar nie nalezat do kategorii wytwornych, przydatoby
sie wyszorowa¢ podloge, a i szklo mogloby by¢ lepiej wymyte,
chociaz kiedy plastyk przedstawit wystrdj wnetrza, wydawato sie, ze
zaprojektowal cichy, przytulny lokal, gdzie solidne, przyzwoite
towarzystwo bedzie moglo sobie pogwarzy¢ potgltosem, a zakochane
pary przy kieliszku szampana beda omawiaé swoje sercowe sprawy.
Ale jak to bywa, rzeczywisto$¢ okazata sie zupelnie inna. Pierwszy
wiasciciel, ktory chcial mie¢ elegancki i zadbany lokal, przepadt nie
wiadomo gdzie, po czym bar przechodzit kolejno z rak do rak,
dopdki nie osiggnat mizernego statusu przybytku odwiedzanego
przez podejrzanych i bedacych raczej na bakier z prawem gosci. Do
awantur i bijatyk na razie nie dochodzito, ale duch zltej, ledwie
hamowanej agresji, od dawna tu obecny, grozil, ze kazdej chwili
moze sie ona przerodzi¢ w prawdziwa, realng przemoc.



Jula siedziata przy swoim ulubionym stoliku w kacie i popijata z
malenikiego kieliszka likier bananowy. Obok niej ulokowata sie jej
nowa przyjaciétka Oksana, zwana Kobra. Wysoka, zgrabna, gtadko
uczesana brunetka, miala dziwny zwyczaj uporczywego
wpatrywania sie w rozmowce szeroko rozstawionymi, ciemnymi,
nieruchomymi oczyma — stad wlasnie wziela sie jej ksywka.
Spojrzenie Kobry bylo ciezkie i jakie§ hipnotyzujace. Klientow to
podniecato. Dziewczyna byla stala bywalczynia baru, wszyscy ja
tutaj znali. Kiedy Jula pare tygodni wczesSniej zawitata tu po raz
pierwszy, Kobra podejrzewata w niej bezczelna konkurentke, ktéra
przyszia poskubac¢ trawke na cudzej tace, i ostro, bez wstepnych
ceregieli, zabrata sie do wyjasniania zamiar6w nowej. Okazato sie
jednak, ze tadniutka Jula nie uprawia wiadomej profesji i nie
zamierza odbija¢ Ksanie potencjalnych klientéw. Co wiecej, Kobrze
podobato sie, ze dziewczyna w ogéle obojetnie odnosi sie do
mezczyzn. Nie to, zeby byla frygida czy lesbijka, po prostu
mezczyzni ja nudzili. Jula i Kobra szybko sie zaprzyjaZnity.

Dzi$ snuly plany wyjazdu nad ciepte morze. Jego inicjatorka byla
Jula, ktéra bardzo chciata poopala¢ sie na Sroédziemnomorskiej
plazy, ale bata sie jecha¢ sama. — WezZ ze soba jakiego$ frajera —
doradzata jej Kobra. — Zawsze co chilop, to chtop, no i troche sie
rozerwiesz. — Nie-e. — Jula kaprysnie krzywita wargi. — Facet
zepsuje mi tylko cala przyjemnos¢. A moze ty byS ze mna
pojechata? — No co$ ty? — zdumiata sie Kobra. — Nie mam luZnej
forsy, urzadzam teraz mieszkanie, kazda kopiejka sie liczy. —
Ghlupstwo. — Jula machneta reka. — Forsa to juz moje zmartwienie.

— Ja pieniedzy nie pozyczam — uprzedzita Kobra.



— Wcale nie méwie o pozyczce, po prostu cie zapraszam, zebys$
pojechata ze mnga. Wiesz, tak jak to bywa w lepszym towarzystwie.
Kto zaprasza, ten ptaci.

Kobra z zaciekawieniem popatrzyta na Jule. Dziewczyna wcale
nie wygladata na kogos, kto wie, co to lepsze towarzystwo.

— A czy ty czasem nie... — Kobra wbila w Jule ciezkie,
nieruchome spojrzenie. Tego tylko brakowato, zeby pojechata na
zagraniczng wycieczke z lesbijka.

— Nie, nie — uspokoila ja Jula. — Jestem normalna. Baby mnie
nie interesuja. Ale facetow tez mam dos¢. Przeciez wiesz, jak pojade
tam z jakim$ napalonym chtopem, nie da sie w ogdle wyjs¢ z t6zka.
A jezeli po dwoéch dniach bede go miata dos¢? Pozostaje tylko po
cichu zwia¢. Moze nie? — Zalezy, na kogo trafisz — zgodzita sie
Kobra. — Sa i tacy, od ktérych sie nie odczepisz.

— Wtlasnie o tym moéwie. Ale jezeli poderwie sie kogo$ na
miejscu, nie bedzie zadnych zobowiazan i probleméw. Zabawisz sie
z nim dwa dni i chodu. Tylko Ze sama boje sie jechaé. Nigdy jeszcze
nie bylam za granica, nie znam jezyka, no wiesz... Wybierzmy sie
razem, co?

Propozycja byla kuszaca, ale budzita troche podejrzen. Jechaé z
mato znang, choé¢ na oko sympatyczna dziewczyna, i w dodatku
jeszcze na jej koszt? Mozna wdepnaé¢ w takie szambo, ze strach o
tym nawet pomyslec.

— A skad wezZmiesz forse? — rozpoczela indagacje ostrozna i
podejrzliwa Kobra.

— Nie béj sie, nie ukradne. — Jula uSmiechneta sie cynicznie. —
Mamusia mi da.



— O, mamy bogata mamuske? — zdziwita sie Oksana. Wulgarna
Jula zupelie nie wygladatla na coérke zamoznej matki. Owszem,
byta kapry$na, rozpieszczona, ale dziecinstwo spedzone w biedzie
na zawsze pozostawia $lad, nie skryja go ani drogie fatataszki, ani
wielkopanskie gesty, a oko miata Kobra wprawne, wy¢wiczone.

W konicu jednak zgodzila sie pojecha¢ z Jula nad Morze
Srédziemne. Wycieczke zaplanowaly dziewczyny na maj. Woda
wprawdzie bedzie jeszcze troche chtodna, ale za to stonce — w sam
raz. Opala sie na czekoladke, a poptywaé mozna ostatecznie w
basenie.

Zbierajac sie do wyjscia z instytutu, Inna Litwinowa ze strachem
myS$lata o tym, jak wytlumaczyé Juleczce, ze wyjazd nad morze
trzeba bedzie troche odlozy¢. Wtasnie przed chwila sie dowiedziata,
ze praca nad realizacja lewego zaméwienia musi zosta¢ na pewien
czas wstrzymana. Z powodu tego idiotycznego pozaru, w ktérym
splonely akta sprawy Griszy Wojtowicza, w instytucie wciaz kreca
sie ludzie z milicji. Uparli sie, zeby wyjasni¢, kto wystat pismo z
prosba, by Grisze zwolniono do domu, rzekomo w celu zakonczenia
pod jego kierunkiem realizacji jakiego§ waznego projektu! W catym
instytucie nikt oprécz Inny nie wie, co to bylo za pismo i jaki
projekt, wiec teraz milicjanci zazadali planu prac badawczych i
sprawdzaja, czym sie ostatnio zajmowal Wojtowicz. A to juz



niebezpieczne. Ale wiedza o tym tylko dwie osoby. Jedna z nich jest
ona — Inna Fiodorowna Litwinowa.

Po drodze z instytutu do domu wstapita do paru sklepéw, zeby
znalez¢ co$S smacznego dla Juleczki. Moze jaki§ wyszukany,
apetyczny kasek zlagodzi jej rozczarowanie, kiedy dziewczyna
dowie sie, ze wyjazd nad morze trzeba bedzie troche odtozy¢. Przed
wejsSciem na klatke schodowa Inna spojrzala na zegarek,
zastanawiajac sie, gdzie moze by¢ teraz jej biatoskory i rudowtosy
skarb. Jesli w domu, trudno bedzie zadzwonié, a ten kontakt jest
pilny. Tamci musza poméc. Zawrécita zdecydowanie i po chwili
weszta do budki telefoniczne;j.

— Prace nad urzadzeniem zostaly wstrzymane — oznajmita,
kiedy na drugim koncu linii podniesiono stuchawke. — Dlaczego?

— Milicja weszy, czemu Wojtowicza zwolniono i kto wystapit z
taka prosba.

— Mam nadzieje, ze nie powiedziata im pani, ze to my? —
OczywiScie ze nie. Ale beda sie plata¢ po instytucie, dopoki nie
znajda odpowiedzi na swoje pytania. Na caly ten czas prace zostana
zawieszone i trudno na razie okresli¢ termin ich zakonczenia. W
instytucie naprawde nikt nie wie, o co w tym wszystkim chodzi, a
wiec milicja jeszcze dtugo nie dojdzie do tego, czego szuka. To
znaczy, ze i my réwniez dtugo nie bedziemy mogli wréci¢ do pracy
nad projektem. W tej sytuacji powinniscie co$ przedsiewziaé.

— Dlaczego to paniag tak niepokoi, Inno Fiodorowno? Ma pani
jakie$ ktopoty?

— DPotrzebuje pieniedzy. Pilnie. I duzo. Nie moge czekaé, az
historia z Wojtowiczem rozejdzie sie po kosSciach. — Kto z



pracownikéw milicji, pani zdaniem, moze by¢ najbardziej
niebezpieczny?

— Jest ich troje. Dwéch mezczyzn i kobieta. Mnie osobiscie
najbardziej niebezpieczny wydaje sie Jurij Wiktorowicz Korotkow.
Ale dzisiaj dano mi do zrozumienia, Zze obawiac sie nalezy kobiety.
Nazywa sie Kamiefiska. Imienia nie znam, ani razu z nig nie
rozmawiatam. — A pani ta Kamienska nie wydaje sie groZzna?

— Powiedziatam przeciez, ze w ogdle z niag nie rozmawiatam,
dlatego nie wyrobitam sobie o niej zdania. Ale Kamiefiska nie
przychodzi do instytutu, przynajmniej w ostatnich dniach jej nie
widzialam. MezczyZzni sa u nas codziennie. — Dobrze, Inno
Fiodorowno, niech pani bedzie spokojna. Rozejrzymy sie w sytuacji
i zrobimy, co w naszej mocy. Dziekuje, Ze nas pani uprzedzita.

Inna wyszta z budki telefonicznej i powlokta sie do domu. Po raz
pierwszy, odkad zamieszkata u niej Jula, wracala tam tak
niechetnie.

Jule zastata, jak zwykle, w 16zku.

— Nie zapomnialas, Zze obiecatas§ wysta¢ mnie nad morze? —
zapytala dziewczyna, gdy tylko Inna weszta w prég. — Pojade w
maju. Wszystkiego sie juz dowiedzialam w biurze podrézy. W ciagu
dwéch tygodni trzeba zlozy¢é w ambasadzie kwestionariusz i
paszport, a nie péZniej niz w potowie marca optaci¢ koszt pobytu i
bilety. W sumie to dwa tysiace osiemset dolaré6w. Dodatkowo
mozna zabra¢ ze soba pieCset na drobne wydatki. Dasz mi
pienigdze?

— Az tyle? — zdumiala sie Inna. — MySlalam, Ze koszt calej
wycieczki to maksimum poéttora tysigca. Jaka miejscowosce



wybratas, czemu jest taka droga?

— Miejscowos¢ jest w porzadku — odparta ostro Jula. — Ale
jezeli zal ci forsy, to powiedz wprost. Bo zawracasz mi tylko glowe,
ja na co$ licze, robie plany, a ty... Dziewczyna niemal ptakata ze
ztosci.

— No cos ty, co$ ty — sploszyta sie Inna. — Dla ciebie nie zal mi
nawet najwiekszych pieniedzy. Ale widzisz, kotku, nie jestem
pewna, czy uda mi sie je zdoby¢ do polowy marca. Pojawity sie
pewne trudno$ci... — Ale przeciez obiecatas! — Jula rozptakata sie.

— Juleczko, kochanie, nie zawsze wszystko uklada sie tak, jak
by$my chcieli. Postuchaj mnie, koteczku, pieniadze beda, beda na
pewno, ale moze troche péZniej. Mozesz przeciez pojechac jesienia,
prawda? Wtedy bywa jeszcze przyjemniej, morze jest jak cieple
mleko...

Ale Jula nie stuchata. Wstrzasat nig rozpaczliwy, gorzki szloch, a
zaci$niete piastki mtécity histerycznie koldre. — Obiecatas! Tak sie
cieszylam! Planowatam! Specjalnie to wszystko wymyslitas, bo nie
chcesz, zebym pojechata! Robisz mi na zto$¢, na zto$é, na ztos¢!

Inna w milczeniu siedziala na brzegu t6zka. Przygarbita sie i
zakryta uszy rekami. Wszystko, tylko nie to, nie moze stuchad
pltaczu Juleczki. Musi zdoby¢ te pieniadze za wszelka cene. Jezeli
bedzie trzeba kogo$ zabi¢, nie zawaha sie. Byleby tylko Jula sie nie
ztoscita. I byleby jej nie rzucita. Bo wtedy znéw ona, Inna, bylaby
skazana na cale lata samotnosci. I na ponizajace uczucie
niespekienia, ktére budzi cztowieka po nocach i sprawia, ze brzydzi
sie sam siebie. I na przypadkowe znajomosci, ktére tak trudno
zawrze¢ i ktore czesto pozostawiaja straszliwy niesmak, gdyz te



dziewczyny wcale nie rozumiejq i nie czujq stodyczy i czaru mitosci
miedzy kobietami, tylko po prostu udaja, zeby zarobié¢ troche
grosza. A jej, Innie, potrzebna jest stala partnerka, ktéra nie tylko
dzielitaby z nia loze, ale o ktéra mozna by sie troszczy¢ jak o
najblizsza, ukochana osobe. Jak o Juleczke...

Po rozmowie telefonicznej z Inng Litwinowa Igor Suprun odchylit
sie na oparcie fotela i pograzyt w rozmyS$laniach. Litwinowej pilnie
potrzebne sa pieniagdze — to jej problem. Ale im potrzebne jest
urzadzenie. ROwniez pilnie. I koniecznie bez niepotrzebnego
rozglosu. Zoierze nie chca walczyé, patriotyzmu dawno juz sie
wyzbyli, odrzucili go jak zmiety, niepotrzebny Swistek, Smie¢. Nie
rozumieja, za co musza przelewaé krew. Panstwo tez nie ma
Srodkéw, by ptaci¢ mtodym chtopakom za udzial w dziataniach
bojowych. Placi¢ tyle, ile trzeba, by obudzilo sie w nich
zainteresowanie ta wojna. Ale c6z? Nie ma zainteresowania. Nie ma
patriotyzmu. Nic nie ma.

Dlatego potrzebne jest urzadzenie.
A ta cholerna mentownia przeszkadza.

Suprun zdjat stuchawke wewnetrznego telefonu. — Bojcow do
mnie — rzucit krotko.



Czekajac na podwladnego, Suprun jak zwykle patrzyl na obraz.
Egzotyczne kwiaty na dlugich todygach w wysokim szklanym
wazonie. Co takiego jest w tej niewymyslnej kompozycji? Dlaczego
ona go tak uspokaja?

Wadim Bojcow wszedt prawie niedostyszalnie. Byl to
trzydziestoletni, dobrze zbudowany mezczyzna $redniego wzrostu, o
inteligentnej twarzy i zimnych szarych oczach. Zdyscyplinowany i
okrutny. Wyksztatcony i opanowany. Suprun ufat mu bardziej niz
pozostalym.

— Interesuja mnie dwie osoby. Oficerowie z wydziatu
kryminalnego na Pietrowce, Korotkow i Kamiefiska. Chce o nich
wiedzie¢ wszystko. I mozliwie najszybcie;j.

W stotéwce instytutu bylo goraco i gwarno, niewielkie
pomieszczenie, przeznaczone dla kadry kierowniczej, zamknieto na
czas remontu i dyrektor zmuszony byt jada¢ w ogélnej sali. Juz od
samego zapachu stoléwkowego jedzenia robito mu sie niedobrze i z
trudem hamowatl irytacje, bezskutecznie usitujac pokroi¢ zylaste
mieso tepym nozem. Razem z nim siedzial przy stole Wiaczestaw
Jegorowicz Gusiew, sekretarz naukowy instytutu. Wlasciwie prawie
nigdy nie jadal w pracy, ale w ostatnim czasie te wspdlne obiady
byly jedyna okazja do rozmowy z dyrektorem w cztery oczy.



Alchimienko — rzecz dziwna — nie lubil, by kto§ czekal w
sekretariacie, dlatego wszystkich, ktérzy do niego przychodzili,
oprocz, oczywiscie, gosci z zewnatrz, spoza instytutu, sekretarka
natychmiast wpuszczata do przelozonego, tak ze kolejka tworzyta
sie w samym gabinecie i kazdej rozmowie przystuchiwaty sie co
najmniej dwie, trzy osoby.

— Nikotaju Nikotajewiczu — zaczatl Gusiew — wciaz jeszcze nie
zatwierdziliSmy planu prac naukowo-badawczych na biezacy rok.

— Skad to opé6Znienie? — Alchimienko podnidst glowe. —
Wptyneto kilka oficjalnych pism z prosba, by wilaczy¢ do planu
konkretne opracowania. Rozestalem kopie do wszystkich
laboratoriéw z poleceniem ustosunkowania sie do tej sprawy
najpozniej do pierwszego lutego. Do dzi$ nie otrzymatem ani jednej
odpowiedzi. Laboratoria bronia sie przed dodatkowymi
obciazeniami, plan na ten rok i tak jest napiety. Gdyby to ode mnie
zalezalo, odmoéwitbym ewentualnym zleceniodawcom. Z roku na
rok podejmujemy sie wykonania coraz wiekszej liczby zlecen z
zewnatrz, a w rezultacie nasze wlasne, wazne inicjatywy gina,
zanim sie narodza. Chcialbym to z panem omoéwié. Jako sekretarza
naukowego bardzo mnie niepokoi fakt, ze instytut powoli traci swéj
naukowy charakter. Prosze tylko spojrze¢, co sie dzieje! Lysakow do
tej pory nie moze skonczy¢ pracy habilitacyjnej, przesuwamy termin
z roku na rok, a on po prostu nie ma czasu usia$¢ i pomysle¢. Dwa
razy juz wystepowat o urlop na dokoniczenie dysertacji, a my
dwukrotnie mu odmawialiSmy, poniewaz siedzial po uszy w
platnych zleceniach, za ktére instytut bierze pieniadze. Rozumiem,
Nikotaju Nikotajewiczu, ze jesteSmy biedni i te sumy wiele dla nas
znacza, mozemy zakupié sprzet i wyptaca¢ premie, ale przeciez w



konicu dojdzie do tego, ze nie bedziemy mie¢ ani jednego doktora
habilitowanego. W zesztym roku odeszto na emeryture czterech
doktoré6w, w tym roku wybiera sie jeszcze trzech, a mlodzi
naukowcy nie maja czasu broni¢ prac, poniewaz na nich opiera sie
faktycznie caly budzet instytutu. Jak tak dalej pdjdzie, zabraknie
nam nawet zwyklych doktoréw. Wszyscy haruja jak woty, a
doktoraty schodza na daleki plan.

— Prawdziwie plomienne przeméwienie — odpart sucho
Alchimienko. — Przekonal mnie pan co do dramatycznej sytuacji
instytutu. Ma pan jakie$§ konkretne propozycje naprawy czy tez
powinienem potraktowaé panskie wystapienie jako zwykly ptacz w
dyrektorska kamizelke?

— Nikotaju Nikolajewiczu, instytut moze zwr6ci¢ sie do
ministerstwa z prosSba o zwiekszenie liczby etatéw. Jesli je
dostaniemy, zatrudnimy zdolnych absolwentéw wyzszych uczelni i
odciazymy chociaz troche tych, ktérzy wciaz musza odkladaé
obrone prac.

— Jest pan pewien, ze znajdziemy chetnych na nasze $mieszne
pensje?

— Nawet jezeli nie, bedziemy mogli obecnym pracownikom
doda¢ po po6t etatu. Ludzie musza mie¢ motywacje, Nikotaju
Nikotajewiczu! Inaczej nigdy nie wygrzebiemy sie z tego dotka.
Roboty bedzie weciaz przybywaé, a pracownikow naukowych
przeciwnie.

— Ministerstwo nie wyrazi zgody — rzucit Alchimienko, jednym
haustem dopijajac herbate z cieniutkim, przejrzystym plasterkiem

cytryny.



— Ale dlaczego? — zaoponowal Gusiew. — Moim zdaniem,
Nikotaj Adamowicz Tomilin bardzo ceni nasz instytut i pana
osobiscie. To nasz opiekun naukowy, z pewnosScia od jego opinii
bedzie wiele zalezato. Jestem pewien, ze pdjdzie nam na reke. — A
ja nie.

— Tak czy owak, warto sprébowaé — nie przestawat nalegac
sekretarz. — Nie powinniSmy siedzie¢ z zalozonymi rekami i
patrze¢, jak sie obraca wniwecz potencjal naukowy instytutu.
Przygotuje pismo do ministerstwa, dobrze? — Nie — uciat
kategorycznie Alchimienko. — Nie chce niczego zawdzieczaé
Tomilinowi. Nie bedziemy sie zwraca¢ w tej sprawie do
ministerstwa. Podzielam panskie obawy i zastanowie sie, co mozna
zrobié. Ale nie mieszajmy w to Tomilina.

Dyrektor szybko wstal i ruszyl do wyjscia, nie zyczac nawet
Gusiewowi smacznego. Zreszta ten uprzejmy gest i tak niewiele by
pomégt — po zakonczonej fiaskiem rozmowie z dyrektorem
sekretarz naukowy na dobre stracit apetyt.

Konstantin Michajtowicz Olszaniski wpadt do swego gabinetu i ze
ztoScia trzasnat drzwiami. Nie cierpial, kiedy traktowano go jak
smarkacza. Minety juz czasy, gdy jawnoScia wymachiwano jak
sztandarem i zadano jasnej i zrozumialej odpowiedzi na kazde



pytanie. Wszystko wrécito do poprzedniej normy, znéw pojawity sie
tajemnice, wieloznaczne przemilczenia, frazesy o kr6tkowzrocznosci
politycznej i koniecznoS$ci wspierania legalnej wtadzy.

Przed chwila wrécit od prokuratora miejskiego, gdzie usitlowat
uzyska¢ odpowiedZ na pytanie, dlaczego zatrzymany Grigorij
Wojtowicz zostat zwolniony. Sledczy Baklanow nie miat w tej
sprawie nic sensownego do powiedzenia, poniewaz absorbowaty go
bez reszty problemy prawa mieszkaniowego, caly bowiem swdj
wolny czas poSwiecatl na prace konsultanta w firmie zajmujacej sie
rozkwaterowywaniem wspOlnych mieszkan komunalnych oraz
kupnem i sprzedaza lokali. Obowiazki stuzbowe lekcewazyt
Baktanow tak dalece, ze nie zaprzatat sobie glowy glupstwami w
rodzaju dziwacznych i niespodziewanych poleceni zwierzchnikow.
Pamietat jedynie, ze Wojtowicz zostal zwolniony, zanim oficjalnie
odwolano zastosowanie wobec niego rutynowych Srodkéw
prewencji. Jako zatrzymany, zgodnie z przepisami mogt spedzi¢ w
celi trzy doby, do chwili podjecia przez prokurature decyzji, czy
bedzie aresztowany, czy tez ma odpowiada¢ z wolnej stopy.
Widocznie decyzja o zwolnieniu zapadta wcze$niej. I c6z w tym
nadzwyczajnego? Moglo by¢ wiele przyczyn takiego przysSpieszenia.

— Zwierzchnicy, zwierzchnicy! — goraczkowat sie Olszanski. —
Pan jest Sledczym, ma pan prawo samodzielnie podejmowacd
decyzje, wiec i ta powinna by¢ panska, a nie panskich
zwierzchnikéw. Oni sa wladni jedynie zatwierdzi¢ ja lub nie. Pytam
wiec, dlaczego podjal pan taka decyzje? — No... — Baklanow
wzruszyt ramionami. — Kto$ mi co$ napomknat i podjatem. Zwykta
sprawa, tak jakby pan nie wiedzial. — Kto napomknal? —
Prokurator rejonowy.



— A na kogo sie powotywat? Kto napomknat jemu? — Prokurator
miejski.

I oto dzi$ prokurator miejski ze znaczacym u$Smieszkiem pokretnie
wyjasnit Olszaniskiemu, ze sg sprawy, o ktérych sie nie dyskutuje,
zwlaszcza ze S$ledczymi. A podstawy do podjecia decyzji o
zwolnieniu byly, i to nader wazkie! Niczego wiecej nie udalo sie
Olszanskiemu dowiedzie¢ — ustyszat jeszcze tylko kilka ogélnikow
na temat ochrony interesw panstwa i ustnego wstawiennictwa
wilasciwych organ6éw. Ale jakie to interesy, jakie organy?
Odpowiedzia na te pytania bylto jedynie wymowne milczenie.

Olszanski usiadt przy biurku, nie zdjawszy palta i nie zapaliwszy
Swiatta. Pod koniec ponurego zimowego dnia w gabinecie bylo
prawie zupelnie ciemno. Myslat o tym, Ze mozna by sobie poradzié
z prokuratorem, ale czy warto? Istnieja mechanizmy, ktore —
puszczone w ruch — sprawityby, ze facet by wySpiewat wszystko o
anonimowych oredownikach w sprawie Wojtowicza, pytanie tylko,
czy nalezy je uruchamiac?

Nadal nie zapalajac S$wiatla, wyciggnat reke do telefonu i
wpatrujac sie z natezeniem w stabo widoczne w ciemno$ci cyfry i
przyciski, wybral numer Kamieniskie;j.

— Dziwne, ze byla interwencja, a w instytucie nikt o tym nie wie,
nie sadzi pan? — zapytala Anastazja.

— Sadze — przytaknatl Sledczy. — Mnie tez sie to nie podoba.
Albo kierownictwo instytutu co$ ukrywa, albo znowu wdepneliSmy
w jakie§ géowno i dostaniemy po glowie. Wiec co, Kamieriska,
idziemy na otwarte ryzyko czy dajemy nura pod powierzchnie?

— Jasne, ze pod powierzchnie. — Nastia rozeSmiala sie.



— To dla nas najlepsze wyjscie. Grunt, ze nikt nie zobaczy, co
kombinujemy.
— A nie zabraknie nam powietrza?

— WeZmiemy rurki do oddychania pod woda. Osobiscie w ogéle
nie jestem zwolenniczka dobijania sie czegokolwiek na site. Jezeli
panski szanowny prokurator nie chce nam nic powiedzieé, nie
bedziemy go zmusza¢. To stynna zasada, sformulowana jeszcze
przez Buthakowa, pamieta pan? Nigdy o nic nie proscie tych, ktérzy
sq potezniejsi od was. Oni sami wam to dadza, ba, jeszcze beda
prosié, zebyscie wzieli. — Ztote stowa, Kamienska. — Olszanskiemu
humor wyraznie sie poprawit. — Myslisz tak samo jak ja. I po
co$my tyle czasu sie na siebie boczyli, skoro jesteSmy tacy do siebie
podobni? Nie wiesz czasem?

— Moze wiasnie dlatego. — Nastia rozeSmiala sie. — Po prostu
bylam na pana obrazona, bo zachowywat sie pan wobec mnie
arogancko.

— Przepraszam cie. Ale pamietaj, ze to sie bedzie zdarzato nadal,
taki juz jestem, nie zmienie sie. Zreszta nie musisz tego znosi¢ w
milczeniu, odgryzaj sie. Nie tak tatwo mnie obrazi¢, nie bgj sie.

— Kiedy nie potrafie — rzekla Nastia z westchnieniem. — Juz
lepiej niech pan sie postara zachowywaé uprzejmiej. — Predzej
dolar spadnie do jednej trzeciej warto$ci. Kamiefiska, nie zadaj ode
mnie rzeczy niemozliwych. Przyhamuj swoja aktywno$s¢ w
instytucie, sprowadz ja do poziomu nudnych rutynowych czynnosci,
a i to przeprowadzanych tylko od czasu do czasu, tak aby nie
zapominano o naszym istnieniu, ale nie podejmowano zadnych
krokow przeciwko nam. PowinniSmy sta¢ sie kim§ w rodzaju



dokuczliwej muchy, ktora jest w zasadzie nieszkodliwa, nie ukasi,
ale nie pozwala o sobie zapomnieé¢, bo wciaz bzyczy nad uchem i co
jaki$ czas usiluje usiag$¢ nam na nosie, nie ze zlosliwosci, tylko ze
zwyktej glupoty. Rozumiesz? — Mhm — mrukneta Nastia.

— I jeszcze jedno pytanie. Delikatnej natury, wiec mozesz nie
odpowiadac. Wiesz, ze sprawe Krasnikowéw i sprawe Gataktionowa
polaczono i przekazano mnie? — Wiem.

— A zZe Lepioszkin na wie$¢ o tym omal nie zemdlal, tez wiesz?
— Domyslam sie.
— A kto to wszystko zatatwil? Gordiejew?

Nastia milczata. Nie miala najmniejszego zamiaru opowiadaé
Olszanskiemu o cienkiej teczce z sejfu Paczka.

— Zrozumialem — powiedzial bynajmniej nieurazony Olszanski.
— Twarda z ciebie baba.

— A pan znowu swoje?
— Dobra, dobra, juz nie bede.

Po rozmowie ze Sledczym Nastia zajeta sie biezacymi sprawami,
ktérych nagromadzito sie niemato. Pod koniec dnia skontaktowala
sie z Korotkowem i Docenka, i razem od reki naszkicowali
scenariusz ,,zycia pod powierzchnig". Bez efektow specjalnych,
nieprzejaskrawiony, oszczedny.



Czlowiek Mierchanowa zaptonat swietym oburzeniem na wies¢,
ze prace nad urzadzeniem trzeba bedzie zawiesi¢, i to w dodatku na
czas nieokreSlony.

— Alez my nie mozemy tak dlugo czekaé! — protestowat. —
Bedziecie musieli, bo niewykluczone, ze w przeciwnym razie w
ogble niczego nie dostaniecie. Czy pan nie rozumie, Ze naszym
instytutem interesuje sie milicja?

— Powinien pan podjaé jakieS kroki — nalegat cztowiek
Mierchanowa.
— Ja? — zdziwil sie jego rozméwca. — Do mnie nalezy tylko

wykonanie urzadzenia. I zadnych krokéw nie moge podejmowad,
poniewaz jestem pracownikiem naukowym, a nie ministrem spraw
wewnetrznych.

— A jezeli usuniemy tych, ktérzy wam przeszkadzaja w pracy,
wznowicie realizacje zamowienia?

— Oczywiscie. Tylko prosze uwazaé, zeby to nie pogorszyto
sytuacji.

— Co pan ma na mysli? Dlaczego to mialoby ja pogorszy¢? —
Dlatego ze kiedy milicjant, ktéry zajmuje sie konkretng sprawa,
zostaje odsuniety od dochodzenia, jest dla wszystkich jasne, o co
chodzito. I wtedy dopiero zaczyna sie prawdziwe polowanie. To
mam na mysli.

— Niech pan nie pietrzy trudnoSci. Zatatwimy to tak, zebySscie
mogli spokojnie pracowaé¢ nad urzadzeniem. — W takim razie
musze postawi¢ pewien warunek. — Jaki warunek?



— Potrzebne mi absolutnie niepodwazalne alibi. Jezeli chcecie
co§ zrobi¢, to tylko w czasie, kiedy bede sie znajdowat w
towarzystwie ludzi, ktérzy mogliby potwierdzié, gdzie i w otoczeniu
jakich os6b wéwczas przebywatem. — W porzadku.

— Zaraz przejrze swolj kalendarz. A wiec tak. W S$rode,
pierwszego marca, mamy w instytucie posiedzenie rady naukowe;j.
Poczatek o pietnastej. Dwie obrony i pare spraw biezacych, to
razem zajmie jakieS trzy i pét godziny. Dalej. Trzeciego marca, w
piatek, bedziemy uroczyscie obchodzié¢ sze$¢dziesieciolecie urodzin
akademika Minajewa. Najpierw cze$¢ oficjalna, potem bankiet dla
wszystkich pracownikéw naukowych instytutu. Obchody rozpoczna
sie o szesnastej i potrwaja, jak sadze, do péZnej nocy.

— A wczesniej nic pan nie ma w swoim kalendarzu?

— Tylko jutro, ale czas bytby bardzo ograniczony, musielibyscie z
tym zdazy¢ miedzy dziewiata a dziesiata.

7

Wadim Bojcow uporal sie ze swoim zadaniem =zadziwiajaco
szybko. Mialo to zreszta okreSlona przyczyne — zebra¢ dane w
pelnym zakresie musiat jedynie na temat majora Korotkowa. Jesli
chodzi o Anastazje, informacje, jak to sie mowi, same wpadtly
Bojcowowi w rece.

— Kamieniska wybiera sie za maz — z lekkim
uSmieszkiem oznajmil swemu przetozonemu Suprunowi. — A wie
pan, kto jest szczeSliwym narzeczonym?



— Kto taki?

— Profesor Czistiakow z instytutu naukowo-badawczego numer
trzydziesci cztery.

— Czyzby? — zdziwil sie Suprun. — T e n Czistiakow? —
Wtasnie. PrzygladaliSmy mu sie od dawna; juz kiedy byl rokujacym
wielkie nadzieje mtodym asystentem, zaczeliSmy gromadzi¢ jego
dossier. Nasza Kamienska stale sie tam przewija. Okazuje sie, ze sie
znaja od tysiac dziewieéset sze$édziesiatego siddmego roku.
Chodzili do tej samej szkoty. W materialach operacyjnych
Kamienska figuruje wciaz jako jego przyjaciotka.

— Bardzo ciekawe — rzekl w zamyS$leniu Suprun. — I co,
Czistiakow wczes$niej ani razu nie byt zonaty? — Nie, wciaz jest
kawalerem.

— A Kamieniska? Tez nie byta zamezna?
— Nie.
— Co$ podobnego, taki kawal czasu razem, a pobieraja sie

dopiero teraz. Co to moze znaczy¢, jak sadzisz? Po co im §lub, skoro
przez tyle lat doskonale obywali sie bez niego?

— Trudno powiedzieé, Igorze Konstantinowiczu. Moze ona jest w
ciazy, a moze chodzi jeszcze o co$ innego. — Wlasnie, wilasnie,
jeszcze o co$ innego. Przyjrzyj sie tej parze uwazniej,
niewykluczone, ze w tym ,,czyms$" kryje sie klucz do catej sprawy.
Jak bedziemy mieé¢ na nig haka, szybko przestanie nam sie plataé
pod nogami.

8



Jurij Korotkow w roztargnieniu kartkowal pokaznych rozmiaréw
plan prac naukowo-badawczych instytutu na rok tysigc dziewiecset
dziewiecdziesiaty czwarty. Trudno sie w nim bylto rozeznaé, gdyz
wiekszo$¢ terminoéw i sformutowan okazata sie dla Jury catkowicie
niezrozumiata. W planie zreszta interesowaly go tylko te
przedsiewziecia, w ktérych wuczestniczyl niezyjacy Grigorij
Wojtowicz. Ktore z nich bylo tak wazne, ze nieznany dobroczynca
dotart az do szefé6w prokuratury, by spowodowaé zwolnienie
Wojtowicza? Gdyby to wiedzieli, mozna by znaleZé¢ takze tych,
ktorym zalezalo na wukonczeniu prac, czyli wlasnie owych
anonimowych oredownikow.

Kierownik laboratorium Borozdin cierpliwie czekal, az namolny
detektyw zaspokoi wreszcie ciekawos¢. — Wojtowicz zajmowat sie
w grudniu opracowaniem szeSciu tematow. Jednym na zlecenie
Ministerstwa Rolnictwa, jednym — Ministerstwa Zdrowia, dwoma
— Wszechrosyjskiej Spo6tki Radiowo-Telewizyjnej, jednym —
Instytutu Energetyki. Sz4sty temat byt zwiadowczy, nie miat
zleceniodawcy. — Co znaczy ,,zwiadowczy"? — zainteresowal sie
Korotkow.

— To znaczy, ze naukowcowi przyszedt do glowy jaki§ pomyst,
ktéry moze okazaé sie obiecujacy albo nie. Zeby sie o tym
przekonaé, trzeba zglebi¢ problem, przeprowadzi¢ wiele
doswiadczen. Krotko méwiac, wgryz¢é sie wen. Dlatego wiasnie do
planu wlacza sie tematy zwiadowcze. Zwykle przeznacza sie na nie
p6t roku, rzadziej — dziewie¢ miesiecy. Potem sporzadza sie
sprawozdanie i przedstawia je na posiedzeniu rady naukowej. Po
dyskusji rada podejmuje decyzje, czy temat zostaje zamkniety, czy



tez przeciwnie, nalezy zaleci¢ jego wlaczenie do planu prac
instytutuu — Wynika z tego, ze zadnymi supertajnymi
przedsiewzieciami Wojtowicz w grudniu sie nie zajmowal? — Ano
nie — potwierdzit Borozdin.

— A kto mégt wystapi¢ o jego zwolnienie?

— Nie mam pojecia. Po prostu nie mam pojecia — zapewnit z
calym przekonaniem kierownik laboratorium. — W kazdym razie
nie bylo najmniejszych podstaw do wystania takiego pisma przez
nas, za to moge reczy¢. Wie pan, Juriju Wiktorowiczu, bardzo panu
wspotczuje. Mato tego, ze ma pan przed soba tak niewdzieczne
zadanie, jak odtworzenie spalonych akt, to jeszcze musi sie pan
zaglebia¢ w sprawy bardzo odlegte od materii, ktéra sie pan na co
dzien zajmuje. Pewnie umiera pan z nudow, studiujac nasz plan?
Zgadlem? — Zgadl pan. — Korotkow uSmiechnat sie. — I, jak na
zto$¢, zabrali mi Anastazje. A mialem w niej duza pomoc, jest
bardzo inteligentna, sumienna i obowigzkowa. Moégibym na nia
przerzuci¢ potowe roboty. Tymczasem musze dzwiga¢ swoéj krzyz
sam. — Zabrali panu pomocnice? Dlaczego?

— Inni tez potrzebuja wsparcia, dodatkowa para rak jest na wage
ztota. Niech pan mnie Zle nie zrozumie, Pawle Nikotajewiczu, ale
sprawa Wojtowicza nie jest dla nas najwazniejsza. Rozumiem, to
tragiczna historia, chodzi o panskiego kolege, ktérego znat pan od
wielu lat, ale... W Moskwie co dzien zdarza sie dziesie¢ zabdjstw,
przestepcy pozostaja na wolnosci, wiec przede wszystkim pracujemy
nad tymi sprawami. A Wojtowicz odebral sobie zycie z wtasnej woli,
nie ma winnych, tak ze odtworzeniem materiatlow S$ledztwa
zajmujemy sie jedynie w wolnych chwilach, rozumie pan? — Tak,
tak, oczywiScie. Trudno sie z tym nie zgodzi¢, cho¢ to przykre. I bez



naszego Wojtowicza ma pan do$¢ na glowie. A propos, Juriju
Wiktorowiczu, wcigz zapominam pana zapytaé: dlaczego pana
pomocnica interesowala sie, jak w instytucie jest przechowywany
cyjanek? Czy to ma jakis zwiazek ze sprawa Wojtowicza?

— Alez skad. Rzecz w tym, ze w Moskwie w ubieglym roku byto
kilka wypadkéw umyslnego otrucia cyjankiem i Komitet Sledczy
skierowal do nas na Pietrowke alarmujace pismo, ze wszedzie
panuje skandaliczny balagan i nie sa przestrzegane zasady
przechowywania i uzytkowania substancji zracych, trujacych itede.
No i jak reaguje gora na takie reprymendy, moze sie pan latwo
domyslié. Teraz sprawdzamy wszystkie podejrzane miejsca po kolei,
wykrywamy uchybienia i glowy leca. Ot, taka sama biurokracja jak
wszedzie. Korotkow spojrzal ma zegarek.

— O Boze, godziny pracy dawno sie juz skonczyly, a ja pana
zatrzymuje. Przepraszam, Pawle Nikotajewiczu. — Nic nie szkodzi.
— Borozdin rozesmiatl sie dobrodusznie. — Nigdzie sie nie Spiesze,
dzieci mi nie ptacza. ChodZmy, odprowadze pana do windy, musze
jeszcze zajrze¢ do laboratorium.

Rozstawszy sie z Korotkowem, Pawel Nikotajewicz przez
przeszklong galerie przeszedt do budynku, gdzie miescity sie
laboratoria. Dtugie korytarze byly jasno oswietlone, ale prawie
wszystkie drzwi — zamkniete i opieczetowane. Borozdin minat duza
tablice ogloszen, na ktérej codziennie wywieszano grafiki prac
poszczegoblnych laboratoriéw, skrecit i pchnat niezamkniete drzwi.
W duzym pomieszczeniu, zastawionym najrozmaitszym sprzetem,
pracowat tylko jeden cztowiek — Giennadij Iwanowicz Lysakow.
Ustyszawszy kroki, zwrécit w strone Borozdina zmeczona twarz o
zaognionych oczach. — Dobry wieczdr, Pawle Nikotajewiczu.



— Dobry wieczoér, dobry wiecz6r. Czemu sie pan tak zasiedzial?
Niech pan lepiej spojrzy w lusterko — wyglada pan jak nieboszczyk.
Ma pan zaraz z tym skonczy¢ i i$¢ odpoczaé.

— Nie moge. Mam pilna robote. Posiedze do dziewiatej, jeszcze
troche popracuje — odpart ponuro Lysakow. — Niech pan sie nie
wygtupia, Giennadiju Iwanowiczu — rozsierdzit sie Borozdin. —
Chce pan, to pogadam z szefami, zeby pana troche odciazyli?
Przeciez strach na pana patrze¢. ChodZzmy, chodZzmy, niech pan
zamyka swdj sklepik, podrzuce pana do domu samochodem. Prosze
sie zbieraé. — Naprawde nie moge, Pawle Nikotajewiczu. Musze
poobserwowaé kroliki, jeszcze... — spojrzal na duzy elektroniczny
zegar — jeszcze przez godzine i pietnaScie minut, potem sprawdzié¢
wyniki i wypeli¢ dziennik. W sumie co najmniej dwie godziny.
Niech pan jedzie, nie czeka na mnie. — Jak pan chce. — Borozdin
machnat reka. — Haruje pan przynajmniej na witasne konto czy
zn6éw odwala pan robote za kogos? — Na wlasne. Wie pan, to do
mojej pracy...

— Aha, w porzadku. Niech pan nie krzywdzi krélikéw i myszek,
nie czestuje ich trucizna. Zegnam.

— A propos trucizny — ozywit sie nagle Lysakow. — Nie wie pan,
dlaczego milicjanci sprawdzali cyjanek w laboratoriach? Wojtowicz
przeciez sie powiesil, a nie otrul. — To jaka$ ogélna kontrola we
wszystkich instytucjach w miescie. Ten oficer z Pietrowki sam mi
dzisiaj opowiadal, ze w Moskwie doszlo do kilku zabdjstw przy
uzyciu cyjanku potasu, wiec postanowili wreszcie zaprowadzi¢ jakis
tad. Wie pan, jak to u nas jest: robi sie porzadki nie wtedy, kiedy
mozna jeszcze czemus$ zapobiec, tylko wtedy, kiedy najgorsze juz sie



stalo i trzeba kogo$ ukara¢. No, pytam po raz ostatni: jedzie pan ze
mng?

— Nie, Pawle Nikotajewiczu, dziekuje za propozycje, ale
naprawde musze popracowacd.

— Jak pan chce. Jest pan tu sam czy kto$ jeszcze gdzie$ markuje
po nocy?

— Zdaje sie, ze panska Inna. Tez ma jaka$ pilna robote. — Inna?
C6z ona moze mieé pilnego? Smiechu warte! — rzucil od drzwi
Borozdin. — Stara panna, nie chce jej sie wraca¢ do pustego domu,
to siedzi w pracy. Sprébuje przynajmniej ja stad wypedzi¢, skoro z
panem mi sie nie udalo. Wyszedl, starannie zamykajac za soba
drzwi. Doktor Giennadij Iwanowicz Lysakow dlugo wstuchiwat sie
w jego cichnace kroki, po czym przeniést wzrok na reke z
zaciSnietym w niej flamastrem. Drzata tak silnie, ze zdawato sie, iz
nie bedzie mégt nakresli¢ prostej linii. Do diabta, czy naprawde jest
tak przemeczony, ze znajduje sie na granicy zalamania nerwowego?

Nastia znuzona wlokla sie od przystanku autobusowego do domu.
Byto juz p6zno, przechodniéw mato, a ona jak zwykle czula sie na
opustoszatej ulicy bardzo nieswojo. Nigdy nie byta zbyt odwazna i
ciemne, bezludne zautki przejmowaty ja strachem, dlatego zawsze



starala sie wybiera¢ trasy dobrze oswietlone i potozone blizej
glownych magistrali, nawet jeSli przez to droga sie wydtuzata.

Skrecita za r6g i powoli szla wzdluz ogrodzenia otaczajacego
spotdzielczy parking. Miejsce bylo puste i nieprzyjemne. Kiedy$
Nastia z ciekawosci zapukata do budki stréza i spytata go o jakies$
ghupstwo, ot tak, po prostu, zeby zamieni¢ z kim$ pare stéw, i
zorientowala sie, ze w razie ewentualnych klopotéw nie ma co na
niego liczy¢. Pilnowalo parkingu na zmiane dwéch opryskliwych
staruszk6w, ktérzy najchetniej jedynie by pili, spali i ,,zakazywali,
czego nie wolno", a cala reszta byla im gleboko obojetna. Serce
ostrzegawczo zabilo wczeSniej, niz Nastia zdazyla sobie
uswiadomid, ze tuz przed nig wyrosty sylwetki kilku mezczyzn. ,,No
c6z, wiedziatam, ze predzej czy pdzZniej to sie musi zdarzy¢" —
pomyS$lata z rezygnacja, mocniej zaciskajac dton na uchwycie duzej
sportowej torby. W torbie miata legitymacje stuzbowa, klucze od
mieszkania i od gabinetu na Pietrowce. Pieniedzy w portmonetce
byto niewiele, ale o nie sie nie martwita, gdyz w por6éwnaniu z
perspektywa utraty legitymacji i wynikajacych stad przykrych
konsekwencji zadna skradziona suma nie wydawata sie wielka. W
ulamku sekundy zdata sobie sprawe, ze opr6cz torby nic nie moga
jej zabraé. Nie nosita kolczykéw ani pierScionkéw, na sobie miata
najzwyklejsza kurtke, tak ze jeSli mezczyZzni zamierzaja ja
obrabowaé, z calag pewnoscia wyrwa jej torbe. Nasti btysnat jeszcze
cien nadziei, ze moze jakos sie uda... Ale sadzac z tego, jak sprawnie
przegrupowatly sie i ruszyly wprost na nig majaczace w ciemnoSci
sylwetki, chyba jednak sie nie uda. Nie widziala w mroku twarzy,
lecz wyraznie poczula obezwladniajaca fale ztosci i agresji. ,,Do
diabta z torba, byleby mnie nie zabili" — zdazyla tylko pomysle¢,



mruzac oczy ze strachu. Jeden z mezczyzn podszedt zupekie blisko,
czula na twarzy jego oddech o zapachu truskawkowej gumy do
zucia.

I w tej samej chwili gdzie§ w poblizu gruchnat wystrzal. W
utamku sekundy rozleglo sie przenikliwe wycie alarmu
samochodowego.

Okrazajace Nastie cienie znieruchomiaty. Najbardziej porazajace
byto to, Ze mezczyZzni nie wydali najlzejszego cho¢by dZwieku, nie
zamienili miedzy soba stowa. W nastepnej sekundzie grupka
rozsypata sie i rzucita do ucieczki. Nasti wydawato sie nawet przez
chwile, ze nic nie zaszto, ze wszystko to jej sie przywidziato. Alarm
wciaz wyl rozdzierajaco, potem wycie zamienito sie w ohydny
skowyt. Nastia obejrzala sie i dostrzegla, ze nadjezdza w jej strone
radiow6z. Samochdd zblizat sie ze Srednig predkoscia, minat ja i
zniknat za zakretem. Pewnie kierowat sie tam, gdzie przed chwila
kto$ strzelat.

Nastia stala jak skamieniata. Przezyty strach sprawil, ze nogi
odmawialy jej postuszenstwa, reka konwulsyjnie wczepiona w
uchwyt torby omdlata, wzdtuz kregostupa Sciekaly krople potu.
Nagle ustyszala za plecami czyjeS kroki i znow skulita sie
przerazona. Ale mezczyzna, ktéry przeszedl obok niej, nawet nie
odwrocit glowy w jej strone, po prostu dalej kroczyl przed siebie.
Anastazja opanowatla sie i ruszyla w §lad za nim. W ciemnosci nie
wiedziata, czy jest stary, czy mlody, ale sadzac z ruchéw i postawy,
moégtby chyba w razie potrzeby przyjs¢ jej z pomoca.

Dopiero w domu poczula, Ze jest zupelnie rozbita. Leniwie
pogrzebata tyzka w puszce konserwowej kukurydzy, zjadta kanapke
i wypita filizanke kawy. Napiecie z wolna ustapito i Anastazja nawet



nabrala otuchy, przypomniawszy sobie, ze zgodnie z wojskowa
statystyka, pociski nigdy nie trafiaja dwa razy w to samo miejsce.
Jesli wiec — wedle niebianiskich statystyk — byto jej sadzone staé
sie ofiarg rabunku, to nalezy uznaé, ze ten fakt miat miejsce, i teraz
Nastia przez rok czy dwa moze chodzi¢ po ciemnych ulicach
zupelnie swobodnie. Pokrzepiona ta mys$la, wziela dtugi goracy
prysznic i potozyla sie do t6zka.

10

Wadim Bojcow mingt Kamieniska, ale wymagalo od niego
pewnego wysitku woli, by sie nie odwr6ci¢ i nie spojrzeé¢ jej w
twarz. Miat doskonaty wzrok i zlewajace sie niemal z ciemnoScia
sylwetki mezczyzn dostrzegt z daleka. Doswiadczenie i intuicja
podpowiedzialty mu, Ze jego podopieczna zaraz rozstanie sie z
zyciem. W pierwszej chwili pomyslat nawet, ze to chyba najlepsze
wyjscie z sytuacji. Niechby jej sie co$ przydarzyto, a wtedy na jaki$
czas (jesli nie na zawsze) wypadnie z gry i przestanie wchodzi¢ w
parade realizatorom zaméwienia. Ale profesjonalista zaraz wziat w
nim gore. Na sasiedniej ulicy widzial radiowdz, wiec jesli
Kamieniska zacznie krzycze¢ albo postuzy sie milicyjnym
gwizdkiem, niekoniecznie wszystko potoczy sie tak gladko, jak
powinno. A jesli cho¢ jeden z napastnikéw zostanie zatrzymany,
milicja tatwo dojdzie prawdy. Trzeba bylo zatem za wszelka cene
zapobiec napasci. Wadim musial przyznaé, ze zaplanowano cala



akcje bez zarzutu; ciemno, zadnych Swiadkow, typowe zabdjstwo na
tle rabunkowym. Az szkoda, zZe rzecz nie dojdzie do skutku, ale...
Napastnicy jednak z pewnoS$cia nie zauwazyli tego cholernego
radiowozu z wlaczonym silnikiem i trzema gliniarzami w $rodku,
ktéry mogt przeciez podjecha¢ w jednej chwili.

Bojcow zobaczyt tuz obok dwa samochody. W rogu przedniej
szyby jednego z nich palilo sie mate czerwone S$wiatetko, co
znaczyto, ze w wozie jest wlaczony alarm. Szybko wyjal gazowy
pistolet, strzelit w powietrze i calym ciezarem ciata napart na maske
samochodu. Alarm zadzialal, rozdzierajac ciemnosci wokét
przenikliwym, ogtuszajacym wyciem.

Udato sie. Napastnicy dostownie rozptyneli sie w mroku i Bojcow
odetchnat z ulga. Byleby tylko nie natknac sie teraz na milicjantéw.

Mial wielka ochote podejs¢ do Kamieniskiej i zagadnaé ja.
Ciekawe, czy sie przestraszyla? Czy ma przy sobie bron i czy
zamierzala zrobi¢ z niej uzytek? Czy zrozumiata, co sie stalo? Gdyby
mogt z niag teraz porozmawiaé, wiele by sie wyjasnito. Gdyby
mogt... Ale nie bylo mu wolno.

11

Nazajutrz rano Wadim Bojcow zameldowat o zajSciu swojemu
przetozonemu. Wygladato na to, ze Suprun jest zadowolony.



— Doskonale — powtarzat, splatajac i rozplatajac palce duzych,
wypielegnowanych dioni. — A wiec wykonawca urzadzenia juz
zdazyt sie skontaktowaé z Mierchanowem i naskarzy¢ na nasza
ptaszyne. A Mierchanow, cztowiek popedliwy i zdecydowany,
oczywiScie nie chce zwleka¢ i postanawia zalatwi¢ sie z nig w
jedyny skuteczny spos6b. No i prosze bardzo. A twoim zadaniem,
Wadim, jest nie dopusci¢ do tego, zeby jego ludzie narobili jakich$
ghlupstw. Nie mam nic przeciwko temu, zeby Kamienska znikneta z
horyzontu, ale trzeba to zrobi¢ tak, by nikt nie mégt sie dokopaé
prawdziwej przyczyny tego znikniecia. Rozumiesz? Wczoraj
zareagowates$ absolutnie prawidtowo, tak samo dziataj dalej. Depcz
jej po pietach i pilnuj, zeby akcja tamtych byla idealnie
przygotowana. Nie moze by¢ zadnej wpadki, bo inaczej nigdy nie
dostaniemy  urzadzenia. Zlikwidujemy Kamiefiska rekami
Mierchanowa, a swoich nie bedziemy sobie tym brudzi¢. Zgoda?

Bojcow w milczeniu skinal glowa, wpatrujac sie w Supruna
zimnymi szarymi oczyma. Jego twarz, jak zwykle, nie wyrazata
zadnych emocji, a Suprun nie byl pewien, czy podwladny akceptuje
jego plan. Ale to nie niepokoilo zbytnio Igora Konstantinowicza.
Wiedziatl, ze Wadim nigdy nie dziala samowolnie i wypelnia $cisle
polecenia przelozonych, gdyz jest czlowiekiem wyjatkowo
zdyscyplinowanym. A tym, co sobie mys$li, nie warto sie specjalnie
przejmowac. COz zreszta takiego miatby myslec?

— A, jeszcze co$, przyjacielu. Zrobite$ to, o co cie prositem?

Sprawdzite$ juz, dlaczego Kamiefiska i Czistiakow postanowili sie
pobrac?

— Na razie nie, Igorze Konstantinowiczu. Mysle, ze odpowiedzi
na to pytanie moze udzieli¢ jedynie ona sama. Wedle naszych



informacji, jest osobg skryta i nie zwierza sie nikomu, zwlaszcza
ze... ze spraw tak intymnej natury. — Wiec zawrzyj z nia znajomos$¢
i dowiedz sie. Nie badZze dzieckiem, na Boga! — zirytowal sie nagle
Suprun. — Czyzby trzeba ci bylo podpowiadaé takie elementarne
rzeczy? — Wolalbym nie zawiera¢ znajomosci z Kamienska. To mi
utrudni Sledzenie jej, poniewaz bedzie wiedziata, jak wygladam.

Twarz Supruna stezata. Na co sobie pozwala ten géwniarz? Co6z
to, wydaje mu sie, ze on o tym nie wie? Miernota! — Jestes
starszym grupy. Przypominam ci to na wypadek, gdyby$ o tym
zapomniatl. I jezeli ci méwie, zeby$ co$ zrobil, to nie znaczy, ze
masz wszystko wykona¢ osobiscie. Powierz komu$ to zadanie. Ty
odpowiadasz za ostateczny rezultat. A jak sie zabierzesz do
wykonania rozkazu, to juz twoja sprawa. I jezeli tego nie rozumiesz,
to znaczy, ze za szybko cie awansowatem, zaden z ciebie dowddca.

Bojcow milczal, nie spuszczajac wzroku z twarzy przelozonego.
Od tego spojrzenia Suprunowi zrobito sie nieswojo. Tak, miat do
Wadima absolutne zaufanie. Cenil jego profesjonalizm. Wierzyt w
czysto ludzka przyzwoitosé. Ale zupelie go nie rozumiat.



ROZDZIAtL X

Jak niemal kazdy, tak i Wadim Bojcow miat swéj szkielet w
szafie. Ale w odr6znieniu od wielu innych, jego szkielet bezustannie
o sobie przypominal, ba, co wiecej, usilowal wypasé¢ z szafy w
najmniej odpowiednim momencie, wyjawiajac wszem wobec
starannie ukrywany sekret. Sekret sprowadzal sie do tego, ze
Bojcow batl sie kobiet. Bal sie panicznie, jego strach graniczyt z
histeria. I doprowadzit do tego, co lekarze nazywaja impotencja
psychogenna. Najdziwniejsze przy tym, ze Bojcow byt absolutnie
zdrowy fizycznie i mial niezwykla kondycje jako partner seksualny.

Kobiety od dziecinstwa wydawaly mu sie owiane mgla tajemnicy
i 0 jej rozproszeniu nawet nie marzyt. Jego matka byta krytykiem
teatralnym, co wywarto silny wptyw na zycie catej rodziny. Wadik
czul sie catkowicie pozbawiony wszystkich elementow, ktore w jego
rozumieniu powinny sie skltada¢ na pojecie ,,dom" i ,,rodzina".
Matka co wieczér wychodzita do teatru, dlatego tez ukladat go do
snu ojciec. On réwniez opowiadatl synowi przed zasnieciem bajke i
calowat go na dobranoc. Mama wracata grubo po péinocy, a rano
spata do dziesiatej czy jedenastej, dlatego budzit Wadima i robit mu



Sniadanie takze ojciec, a z poczatku odprowadzat r6wniez malca do
szkoty.

Za to kiedy Wadik wracat po lekcjach, matka zazwyczaj byta w
domu. Nie oznaczalo to jednak wecale, ze — jak tysigce innych
matek — zarzucala syna pytaniami, co byto w szkole, jakie dostat
stopnie, i podawata mu obiad. Nic podobnego. Siedziata w kuchni, z
nieodtacznym papierosem w ustach, i szybko co$§ pisala na
maszynie, a powr6ét Wadima traktowata jak przykre zakldcenie
procesu tworczego. Nie przychodzito jej do glowy, by przerwaé
prace, uprzatnac¢ stét w kuchni i da¢ synowi jes¢. Tez cos! Chlopiec
szybko stal sie samodzielny, potrafit cicho, nie przeszkadzajac
matce, podgrzaé sobie obiad i zabraé talerz do swojego pokoju, a
potem wroci¢ na paluszkach, umy¢ go i odstawi¢ na miejsce. Oceny
Wadima takze nie interesowaty matki. C6z za r6znica, jakie stopnie
wpisywano synowi do dzienniczka? Byleby byt zdrowy i nie watesat
sie po bramach i podworkach w zlym towarzystwie. Mniej wiecej do
trzeciej klasy Wadik naiwnie pr6bowatl rozmawia¢ z matka o swoich
szkolnych sprawach, pokazywat jej piatki w dzienniczku, chwalit sie
postepami w rysunkach i robotach recznych. Istotnie miat ztote
rece, a wykonane przez Wadika Bojcowa Smieszne zabawki i drobne
przedmioty rokrocznie zajmowaly honorowe miejsce na szkolnych
wystawach prac uczniéow i zdobywaly nagrody. Ale ona i do tego
nie przywiazywala zadnej wagi. Dla Wadika matka byla w ogéle
tajemnicza i zagadkowa niczym zaczarowana krélewna, zamieniona
przez zla czarownice w nerwowa, rozszalala histeryczke. Chilopiec
obudzit sie ktérejs nocy i ustyszal dobiegajace z tazienki rozpaczliwe
szlochanie. Wystraszony pobiegl do pokoju rodzicéw. Ojciec lezat w



t6zku i palil papierosa przy zgaszonym Swietle. — Tatusiu, co sie
stalo? — zapytal malec.

— Nic, synku, wszystko jest w porzadku — spokojnie odpart
ojciec, jakby rzeczywiScie nic niezwyklego sie nie dzialo. —
Dlaczego mama ptacze? Co, pokitdciliscie sie?

— Nie, synku, skad. Wiesz przeciez, ze nigdy sie nie kt6cimy. Po
prostu zrobito jej sie smutno i poszla do lazienki troche sobie
poptakaé. To nic strasznego, z kobietami czesto tak bywa.

Ojciec powiedziat prawde, rodzice istotnie nigdy sie nie kldcili.
Naprawde wygladato to tak: matka rozpetywata histeryczne sceny,
jawnie prowokujac ojca do takiej reakcji, ktéra pozwolitaby jej
wywotaé awanture, troche sobie ulzyé¢, pokrzyczeé, poptakaé, moze
nawet rozbié¢ pare talerzy, stowem — da¢ upust emocjom, pozby¢
sie napiecia. Ale ojciec ani razu, o ile Wadim sobie przypominatl, nie
dat sie sprowokowaé. To wlasnie wyprowadzalo matke =z
rOwnowagi, z czego — cho¢ to dziwne — sama nie zdawata sobie
sprawy. Wszystko rozgrywato sie za kazdym razem wedlug tego
samego scenariusza.

— Chyba naprawde zwariuje! — oznajmiata mama, wpadajac do
domu, ciskajac torebke na podloge i rzucajac sie w plaszczu na
kanape. — Dluzej juz tego nie wytrzymam! Udusiliby mnie gotymi
rekami za te recenzje. Wszyscy uwazaja Lebiediewa za kréla sceny,
zagladaja mu w oczy, podlizuja sie, chetnie by go w tylek
pocatowali, a ja $mialam napisaé, ze w drugim akcie Mieszczan
uktad sceniczny jest nieudany. Owszem, nie zaprzeczam, Lebiediew
to wielki rezyser, co wcale nie znaczy, ze jest nieomylny. Jemu tez
czasem noga sie powinie. A ja od tego jestem krytykiem, zeby mu to
wytknaé. Gdybys tylko styszal, jak naczelny dzisiaj na mnie



nawrzeszczal! Po prostu zmieszat mnie z blotem. Zyé sie
cztowiekowi odechciewal!

W tym miejscu mama robita pauze i rozgladata sie wokét. I jak to
bywa w kazdym normalnym domu, gdzie gospodyni nie jest
zbzikowana czyscioszka, dostrzegata tu czy tam jakis ,,nieporzadek".
Czasami bylo to co$§ powaznego, jak warstewka kurzu na
politurowanej powierzchni mebli, kiedy indziej za$ jaki$ drobiazg,
na przyklad zdjeta z péiki ksiazka, nieodlozona na miejsce. Skala
,,nieporzadku" czy ,balaganu" nie miata znaczenia, wazny byt
powdd, jako ze dawatl pierwszy impuls do przeniesienia zloSci —
akurat w tym wypadku — z redaktora naczelnego na osoby, ktére
znalazty sie pod reka.

— Boze! — zaczynala jekliwie wyrzeka¢ matka. — Tyle nerwow
trace w tej przekletej redakcji, a nawet w domu nie moge mieé
chwili spokoju! Od razu trzeba chwyta¢ za Scierke i po was
sprzataé¢! Zeby dwoéch dorostych mezczyzn nie moglo utrzymad
jakiego takiego porzadku! Dlaczego wszystko musze robi¢ ja, czemu
wszystkie obowiazki domowe zepchneliScie na mnie, obiad — ja,
sprzatanie — ja, pranie — ja, a na dodatek mam jeszcze zarabiaé
pieniadze! — Uspokéj sie, kochanie — odpowiadat zwykle ojciec. —
Pot6z sie i odpocznij, jeste§ zmeczona, a my z Wadikiem zaraz
wszystko posprzatamy, nie ztos¢ sie.

Wadima dziwito zawsze, dlaczego ojciec nie krzyknie na mame,
nie powie jej, ze on tez pracuje, i to nie mniej od niej, zarabia takze
o wiele wiecej, a w mieszkaniu jest zupelnie czysto, bo nie dalej jak
wczoraj wszystko odkurzyli. Matka nakrecala sie coraz bardziej,
wystepujac z wcigz nowymi pretensjami pod adresem meza i syna.
Gdy sie juz przekonata, ze nie uda jej sie sprowokowaé awantury,



zaczynata szlochaé, po czym wychodzila do kuchni, zamykala za
soba drzwi i nie odzywata sie do zadnego z nich. Po pewnym czasie
jednak wracata jej wesoto$¢ i dobry humor, jakby w ogéle nic sie
nie stato.

— Tatusiu, czemu nie powiesz mamie, ze ty tez pracujesz i
zarabiasz? — pytat chtopiec.

— Dlatego, synku, ze to nie ma sensu, nie warto — mgliScie
ttumaczyt ojciec. — Nie myslisz chyba, Ze mama o tym nie wie,
prawda? OczywiScie, doskonale wie, Ze pracuje, a poniewaz moja
praca jest ciezka i niebezpieczna, wiecej tez zarabiam.

— Wiec czemu ciaggle ma do ciebie pretensje, skoro wszystko wie?
— nie mogt zrozumieé Wadik.

— Trudno to wyjasni¢, ale postaram sie, jesteS przeciez
dostatecznie dorosty, zeby zrozumieé¢. Mama nie ma pretensji do
mnie, tylko jest zta na swojego szefa i na tych, ktérzy jej Zle zycza, a
poniewaz na nich nie moze krzyczeé, bo sie ich boi, krzyczy na nas.
To dlatego, ze nas kocha, ufa nam i nie czuje przed nami strachu. A
swoich wrogéw sie obawia, wiec nie moze otwarcie okazaé¢ im
ztoSci. Rozumiesz? — To znaczy, ze urzadza nam sceny dlatego, ze
nas kocha? — Oczywiscie.

— A w takim razie dlaczego ty nigdy na mnie nie krzyczysz? Nie
kochasz mnie?

— Och, synku, co za ghlupstwa wygadujesz! — mowil z
uSmiechem ojciec. — Jeste$ dla mnie najukochanszy na Swiecie. Ale
ja jestem mezczyzng, a mama — kobieta. Kobiety sa inne niz
mezczyzni, mySla i czuja inaczej. Nigdy nie prébuj zrozumieé



kobiet, synku, to na nic. My, mezczyzni, tego nie potrafimy. Trzeba
je po prostu zaakceptowad, tak jak ja mame.

Kiedy Wadik Bojcow miat pietnascie lat, byt juz gleboko
przekonany, ze ojciec ma racje. Kobiety sa skonstruowane inaczej
niz mezczyzni i nie chodzi tu tylko o réznice w fizjologii. Z
kobietami nie mozna sie zadawaé, gdyz bywaja nieobliczalne,
nieprzewidywalne, nielogiczne, stale naruszaja reguly gry, i to te,
ktore same ustanowity. Mowia: ,,Pamietaj, punktualnie o siédme;j"
— po czym nie przychodza w ogéle lub spézZniaja sie o dwie
godziny. Méwia, ze chca obejrze¢ film z Alainem Delonem, a kiedy
kupisz bilety, z pogarda rzucaja ci w twarz: ,,Akurat mi potrzebny
do szczescia ten stary pedal!" Nigdy nie dadza nic odpisaé z zeszytu,
ale stale jecza, ze nie mogly rozwigzaé¢ zadania, i prosza, zeby$ im
pomdgt (to znaczy pozwolit Sciagnad).

Wadik doszedt do wniosku, ze najlepiej nie mie¢ z kobietami do
czynienia. Z wyjatkiem jednej jedynej sprawy, ktéra absolutnie tego
wymaga. Dlugo zreszta nie mogt sie zdecydowaéd, jak pogodzié
nieche¢ do nawigzywania wszelkich stosunkéw z kobietami z
jednoczesnym pociggiem do nich. Podczas gdy mozolnie
konstruowat osobisty poglad w tym zakresie, wszystko potoczyto sie
wlasnym torem. Wadik byl przystojnym chtopcem. Nawet bardzo
przystojnym. Natura, jakby dla zartu, obdarzyla go spojrzeniem tak
uwodzicielskim, ze dziewczyny tracily glowe, zaledwie podniést na
nie wzrok. Réwnie pieszczotliwe i tagodne byly jego rece, gdy
dotykal ich dtoni, wlosé6w, ramion. Sam tego nie chcac,
doprowadzat kobiety do szalenstwa. Gdy dodamy do tego jasne
oczy, pieknie zarysowane koSci policzkowe, proste brwi i brode z
doteczkiem, otrzymamy portret naprawde przystojnego mlodzienca.



Siedemnastoletni dziesiecioklasista wpadt w oko starszej siostrze
swego kolegi, ktéra miata woéwczas dwadziescia trzy lata. Nigdy nie
uskarzata sie na brak powodzenia, ale zapragneta mie¢ Wadika. I
zdobyta go.

Uwiodla matolata szybko i bez szczegélnego wysitku. Z poczatku
chtopak po prostu nie pojmowal, czego Anna od niego chce, i jej
nieskrywane zainteresowanie bral za zwykla sympatie i zyczliwos¢.
W konficu Anna zrozumiata, ze Wadik nigdy dotad nie zabiegal o
wzgledy dziewczyn i nie ma zadnego doSwiadczenia w subtelnej
sztuce flirtu, dlatego tez nie potrafi odrézni¢ szczerej przyjazni od
zainteresowania seksualnego. Postanowita wiec iS¢ na catos¢ i
zaaranzowata sytuacje, w ktérej kazdy normalny mezczyzna musi
ulec podnieceniu. No i Wadik Bojcow oczywiscie ulegt. To bylo jego
pierwsze doswiadczenie i o tym, co i jak trzeba robié, wiedziat tylko
z opowiesci kolegbw oraz pieprznych dowcipéw. Niestety, owe
opowieSci nie opieraly sie na realnym gruncie, stanowity jedynie
przekaz zastyszanych przypadkiem historii, przyozdobionych
wytworami mlodzieficzych fantazji erotycznych. Seksualny folklor
nastolatkéow glosit kult tezyzny i wytrzymatosci. Dlatego kiedy
Wadikowi udato sie ,,obrabia¢" swoja partnerke cate pietnascie
minut, byt z siebie okropnie dumny i zadowolony. Zwlaszcza ze
pamietat ostrzezenia kolegow, iz pierwszy raz wszystko konczy sie
zenujaco szybko i kobiety zwykle nie sa usatysfakcjonowane. Jemu
nic takiego sie nie zdarzyto, nie skompromitowat sie.

— No i jak? — zapytat chelpliwie Anne w szesnastej minucie. To,
co nastgpito potem, bylo dla niego catkowitym zaskoczeniem —
dziewczyna zepchnela go z siebie, okryla sie koldra i krzykneta:



— Spadaj stad, idioto! Zebym cie wiecej nie widziala! Boze, co za
kretynka ze mnie, myS$latam, ze jeste$ cztowiekiem, a ty... Potwér!
Bydlak! Juz cie tu nie ma!

Mniej wiecej w tydzien pédzniej, po kilku bezsennych nocach,
strawionych na goraczkowych rozmys$laniach, Wadim zrozumial, ze
nie zachowat sie jak nalezy. Czego$ nie zrobil, i to czego$ waznego,
czego Anna od niego oczekiwata. Ale o co chodzilo, niestety, sie nie
domyslit. Co wiecej, byt absolutnie przekonany, ze poniewaz
kobiety zawsze naruszaja reguly gry, ktére same ustanawiaja, nigdy
nie mozna by¢ pewnym, Ze postapito sie wobec nich wlasciwie.
Nawet jesli sie zrobi wszystko tak, jak sobie zycza, trzeba sie liczy¢
z przykrymi stowami i kopniakiem w tylek na do widzenia. W ciggu
nastepnych trzech lat Wadik pare razy prébowat =zblizen z
dziewczynami, ktére mu sie podobaly, ale rezultat nieodmiennie
bywat optakany. Chtopak, mity i czarujacy w obejsciu (chociaz Bog
wie, ile trudu go to kosztowalo!), okazywat sie zupelnie
beznadziejny w sytuacjach intymnych. Zawdzieczal to Annie, ktéra
w ciggu kilku chwil, wyrzucajac z siebie moze dwadzieScia
gniewnych stow, wykopata bezdenna przepas¢ miedzy dwoma
pojeciami — ,,seks" i ,,stosunki miedzy dwojgiem ludzi". Dla
Wadima obcowanie z kobietami okazalo sie tak trudne, ze
konieczno$¢ wchodzenia z nimi w jakiekolwiek relacje emocjonalne
napeliala go przerazeniem. Jednocze$nie wpadka 2z Anna
wskazywala wyraznie na to, ze bez takich relacji, cho¢by nawet
pozorowanych, nigdy nie bedzie mowy o zadnym seksie, podobnie
jak o wycieczce do zoo bez trzech piatek z geografii. Miody
organizm domagal sie swego, wiec Wadim doszedt do wniosku, ze
powinien szukac¢ kobiety, ktéra oddawalaby mu swoje ciato, nie



zadajac w zamian jego duszy. Rozwigzanie nasuwato sie samo —
tak proste, jak proste bywaja zwykle rozwiazania skomplikowanych
probleméw: potrzebna mu byta prostytutka.

Okoto trzydziestki zycie Bojcowa ustabilizowalo sie. Jako dobry
profesjonalista, potrafit nawigzywac przyjazne stosunki z kobietami,
ze staruszkami, z dzie¢mi, zdoby¢ zaufanie zar6wno dyrektora
banku handlowego, jak i zwyklego menela. Ale sypial, jak dawniej,
tylko z prostytutkami, gdyz wiedziat przynajmniej, ze nie bedzie
musial z wysitkiem wyduszac¢ z siebie mitych stéw i dostosowywacé
sie do kobiecych regul gry. Placit i otrzymywal, co mu sie nalezato.
Do niczego wiecej nie byl zobowigzany. Przez ostatnie dwa lata
mial stala partnerke, milczaca, spokojna dziewczyne, ktora brata
niedrogo i dobrze obstugiwata. Przy niej Wadim nie musiat nic
udawaé, i to mu w pelni odpowiadato. Mieszkat ze swoim
ukochanym psem, sympatycznym mlodym riesensznaucerem, o
ozenku nawet nie myslal, kobiet nadal nie rozumiat i bat sie,
chociaz nie odbijato sie to w zaden spos6b na jego dziatalnosci
zawodowe;j.

Zadanie, ktore mial teraz przed soba, zwigzane z Anastazja
Kamieniska, wydawato mu sie interesujace. I troche straszne. Na
podstawie informacji na jej temat, zebranych w ciagu wielu lat
obserwacji Czistiakowa, Bojcow uznatl, ze co$ tu musi by¢ nie tak. Ci
dwoje tyle lat byli ze sobg — a pobieraja sie dopiero teraz. Bardzo
dziwne. Z materiatéw wynikato, ze Czistiakow niejeden raz prosit
Kamieniska o reke, ale ona zawsze odmawiala. Dlaczego? Jaka
kobieta nie pragnie wyjs¢ za mezczyzne, z ktorym i tak jest?
Rozumowanie Wadima bylo proste: jezeli nie chcesz go poslubié, bo



ci sie nie podoba, nie $pij z nim. Jezeli za$ z nim sypiasz, poniewaz
ci odpowiada, to dlaczego nie masz ochoty za niego wy;js¢?

Pierwszy raz ujrzawszy Kamienska ,,na zywo", zdziwit sie, ze jest
taka nietadna i niepozorna. I pomyslat wtedy, ze chyba rozumie,
dlaczego ta kobieta zyje z Czistiakowem, chociaz on sie jej nie
podoba. Po prostu dlatego, ze inny mezczyzna moze sie jej juz w
zyciu nie trafi¢. A tak przynajmniej jaki$ jest. Ale w chwile potem
naszta Wadima refleksja, ze Czistiakowowi jakos bardzo zalezy na
malzenistwie z Anastazja. Ciekawe, co ona w sobie ma?

2

Ludzi, ktérych wynajal Mierchanow do ,,wyeliminowania"
Kamienskiej, Suprun zidentyfikowal szybko. Tylko jeden z nich byt
,,osobnikiem niestowianiskiego pochodzenia", reprezentujacym
interesy Mierchanowa; pozostali byli moskwianami. Wszystkich
stale $Sledzili ludzie Supruna, ktérzy przy najmniejszych oznakach
zagrozenia nawiazywali kontakt z Bojcowem, osobiScie
odpowiedzialnym za bezpieczenstwo Anastazji Kamienskie;.
OczywiScie, bezpieczenstwo to byto wzgledne, a Bojcow odpowiadat
za nie tylko dopéty, dopdki nie uzna, Ze akcja tamtych jest
odpowiednio przygotowana i szanse na wykrycie sprawcow
zabdjstwa sa minimalne.

Pierwszego marca o 15.10 Wadim otrzymat sygnal, ze samochod
z najemnymi mordercami jedzie w kierunku Szosy Szczetkowskiej,
gdzie mieszkata Kamienska. Dobrze znat trasy miejskie, a i w6z miat
szybki, dlatego tez pod blok Anastazji podjechat zaledwie o pare



minut pézniej niz zabdjcy. Wiedzial, ze nie ma jej w domu. Gdy
tylko otrzymatl wiadomos¢, zatelefonowat do Kamienskiej do pracy,
a ustyszawszy kobiecy glos, roztaczyt sie. Znat glos Anastazji, gdyz
specjalnie kilka razy dzwonit do niej do domu, a potem milczat,
stuchajac, jak zniecierpliwiona rzuca w stuchawke: ,,Halo, nic nie
stysze, prosze zadzwonié jeszcze raz". Teraz siedziat w swoim
samochodzie, czekajac, az killerzy wyjda z budynku i odjada. Potem
wejdzie do mieszkania, do ktérego ma klucz, i sprawdzi, co tam
zmajstrowali. Poprawi, jesli co$ jest nie w porzadku.

— Znéw tu zaparkowali wéz! — rozlegt sie rozhisteryzowany
glos. — To jedyne miejsce, ktéoredy mozna przejs¢, zeby sie nie
utopi¢ w btocie, a ci akurat tutaj musieli postawi¢ samochéd!
Skaranie boskie, ile razy mozna moéwic... Wadim spojrzat w
kierunku, skad dobiegat glos, i zobaczyt tega, wspierajaca sie na
lasce staruszke, ktéra usitowata podejs¢ do budynku od strony
miejsc przeznaczonych do parkowania. Teren nie byl wybrany
najszczesliwiej, poniewaz znajdowal sie dokladnie na wprost
przystanku tramwajowego, tak ze wysiadajacy z wagonu
pasazerowie, ktérzy chcieli dojs¢ do wejscia na klatke schodowa,
musieli albo obchodzi¢ blotnisty gazon, znacznie nakladajac drogi,
albo przeciska¢ sie miedzy sttoczonymi samochodami, ryzykujac
pobrudzenie palt i kurtek. Otaczajacy parking gazon byl jedna
wielka, metng kaluza czarnej mazi — na przejscie tedy mogliby sie
zdecydowa¢ jedynie kamikadze o sokolim wzroku i w
nieprzemakalnym obuwiu. Tylko w jednym miejscu jakas dobra
dusza rzucita pare diugich desek, po ktoérych mozna bylo w miare
bezpiecznie przeby¢ grzaskie btoto, nie obchodzac szerokim tukiem



gazonu. Killerzy zaparkowali swojego saaba akurat na tych
deskach...

— Chyba milicje trzeba wezwac¢ czy co! — pomstowata dalej
starucha. RzeczywiScie z trudem sie poruszala i obejScie gazonu
stanowito dla niej nie lada problem.

— Racja — podtrzymaty ja dwie inne staruszki, siedzace na tawce
koto domu. — Jezdza, rozjezdzaja, stawiaja samochody, gdzie
popadnie, a o ludziach nie pomys$la. Co im tam, sa mtodzi, zdrowi, a
nas, starych, maja gdzieS. Pelno ich wszedzie, wszyscy tylko do
Moskwy i do Moskwy, Sciagaja B6g wie skad, dwdch krokéw przejsé
nie mozna, zeby sie na tych burakéw nie napatoczy¢...

Wymiana zdan szybko przeskoczyla na inne tematy — wiadze
miejskie, Dume Panstwowa, wreszcie prezydenta. Staruszki okazaty
sie jednomyS$lne i jeszcze przez pewien czas z ozywieniem
rozmawiatly, pomstujac na wszelkie organy i urzedy pelnym glosem,
tak zeby mogla je ustyszec¢ tega sasiadka, pokonujaca z mozotem
droge wokét gazonu. Scena, ktora z poczatku bawila Wadima,
zakonczyta sie w catkiem nieoczekiwany sposob.

— Tak, Wiero Isaakowno, nie ma co, zadzwonie na milicje, to
wlasciciel auta przynajmniej zaptaci mandat. Niech pani zobaczy,
numery nie s3 moskiewskie, zawsze moéwie, ze przez tych
przyjezdnych tylko same ktopoty... Zaraz sobie zapisze...

Staruszka wyjela z torby Swistek papieru i otéwek, po czym
spisata numery z tablicy rejestracyjnej. Tym samym uratowata zycie
swojej sasiadce, Nasti Kamienskiej. Po jakim$ czasie najemni
mordercy wyszli z klatki schodowej, wsiedli do saaba i odjechali.
Byta 16.30. Odczekawszy pare minut, Wadim wjechat na ésme



pietro, bacznym spojrzeniem zlustrowatl drzwi Anastazji i na samym
dole zauwazyl mate, zgrabne naciecie na dermie, ktéra je obito.
Przykucnat i obejrzat z bliska podejrzane miejsce. Potem lekko
dotknal go palcami — tak jest, naciecie zalepiono kawatkiem
przezroczystej taSmy, zeby wylazaca spod dermy gabka nie rzucata
sie w oczy. Wadim wyjat z kieszeni niewielki skérzany futerat z
narzedziami i zabral sie do roboty. Po chwili mial juz w rece
catkowicie teraz nieszkodliwe miniaturowe urzadzenie wybuchowe,
ktére mialo zadzialaé, gdy Kamienska otworzy drzwi swego
mieszkania. Cienki drucik taczyt je z drewnianym progiem. Gdyby
zostal zerwany, nastapitby wybuch na zasadzie wyrwania zawleczki
z granatu. Z drzwi oraz wiascicielki mieszkania zostatyby jedynie
strzepy.

Bojcow odetchnatl z ulga i schowal niebezpieczna zabawke do
kieszeni. Wszystko byloby dobrze, gdyby nie napastliwa starucha,
ktora zapisata numery samochodu zabdéjcow. Wtasnie takie
staruszki, ktére stale przesiaduja na tawkach pod domem, to
ulubieni swiadkowie gliniarzy, gdy dojdzie do jakiego$ wlamania
czy morderstwa. Przestuchuje sie je w pierwszej kolejnosci. Gdyby
nie to, juz dzi§ mozna byloby zatatwi¢ Kamieniska, a jutro podjeto
by na nowo prace nad urzadzeniem, na ktérym tak zalezy
Suprunowi. Wadim wrécit do wozu i znéw zadzwonit do
Kamienskiej na Pietrowke. Anastazja wciaz jeszcze tam byla.
Zegarek wskazywat 17.42.
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Ogromna sala posiedzen instytutu byta zapelniona zaledwie w
potowie. Obrony prac doktorskich dawno juz przestaly budzié
zainteresowanie Srodowiska naukowego. Oprécz czlonkéw rady na
posiedzenia przychodzili tylko ci, ktérych dotyczyly sprawy
poruszane na tych posiedzeniach, a takze kibice ubiegajacych sie o
stopnie naukowe — ich koledzy, przyjaciele i krewni (jesli,
oczywiscie, temat pracy byt jawny, a nie utajniony).

Czlonkowie rady naukowej zachowywali sie jak na bankiecie,
gawedzili swobodnie w niewielkich grupkach, wymieniajac
wrazenia z tymi, z ktéorymi dawno sie nie widzieli, wstawali,
przechodzili z miejsca na miejsce, opuszczali sale i znéw do niej
wracali. Nieszczesnego doktoranta nikt nie stluchal, a on dukat co$
pod nosem, nawet nie prébujac przekrzycze¢ panujacej w sali
wrzawy. Kiedy glos mieli zabra¢ recenzenci, gwar nieco przycicht —
ci byli ludZzmi szanowanymi, i chociaz nikt nie zamierzat ich
stuchad, nalezalo zachowaé pozory uprzejmego zainteresowania. —
Oddaje gtos recenzentowi, doktorowi habilitowanemu, profesorowi
Lozowskiemu — uroczyscie obwiescit przewodniczacy rady
Alchimienko, przybierajac surowa mine i obrzucajac cztonkéw
szacownego grona miazdzacym spojrzeniem. — Bardzo prosze,
Michaile Sotomonowiczu.

— Szanowni koledzy! — zaczal Lozowski, wdrapawszy sie na
mownice i objawszy ja oburacz, jakby ktos chciat mu ja odebrac¢. —
Mamy oto przed soba rezultat wieloletniej, wytrwatej pracy, co juz
samo w sobie zasluguje na najwyzszy szacunek. Mam na mysli,
oczywiScie, wytrwalg prace, a nie jej rezultat. Walerij Josifowicz
Chartamow przedstawit nam niewatpliwie interesujaca rozprawe,
ktéra stanowi zarazem jasng odpowiedZ na podstawowe pytanie:



czy doktorant moze by¢ w peini samodzielny, czy dysponuje
wystarczajacymi zasobami wiedzy i intelektu. Sens pisania
dysertacji polega wlasnie na tym, jeSli mnie pamie¢ nie myli, i tak
pojmuje wymagania wysokiej komisji.

Wyglosiwszy te tyrade, Lozowski zamilkt i odwrécit glowe w
strone Wiaczestawa Jegorowicza Gusiewa, ktéry jako sekretarz
naukowy winien by¢ biegly we wspomnianej materii. Gusiew z
godnoscia skinal gtlowa, powstrzymujac Smiech. Scena ta powtarzata
sie za kazdym razem, gdy Lozowski wystepowat jako recenzent. Byt
jedynym, ktoéry utrzymywal, Ze podczas obrony pracy nalezy
dyskutowac¢ nie o treSci rozprawy, lecz o jej poziomie i walorach
poznawczych. ,,GdybySmy omawiali tre$¢, Einstein nigdy by u nas
nie obronil pracy, poniewaz uznalibySmy jednogtosnie, Ze nie ma
racji. Doktorantowi wcale nie powinno zaleze¢ na tym, zebySmy
wszyscy sie z nim zgadzali, poniewaz jesli bedziemy przyznawacd
tytuly tylko tym, ktorych opinie podzielamy, zahamujemy wszelki
postep w nauce. Nie powstang zadne nowe szkoty. Nikt nie bedzie
mogt powiedzie¢ nowego stowa, gdyz nowe jest odrzuceniem
starego. W toku obrony pracy winniSmy znalezé odpowiedZ na
jedno tylko pytanie: czy poziom intelektualny kandydata jest
wystarczajaco wysoki, czy on sam rozumuje logicznie i czy potrafi
wymyslié badZz odkryé co§ oryginalnego. Zeby ujaé to jeszcze
prosciej: musimy stwierdzi¢, czy ma on dos¢ oleju w glowie, czy nie.
To wszystko. I ja jako recenzent bede moéwit tylko o tym. Jesli wam
sie to nie podoba, zwrdécie sie do kogo innego" — oznajmiat
kategorycznie profesor Lozowski. Takie stanowisko imponowato
doktorantom, ktérzy prosili zawsze, by na recenzenta ich pracy
wyznaczono wiasnie jego. Bylo jednak kilka wypadkéw, o ktérych



réwniez bardzo dobrze pamietali, kiedy to uparty profesor,
zapoznawszy sie z calkiem solidna rozprawa doktorska, méwit na
obronie: — Nie moge absolutnie nic zarzucic¢ tej pracy. Wszystko w
niej jest poprawne. Wszystko od pierwszej litery tytutu do ostatniej
kropki. I dlatego nudzitem sie, czytajac ja. To solidne wypracowanie
studenckie, nic wiecej. Zadnej pracy mysli tutaj nie widze. Nie czuje
tez zamitowania do badan, doswiadczen, eksperymentéw. Moja
opinia jest nastepujaca: kandydat nie jest gotéw do prowadzenia
samodzielnej pracy naukowej, za wczeSnie dla niego jeszcze na
uzyskanie tytutu doktorskiego.

Niektorzy przychodzili postuchaé Lozowskiego, tak jak przychodzi
sie do cyrku. Sprawdzali, czy bedzie wystepowat jako recenzent
podczas obrony pierwszej, czy tez drugiej pracy, przychodzili do sali
posiedzen rady tylko na ten czas i opuszczali ja, gdy Michait
Sotomonowicz schodzit z méwnicy.

— Zywie gleboki szacunek dla promotora naszego kandydata,
profesora Borozdina — ciagnat Lozowski. — I poniewaz dobrze
znam styl i podejscie Pawla Nikotajewicza, ze szczeg6lna uwaga
czytalem te prace, starajac sie wychwyci¢ w niej wktad opiekuna
naukowego i — co catkiem mozliwe — niedostatek samodzielnosci
Walerija Josifowicza Chartamowa. Ale nie! — Przy tych stowach
FL.ozowski podnidst do géry znieksztatcony przez artretyzm palec. —
Nie dostrzeglem najmniejszego Sladu wplywow promotora. Mozna
odnies¢ wrazenie, ze profesor Borozdin po prostu okradtl nasze
panstwo, biorac pieniadze za doz6ér naukowy nad praca czlowieka,
ktéry bedac prawdziwie dojrzalym uczonym mezem, wcale takiej
opieki nie potrzebowat.



W sali zapanowalo ozywienie. Wszyscy rozumieli, ze Michait
Sotomonowicz zartuje i ze w rzeczywistoSci jego stowa stanowig
najwyzsza pochwate dla autora pracy. Ale raz juz sie zdarzylo co$
podobnego... A skonczyto sie wowczas tym, zZe pewien uczony maz
zostal pozbawiony tytulu profesorskiego, jako ze po identycznym
wystapieniu Lozowskiego okazato sie, iz ani jeden z doktorantéow
nie pisat pracy pod kierunkiem swego promotora, poniewaz ten od
dawna nie miat pojecia o nowych, aktualnych pradach i odkryciach
w dziedzinie nauki, ktérg reprezentowat, i od wielu lat pozostawat
daleko w tyle za mlodymi. Rozdzialy i podrozdzialy prac, ktére
otrzymywatl od swoich doktorantéw, przekazywat synowi, zdolnemu
miodemu fizykowi, a on robit uwagi na marginesach i wyjasniat
ojcu ich sens, po czym tatus z madra ming powtarzat to wszystko
swoim podopiecznym. Zalezalo mu bardzo na zachowaniu dobrego
imienia w nauce, pozycja profesora nadzwyczaj mu odpowiadata,
wiec pilnie strzegl swojej tajemnicy, ktéra sprowadzala sie do tego,
ze juz dawno przestat by¢ cztowiekiem nauki. Wybucht wéweczas
wielki skandal i od tamtego czasu wlasnie zaczeto chodzi¢ ,,na
FLozowskiego", jak dawniej ludzie chodzili do cyrku, by obejrzec
akrobatow  wystepujacych bez zabezpieczenia. Bywali na
przedstawieniach codziennie, w nadziei, ze kiedyS wreszcie cos$ sie
wydarzy — czyli dojdzie do jakiego$ nieszczeScia.

— Mam nadzieje, ze w swoim wystapieniu promotor powiadomi
nas, kto pod jego kierunkiem pisat prace przez wszystkie te lata i na
czym polegata owa kuratela naukowa — gledzit L.ozowski.

— Moze pan by¢ spokojny, Michaile Sotomonowiczu — odezwat
sie ze swojego miejsca Borozdin.



Cztonkowie rady zaczeli sie usSmiechaé, a nawet cichutko smia¢.
Zorientowali sie, ze staruszka Lozowskiego przed samym
posiedzeniem kto$§ musial uraczy¢ paroma kieliszkami koniaku.

Drzwi do sali lekko sie uchylily, wszedt Lysakow, i starajac sie nie
zwracac na siebie uwagi, zajat najblizsze wolne miejsce, obok Inny
Litwinowe;j.

— No i co sie dzieje? — zapytal szeptem.

— Lozowski sie wyglupia jak zawsze — rdéwniez szeptem
poinformowata go Inna Fiodorowna.

— A ty po co$ przyszedt? Postuchaé¢ naszego Michaita
Solomonycza?

— Ano tak. Zaluje, Ze sie spdZnitem, jako$ Zle sie obliczytem z
czasem. Jak tam Chartamow? Zdenerwowany?

— A co myslisz! O zobacz, tam siedzi. Blady jak Sciana.
— A czym sie tak przejal? Pisemne opinie sg niedobre?

— Chyba nie. Gusiew nawet wspominal, ze wszystkie byly
pozytywne, a Walerij sam pojechat do Nowosybirska, zeby nie
zdawad sie na poczte.

— To czemu sie tak denerwuje? Rozumiem jeszcze, gdyby to byt
jakis zo6ttodziob, dla ktéorego caly ten cyrk to nowina. Ale
Chartamow zaliczyt juz w swoim zyciu tyle obron, ze scenariusz
chyba zna na pamiec.

— A niech cie, Giena! — rozztoscita sie Litwinowa. — Dobrze ci
mowié teraz. Przypomnij sobie swoja obrone. Byte$ caly spocony ze
strachu.



— Tez mi por6wnanie! — Lysakow rozeSmiat sie cicho. —
Miatem wtedy dwadzieScia sze$s¢ lat i batem sie w ogoble
wszystkiego, a na widok Lozowskiego omal nie mdlalem, uczytem
sie z jego podrecznikOw na studiach, byl dla mnie zywym
pomnikiem ku czci biofizyki, az tu nagle prosze — prawdziwy, z
krwi i koSci, we wlasnej osobie. A Charlamow ma, badZ co badz, o
dwadziescia lat wiecej, niz ja w tamtych czasach. No i czego innego
tez mozna od niego wymagac.

FLozowski zakonczyt wystapienie i powoli zszedt z méwnicy. Glos
miat zabra¢ drugi recenzent. Giennadij Iwanowicz spojrzal na
zegarek.

— Stoi, czy co? — mruknal, wpatrujac sie w cyferblat. — Ktéra
godzina?

— Za kwadrans czwarta — powiedziata Litwinowa.

— A u mnie dziesie¢ po trzeciej. Juz rozumiem, to dlatego
sp6znitem sie na lLozowskiego, chociaz wszystko sobie dobrze
wyliczytem. Stuchaj, nie wiesz, czy on jest recenzentem réwniez
drugiej pracy?

— A jakze. To do$¢ dyskusyjny temat, sam promotor ostrzy sobie
zeby na swego podopiecznego, bo podobno byt krnabrny i wszystko
robil po swojemu, wiec za naukowa strone zagadnienia trudno
ponosi¢ odpowiedzialnos¢. Ale dla Lozowskiego to prawdziwa
gratka, Solomonycz uwielbia takie historie. Bedzie niezie
przedstawienie. Zeby sie tylko nie pobili! Na te druga obrone
wybiera sie caly instytut. — Swietnie! — Lysakow zatart rece. —
Wobec tego mam nastepujaca propozycje. ChodZmy teraz do mnie,
pokaze ci cze$¢ ostatnich wynikow, szybciutko je oméwimy, przy



okazji napijemy sie herbaty, a potem wrdcimy na obrone drugiej
pracy. Co ty na to?

— Cos$ ty, Giena? Zghlupiates? — Przysziam tutaj po to, zeby
podtrzyma¢ Chartamowa na duchu. Chcesz, zebym teraz wyszla i
zostawila go tutaj samego? Nie, nie moge. Spdjrz, oprécz mnie nie
ma nikogo z naszego laboratorium, Walerijowi musi by¢ przykro. —
Jak to nie ma nikogo? A Borozdin?

— On sie nie liczy. Jest promotorem i cztonkiem rady. Pomysl
tylko, Chartamow spojrzy na sale, a tam pusto, nikt sie nawet do
niego nie uSmiechnie, zeby doda¢ mu otuchy. A najgorszy moment
jest wtedy, kiedy cztonkowie rady wychodza na glosowanie. Dobrze
pamietam, jak sie woéwczas batam. Stoi czlowiek na korytarzu sam,
samiutenki, a za zamknietymi drzwiami rozstrzygaja sie jego losy.
Decyduje o nich grono uczonych mezéw, ktérych on nie obchodzi,
ktorzy go lekcewaza i maja za nic. Woleliby z pewnoscia zapalid,
napi¢ sie herbaty, pogadaé, zadzwoni¢ tu czy tam. Przeciez
napisanie na kartce ,,tak" czy ,,nie" i wrzucenie jej do urny nie trwa
wiecej niz p6t minuty, a oni sie z tym grzebig pét godziny, bo nie
chce im sie wraca¢ do sali, snuja sie po calym instytucie,
odwiedzaja znajomych, zajmuja sie swoimi sprawami. A ty stoisz w
korytarzu, miedzy sala a pokojem do glosowania, umierasz ze
strachu i wiesz, ze twoja praca, rezultat wielu nieprzespanych nocy,
obchodzi ich tyle co zeszloroczny $nieg. Nie mozna pozwoli¢, zeby
w takiej chwili nikogo przy Waleriju nie bylo. Dobrze pamietam,
jakie to przykre. — A co, ty czekata$ sama?

— Sama. Tego, co przezylam przez te pél godziny, nie zycze
najgorszemu wrogowi. Mialam wtedy trzydzieSci sze$¢ lat, a to



catkiem co innego, niz kiedy sie ma dwadzieScia sze$¢. — Ciekawe
dlaczego?

— Dlatego ze im czlowiek starszy, tym wiekszych wyrzeczen
trzeba, zeby napisa¢ te cholerna prace. Kiedy sie ja pisze, bedac na
stazu, jak ty, to czlowiek zaczyna, majac dwadzieScia trzy lata, i
konczy w wieku dwudziestu szeSciu, nic nie traci, nawet jesli
obrona wypadnie stabo czy w ogéle sie nie uda. Nadal wszystko jest
przed nim. Ale kiedy zabierasz sie do pisania rozprawy, juz
pracujac, i piszesz ja nie trzy lata, tylko dziesie¢, a tych dziesieé
przypada miedzy trzydziestka a czterdziestka albo nawet pdZniej,
wcigz musisz dokonywaé wyboréw. Co jest wazniejsze? Nauka czy
rodzina? Nauka czy dziecko? Nauka czy zdrowie? Nauka czy starzy
rodzice? Wciaz czujesz sie moralnie zobowigzany wobec kogos albo
wobec siebie samego. I dokonujesz wyboru, a siwych wloséw i
wyrzutéw sumienia wcigz przybywa. Wiec, Gienoczka, kiedy stoisz
na korytarzu i czekasz na wyniki glosowania, myS$lisz tylko o
jednym. Przypominasz sobie wszystkie ofiary, jakie zlozyle§ na
ottarzu swojej, przepraszam cie, pieprzonej pracy i rozwazasz, czy
nie byly one daremne i czy ta praca naprawde okaze sie warta
poswiecen. I jeste§ Swiadom, ze jesSli cztonkowie rady zaraz zbiora
sie w sali, a przewodniczacy komisji skrutacyjnej ogtosi, ze czarnych
kul wrzucono wiecej niz bialych, to okaze sie, iz wszystkie twoje
wysitki poszty na marne. Wspominasz kobiete, by¢ moze
najcudowniejsza w twoim zyciu, z ktorej miloSci musiate$
zrezygnowaé. Wspominasz, jak ciezko chorowali twoi rodzice, a
ciebie przy nich nie byto. Wspominasz wiele réznych rzeczy. I kiedy
sie dowiesz, ze oblates, zrozumiesz, ze zyte$ nie tak, jak trzeba, ze



postawites na ztego konia i w rezultacie przegratesS wszystko, cho¢
poniostes tyle ofiar.

— Dobrze, dobrze, poddaje sie. — Lysakow podniést rece. —
Przekonata§ mnie, ze jestem obrzydliwym egoista. Na znak
solidarnosci bede siedziat z toba do konca, a potem podtrzymywat
na duchu Walerija Josifowicza, gdy sie juz znajdzie na korytarzu
sam na sam ze swoimi ponurymi my$lami. Tylko powiedz mi jedno:
kiedy wreszcie zabierzemy sie do roboty, co? Bo zZe nikt jej za nas
nie zrobi, to pewne. — Giena, przyrzekam, zaczniemy jutro od
samego rana. Ale tak przy okazji, masz zamiar skonczyé¢ swoja
rozprawe habilitacyjna, czy catkiem juz ja zarzucite$?

— Odczep sie, Inka. Borozdin juz mi wywiercit dziure w brzuchu,
a teraz ty zaczynasz?

— No dobrze, juz nie bede. Postuchajmy lepiej, Borozdin zaraz
bedzie odpowiadatl L.ozowskiemu.

Lysakow i Litwinowa umilkli, przeprowadzajac spojrzeniem
profesora Borozdina, ktory nieSpiesznym krokiem kierowat sie ku
moéwnicy.

Patrzyt na rozpromienionego, zadowolonego z siebie L.ozowskiego
i czul, jak kipi w nim nienawi$¢. Stary pajac. Skoniczony btazen.
Sklerotyczny zrzeda o ohydnym, skrzypiacym glosie i rzadkich



siwych wtosach. O, jak nienawidzil wszystkich siedzacych w tej sali,
jak go irytowali swoja ghupota, prostactwem, gadatliwoscia. Oby juz
czym predzej wszystko sie zdecydowalo, oby zakonczyli prace nad
urzadzeniem i dostali wreszcie pieniadze! Ach, nigdy wiecej nie
widzie¢ tych obrzydlych gab, nie stysze¢ glosow, z emfaza
wygadujacych wierutne bzdury!

Za pierwszym razem Mierchanowowi co$ sie nie udato. Ciekawe,
czy uda sie dzisiaj? Maja cztery godziny, od trzeciej do si6dme;.
Mégtby da¢ im wiecej, gdyby wiedzial wczesniej, ze Lozowski
bedzie w takim wojowniczym nastroju. Zwykle obrona trwa godzine
i kwadrans, no, maksimum péitorej godziny, wliczajac w to
glosowanie i ogloszenie wynikow. A dzisiaj uptynela juz godzina i
dwadzie$cia minut, a nie doszto jeszcze nawet do oddania gltoséw.

Kamienska chyba przycichta. Po wizycie u Tomilina ani razu nie
pokazala sie w instytucie; Korotkow tez pojawia sie od przypadku
do przypadku. Przez chwile bylo naprawde niebezpiecznie — och,
ten plan Moskwy z wyraZnie zaznaczona strefa oddzialywania
anteny! I gdyby dziewczyna byla bardziej zawzieta, z pewnoScia
uczepilaby sie tego planu i doprowadzila sprawe do zwycieskiego
konca, czyli odkrylaby antene i urzadzenie. Ale ona data za
wygrang. Tak wiec moze sie jeszcze okazad, ze zadne radykalne
posuniecia nie beda potrzebne i uda sie spokojnie doprowadzié¢
rzecz do konca. OczywiScie, bez Kamieniskiej bytoby spokojniej. Ale
tak czy inaczej, trzeba na razie odczekac jaki$ tydzien. Jesli w tym
czasie Mierchanow ja sprzatnie, B6g z nia. A jezeli nie zdazy, i tak
mozna bedzie kontynuowaé prace. Inna ostatnio zrobita sie jaka$
nerwowa. Kiedy jej powiedzial, ze trzeba bedzie przerwaé robote,
wpadta w panike, powtarzata, ze bardzo liczyta na sume, ktéra jej



obiecat za prace nad wurzadzeniem. Po co tej starej pannie
pieniadze? Litwinowa wyglada i ubiera sie tak, iz mozna by
pomyS$leé¢, ze ma sie do czynienia z zebraczka. A przeciez nawet z
marnej pensji na pewno co$ nieco$ udaje jej sie odlozy¢. Moze jest
zakonspirowana milicjantka, jak Korejko? Ciula pieniadze i trzyma
je w walizce. Ale na co jej one? Jest sama, mieszkanie ma, czego jej
wiecej potrzeba? Boze, gdyby tak on moégl mieszka¢ sam i nikogo
nie widzie¢! Samotnos¢ to najwieksze szczeScie. Wiekszym jest tylko
$mier¢.

Tego wieczoru wszystko toczylo sie zwyklym trybem. Nastia znéw
wrlcita z pracy pézno i znéw nie chciatlo jej sie nic ugotowaé na
kolacje, wobec czego zadowolita sie filizanka herbaty i kolejna
niesmaczng kanapka. Porozmawiala chwile z ojczymem, potem
zadzwonita do Loszki. Wziela prysznic. Poogladata telewizje. Dtugo
lezala w ciemnoS$ci z zamknietymi oczyma i mysSlata. Wreszcie,
prawie o drugiej w nocy, udato jej sie zasna¢.

Wieczor jak inne. Podobne zdarzaja sie trzysta razy w roku.

Dzisiaj znowu znalazla sie o wtos od $mierci. I znowu nawet tego
nie zauwazyta.






ROZDZIAtL XI

Bojcow szedl za Anastazja od gmachu Gltéwnego Urzedu Spraw
Wewnetrznych na Pietrowce. Byl piatek, trzeci marca. Kamienska
znO6w wyszla z pracy pézno i znéw musiata przejsé koto parkingu,
obok ktérego chciano ja zaatakowaé. Od metra do przystanku
autobusowego bylo juz bardzo niedaleko, gdy Bojcow zobaczyt
przed soba znajomy samochéd — ten sam saab, ktérego numery
dwa dni wczes$niej spisata staruszka przed domem Kamieniskie;j.

Kiedy Nastia znalazla sie kilka metrow od wozu, ten powoli ruszyt
jej naprzeciw, nie zapalajac Swiatel. Wadim zdazyt zauwazy¢, ze
prawa tylna szyba sie opuszcza. Na podjecie decyzji nie pozostawat
choéby utamek sekundy. Ruszyt gwattownie do przodu, roztracajac
przechodniéw, btyskawicznym, tygrysim skokiem dopedzit idaca
przed nim kobiete w niebieskiej kurtce i padt wraz z nig na
zabtocony chodnik. Saab szybko dodatl gazu i zniknat.

Kamienska lezata bez ruchu i Bojcow przestraszyt sie, ze uderzyta

glowa o kamienne plyty i stracita przytomnos¢. — O mdj Boze,
przepraszam — powiedzial, wstajac. — Zaraz pomoge pani sie

podniesé.



Pochylit sie nad Nastiag i natknat sie wzrokiem wprost na jej oczy,
pelne ztosci i blyszczace od tez. Kobieta w milczeniu wyciggneta do
niego reke, a on ostroznie pomégt jej stana¢é na nogi.
Jaskrawoniebieska kurtka byla teraz szarobrazowa, dzinsy zupeinie
przemokty.

— Boze, co ja narobilem! Po prostu nie wiem, jak pania
przeprasza¢! Co moégtbym zrobi¢? Moze odwioze pania do domu
taksowka?

— Nie trzeba — mrukneta Nastia. — Mieszkam tu obok. Dokad
panu byto tak $pieszno?

— Do autobusu. — Wadim u$miechnat sie skruszony. — Prosze,
niech mi pani pozwoli jako$ sie zrehabilitowaé. Co mégtbym dla
pani zrobi¢? Chetnie kupie pani nowa kurtke. — Prosze bardzo.
Tylko zaraz — powiedziata Nastia rozbawiona. — Musze przeciez w
czym$ dojs¢ do domu, bo jak milicja zobaczy mnie w takim stanie,
uzna, ze jestem jaka$ menelka, i znajde sie na dotku. Czy gdzie$ tu
w poblizu nie ma przypadkiem pralni chemicznej? Chociaz o tej
porze pewnie i tak wszystko jest juz pozamykane.

— Mam pomyst! — ucieszyt sie Bojcow. — Tutaj niedaleko
widzialem hotel, tam na pewno samoobstugowa pralnia dla gosci
jest czynna cata dobe. ChodZzmy, odprowadze pania. — Hotel? —
powtérzyta z powatpiewaniem Nastia. — Ma pan na myS$li hotel
,,Szafir'? Tam za wszystko trzeba ptaci¢ w dewizach.

— Nie szkodzi, musi by¢ na miejscu kantor. ChodZzmy. — Nie. —
Anastazja pokrecita glowa. — I tak wypadnie bardzo drogo. Nie
mam przy sobie dos$¢ pieniedzy. Przesuneta reka po mokrej kurtce i
podniosta do oczu dton czarna od btota.



— Cholera, ze tez musial pan akurat na mnie wpas¢! —
wykrzykneta ze ztoScia. — W czym jutro péjde do pracy? — Dlatego
powinna pani skorzysta¢ z pralni zaraz — zrecznie podchwycit
Bojcow. — Jesli nie ma pani pieniedzy, chetnie pani pozycze. Daje
stowo, tak mi glupio, ze chcialbym przynajmniej jako§ pomoc!
Bardzo prosze, niech mi pani pozwoli chociaz zaptaci¢ za
czyszczenie kurtki. Naprawde, bardzo, bardzo prosze.

— Dobrze, chodZmy. — Nastia westchneta ze znuzeniem.

— Ale niech mi pan zapisze sw@j telefon, jutro zadzwonie i
zwrdce pieniadze.

— Tylko pod tym warunkiem?

— Tylko pod tym — potwierdzita stanowczo Nastia.

Ruszyla szybkim krokiem w strone hotelu ,,Szafir", ale juz po
chwili z jekiem chwycila sie za krzyz.

— Do diabta, chyba znowu nadwerezytam sobie kregostup. Tego
mi tylko brakowato!

— A co sie dzieje? — zaniepokoit sie nie na zarty Bojcow. —
Cierpi pani na béle plecow?

— Okropne. I to od lat. Tez kiedy$ pechowo upadtam, no i... —
Bezradnie roztozyla rece. — Bedzie pan teraz musial wzia¢ moja
torbe.

— Oczywiscie, oczywiscie — zreflektowatl sie Wadim. — Prosze
mi jg daé, poniose. A co méwia lekarze? Chyba te pani dolegliwosci
mozna leczy¢?

— Ach, nie chodze po lekarzach, nie mam na to czasu. — To
bardzo nierozsadnie, z kregostupem nie ma zartow. Zwlaszcza



kobiety powinny uwazaé. Wie pani, zawsze sie to odbija przy
porodzie. Ma pani dzieci? — Nie.

— A wiec bedzie pani miata — orzek!l autorytatywnie. — Dlatego
koniecznie musi sie pani zaja¢ swoim kregostupem.

— Dobrze, zrobie to w jakiej$ wolnej chwili — mgliScie obiecata
Nastia.

— A kiedy to bedzie?

— Mysle, ze gdzie$ tak przed emerytura. — Nastia rozeSmiatla sie.
— Ale, ale, jest pan pewien, ze wpuszcza nas do tego dewizowego

raju? Bo wygladam, prawde moéwiac... — Jako$§ sforsujemy te
twierdze — odpart beztrosko Bojcow. — Najwazniejsze to pewna
siebie mina — i cala naprzéd! Portier wpuscit ich bez stowa

sprzeciwu, co niezmiernie zadziwilo Nastie.

— Co$ podobnego — mowita, zdejmujac mokra, ubtocong kurtke
— okazuje sie, ze aby wejs¢ do hotelu za dewizy, nalezy wygladac
jak najgorzej, wtedy wezma czlowieka za zagranicznego turyste.
Wiasciwie to catkiem zrozumiate, juz dawno zauwazytam, ze turysci
ubieraja sie bardzo prosto i wygodnie. A wiec ile mnie bedzie
kosztowat luksus doprowadzenia garderoby do porzadku?

— Dwanascie dolar6w — poinformowat Wadim, ktory zdazyt
tymczasem przestudiowaé cennik wiszacy przy stanowisku, gdzie
rezydowata pracownica pralni.

— Ohoho! To piecdziesiat pie¢ tysiecy rubli, nawet wiecej. Drogo
mnie bedzie kosztowal panski sprint do autobusu — zauwazyta
Nastia, wkladajac kurtke do pralki i zamykajac drzwiczki. — To
nietadnie narazac¢ kogos$ na straty ,,bez powodu".



— Nie bardzo rozumiem. — Bojcow spojrzal na nig pytajaco. —
Co to znaczy: ,,bez powodu"?

— Doktadnie to, co méwie, drogi panie. Skoro pan tutaj spokojnie
ze mna siedzi i czeka, az sie wypierze moja kurtka, to znaczy, ze
wcale tak bardzo sie pan nie $pieszyt. Wiec po co bylo pedzi¢ do
autobusu na ztamanie karku? O co chodzito?

,O twoje zycie, Anastazjo Kamienska, o twoje zycie —
odpowiedziat jej w mys$lach Bojcow. — Kiedy szyba w samochodzie
zaczeta sie opuszczaé, bylo jasne, ze za chwile beda do ciebie
strzela¢. Trafiliby na pewno, szta§ wolno, a w6z tez ledwie sie
toczyt. W takiej sytuacji spudtowaé¢ moze tylko ostatni fajtlapa. Ale
strzelanie z samochodu mnie nie urzadzato. Taki rodzaj zabéjstwa
wskazuje na to, ze ofiara miata by¢ konkretna osoba, ze to platne
zlecenie, a nie przypadkowa strzelanina. Owszem, wtedy, koto
parkingu, wszystko bylo obmys$lone jak nalezy. Gdyby nie milicyjny
radiow6z pod bokiem, sprawa zostalaby pomys$lnie zatatwiona.
Nawet gdyby$ zginela od tadunku wybuchowego, ktéry tamci
poditozyli wczoraj w twoich drzwiach, mogloby to zostaé
potraktowane jako akcja terrorystyczna czy wybryk chuliganski,
zwlaszcza jeSliby odpowiednim ludziom podsunaé informacje, ze
byto to skierowane przeciwko pracownikom milicji w ogéle. Juz co$
tam by sie wymyslito, gdyby nie twoja zrzedzaca, kulawa sasiadka,
ktora zapisata numery samochodu. Ale dzisiejsza pr6ba zamachu to
pomyst absolutnie partacki. Typowe morderstwo na zlecenie.
Ostatnia rzecz, jakiej potrzebujemy. Céz, skoro juz sie poznaliSmy,
warto by wyjas nié, ile wiesz, a przy okazji wybada¢, dlaczego nagle
tak gwattownie zapragnetas wyjs¢ za maz".



— RzeczywiScie nigdzie sie nie Spieszylem — przyznat. — Po
prostu autobusy chodza tak rzadko, ze gdyby ten mi uciekd,
musiatbym Bo6g wie jak dtugo czekad¢ na nastepny. — Szkoda, ze
dzinsy tez sa zablocone. — Nastia westchnela.

— Mozna by bylo sie napi¢ kawy w barku, i tak kurtka bedzie
gotowa nie predzej niz za dwadzieScia minut. — Ma pani ochote na
kawe? Zaraz przyniose. — Co, tutaj?

— A dlaczego nie? Przepraszam, nie wiem, jak pani na imie...
— Anastazja.

— Wadim — przedstawitl sie. — A wiec, Anastazjo, hotele dla
dewizowych gosci sa o tyle dobre, ze i porzadki w nich panuja
dewizowe. Bywala pani za granica? — Zdarzato sie.

— Wobec tego wie pani, Zze po zaptaceniu w barze moze pani
zabra¢ swoja szklanke, kieliszek czy filizanke dokadkolwiek, choéby
na koniec Swiata, oczywisScie, w obrebie hotelu i nalezacego don
terenu, i nikt pani stowa nie powie. Uwaza sie za rzecz catkowicie
normalng, ze czltowiek chce wypi¢ swoja kawe, gdzie mu sie
podoba, na $wiezym powietrzu, na tarasie, pod schodami. Zyczy
pani sobie co$ jeszcze oprécz kawy?

— Nie, dziekuje, nic wiecej nie trzeba. Tylko kawe.

— A moze ciastko? Orzeszki? Sok? Co$ zimnego do picia? — Nie,
wystarczy kawa, dziekuje.

Wadim poszedt do baru po dwie filizanki kawy. Jest jaka$
dziwna, nie taka jak inne, myS$latl. Kiedy upadta, omal nie rozptakata
sie z bolu, ale sie opanowatla, nie zrobila awantury, nie wpadia w
zto$¢. Pieniadze zgodzita sie przyjaé¢ tylko pod warunkiem, ze to
bedzie pozyczka, nie lubi zobowiazan. Od wspoélnej jazdy takséwka



sie wymoéwita, a wiec musi by¢ ostrozna. Temat chorego kregostupa
i przysztego potomstwa potraktowata zdawkowo, czyli nie wybiera
sie za maz dlatego, Ze jest w ciazy. Nie chce tez, jego, Wadima,
naciagac¢ na pieniadze, bo prosita tylko o kawe.

Wszystko to bylo tak odmienne od jego doswiadczen z
kobietami... USwiadomil sobie ze zdziwieniem, ze nie ma uczucia
dyskomfortu, jakiego zwykle doznawal w damskim towarzystwie.
Tak, Kamienska r6zni sie od innych kobiet, zachowuje sie inaczej,
bo nie ma w nim napiecia, ktére go zawsze ogarnia w obecnosci
tych nieprzewidywalnych istot. Anastazja wydaje sie szczera,
otwarta, chyba nie nalezy sie po niej spodziewaé zaskakujacych,
nieoczekiwanych reakcji. Dziwne. Pewnie dlatego, ze jest tak
nietadna i niepozorna, on nie traktuje jej jak kobiety, z ktéra mozna
flirtowac i i$¢ do t6zka.

Zaptacit w barze za dwie kawy i ostroznie, starajac sie ich nie
rozlaé, zaniést filizanki do pralni. Kamieniska siedziata w tej samej
pozie, w jakiej ja =zostawil, pograzona w jakich§ glebokich
rozmyS$laniach. Chyba nawet nie zauwazyla jego nieobecnosci.

— Prosze bardzo. — Zadowolony z siebie postawit kawe na
niskim stoliczku obok jej fotela.

W milczeniu wzieta kawe i upita kilka matych tykow. Wadim
patrzyl na reke, w ktérej trzymata filizanke, i zachwycatl sie
wytworna, smukla linig dtoni i palcoéw. Dlonie miata Nastia gladkie,
zadbane, tylko dlugie migdalowe paznokcie nie byly pociggniete
lakierem. Wadim uznal, ze Anastazja jest Swiadoma tego, jakie ma
piekne rece, ale nie chce, by przyciagaly uwage. — Mozna tutaj
pali¢?



— Tutaj mozna robi¢ wszystko. — RozeSmiat sie. — Mowitem
pani przeciez. Zaraz przyniose popielniczke z holu. Po chwili wrécit
z popielniczka i gdy Nastia palita, nadal zamys$lona i milczaca,
dyskretnie, cho¢ z ciekawoScia obserwowat nowa znajomga. Miata
dziwng twarz — surowe, regularne rysy, prosty nos, wydatne kosci
policzkowe, pieknie zarysowane usta — ale mimo to wydawatla sie
jaka$ mato wyrazista, bezbarwna. Moze dlatego, ze brwi i rzesy byty
jasne, wargi nietkniete szminka? Umiejetny makijaz zamieniltby
Anastazje w prawdziwa piekno$é. Czyzby o tym nie wiedziata? A
jesli wie, czemu nie zalezy jej na atrakcyjnym wygladzie? Tak,
naprawde, zupelie nie przypominata innych kobiet.

Po chwili beben pralki przestat sie obraca¢. Wadim podskoczyt,
wyjat kurtke, na ktérej nie zostal najmniejszy nawet $lad
zabrudzenia, i powiesit ja na wieszaku. — Po co to? — zdziwila sie
Nastia.

— Zeby troche wywietrzala. Te $rodki czystosci maja okropnie
nieprzyjemny zapach — wyjasnit. — Prosze spokojnie dopi¢ kawe.

— Niech pan mi poda swéj telefon — przypomniata
Nastia, wyjmujac z torby notes i dilugopis. — Kiedy najtatwiej

pana zastac?
Bojcow podyktowat Anastazji numer.

— To domowy, tak Ze moze pani dzwoni¢ o dowolnej porze,
chocby od széstej rano. — Tak wczesSnie pan wstaje? — zdziwita sie.
— Zdarza sie, ze jeszcze wczesniej. W kazdym razie najp6Zniej o
szOstej jestem na nogach. Chcialbym nieraz pospaé dluzej, ale pies
mi nie pozwala. Punkt szésta przychodzi i zaczyna mnie liza¢ w nos,
a jesli udaje, ze Spie, zebami Scigga kotdre. Tak ze moze pani



dzwoni¢ Smiato wczesnym rankiem i péZnym wieczorem, nikogo
pani nie obudzi. Mieszkam sam. Nastia spojrzata na niego uwaznie,
ale nic nie powiedziatla. Jej wzrok speszyt troche Wadima. O co
chodzi? Nie wierzy mu, czy co? A moze popehil jaki§ biad?
Przegial? — Dziekuje panu, Wadimie — powiedziala Nastia,
wkladajac czysta kurtke, ktéra wciaz jeszcze wydzielata silny,
chemiczny zapach. — Jutro zadzwonie i zwréce panu pieniadze.
Zrecznym ruchem zarzucita na ramie pasek duzej sportowej torby i
az sie skrzywita. — Bardzo boli? — spytal wspétczujaco Wadim.

— Bardzo. No nic, jako$ dokustykam do domu.
— A moze lepiej wzia¢ taksowke? Odwioze pania.

— Nie — odmoéwita stanowczo Nastia. — Pojade autobusem. Jesli
pan chce, moze mnie pan odprowadzié, poniesie mi pan torbe.

Wyszli z hotelu i powoli skierowali sie w strone przystanku.

— Ta torba wydaje mi sie troche za ciezka dla pieknej kobiety —
zazartowal. — Co w niej jest? Zakupy? — Nie musi mi pan
fatszywie schlebia¢, wcale nie jestem piekna. A w torbie nosze rézne
r6znosci. — Narzedzia pracy?

— No, mozna tak to uja¢. — Nastia uSmiechneta sie. — A czym
sie pani zajmuje?

— Widzi pan, Wadimie, sa zawody, do ktérych wykonywania
niebezpiecznie sie przyznawac¢. Powie pan na przyklad, ze jest
lekarzem, a rozméwca od razu zaczyna sie uskarza¢ na swoje
dolegliwosci, po czym zada natychmiastowej diagnozy i terapii.
Jezeli pan zdradzi, ze jest fachowcem od naprawy telewizoréw,
zaraz zostanie pan poproszony o przeglad czyjegoS sprzetu.
Czlowiek nie ma ochoty swiadczy¢ tych przystug, a odmoéwic tez nie



wypada. — Wiec jest pani lekarzem? — Nie. Fachowcem od
naprawy telewizoréw. — Powaznie?!

— Absolutnie. A jezeli teraz poprosi mnie pan, zebym sie zajeta
panskim aparatem, zabiore panu torbe i dalej p6jde sama. Pana
natomiast beda dreczy¢ wyrzuty sumienia, Ze nieszczesna kobieta z
chorym kregostupem cierpi z powodu panskiej natarczywosci.
Wadim wybuchnat serdecznym $miechem.

— Wie pani co, niezwykta z pani kobieta. Mato, ze nie data mi
pani w pysk, kiedy przewrdcitem pania, narazilem na kontuzje i
ktopot z czyszczeniem zabtoconej kurtki, mato, ze nie chciata pani,
zebym zaptacit za szkody, odmoéwita odwiezienia taksowka i ze ma
pani tak zadziwiajaco lagodny charakter, to jeszcze jest pani
fachowcem od naprawy telewizoréw! W zyciu tak nie bywal!

— Dlaczego nie? Moze mnie pan przeciez uszczypnal, istnieje
naprawde. Nasz autobus, wsiadamy.

W autobusie Wadim, jakby to sie rozumiato samo przez sie, wyjat
z portfela dwa bilety i skasowat.

,,Dobra jestes, Kamieniska. Jako pracownik milicji masz przeciez
prawo do bezptatnych przejazdow. Dlaczego mnie nie
powstrzymatas, kiedy kasowatem dwa bilety? Udajesz fachowca od
naprawy telewizoré6w? No, no, no". Przejechali cztery przystanki i
wysiedli. Nastia poprowadzita go przez ciemng, bezludna okolice,
gdzie byt juz pare dni wczesniej.

— Dosy¢ nieprzyjemne miejsce — zauwazyt. — Nie boi sie pani
chodzi¢ tedy sama?

— Boje sie, ale co zrobi¢? Inna droga idzie sie dziesie¢ minut
dtuzej i tez nie jest o wiele lepsza. Tak samo ciemna i pusta.



Bojcow byt pewien, ze Anastazja opowie mu o tym, jak to omal
nie zostata tutaj obrabowana. Ale ona, o dziwo, milczata.

— Powinna pani poprosié¢, zeby kto$ po pania wyszedt, skoro tak
p6zno wraca pani do domu.

— A 6z to, wieczér bezplatnych porad? — zazartowala Nastia.
— To namawia mnie pan do leczenia kregostupa, to znéw
organizuje mi bezpieczne powroty do domu. — Przepraszam —
zmieszal sie Wadim. — Nie chcialem by¢ natretny. Pani jest osoba
bardzo niezalezna, prawda? — Tak, bardzo. No, dobrze, Wadimie,
dziekuje. JesteSmy na miejscu. Mieszkam w tym domu. Prosze mi
da¢ torbe. Niechetnie zwrdcit ciezka torbe i uswiadomit sobie ze
zdziwieniem, ze nie chce sie z Anastazja rozstawaé. Czyzby mu sie
spodobata? Nie, na pewno nie, jako kobieta nie budzi w nim
zadnego zainteresowania. A zarazem wiasnie jako kobieta jest dlan
interesujaca przez to, ze wydaje sie zupelnie niepodobna do innych
kobiet. Po raz pierwszy w zyciu on, Wadim, czuje sie w
towarzystwie kobiety swobodnie, rozmawia z nig bez skrepowania,
jak z mezczyzna. Okazuje sie, ze i z kobietami mozna obcowa¢ tak
zwyczajnie, po prostu, odczuwajac przyjemnosc, a nie ze strachem
myS$lac o tym, co sie stanie, kiedy nadejdzie ten najwazniejszy
moment. Jako ze przy t e j kobiecie najwazniejsze wydaje sie co$
zupelnie innego. Nie mozna jej oszuka¢ ani oklamadé. Jest na to
zbyt... Nie potrafit nawet znalez¢ witasciwego stowa. Zbyt madra?
Prostolinijna? Skryta? Diabli wiedza, ale jesli spodziewa sie co$ od
niej uzyska¢, jedynym kluczem jest absolutna szczeros¢. Prostota.

— Przepraszam, Anastazjo, nie chcialbym sie wyda¢ banalny ani
natretny, dlatego nie bede sie do pani wpraszatl na filizanke herbaty.
Moglaby to pani Zle zrozumieé. Ale prosze mi wierzyé, zaluje



bardzo, ze droga do pani domu okazala sie tak krétka. Daje stowo,
ze to prawda. Nie pytam o pani numer telefonu, bo mam szczera
nadzieje, ze pani zadzwoni.

— Oczywiscie, ze zadzwonie — zapewnila z cala powaga. — Nie
cierpie mie¢ dlugéw, a dwanascie dolaréw to przeciez duza suma.
Tak Ze prosze sie nie obawiaé¢, zadzwonie na pewno. Dobranoc,
Wadimie.

Patrzyl, jak znika za drzwiami klatki schodowej, i jeszcze dobrych
pare minut stat zamyslony pod jej domem. Potem zrobit w tyl zwrot
i szybko ruszyl w strone przystanku autobusowego. Ciekawe, kiedy
Anastazja sie odezwie? Sytuacja nieoczekiwanie sie skomplikowata,
co pomieszalo mu szyki. Wolalby nie zawieraé znajomosSci z
Kamieniska, ale dzi§ to byt jedyny sposéb, zeby ja uratowaé. Teraz
trzeba bedzie zleci¢ ochrone Anastazji komu$ innemu, jednoczesnie
powierzajac mu obserwacje dalszych poczynan killeréw. Jemu
natomiast przypadnie rola jej wielbiciela i wycigganie z niej przy
okazji pozytecznych informacji. Przeczuwal, ze trudno bedzie
sprosta¢ temu zadaniu. Anastazja najwyraZniej nie ma zamiaru
zdradzi¢, ze pracuje w wydziale kryminalnym i interesuje sie
instytutem. Zeby ja do tego sklonié, trze ba bedzie sie do niej
zblizy¢, zaprzyjaznic¢, ale skoro ona wkrétce wybiera sie za maz, nie
wiadomo, czy bedzie to w ogdéle mozliwe. Trzeba by co najmniej
udawaé zakochanego, ktéoremu coraz trudniej powsSciagnaé
namietno$¢. Ale czy Anastazja sie na to nabierze? Malo
prawdopodobne. Poza tym on nie moze dowie$¢ jej sity swoich
uczué, gdyz tak naprawde nie potrafi przeciez by¢ z kobieta. Nie,
trzeba na nig znalez¢ jaki$ inny sposéb. Jaki$ inny sposob...



Nastia zgasita Swiatto, podciagneta kotdre pod brode i zwinela sie
w kiebek. Wiedziata, Ze nie usnie szybko, tabletki nasenne sie
skonczyty, a wciaz nie udawato jej sie kupi¢ nowego opakowania. A
to nie bylo potrzebnego leku, a to zadano recepty, po ktéra
musiataby jecha¢ do przychodni, a to zastawala apteke juz
zamknieta, kiedy wreszcie, pokonawszy swoje patologiczne
lenistwo, zdotata do niej dotrzeé.

Prébowata uporzadkowaé mysli, poniewaz co$§ nieuchwytnego
wciaz ja niepokoito. Najpierw postanowita okresli¢, co to takiego.
,Wszystko — odpowiedziata sobie niemal bez namystlu na to
pytanie. — Wszystko. Dziwny jest ten Wadim, chociaz bardzo mity i
przystojny. Chcialabym wiedzie¢, co mnie w nim tak niepokoi. Poza
tym niepokoi mnie co$ jeszcze, ale ani rusz nie moge tego uchwycic.
Od rana towarzyszy mi jakie§ nieprzyjemne uczucie. No dobrze,
zacznijmy od poczatku".

Obudzita sie, jak zwykle, z trudem, ledwie sie zmusita do wstania.
Co6z, powtarzato sie to codziennie. Stata pod prysznicem, czekajac,
az poczuje sie zdolna do dzialania. Zeby nie tracié czasu,
postanowila przypomnie¢ sobie co najmniej osiem wersOw Boskiej
komedii po wtosku. Taki maly trening jezykowy. Potem pita kawe.
Ale co to takiego?... Dlaczego kawa jej nie smakuje, skoro jest
Swiezo zmielona i zaparzona tak jak ona, Nastia, lubi? Nonsens!



P6zniej zapalila papierosa i ubrala sie. Wiecej nic sie rano nie
wydarzylo. Wiec skad to nieprzyjemne uczucie?

Stop! Podczas gdy kawa stala na maleinkim ogniu, Nastia
postanowita wyrzuci¢ Smiecie. Wiadro, jak zawsze, niemal sie
przesypywato, wiec jedna reka trzymata je za palak, a druga
przygniatala lezace na wierzchu dwa puste opakowania po
papierosach, ktore w kazdej chwili mogly sie zeSliznac¢. Juz przy
drzwiach musiata zdja¢ reke ze S§liskich pudetek, zeby otworzy¢
zasuwe. Ledwie przestapita prég, opakowania po papierosach
zsunety sie na podtoge. Schylila sie, zeby je podnie$é¢, i wtedy... I
wtedy. Co — wtedy? Przez gtowe przemkneta jej jakas mysl. Czy to
ta nieprzyjemna mys$l zepsula jej nastrgj? Czego mogta dotyczyc?
Tego, Ze ona, Anastazja, jest zawsze taka niezreczna i roztargniona?
Tego, ze bola ja plecy i trudno jej sie schyla¢? Ale przeciez przez
wszystkie te lata zdotata sie juz przyzwyczai¢ do tych ograniczen,
tak ze dawno przestaty ja irytowaé. Nastia zn6w wrécita myslami do
nieszczesnego kubta ze Smieciami. A wiec podchodzi do drzwi,
otwiera je, wychodzi na klatke schodowa, pudetka spadaja, ona
klnie cicho ze zlosci, odstawia kubel, schyla sie, zeby podnies¢
opakowania. I widzi dziurke w dermie, ktéra obito drzwi. O czym
wtedy pomyS$lata? O tym, ze ma dwie lewe rece i sama nie potrafi
naprawi¢ uszkodzenia. Bedzie musiata poprosi¢ o to Loszke. I w
ogole niedobrze, ze w domu nie ma mezczyzny. Mieszkanie dawno
powinno by¢ odmalowane, kontakty, ktore niemal wytaza ze Scian i
iskrza — wymienione. Przez szpary pod drzwiami balkonowymi
wieje, a tapety w przedpokoju odtaza, gdyz sasiad z géry niedawno
zalatl jej mieszkanie. Czyzby gdzie§ w glebi duszy czaita sie niemita
my$l o tym, ze ona, Anastazja, wychodzi nie za ukochanego



mezczyzne i wiernego przyjaciela, lecz za ,,meska reke", tak
potrzebng w domu? No céz, to istotnie mogto zepsué jej nastroj.
Tak, chyba tak wtasnie byto.

Naderwane obicie drzwi natychmiast skojarzylo sie Nasti z
samochodem, ktéry powoli ruszyl w jej strone ze zgaszonymi
Swiattami. Widziata go, ale w tamtej chwili, pare godzin temu, nie
przyszio jej na mysl, ze moze to mie¢ jaki§ zwiazek z naglym
pchnieciem z tylu i jej upadkiem na chodnik. Samochéd to byto
jedno, a $pieszacy sie na autobus mezczyzna — drugie.

Nastia poczula, ze serce jej na chwile staneto, poczuta nagly
dreszcz. Jeszcze szczelniej otulita sie kotdra, a potem szybko
siegneta do wylacznika i zapalita Swiatlo. Zegar wskazywat pare
minut po dwunastej. O tej porze nie wypada do nikogo dzwoni¢.
Chyba ze do Wadima... Ale on nic jej teraz nie pomoze, potrzebny
jest Oleg Zubow, bez jego wskazéwek Nastia nie odwazy sie grzebaé
przy uszkodzonym obiciu drzwi. A jeSli zamontowano tam jaki$
tadunek wybuchowy? Ona bedzie sie trzas¢ ze strachu w cieptym
t6zku, a tymczasem cate mieszkanie wyleci w powietrze,
zamieniajac sie w kupe gruzu! Wiec co robi¢? Zadzwoni¢ do Olega?
Nie, nie wypada, Zubow ma mate dzieci, telefon wyrwie ze snu cata
rodzine. Do Loszki? On tez nie mieszka sam, w domu sa rodzice. Do
Korotkowa? Zona, dwoje dzieci i sparalizowana tesciowa. Do
Docenki? Mieszka z matka. Pozostaje tylko Wadim.

Wstala, przyniosta z przedpokoju torbe i wyjela notes, w ktérym
zapisata numer jego telefonu.



Tuz przed wpé6t do pierwszej, kiedy zadzwonit telefon, Bojcow
jeszcze nie spat. Po powrocie do domu najpierw skontaktowat sie z
Suprunem, opowiedzial mu o kolejnym zamachu na Kamieniska i o
tym, jak zawart z nig znajomos$¢. Suprun kazat mu zameldowac sie
jutro wcze$niej, przed o6sma, w celu omoéwienia nowych
okolicznosci, zapytal o adres Anastazji i obiecal wyznaczy¢ do jej
ochrony kogo$ innego.

Potem Wadim wyszed! na spacer z psem Billem, nastepnie szybko
co$ przegryzi, wlaczyt wideo i zaczal oglada¢ jeden ze swoich
ulubionych starych filméw — Dzwieki muzyki. Lubit obrazy, w
ktérych mito§¢ miedzy bohaterami nie rodzita sie z porywu
namietnego pozadania, lecz z wzajemnej potrzeby czutej bliskosci i
przywigzania, dlatego z przyjemnoScia ktéry$ juz raz z rzedu
ogladatl historie nietatwego uczucia wielodzietnego wdowca i
miodziutkiej guwernantki. I oto wlasnie w tej chwili, gdy bohaterka
i jej podopieczni Spiewali urocza piosenke, ¢wiczac gamy, rozlegt
sie dzwonek telefonu. Wadim z zalem zatrzymat wideo i podnidst

stuchawke.

— Moéwi Anastazja — uslyszal. — Moge zadaé¢ panu jedno
pytanie?

— OczywiScie — zgodzit sie bez wahania Bojcow. — Ciesze sie,
ze pani zadzwonita. O co chce mnie pani spyta¢? — A wiec:

dlaczego pan to zrobit?



— Nie bardzo rozumiem — odpart ostroznie, nagle spiety. No
prosze, juz sie zaczely niespodzianki. A przeciez wydawata sie taka
szczera i przewidywalna...

— Dlaczego pan mi uratowat zycie? Wadimie, nie chce bawi¢ sie
z panem w kotka i myszke, zmusza¢ pana do méwienia nieprawdy,
a potem przylapywaé¢ na klamstwie, dlatego od razu postawmy
sprawe jasno. Pare dni temu przeszkodzit pan czterem mezczyznom,
ktorzy zamierzali mnie napas¢. Nie bede klamaé, nie widzialam
panskiej twarzy, kiedy pan przechodzit obok, ale zapamietalam
zapach pana wody po goleniu. Dzisiaj znéw udaremnit pan zamach
na moje zycie. MySle, ze nie musze mowic¢, iz jestem panu za to
wdzieczna. Ale chcialabym wiedzieé, dlaczego pan to zrobit. A jezeli
pan mi odpowie, zadam jeszcze jedno pytanie. Bojcowowi zaschto w
gardle. Pare razy nerwowo przetknat Sline, myslac goraczkowo, co
teraz zrobi€ i jak jej odpowiedzieC.

— Styszy mnie pan, Wadimie? Czekam na parniska odpowiedz.

— Widzi pani... — wykrztusil wreszcie. — Powinienem byt z
panig porozmawiaé¢, wyjasni¢ pewna do$¢ delikatng sprawe. Ale
najpierw chciatem sie pani przyjrzec blizej, rozumie pani? I wlasnie
kiedy pania obserwowatem, to wszystko sie statlo. — Co powinien
byt mi pan wyjasni¢?

— Bardzo prosze, Anastazjo — rzekl z naciskiem — odt6zmy te
rozmowe do jutra. Niczego sie nie wypieram, nie zaprzeczam, ma
pani catkowita racje, ale prosze mnie zrozumieé, podlegam komus,
ja takze mam zwierzchnik6éw, nie jestem prywatnym detektywem.

— Musi pan otrzymaé btogostawienistwo z goéry? — zazartowata
Nastia.



— No... Co$§ w tym rodzaju. Przysiegam, Ze nie miatem ztych
intencji. Wyjasnie pani wszystko jutro, dobrze? — Bo ja wiem, czy
dobrze? — odparta niechetnie. — Ale nie mam wyboru. Wobec tego
prosze odpowiedzie¢ na drugie pytanie. Skad wzieta sie dziurka w
moich drzwiach? Czy co$ tam podtozono?

— Tak. Przedwczoraj podtozono tadunek wybuchowy.

— I znajduje sie on tam do tej pory?

— Nie, zdemontowatem urzadzenie.

— Kiedy?

— Jeszcze tego samego dnia.

— A wiec moge spaé spokojnie? Twierdzi pan, ze nic tunie
wybuchnie?

— Nic.

— Na pewno?

— Tak jest. Po tym, co sie stato, nie moge prosié¢, zeby mi pani
wierzyta, ale daje stowo, ze nie ma juz niebezpieczenistwa.

— W porzadku. Dobranoc — rzucita Nastia sucho i z hatasem
cisneta stuchawke na widelki.

Bojcow odetchnat. A to dopiero sie wkopal! Nie mogt sie niczego
wyprzeé, bo to tylko pogorszyloby sytuacje. Skoro wszystkiego sie
domysélita, skojarzyta ze soba fakty i bezbled nie odtworzyla bieg
wydarzen, bez trudu przylapie go na klamstwie, a wtedy nabierze
wody w usta. Malo, ze musiatl naruszy¢ uzgodniony z Suprunem
plan, iz bedzie kontrolowat préby zamachéw na Kamieriska, sam
bedac dla niej niewidzialnym, i ze sie zdekonspirowat, to jeszcze
moze sie okazad, iz nie potrafi utrzymac z nig kontaktu. Dla kogos,



kto cieszy sie opinia profesjonalisty, takie bledy sa niewybaczalne.
Istnieje wszak Zelazna zasada: chociaz wszystko toczy sie gtadko
tylko na papierze, z najgorszej nawet opresji powiniene§ wyjs¢
zwyciesko. Z kazdego nieprzewidzianego incydentu, z kazdej
wpadki — umiec¢ wyciagnaé maksimum korzysci.

Kamienska zapedzita go w kozi r6g jasnym postawieniem sprawy.
I porazita tempem i logika rozumowania. I wprawita w zaklopotanie
swoim zrecznym manewrem. Tak, tak, wlasnie manewrem, gdyz nie
mogt inaczej nazwad tego, co zrobita. Zrozumieé, ze kto$ prowadzi z
toba gre, i nie prébowaé jej podjaé, narzucajac przeciwnikowi
wlasne reguly — o nie, tak nie postepuja prawdziwi zawodowcy.
Zaczyna¢ od natychmiastowego wyjasniania, kto i dlaczego cie
oszukuje, pytajac o to wprost i walac kolejno do wszystkich drzwi
— to postepowanie absolutnie nieprofesjonalne. Teraz on, Bojcow,
chcialby zna¢ odpowiedZ na takie samo pytanie, jakie zadata mu
Kamienska: dlaczego to zrobila? Z glupoty? Czy tez byt to
rewanzowy ruch w jakiej$ jeszcze bardziej skomplikowanej grze?

Nie zostato zreszta zbyt wiele czasu, by to wszystko przemysle¢.
Juz jest pierwsza, a jutro przed 6sma musi sie zameldowaé u
Supruna.



— Ale$ narozrabiat — burknat ponuro Igor Konstantinowicz
Suprun, podnoszac wzrok na siedzacego naprzeciwko Bojcowa. —
Jedno jest jasne: killerzy Mierchanowa nie potrafia sprzatnaé
Kamienskiej jak nalezy. Pierwsze podejScie bylo jeszcze, nie
powiem, catkiem przyzwoite, szkoda, ze sie nie udato. Czas ich
nagli, to zrozumiate, nie starcza go na staranne przygotowanie akcji
i dopracowanie wszystkich szczegétéw. Lekkomyslnie zdaliSmy sie
na nich, ale to nie bylo dobre posuniecie. Trzeba bedzie rozegraé
sprawe catkiem inaczej. Masz moze jaki$ pomyst?

— Proponuje powiedzie¢ Kamienskiej prawde. Jakiekolwiek
proby oszukania jej to bezsens, mozna tylko wszystko zepsuc.

— Chyba zwariowates! — wycedzit Suprun wsciekly. — Co jej
powiemy? Ze mamy zamiar przechwyci¢é urzadzenie, ktére w
instytucie robia na zamoéwienie Mierchanowa? — Nie, Igorze
Konstantinowiczu, nic podobnego. Korotkowa interesuje tylko
ustalenie, kto w instytucie wystepowat z prosba o zwolnienie
Wojtowicza. Dopdki sie tego nie dowie, nie da za wygranga. A
poniewaz nie dowie sie tego nigdy, praca nad urzadzeniem nie
zostanie na nowo podjeta. Sadze, ze powinniSmy powiedzieé
Kamieniskiej, iz to my wystapiliSmy z interwencja w sprawie
Wojtowicza. To powinno zadowoli¢ ludzi z Pietrowki. Przestana
szale¢.

— Przypu$émy — juz spokojniej odpart Suprun. — A dlaczego
uwazasz, ze nie mozna jej oszukac¢? Coz to, ma jaki$ szosty zmyst do
wykrywania ktamstwa?

— Nie, nie sadze — odpart w zamys$leniu Wadim. — Chyba nie.
Ale potrafi bardzo logicznie rozumowaé. Zdumiewajaco logicznie.
Tyle ze spokojnie, powoli. Nie od razu dostrzega ktamstwo, ale za to



potem, kiedy zaczyna wszystko analizowaé, bezbtednie kojarzy
fakty. Mysle, ze ma réwniez doskonala pamieé. Stowem, rozgryzie
kazda nieprawdziwa historyjke. Poza tym jest nieufna i ostrozna.
Wydaje mi sie, ze nalezaloby przyja¢ wobec niej nastepujaca
taktyke: nie wciskaé jej, bron Boze, zadnego klamstwa, ale tez nie
mowicé catej prawdy.

— Wydaje mu sie! — sarknat Suprun. — Szkoda, ze ci sie tak nie
wydawalo wczoraj, nie spapratby$ przynajmniej sprawy. Twoja
informacja operacyjna nie jest warta funta klakéw, skoro nie
wiedzialeS tego wszystkiego wczesniej. No dobra, bierz sie do
roboty, teraz juz nie mozemy sie wycofaé, dates Kamieniskiej swoj
telefon, wiec w pare minut ustali twoja tozsamos$¢. Lepiej, zebys$
powiedziat jej o sobie, pOki sama jeszcze wszystkiego sie nie
dowiedziala. Aha, zaraz, wyjasnile§ juz, dlaczego Kamienska
wybiera sie za maz? — Nie, nie zdazylem. Moge tylko powiedzie¢,
ze raczej nie jest w cigzy.

— Widzisz go! — Suprun lekko sie uSmiechnat. — Nic nie
zdziatatl, a taki drobny szczegét nie uszedl jego uwagi! No dobrze,
ale czy jest w ogoéle jakas nadzieja, ze rozgryziesz te babe? Potrafisz
zdoby¢ jej zaufanie? Sprawié, zeby sie rozgadata?

— Postaram sie. Ale to nie bedzie tatwe, jest bardzo zamknieta w
sobie.

— Przestann mnie tutaj czarowac! ,,Nielatwe", ,,zamknieta"! I kto
tu jest zamkniety?

Wyjal z kartonowej teczki zdjecie Kamienskiej i rzucil je na
biurko.



— Przeciez baba powinna sie skichaé ze szczescia, ze taki facet
jak ty w oglle sie nia zainteresowal. Zaloze sie, ze z takim
wygladem nie trafilo jej sie w zyciu nic stodszego od marchewki. I
ani stowa, wiecej nie chce o tym styszeé! A jezeli jesteS impotentem
i masz problemy z seksem, to powiedz od razu, znajde dla tego
brzydactwa innego samca, goscia z jajami. To wszystko, Bojcow, na
razie z toba skonczylem. Napiszesz teraz szczegélowy raport o
platnych zabdjcach, ktoérzy na nia poluja, i mi go przyniesiesz.
Potem masz rusza¢ na poszukiwanie Kamieniskiej, dzisiaj sobota, a
wiec do poniedziatku mozesz sie tu nie pokazywaé. I nie pietrz
trudnosci, jasne? Milicja zajmuje sie teraz tylko zabdjstwem tego
dziennikarza telewizyjnego, cala reszta zeszta na drugi plan, wiec
jak Bog da, zalatwimy wszystko niewielkim kosztem. Idz.

Pottorej godziny pézniej Igor Suprun mial na biurku raport
Bojcowa na temat killerow, ktérzy trzy razy probowali zabié
Anastazje Kamienska. Wziat do reki stuchawke i wezwat do siebie
podwladnego, réwnego stopniem Bojcowowi, lecz dowodzacego
inng grupa.

— Zlikwiduj tych gosci — polecit, wreczajac mu raport Wadima.
— Tylko tak, zeby informacja o tym nie dotarta do wydziatu
kryminalnego na Pietrowce. Wypadek samochodowy, pozar,
powddZz — co chcesz, wyb6r nalezy do ciebie. Byleby ich zdjecia nie
trafity tam, gdzie powiedziatem, bo kto§ mogltby tych osobnikow
rozpoznaé. Zrozumiano?

— Tak jest — zwieZle, po wojskowemu odpart zapytany. Kiedy
Suprun zostal sam, swoim zwyczajem odchylit glowe na oparcie
fotela i jat sie wpatrywaé w obraz — egzotyczne kwiaty w smuktym
szklanym wazonie. Dlaczego sytuacja wokot urzadzenia nagle tak



sie skomplikowata? Przeciez przez dilugi czas panowata cisza i
spokdj, nawet zabdjstwo, popehione przez Wojtowicza, a potem
jego samobodjstwo, nie wzniecito takiej burzy, jaka raptem wywotaty
ten idiotyczny pozar w gabinecie Sledczego i teczka z aktami, ktéra
wowczas splonela. Czyzby rzeczywiscie pismo z prosba o zwolnienie
Wojtowicza bylo takie wazne? A moze co$ innego jest na rzeczy?
Dla Swietego spokoju trzeba by to sprawdzi¢. No i przy okazji
wyjasni¢ sprawe cyjanku. Litwinowa twierdzi, ze to pozaplanowa
kontrola, gdyz doszto do kilku wypadkow otrucia przy uzyciu tego
Srodka. Ale czy rzeczywiscie tylko o to chodzi?



ROZDZIAt XII

Nastia siedziala u pulkownika Gordiejewa nieszczeSliwa i
roztrzesiona.

— Nie rozumiem! — szalat Paczek; odbijajac sie niczym sprezysta
piteczka, biegat po gabinecie wokot dtugiego stotu konferencyjnego.
— Jak mogtas zrobi¢ co$ tak glupiego! Przeciez madra z ciebie
dziewczyna, ja w kazdym razie zawsze za taka cie mialem! To mi
dopiero argument! Bata sie mnie obudzi¢, widzicie ja! A gdyby ten
tadunek eksplodowal — co wtedy? Dostrzegasz r6znice miedzy
drobnym nietaktem a niechybna $miercia czy nie? I w dodatku,
zamiast zadzwoni¢ do pierwszego z brzegu technika i zazadaé, zeby
przyjechal obejrze¢ twoje drzwi, telefonujesz do tego Wadima i
sama pchasz sie w paszcze lwa! Pytam sie ciebie, dziewczyno, masz
ty rozum?!

— Okropnie sie wystraszylam, Wiktorze Aleksiejewiczu —
wymamrotata ze skrucha Nastia. — Wie pan, jak sie balam? Sama w
domu, glucha noc, niewiele brakowato, zeby pare godzin wczesniej
zastrzelili mnie z samochodu, a tu jeszcze te drzwi... O malo nie



zwariowatam ze strachu. — Nie o mato, tylko zwariowata§ —
sarknat Gordiejew, z wolna sie uspokajajac.

Przestat sie miota¢ po pokoju i usiadl przy biurku. Splétiszy
pulchne dtonie, opart na nich podbrédek i wpatrzyl sie w Nastie,
jakby w oczekiwaniu, ze ta wyglosi zaraz jaka$ niezwykle madra
sentencje.

— Sprawdzitas tego Wadima? Masz jego numer telefonu. —
Sprawdzitam. Nie udzielaja informacji.

— Ja myS$le — prychnat Gordiejew. — BadZz co badZz, to nasz
kolega po fachu. Daj mi ten numer, dowiem sie przez ministerstwo.
Czemu tak milczysz, Nastazjo? Widze przeciez, ze jaki§ pomyst
chodzi ci po glowie. M6éw, méw, nic nie ukry waj. Wszystko, co o
tobie mysle, juz powiedziatem, wiec nie bdj sie, nic gorszego nie
uslyszysz.

— Widzi pan, Wiktorze Aleksiejewiczu, wszystko zaczeto sie od
naszej wizyty w Ministerstwie Nauki. Nie méwitam panu o tym, ale
okazalo sie, ze Tomilin nas oszukat. — Jak to oszukal? — znéw
zaptonatl oburzeniem Paczek. — Dlaczego do tej pory milczatas?
Nie, chyba jeszcze za malo na ciebie nawrzeszczalem! Bylem za
tagodny!

— Blagam, Wiktorze Aleksiejewiczu, niech pan nie krzyczy, bo
zaraz sie rozplacze, i tak jest mi przykro. Zaraz po naszej wizycie w
ministerstwie zapytalam Loszke o wszystkie te madrosci ze
sprzezeniem zwrotnym i o Meierstranza, a on powiedzial, ze to
zwykte brednie jakiego$§ niedouczonego durnia. Bylam wtedy
przekonana, ze Tomilin nie dziatat rozmyS$lnie, w ztej intencji, tylko
zrobil to po prostu z glupoty. Losza twierdzil, ze gdyby tamten



dobrze sie orientowal w zagadnieniach fizyki, toby pracowat
naukowo, a nie zajmowat sie zarzadzaniem. Wiec pomyS$latam, ze...
— To jasne, co pomyS$latas — przerwat jej niecierpliwie Gordiejew.
— I co byto dalej?

— Dalej prébowano mnie zabi¢ w poblizu domu péZnym
wieczorem, ale na szczeScie, napastnikom sie nie powiodlo. Kto$
wystrzelil z pistoletu, wlaczyl sie alarm samochodowy, i tamci sie
rozbiegli, a po chwili nadjechat radiow6z. Sadzitam wtedy, ze po
prostu miatam szczeScie, ale po wczorajszym zrozumiatam, ze kto$
mnie uratowat. Moze sprobujemy zacza¢ od tego konca?

— Mozemy. — Putkownik w zamysleniu pokiwatl gtlowa. — Ludzi,
co prawda, mamy malo, wszyscy sa teraz zajeci sprawa tego
dziennikarza z telewizji. Ale spr6bujemy, a nuz co$ z tego wyjdzie.
Niech Docenko sie pokreci w ministerstwie i przewacha, co i jak z
tym Tomilinem, a Korotkowa wys$lemy do instytutu, zeby sprawdzit
alibi wszystkich pieciu podejrzanych. Pechowo sie sklada, ze dzi$
sobota, jutro niedziela, wiec zostaje na to tylko poniedziatek i
potowa wtorku.

— Dlaczego potowa? — zdziwita sie Nastia.

— Bo wtorek, si6dmego marca, to wigilia Dnia Kobiet. Co,
zapomniatas$?

— Zapomnialam — przyznata sie Nastia. — Nie znosze $wiat.

Tylko przeszkadzaja pracowac.

— A przestepcy ci nie przeszkadzaja? — podstepnie zainteresowat
sie Gordiejew. — Nie udawaj niewinigtka, moja kochana. Zreszta
wywiad juz mi doniést, ze w konicu wychodzisz za Czistiakowa. To
prawda?



— Prawda. — Nastia skineta glowa. — Pan tez bedzie sie ze mnie
nabijat?

— Dlaczego mialbym sie nabija¢? Pochwalam to. Wreszcie
poszia§ po rozum do glowy, zaczynasz mySle¢ jak normalny
cztowiek.

— No wtlasnie, méwitam, ze bedzie pan ze mnie kpil. O co
wszystkim chodzi z tym Slubem? Co wam przeszkadza, ze nie jestem
mezatka? Gorzej przez to pracuje, czy co? — Naprawde nic nie
rozumiesz! — Gordiejew rozeSmiat sie. — To nie tyle przeszkadza,
co budzi zazdro$¢ reszty kolegbw. No wiesz, jakby$S moéwita:
spoéjrzcie tylko, jak mi sie dobrze powodzi bez rodziny i dzieci, a w
dodatku pracuje najlepiej ze wszystkich. Wiec oni patrza na ciebie i
myS$la: nam jest tak ciezko, tyle klopotow na gltowie, stale brakuje
forsy, nie mamy gdzie mieszkaé, w pracy ciasnota, obijamy sie
dostownie jeden o drugiego, z niczym nie mozemy nadazy¢, czyli co
— mozZe to my co$ robimy nie tak? A pokaz mi cztowieka, ktéry
chetnie by sie przyznat do tego, Ze co$ robi nie tak. Rusz swoja
madra gtowka i powiedz, gdzie takiego znalez¢? Natomiast kiedy
wyjdziesz za maz, wszyscy wreszcie odetchna z ulga: no, w
porzadku, postepowaliSmy jak nalezy, czlowiek powinien mieé
rodzine, nawet nasza Kamieniska, chociaz sie tak stawiala, tak
zgrywala kobiete wyzwolong i feministke, koniec koncéw sie
ztamata i przyznata nam racje.

Rozmowa z szefem troche podniosta Nastie na duchu. Nalezala jej
sie reprymenda, bez dwéch zdan. Ale jednak Paczek zaakceptowat
pomyst i obiecal poméc. Trzeba jak najszybciej ztapa¢ Korotkowa i
Docenke, chociaz watpliwe, czy przed poniedziatkiem zdaza wiele
zdziatac. Boze, po co ludzie wymysélili dni wolne od pracy!



Oleg Zubow, wiecznie nachmurzony i niezadowolony z zycia
technik kryminalistyczny, pochylit sie nad dziura w obiciu drzwi, po
czym sie wyprostowal, otworzyl swoja walizeczke i wyjal z niej
silng lampe na statywie. — Wlacz ja do kontaktu — poprosit Nastie,
rozwijajac sznur dziesieciometrowej dtugosci. — I przynie$ mi jakas
niepotrzebng gazete, zebym mogt na niej ukleknad. Stary juz jestem,
ciezko mi siedzie¢ w kucki.

To byt nieszkodliwy konik Zubowa: stale uskarzal sie na wiek i
choroby, chociaz nie mial nawet czterdziestki, a zdrowie réwniez
mu dopisywato. Wszyscy o tym wiedzieli, ale z powaznga mina
przytakiwali Zubowowi, gdyz w przeciwnym wypadku na
ekspertyze musieliby czeka¢ trzy razy dluzej niz normalnie. Tym,
ktérzy nie wierzyli w jego nieuleczalne dolegliwosci, Oleg mowit, ze
ma bdéle glowy na tle odklejania sie siatkéwki, lekarze zabronili mu
wytezaé wzrok, zapuszczaja mu do oczu jakieS krople, wiec
ekspertyza bedzie gotowa jeszcze niepredko. Lub tez wymyslat inna,
rOwnie dramatyczng historyjke. Nikt nie moégt zrozumieé, po co
Zubow to robi, ale poniewaz byt w swojej dziedzinie naprawde
zdolnym fachowcem, wszyscy znosili cierpliwie jego dziwactwa i
chronicznie zty humor.

Nastia przyniosta Olegowi ztozony kilkakrotnie koc, ktéry zwykle
rozkladata na podtodze, gdy bolat ja kregostup i nie mogta leze¢ na



miekkiej kanapie.

— O, Swietnie — ucieszyl sie Zubow. — Na siedzaco bedzie
jeszcze lepie;.

Usadowit sie wygodnie, lampe ustawil tak, zeby swiatto padato na
dolna czes¢ drzwi i prog, po czym wyjat narzedzia.

— Odejdz stad — zakomenderowat.

— Dlaczego? Przeszkadzam ci? — zdziwita sie Nastia. — Ciekawi
mnie twoja robota.

— Ciekawi ja! — burknat Zubow, nie podnoszac glowy. — A co
bedzie, jak ten dyngs zadziata?

— Przeciez tam nic nie ma.

— Skad wiesz? Kto$ ci tak powiedzial? A jezeli cie oklamal? No
juz, juz, spadaj stad, nastaw lepiej czajnik. Nastia bez dalszych
sprzeciwéw poszta do kuchni, skad z zamierajacym sercem
przystuchiwata sie dochodzacym od drzwi wejsciowych odglosom. A
jesli Wadim rzeczywiScie ja oklamal? I ten cholerny fadunek zaraz
wybuchnie?... Nawet nie chciata mysleé, co bedzie dalej. Prawdziwy
koszmar... Zagotowala wode, zaparzyla mocna herbate, zrobita
kanapki z szynka i serem i utozyla je na duzym talerzu. Po chwili
uznala, ze warto by je troche urozmaicié. Rozejrzata sie z namystem
po ubogiej zawartosci lodéwki, wyjeta z niej dwa jajka, wlozyla je
do rondelka i postawita na gazie. Nastepnie pokrajala na cienkie,
ozdobne plasterki kilka konserwowych ogérkéw. W zamrazalniku
znalazta dawno zapomniane opakowanie zurawin. Swietnie, tez sie
przyda. Kiedy jajka sie ugotowaty, Nastia zalala je zimna woda, po
czym obrala i pokroila na apetyczne biato-zo6tte krazki, potozyta po
dwa na kazdej kanapce, a na koniec udekorowata wszystkie



zielonym plasterkiem ogorka i kilkoma jaskrawoczerwonymi
jagédkami zurawiny. Kompozycja wygladata bardzo tadnie, takimi
eleganckimi kanapkami $mialo mozna by nawet podejmowacd
zaproszonych goSci. Nastia postawita na stole filizanki na
spodeczkach, cukiernice, imbryczek z esencja i stoiczek kawy
rozpuszczalnej, posrodku umieScita talerz z poczestunkiem i
cierpliwie czekata. Wybuchnie czy nie wybuchnie? Zjedza oboje te
apetyczne, pieknie udekorowane kanapki czy tez wszystko zaraz
wyleci w powietrze? Napiecie byto tak wielkie, ze Nastia najchetniej
zawylaby cichutko cienkim glosem. — Nastazja! — ustyszata glos
Olega. — Wylacz lampe, skonczytem.

Zubow wtadowat sie do kuchni niczym olbrzymi, niezgrabny
niedZwiedzZ i ciezko klapnal na taboret. — Uuu, jak na wystawe! —
Az gwizdnatl z zachwytu, tapczywie chwytajac kanapke z talerza. —
Od razu widaé, ze kobita wybiera sie za maz, szykuje sie do
rodzinnego zycia. — Jeszcze jedno stowo i wyladuje na tobie
czajnik z wrzatkiem — ostrzegta Nastia.

— Co z toba, Kamieniska? Zghlupiatas? — zapytat Zubow z petlnymi
ustami. — Co cie ugryzto? Slowem nie mozna sie do ciebie
odezwacd.

— Przepraszam. Po prostu wszyscy sie na mnie wyzywaja z
powodu tego Slubu. Chyba bede musiata go odwotac. Znalazle$ cos?

— Aha. Faktycznie co$§ tam bylo. Masz, zobacz, kawatek
przewodu. A tu jeszcze jeden. Ten, kto rozbrajat tadunek, wiedzial,
co i jak zrobié¢, ale wida¢ zabraklo mu czasu. Albo nie mial przy
sobie odpowiednich narzedzi.



— A czy mozna stwierdzié, kiedy zatozono ten tadunek? — Nie,
kiedy zatlozono — nie. Ale kiedy go rozbrajano, mozna.
Nieizolowane przewody utleniaja sie, wiec moment, gdy
zdemontowano urzadzenie, mozna ustali¢ z dos¢ duza dokladnoscia.
Czy to pilne?

— Olezku, kochany... — Nastia zrobita btagalng mine. — Im
predzej sie tego dowiem, tym bede sie czuta bezpieczniejsza. Zanim
zaczne rozmawiaé z cztowiekiem, ktéry powiedzial mi o tym
tadunku, chcialabym wiedzieé, czy kltamal, czy nie. A musze sie z
nim skontaktowac jak najszybciej. — JeSli dobrze zrozumialem,
sugerujesz, zebym zamiast jechaé teraz do domu, wrécit do pracy?
Sprytnie to wykombinowatas! Sciagnela§ mnie na pieé minut,
zebym rzucit okiem na dziurke w drzwiach, a tu masz! — Ojej,
Olezku...

— Dobra juz, dobra, nie jecz, zrobie, co trzeba. Nie daj Boze, co$
ci sie stanie, a wine zwala potem na mnie. Moge jeszcze jedna
kanapke? Sa takie smaczne. I dolej mi goracej herbatki. — Podsunat
Nasti filizanke.

— Jedz, Olezku, jedz na zdrowie, a jak co$ zostanie, zapakuje ci,

weZmiesz ze soba do pracy, zeby ci sie nie nudzilo — smutnie
zazartowata Nastia. — Tylko daj mi odpowiedZ jak najszybcie;j.

Odprowadzita Zubowa do drzwi, wrécita do kuchni i zaczela
sprzata ze stotu. Nagle rece jej omdlaty, palce same sie rozwarty i
filizanki i spodeczki, ktoére chciata wstawi¢ do zlewu, upadly na
podioge. W pierwszej chwili Nastia nie zrozumiata, co sie stato, i
schylita sie, zeby zebra¢ skorupy. Zdawato sie, ze kawatki rozbitej
porcelany ozyly i za nic nie pozwalaja sie wzigé w rece, mimo ze sg
tuz-tuz, przeslizguja sie zlosliwie miedzy palcami, ktére nagle staty



sie niezreczne i sztywne. Nasti zakrecito sie w glowie; musiala sie
wyprostowac i usiasé. Chwycity ja dreszcze.

Od chwili, gdy zrozumiata, ze prébowano ja zabi¢, minelo
osiemnascie godzin. Przez caly ten czas zachowywata sie normalnie,
jak osoba przy zdrowych zmystach i sprawnie funkcjonujacej
pamieci, rozmawiata z szefem, znalazta Korotkowa i Docenke, jasno
wytlumaczyla im sens kolejnego zadania, przywiozta do domu
Olega Zubowa i bawila sie przybieraniem kanapek. Jej Swiadomos¢
skutecznie wypierata mys$l o tym, ze ona, Nastia, przez caly tydzien
stapata nad skrajem przepasci i tylko cudem w nia nie wpadta. W
ciaggu tego tygodnia trzykrotnie mogta umrzeé. Trzy razy Smierc
byta juz tak blisko, ze Anastazji zdawalo sie, iz zna teraz jej zapach.
Zapach truskawkowej gumy do zucia i intensywny, gorzkawy —
plynu do golenia. Ten drugi tylko przelotnie poczuta tam, przy
przystanku autobusowym, ale wczoraj, kiedy nieznajomy
mezczyzna pchnat ja, tak ze sie przewrdcita, i sam upadt, ta ciepla,
piolunowa won, zmieszany aromat kosmetyku i rozgrzanej skory,
dostownie buchneta jej w nozdrza. Przez ostatnie osiemnaScie
godzin Nasti udawato sie dziala¢ mniej wiecej Swiadomie i
rozumnie, ale teraz sily ja opuScity, mechanizm wyparcia przestat
funkcjonowac i straszna mys$l o $mierci przeszyla ja nieopisanym
bélem. Z poczatku zaczely jej sie trzas¢ rece, potem zaszczekala
zebami. Miotata sie po mieszkaniu, sama nie wiedzac, czego szuka,
bezmyS$lnie wedrowata z kuchni do pokoju i z powrotem. Co pewien
czas przylapywata sie na tym, ze w pokoju szuka oczyma kuchenki i
lodowki, a w kuchni z przestrachem konstatuje, ze nie widzi
komputera. Tracita kontrole nad swoimi mys$lami, nie rejestrujac, ze
przechodzi z jednego pomieszczenia do drugiego. Patrzyla na zegar,



zeby sprawdzi¢ godzine, a po chwili zapominata, ktéra jest, i znow
szukala oczyma cyferblatu. Wydawato sie Nasti, ze jesli krzyknie,
choéby cichutko, przyniesie jej to ulge, ale gardlo miata Scisniete i
nie byla w stanie wydac¢ najlzejszego choéby dZzwieku.

Z kazda chwila czula sie gorzej, do lodowatych dreszczy
przytaczyt sie jeszcze bol glowy i zaczela dretwiec lewa reka. Nastia
chciata zadzwoni¢ do Loszy i poprosi¢ go, zeby przyjechatl, ale nie
mogta prawidlowo wybra¢ jego numeru. To bylo jak zly sen, w
ktérym koniecznie musisz zatelefonowaé, ale na tarczy nie ma
odpowiednich cyfr albo aparat jest tak zmyslnie skonstruowany, ze
ani rusz nie potrafisz sie nim postuzy¢. Nastia kilka razy btednie
wybrata numer i w koncu zrezygnowana zaniechata jalowych préb
dodzwonienia sie do Czistiakowa. Wydawalo jej sie, ze po prostu
zapomniala numeru jego telefonu, i to wprawilo ja w jeszcze
wieksze zdenerwowanie. Pamie¢ nigdy Nasti nie zawodzita, dziatata
bezbtednie, wiec jeSli ona teraz nie moze przypomnie¢ sobie
numeru, pod ktéry dzwonita od wielu lat, to znaczy, ze z jej glowa
dzieje sie cos niedobrego.

Nastia stracita kontrole nie tylko nad swoimi myslami, ale i nad
czasem. Kiedy zadzwonit Zubow, miala wrazenie, Zze dopiero co
wyszedt, chociaz od tej chwili minely co najmniej trzy godziny.

— Wszystko w porzadku — poinformowal Anastazje. —
Przewody zostaly odciete mniej wiecej siedemdziesiat pieé¢, moze
siedemdziesiat osiem godzin temu. To znaczy w Srode, pierwszego
marca, miedzy godzing pietnasta a osiemnasta. Po telefonie Zubowa
poczula sie troche lepiej. Zmusita sie, by mysle¢ o zabdjstwie
Gataktionowa, samobdjstwie Wojtowicza i trzech zamachach na jej
wlasna osobe nie jak o zgonach, ktére przynosza ludziom boél po



stracie, lecz jak o elementach mozaiki, ktére ukladaja sie w pewna
calos¢. Mniej emocji, mniej ocen moralnych — teraz nalezy
operowac wylacznie suchymi faktami, zeby zaja¢ mézg, nawykly do
precyzyjnych analiz, procesem chtodnego, logicznego
konstruowania hipotez, nie pozwoli¢, by paralizujacy strach
zatryumfowat i zniweczyt zdolno$¢ myslenia i dziatania. Trzeba sie
w koncu wziaé w gars¢ i zadzwoni¢ do Wadima. Obiecal przeciez
wyjasni¢ jej dzisiaj jakaS skomplikowana sprawe. Oczywiscie,
byloby lepiej porozmawiaé¢ z nim juz po otrzymaniu informacji od
Korotkowa i Docenki, ale nie da sie tego dtuzej odktadac.

Wybrawszy bezbtednie numer za pierwszym razem, Nastia
odetchneta gleboko i leciutko sie usmiechneta. Chyba udato jej sie
nad soba zapanowac.

— I co, otrzymatl pan juz instrukcje? — zapytata, nawet sie nie
witajac. — Ustysze wreszcie paniskie wyjasnienia? — Tak — odpart
Wadim zdecydowanie. — Gdzie mdégtbym sie z pania spotka¢?

Nastia spojrzata na zegar. Wp6t do dziesiatej. Troche péZna pora,
jak na spotkanie z prawie nieznajomym mezczyzng, ktorego w
dodatku nie darzy sie zbytnim zaufaniem. — A nie moZemy tego
zalatwi¢ telefonicznie? — zapytata. — Wolalbym nie. To nie jest
historia na telefon.

— Stawia mnie pan w trudnej sytuacji, Wadimie. Rozumie pan
przeciez, ze po panskiej wczorajszej bajeczce z niby to przypadkowo
zawarta znajomoscia i autobusem, ktéry rzadko chodzi, nie moge
panu ufaé. I chociaz wiem, ze w pewnym sensie jest pan moim
kolega po fachu i dziatat pan jak profesjonalista, musze zachowacé
czujno$¢. Gdybym byta zwykla baba z ulicy, ktéra przypadkiem
znalazla sie w orbicie przestepczych dziatan, paniskie postepowanie



mozna by okresli¢c jako posuniecie operacyjne, a bajeczke o
autobusie — jako legende. Ale poniewaz nie jestem zwykla baba z
ulicy, a owymi przestepczymi dziataniami zajmuje sie stuzbowo,
wszystkie paniskie stosowane wobec mnie profesjonalne chwyty
uwazam za podejrzane. A nazywajac rzeczy po imieniu, mamy tu do
czynienia z ordynarnym klamstwem. Méwiac tagodniej — z brudna
gra, ktéra prowadza moi koledzy po fachu. Nie wiem, co prawda,
dla kogo pracuja, ale wiem, ze ich dziatania skierowane sa
przeciwko mnie i maja pokrzyzowa¢ moje plany. Czy wyrazitam sie
jasno? No wiasnie. A pan chce, zebym spotkata sie z panem péZnym
wieczorem. Gdzie? Na ulicy? U mnie? U pana? Rozumie pan chyba,
ze te propozycje sa dla mnie nie do przyjecia. Nie ufam panu i boje
sie pana.

— Nie wiem, doprawdy, co jeszcze méglbym wymyslic —
powiedziat zaskoczony Wadim. — Zgadzam sie na wszystkie pani
warunki, byleby nie byla to rozmowa przez telefon. — A ja z kolei
moge panu zaproponowac tylko takie rozwigzanie. I jak wybrniemy
z tego impasu?

— No c6z. Moze przyjade do pani do pracy? Odpowiadatoby to
pani?

— Owszem, ze wzgledu na bezpieczenstwo tak, ale chodzi o czas.
Nie moge czeka¢ do jutra, musze ustysze¢ paniskie wyjaSnienia
dzisiaj. A najlepiej zaraz.

— No nie, doprawdy! — wykrzyknat Wadim poirytowany. —
Sama pani nie wie, czego chce. Powiedziatem przeciez, ze zgadzam
sie na wszystko z wyjatkiem rozmowy telefonicznej. Kiedy obmysli
pani wariant, ktoéry bedzie pani odpowiadal, prosze mnie
powiadomic.



Ustyszawszy ciagly sygnal, Nastia z niedowierzaniem popatrzyta
na stuchawke. A to ciekawe! Wczoraj Wadim niemal Scielit sie jej do
stop, trudno mu bylo sie z nig rozstaé, uratowat ja od Smierci,
ryzykujac wlasne zycie, i posytat jej czu le spojrzenia. A dzis$
rozmawia z nig tak, jakby jej robit taske. To zupelnie oczywiste, ze
nie bedzie nic wyjasniat przez telefon. I moga by¢ tylko dwie
przyczyny tak zdecydowanej odmowy: albo to, co chce jej
powiedzied, to niezwykle wazna tajemnica panistwowa, a Wadim ma
uzasadnione podejrzenia, ze jego telefon jest na podstuchu, albo
szuka pretekstu, zeby sie z nia spotkaé¢, bo z jakich§ wzgledéw
bardzo mu na tym zalezy. Ale dlaczego? No c6z, powodéw moze
by¢ kilka. Chce ja zabi¢. Od wczoraj sytuacja mogta sie zmieni€ i
cho¢ wowczas przeszkodzit killerom, dzi§ moze uwazaé, ze nadeszta
wilasciwa pora. Lub tez chce ja, Nastie, komus pokazaé. Moze
wilasnie tym samym zabdjcom, ktérzy rozprawia sie z nig troche
pOZniej, w innym miejscu i czasie. Albo chce nagrac jej glos, by
zmontowac potem chytra fatszywke. Albo zrobi¢ jej zdjecie, ktore
postuzy pézniej do jakiego$ fotomontazu. W kazdym razie Wadim
koniecznie musi sie z nig zobaczy¢, moze nie zaraz, ale spotkanie
jest konieczne dla jakiejS kolejnej kombinacji. Nie ma wyjScia,
trzeba bedzie zaprosi¢ go do domu, przynajmniej moze by¢ pewna,
ze tu nikt jej nie sfotografuje i nie postuzy sie potem jej zdjeciem w
niewiadomych celach. Wykrecita numer Wadima.

— Moze pan przyjecha¢ do mnie — oznajmita sucho. — Pod
warunkiem, Zze spelni pan wszystkie moje warunki. I prosze
pamietac¢, o panskiej wizycie, jesli, oczywiscie, zgadza sie pan tu
przyjs¢, niezwlocznie powiadomie swojego szefa. Bedzie do mnie
dzwonil co dziesie¢ minut, dopdki pan nie wyjdzie. Jezeli nie



odbiore telefonu, do mojego i panskiego mieszkania zostana
wystane grupy operacyjne. Nazywa sie pan Bojcow? — Tak.

— Mieszka pan przy bulwarze Oriechowym
siedemnascie, mieszkania piecset trzydzieSci dwa?

— Tak, zgadza sie.

— Widzi pan, ze nie blefuje. Wiec co, Wadimie, zgadza sie pan na
moje warunki?

— Juz wychodze — powiedziat krétko.

3

Zaparkowat samochdd tam, gdzie trzy dni temu, gdy czekal, az
ptatni mordercy wyjda z domu Anastazji. Wiaczyt alarm, zamknat i
z przyzwyczajenia sprawdzil drzwi. Wjezdzajac winda na Osme
pietro, czul, jak gluicho wali mu serce. Ta kobieta jest
nieprzewidywalna. Gléwny chwyt, jaki stosuje, to brak wszelkich
chwytéw, do czego nie przywykt. Przez cale zycie doskonalit swoja
umiejetno$¢  rozwiklywania skomplikowanych, przemyslnych
ruchéw i posunieé i niezwykle chytrych podstepéw; w tej materii
czut sie pewnie. Okazuje sie, ze do szczeroSci i prostolinijnosci tez
trzeba sie przyzwyczaic, jesli cztowiek nie mial z nimi przedtem do
czynienia. Co innego niedomoéwienia, aluzje, wykrety, manipulacje,
a co innego kiedy kto$ ci méwi wprost: raz juz mnie oklamales,
wiec nie wierze ci i boje sie ciebie. To idiotyczna sytuacja, kiedy
musisz sie zaklina¢ i udowadniaé, ze nie klamiesz, wiedzac, po
pierwsze, ze klamiesz, a po drugie, ze 6w kto$ i tak ci nie wierzy.



Wadim podszedt do znajomych drzwi, z ktérych trzy dni temu
wyjmowat tadunek wybuchowy, i nacisnat dzwonek. — Otwarte! —
ustyszat z glebi mieszkania. — Prosze wej$¢! Ostroznie otworzyt
drzwi i wszedt do oswietlonego przedpokoju. — Anastazjo?

— Jestem tutaj — dobiegt go jej glos. — W kuchni. Prosze sie
rozebraé, zaraz bede gotowa.

Bojcow zdjat skorzana kurtke — nie lubit sie ciepto ubieraé, kiedy
jezdzit samochodem. Powiesit okrycie na wieszaku i zerknat w
lustro. Kobiety uwazaty go za przystojnego, a mezczyzni moéwili o
nim, ze jest ,,rasowy"’, to znaczy nie ma cukierkowej urody, lecz
czuje sie w nim prawdziwa klase. — Zdja¢ buty? — zapytat gtosno.

— Oczywiscie. Jezeli jest pan w swetrze lub marynarce, prosze je
réwniez zdjac.

— Po co? — zdziwil sie, zrzucajac ciezkie buty. Postawit je na
chodniku, zeby nie =zostawi¢ na parkiecie Sladow blota. —
Powiedziatam — prosze je zdja¢ — ustyszat w odpowiedzi chtodny
glos Kamienskiej. — UmowiliSmy sie przeciez: ma pan speknié
wszystkie moje warunki. To moze by¢é do$¢ nieprzyjemne,
zwazywszy moj brak zaufania do pana. Prosze sie na to
przygotowad.

Bojcow postusznie zdjat pulower i rzucit go na krzesto w
przedpokoju.

— Czy teraz moge wejs¢ do kuchni?
— Moze pan, tylko powoli. Prosze stana¢ w progu, tak zebym
pana widziata.

Wadim zrobit dwa kroki w strone kuchni i zatrzymat sie w
drzwiach. Kamieniska stala tuz przed nim. W jednej rece trzymata



spodnie od dresu i jakas bawelniang koszulke, w drugiej Sciskata
pistolet, wycelowany prosto w jego brzuch.

— Prosze to wzia¢ — podata mu spodnie i T-shirt — i przebraé
sie.

— Gdzie? — zapytal odruchowo Wadim.

— Tutaj, chce widzieé, jak pan to robi. — Ale po co?

— Nie rozumie pan? Musze by¢ pewna, ze nie wlozyl pan do
kieszeni ani nie przykleit plastrem do ciala nic, co mogloby mi sie
wydaé podejrzane. Nie zamierzam pana rewidowacé, bedzie prosciej,
jesli sie pan przebierze. I prosze mi nie opowiadaé, Ze to pana
krepuje, niech pan nie bedzie Smieszny.

Bojcow bez stowa rozluznit wezel krawata i jednym ruchem
Sciagnat go przez gltowe, potem rozpiat koszule, zdjat ja i rzucit za
siebie, na krzesto, gdzie juz lezal jego sweter. Wciggnal T-shirt,
ktory dala mu Nastia, i niezdecydowanie siegnal do paska od
spodni.

— No juz, Wadimie, niech pan sie nie ociaga, jest prawie
jedenasta. Porzadni ludzie ktada sie o tej porze spa¢, a pan zawraca
mi glowe swoimi tajemniczymi wyja$nieniami. Postusznie rozpiat
pasek i zdjat spodnie, w duchu dziekujac losowi za to, ze nigdy nie
musial sie wstydzi¢ swego dobrze umiesnionego, proporcjonalnego
ciala. Spodnie od dresu okazaty sie troche za krétkie, ale w tej
sytuacji nie mialo to zadnego znaczenia. Stat wiec w progu kuchni
w skarpetkach, za krétkich spodniach i cudzej, ciasnej trykotowej
koszulce, a w jego brzuch mierzyl pistolet, bez watpienia
natadowany. I tylko to sie teraz liczyto.



— Prosze wejs¢ i usiagé¢ — nakazata Nastia, cofajac sie i robiac
mu przejScie. — Nie, nie tutaj, tam, tylem do okna. Kiedy juz
wykonal polecenie, Kamieriska usadowita sie naprzeciwko niego,
tuz przy drzwiach. ,,Sprytnie — ocenit Bojcow. — Teraz nie bede
mogt stad wyjsé, dopoki ona tego nie zechce".

Nie wypuszczajac pistoletu z rak, Anastazja zdjeta stuchawke ze
stojacego na kuchennym stole telefonu i wybrata numer.

— To ja — powiedziata. — Bojcow przyjechat. Tak, dobrze, co
pie¢ minut.

— Mowita pani, ze co dziesie¢c — zauwazyt Wadim, kiedy
odtozyta stuchawke.

— Zmienitam zdanie — odparta spokojnie Kamienska. — A wiec
stucham pana.

— DowiedzieliSmy sie — zaczat — ze odtwarzacie akta sprawy
Grigorija Wojtowicza, ktére splonely podczas pozaru. Chcecie
ustali¢, na czyja interwencje zostal on wypuszczony do domu.
Jestem upowazniony, by powiadomié¢ pania, ze to my wystapiliSmy
o jego zwolnienie. OczywiScie, nie ma zadnych dowodéw na piSmie.
Nie chcielibySmy jednak, zeby prokurator, ktéry poszedt nam na
reke, miat z tego powodu jakie$ nieprzyjemnosci. Zapewniam pania,
ze nie od razu zgodzit sie spelni¢ nasza prosbe, ale wobec
zagrozenia bezpieczenstwa panstwa wszystkie racje i argumenty
musza zej$¢ na dalszy plan. Zgadza sie pani?

— Na razie nie. O jakie zagrozenie bezpieczenstwa chodzi?

— Widzi pani, Wojtowicz na nasze zlecenie pracowat nad
realizacja pewnego SciSle tajnego projektu, a zabdjstwa zony
dokonat w najwazniejszym momencie tych prac. Prowadzi¢ je dalej



bez jego wudzialu byloby niemozliwe, on byt najbardziej
utalentowanym pomystodawca, cate przedsiewziecie utkneloby w
martwym punkcie. Naturalnie nacisneliSmy wszystkie mozliwe
sprezyny, zeby Grigorija Iljicza wypuszczono. Jak sama pani
rozumie, nie chodzito o to, by zwolni¢ go z odpowiedzialnosci za
jego czyn, popelnit przeciez ciezkie przestepstwo i powinien ponies¢
kare. Zalezalo nam jedynie na tym, Zeby w okresie wstepnego
Sledztwa, po podpisaniu zobowigzania o nieopuszczaniu miejsca
stalego pobytu, Wojtowicz znajdowal sie na wolnosci i mogt
kontynuowac¢ prace. To wszystko. Nie zamierzal przeciez nigdzie
uciekaé, nie wypieratl sie swego czynu i w zaden spos6b nie mobgt
przeszkodzi¢ w czynnoSciach $ledczych. Byl =zainteresowany
doprowadzeniem realizacji projektu do konca, gdyz mial za to
otrzymaé¢ wysokie honorarium, ktére pozwolitloby matce
Wojtowicza wychowaé jego mate dziecko bez klopotow
materialnych, w czasie gdy on bedzie odbywat wyrok za zabdéjstwo.
Tak wiec z pewnoscia nie wucieklby przed wymiarem
sprawiedliwosci, byt uczciwym, prawym cztowiekiem.

— Na tyle prawym, ze zabil swoja zone? — uscislita Kamienska,
nie kryjac ironii. — Czy moge sie dowiedzie¢, o jakim projekcie
mowa?

— Nie. Mamy kategoryczny zakaz wszelkich rozméw na ten
temat. Nawet ja nie wiem nic wiecej ponadto, co pani
powiedziatem.

— Czy w instytucie kto$ wiedziat, ze Wojtowicz pracuje dla was?

— Nikt. Zostata podpisana umowa robocza, w ktérej jedna strona
byt on, a druga — pewna prywatna firma. — Jaka?



— Nie wiem. Daje stowo. Nie mam dostepu do
waznych przedsiewzie¢ merytorycznych, jestem takim samym
pracownikiem operacyjnym jak pani.

— A wiec w instytucie nikt o tym nie wie?

— Mam nadzieje, chyba ze Wojtowicz sam komus$ powiedziat. Ale
spodziewam sie, ze do tego nie doszto. Nasza instytucja juz nie
pierwszy raz korzystata z ustug Grigorija Iljicza, wiec wiedzieliSmy,
ze jest czlowiekiem bardzo odpowiedzialnym i potrafi dochowadé
tajemnicy. Swiadczy zreszta o tym réwniez fakt, ze pani koledzy
badaja te sprawe w instytucie juz caly miesiac, ale jak dotad, nie
udato im sie wyjasni¢, kto interweniowal w sprawie zwolnienia
Wojtowicza. Gdyby Grigorij Iljicz powiedzial cho¢ jednej osobie, ze
pracuje dla nas, juz dawno staloby sie to tajemnica poliszynela i bez
trudu byScie sie o tym dowiedzieli.

,,Na razie chyba wszystko idzie jak nalezy. To, co jej opowiadam,
w duzej mierze odpowiada rzeczywistosci. Istotnie wystepowalismy
w sprawie Wojtowicza, gdyz zalezalo nam, by doprowadzit prace do
konca. To najprawdziwsza prawda. Z jednym niewielkim
wyjatkiem: Wojtowicz nie podpisywal zadnej umowy i w ogéle nie
wiedzial, ze pracuje dla nas. Byt pewien, Ze zleceniodawca jest jaka$
,,prywatna" firma czy osoba, ktéra koniecznie zapragneta mie¢ taka
sama antene, jaka niedawno zainstalowat u siebie instytut. Nawet
gltowny realizator projektu nie wie, Ze w ostatecznym rozrachunku
pracuje dla nas, jest przekonany, Ze jego urzadzenie trafi do
Mierchanowa. Sam Mierchanow tez tak myS$li. Ale czeka go wielkie
rozczarowanie... Dobrze, ze pos$rod osob zaangazowanych w sprawe
znalazla sie Litwinowa, tatwo z nia poszto, bo mozna bylo babie
zagrozi¢ ujawnieniem jej preferencji seksualnych... Z powodzeniem



zastgpila Wojtowicza. OczywiScie, Grigorij Iljicz byl niezwykle
uzdolniony, ale w pracy nad urzadzeniem dziatat Slepo, zostat
cynicznie wykorzystany — nie powiedziano mu, jakie jest
prawdziwe przeznaczenie anteny. Gtéwny kontrahent Mierchanowa
okazat sie bardzo ostrozny i nikogo nie wtajemniczyl w swo je
plany. Z pewnoS$cia musiat zdawaé sobie sprawe, ze gdyby
Wojtowicz znal prawde, zaprojektowalby urzadzenie w ciagu dwoéch
tygodni. Poniewaz jednak nalezato zachowaé rzecz w tajemnicy,
grzebig sie z tym juz prawie trzy miesiace. W koncu trzeba bylo
wprowadzi¢ we wszystko Litwinowa — otworzy¢ jej oczy. Do
Wojtowicza babie daleko, nie jest nawet w jednej dziesiagtej tak
zdolna jak on, ale znajac prawdziwe przeznaczenie urzadzenia i
majac do dyspozycji materiaty Grigorija Iljicza, radzi sobie catkiem
dobrze. A cztowiek, pod ktérego kierownictwem Litwinowa
realizuje lewe zamoéwienie, nawet sie nie domys$la, ze Inna
Fiodorowna jest o wszystkim poinformowana. Na szczeScie, w
naszym kraju ludzie o odmiennej orientacji seksualnej wciaz jeszcze
uwazani sa za zboczencéw, za upoSledzong, zwyrodnialg
mniejszos¢".

— To wiasciwie wszystko, co miatem pani do powiedzenia. — I
zamiast to zrobi¢, deptat mi pan po pietach caly tydzien? — spytata
zirytowana Kamieniska. — A wlasciwie dlaczego mnie, a nie
Korotkowowi, ktory zajmuje sie w tej chwili instytutem, albo
mojemu szefowi?

— Miatem sam zdecydowaé, komu z was o tym powiedzieé. Widzi
pani, to do$¢ delikatna materia, nie kazdemu te sprawy mozna
powierzy¢. Nie wiedziatem nic ani o pani, ani o Korotkowie, ani o
putkowniku Gordiejewie, wiec musiatem najpierw troche sie wam



przyjrze¢, nim podejme decyzje, kogo wybraé. Bytem Swiadom, ze
ta informacja powinna przybra¢ jakas... powiedzialbym, oficjalna
forme. To znaczy, osoba odtwarzajaca akta musi mie¢ w reku wazki
dowéd na to, dlaczego Wojtowicz zostat zwolniony, a nie istnieje w
tej sprawie zaden dokument oprdcz postanowienia $ledczego. Stad
wydawato mi sie bardzo wazne, zebym z tym, kto sie o tym
pierwszy dowie, mogt znalezé wspéOlny jezyk. PowinniSmy sie
rozumie¢ i wspdlnie ustali¢ linie, ktérej nalezy sie w przysziosci
trzymaé, zeby nie ujawnia¢ tajemnicy panstwowej i nie postawic
innych w niezrecznej sytuacji. — Czyli pan mi sie przygladat, a ktos
inny w tym samym czasie pr6bowal mnie zabié. Czy tak?

— Tak — potwierdzil Wadim, patrzac na nia wyrazistymi szarymi
oczyma i starajac sie, by jego spojrzenie bylo szczere i ciepte.
Jednakze pod lufa pistoletu nietatwo tego dokonaé. Kamienska
siedziata naprzeciwko; na jej twarzy, nieruchomej i zimnej, nie
pojawil sie ani na moment nawet cienn uSmiechu, przejrzysScie jasne
oczy wydawaly sie przewierca¢ cztowieka na wylot, mimo iz Wadim
wiedzial, ze oczy takiego koloru zawsze robia podobne wrazenie,
kiedy ich wtasciciel jest rozgniewany, cho¢ naprawde niekoniecznie
musi sie odznacza¢ szczegblna przenikliwoscia.

— Kto prébowal mnie zabi¢? — kontynuowata swoje Sledztwo

Anastazja.
— Nie wiem. — Bojcow usitowatl nadaé¢ twarzy wyraz absolutnej
szczeroSci. — Sam gubie sie w domystach. — Nie wierze panu —

spokojnie o$wiadczyta Kamienska, wpatrzona w jaki$ dla niej tylko
widoczny punkt pomiedzy brwiami Bojcowa.

— Ale ja naprawde nie wiem! — wykrzyknal, stwierdzajac z
niepokojem, ze nie potrafi wzbudzi¢ w sobie tego dramatycznego



ognia, ktory zawsze pomagat mu szybko wczu¢ sie w role i graé ja
przekonywajaco. Dzi§ ogarnelo go jakie§ odretwienie i najwyraZniej
nic mu nie wychodzito. Albo za bardzo sie denerwowal, albo ta
dziewczyna tak na niego dziatata. Skuteczne budzenie zaufania
wymaga wcielenia sie w role takiego cztowieka, ktory cieszylby sie
najwieksza sympatia rozméwcy. Jaki typ preferuje Kamieriska,
Wadim nie wiedziat. Intuicja nie byta mu pomocna, gdyz Anastazja
w niczym nie przypominata kobiet, ktére znal wczesniej i zdazyt
odpowiednio zaklasyfikowaé, a potem stworzy¢ w mysli
psychologiczne portrety mezczyzn, ktérym prawdopodobnie bytoby
najtatwiej zblizy¢ sie do przedstawicielek kazdej z tych grup. Ta
kobieta nie miescila sie w zadnych ramkach, i Wadim nie potrafit
wybra¢ sposobu zachowania, ktory przyniosiby oczekiwane
rezultaty. By¢ moze rozpraszat go dzwonek telefonu, rozlegajacy sie
regularnie co pie¢ minut. — Nie wierze panu — powtérzyla ze
znuzeniem. — I nie wyjdzie pan stad, dopdki nie wyjasnimy tej
kwestii. Albo przedstawi mi pan przekonywajace dowody na to, ze
rzeczywiscie pan tego nie wie, albo powie mi pan, kto to byt
Tertium non datur, jak mawiali starozytni Rzymianie. Chce pan
kawy albo herbaty?

— Prosze — powiedzial z wdziecznoS$cia, ukrywajac zdziwienie
tak nagla zmiang tonu gospodyni. Deklaruje catkowity brak
zaufania do niego, po czym, jakby nigdy nic, proponuje mu herbate.
Naprawde, jest niesamowita!

— Wobec tego prosze wstaé, zapali¢ gaz i nastawié czajnik. Nie
moge ryzykowad, musze caly czas trzymac pana na muszce.

— Przeciez ja nie mam broni — odpart Wadim, stawiajac czajnik
na kuchence. — Czego sie pani boi?



— Jest pan silny i wytrenowany, a ja nie znam sztuk walki ani
samoobrony. Jesli opuszcze bron, da mi pan rade jedna reka.

— Skad pani przyszto do glowy, ze chce pania zaatakowad,
Anastazjo? Gdybym miat wobec pani zte zamiary, nie ratowalbym
pani trzy razy od $mierci! Czyz to nie oczywiste? — Nie. — Nastia
pokrecita glowa i nagle uSmiechnela sie figlarnie. — Ale to wlasnie
najbardziej mnie ciekawi. A wiec jak, Wadimie Bojcow, rok
urodzenia tysiagc dziewiecset szeSc¢dziesiat dwa, wyksztalcenie
wyzsze, niezonaty, dzieci nie posiada, niekarany, dwukrotnie
wyjezdzal za granice, powie mi pan, kto na mnie poluje, czy nie?

Stuchata, jak Bojcow goraco ja przekonuje, Ze nie ma pojecia, kto
z takim uporem usituje ja zabi¢. Podsuwat ré6zne wersje, moéwit co$
o szalonych ekstremistach, ktérzy strzelajac do funkcjonariuszy
milicji, chca uswiadomié spoteczenstwu, ze na stuzby powotane do
ochrony prawa i porzadku nie mozna liczyé, i spowodowaé tym
samym zmiany personalne na kierowniczych stanowiskach w
rzeczonych organach. Pytal, czy Nastia w ostatnim czasie nie
zajmowala sie jakimi§ groZznymi przestepstwami, za Kktorych
wykrycie kto§ moze sie na niej teraz msci¢. I czy nie ma aby
zazdrosnego kochanka lub niewyptacalnego dtuznika, ktéry wolatby
nie zwraca¢ pozyczonych pieniedzy. Stowem, bardzo sie staral.
Nastia ledwie podtrzymywata rozmowe, popijata herbate i



cierpliwie czekala, kiedy ,,klient peknie" i przestanie sie wygtupiac.
Co pie¢ minut dzwonil Gordiejew, ona rzucata w stuchawke pare
stbw w rodzaju ,,jeszcze zyje", i spektakl trwatl dalej. ,,On wie —
dudnito jej w glowie. — Wie, kto chcial mnie zabié. Dlaczego mnie
ratowal? Moze przypadkowo znalazlam sie w jakiejS grze, ktora
tamci ze soba prowadza? Moze Wadim jest przeciwnikiem tych,
ktérzy usituja mnie zlikwidowaé, i dlatego mnie ratuje? Przeciez
panuja pomiedzy nimi S$ciste podziaty... A on im w czyms$
przeszkadza, z jakich§ powodéw miesza im szyki. OczywiScie, nie
powie mi, kim tamci sa, bo podpisatby na siebie w ten sposéb
wyrok $mierci. Nie daruja mu, jesli sie wygada. Ale skoro mordercy
nie sa jego kolezkami z tej samej paczki, a on mimo to ich kryje, to
marne moje widoki. Wyglada na to, ze nieZzle wdepnelam.
Mocodawcy Bojcowa musza mie¢ wspdlne interesy z przestepcami.
Na pewno sie juz z tego nie wyplacze. C6z znacze sama przeciwko

"

nim...

— Dlaczego pani mi nie wierzy? — rzucit zdesperowany Bojcow.
— Naprawde nie mam pojecia, kto pr6bowat pania zabi¢. Nie mam
pojecia! I tak juz powiedziatem pani wszystko, co wiem.

— W porzadku — os$wiadczyta pojednawczym tonem Nastia. —
Teraz ja opowiem panu wszystko, co wiem, zeby nie czul sie pan
pokrzywdzony. Chce pan? To prosze stuchaé. ..Zyt sobie w
Moskwie uzdolniony naukowiec, fizyk, nazwiskiem Grigorij
Wojtowicz. Dlugo sie nie zenil, wciaz nie mogl znaleié
odpowiedniej kandydatki, wreszcie wybral mloda kobiete,
przecudnej urody Jewgienie. Prosze zobaczyé, oto jej zdjecie z
okresu, kiedy poznata Wojtowicza. Pobrali sie, urodzita im sie
corka. Wszyscy mezczyZzni zazdroscili matemu tysiejacemu Griszy



Wojtowiczowi, ktéremu trafil sie taki lakomy kasek. Jewgienia
kochata meza i byta mu wierna, a w jej rodzinie panowata mitos¢ i
zgoda.

Przed kilkoma miesigcami Wojtowicz zauwazyl, ze urzadzenie,
nad ktérym pracuje, wywoluje efekt sprzezenia zwrotnego.
Zwierzeta doswiadczalne stawaty sie pod jego wplywem agresywne,
pozeraly sie nawzajem, do czego w naturalnych warunkach nigdy
nie dochodzi. Poniewaz urzadzenie miato by¢ wykorzystywane w
Srodowisku miejskim, Grigorij Iljicz zaczal nalegaé, by wyniki
obserwacji zwierzat doSwiadczalnych uwzgledni¢ w sprawozdaniu
podsumowujagcym opracowany temat. To doprowadzitoby
niewatpliwie do ujawnienia faktu, ze antena, majaca catkowicie
pokojowe przeznaczenie, daje roéwniez efekt odwrotny, ktory
wyraza sie w gwattownym wzroScie agresji wszelkich istot zywych,
znajdujacych sie w jego polu dziatania. Komus$ jednak ten pomyst
bardzo sie nie spodobal, wiec zaczal odwodzi¢ Wojtowicza od
ujawnienia wynikéw doswiadczen. Nie wiem, jak go przekonat,
niewykluczone, ze pieniedzmi, ale swdj cel osiagnal. Sprawozdanie
zostalo sfalszowane, nie bylo w nim ani stowa o tym, ze w polu
bezposredniego dziatania anteny obserwuje sie efekt uboczny,
polegajacy na obnizeniu poziomu agresji, a w polu dzialania
zwrotnego jej poziom gwaltownie wzrasta. Osoby pracujace nad
antena zataily te dane. Dlaczego? Wtasnie tego chciatabym sie
dowiedziec. Gdybym wuzyskala odpowiedZ na to pytanie,
potrafitabym odpowiedzie¢ na wszystkie inne. A pan, Wadimie, nie
wie przypadkiem, dlaczego te dane zatajono, a sprawozdanie
sfalszowano? Nie? Szkoda, bo bardzo na to liczylam. No céz, bede
moéwita dalej. Grigorij Iljicz Wojtowicz razem ze swojq piekna zona i



urocza mata coreczka mieszkat niedaleko instytutu, wilasnie na
terenie, ktéry obejmowata swym dziataniem petla sprzezenia
zwrotnego. I po pewnym czasie zaczal to odczuwaé na wlasnej
skérze. Uroda i mtodos¢ zony, ktére dawniej bytly przedmiotem jego
dumy i uwielbienia, nagle zamienily sie w Zrodlo nieustajacej
zazdrosci. To dreczace uczucie wciaz sie pogtebiato, ktétnie, ktérych
dawniej w ogéle nie bylo, wybuchaly codziennie i stawaly sie coraz
gwaltowniejsze, z krzykiem, tluczeniem talerzy i pogrézkami.
Wojtowicz duzo pracowal, przesiadywat w instytucie do pdzna,
takze w niedziele i wolne dni, praktycznie nie bywat nigdzie poza
laboratorium i domem. Innymi stowy, przez kilka miesiecy
znajdowat sie stale w polu dziatania anteny. Rozumial, co sie z nim
dzieje, i pare razy zwracat sie do czlowieka, z ktérym kiedys nad nia
pracowat, z prosba, aby ujawni¢ prawdziwe wyniki do$wiadczen.
Ale jemu znéw udato sie odwies¢ Wojtowicza od tego zamiaru. W
jaki spos6b? Nie wiem, choé¢ bardzo chciatabym sie dowiedzieé.
Wreszcie doszto do najgorszego — Wojtowicz zabija swoja goraco
kochana Zone. Antena wptywa na ludzi réznie, w zaleznosci od
czasu ich przebywania w polu jej dzialania oraz indywidualnych
wiasciwosci ukladu nerwowego i psychiki. Grigorij Iljicz nie miat
szczeScia, efekt zwrotny odczuwal bardzo silnie, a w polu dziatania
anteny znajdowat sie niemal bezustannie przez p6t roku. Nawet nie
zdawat sobie sprawy, ze zabil Zone, nie moéglt w to uwierzyé, w
chwili przybycia milicji byl na wp6t zamroczony. Zabrano go i
odwieziono do izby zatrzyman, dos¢ daleko od instytutu i anteny.
Tam dopiero zaczat przychodzi¢ do siebie, u§wiadamiaé sobie, co
sie stalo, i przypominaé, jak i dlaczego do tego doszlo. Dat sie
przekonaé, skusi¢, ulegt namowom... I zrozumial, Ze sam jest



wszystkiemu winien. Nie wie pan, Wadimie, przed jakimi
argumentami ustgpil? Nie? Szkoda. A wiec Wojtowicz zdal sobie
sprawe, ze tylko on jeden zawinil. Wtedy spowodowaliscie, ze zostat
zwolniony. Po trzech dniach nieszcze$Snik popetnit samobdjstwo,
napisawszy przedtem takie oto stowa: ,,Korzenie naszej winy tkwia
w nieskonczonos$ci". Czy sens tego zdania jest dla pana jasny? Tez
nie? No c6z, zaraz wszystko panu wytlu macze. Najpierw jednak
prosze spojrze¢ na to. Prosze otworzy¢ teczke i popatrzec. Niech pan
otwiera, no, juz. To zdjecia brutalnie zamordowanej Jewgienii
Wojtowicz. A tu sa ofiary innych przestepstw, popelnionych w polu
wyznaczonym dzialaniem petli zwrotnej. Tego chtopca pobili ze
skutkiem Smiertelnym uczniowie 6smej klasy. Wie pan za co?
Spacerowat z psem w poblizu boiska, gdzie grali w pitke nozna. Pies
zobaczyt pitke, wyrwat sie i wbiegl na boisko. Byt mtody i jeszcze
nie utozony, chciat sie pobawi¢. Mlodym sportowcom sie to nie
spodobato, wiec zabili wiasciciela psa. Chlopiec mial osiem Ilat.
Niech pan zobaczy, co z nim zrobili. Prosze sie dobrze przyjrzec¢ tym
zdjeciom, przyda sie to panu. A tu sa dwie dziewczynki, uczennice
szostej klasy, mialy po jedenascie lat. Zostaly zgwalcone i
zamordowane przez czternastu szesnasto- i siedemnastoletnich
chlopcow z zawodéwki. Ten mezczyzna znalazt sie tam
przypadkowo, wracat od znajomych, chciat zapalié¢, ale nie miat
zapatek, i na swoje nieszczeScie poprosit o ogienn grupke mtodych
ludzi na skwerku. Uznali, ze przechodzienn zachowal sie nie dos¢
uprzejmie, zwracajac sie do nich ze stowami: ,,Chlopaki, dacie
przypali¢?" Wedlug nich, powinien najpierw powiedzie¢ ,,dobry
wieczor". Zwlok dlugo nie mozna bylo zidentyfikowaé, gdyz
mezczyzna nie mial przy sobie dokumentéow, a mtodzi ludzie



zamienili jego twarz w krwawa miazge. Tu jest sparalizowana
staruszka, ktéra zabila rodzona coérka. Kobieta byta catkowicie
bezwtadna, ale nie utracita mowy, i jak kazdy chory, a w dodatku
stary cztowiek, bywata nieznos$na. Kaprysita, czepiata sie, skarzyla,
uniemozliwiala co6rce jakiekolwiek zycie osobiste. Ale czy to
wystarczajacy powdd, by zabié¢? I na dodatek w tak okrutny sposéb?
Niech pan obejrzy uwaznie te zdjecia, Wadimie, to wszystko, co
udato mi sie zebraé¢, bo miatam za mato czasu. To tylko czastkowa
ilustracja koszmaru, jaki zapanowat we wschodnim rejonie naszego
miasta. Ale wystarczy, zeby zrozumieé, ile nas wszystkich
kosztowato to, ze kto§ namoéwit Wojtowicza do milczenia. A moze
pan mi powie, dlaczego zgodzit sie milczec¢. Dlaczego sprawit, by
ludzie zaptacili tak potworna cene? Takze nie? Dobrze, prosze mi
odda¢ teczke i popatrze¢ teraz na ten plan. To wschodni rejon
miasta, tam miesci sie instytut. Widzi pan te 6semke o petlach
nieréwnej wielkoSci? Wieksza wyznacza pole pierwotnego dziatania
anteny, a co za tym idzie, obszar, na ktéorym wystepuje obnizenie
agresji. Jest tu bardzo niewiele kropek, a one oznaczaja miejsca
dokonania zabdjstw i gwaltéw. Nawet jednak posréd tych
r6znokolorowych punkcikow prawie nie ma czarnych i fioletowych.
To wskazuje, ze zabdjstwa wprawdzie sie tutaj zdarzaja, ale na ogét
nie w wyniku chuliganskich napasci czy na tle konfliktéw w
rodzinie, lecz z checi zysku, z zemsty, na zlecenie, w celu zatajenia
innego przestepstwa, na przyktad gwattu. I w ogéle zabdjstw jest tu
o wiele mniej niz w innych rejonach miasta. Natomiast w obszarze
wyznaczonym przez mniejsza petle widaé cate mnéstwo fioletowych
i czarnych kropek, ktére symbolizuja zabdjstwa w wyniku napadéw
chuliganskich i konfliktow rodzinnych. Wie pan, co to takiego



zabdjstwo z pobudek chuliganiskich? Ot6z mamy z nim do czynienia
wtedy, gdy sprawcy nie znaja ofiary, nic ich z niag nie laczy, a
zabijaja po prostu dlatego, Ze nie podoba im sie czyj$ kolor wltoséw,
to, ze kto$ nie powiedziat ,,dobry wieczér", zanim poprosit o ogien,
lub dlatego, ze sa akurat w ztym humorze i zwyczajnie chca kogo$
zabi¢. Czemu pan tak na mnie patrzy, Wadimie? Nie wiedziat pan,
ze ludzie z takich powodow zabijaja? No tak, oczywiscie, wy sie
troszczycie o bezpieczenstwo panstwa, nie znizacie sie do
powszednich, przyziemnych klopotéw milicji, nie wiecie nawet,
dlaczego zwykli ludzie zabijaja innych zwyklych ludzi, was
interesuja tylko afery szpiegowskie...

Zabrata Bojcowowi plan, w drugiej rece mocno Sciskajac pistolet.
Twarz Wadima wlasciwie sie nie zmienita, stata sie tylko jakby
odrobine surowsza, ciepte szare oczy byly teraz pelne chtodu i
rezerwy. Wadim ani stowem nie przerwat dtugiej perory Anastazji,
nawet wtedy, gdy jej ponura opowie$S¢ przerywal z irytujaca
regularno$cia dzwonek telefonu. — Wiec co, Wadimie Bojcow,
niezonaty i niekarany, ustysze od pana jakas odpowiedZ na moje
pytania? Po co to wszystko? Kto jest odpowiedzialny za to, ze
musieliSmy zaptaci¢ taka straszna cene? I kto sktonit Wojtowicza do
milczenia?

Bojcow wciaz sie nie odzywal. Nastia nagle wstala i zrobita
wymowny ruch lufa pistoletu.

— W takim razie prosze juz i$¢. Niech pan sie ubierze i wyjdzie.
Nie moge prowadzi¢ rozméw z czlowiekiem, ktéry nie ma nic do
powiedzenia po tym, co tu zobaczyt i ustyszal. Dziekuje panu za
informacje o interwencji w sprawie zwolnienia Wojtowicza. I za to,
ze nie pozwolit pan mnie zabi¢. Ale moja wdzieczno$¢ nie



rO6wnowazy obrzydzenia, jakie we mnie budzi panska obojetnos¢.
Interesuje pana bezpieczenistwo panistwa? A mnie nie interesuje
panstwo, ktore ma ludzi za nic. I jego bezpieczefistwo tez mnie nic
nie obchodzi. Jestem gotowa przysta¢ na to, zeby takiego parnistwa
w ogole nie bylo, skoro przeszkadzaja mu wiasni obywatele, tak jak
aroganckiemu sprzedawcy przeszkadzaja klienci, zlemu lekarzowi
— pacjenci ze swoimi ghupimi chorébskami i nudnymi skargami.
Jezeli pan, panie Bojcow, wystepuje w imieniu t a k i e g o panistwa,
to chce, zeby pan wiedzial, ze nienawidze i jego, i pana, i
wszystkich panskich kolegéw. I zrobie wszystko, co uznam za
konieczne, by przerwac¢ ten koszmar, ktory zagniezdzil sie we
wschodnim rejonie Moskwy. Na dachu instytutu zainstalowano z
pot setki anten, i nie wiem, o kt6ra z nich chodzi. Ale jesli nie dojde
prawdy, gotowa jestem wysadzi¢ instytut w powietrze. Jedna
bomba i raz na zawsze poloze kres tej zbrodniczej dziatalnosci.
Nawet gdybym miata to przyptaci¢ wiezieniem.

Bojcow stuchat cichego, monotonnego gtosu i nie méglt uwierzy¢
wilasnym uszom. Kiedy ludzie wypowiadaja takie stowa, podniecaja
sie, oburzaja, wyglaszaja przeciez swoje kredo, wszystko to plynie
prosto z ich serc. Styszal niemato podobnych monologéw i wyznan i
wiedzial, jak zazwyczaj brzmia. Kamieniska méwita tak, jakby byta u
kresu rozpaczy, za ktérym nie istnieje juz nic, nawet strach o wtasne



zycie, nawet instynkt samozachowawczy, jaki ma w sobie kazdy
psychicznie zdrowy czlowiek.

Bez stowa przebral sie w swoje rzeczy, wlozyt kurtke i wyszedt z
mieszkania. W progu przystanat na chwile, jakby walczac z silna
pokusa, zeby sie odwréci¢ i spojrze¢ Kamienskiej w twarz. Ale
wiedziat: lufa pistoletu przyciagnie jak magnes jego wzrok, a on po
prostu nie znajdzie w sobie dos¢ sit, by popatrze¢ Anastazji w oczy.
Wadim Bojcow miat dobrze rozwiniety instynkt samozachowawczy.
Kiedy przeciwnik trzyma bron w reku, ten fakt staje sie gléwnym
wyznacznikiem wszelkich dziatan.

Wyszedt z mieszkania Kamienskiej, nie odwracajac glowy.



ROZDZIAt XIII

W odréznieniu od Nasti Sledczy Olszanski lubit dni wolne od
pracy. Budzity go wtedy smakowite zapachy, dolatujace z kuchni, i
pobrzekiwanie naczyn. Wydawato mu sie, ze nie ma na $wiecie nic
piekniejszego od tych dZwiekbw i woni, niezmiennie
zapowiadajacych dzien, ktéry bedzie mégt spedzi¢ z Zzona i cérkami.
Zwykle wstawal wczesniej od Niny, ktéra pracowala w szpitalu
blisko domu, a on musiat jechaé¢ do prokuratury miejskiej ponad
godzine.

Konstantin Michajtowicz przeciagnat sie stodko, potozyt gtowe na
poduszce zony i wciagnat w nozdrza ledwie uchwytny, znajomy
zapach jej wtoséw. Nie chciato mu sie wstawac.

— Tatusiu! — Do pokoju zajrzala mlodsza cérka we flanelowej
niebieskiej pizamce w kwiatki. — Mama méwi, zeby$ wstawat, bo
bliny wystygna.

— A z jakiej to okazji mamy bliny? — zainteresowal sie
Olszanski, leniwie unoszac glowe.



— Koniec zapustow, dzi$ ostatki, co, zapomniate$? — zdziwila sie
dziewczynka. — Mama moéwi, ze trzeba sie dzisiaj najes¢, bo zaraz
sie zacznie Wielki Post.

Konstantin Michajtowicz wybuchnat serdecznym $miechem. Jakie
to przyjemne i jednocze$Snie zabawne obserwowaé pokolenie,
ktérego nigdy nie wychowywano w duchu wojujacego ateizmu.
Oczywiscie, jego corki nie byly zbyt religijne, a opowiesci biblijne
poznaly nie z Pisma Swietego, lecz z ksigzek Zenona Kosidowskiego,
ale znaly wszystkie Swieta prawostawne i traktowaly je bardzo
powaznie. Natomiast osoby w jego wieku nigdy nie wiedzialy
doktadnie, kiedy wypada w danym roku Wielkanoc, nie
przestrzegaly postu, a o zapustach w ogole nie pamietaty.

— A ty zamierzasz poSci¢? — zapytat cérke z cala powaga. —
Zwaz, ze to bardzo trudna sprawa, zwlaszcza jeSli kto$ jest
nieprzyzwyczajony. O swoich ukochanych ciastkach bedziesz
musiata zapomnie¢. Wytrzymasz?

— Ale przeciez w ciastkach nie ma miesa — zaprotestowata
dziewczynka. — Mama powiedziata, ze nie wolno jes¢ tylko
produktéw pochodzenia zwierzecego.

— Ciekawe! A z czego, twoim zdaniem, robi sie krem do ciastek?
Z mleka i masta, ktore daje krowa, a trudno zaprzeczyé, ze to
Zwierze.

— No wiesz, tatusiu! — Cérka rozeSmiata sie. — Specjalnie
macisz mi w glowie. Wstawaj, bo mama bedzie zla. Wiesz, jakie
bliny usmazyta? Wygladaja wspaniale. A smaczne, ze paluszki liza¢.

Wybiegta z powrotem do kuchni, Konstantin Michajtowicz za$
odrzucit kotdre, wstat i wlozyt dres, w ktérym zwykle chodzit po



domu. Do $niadania zasiadt elegancko ogolony i uSmiechniety. Bez
okularow w polamanej i prowizorycznie sklejonej staromodnej
oprawce byl naprawde przystojnym mezczyzna.

— Co masz w planie na dzisiaj? — zapytala zona, nalewajac mu
Swiezo zaparzonej herbaty i przysuwajac blizej olbrzymi péimisek
blinébw, $mietane i miseczki z trzema rodzajami konfitur.

— Co B6g da — odpart mgliscie Olszanski. Wieloletnie
doswiadczenie podpowiadatlo mu, ze nawet w dni wolne od pracy
lepiej niczego nie planowacd, bo wtedy na pewno zdarzy sie co$, co
oderwie go od rodziny i zmusi, by pojechat do pracy.

— Woczesnie rano dzwonil Gordiejew, powiedzialam, ze jeszcze
Spisz. Prosil, zeby$ sie do niego odezwal, jak wstaniesz —
powiedziata Nina.

— Do domu?

— Do pracy. Wida¢ Bég juz ma dla ciebie w zanadrzu jakas
niespodzianke. Lalu — zwrdcita sie Nina do starszej corki —
przynie$ ojcu telefon.

Konstantin Michajtowicz z wdziecznoscia popatrzyt na zone. Ani
razu w ciggu dwudziestu lat malzefistwa nie okazala
niezadowolenia z tego powodu, Ze praca zabiera mezowi tyle czasu
i prawie nigdy nie ma go w domu. I to nie dlatego, ze byla tak
uktadnie wychowang dama o wytwornych manierach, lecz dlatego,
ze uwazala, iz to najzupelniej naturalna kolej rzeczy. Wychodzac za
maz za miodego Sledczego na stazu, zdawala sobie sprawe ze
wszystkich trudnosci, jakie ja czekaja, i decydowala sie na takie
zycie catkiem Swiadomie. Rodzice Niny oboje byli chirurgami, mieli
nienormowany czas pracy, stale wzywano ich do nagtych



przypadkéw, nie wylaczajac niedziel i swiat, wiec przywykla do
tego od dziecka. W dziecinstwie takze przyswoila sobie takie
pojecia, jak ,,powotanie" i ,,etyka zawodowa".

Dom rodzinny Olszanskiego byl zupelnie inny. Panowata tam
stale atmosfera ki6tni, wzajemnych oskarzen, pretensji i awantur. I
Konstantin Michajlowicz w ciggu ostatnich dwudziestu lat nie
pamietal dnia, w ktérym z tego czy innego powodu nie
btogostawitby losu za to, ze tak bajecznie mu sie poszczescito przy
wyborze zony. Nina byla tez wspaniala gospodynia, gos$cinna i
serdeczng pania domu, stale zapraszata przyjaciét i kolegéw meza, a
on odczuwal szczegblna, z niczym nieporéwnywalng satysfakcje,
stuchajac pelnych niektamanej zazdrosci zachwytow pod adresem
swojej zony. — Dlugo to potrwa? — spytata tylko Nina, kiedy
Konstantin Michajtowicz odtozyt stuchawke.

— Mam nadzieje, ze nie. Jedna z podwtadnych Gordiejewa ma
jakie$ problemy, musimy sie po prostu spotkaé i naradzic.

— Nic wiecej?
— Nie. A co?

— Jezeli méwisz prawde, Olszanski, to zapro$§ ich do nas.
Usigdziecie sobie w duzym pokoju i mozecie sie tam naradzac¢ do
woli, ja i dziewczynki nie bedziemy wam przeszkadzaé. A potem
wszyscy razem bedziemy S$wietowaé zapusty, mam na dzisiaj
wielkie plany kulinarne, szkoda, zeby wszystko sie zmarnowato. —
Myslisz?... — spytatl niepewnie Olszanski.

— Oczywiscie. Zadzwonn do Gordiejewa i zaproponuj takie
rozwigzanie. Dobrze, Kostia? — poprosita tagodnie Nina. —
Sprobuje — rzekl z westchnieniem, znéw wybierajac numer. —



Wiktorze Aleksiejewiczu, to jeszcze raz ja. A moze bySmy sie tak
spotkali u mnie? Zona obiecuje przepyszny obiad. Dlaczego nie
wypada? Sama zaproponowata. Dawno nie mieliSmy gosci, a ona,
jak prawdziwy zawodowiec, musi trenowaé, méwi, ze nie moze
wyjs¢ z formy. Aha, takie buty... — Przykryl mikrofon dlonia i
zwrdcit sie do zony: — Jego podwtadna boi sie wyjs¢ sama z domu.
Widocznie to jakas powazna sprawa.

— Olszanski, ciebie nawet dziecko potrafi zbi¢ z pantalyku —
powiedziala z wyrzutem Nina. — JedZ i przywieZ ja tutaj, skoro sie
boi. Ze tez ten twéj Gordiejew sam nie moze wpasé na takie proste
rozwigzanie! Zmarnujesz dwie godziny na podr6z w obie strony, ale
za to potem caly dzien spedzisz w domu.

— Wiktorze Aleksiejewiczu, ja przeciez moge po nig pojechad. A
wiec zgadza sie pan? Dobrze. Zaraz do niej zadzwonie.

Po $niadaniu Olszanski zaczal sie zbiera¢ do wyjscia. — Nawet
nie wiedzialtam, ze w wydziale kryminalnym pracuja kobiety —
powiedziata Nina, podajac mezowi szalik i poprawiajac mu kotnierz
palta.

— To sie zdarza bardzo rzadko — wyjasnit Sledczy zZonie. —
Gdyby to ode mnie zalezato, caly wydzial obsadzitbym takimi
Kamienskimi. No, moze do zadain wymagajacych wiecej krzepy
zostawitbym ze dwoch, trzech facetow. — A co w niej widzisz
takiego niezwyktego? — spytata zazdrosnie Nina.

— Nic. Jest zupelie zwyczajna. Sama zobaczysz — odpart
Olszanski, otwierajac drzwi.



Naradzali sie juz dwie godziny, okupujac najwiekszy pokdj w
mieszkaniu Olszanskich. Nina i dziewczynki nie wchodzity, bo
Konstantin Michajlowicz poprosil, zeby wzywaé go do telefonu
tylko, jesli zadzwoni Korotkow albo Docenko. — Wszystkich tych
pieciu podejrzanych pracownikéw instytutu jakby sie zmowito —
usprawiedliwiala sie Nastia. — Trzykrotnie prébowano mnie zabi¢ i
kazdy z nich ma na ten czas alibi. Je§li nawet mozna by zywié
niejakie watpliwosci co do wieczoru dwudziestego czwartego
lutego, to pierwszego i trzeciego marca wszyscy oni uczestniczyli w
posiedzeniu rady naukowej i bankiecie, widziatlo ich kilkadziesiat
osOb, tak ze alibi maja murowane. Co za pech — nikogo nie mozna

rozpozna¢ ani nikomu przedstawi¢ zadnych dowodéw. — A czego
dowiedziat sie Docenko w Ministerstwie Nauki? — zapytat
Olszanski.

— Trafit tam w sekretariacie na wspaniatla dame. Stusznie uznat,
ze pracownicy sekretariatu to ludzie, przed ktérymi nic sie nie
ukryje. Wszystkie papiery przechodza przez ich rece — nie tylko te,
ktére naptywaja do ministerstwa z zewnatrz, ale i te krazace z
gabinetu do gabinetu. Z odrecznych uwag na tych pismach od razu
mozna sie zorientowaé, kto komu co zleca i jaki bieg ma zostaé
nadany sprawie. Nawet o przewidywanych zmianach personalnych
sekretariat dowiaduje sie pierwszy, na dilugo przedtem, nim do
czegokolwiek dojdzie. WyobraZcie sobie na przyktad taka sytuacje:
opracowanie jakiego§ zagadnienia zawsze powierza  sie
konkretnemu  specjaliScie, najbardziej = kompetentnemu i



doswiadczonemu w danej dziedzinie. I raptem, ni z tego, ni z
owego, zleca sie takie zadanie komu$ innemu, mimo iz ten, kto
dotad zajmowat sie podobnymi sprawami, nie jest chory ani na
urlopie. O czym to Swiadczy? Tak jest, o tym, zZe ten czlowiek
popadt w nietaske i utracil dotychczasowe zaufanie. Albo tez
zamierza odej$¢, wiec kandydata na jego miejsce zaczyna sie juz
wprowadzaé w przyszie obowiazki. Krétko méwiac, Misza Docenko,
wziawszy to wszystko pod uwage, zawart znajomos¢ z pracownica
sekretariatu, ktéra uwielbia wtyka¢ nos we wszystkie papiery i o
wszystkim dowiadywac sie pierwsza. Wiecie, sa takie ciekawskie
osoby. Ta pani powiedziala mu wiasnie, ze do ministerstwa jakie$
dwa miesigce temu przyszedt anonim w sprawie instytutu. Misza,
oczywiscie, natychmiast roztoczyl wszystkie swoje czary, w wyniku
czego dama przypomniala sobie, iz Kkonkretnie chodzilo o
falszowanie wynikéw badan i zatajenie szkodliwego dziatania
jakiego$ urzadzenia, nad ktérym pracowat instytut. W anonimowym
liScie wspomniano réwniez o sprzezeniu zwrotnym. Anonim
skierowano wiasnie do Nikotaja Adamowicza Tomilina, ktéry z
piana na ustach zapewnial mnie, Ze jestem ciemng masa, skoficzona
idiotka, i zadne sprzezenie zwrotne nie istnieje. Dlatego teraz Jura
Korotkow sprawdza, ktéry z pie ciu podejrzanych jest w kontakcie z
Tomilinem i cieszy sie jego przychylnoScia. Jezeli uda nam sie
wytonié go z tej piatki, mozna bedzie przyjaé, ze to on przekonat
Tomilina, iz do treSci anonimu nie nalezy w ogéle przywigzywacé
wagi. Inaczej mowiagc, temu wilasnie czlowiekowi zalezalo na
zatajeniu prawdziwych wynikéw doswiadczen, i to on namoéwit
Wojtowicza, by ich nie ujawniac¢. Boje sie jednak, Ze to nam nic nie
da.



— Dlaczego? — spytal Gordiejew i wypil duszkiem kolejna
szklanke wody mineralnej. Staly przed nim na stole juz trzy puste
butelki; teraz siegal po otwieracz, by zdja¢ kapsel z czwartej. W
ostatnim czasie putkownik, zawsze dos¢ tegi, zaczal gwattownie ty¢
i zalecono mu jakas wyszukang diete, ktéra wymagala picia
ogromnych ilosci wody mineralnej. — Dlatego ze cata piatka to z
pewnoscia dobrzy znajomi Tomilina. Dyrektor, sekretarz, kierownik
laboratorium — to oczywiste, przeciez Tomilin jest kuratorem
naukowym instytutu. Lysakow i Charlamow, chociaz nie maja
kierowniczych stanowisk, pracuja w instytucie od dawna, a Tomilin
byt tam swego czasu czestym goSciem, gdy pisal swoja prace.
Gdybysmy wiedzieli, dlaczego ten nieznany osobnik zatajat wyniki
badan! Sadzac z tego, ile trudu sobie w tym celu zadal, przyczyna
musiata by¢ nader wazna. Potrafit zamknaé usta Wojtowiczowi,
namacil w glowie Tomilinowi, wynajal Gataktionowa, zeby ukradi
teczke z aktami, a potem wyprawit go na tamten Swiat. W Swiecie
nauki raczej nie stosuje sie takich metod.

— Aha, nie stosuje sie! — burknat Olszaniski. — Zapomniata$ o
Irinie Fitatowej? JeSli mnie pamie¢ nie myli, zostala zamordowana z
powodu pracy doktorskiej, ktéra napisata dla zabdjcy, a on nie
chciat jej zaptacié.

— Nie, nie, Konstantinie Michajlowiczu, tam chodzilo o co
innego. To znaczy, owszem, o prace, ale zabdjca nie tyle bal sie
skandalu w $rodowisku naukowym, ile w ogéle nie mégt dopuscié
do jakiegokolwiek hatasu wokot swego nazwiska. Mial powigzania z
bardzo poteznymi mafiosami, ale nie bylo na to wystarczajacych
dowodéow — wyjasnit Paczek. — Wiesz co, Konstantinie
Michajltowiczu, zaraz dostane zawatu i wylewu jednoczesnie od tych



zapachow. Czym twoja pani zamierza nas dzisiaj uraczy¢? Wacham,
wacham, ale ani rusz nie moge zgadnaé. Co$ jakby ryba, a jednak...
Olszanski uSmiechnat sie i otworzyt drzwi.

— Nina! — zawotat. — Chodz tu na chwile!

Z kuchni przybiegla zarumieniona Nina w haftowanym lnianym
fartuchu, z umaczonymi po tokcie rekami. — Ninus$, badZ tak dobra
i powiedz putkownikowi, co tak smakowicie pachnie, bo umiera z
ciekawosci. — Z ciekawosci czy z glodu? — spytata z uSmiechem
Nina. — Na razie z ciekawosci, ale wkrétce i gtéd go chwyci. —
Szykuje jesiotra z grilla, a w piecyku piecze sie prosie, ktére podam
z kasza gryczana. Zapachy sie mieszaja i dlatego trudno panu
zgadnaé¢ — wyjasnila rzeczowo gospodyni. — Za p6t godziny obiad
bedzie gotowy.

Czterdziesci minut poézniej wszyscy siedzieli przy pieknie
nakrytym stole. Nastia ze smutkiem patrzytla na apetyczne, gorace
potrawy, myslac, ze chyba nie bedzie w stanie przetkna¢ ani kesa.
Jeszcze nie przyszia do siebie po wczorajszym szoku, kiedy to
uswiadomita sobie, ze trzykrotnie znalazia sie o krok od S$mierci.
Nina troskliwie nakladata jej na talerz, Nastia uSmiechata sie z
wdziecznosciag, ale nie mogla jes¢. Gospodyni zerkala na nia z
niepokojem, w koncu nie wytrzymata i gestem pokazala Anastazji,
zeby wyszta do kuchni.

— 7le sie pani czuje? — zapytala, oceniajac Nastie fachowym
okiem. — Czemu pani nic nie je? Co$ panig boli? — Dusza. —
Nastia uSmiechnela sie blado. — Dwie noce nie spatam. —
Pracowata pani?



— Nie tyle pracowatam, ile denerwowatam sie i batam. Wczoraj
tak mnie wzieto, Ze mys$latam, Ze sie nie pozbieram. Wszystko mi sie
rozplywato przed oczami, miatam gonitwe mysli, rece mi sie trzesty,
nie moglam nawet wybra¢ prawidlowo numeru telefonu, wciaz
mylitam cyfry. — KtoS$ tak silnie panig przestraszyt?

— Bardzo. Chociaz... moze to ja po prostu jestem okropnym
tchorzem.

— Brata pani jakie$ leki?

— Nie, nic nie miatam, jak na zto$¢, wszystkie lekarstwa mi sie
wiasnie skonczyty. — A co pani zwykle zazywa na uspokojenie?

— Co$ z grupy lekéw benzodiazepinowych. Phenazepam,
tazepam, no wie pani...

— Rozumiem. — Nina skineta glowa. — Zaraz dam pani dwie
tabletki valium, prosze je wsuna¢ pod jezyk i na chwile sie potozyc¢.
ChodZzmy, zaprowadze pania do pokoju coérek, nie beda tam pani
przeszkadzac. Prosze odpoczac¢ po6t godzinki, na pewno lepiej sie
pani poczuje. Dwie tabletki zabierze pani ze soba, jedna trzeba
zazy¢ na noc, a druga bedzie na wszelki wypadek, jesli jutro w
pracy znow Zle sie pani poczuje.

— A co zrobie pojutrze? — usitlowala zazartowaé Nastia. —
Pojutrze przekaze pani przez Kostie cate opakowanie. Nie musi sie
pani martwic.

Nina Olszanska miala racje, za jaki§ czas Nastia poczula sie o

wiele lepiej i wrécita do stotu.

— Dzwonit Korotkow — poinformowat ja Gordiejew. — Wrézysz
jak Cyganka. Cala piatka dobrze zna Tomilina. — Wiedzialam —
mrukneta z rozpacza Nastia. — C6z, zostaje jeszcze jeden sposéb,



ktorego miatam uzy¢é w ostatecznoSci. Jesli i to nie wypali, trzeba
bedzie da¢ za wygrana. Nic wiecej juz nie potrafie wymyslié.

Nina dawno juz sprzatneta ze stotu i umyta naczynia, a oni wciaz
siedzieli w pokoju i naradzali sie nad zastosowaniem ,,jeszcze
jednego sposobu" Nasti.

3

Niedzielny wiecz6r spedzat pracowicie réwniez Igor Suprun. Nie
lubit w wolne dni pojawia¢ sie w pracy, dlatego wezwawszy
Bojcowa, rozmawiat z nim teraz w swoim samochodzie.

— Twoja Kamienska, ktérej niby to nie sposéb oktamaé, wodzi cie
za nos jak smarkacza — oSwiadczyl, gdy tylko Wadim przyjechat i
przesiadt sie do jego wozu. — Akta sprawy Wojtowicza wcale nie
splonely, nie bylo w ogéle zadnego pozaru. Sledczy, ktéry je
prowadzil, ma teraz wielkie nieprzyjemno$ci, poniewaz z jego
gabinetu zginely cztery teczki z aktami. I to wlasnie w tym czasie,
kiedy wybucht 6w rzekomy pozar. Kumasz? Niby dlaczego nasi
szanowni koledzy z milicji roznosza po catym instytucie bajeczke o
pozarze, ktérego nie byto?

— To akurat jest zupelnie zrozumiate — odpart Bojcow. — Po c6z
mieliby oglaszaé wszem wobec, ze maja Sledczych bataganiarzy?
Chodzi o honor munduru, tego akurat nie mam im za zle. Nie widze
powodu do niepokoju, Igorze Konstantinowiczu.

— Ach, nie widzisz? Wobec tego powiem ci co$ jeszcze. Rozgtosili
w instytucie, ze sprawdzaja, w jakich warunkach przechowuje sie



trucizny, poniewaz w zesztym roku w Moskwie dokonano catej serii
zabdjstw przy uzyciu cyjanku. To takze jest klamstwo, zdarzyt sie
bowiem tylko jeden taki wypadek. Tylko jeden, rozumiesz? I co, z
tego powodu sprawdzaja wszystkie moskiewskie zaklady i
instytucje, ktére maja u siebie cyjanek? Wierzysz w to?

— A czemu nie? — Bojcow wzruszyt ramionami. — Co w tym
takiego dziwnego? Rutynowe postepowanie w celu wykrycia
sprawcy zabdjstwa.

— Akurat, rozpedzili sie! — prychnat z pogarda Suprun. — Takie
dziatania podejmuje sie, jeSli ofiara jest kto§ bardzo wplywowy,
jakas wazna figura. A tu? Wielkie mi rzeczy, szef wydzialu
kredytowego banku. Teraz takich bankéw jest za trzesienie. Ten
facet nie mial nic wspélnego z instytutem, wiec po co to kltamstwo o
serii otruc?

— Dostali takie polecenie stuzbowe, no to ktamia. Wedtug mnie,
doszukuje sie pan podstepéw tam, gdzie ich nie ma. — A dlaczegéz
to ty ich tak bronisz? — podejrzliwie zapytat Suprun. — Zdazyles
sie juz zaprzyjazni¢ z Kamieniska i pilnujesz jej intereséw, co? A tak
przy okazji, jak przyjela twoja informacje o interwencji w sprawie
zwolnienia Wojtowicza? — Uwierzyta — rzucit obojetnie Bojcow. —
Ale tego, ze nie wiem, kto pr6bowat ja zabié, nie kupita. — Nie?
Dlaczego?

— Dlatego ze to nieprawda. — Wadim popatrzyt na swego szefa
zimnymi szarymi oczyma. — Igorze Konstantinowiczu, wiedziat pan
0 antenie?

— O jakiej antenie? — zdziwit sie szczerze Suprun.



— O tej, ktéra stoi na dachu instytutu i zatruwa zycie
mieszkaficom wschodniego rejonu miasta. Wiedziat pan czy nie?

— Pierwszy raz o tym slysze — zapewnil zgodnie z prawda
Suprun. — Co to za antena?

Bojcow, powoli i starannie dobierajac stowa, zeby nie wyjs¢ na
sentymentalnego mazgaja, a =zarazem obrazowo przedstawié
zwierzchnikowi caty ten koszmar, o ktorym dowiedzial sie wczoraj
od Kamienskiej, opowiedziat o Wojtowiczu i o antenie.

Suprun, wystuchawszy relacji Wadima, zamilkt na dlugo. Wypalit
dwa papierosy, zanim na nowo podjat rozmowe. — A wiec to
dlatego siedza tak dlugo w instytucie — powiedzial w zadumie. —
Maja co$ na czlowieka, ktéry dla nas pracuje, i chca mu sie dobraé
do skoéry. Najprawdopodobniej podejrzewaja, ze to on ukradt teczke
z gabinetu Sledczego, dlatego wymyslili klamstwo z pozarem. Nie
chca go sptoszyé. No c6z, Wadimie, nie mozemy wchodzi¢ w
konflikt z ludZmi z Pietrowki, ich prawo dziataé, jak dzialaja.
Musimy to wykorzysta¢. Chwytasz? — Na razie nie.

— Trzeba im rzuci¢ na zZer tego, kogo szukaja, inaczej nigdy sie
nie uspokoja. Prace doprowadzi do kornica Litwinowa, juz z nia
rozmawiatem, twierdzila, ze sobie poradzi. Niech odda urzadzenie
ludziom Mierchanowa i weZmie od niego pieniadze. ProSciej by
byto, oczywiscie, gdybySmy sami je od niej zabrali i nie mieli potem
do czynienia z ta banda, ale to by bardzo podniosto koszta. Nie
mozemy zaplaci¢ Litwinowej za urzadzenie, nie mamy na to
srodkow. DostaliSmy tylko forse na dodatkowa zaptate dla niej i na
operacje przechwycenia aparatury. Poniewaz Litwinowa dostanie
cala sume, a nie te marna dole, ktéra zamierzat jej odpali¢ nasz
uczony maz, my nie bedziemy musieli nic babie doptacacd.



Przynajmniej na tym troche zaoszczedzimy. A teraz powinniSmy
sprawi¢, zeby milicja jak najpredzej wyniosta sie z instytutu.
Pikantna sytuacja, nie ma co. Gliny wiedza, o jakie przestepstwo
chodzi, ale nie wiedza, kto je popemlil. My wiemy, kto jest
przestepca, ale nie wiemy, o co jest podejrzany. Miejmy nadzieje, ze
wszystko sprowadza sie do kradziezy teczki. A wiec nasze zadanie
to znaleZz¢ dowody i podsunac je Kamieniskiej i Korotkowowi. Tylko
musimy sie dowiedzieé¢, jakie dowody sa im potrzebne. Dzisiaj
skontaktuje sie z Litwinowa i wydam jej pewne polecenie, a potem
wlaczysz sie ty. Sprobujemy poszukaé jakiegos haka na naszego
genialnego uczonego. Czemu jeste$ taki ponury? Nie podoba ci sie
mdj plan?

— Igorze Konstantinowiczu, uwazam, ze powinniSmy

zrezygnowal z urzadzenia — powiedzial cicho Bojcow. — A niby
dlaczego? — obruszyt sie Suprun.

— Bo to niemoralne. Co innego wojsko, a co innego ludnos¢
cywilna. Gdyby pan widzial zdjecia, ktére pokazywata mi
Kamienska...

— Aha, tu jest pies pogrzebany. — Suprun wyjal kolejnego
papierosa i pstryknal zapalniczka. — Rozmazate$ sie? Zobaczyle$
zwloki paru niewinnych dziatek i juz pekasz? Szmata. Mazgaj. Od
tego urzadzenia zalezy prestiz panstwa, a ty wygadujesz jakie$
bzdury. Prestiz panstwa, rozumiesz? Jesli his toria z antena zostanie
naglosniona, to i do sprawy naszego urzadzenia sie dokopia, nawet
nie zdazysz okiem mrugnaé. — A wiec, panskim zdaniem, antena
ma dalej sta¢ i dalej maja sie dziac¢ te wszystkie koszmarne rzeczy?
— Wiesz co, Bojcow, nie doprowadzaj mnie do ostateczno$ci —
groZznie ostrzeglt Suprun. — Wystarczy, ze podamy im na tacy



cztowieka, ktérego szukaja. To i tak za wiele. A propos, czy dobrze
zrozumialte$, jakie jest nasze zadanie? — ZnaleZz¢ dowody, ktére
pozwola milicji pociagna¢ do odpowiedzialnosci gltéwnego
realizatora urzadzenia — powiedziat Bojcow, patrzac w bok. W jego
glosie wyczuwalo sie chtodny dystans. — Tak jest. I co jeszcze?

— Co jeszcze? — zapytal Wadim bez cienia zainteresowania.

— Musimy by¢ pewni, Ze on sam nikomu nic nie powie. A wiec
co?

Bojcow milczat. Policzki mu poczerwieniaty, zacisnat zeby, wargi
tworzyly teraz waska kreske.

— Nie udawaj niewinigtka — rzucit szorstko Suprun. — Dowody
maja by¢ prawdziwe, przekonywajace i wazkie. A przestepca —
martwy. Teraz idZ i pomysl, jak to zrobié. Poprosze Litwinowa, zeby
wzieta odcisk jego kluczy, reszta to juz twoje zmartwienie. I zeby$
sie nie wazyt zawali¢ sprawy, bo ci glowe urwe, obiecuje.

Bojcow bez stowa wysiadl z samochodu i z catej sity trzasnat

drzwiami.

— GoOwniarz! — wycedzit przez zeby Igor Konstantinowicz. —
Szczeniak. Kogo tez teraz przyjmuja na shuzbe! Gwattownie
przekrecit kluczyk w stacyjce, nacisnat na gaz i ostro ruszyt do
przodu.

4

Inna Fiodorowna Litwinowa po rozmowie z Suprunem wyrazZnie
poweselata. Byla pewna, ze potrafi przeprowadzi¢ wszystkie testy



kontrolne i samodzielnie dokonczy¢ prace nad urzadzeniem. Jak to
dobrze, Ze nie bedzie juz zalezna od wscibskich, natretnych
gliniarzy, przez ktérych trzeba bylo ja odlozy¢ na czas nieokreslony.
Juz niedlugo, gdy wszystko bedzie gotowe, dostanie wreszcie
pienigdze. Co prawda, Suprun méwil, ze ona, Inna, ma oddaé
urzadzenie nie jemu, lecz jakim$§ innym ludziom, od ktérych
otrzyma obiecang zaptate. W odpowiedniej chwili on powie jej, jak
sie z nimi skontaktowaé. Litwinowa zdawata sobie sprawe, ze kryje
sie za tym jaki$ szwindel, ale nie chciata o tym mysleé. Jutro stanie
na gltowie, zeby zdoby¢ klucze i zrobi¢ z nich odcisk, a potem niech
sie dzieje co chce. Najwazniejsza jest Juleczka. Wreszcie bedzie
mozna zafundowa¢é jej wycieczke nad Morze Srédziemne.

Inna jak na skrzydtach wpadla do sypialni, gdzie Jula, swoim
zwyczajem, lezata w 16zku z ksiazka.

— Kotenku, wszystko w porzadku, pieniagdze na podr6z beda,
mozesz sie szykowaé — obwiescita radosnie. — Naprawde? —
ucieszyta sie rudowlosa pieknosé. — Nie oszukujesz? Innusiu, moja
najdrozsza, jak ja cie kocham! — zaszczebiotata, odrzucajac na bok
romans, ktory czytala, i przyciagajac do siebie Litwinowa. — Jeste$
najlepszym czlowiekiem na S$wiecie! Wiedzialam, Ze mnie nie
zawiedziesz, InnuSku moja stodka, moja dobra, moja madra! Inna
wtulita twarz w biate, jedwabiste piersi Juli i westchneta
uszczesliwiona. Dla takich chwil gotowa byla na wszystko. Byleby
tylko Juleczka ja kochata, byleby jej nie rzucita. Poczula, jak reka
Juli pieszczotliwie przesuwa sie wzdtuz jej plecow i obiecujaco
zatrzymuje na krzepkich, muskularnych posladkach. Inna przysiegta
sobie, ze nie ma na Swiecie takiej sily, ktora moglaby ja



powstrzymacé od pracy nad urzadzeniem i uzyskania za to godziwej
zaplaty. Zdobedzie te cholerne pieniadze za wszelka cene.

— Szkoda, ze nie pojechates ze mna na dacze — oznajmita Zona,
rozbierajac sie w przedpokoju. — Zeby$ wiedzial, jak tam pieknie!
Powietrze, ciepto, w powietrzu juz czu¢ wiosne. A ty siedzisz tu jak
sowa, w ogéle nie dbasz o swoje zdrowie.

Z zalem pomysSlat o tym, jak szybko minely sobota i niedziela. To
oczywiste, ze nie wybratl sie z zona na dacze. Starat sie nigdy nie
jezdzi¢ razem z nig albo jechal sam i zabierat ze soba psa, albo
zostawal w domu. Dwa dni spedzone w samotno$ci pozwalaly mu
nabraé¢ sit przed piecioma dniami nieprzerwanego obcowania z
ludZmi i ciaglych zmagan z wlasna irytacja i nienawiscia.

— Na 6smego marca zaprositam na dacze dzieci i rodzicoOw Saszy,
wiec my pojedziemy tam si6édmego po potudniu. Nie siedZ dtugo w
pracy, bo po drodze trzeba bedzie jeszcze zrobi¢ zakupy.

Spojrzal z wsciekloscia na zadowolona twarz zony. Tego tylko
brakowato, zeby musial spedzi¢ caly dzien z tymi przyglupami,
rodzicami jego ziecia. Za zieciem zreszta tez nie przepadal. I po co
zona urzadza takie spedy? Co to za meka podtrzymywaé rozmowe,
udawaé goscinnego gospodarza, patrze¢ w te tepe twarze. Ci ludzie
uwazaja, ze pozjadali wszystkie rozumy, i z powaznymi minami



rozprawiaja o polityce, o mozliwym odwotaniu mera Moskwy i o
zmianach personalnych w kierownictwie organéw S$cigania i
wymiaru sprawiedliwosci w zwigzku z zabdjstwem znanego
dziennikarza telewizyjnego. Teraz wszyscy o tym gadaja, jakby nie
bylo na Swiecie rzeczy wazniejszych i ciekawszych. A dla niego
wazne jest tylko jedno: jego spokdj wewnetrzny, wolnos¢,
samotnos¢.

— Co ty, przez dwa dni nic nie jadtes, czy co? — dobiegt z kuchni
glos zony. — Niczego nawet nie tknales, a przygotowatam ci tyle
dobrych rzeczy przed wyjazdem! A moze nie bylo cie przez ten czas
w domu? — Bylem, bytem, nie boj sie.

— Wiec dlaczego nic nie zjadtes?

— Nie chciato mi sie. A zreszta jadlem. Robitem sobie kanapki do
herbaty, usmazytem jajecznice.

— Zawsze to samo — z wyrzutem powiedziata zona. — Ja stoje
przy kuchni i gotuje, a ty potem zyjesz kanapkami i jajecznica.
Dlaczego o siebie nie dbasz? Przeciez dorobisz sie w koncu
wrzodoéw zotadka. Stuchasz mnie?

— Nie — odpowiedziatl szorstko. — Wszystko to juz styszatem
setki razy.
— Nie zachowuj sie arogancko, bardzo cie prosze — odparla

spokojnie zona. Jedna z jej niewatpliwych zalet byto w jego oczach
to, zZe nie obrazatla sie tatwo.

Wrécit do gabinetu i zn6w zajal sie obliczeniami. Myslami jednak
wciaz byt gdzie indziej. Mierchanow znowu zawalit sprawe, chociaz
moze to i lepiej. Wstyd powiedzieé¢, ale ten dziennikarz zostat
zamordowany bardzo w pore. Teraz cala milicja staje na uszach,



zeby rozwikta¢ te sprawe, tak ze spalona teczka z aktami zeszla na
dalszy plan, moze w ogéle cala rzecz przyschnie. W kazdym razie
niebezpieczenistwo z kazdym dniem jest mniejsze. Co prawda,
milicjanci co§ wyniuchali, nie darmo przeciez sprawdzali alibi. Ale
nic z tego, on ma alibi murowane, absolutnie nie do podwazenia.
Dziewczyna nie pojawia sie juz w instytucie, a major zaglada z
rzadka i na krétko. A teraz i na to nie bedzie miat czasu. O prosze,
w telewizji mowia, ze w celu wyjasnienia zabdjstwa dziennikarza
powotano specjalny sztab, ktéry nie bedzie sie zajmowal niczym
innym, dopdki sprawcy nie zostana ujeci.

Nie byloby zadnych probleméw, gdyby nie Grisza Wojtowicz.
Alez bojowy zapal go ogarnal, kiedy biedak stwierdzil podwyzszony
poziom agresji u doswiadczalnych krolikow i szczuré6w! Chciat
natychmiast biec i czym predzej rozglosi¢ nowine! Przemdwienie
Griszy do rozsadku i naklonienie go do milczenia wymagato
niemato wysitkéw. On sam zas od razu wpadt na pomyst, jak mozna
wykorzystaé to zjawisko, by zarobi¢ na nim duze pieniadze, i tymi
pieniedzmi wiasnie skusit Wojtowicza. Grigorij mial mloda zone,
dziecko, forsa byla mu bardzo potrzebna. Zeby piekna kobiete
utrzymac przy sobie, trzeba jej zapewnié¢ Swiatowe zycie, podroze,
modne taszki, luksusy, a to wymaga odpowiednich S$rodkéw.
Specjalnie podsycat w Griszy zazdros$¢, doprowadzajac ja do niemal
patologicznych rozmiar6w. Wymyslat plotki, ktore rzekomo krazyty
wsréd znajomych pracownikéw telewizji, jakoby o wzgledy
Jewgienii zabiegali r6zni stawni aktorzy, rezyserzy, dziennikarze.
Naciskal ze wszystkich sil na dwie dZwignie, ktére wydawaly mu sie
najpotezniejsze — milos¢ i pieniadze. Przez dilugi czas sie to
udawalo.



Obiecal Wojtowiczowi kupe forsy, zapewniajac go, ze doktadnie
takie samo urzadzenie, jakie zainstalowali w instytucie, potrzebne
jest zleceniodawcy do wychwytywania i przesylania fal w
warunkach wysokogorskich. Byto ich tylko piecioro: oprécz niego
samego, Wojtowicza i Inny Litwinowej jeszcze jeden pracownik
naukowy i technik. Ale jedynie on i Grisza wiedzieli, ze takie
urzadzenie daje efekty uboczne zaréwno w polu pierwotnego
dziatania, jak i w polu petli zwrotnej. A o prawdziwym jego
przeznaczeniu wiedziat tylko on. On jeden. OczywisScie musiat
znosi¢ meczace wyskoki przewrazliwionego Wojtowicza, ktéry co
jaki§ czas zaczynal moralizowaé, gledzi¢ o etyce zawodowej i
odpowiedzialnosci. Z jednej strony, to dobrze, ze go juz nie ma. Nie
przeszkadza, nie placze sie pod nogami, nie jeczy. Ale z drugiej,
napisat te cholerna notatke przed$miertng i przez to zmusit go do
trudnych i ryzykownych posunieé. No i teraz on musi za te
posuniecia ptacié, na jaki§ czas przyczai¢ sie, przywarowaé, a
chwila otrzymania dlugo wyczekiwanych, upragnionych pieniedzy
sie odsuwa. Pieniedzy, ktére przyniosa swobode i niezaleznos¢.
Ktére zapewnia mu wymarzona samotnos¢...



ROZDZIAtL XIV

W poniedziatkowy ranek, zmierzajac dlugim, ciemnym
korytarzem gmachu na Pietrowce do swego gabinetu, Nastia
Kamienska zderzyla sie z pracownikiem sztabu Gléwnego Urzedu
Spraw Wewnetrznych, ktory wyskoczyt jak oparzony od putkownika
Gordiejewa.

— Ale szef ci sie trafil, Kamieniska! — burknal sztabowiec,
przebiegajac obok Nasti. — Wspoétczuje serdecznie. Anastazja ledwie
zdazyta zdjaé kurtke i buty, kiedy w jej pokoju zadzwonit telefon.
Wzywat ja Paczek.

Wiktor Aleksiejewicz, wbrew jej oczekiwaniom, wecale nie
wydawat sie zly ani rozgniewany. Przeciwnie, byl nawet jakby nieco
skrepowany tym, co mial Nasti do powiedzenia. — Z samego rana
dopadli mnie ci ze sztabu — zaczat, odwracajac wzrok. — Zadaja,
zebym oddelegowal trzy osoby do brygady, ktéra zajmuje sie
zabojstwem tego dziennikarza telewizyjnego.

— Dlaczego az tyle? — zdziwita sie Nastia. — Przeciez u nas i tak
brakuje ludzi do pracy. C6z to, w catej Moskwie nie znaleZli innych
detektywow?



— Wiasnie powiedzialem im to samo — rzekl zaklopotany
putkownik. — A oni zaproponowali mi kompromis. — Jaki? —
spytata Nastia zrezygnowanym glosem, przeczuwajac, ze ustyszy za
chwile nieprzyjemna nowine. — Sa gotowi poprzesta¢ na jednej
osobie zamiast trzech. Ale to musisz by¢ ty. — Nie.

Zaprotestowata natychmiast, i to tak stanowczym tonem, jakby
kazano jej zjes¢ zywa zabe.

— Ale dlaczego, Stasienko?

— Pan doskonale wie dlaczego, Wiktorze Aleksiejewiczu. Mam
rozgrzebanych pare spraw i nie moge wszystkiego rzuci¢ tylko z
tego powodu, Ze kto$§ na gérze raptem zazyczyl sobie akurat mnie
jako analityka.

— Nastazjo, czy zdajesz sobie sprawe z tego, co moéwisz? — Glos
Gordiejewa brzmial teraz surowo i oschle. — Zginat jeden z
najbardziej znanych ludzi w kraju, do wykrycia sprawcéw
zabojstwa powotano najlepszych pracownikéw milicji i prokuratury,
stworzono specjalny sztab w celu koordynacji dziatan i kierowania
dochodzeniem, i tobie, smarkulo jedna, zaproponowano, zebys$
zostala analitykiem w tym sztabie. Powinna$ by¢ dumna, ze
okazano ci tyle zaufania. To znaczy, ze cie zauwazono i doceniono,
ze Zrozumiano wreszcie, ze mialem racje, przyjmujac cie do pracy w
wydziale. Ze w koricu oboje wygraliémy! I teraz wlaénie przyszedt
moment, kiedy mozesz przekonaé o stusznosci tej decyzji nie tylko
Pietrowke, ale cate srodowisko milicyjne. Bedziesz pracowala w
brygadzie specjalnej i wszystkim — styszysz? — wszystkim, od
zwyczajnego oficera operacyjnego do ministra, udowodnisz, jak
wazne i potrzebne sa umiejetnos$ci analityka nie tylko w wydziale
kryminalnym milicji miejskiej, ale i w wykrywaniu konkretnych



przestepstw. I pokazesz, jak wspaniale potrafisz sobie z tym radzi¢.
No i jeszcze jedno. Nie zapominaj, ze w naszym wydziale sa wielkie
braki kadrowe. Ludzie odchodza, a nowi chetni jako$ sie nie
zglaszaja. To znaczy, zglaszaja sie, oczywiscie, ale ja ich nie biore,
poniewaz widze, zZe nie maja w sobie tego, czego szukam w dobrym
detektywie. A wiec jeSli odpowiednio sie zaprezentujesz, zwrocisz
uwage na siebie i swoja prace, tym samym zwrdécisz uwage na mnie
i na nasz wydzial. Rozumiesz? Ludzie zacznga myS$le¢: ,,Co to za
jeden ten Gordiejew, ktory wpadt na pomyst, zeby zatrudni¢ w
wydziale specjaliste analityka? Co to za wydziatl, w ktérym analityk
jest pomocny w wykrywaniu przestepstw?" Najpierw wzbudzimy
zainteresowanie, a potem ludzie zaczna do nas ciggnad, i to nie byle
Smiecie, tak jak teraz, tylko najlepsi. Wiec dos¢ tych foch6éw, moja
kochana, i marsz do roboty w sztabie. — Nie moge — z uporem
powtdrzyta Nastia, nie patrzac na szefa, lecz na politurowany blat
dtugiego stotu konferencyjnego. — Dlaczego?

— Bo musze najpierw zamknac¢ sprawe instytutu. Chce sie
przekonaé, co to za antena stoi tam na dachu, i spowodowaé, zeby
zostala usunieta, a winni jej zainstalowania w tym miejscu —
ukarani. I nie spoczne, poki nie dopne swego. — Ale w ten sposéb
wiazesz mi rece! — wykrzyknat zdesperowany Paczek. — Jesli cie
tutaj zostawie, bede musial im dac¢ trzech ludzi. Trzech! I to przy
naszych brakach kadrowych! Znalazlas sie w samym Srodku
jakiego$s dziwnego ukladu i dopdki co$ sie nie wyjasni, musisz mieé
ochrone w drodze z domu do pracy i z powrotem. To znaczy, Ze od
normalnych obowiazkéw zostanie oderwany dwa razy w ciagu dnia
jeszcze jeden cztowiek. Zawali sie praca catego wydzialu, i to
wylacznie z powodu twojego uporu. Zwaz, ze prowadze tu z toba



towarzyska rozmowe, ze bardzo cie lubie i cenie, ale przeciez
moégtbym po prostu wydaé ci polecenie stuzbowe — i nie byloby
zadnej dyskusji. Jestem gotéw tak zrobid, jesli sie nie opamietasz.

— Wiktorze Aleksiejewiczu — wycedzila Nastia, z trudem sie
opanowujac. — Nie chce pracowaé¢ w tej brygadzie, poniewaz
uwazam to za niemoralne. Mozna powolywaé specjalne sztaby i
brygady w celu ujecia niebezpiecznego przestepcy, ktéry pozostaje
na wolnosci, stanowi powazne zagrozenie dla wielu ludzi. W takiej
sytuacji jest to dla mnie zrozumiate. Ale tworzy¢ sztaby i brygady
po to, by wykry¢ sprawcéw jednego zabdjstwa — to szczyt cynizmu,
chamstwa i fajdactwa, to policzek dla catego spoteczenistwa, dla nas
wszystkich. Nie chce i nie moge bra¢ udziatlu w tak skandalicznym
przedsiewzieciu.

— Co ty mowisz, Stasienko? Chyba cie nie zrozumialem —
powiedziat zafrasowany Gordiejew, ktory z zaskoczenia zdazyt juz
zapomnieé, ze jeszcze przed chwila kazal jej zaprzestaé¢ fochow i
grozil, ze od towarzyskiej pogawedki przejdzie do polecen
stuzbowych.

— Niech pan tylko pomysli, co sie dzieje. Zostaje zabity jeden
cztowiek, owszem, znany, popularny, ulubieniec wielu oséb, ale to
takie samo zabdjstwo, jak niemal wszystkie inne, do ktérych
dochodzi w naszym kraju. Wiktorze Aleksiejewiczu, to tylko w zyciu
ludzie s3 rézni. Smieré wszystkich zréwnuje. Przeciez kazdy, kto
ginie, ma rodzine i przyjaciot, ktérzy beda go optakiwaé¢ i dtugo
jeszcze odczuwac¢ bol po stracie bliskiej osoby. Nie ma ofiar
lepszych i gorszych, nie ma ofiar, ktérych zabdjcow nalezy
koniecznie ujaé, i takich, ktérych zabdjcy moga pozostawaé na
wolnosci. Nie ma czego$ takiego, rozumie pan? Nie ma i nie moze



by¢. Dzisiaj nasz kraj usiluje sie wzorowac¢ na starozytnym Rzymie,
gdzie zabdjstwo patrycjusza uznawano istotnie za zabdjstwo, ale
zabdjstwo cudzego niewolnika — za naruszenie czyjej$s wlasnosci.
Cudzego, podkreslam, gdyz zabicie wlasnego nie bylo nawet
przedmiotem uregulowan prawnych. Ow dziennikarz telewizyjny
okazal sie patrycjuszem; do wykrycia sprawcéw jego zabdjstwa
panstwo rzuca najlepsze sity. Odwotuje sie szefa moskiewskiego
GUSW i prokuratury miejskiej. Kwestionuje sie postepowanie
ministra spraw wewnetrznych i prokuratora generalnego. I jak maja
tego shlucha¢ matki, ktérych dzieci zginely z rak nieznanych
sprawcow, zony i mezowie, ktérzy stracili wspotmatzonkoéw, czy
dzieci, ktére zostaly sierotami? Czy cho¢ raz pomys$lat pan o tym, co
czuja, styszac co$ podobnego? Dla nich strata bliskiego cztowieka
byta i jest nieustajagcym Zrédiem bélu, tez i cierpienia. I co? Z
powodu i ¢ h zmartego nikt nie powotlywat zadnej brygady. Nikogo
nie odwotano ze stanowiska, nikomu nawet nie udzielono nagany.
Ludzie mysla tak: A wiec to znaczy, ze moje dziecko jest gorsze?
Moje dziecko, méj maz, méj brat — nie sq warci tego, zeby szukaé
ich mordercéw? Dlaczego? Dlatego ze byli biedni? Dlatego ze nie
pracowali w telewizji i nie stali sie znani dzieki temu
najpopularniejszemu z mediéw? Dlatego ze nie kandydowali do
Dumy? Dlaczego? Dlaczego? Acozmoimdzieckiem, m
oimmezem, moimbratem? Wiktorze Aleksiejewiczu, to,
co sie dzieje, to skandal. W zywe oczy szydzi sie z ludzi, ktérzy
stracili kogos$ bliskiego. I ja nie chce w tym bra¢ udziatu!

Sama nie zauwazyla, ze od dawna juz nie moéwi, lecz krzyczy. Z
glebi jej duszy dobywat sie rozdzierajacy bol, ktéry wprawiat w
wibracje struny glosowe i wreszcie wyrwat sie na zewnatrz jako



gwaltowny szloch. Nastia wybuchneta placzem. Paczek w jednej
chwili zerwat sie zza biurka i podbiegt do niej.

— No co ty, dziewczynko, no juz przestan, kochana — powtarzal,
glaszczac ja tagodnie po glowie. — Nie wolno wszystkiego tak braé
sobie do serca. Mamy swoja prace i musimy wykonywac ja jak
najlepiej, to jest najwazniejsze. Zabodjstwo dziennikarza to takie
samo zabdjstwo, jak kazde inne, i tez trzeba wykry¢ sprawce. Nie
wolno nam odméwié¢ tylko dlatego, Ze nasze panstwo reaguje
niewlasciwie, prawda? Tak, wladze postepuja niestusznie, ale my
mamy przed soba zadanie, ktére musi zosta¢é wykonane, nawet jesli
sie nie zgadzamy z odgérnymi posunieciami. Zamordowany
dziennikarz nie jest winien temu, ze wokoél jego Smierci urzadzono
taki cyrk. I bliscy tego czlowieka maja prawo liczy¢é na to, ze
zabdjca zostanie ujety i poniesie kare. Dlatego otrzyj tzy, dziecinko,
uspokoéj sie i zastanéwmy sie wspélnie, jak najlepiej postapic. Ile
czasu zajmie ci jeszcze sprawa instytutu? — Trzy dni — zachlipata
Nastia, wycierajac oczy olbrzymia niebieska chustka do nosa, ktéra
podat jej Gordiejew. — Jesli znowu nic z tego nie wyjdzie, w ciagu
tego czasu zdotam sie zorientowac. A nic wiecej i tak nie potrafie
wymys$li¢. — Dobrze. — Wiktor Aleksiejewicz skinal glowa. — Na te
trzy dni dam im trzech swoich ludzi. Poniedziatek, wtorek, $roda. I
obiecam, ze od czwartku zastapisz ich ty. Zgoda? — A jezeli w ciagu
tych trzech dni wpadne na pomysl, jak rozwigzac¢ sprawe zabdjstwa
Gataktionowa? Wtedy pan mnie nie odda? — z nieSmialg nadzieja
zapytata Nastia, zagladajac szefowi w oczy.

— Nie targuj sie, nie jesteSmy na bazarze — burknat Paczek. —
Dzialaj tak, jak sie uméwiliSmy. Wyjdzie — chwata ci. Nie wyjdzie
— szkoda, ale nie bede miat do ciebie pretensji, i tak zrobilas



wszystko, co w ludzkiej mocy. I w jednym, i w drugim wypadku od
czwartku zaczniesz pracowaé¢ w brygadzie. A jesSli do tego czasu
zajda jakie§s zmiany, wtedy postanowimy, co dalej. Trudnosci nalezy
pokonywa¢ w miare ich powstawania, a nie wczesSniej. Uzgodnita$
wszystko z Docenka? — Tak, miatl zaczaé¢ dzisiaj z samego rana.
Pewnie juz dziala. Dobrze, Zze Szytowa to normalna, mioda kobieta.
Nasz Misza strasznie jej sie podoba, dlatego tak chetnie sie zgodzita
jeszcze raz z nim popracowaé nad swoja pamiecia. Biedny Michait,
podczas kazdego z takich poglebionych seanséw traci na wadze ze
dwa kilogramy.

— Serio? — Putkownik zdjat okulary i wsunat zausznik do ust, co
oznaczato najwyzsza koncentracje i gotowos¢ do przeanalizowania
nowej informacji. — Ciekawe dlaczego. Moze i ja bym sprébowat?
Niedlugo nie zmieszcze sie w tym fotelu.

— Niech pan da spokdj, Wiktorze Aleksiejewiczu — powiedziata
Nastia z uSmiechem. Zdotala sie juz wziaé w gars¢ i prawie zupekie
odzyskata spokdj. — Grubego tez bedziemy pana lubi¢ i stuchac.

Nadiezda Andriejewna Szytowa postusznie spelniata wszystkie
polecenia Miszy. Wlozyta ten sam kostium, w ktérym byla w pracy
dwudziestego drugiego grudnia, w dniu, gdy trafita do szpitala, a na
wieszaku w przedpokoju powiesita schowane niedawno w



specjalnych pokrowcach zimowe rzeczy — ciepla kurtke, krétki
jasny kozuszek, drogie norkowe futro i lekki ptaszcz na misiu. Misza
poprosit, zeby na goérze, na drewnianej péteczce, potozyta zimowe
czapki, cieple szaliki i chustki — stowem, to, co lezalo tam
dwudziestego drugiego grudnia.

Potem zajeli sie sypialnig. Szytowa dlugo sie zastanawiata i w
koncu przyniosta skads kilka przedmiotéw, dawniej z pewnoscia
nalezacych do Gataktionowa; budzik z wygrawerowanym napisem
,,Tatusiowi od Katiuszy', masywna popielnice i zapalniczke
gabinetowa, maly, elegancki magnetofon i stosik kaset —
Aleksander Wtadimirowicz lubit stlucha¢ muzyki w 16zku.
RozmieSciwszy te rzeczy tam, gdzie staly za zycia Saszy, Szytowa
odstapita o krok do tytu i krytycznym okiem ocenita rezultat swoich
zabiegow. Potem dokonata jeszcze kilku drobnych, niemal
niedostrzegalnych zmian i uSmiechneta sie z zadowoleniem. —
Teraz wszystko jest tak, jak byto.

— Wchodzita pani wtedy do kuchni? — spytal Docenko. — Nie.
Bardzo Zle sie czulam i z przedpokoju wesztam od razu do sypialni,
rozebratam sie i polozylam. Potem zrobilo mi sie troche lepiej i
postanowilam sie napi¢ herbaty. No i wlasnie w chwili, kiedy
wstawalam z 16zka, nastgpita perforacja jajowodu i zaczal sie
krwotok wewnetrzny. Tak ze do kuchni juz nie zdazytam dojsc.

— Bardzo dobrze, a wiec kuchni nie ruszamy. Jest pani gotowa?

— A co bedziemy robié? — zainteresowata sie Szytowa. Zalowala
troche, ze ten sympatyczny, czarnooki oficer kazal jej wlozy¢
surowy, oficjalny kostium, ktéry nosita do pracy. Nadiezda wolataby
z nim rozmawiaé, ubrana troche bardziej swobodnie i fantazyjnie,
na przyklad w kombinezon z rozpietymi gérnymi guziczkami lub



dtuga domowa spodnice z czterema rozcieciami. Chociaz Michait
prosit, zeby przygotowata takze szlafrok, w ktéry sie wtedy
przebrata, wiec moze jeszcze...

— Sprébujemy teraz czego$ w rodzaju hipnozy — oznajmit z cata
powaga Docenko. — Najpierw pomoge pani sie odprezy¢,
catkowicie sie wylaczy¢ i oderwac od wszystkiego, co sie wydarzyto
w ciggu ostatnich tygodni. Potem odtworzymy od poczatku, krok po
kroku, to, co pani robila tamtego dnia od momentu powrotu do
domu az do chwili, gdy otworzytla pani oczy, zobaczyla gosScia
Aleksandra Wladimirowicza i ustyszata, jak mu radzi, by wezwat
pogotowie. A pdOZniej jeszcze raz pokaze pani zdjecia. Prosze nie
sadzi¢, ze to latwe zadanie. Bedzie wymagato od pani wielkiego
skupienia i wysitku.

Misza poprosit Szytowa, zeby usiadta w salonie, i zaczat dziatacé.
Dzi§ szlo mu o wiele tatwiej niz zwykle, poniewaz Nadiezda
rzeczywiscie sie starala. Widocznie bardzo pragnela zrobi¢ na nim
jak najlepsze wrazenie, wiec naprawde usilowala mu poméc. W
koicu nie chodzito o jakie§ jego niemadre fantazje, tylko o
wyjasnienie sprawy zabdjstwa jej kochanka, przyjaciela. Gdy Misza
uznal, ze mozna zaczynaé, po plecach sptywaly mu strugi potu i
czut sie tak zmeczony, jakby przed chwilg roztadowal wagon wegla.

Poprosit Szytowa, zeby nie otwierala oczu, zaprowadzit ja do
przedpokoju, pomégt witozyé futro z norek i szczeknat zamkiem,
otwierajac drzwi mieszkania.

— No, Nadiezdo Andriejewno, zaczynamy. Wrécita pani do
domu... Prosze nie zapomnie¢, uméwiliSmy sie, ze bedzie pani
glosno myslata.



— Tak, otworzylam drzwi, weszlam, =zapalitam Swiatlo,
spojrzalam na wieszak i od razu zobaczytam kurtke Saszy, a obok
czyje$ palto, i pomyslatam, ze to nie Gosza Sarkisow ani Stasik...

Szytowa powoli sie rozbierata, zdejmowata botki, rozmawiata z
Gataktionowem, ktéry powiedzial, ze ma wazne spotkanie i prosit,
zeby nie wchodzita do pokoju i nie przeszkadzata. Byto jej przykro,
ze Sasza najwidoczniej nie ma zamiaru Swietowal razem z nia
urodzin. Myslata o tym, ze sie Zle czuje i ze jeSli do jutra to nie
minie, trzeba bedzie wezwaé lekarza. Przebierajac sie w tadny,
cieply szlafrok, przypomniata sobie, ze na jutrzejszy wieczor
zaplanowata pranie, ktére chyba w tej sytuacji lepiej odtozy¢. Czuta
tak straszna stabo$¢, ze az sie przestraszyta; ktadac sie na czystej,
chtodnej poscieli, pomys$lata, ze wprawdzie juz dawno przestata by¢
mioda dziewczyna, ale nigdy wczes$niej nie sadzita, ze choroby i
dolegliwos$ci zaczynaja sie tak wczesnie. Jesli sie okaze, ze to co$
powaznego, czy Sasza jej nie rzuci? A skoro tak, czy grozi to jakimi$
istotnymi zmianami w zyciu, czy tez przejdzie bezbolesnie?
Zapadajac w drzemke, usitowata podsumowad, jakie dobrodziejstwa
i korzysci przyniost jej zwiazek z Aleksandrem Gataktionowem i czy
naprawde bedzie musiata z nich zrezygnowaé, jezeli Sasza sie z nia
rozstanie. Ta refleksja przyszia jej do glowy po raz pierwszy i
Nadiezda zdumiata sie swa dotychczasowa beztroska — a wiec
musiala az zachorowaé, by o tym pomysleé. Misza stat obok i
uwaznie stuchat lezacej w 16zku kobiety. Wiedzial, ze Nadiezda
stara sie ze wszystkich sit, i byt jej za to wdzieczny. Taki
eksperyment Docenko przeprowadzal juz nie pierwszy raz, ale
zwykle musiat sie dtugo meczy¢ ze Swiadkami. Mtode dziewczyny
chichotaty glupio i trudno je bylo odpowiednio ukierunkowadc.



Starsze kobiety czuly sie zaklopotane, a poza tym usitlowaly same
decydowaé, co ma znaczenie, a co nie, i zaklécaly tok
eksperymentu, o§wiadczajac, na przyktad, kategorycznie:

— No, ten szczeg6t mozemy pominaé, to nic waznego. W takich
chwilach Miszy z trudem udawalo sie opanowaé i nie podnosié¢
glosu. Staral sie zawsze by¢ spokojny i grzeczny, zeby nie zbié z
tropu $wiadka, nie zakl6caé ciaglosci przywotywanych wspomnien.
Pamietal jednak bardzo dobrze przypadek, kiedy pewna kobieta
o$wiadczyla stanowczo: ,,to mozemy pominaé", poniewaz uznata, ze
nie ma nic godnego uwagi w fakcie, ze wyszla z domu i szta do
metra, nucac cicho. Misze najpierw zirytowal jej nieznoszacy
sprzeciwu ton, potem jednak zreflektowat sie i zapytat, jaka to byta
piosenka. Okazalo sie, ze Gdyby cie nie bylto, po cé6z

miatbym zy¢ z repertuaru Dassina. Dlaczego witasnie ten utwor?
Przeciez Dassin dawno zmarl, szczyt popularnoSci piosenkarza
minagt wiele lat temu, dzisiaj nie sltyszy sie jego piosenek ani w
radiu, ani w telewizji i na pewno nie w kazdym domu zachowaty sie
plyty i kasety z tamtych lat. Misza wpit sie jak kleszcz w nieszczesna
kobiete, ale w konicu wyjasnito sie, ze wychodzac z windy, zderzyta
sie niemal z mezczyzna bardzo podobnym do piosenkarza: szopa
lekko kreconych, jasnokasztanowych wloséw, twarz o semickich
rysach, duzym nosie i wydatnych, zmystowych wargach. Ten opis
pozwolil wéwczas wytypowac jednego konkretnego czlowieka z
szerokiego kregu podejrzanych. Od tamtego czasu Docenko nabrat
absolutnej pewnosci, ze w pracy nad przywolywaniem wspomnien
kazdy utamek sekundy jest wazny, gdyz nawet przelotna my$l, ktéra
sie wowczas pojawita w glowie Swiadka, moze mie¢ wrecz kluczowe
znaczenie dla sprawy.



Dlatego teraz, wshuchujac sie w cichg, troche senng relacje lezacej
pod kotdra kobiety, starat sie uchwyci¢ kazde stowo, kazde
westchnienie, kazda pauze.

— Zapytal, czy nie jestem w cigzy. Sasza odpowiedziat, ze bylam
u lekarza, ale ten nie potwierdzit takich podejrzen. Wtedy tamten
chciat wiedzieé, dlaczego wlasciwie posztam do lekarza, to znaczy,
czy mialam jakieS podstawy, by sadzi¢, ze jestem w cigzy.
Powiedziatam, ze tak, az do wczoraj, kiedy to dostalam okresu —
ale po dlugiej przerwie. Woéwczas on mruknal, ze to
prawdopodobnie nie miesiaczka, tylko krwotok. U niego w pracy
zdarzyt sie bardzo podobny wypadek, kobiecie zrobito sie stabo, i
lekarz z pogotowia wypytywat ja przede wszystkim o to...

— Nadiezdo Andriejewno, pamieta pani, jakie zadanie pania teraz
czeka? — upewnit sie Docenko, wyjmujac z kieszeni koperte.

— Tak — potwierdzita cicho, wciaz lezac z zamknietymi oczyma.
— Wobec tego prosze otworzy¢ oczy i spojrzec.

Nie powiedziat nic wiecej, nie podkreslat, jakie to wazne, zeby sie
nie pomylita, nie wspomniat stowem o ponad dwéch miesigcach
zmudnej, drobiazgowej pracy, ktérej rezultatem miato by¢ wykrycie
sprawcy zabdjstwa Gataktionowa, ani o tym, jak wiele zalezy od
wysitku jej pamieci. Nie chcial kobiety rozprasza¢. Wszystko
powinno by¢ jak wtedy: dwudziestego drugiego grudnia w tym
wlasnie momencie otworzyla oczy i zobaczyla mezczyzne, ktory —
tak w kazdym razie podejrzewaja — dwa dni pézniej otrut
Gataktionowa. A wiec niech Nadiezda teraz otworzy oczy i popatrzy
na twarz cztowieka na zdjeciu. Na tym polega jej zadanie. Szytowa
zwrocila twarz w strone Miszy i lekko uniosta powieki. Docenko



trzymal przed soba piec¢ fotografii — dwie w jednej rece, trzy w
drugie;j.

— To on — powiedziata z przekonaniem Szytowa, wyjmu
jac z dtoni Miszy jedno zdjecie.

— Na pewno?

— Nie mam najmniejszych watpliwosci — potwierdzila mtoda
kobieta. — Na sto procent.

— Dziekuje. — Docenko u$miechnal sie. — Boze, gdyby pani
wiedziata, jaki jestem zmeczony! — rzekt juz bez poprzedniego
napiecia.

Nadiezda zgrabnie wysuneta sie spod kotdry, umys$lnie niedbatym
gestem poprawiajac poty szlafroka, ktérego pasek przedtem sprytnie
rozluzZnita.

— Niech pan odpoczywa, Michaile Aleksandrowiczu, zaraz o
pana zadbam. Skoro juz zwolnitam sie dzisiaj z pracy, nigdzie sie
nie Spiesze.

— Za to ja sie Spiesze — oSwiadczyt Misza, ktéremu z
wyczerpania zaczelo sie kreci¢ w glowie. Och, gdyby tak mégt sie
teraz porzadnie naje$¢ i przespac¢ choé¢ z godzinke! — Co tez pan
mowi! A gdybym sie okazala opornym Swiadkiem? Wtedy meczylby
sie pan ze mna dwa razy dluzej. Moglo sie przeciez tak zdarzy¢,
prawda? Wiec prosze zostac.

— W zasadzie mogto — potwierdzit Docenko, ktéry miat wielka
ochote da¢ sie naméwié. Po pierwsze, byt naprawde potwornie
zmeczony. A po drugie, Szytowa mu sie podobala. Ta wesola,
towarzyska dziewczyna — pomimo do$¢ wyzywajacej urody i



duzych wymagan co do poziomu zycia — wydawata sie dobra i
mita. Po trzecie, byta rzeczywiscie wyjatkowo urodziwa.

— No widzi pan. ChodZmy teraz do kuchni, tam jest kanapa, pan
sie polozy, a ja bede pana karmi¢ r6znymi smakotykami.

— Musze zadzwonié.

— Oczywiscie, aparat jest w kuchni, tylko prosze go wlaczy¢. —
A co, jest wylaczony? — zdziwit sie Misza.

— Naturalnie. ByliSmy przeciez zajeci. Niewiele by z tego wyszlo,
gdyby co pietnascie minut dzwonit telefon, prawda? — Bystra z
pani dziewczyna! — pochwalit ja szczerze Docenko, wkiadajac
wtyczke do gniazdka, po czym wybrat numer.

— Staralam sie. — Nadiezda uSmiechnela sie czarujaco. —
Chciatam by¢ panu pomocna.

— To ja — powiedziat Misza do stuchawki. — Padlo na
Lysakowa. Tak, na Giennadija Iwanowicza Lysakowa. O piatej? —
Rzucit okiem na zegarek. — Dobrze, Anastazjo Pawlowno, o piatej
koto instytutu.

Odtozyt stuchawke i spojrzal na Szytowa z mina winowajcy.

— Nadiezdo Andriejewno, bede pania musiat prosi¢ o jeszcze
jedna przystuge. Musimy oboje pojechaé o piatej w pewne miejsce.
Spedzimy tam najwyzej godzine, a potem odwioze pania do domu.
Bedzie pani tak mita?... — Pod jednym warunkiem. Ze teraz z
powrotem wylaczy pan telefon — oznajmila Nadiezda, wyjmujac z
lodéwki rézne paczuszki i zawinigtka.

— Po co? Mamy przed soba jeszcze jakie$ zadanie do wykonania?
— zazartowal Docenko, doskonale wiedzac, do czego dziewczyna
zmierza. Sam tez nie mial nic przeciwko temu.



— I to bardzo wazne. Zaspokoi¢ potrzeby zmeczonego detektywa
i nakarmi¢ go — czy moze by¢ co$§ wazniejszego na Swiecie?

— A czy proces karmienia mozna rozbi¢ na dwa etapy? — zapytat
Misza. Zaraz wszystko sie wyjasni. On da sygnal, z pozoru zupelnie
niewinny, a Szytowa — jesli zechce — podchwyci go, jesli za$ nie
— uda, Ze nic nie zauwazyta. — Pierwszy etap karmienia — przed
zaspokojeniem potrzeb, drugi — po.

Nadiezda podniosta wyraziste ciemne oczy, popatrzyla na niego
dtugo i uwaznie, po czym leciutenko sie usmiechneta. — To sie da
zrobi¢. JesSli nie ma pan nic przeciwko temu, pierwszy etap
potraktujemy ulgowo, zeby nie usnal pan podczas zaspokajania
potrzeb.

Miszy nagle gldd i zmeczenie przeszty jak reka odjat; myslat tylko
o tym, Ze oto stoi przed nim w na wpoét rozchylonym szlafroku
piekna mtoda kobieta o wspaniatych nogach i ogromnych ciemnych
oczach, ktérej on sie najwyrazniej podoba i ktéra podoba sie jemu; i
ze naprawde rzadko sie zdarza, by ludzie tak sie nawzajem
pociagali, jakby byli dla siebie stworzeni; i ze do piatej jeszcze tak
daleko... Wyciagnat reke, wyjal z jej dtoni néz, ktérym zamierzata
co$ pokroié¢, i zamknal w pieszczotliwym uscisku delikatne, ciepte
palce.

— Nie mam nic przeciwko temu, zebySmy pierwszy etap w ogéle
pomineli — powiedziat cicho.



Wadim Bojcow usSwiadomitl sobie, ze od wczoraj nie moze
spojrze¢ w oczy swojemu zwierzchnikowi, Igorowi Suprunowi. Niby
nic sie nie stato, Igor Konstantinowicz juz nieraz przedtem zmyt mu
glowe, a i on nie pierwszy raz byt odmiennego zdania niz
przetozony, czego na og6t nie ukrywal, nigdy dotad jednak nie
zaklocato to przyjaznej atmosfery pomiedzy szefem i podwladnym,
ktora pozwalata Suprunowi szanowac Bojcowa i ufa¢ mu. Natomiast
po wczorajszej rozmowie w samochodzie wszystko sie zmienito.
Bojcow nawet nie zdawal sobie sprawy z przyczyn tego stanu
rzeczy, jedynie je przeczuwal, jak zwierze, ktére instynktownie
przeczuwa trzesienie ziemi i pedzi przed siebie w poszukiwaniu
bezpiecznego miejsca, samo nie wiedzac, dlaczego to robi. —
Stucham pana, Igorze Konstantinowiczu — powiedzial, patrzac w
okno, za ktéorym majaczyt smetnie mglisty, wczesnowiosenny dzien.

— Ludzie Mierchanowa przez jaki$ czas nie beda niepokoic
Kamienskiej, wiec jesli zamierzasz podtrzymacé z nig kontakt, wez to
pod uwage. Killerzy, ktorych widziates, dzis w nocy trafili do kliniki
imienia Sklifosowskiego z objawami ostrego zatrucia pokarmowego.
OczywiScie, wszyscy czterej zmarli. Jesli Mierchanow nie zaniecha
swoich zamiaréw, bedzie potrzebowatl troche czasu, zeby znalezé
innych wykonawcéw, a oni z kolei beda go potrzebowali, by
poobserwowaé przyszla ofiare. Sadze, ze w ciagu najblizszego
tygodnia nic jej nie zagraza. Méwie ci o tym na wszelki wypadek,
moze zechcesz skorzystac¢ z tej informacji.

— Wezme to pod uwage — bezbarwnym glosem odpart Bojcow,
nadal nie patrzac na Supruna.



— Teraz inna sprawa. Spotkasz sie dzisiaj z Litwinowa i weZmiesz
od niej odciski kluczy. Ona ci powie, jakie plany ma nasz typ na dni
wolne od pracy. Trzeba bedzie sprawdzi¢, czy w jego mieszkaniu
nie znalaztyby sie przypadkiem dowody, ktore moglibySmy
podsunac tym z Pietrowki. Sa pytania? — Nie. — Mozesz odejs¢.

Bojcow wyszedt od przelozonego i wrécit do siebie, konstatujac
ponuro, ze nie moze uporaé sie z tym, co ustyszat od Kamienskie;j.
Suprun ma racje, prestiz panstwa to sprawa tak wazna, ze w
por6éwnaniu z nim wiele innych blednie. Ale i Kamieniska stusznie
uwaza, ze panstwo, ktérego nic nie obchodzi krzywda obywateli,
nie jest warte tego, by ktokolwiek troszczyt sie o jego prestiz. Jesli
jednak zostanie go pozbawione w oczach spotecznosci
miedzynarodowej, nie otrzyma kredytéw, a wiec gospodarka nie
ruszy z miejsca, stopa zyciowa sie obnizy, ludziom za$ coraz
trudniej bedzie utrzymaé sie na powierzchni, warunki ich
egzystencji znacznie sie pogorsza. JeSli natomiast w tym
konkretnym przypadku postawi sie interes pafistwa ponad
wszystkimi innymi, to ucierpi tylko niewielka cze$¢ ludnosci, czyli
ci, ktérzy maja pecha mieszka¢ we wschodnim rejonie Moskwy. Nie,
nawet nie w catym rejonie, lecz tylko na pewnej czeSci jego obszaru.
Céz, jesli spojrze¢ na to w ten sposOb, racje ma Suprun. Ale jesli
wziaé¢ pod uwage, ze nawet tak niewielka grupa mieszkancéw ptaci
za utrzymanie prestizu panstwa wlasnym zdrowiem, a nawet
zyciem, stuszno$¢ jest po stronie Anastazji. A moze go oklamata?
Moze zdjecia, ktére mu pokazywata, nie maja zadnego zwiazku ze
ztowieszcza petla sprzezenia zwrotnego?...

Pojedzie do wschodniego rejonu miasta i sam sprawdzi, co tam
sie dzieje. Pochodzi wieczorem po ulicach, pokreci sie w poblizu



bar6w i dyskotek, poobserwuje pijanych, pogada ze staruszkami,
ktérzy zawsze radzi sa pogawedzi¢ z kazdym, kto zechce im
poswieci¢ chwile uwagi. Tak, wybierze sie tam i przekona na wtasne
oczy. Jesli sie okaze, ze Kamiefiska méwila prawde, bedzie musiat
podja¢ decyzje najtrudniejsza bodaj w zyciu, ale takze i
najwazniejsza.

Zajechali pod instytut prawie jednoczeSnie — Korotkow bialym
stuzbowym wozem z niebieskim pasem i Docenko z Szytowa jej
samochodem. Porozmawiali pare minut, po czym weszli do
budynku i skierowali sie prosto do gabinetu dyrektora instytutu,
Nikotaja Nikotajewicza Alchimienki. Korotkow wszedt do srodka, a
Szytowa i Docenko w milczeniu usiedli w sekretariacie, naprzeciw
urzedniczki, ktéra bez przerwy odbierata telefony.

Zapalita sie lampka i sekretarka szczekneta wylacznikiem. —
Stucham, Nikotaju Nikotajewiczu.

— Niech pani bedzie tak dobra i poprosi do mnie Lysakowa —
rozlegt sie w pokoju gtos Alchimienki. — Chwileczke. Zdjela
stuchawke jednego z licznych aparatéw.

— Dzient dobry, Gieorgiju Pietrowiczu, Nikotaj Nikotajewicz
pilnie prosi do siebie Lysakowa.



Docenko poczul, ze siedzaca obok Szytowa dostownie
zesztywniala.

— Odprez sie — szepnat ledwie dostyszalnie. — Czego sie tak
przestraszytas? Facet wejdzie, przejdzie obok nas, zobaczysz go w
ruchu, i koniec. Sekretarka go o co$ spyta, on odpowie, postuchasz
jego glosu. Chce by¢ pewien, Ze sie nie pomylitas.

— Absolutnie nie — réwniez szeptem odpowiedziata Nadiezda. —
Strasznie sie denerwuje.

— Zupelnie niepotrzebnie. — Michail beztrosko wzruszyt
ramionami, cho¢ gdzie§ w Srodku caly czas czul nieprzyjemny
chtodek. Zaczeli juz dziata¢ zgodnie z zatozeniem, ze Lysakow jest
cztowiekiem, ktérego szukaja. A jezeli Nadiezda sie pomylita?

Przysunela sie blizej i teraz nawet przez gruby material marynarki
czut ciepto jej ciata.

— Misza, a jeSli sie okaze, ze to pomyitka, bedziesz miat
nieprzyjemnosci?

— OczywisScie — mruknal, prawie nie otwierajac ust. W dobrze
ogrzanym pomieszczeniu, na miekkiej kanapie, zaczynat go morzy¢
sen. Proces zaspokajania potrzeb u Szytowej w domu trwal tak
dtugo, ze drugi etap, karmienie, z koniecznosci byt bardzo
intensywny i maksymalnie ograniczony w czasie. Nadiezdzie w
ciggu dziesieciu minut udato sie wepchna¢ w Misze takie iloSci
jedzenia, ze w normalnych warunkach ich pochtoniecie zabratoby
mu co najmniej godzine. Potem pedem pobiegli do samochodu i
Nadiezda gnata ulicami jak szalona, zeby punktualnie na piata
zdazy¢ do instytutu. Teraz napiecie mineto, i Misza czut sie tak, jak
czulby sie na jego miejscu kazdy bardzo zmeczony mezczyzna, ktory



przed dwudziestoma minutami zjadl obfity i smaczny positek. Z
trudem pokonywat przemozna cheé, by zapas¢ w gleboki, mocny
sen.

Po chwili drzwi sie otworzyly i wszedl Giennadij Lysakow.
Nadiezda obrzucita go spojrzeniem, starajac sie nie odwracaé przy
tym glowy.

— Tanieczko, dyrektor mnie wzywal? — zapytat Lysakow
sekretarki, nie zwracajac uwagi na pare w rogu kanapy. Szytowa
usadowita sie w taki sposéb, ze dla osoby wchodzacej do pokoju jej
twarz byla niemal niewidoczna, gdyz zastaniat ja prawie w catosci
meski profil Miszy Docenki. — Prosze chwile zaczeka¢, ma goScia —
odparta sucho Tanieczka, znéw szczekajac wyltacznikiem interkomu.
— Nikotaju Nikotajewiczu, jest juz Giennadij Iwanowicz. Dobrze. —
Moze pan wejs¢ — zwrdcita sie do Lysakowa, wskazujac gestem

drzwi.
Misza mocno $cisnat dion siedzacej obok kobiety. — I co?

— Jestem absolutnie pewna — z przekonaniem powiedziata
Nadiezda.

— Dobrze, chodZmy stad.

Wyszli z sekretariatu i ruszyli dtugimi korytarzami, mijajac cate
szeregi drzwi do gabinetéw, pomieszczen biurowych, palarni i sal
konferencyjnych.

— Nadiusza, wstapimy teraz do kilku pokoi, musze paru osobom
cos oficjalnie zakomunikowaé. Prosze, nie wdawaj sie nigdzie w
zadne rozmowy, dobrze? Wszystko jest na razie bardzo mgliste, za
wczesnie jeszcze mOwic¢ o konkretach. Tyle, co trzeba, sam powiem.
WejdZzmy tutaj.



Pchnat drzwi, na ktoérych widniata tabliczka: ,,Sekretarz naukowy
W. J. Gusiew".

Podjechal samochodem pod dom, ale nie czul sie na sitach
wysia$é i wejsé na gére. W domu na pewno jest zona, bedzie musiat
z nia rozmawiaé, jedzac na site pieczolowicie przez nia
przygotowang kolacje. Na mys$l o jedzeniu mimo woli sie skrzywit.
Nie, posiedzi jeszcze troche w samochodzie, przedtuzajac o pare
chwil mita sercu samotno$é. Musi wiele rzeczy przemysle¢.

A wiec kochanka Gataktionowa nie wiadomo dlaczego rozpoznata
w Lysakowie goscia swojego przyjaciela. OczywisScie, w tamtej
chwili byla prawie nieprzytomna, niewiele do niej docieralo i
niemal nic nie widziata. Potem, na Pietrowce, nie skojarzyla go,
przesliznela sie wzrokiem po jego twarzy, nie zatrzymujac na niej
ani na moment dtuzej spojrzenia. A dzisiaj wskazata Giene. Trudno
uwierzy¢ w tyle szczesScia, ale fakt pozostaje faktem. Widzial na
wlasne oczy, jak wyprowadzono Lysakowa z instytutu i wsadzono
go do samochodu. A przedtem, w budynku — Szytowa w
towarzystwie pracownika milicji. Giennadij byl wzburzony,
wymachiwat rekami, krzyczal, ze to skandal i bezprawie. Wszyscy
tak méwia w chwili aresztowania, nawet ci schwytani na goracym
uczynku, wiec ptomienne protesty Lysakowa na nikim nie zrobity
wrazenia. A jemu tak sie udato! Az trudno uwierzy¢.

Ale lepiej nie moéwi¢ hop. A jezeli Szytowa zmieni zdanie?
Przyjrzy sie Lysakowowi uwazniej i zorientuje sie, ze zaszla



pomytka? OczywiScie, to wcale nie znaczy, ze rozpozna potem
prawdziwego zabdjce, ktorego widziala z Gataktionowem. No céz,
najwyzej wypuszcza Lysakowa, ale to jeszcze nie koniec Swiata.
Zaczna weszy¢ dalej. Tylko niedobrze, ze wciaz sie beda kreci¢ po
instytucie. Trzeba maksymalnie wykorzystaé sytuacje, i to jak
najszybciej, dopoki nikt jeszcze nie podejrzewa, ze zaszta pomytka.
Jak to dobrze, ze jutro pracuje sie krocej, a pojutrze jest Swieto.
Cata robota ustanie, do czwartku zas on musi sprawié, by nikt nie
mial najmniejszych watpliwosci, ze Giena Lysakow jest winien.
Ciekawe, w jaki spos6b milicji udalo sie powigzaé zabdjstwo
Gataktionowa w mieszkaniu Szytowej z instytutem? To nie powinno
byto sie zdarzy¢. Jak do tego doszilo? Gdzie popeit blad? Pewnie
chodzi o cyjanek. Tak, oczywiscie, to musi by¢ to. Kiedy
Gataktionow wreczyl mu amputki, on od razu spojrzat na etykiete i
zobaczyl, ze trucizna pochodzi z tej samej fabryki, ktéra zaopatruje
instytut. Nie byt z tego zadowolony, ale nie miat wyboru. Widocznie
badajac sprawe zabdjstwa Gataktionowa, milicja natknela sie w
instytucie na amputki identyczne z ta, ktéra znaleziono przy
zwlokach, i uznata, ze sprawcy nalezy szukaé tutaj. Trop byt dobry,
tyle ze gliniarze zgarneli nie tego cztowieka, co trzeba.

Mogtlo zreszta by¢ zupelnie inaczej. Przeciez Szytowa, jak sie
okazalo, jest znajoma tej albinoski z milicji. A baba zawsze
pozostanie baba, cholby pracowata w wydziale kryminalnym.
Wszystko zaraz musi wypapla¢ przyjaciélce. Dziewczyna mogla
powiedzie¢ Szytowej, ze szuka sprawcy zabdjstwa wsrod
pracownikow instytutu, i pokazaé jej zdjecia: masz, zobacz, jak
trudno wytuska¢ jednego podejrzanego z dwoéch setek ludzi. A
Szytowa rzucita okiem na fotografie i rozpoznata Lysakowa. Mogto



tak by¢? Mato prawdopodobne, ale niewykluczone. Zdarzaja sie
najrozmaitsze przypadki, cho¢by ten z cyjankiem; stanowi najlepszy
tego przyklad. A czy to, ze Szytowa jest przyjaciotka czy kolezanka
blondynki z wydziatu kryminalnego, to nie przypadek? Jeszcze jaki!
Albo to, ze Szytowa wrdcita do domu akurat wtedy, kiedy on tam
byl razem z Gataktionowem, a nie p6t godziny p6zniej?

No dobrze, niewazne, dlaczego Lysakowa aresztowano. Wazne, ze
go aresztowano, i ten fakt nalezy wykorzystaé. Funkcjonariusze
powiedzieli, proszac o dyskrecje, ze Lysakow zostanie zwolniony po
podpisaniu zobowiazania, ze nie opusci Moskwy, gdyz areszty sa
przepelnione i nie ma gdzie osadza¢ zatrzymanych. Jeszcze tydzien
temu Gienke bez wat pienia wsadziliby za kratki, ale teraz, w
zwigzku z intensywnymi poszukiwaniami zabdjcy dziennikarza
telewizyjnego, milicja dziata ze wzmozona czujnoscia, zwiekszyta
sie liczba patroli, gliniarze wylapuja nawet drobne przestepcze
ptotki i pakuja do aresztu. W celach nie ma juz dostownie czym
oddychaé. Co6z, to zwykle prawo natury: im wiecej milicji puszczono
w ruch, tym sie¢ staje sie gestsza, a im gestsza sie¢, tym polow
obfitszy.

A wiec powinien sobie wyznaczy¢ ostateczny cel, a potem sie
zastanowi¢, jak go osiagnaé. Trzeba dziataé¢ tak, by Szytowa nie
zdazyla sie zorientowad, ze popekita btad, wskazujac na Lysakowa.
Czyli, innymi stowy, uciszy¢ ja na zawsze. Poza tym podejrzenia o
jej zabdjstwo nalezy skierowaé na Giene, ktéry, chwata Bogu, jest
na wolnosci i moze sie swobodnie porusza¢ po miescie.
Zobowigzanie o nieopuszczaniu statego miejsca pobytu zakazuje
jedynie wyjazdu z miasta, w jego granicach za$ mozna sie
przemieszczaé bez przeszkdd.



Ma adres i telefon Szytowej. A takze druga amputke z cyjankiem.
Poprosit wtedy Gataktionowa o dwie ampulki, zupeklnie jakby co$
przeczuwat. Tak, trucizny powinno wystarczy¢, by zrealizowa¢ to,
co zamys$lit. Teraz nalezy wszystko dobrze zaplanowac¢ w czasie.
Jutro pot dnia spedzi w pracy. Obiecal zonie, ze pdZniej pojedzie z
nia po zakupy. Potem odwiezie ja na dacze i wréci do Moskwy.
Jezeli wszystko péjdzie zgodnie z planem, to wieczorem zdazy
zalatwié, co trzeba. A nastepnie wrdci na dacze. Lysakow jest teraz
w domu sam, jego zona pojechata w odwiedziny do rodzicéw,
ktérzy mieszkaja w innym mieScie. A wiec cokolwiek sie stanie,
alibi Gieny nikt nie bedzie mogt potwierdzi¢. Popatrzyl na swoje
duze dlonie, spoczywajace na kierownicy, i zauwazyl z
zadowoleniem, ze nie drza. Byl spokojny i opanowany, pewien
siebie i swoich plané6w. Da sobie rade. Potrafi odsunaé
niebezpieczenstwo, dokonczy prace nad urzadzeniem, dostanie
pieniadze i zyska upragniona swobo de. Tak, dokona tego
wszystkiego wlasnie w takiej kolejnosci i z pomyS$lnym skutkiem.

Siedziatl jeszcze kilka minut z przymknietymi oczyma, po czym,
juz odprezony, niechetnie zamknat samochdd i wszedt do klatki
schodowe;j.



ROZDZIAtL XV

Wszystko wokot przypominalo o tym, ze to kroétki,
przedswiateczny dzien. Przez caly rok w Moskwie bylo duzo
kwiatow, ale trudno sobie nawet wyobrazi¢, ze moze ich by¢ az ty 1
e. Prawie wszyscy mezczyZzni szli do pracy z wigzankami, ktore
kupowali przy stacjach metra; za pare godzin te same bukiety beda
niosty kobiety wracajace z biur i zakladow do domu. W
podziemnych przejsciach wyrosty niczym grzyby po deszczu nowe
stoiska z kosmetykami, galanterig, rajstopami i upominkami,
kieszonkowe wydania romansé6w w miekkich, kolorowych
oktadkach szly jak woda; a $Spieszace do pracy kobiety byly tak
eleganckie, jakby wybieraty sie wlasnie do drogiej restauracji i tylko
z powodu jakiego$ przykrego nieporozumienia zamoéwiona limuzyna
nie zajechala w pore pod brame domu, by je stamtad zabrad.
Wczesnym rankiem Wadim Bojcow dostal komplet kluczy do
mieszkania gléwnego realizatora zamowienia. Zgodnie z informacja
Litwinowej, gospodarz wybieratl sie po pracy na dacze, poniewaz
zona zaprosita na Swieto corke i ziecia z rodzicami. Niestety, w



mieszkaniu jest pies, wiec lepiej tam nie i$¢, kiedy gospodarze sa w
pracy. Trzeba poczekaé, az zabiora psa na dacze.

A zatem wizyte nalezato odlozy¢ na popotudnie. W tej sytuacji
Wadim postanowit zrealizowaé wlasne plany — po jechaé do
wschodniego rejonu miasta, zeby przekonac¢ sie naocznie, czy
Kamienska powiedziata mu prawde. Zaparkowal samochod
niedaleko stacji metra, przeszedt kilka przecznic i znalazt sie przed
siedziba instytutu. W tym miejscu petle na planie sie przecinaty.
Rozejrzatl sie, by wybra¢ wilasciwy kierunek, i szybko ruszyt w
strone nowoczesnego, wielopietrowego budynku hotelu. Wiedziat,
ze wybral dla swego eksperymentu niezbyt szczeSliwa pore —
przedswiagteczny ranek. Jezeli efekt, o ktorym mowita Anastazja,
rzeczywiscie istnieje, to wtasnie teraz bedzie najmniej zauwazalny.
Ztos¢ i agresja najczesciej znajduja ujScie wieczorem, kiedy czlowiek
czuje sie rozdrazniony i zmeczony praca lub jest pod wplywem
alkoholu. Ale Bojcowowi zalezalo na tym, by rozeznaé sie we
wszystkim jak najszybciej. Nigdy by nie przypuszczat, ze relacja o
sprzezeniu zwrotnym tak go poruszy.

Postanowil zacza¢ od sklepow spozywczych. I obstuga, i klienci
zwykle mieszkaja w poblizu, wiec stanowia dobre obiekty
obserwacji. W pierwszym sklepie, do ktérego wszedt, zdumiata go
jawna dysproporcja pomiedzy btahoScia przyczyn zaistniatych
nieporozumien a reakcjg ludzi na te konfliktowe sytuacje. Mimo ze
kupujacych wecale nie bytlo wielu i do ani jednego stoiska nie
ustawiata sie kolejka, ekspedientki potrafily doprowadzi¢ starsze
kobiety do tez, na ich uwagi z kolei reagujac niemal atakami
histerii. — Dlaczego nie ma zéttego sera, tylko same serki topione?
— pytata niezadowolona klientka.



— Nie wiem — odpowiadala ekspedientka, wzruszajac
ramionami. — W sprzedazy jest to, co dostawcy przywioza. Dalej
nastepowat pelen obraZzliwych aluzji monolog na temat
prywatyzacji, o ktérej bylo tyle gadania, a wszystko i tak jest jak
dawniej, nic sie nie zmienito, sprzedawcy kradna, nikt nie
kontroluje cen, na pewno s3 zawyzone, wiasciciele sklepé6w zeruja
na krzywdzie ubogich emerytéw, wyciskajac z nich ostatnie grosze.
Ekspedientka z poczatku prébowata sie nieSmialo bronié¢, potem
wybuchata i wrzesz czala na staruszke, z taka wsciekloScia ciskajac
na lade odwazony kawatek miesa czy sera, jakby to byt granat
rzucony w $Smiertelnego wroga.

W innym sklepie Wadim zobaczyt, jak mloda mama, trzymajaca
piecio- czy szeScioletnie dziecko za raczke, wyglasza pod adresem
ekspedientki pretensje, ze lada chtodnicza z lodami jest przeszklona.

— Dzieciak wszystko widzi, zaczyna ptakac i napraszac sie o lody,
a nie wolno mu ich je$¢! I co mam teraz zrobié, pani zdaniem?

Dziecko istotnie wrzeszczalo na cate gardlo i dlawiac sie
smarkami i szlochem, domagato sie lodéw Bounty. — Chodzi wam
tylko o to, zeby jak najwiecej sprzeda¢ — nie przestawata utyskiwacé
mioda mamusia — a to, ze maluch nie rozumie, Ze mu czego$ nie
wolno, w ogble was nie obchodzi. Jeszcze specjalnie przyklejacie na
szybie niedZwiadki i zajaczki, zeby dzieciak na pewno zauwazyt to
Swinstwo. Chyba nie macie sumienia!

— Wszystkim dzieciom wolno, a jemu nie! — nie pozostawata
dtuzna ekspedientka, zagluszajac swym tubalnym glosem i
niezadowolona mame, i jej ryczaca pocieche. — Lody robi sie
specjalnie dla dzieci, a jezeli twdj dzieciak ich nie moze je$¢, to nie
ma sensu go ciagna¢ do sklepu, niech zaczeka na ulicy. Nie dos¢, ze



naptodzili zdechlakéw, to jeszcze maja pretensje! Co, mySmy
wymySlili te lady? Jakie sa, z takich sprzedajemy! Na calym Swiecie
sie tak handluje, a tobie jednej sie nie podoba! Jezeli masz chorego
dzieciaka, to go lecz, a nie szukaj winnych!

— Winni sa wiasnie tacy jak ty — ucieta ostro matka.

Dalszego ciaggu Wadim nie styszal, od tych wrzaskéw
momentalnie rozbolala go glowa. Wybiegt na wulice i z
przyjemnoscia zrobit kilka gltebokich wdechéw, nabierajac w phuca
rzeskiego, Swiezego powietrza. ,,To jakie§ wariatki" — pomyslal,
majac jeszcze w oczach zeszpecone grymasem wscieklosci twarze
awanturujacych sie kobiet. Ruszyl przez niewielki skwer w strone
kolejnego sklepu i nagle zobaczyl dziesiecioletniego smarkacza,
ktéry z zapalem godnym lepszej sprawy meczyl kota,
przykucnawszy pod ogromnym drzewem. Stworzenie miauczalo
przerazliwie, usitujac sie wywina¢ z matych, ale krzepkich raczek, a
na skupionej twarzyczce chtopca btakat sie dziwny usmieszek, jakby
malec oddawatl sie swemu ulubionemu hobby, ktére wprawdzie
wymaga wielkiej koncentracji uwagi, ale jednocze$nie dostarcza
nieopisanej wprost satysfakcji.

— W tej chwili przestan! — upomniat chtopca pétgtosem Bojcow.
— Pus¢ tego kota, nie mecz go.

Zaskoczony dzieciak podniést glowe, mimo woli rozluZniajac
nieco uchwyt. Nieszczesne stworzenie momentalnie wyrwato sie i
umkneto, kulejac i nie przestajac ptaczliwie miaucze¢ — widocznie
miodociany oprawca po kolei tamat mu tapy.

— Dlaczego to robisz? — tagodnym glosem zapytat Bojcow. Ale
malec popatrzyt na Wadima z taka nienawiscig, ze temu az zrobito



sie nieswojo, po czym bez stowa odwrdcit sie na piecie i uciekt.

Wadim ruszyt dalej, wpatrujac sie w twarze przechodniéw, i
zdawalo mu sie, ze na zadnej z nich nie widzi odbicia tego, o czym
ustyszal od Kamieniskiej. Ludzie jak ludzie, zupelnie zwyczajni.
Niczego szczegblnego w nich nie dostrzegal. Postanowit jeszcze
rozejrze¢ sie wokot szkoly w porze, gdy koncza sie lekcje, i
poobserwowacé uczniéw. Przechadzal sie powoli, zapamietujac — na
wszelki wypadek, z nawyku — domy, zautki, podwérka, nawet nie
myS$lac o tym, ze moze sie to kiedy$s przydac. Okolo pierwszej
znalazt sie w poblizu szkoty i zaczal wypatrywaé miejsca, ktore
moégtby  wykorzystaé jako dogodny punkt obserwacyjny.
Spostrzeglszy stojaca posrod drzew lawke, ruszyt w te strone i po
chwili zauwazyl, Zze na taweczce siedzi dwudziestoletnia moze
dziewczyna z ksigzka w rekach. Juz chciat zawrdécié, gdy siedzaca
nagle podniosta glowe i uSmiechneta sie do niego.

— Pan tez czeka? Prosze usias$¢, zmieScimy sie.

Wadim usiadl obok dziewczyny. Byla bardzo tadna, ostrzyzona
krotko, na zapatke, miata lekko zadarty nosek i okragte niebieskie
oczy.

— A na kogo pani czeka?

— Na brata. Tu, blisko szkoty, jest zawodéwka, to po drodze do
domu.

— I co z tego? — nie zrozumial Bojcow, ale zaraz sobie
przypomnial, co opowiadata o tej zawodéwce Kamieriska. — Pare
razy juz go pobili, wiec nie puszczamy teraz malca samego. Zawsze
kto$ na niego czeka, albo rodzice, albo ja. — Ile lat ma pani brat? —
Sze$¢. Chodzi do pierwszej klasy.



— Sze$¢? — zdumial sie Bojcow. — Jak to, bija szeScioletnie
dziecko? Nie powiadomili panstwo milicji?

— A jakze. I nie tylko my — wyjasnita dziewczyna. — Zebralo sie
w sumie ze trzydzieSci osob, ale to nic nie dato. Wszystkich uczniow
zawodowki trudno przymknaé, tym bardziej ze maluchy nie
pamietaja doktadnie, kto ich bil. Ze strachu zamykaja oczka. — W
jej glosie stychaé byto tzy. — Wiedza, ze to bylo koto tej szkoty, ale
nic wiecej nie potrafia powiedzie¢. Wiec nie mozna nikogo
pociagnaé¢ do odpowiedzialnosci. — Za co tamci bija takie mate
dzieci?

— Za nic. Po prostu muszg sie wytadowad. Lobuzy! — Zaltkata, ale
szybko sie opanowata. — Pierwszy raz zbili Pawlusze, kiedy
zazadali od niego pieniedzy, a on powiedzial, Ze nie ma. Za drugim
razem kazali mu zdja¢ kurtke i zabrali ja, chcieli wypié¢ butelke w
krzakach, a ze ziemia byla przemarznieta, postanowili co$ sobie
podtozyé. Znowu wrdcit caty w sificach i zadrapaniach. Nie ma na
nich zadnej rady. Niech pan powie, co za ludzie z nich wyrosna?
Przeciez to jakie$S potwory. Nie wiem, moze to dlatego, ze od
matego sa chowani na niezdrowej zywnoSci, a moze nasz naréd
zaczat sie juz degenerowac z powodu wielowiekowego pijafistwa. —
Trudno chyba obwinia¢ caly naréd o grzechy chtopakéw z
zawodéwki — zauwazyt Wadim.

— Nie chodzi tylko o zawodéwke — zaprotestowata dziewczyna.
— Obserwuje przeciez kolegdbw Pawlika, z tej samej klasy i
starszych. Sa zupelnie inni, niz my byliSmy w ich wieku, rozumie
pan? O byle co rzucaja sie na siebie z pieSciami, chwytaja za
kamienie, najchetniej porozwalaliby sobie nawzajem glowy. A



gdyby pan styszal, co przy tym wykrzykuja! ,,A zeby$ zdecht!
Bodajbys$ wpadt pod auto!", i podobne okropnosci.

— Moze to po prostu brak wychowania? — podsunal Wadim. —
Sa zaniedbani, jak podrosng, zmienia sie. — Co pan! —
Rozgoryczona dziewczyna tylko machneta reka. — Co ma z tym
wspoOlnego wychowanie! Wsciekto§¢ w nich az kipi — wypieki na
twarzach, glos sie tamie ze ztosci! Czlowiek na nich patrzy i widzi,
ze naprawde zycza $mierci tym, z ktérymi wszczeli béjke. Smierci
albo kalectwa. Chca unicestwi¢ kazdego, kto wejdzie im w droge,
kto stoi na przeszkodzie spelnieniu chocby najdrobniejszej ich
zachcianki, czy to bedzie przejazdzka na cudzym rowerze, czy
wypicie butelki w krzakach, z kurtka jakiego§ malca pod
siedzeniem. Nie moéwigc o tych starszych, szesnasto-,
siedemnastolatkach, ktérzy juz mysla o kobietach, o seksie. Po
Osmej wieczorem staramy sie w oglle nie wychodzi¢ z domu w
obawie przed gwaltem. Zreszta co bede panu opowiadaé, sam pan
dobrze o tym wie.

— Nie — przyznat sie Bojcow. — To dla mnie nowo$é. Chyba
jako$§ mi umknat fakt, ze dorastajace pokolenie ma w sobie tyle
agres;ji.

— Jak mozna tego nie zauwazy¢? — zdumiata sie dziewczyna,
wpatrzona w drzwi szkoly, skad wysypywaly sie teraz gromady
dzieci. Biegly w podskokach, wymachujac teczkami i plecakami. —
Ktéra klasa? — Co ktéra klasa? — nie zrozumiat Wadim.

— No, do ktérej klasy chodzi parniski maluch? Przeciez czeka pan
na dziecko?



— Nie, szczerze méwiac, jestem troche zmeczony, duzo dzi$
chodzitem i dlatego szukalem miejsca, gdzie moégibym na chwile
przysiasc.

— Aa, rozumiem — powiedziala dziewczyna, wcigz wyciagajac
smukla, delikatng szyje i wypatrujac bacznie braciszka wsréd
ktebiacych sie przed szkota dzieciakéw. — MyS$latam, ze czeka pan
na syna albo corke.

— Nie mam dzieci — odparl Bojcow i nieoczekiwanie dla samego
siebie dodal: — W ogble nie jestem zonaty. — Tak?

W dziewczynie obudzito sie nagle zainteresowanie nieznajomym.
Oderwata wzrok od gromady dzieci pod szkota i przeniosta
spojrzenie na siedzacego obok mezczyzne. Przystojny! Naprawde
przystojny. Mocno zarysowany podbrodek, meska twarz o
wyrazistych rysach, szare oczy. Czyzby naprawde byt wolny? Na
pewno klamie. Ale jesli klamie, to znaczy, ze wpadta mu w oko,
chce zawrze¢ znajomos¢. Wiasciwie dlaczego nie? Ciekawe, ile ma
lat? Na oko koto trzydziestki, moze troche wiecej. A wiec wiek tez
odpowiedni.

— To znaczy, ze jest pan zatwardzialym starym kawalerem? —
Roze$miata sie. — A moze rozwodnikiem? — Nie, zatwardziatym
starym kawalerem, jak to pani ujeta. Nigdy nie bylem zonaty.

— Ale dlaczego? Nie uwierze, ze nie byto chetnych, zeby wyjs¢ za
pana za maz.

— Wie pani, nie miatem jako$ okazji, zeby to sprawdzié. Praca
zabiera mi za duzo sil, nie mam glowy do flirtow. Znala te gre, jesli
nie z wlasnego doswiadczenia, to z ksiazek, filméw i opowiesci
przyjaciotek. Kiedy mezczyzna chce cie przekonaé, ze jest wolny,



najczesSciej wymysla sobie jaka$ trudna i odpowiedzialna prace,
ktéra jakoby nie pozwala mu interesowa¢é sie blizej kobietami. W
ten sposob uprzedza réwniez, ze akurat trafita mu sie wolna chwila,
wiec jesteScie razem, ale nie wie, czy bedziecie sie spotykac i jak sie
roz winie wasza znajomo$¢ — nie moze da¢ ci zadnych gwarancji
na przysztosc.

— To znaczy, ze teraz tez jest pan w pracy — powiedziata
dziewczyna ze zrozumieniem, kryjac ironiczny uSmieszek. — O,
biegnie pani braciszek — oznajmil Wadim zamiast odpowiedzi.

Pedzil ku nim na ztamanie karku szeScioletni malec w czerwonej
kurteczce z kapturem i plecaczku z odblaskowa nalepka.

— Jak pan sie domyslit? — zdziwila sie dziewczyna.
— Jestescie bardzo do siebie podobni.

Wstata z tawki i zaczela poprawiaé braciszkowi szalik i welniana
czapeczke pod kapturem. NajwyrazZniej oczekiwata, ze nieznajomy
zapyta, czy moze ich odprowadzié¢, ale on nie kwapil sie, zeby
wstaé; rozsiadl sie wygodniej na taweczce, oparty plecami o pien
starego debu.

— No, my juz pébjdziemy — powiedziala dziewczyna
niezdecydowanie, zastanawiajac sie goraczkowo, co jeszcze
mogtaby poprawi¢ w ubraniu brata, zeby zyska¢ troche na czasie. —
Niech pan spokojnie odpoczywa.

— Dziekuje — odpart Wadim. — A pani niech wraca do domu
szczesliwie i bez zadnych przygdd. Moze pania odprowadzi¢? Czy za
dnia sie pani nie boi?

Brak umiejetnosci i nieche¢ do gry wedle przyjetych regul kazaty
Wadimowi wypracowaé wlasne sposoby nawigzywania kontaktow z



picia piekna. W tej chwili przerzucat ciezar podjecia decyzji na te
niebieskooka dziewczyne z zadartym noskiem, gdyz — z meskiego
punktu widzenia — podjecie decyzji zobowiazuje do okreslonych
zachowan, jesSli wiec nie ty ja podjateS, mozesz nie czu¢ sie do
niczego zobowiazany. Gdyby teraz powiedzial: ,,Prosze pozwoli¢, ze
pania odprowadze, skoro ta dzielnica jest taka niebezpieczna", tym
samym jakby przyznawat, ze zalezy mu na niej i dlatego troszczy sie
o jej bezpieczenstwo. A taki komunikat moze by¢é potezna bronig,
jesli przekaze sie go osobie bez skruputéw. Teraz wiec, zrecznie
sformulowawszy swoja propozycje, Wadim lekka reka oddat
inicjatywe dziewczynie. JeSli sie jej spodobatl, jesli chce, by ja
odprowadzil, powinna teraz powiedzieé: ,,Owszem, za dnia tez sie
boje, prosze mi towarzyszy¢". Wowczas bedzie mial szanse okazaé
sie prawdziwym dzentelmenem, ktéry odprowadza kobiete n a j e j
wltasnezyczenie, nic ponadto. Do niczego go to nie
zobowiazuje.

— Alez prosze sie mna nie przejmowaé¢ — uprzejmie odparta
dziewczyna. — Sam pan przeciez powiedzial, Ze jest pan zmeczony,
nachodzit sie pan i chce teraz odpoczaé. ,,Ach, malefika — pomys$lat
oczarowany Bojcow — okazuje sie, ze masz ostry jezyczek. NieZle to
rozegrala$: jezeli teraz zamiast odpoczynku wybiore ciebie, to
bedzie ré6wnoznaczne z deklaracja, ze mi zalezy na znajomosci z
toba. I rzeczywiScie, dziewczyno, podobasz mi sie, ale inicjatywa
musi wyj$¢ od ciebie, tylko w ten sposob bede moégt zachowad
swobode manewru'.

— Proponuje kompromis — rzekt z uSmiechem. — Jestem

naprawde bardzo zmeczony, od szoOstej rano na nogach, dopiero
przed chwila usiadlem. Jezeli zaczeka pani dwadzieScia minut,



moze poét godzinki, odpoczne i chetnie pania odprowadze. Pani
posiedzi i poczyta ksiazke, a Pawlik pobawi sie z dzieémi koto
szkoty.

,,NO i co, spryciulo? — pomyslat ze ztosliwg satysfakcja. — Nie za
twardy orzech do zgryzienia? Chcesz, zebym cie odprowadzil, to
siedZ i czekaj, az odpoczne. Jezeli pdjdziesz na to ustepstwo,
bedziesz musiata ponies¢ mata ofiare, a to znaczy, ze jeste§ mna
zainteresowana. Oczywiscie, ze mi sie podobasz, taka sympatyczna,
dobra, rozsadna dziewczyna. Ale musisz sie zdeklarowa¢é pierwsza".

— Nie, nie, dziekuje, nie trzeba — odpowiedziata z uSmiechem.
— Mito sie z panem rozmawia i z przyjemnoScia ucielabym sobie
jeszcze pogawedke po drodze do domu, ale po pierwsze, pan jest
zmeczony, wiec nie moge wymagaé od pana takiego straszliwego
poswiecenia — dla podkreSlenia tych stéw szeroko otworzyta oczy i
znizyta glos niemal do szeptu — a po drugie, w dzien sie nie boje.
To czas aktywnoSci dzieci i nastolatkbw, nam nie grozi
niebezpieczenstwo. Co innego wieczorami, kiedy na ulicach
przewazaja ludzie dorosli — o, wtedy rzeczywisScie strach wyjs¢. Ale
dziekuje za dobre checi i zycze panu wszystkiego najlepszego.
Wesolo pomachata mu reka i chwyciwszy Pawlika za korce
dtugiego bialego szalika, skierowata sie w strone budynku szkoty
zawodowej. Bojcow spogladal w Slad za oddalajaca sie zgrabna
figurka w turkusowym ptaszczyku i nagle zrobito mu sie smutno.
Uswiadomit sobie, ze dziewczyna nie prowadzila z nim gry, ze caly
ten przemyS$lnie skonstruowany scenariusz okazal sie niepotrzebny,
ghupi i Smieszny. Ona wziela jego stowa za dobra monete, nawet do
glowy jej nie przyszlo, ze mu sie spodobata. Albo, co gorsza,
przestraszyla sie, ze gdyby zawarta blizsza znajomosé, moégitby stac



sie natarczywy, wiec w grzeczny sposob sie wycofata, gluptaska!
Taka dziewczyna na pewno nie bedzie ciagneta mezczyzny do 16zka,
tylko cierpliwie zaczeka, az on sam jej to zaproponuje, a im dtuzsza
zwloka, tym lepsze zrobi to na niej wrazenie. Co$S podobnego,
myslal, ze takich dziewczyn juz po prostu nie ma...

Wadim spojrzat na zegarek. Powinien juz jechaé. Niechetnie wstat
z tawki i ruszyt w strone parkingu przy stacji metra, gdzie
zaparkowat woz.

Wyszedt z instytutu, wsiadt do samochodu i pojechat do Kuncewa,
gdzie pracowala zona. Odwiedzili razem kilka supermarketéw,
wstapili na rynek, kupili warzywa i Swieze mieso, po czym wrdcili
do domu.

Zona szybko sie przebrala i zapakowala elegancka suknie, w
ktérej nazajutrz zamierzata wystapic.

— Jaka koszule mam ci zabra¢? — krzykneta z sypialni.
— Co jutro wlozysz? Garnitur?
— Jeszcze czego — odburknat.

— Nie stysze! Garnitur czy sweter? — Sweter! — odkrzyknat z
irytacja.

— No to wezme ci te jasnopopielata, dobrze?



— Bierz, ktoéra chcesz, tylko daj mi spok6éj — mruknat ledwie
dostyszalnie, po czym dodat glosniej pojednawczym tonem: —
Dobrze, moze by¢ jasnopopielata.

Czut takie wewnetrzne napiecie, ze po raz pierwszy w zyciu bat
sie, iz puszcza mu nerwy. Kiedy zabijat Gataktionowa, byt o wiele
spokojniejszy. Moze dlatego, ze nie robil tego nigdy wczesniej i nie
wiedziatl jeszcze, jakie to straszne. A teraz juz wie i my$l o tym, ze
dzi§ musi przezy¢ ten koszmar ponownie, przerazata go. W chwili
gdy odtamat szyjke amputki i wsypat do filizanki kilka krysztatkow
trucizny, wiedzial, ze wciaz jeszcze znajduje sie po t e j stronie linii
granicznej. Takze kiedy Gataktionow powoli mieszal ostodzona
kawe, on nadal byt po t e j stronie. I nawet gdy Aleksander odlozyt
tyzeczke i podnosit filizanke do ust, on tez jeszcze nie przekroczyt
granicy, mogt bowiem odwréci¢ bieg zdarzen, wytracié mu
naczynko z reki, robigc jaki§ gwattowny, niby to niezreczny ruch. I
dopiero kiedy Galaktionow upit pierwszy tyk, linia graniczna nagle
okazala sie za nim. Stat sie morderca. Tych kilka sekund wydato mu
sie wowczas calymi godzinami straszliwych, wymys$lnych tortur, a
dzi$ miat przez to przejs¢ jeszcze raz.

Wyszedt z gabinetu i zdjat z gwoZzdzia w przedpokoju smycz i
obroze.

— Brylant, idziemy! — zawotal na psa.

Czarny, dlugowlosy seter, popiskujac radosnie, usiadl przed
panem, ochoczo podstawiajac szyje, zeby wygodniej bylo zapiaé
obroze.

— Zaczekamy na ciebie na dole — powiedziat Zonie i wyszedt z
mieszkania.



Zona nie kazata na siebie dtugo czekaé, trwalo to zaledwie pare
minut. Umiejetno$¢ sprawnego i szybkiego pakowania sie, tak by
niczego przy tym nie zapomnieé, tez byla jedna z zalet, ktére w niej
cenit.

Gdy zona i pies umoscili sie juz w samochodzie, ruszyt na dacze.

Upewniwszy sie, ze gospodarze wyjechali za miasto, zabierajac ze
soba psa, Bojcow odczekat zgodnie z zasadami dwadzieScia minut i
po chwili znalazt sie na wtasciwym pietrze. Klucz w zamku obrdécit
sie tatwo, widocznie Litwinowa starannie zdjeta odcisk.

Wadim wszedt do mieszkania i ostroznie zamknat za soba drzwi,
starajac sie, zeby zasuwa nie szczekneta, co mu sie udato. Dopiero
wtedy, nareszcie bezpieczny, odetchnat glteboko. To, co przed
chwila zrobil, robit przedtem juz wiele razy, ale te rutynowe
dziatania zawsze kosztowaly go mnéstwo nerwow.

Na dworze bylo zimno i mokro, wiec nie mogt wejsé w glab
mieszkania w butach, bo pozostalyby wyraZne $lady. Zdejmowacé
obuwia tez nie chcial — jezeli wydarzy sie co$ nieprzewidzianego,
na bosaka daleko nie ucieknie, a wkladanie butéw to strata
drogocennych sekund, ktére moga kosztowa¢é zycie. Bojcow wyjat z



kieszeni cienkie plastikowe ochraniacze, zawigzywane pod
kolanami, wtozyt je i powoli rozpoczat obchéd. A witasciwie tylko
na pozdér powoli. W istocie kazdy ruch Wadima byl precyzyjnie
wywazony, a caly system ogledzin niezwykle starannie
przemyslany: ani jednego zbednego kroku, ani jednej niepotrzebnie
straconej sekundy. Teraz Bojcow miat przed soba dwa zadania do
wykonania. Pierwsze: zorientowa¢ sie, jakiego pokroju cztowiekiem
jest gospodarz, i na tej podstawie ocenié¢, czy w mieszkaniu moga
sie znajdowa¢ dowody jego przestepstwa. Drugie: wywnioskowad,
co to za dowody i gdzie nalezy ich szukaé.

Byly tu trzy pokoje — salon, sypialnia i gabinet. Trzeba
oczywiScie zacza¢ od sypialni. Ona opowie wszystko o zyciu
matzenskim gospodarza.

Szerokie 16zko, po obu jego stronach nocne szafki. Na kazdej
budzik. Na jednym wskazéwka dzwonka ustawiona na siédma, na
drugim — na siédma pietnascie. Jakie$ to nielogiczne, pomyslat
Wadim. Jezeli jedno z matzonkéw musi wstaé o siodmej, a drugie
moze zostaé w 16zku o kwadrans dluzej, po co dwa budziki?
Przeciez to z nich, ktére wstaje wczeSniej, moze obudzi¢ drugie.
Pewnie o si6dmej wstaje gospodarz i wychodzi na spacer z psem,
dlatego o si6dmej pietnascie po prostu nie ma go w domu. Ale czy
nie mogliby sie budzi¢ oboje o tej samej porze? On wychodzilby z
psem, ona szykowataby $niadanie...

Wadim otworzyt duza szafe. Ubrania nie byly po prostu starannie
powieszone i ulozone na poétkach — w tej szafie trzymato swoja
odziez nie dwoje kochajacych sie ludzi, ktorzy przezyli ze soba
dwadzie$cia lat, lecz przypadkowi wspotlokatorzy hotelowego
pokoju. Na zadnej pétce nie lezaly obok siebie meska i damska



bielizna, na zadnym wieszaku nie wisiala damska bluzka i meska
koszula, damska spddnica i meska marynarka. Wszystko tu byto
odrebne, oddzielone, obce. Pudetka z damskimi pantoflami — z
prawej, z meskimi butami — z lewe;j.

Zawarto$¢ szafek nocnych zdziwila Bojcowa jeszcze bardziej. W
obu znalazt lekarstwa, w wiekszosci te same. Wygladato na to, ze
kiedy ktéres z matzonkéw chorowato, zazywato tabletki ,,ze swojej
szufladki", a nie ze wspdllnej apteczki. Zasada wspoélzycia byla
wyraznie widoczna — maz i zona koegzystowali we wspdlnym
mieszkaniu, ale kazde z nich zylo wlasnym zyciem, miato wlasne
zmartwienia i sekrety. Nie mieszali sie nawzajem do swoich spraw,
pilnie strzegli prywatnych tajemnic, nie bylo miedzy nimi
prawdziwej bliskosci ani przyjazni. Teraz najwyzsza pora obejrzec
gabinet. JeSli w mieszkaniu jest to, czego Wadim szuka,
niewatpliwie znajduje sie wtasnie tam.

W ciggu paru minut odkryl wbudowany w $ciane sejf, po chwili
za$, zlany zimnym potem, uSwiadomit sobie, ze omal nie zawalit
calej sprawy przez wlasng nieuwage. Otwarcie sejfu nie stanowito
dla niego najmniejszego problemu, mozna powiedzie¢, ze zjadt zeby
na najbardziej wymys$lnych szyfrach i zamkach. Ale w momencie
gdy juz miat pociagnaé do siebie ciezkie drzwi, dostrzegt na ich
powierzchni ledwie zauwazalng wypuklosé. W sejf wmontowano
urzadzenie, dzieki ktéremu zawarto$¢ skrytki w jednej chwili
stawala w plomieniach, jesli zamek otwarto w nieodpowiedni
sposOb. A tak wlasnie miato sie sta¢ tym razem.

Wadim pare sekund stat zamySlony przed sejfem, a potem
zdecydowanym ruchem nacisnat wypuktosé i otworzyt drzwiczki.
Pobiezne ogledziny zawarto$ci ujawnity, ze wysilek nie poszed! na



marne. Oto teczka z aktami sprawy zabojstwa Jewgienii Wojtowicz i
samobdjczej Smierci Grigorija Wojtowicza. Oto przedSmiertny list
Wojtowicza, w ktérym jest mowa o przekletym urzadzeniu. Tyle ze
nie kazdy potrafi zrozumiec tre$¢ tej krétkiej notatki. Tym, ktorzy
tego nie potrafia, list wyda sie niedorzecznym betkotem
niebedacego juz przy zdrowych zmystach samobdjcy.

Zsunal z ramienia sportowa torbe, wyjal z niej aparat
fotograficzny z fleszem i pstryknat kilka zdjec. Pokéj, biurko, a nad
nim otwarty sejf. Nastepnie zblizenie — biurko i sejf. Dalej — sejf i
teczka w $rodku. Zeby napis na niej byl dobrze widoczny, musiat
Wadim umieSci¢c na péice zapalona latarke. Oczywiscie, dla
prokuratury i sadu te zdjecia nie beda zadnym dowodem, gdyz nie
zostaly zrobione przez powotane do tego osoby i nie w obecnosci
Swiadkéw. Zupehie jednak wystarcza, by w razie potrzeby za ich
pomoca wywrze¢ psychiczny nacisk na czlowieka, o ktoérego im
chodzi. Pstryknat jeszcze pietnascie zdjeé, fotografujac poszczegdlne
dokumenty z teczki, w tym takze list Wojtowicza. Wmontowane w
sejf urzadzenie wymownie $wiadczyto o tym, ze gdyby zmusic
gospodarza mieszkania do otwarcia drzwiczek, zawarto$¢ skrytki
zostalaby momentalnie zniszczona. Wéwczas nikt juz nie moégiby
dowies¢, iz akta dotyczace zabdjstwa zony Wojtowicza
kiedykolwiek sie tutaj znajdowaly. Owszem, co$ tu lezato, ale co?
No c6z, pisma pornograficzne, ktére chowat przed zona.
Korespondencja mitosna. Dziennik. Cokolwiek. Nie sposéb
udowodnié, co konkretnie. Wiec jesSli teczka z aktami ulegnie
zniszczeniu, nikt juz nie przeczyta przed$Smiertnego listu Grigorija
Wojtowicza.



Wychodzac z mieszkania, Wadim Bojcow spojrzat na zegarek i
skonstatowat z zadowoleniem, ze cala operacja zabrala mu
siedemnascie i p6t minuty. To byt dobry rezultat.

Sprowokowa¢ kiétnie, jak zwykle, udato sie bez trudu, mimo ZzZe
zona byla osoba niezwykle zgodna i bezkonfliktowa. Nie chodzito
mu jednak o to, by sie na niego ztoScita, w zupelnosci wystarczyto,
ze zrobil to on sam. Sprzeczke wywotatl juz w drodze, zblizajac sie
do kolonii domkéw letniskowych, gdzie mieli swoja dacze.
Przedmiotem sporu stali sie po raz nie wiadomo ktéry rodzice
ziecia, ludzie — jego zdaniem — nadeci i glupi. W chwili gdy
postawit samochéd w garazu, a potem razem z zona zaczat
rozpakowywaé¢ w kuchni zakupy, jego irytacja osiagneta apogeum.
— Dlaczego nawet jednego dnia nie moge spedzi¢ w ciszy i spokoju!
— krzyczat. — Skoro zmuszasz mnie, zebym jutro caly dzien cackat
sie z tymi przyglupami, to zaraz jade nad jezioro. Potrzebna mi
odrobina samotnosci i skupienia, bo inaczej nie moge pracowac,
powtarzam ci to od dwudziestu lat, a ty wciaz wynajdujesz r6znych
ghupoli, z ktérymi musze sie zadawac. Daj mi spokdj przynajmniej
dzisiaj! Brylant, jedziemy nad jezioro!

Wypadt z domu, trzasnawszy drzwiami, wyprowadzit wéz z

garazu i z rykiem silnika pomknal droga. Jadac szosa minska,
kolejny raz odtwarzal w pamieci wszystko, co jeszcze dzi§ musi



zrobi¢. Na tylnym siedzeniu lezata jego teczka z dyskietka i mate
pudetko z zawinieta w wate fiolka. Chyba pomyslat o wszystkim,
nic wiecej mu nie potrzeba. A, o ma o nie zapomnial. Klucze.
Klucze od mieszkania Szytowej. Bedzie musiat z nich skorzystad,
jesli nie zastanie jej w domu. Wszystko obmys$lil, opracowat
szczegOtowo oba warianty. Jeden scenariusz mial przygotowany na
wypadek, jesli Szytowa bedzie w domu, drugi, jesli jej nie bedzie —
ale rezultat mial by¢ jednakowy; Nadiezda Szytowa umrze otruta
cyjankiem, nim sie zorientuje, ze wskazatla milicji niewlasciwa
osobe. I o $mier¢ kobiety zostanie obwiniony Lysakow, a dowody
beda, ze ho-ho! Giena na pewno sie nie wykreci. Dobrze, ze on po
zabiciu Gataktionowa zabrat jego komplet kluczy, posréd ktorych
byly réowniez te od mieszkania Szytowej. Od razu zaniost je do
pracowni Slusarskiej i zamoéwit duplikaty, ktére zrobiono w ciagu
czterdziestu minut. Tego samego dnia wieczorem ostroznie otworzyt
drzwi mieszkania i odtozyt klucze Gataktionowa na miejsce, czyli na
stolik w przedpokoju, skad zabrat je przed kilku godzinami. Musiat
to zrobié, bo nie moégt wykluczyé, ze bedzie miat tyle szczescia, iz
Smier¢ Gataktionowa zostanie uznana za samobdjstwo. W takim
wypadku brak kluczy méglby wzbudzi¢ podejrzenia i zakldcié
pomyS$lny rozwdj wydarzen. Fiolki z resztka niewykorzystanego
cyjanku nie zabral, tylko zostawit przy zwlokach; doktadnie ja
przedtem wytart i zacisngt na niej kilkakrotnie palce zmarlego.
Znajdzie sie Swiadek, ktory zezna, ze Galaktionow prosit go o
cyjanek potasu. Prosit i otrut sie. Prosze, amputka z trucizng lezy na
stoliku. Klucze tez sa na swoim miejscu. Wszystko mogto by¢ jak w
kinie. Ale widocznie co$ nie zadziatato, chociaz obmyslit plan
bezbtednie. Ciekawe, co przeoczyl, o czym zapomnial, czego nie



zdotat przewidzieé, ze gliniarze wpadli na to, iz Gataktionow zostat
zamordowany.

Znalazlszy sie w mieScie, najkrétsza droga pojechat w strone
ulicy, przy ktérej mieszkatl Giennadij Lysakow. Zatrzymat wéz w
poblizu domu, siedzial w srodku jeszcze pare minut, Zeby spokojnie
zebra¢ mysli i przebiec pamiecia wszystko, co wkrétce bedzie
musial zrobi¢ i powiedzieé, po czym zdecydowanie wysiadt. Brylant,
ktéoremu pan obiecat wycieczke nad wode, poczut sie oszukany, gdy
stwierdzil, ze przywieziono go z powrotem do miasta. Pachniato tu
zupelnie inaczej i odglosy tez byly inne niz nad leSnym jeziorem.
Przez cala droge lezal na tylnym siedzeniu, nawet nie musiat
podnosi¢ tba i patrze¢ w okno, zeby sie zorientowad, ze pan go
wprowadzit w btad. Teraz Brylant sapat obrazony, wetknawszy pysk
miedzy lapy, i ani myslatl sie ruszy¢. Wcale nie chciat i§¢ za swoim
panem.

Znalaziszy sie przed drzwiami Lysakowa, mocno nacisnat
dzwonek. Otworzyly sie niemal natychmiast.

— Dzien dobry — powital go z nieobecna ming Giennadij
Lysakow.

Wygladatl nie najlepiej. Mimo starannie ogolonych policzkow,
wyprasowanych spodni i czystej koszuli (widocznie oczekiwatl
kazdej chwili wezwania do $ledczego lub prokuratora) robit
wrazenie zrezygnowanego, znuzonego, przybitego. Mial wyglad
cztowieka, ktéry nie pojmuje, co sie dzieje i o co go oskarzaja, ale
juz zdazyt zrozumieé, ze na nic sie nie zda udowadnianie swojej
niewinnosci i pozostaje jedynie mie¢ nadzieje na cud.



— Dzien dobry, Giennadiju Iwanowiczu — odpowiedzial, starajac
sie, by te slowa zabrzmialy mozliwie najserdeczniej. — Dzwonitem
na Pietrowke, powiedziano mi, Ze moge pana odwiedzié, to nie jest
zabronione.

— Prosze wej$s¢ — wymamrotal gospodarz. — Bardzo mi mito, ze
pan... Ze pan...

Glos mu zadrzat i Lysakow umilkd.

— Giennadiju Iwanowiczu, jestem pewien, ze zaszlo jakie$
straszliwe nieporozumienie, ale mam nadzieje, ze w najblizszych
dniach wszystko sie wyjasni i milicja bedzie musiala sie przed
panem tlumaczy¢ ze swojej pomyltki. Wiec na razie w ogéle nie
poruszajmy tego tematu. Przyszedtem tu stuzbowo, uznajmy, ze jest
pan na urlopie albo na zwolnieniu, a ja mam jaki§ problem, ktéry
pilnie wymaga rozstrzygniecia. Umowa stoi?

— Oczywiscie, oczywiScie. — Lysakow kiwnal glowa z wyraZzna
ulga.
Wprowadzit goscia do duzego, jasnego pokoju. Stat tu komplet

wygodnych, miekkich mebli. W kacie, pod oknem — biurko, na nim
komputer i drukarka.

— Co moéglbym panu zaproponowac? — spytal Lysakow. —
Kawe, herbate? A moze ma pan ochote na jaki$§ alkohol? — Bardzo
prosze. Ale tylko, jesli pan tez sie napije.

— Nie moge. To jeden z warunkéw, ktére mi postawiono,
zwalniajac mnie do domu =zamiast trzymaé pod kluczem. —
Rozumiem — odpart z powaga. — Wobec tego prosze o kawe. Niech
pan nastawi wode, a zanim sie zagotuje, omOéwimy pare spraw.



Lysakow wyszedl do kuchni, a gos¢ tymczasem wyjal z teczki
cienka plastikowa teczke z papierami i dyskietke. Teczke potozyt
przed soba na stole, a dyskietke wsunat do kieszeni.

— Giennadiju Iwanowiczu, jest pan cztonkiem komisji do spraw
niszczenia tajnych dokumentéw — zaczat, gdy Lysakow wrécit do
pokoju. — Wczoraj wlasnie zniszczyliSmy kolejna partie, trzeba byto
podpisaé protokét — a pana juz nie byto w pracy. No i przywioziem
ten papier, wszyscy cztonkowie komisji ztozyli podpisy, brak tylko
panskiego. Lysakow podpisat sie postusznie, nawet nie czytajac
dokumentu.

— Teraz nastepna sprawa. W tym roku spézniliSmy sie z decyzja
o nagrodach z okazji Dnia Kobiet dla wszystkich naszych pracownic.
ZabralisSmy sie do tego dopiero dzisiaj, oto zarzadzenie, musza by¢
na nim parafy przedstawicieli zwiazkéw zawodowych. Bez
panskiego podpisu dokument jest niewazny, dzial finansowy nie
moze zrealizowaé¢ wyptat, a przeciez pana nikt jeszcze nie zwolnit z
funkcji. Mam zreszta nadzieje — dodal — ze nie bedzie takiej
potrzeby. Prosze, niech pan podpisze.

Lysakow i tym razem ztozyl podpis, nie zapoznajac sie z treScia
dokumentu. Wyraz jego twarzy $wiadczyt o tym, ze nie bardzo
rozumie, o czym go$¢ moéwi, ale nie chce w to wnikaé, gdyz
zaprzata go co$ zupelnie innego.

— Dziekuje. Teraz, Giennadiju Iwanowiczu, zajmijmy sie
recenzjami. Ma pan w tej chwili u siebie do zrecenzowania dwie
prace, prawda?

— Tak. Napisalem juz recenzje, leza u mnie w gabinecie na
biurku, tylko nie zdazytem ich da¢ do przepisania. Mialem to zrobié



wczoraj, ale...

— Niech sie pan nie denerwuje, Giennadiju Iwanowiczu,
znalezliSmy te recenzje, i panska laborantka Lenka juz obie
przepisata, chcialem je tez zabraé ze soba do panskiego podpisu.
Wiasciwie jedna przywiozlem, a co do drugiej, wyniknety pewne
trudnosci. Niech pan sobie wyobrazi, w ostatniej chwili zadzwonit
autor. Lenka, dobra dusza, przeczytata mu recenzje przez telefon, a
on zaczat ja blagaé, zeby w jednym miejscu troche zmienita pewne
zdanie. Widzi pan, wydawalo mu sie, Ze panska opinia zostala
wyrazona w bardzo ostrej formie. Lenka, oczywiscie, nie mogta tego
zrobi¢ na wlasna odpowiedzialnos¢, powiedziata, ze pan jest chory,
a ona musi uzyska¢ panskie pozwolenie na przeredagowanie tekstu.
To jest, Giennadiju Iwanowiczu, panski rekopis, a tutaj, prosze
spojrze¢, Lenka naniosta ot6wkiem wersje, ktéra proponuje autor.
Jezeli pan sie zgodzi na te poprawke, zaraz po Swiecie przepisze
recenzje na nowo.

Lysakow przelotnie spojrzal na rekopis i obojetnie wzruszyt
ramionami.

— Niech przepisuje, wszystko mi jedno — powiedzial cicho. —
Skoro autorowi zalezy...

— Dobrze, dziekuje. — Gos¢ westchnat z ulga. — Wobec tego
pojutrze przyslemy panu poprawiona wersje do podpisu. Bedzie pan
w domu? Ale wlasciwie po co pytam? — zreflektowat sie. — W tej
sytuacji trudno to panu przewidziec¢. Moga przeciez wezwac pana
na milicje czy do prokuratury... Ach, fatalnie sie sklada, bo
obiecaliSmy autorowi, ze w czwartek przed trzecia moze osobiScie
sie zglosi¢ po recenzje. I nie mozna sie juz z nim skontaktowac, bo
jest z innego miasta, a dzisiaj o tej porze nikt nie siedzi w pracy,



wszyscy poszli do domu, a jutro $wieto. Co tu zrobi¢? Wie pan co,
Giennadiju Iwanowiczu, moze wybrniemy z tego tak: pan sie
podpisze na czystej kartce, a Lenka, przepisujac, postara sie
rozplanowaé tekst tak, zeby podpis znalazt sie na witasciwym
miejscu.
— Dobrze — wciaz tak samo obojetnie zgodzit sie Lysakow.
Wydawato sie, ze ta rozmowa z kazda chwilg bardziej go meczy.
— Ma pan czysta kartke? — zapytatl gosc.

Giennadij Iwanowicz w milczeniu wysunat szuflade biurka i wyjat
kilka arkuszy papieru.

— O ile dobrze pamietam, recenzja liczy cztery pelne strony i
chyba trzecig czes$¢ piatej. To znaczy, ze panski podpis powinien sie
znaleZ¢ mniej wiecej tutaj. — Lekko dotknat otéwkiem miejsca na
czystej bialej kartce.

Lysakow przysunatl arkusz do siebie i ztozyt podpis.

— Moze na wszelki wypadek niech pan podpisze jeszcze jedna
kartke in blanco — zaproponowat go$¢. — A nuz tekst sie nie
zmieSci albo Lenka sie pomyli.

Giennadij Iwanowicz wzial kolejny arkusz i znéw ztozyl podpis
we wskazanym miejscu.

— No, miejmy nadzieje, ze teraz juz wszystko bedzie w porzadku
— oznajmit go$¢ z zadowoleniem. — Nie zapomnieliSmy
przypadkiem o czajniku?

— Och, rzeczywiscie, zapomnialem! — sptoszyl sie Lysakow. —
Chce pan kawe rozpuszczalna czy woli pan ziarnista? — JeSli
mozna, ziarnista — powiedzial gos¢. — Aha, Giennadiju



Iwanowiczu, moglbym skorzysta¢ z panskiej drukarki? Moja
wysiadla, a w czwartek z samego rana musze jechaé¢ do
ministerstwa z gotowym dokumentem. Chodzi dostownie o kilka
stron.

— Naturalnie, prosze je wydrukowaé¢ — dobiegt z kuchni glos
gospodarza.

UsSmiechnat sie z zadowoleniem, wyjal z kieszeni dyskietke,
naciggnat na dlonie cieniutkie skérkowe rekawiczki i wila czyt
komputer. Szybko wsungt do drukarki czyste arkusze z podpisem
Lysakowa i uruchomit urzadzenie. Juz po chwili miat w reku dwa
listy podpisane przez Lysakowa. Na obu widniaty wytacznie odciski
palcow autora. Milicja moze sobie teraz sprawdza¢ wszystko do
konca Swiata, w konicu podpisy sa autentyczne. Rzuciwszy okiem na
wydruk, stwierdzit, ze znéw dopisalo mu szczesScie. Urzadzenie
mialo wyraznie zauwazalny, charakterystyczny defekt — wszystkie
litery ,,u" wybijato jako duze. O ile wiedzial, ani jedna drukarka w
instytucie nie robila takiego btedu. Doskonale! Wtozyl zadrukowane
kartki do plastikowej teczki, wylaczyt komputer, zdjat rekawiczki,
wsunagt teczke i dyskietke do teczki. Teraz trzeba jeszcze szybko
wypi¢ kawe, zeby nie wzbudzi¢ podejrzenh gospodarza, i jecha¢ do
Szytowej. Oby tylko byta w domu...



ROZDZIAtL XVI

Jadac winda do mieszkania Szytowej, znéw przepowiadal sobie
oba plany: pierwszy na wypadek, gdyby Nadiezda byla w domu,
drugi — gdyby jej nie zastat. Wolalby, oczywiscie, m6c skorzystaé z
pierwszego. Przychodzi, oddaje jej pieniadze, ktére rzekomo byt
winien Gataktionowowi, wspomina o kawie... Dalej sprawa jest
prosta. Po kilku minutach Szytowa umiera, on zostawia ztozony we
czworo list, podpisany przez Lysakowa, i wychodzi. Jezeli Szytowej
nie bedzie, otwiera drzwi kluczem i wsypuje cyjanek do esencji
herbacianej lub do kawy rozpuszczalnej. Moze w lodéwce stoi
garnek z zupa. Krotko moéwigc, zorientuje sie, gdzie najlepiej
wsypaé trucizne. Byle nie do cukru, bo glukoza neutralizuje
dziatanie cyjanku. Potem zostawia list i wychodzi. I w jednym, i w
drugim wypadku wraca do Lysakowa. Godziny pracy juz sie
skonczyty, jutro Swieto, milicja na pewno nie bedzie dzi§ Gieny
niepokoi¢, w konicu to tez ludzie, chca odpoczaé. Otrué¢ Lysakowa i
wyj$é, zostawiajac na widocznym miejscu drugi list — to sprawa
kilku minut. Potrzeba na to dokladnie tyle czasu, ile zajmie
gospodarzowi zagotowanie wody i podanie herbaty.



Milicja znajdzie otruta Szytowa i list napisany przez Lysakowa
(nie ma najmniejszych watpliwosci, Ze przez niego — $wiadcza o
tym papier, odciski palcow, drukarka i podpis), w ktérym ten
uprzedza ja o wizycie. A potem — martwego Lysakowa, ktéry
zalamatl sie pod brzemieniem popelionych czynéw i odebrat sobie
zycie. No i, oczywiscie, drugi list, w ktérym samobdjca przyznaje sie
do zamordowania Galaktionowa i Szytowe;.

Najwazniejsze, zeby Lysakowa nie znaleziono wcze$niej, nim
zginie Szytowa. Tego, naturalnie, nie da sie catkowicie wykluczy¢,
bo jesli on teraz nie zastanie jej w domu, pojedzie do Gieny i zabije
go, to zwloki moga zosta¢ odkryte, zanim Szytowa wréci i wypije
zatruta  herbate. Zgodnie =z teoria prawdopodobienstwa,
hipotetycznie co$ takiego moze sie zdarzyé¢, ale w Zyciu — raczej
nie. Jutro jest Swieto, milicja nie bedzie intensywnie pracowad,
Lysakowem zainteresuje sie nie wcze$niej niz w czwartek rano. O
nic powaznego Gieny nie podejrzewaja, to zupeilnie oczywiste.
Gdyby chodzilo o zabdjstwo Galaktionowa, a milicja
dysponowataby powaznymi dowodami, na pewno nie puszczono by
Lysakowa do domu, mimo Ze areszty sa przepelnione. Podobno
adwokat Gieny zdobyt pieniadze i wplacit za niego ogromna kaucje,
tak wysoka, ze Giennadij nie ruszy sie nigdzie na krok, bo wtedy
cala suma przepadlaby na rzecz skarbu pafnistwa, a wiec ci, ktérzy
pozyczyli forse, dopadliby zbiega nawet na konicu Swiata. Nie trzeba
go zatem pilnowa¢ ani trzymaé na aresztanckim wikcie, jesli za$
ucieknie — szukaé, gdyz ci, ktérzy pozyczyli pieniadze na kaucje,
sami go znajda, to pewne.

Czyli milicja $pi spokojnie i nie bedzie zawraca¢ sobie glowy
Lysakowem az do czwartku. W tym czasie Szytowa musi umrzed.



Musi. Musi.

Nacisnat dzwonek i z ulga ustyszat po drugiej stronie
drzwi szybkie kroki.

— Kto tam? — zapytata Szytowa.

— Moje nazwisko Lysakow — powiedziat glosniej, niz nalezato, w
nadziei, ze uslyszy to ktéry$ z sasiadow. — Giennadij Iwanowicz
Lysakow. Bylem w pani mieszkaniu u Aleksandra Wladimirowicza
akurat wtedy, kiedy zabrano pania do szpitala. Pamieta pani?

— A czego pan sobie zyczy? — odezwata sie kobieta przez drzwi.

— Widzi pani, pozyczylem od Aleksandra Wtladimirowicza
pieniadze na trzy miesigce. I teraz nie wiem, komu mam je zwrdcic.
Jego zona, méwiagc oglednie, za mna nie przepada, wiec
pomySlatem, ze lepiej bedzie odda¢ je pani. ByliScie przeciez w tak
bliskim zwiazku...

Drzwi otworzyly sie szeroko, ale zamiast efektownej brunetki
Szytowej w progu staneta szczupta, niepozorna blondyneczka, kt6ra
juz nieraz widzial i w instytucie, i na Pietrowce.

— Prosze wejsé, Pawle Nikotajewiczu — zaprosita uprzejmie. —
Czekamy na pana.

Rzucit sie do tylu, ku schodom, ale natychmiast pochwycity go
silne rece mezczyzn, ktérzy nie wiadomo skad sie tu wzieli.



Byla juz prawie si6dma wieczér, kiedy Wadim Bojcow pojat
nagle, ze jest glupcem. Pojat to tak po prostu, nieoczekiwanie,
dostownie w jednej chwili. Zrozumial, ze nie wydoroslat, od czasu
gdy po raz pierwszy uznal, ze dziewczyny same ustalaja reguty gry,
a potem je naruszaja, i dlatego naj lepiej nie mie¢ z nimi w ogdle do
czynienia. Najwiekszym bledem, cigzacym na nim od lat
milodzienczych, byto przekonanie, ze wszystkie przedstawicielki pici
pieknej nalezy traktowaé¢ jednakowo, Ze odnosi sie do nich jaka$
jedna, ogélna charakterystyka, ktéra zawiera uniwersalny klucz do
kazdej z nich, i ten klucz pozwala je rozumie¢ i z nimi wspétistniec.
Gdyby Wadim spotkat kiedys na swojej drodze madrego cztowieka,
ten wyjasnitby mu, Ze rzeczywiscie prawie wszystkie dziewczyny sa
takie same (ale tylko prawie), poniewaz prawie identycznie (ale
tylko prawie) przebiega proces ich dojrzewania i adaptacji
spolecznej. Dzieci i mtodziez pod wieloma wzgledami (ale nie
wszystkimi) sa do siebie podobne, natomiast ludzie dorosli —
absolutnie rézni. Nie mozna generalizowaé, usilujac znalezé dla
nich jaki§ wspélny mianownik, i wyprowadza¢ pewnych ogélnych
prawidlowosci. Nie do wszystkich pasuje ten sam klucz. Do kazdego
cztowieka trzeba podchodzi¢ indywidualnie. Btad Wadima polegat
na tym, ze pr6bowat on zrozumie¢ dziewczyny w ogéle, a gdy mu
sie to nie udalo, zaczat sie ich ba¢, poniewaz uznat, ze nie sposéb
przenikna¢ kobiecej natury. Poznawszy Anastazje Kamienska,
odkryl, ze kobiety réznia sie miedzy soba, tak samo jak mezczyZni.
A dzi§ zawart znajomos$¢ ze wspaniala dziewczyna i jak ghlupiec
usitowal przypisa¢ jej prowadzenie gry, w ktéra graly z nim



doSwiadczone, wytrawne kokietki. No wtasnie, jak glupiec. Nie
zapytal nawet, jak jej na imie.

Przed jego oczyma znéw staneta oddalajaca sie zgrabna sylwetka
w diugim turkusowym ptaszczu, przypomniat sobie zadarty nosek z
kilkoma zlocistymi piegami, krétkie, 1$nigace wlosy, czerwone usta,
nietkniete szminka, geste rzesy i lamiacy sie od tez glos, gdy
opowiadata, jak pobito jej szeScioletniego braciszka, mity usmiech, z
jakim odrzucita jego propozycje, bo byl przeciez zmeczony i
powinien odpocza¢. Byla taka mtoda, taka swieza, taka... Naturalna.
Znalazt na koniec witasciwe stowo, ktére oddawato w pehi istote
osobowosci tej dziewczyny.

Tak, jest glupcem. Ale musi ja odszukad.

Przycisnal mocniej gaz i pomknat w strone wschodniego rejonu
miasta. W szkole, oczywiscie, nikogo juz nie bylo, oprécz
sprzataczki i portierki w jednej osobie. Wadim stracil bez mala
godzine, nim zdotal namo6éwic¢ kobiete, by podata mu numer telefonu
dyrektorki. Ta, przeciwnie, okazala sie bardzo rozmowna damg i
fatwo uwierzyla w bajeczke o tym, jak to Wadim siedziat na
taweczce w poblizu szkoty i poznat tam dziewczyne, ktéra potem
odeszla, nie zauwazywszy, ze z jej ksiazki wypadly jakies papiery
czy listy, chyba bardzo osobiste. On chcialby je zwrécié, ale nie wie,
jak dziewczyna sie nazywa, zapamietat tylko, ze jej brat ma na imie
Pawlik, jest uczniem pierwszej klasy i niedawno zostal dwa razy
pobity przez chtopakéw z sasiedniej zawodowki. — Tak, wiem, o
kim pan méwi — oSwiadczyta dyrektorka — ale nie jestem pewna,
czy moge podac¢ panu ich adres. Nic przeciez o panu nie wiem.

— Czy naprawde warto robi¢ z adresu taka tajemnice? — udat
szczere zdziwienie Wadim. — Przeciez gdybym byl zloczynca i



zobaczyt na ulicy dziewczyne, Sledzitbym ja do samego domu. Nikt
by mi nie musiat podawac jej adresu, a i tak wprowadzitbym swoje
zte zamiary w zycie. — W zasadzie ma pan racje. — Dyrektorka
rozeSmiata sie. — Trudno paniskiemu rozumowaniu odmoéwi¢ logiki.
Prosze oddac¢ stuchawke portierce Zoi. Zoja uwaznie wystuchata
polecen dyrektorki.

— Idziemy — zakomenderowata, odtozywszy stluchawke. Gdy
weszli na pierwsze pietro, otworzyla drzwi do pokoju
nauczycielskiego. Wzieta z pétki dziennik klasy pierwszej B i
otworzyta go na ostatniej stronie, gdzie zanotowano adresy i
numery telefonéw wszystkich uczniow.

— Prosze, Wiedieniejew Pawel, zapisz sobie adres. A jego siostra
ma na imie Luba, tez chodzita do naszej szkoty, dobrze ja pamietam.

Wadim szybko zanotowat ulice, numer domu i mieszkania.

— Telefon tez ci poda¢? — zapytata portierka.

— Oczywiscie. Nie wypada zjawia¢ sie u kogo§ w domu bez
uprzedzenia. Pani Zoju, a moze mégtbym zadzwoni¢ stad, od pani?

— A dzwon, czemu nie — pozwolita portierka. Dyrektorka nie
miala do niej zadnych pretensji, wiec chyba wszystko zatatwita jak
nalezy, nie warto teraz chilopakowi robi¢ trudnosci, ma racje, ze
jako$ niezrecznie przychodzi¢ do nieznajomych ludzi tak prosto z
ulicy.

— Dobry wieczér — powiedzial Wadim, gdy u Wiedieniejewoéw
kto§ podnidst stuchawke. — Czy moge prosi¢ Lube? — Stucham
pana.

— Moéwi Wadim, czekaliSmy dzisiaj razem na laweczce na
Pawlika.



— Poznaje pana. A jak pan mnie znalazi?
Byt pewien, ze Luba sie uSmiecha.

— Potem pani opowiem. Czy moglibySmy sie spotkac?

— Mogliby$my.

— Kiedy?

— Cho¢by zaraz. Zgoda?

— Zgoda — odparl, czujac, ze serce zaczyna mu walié
jak mtotem.

— Gdzie pan teraz jest? Daleko?

— Nie, w szkole Pawlika. Dokad mam przyjs$¢?

— Prosze minaé zawodéwke i i$¢ w te strone, w ktéra ja posztam,
pamieta pan?

— Pamietam.

— Za zawodowka bedzie skwer, potem apteka, szewc, naprawa
telewizoréw, skrzyzowanie, dalej wysoki jedenastopietrowy
budynek, a za nim przystanek autobusowy. Tam wiasnie sie
spotkamy za dziesie¢ minut. Dobrze? — Juz pedze! — wykrzyknat,
odktadajac stuchawke na widetki.

Cztery minuty p6Zniej stat na przystanku. Jeszcze trzy, i z bramy
naprzeciwko wynurzyta sie smukla posta¢ w dhugim turkusowym
plaszczu i biegiem ruszyla w jego strone. — Ciesze sie, Ze pan mnie
znalazt — oznajmita Luba bez wstepéw i popatrzyla na Wadima
rozpromienionymi oczyma.

— Naprawde? — Nie moéglt uwierzy¢ wlasnemu szczeSciu. —
Stowo daje. Byto mi strasznie przykro, ze nas pan nie odprowadzit.



— A mnie bylo strasznie przykro, ze pani nie chciata przyjaé
mojej propozycji — wyznal Wadim. — Sluchaj — nagle przeszedt
na ,,ty" — moge cie pocatowac?

Stali na przystanku i calowali sie. Przyjechat autobus,
pasazerowie, ktorzy z niego wysiedli, wymineli ich i rozeszli w
r6zne strony. Potem nastepny, potem jeszcze jeden... — ChodZmy.
— Pociagnal Lube w bok, dalej od przystanku. — Dokad?

— Donikad. Po prostu sie przejdZmy. A moze chcesz gdzie$

pojechaé¢? Mam samochdd, stoi tu w poblizu, koto szkoty.

— Wiesz co, chodZzmy do metra, kupisz mi kwiaty. Duzo, duzo
kwiatow. Dobrze?

— Oczywiscie.

Szli objeci, co jaki§ czas przystawali i zaczynali sie catowad.
Wadim usSwiadomit sobie, ze co$ takiego zdarza mu sie po raz
pierwszy. Nigdy dotad nie calowal sie wieczorem na ulicy. Zawsze
odbywato sie to w mieszkaniach lub pokojach hotelowych, wszystko
byto wczesniej zaplanowane i zaaranzowane.

— Ej! — rozlegt sie gdzie$S z boku pijacki okrzyk. — Luba! A
dokad to?

— ChodZzmy szybciej — szepnela dziewczyna, przySpieszajac
kroku.

— O co chodzi?

— To méj sasiad. ChodziliSmy kiedy$ do jednej klasy. — I co z
tego?

— No, kiedys$ sie przyjazniliSmy, prawie do konca szkoty. Sto lat
temu. Ale jemu nie wiadomo dlaczego sie wydaje, ze ma do mnie



jakies prawa. Owszem, tak, calowaliSmy sie, ale kiedy to byto! Teraz
on zupehie sie stoczyl, pije na umor i stale wdaje sie w bojki.

— Luba! — znéw rozlegt sie pijacki, agresywny glos. — Co, masz
nowego frajera? No, poczekaj, gdzie tak lecisz, poznalaby$ nas,
wypilibySmy po maluchu, wymienilibySmy sie doswiadczeniami,
gdzie masz najwrazliwsze miejsca... Wadim gwaltownie przystanat.

— No chodz, chodz, kolego, podejdz blizej, zaraz sie¢ wymienimy
doswiadczeniami — powiedziat spokojnie, zwracajac sie w strone,
skad dobiegat gtos.

Z ciemnosci wynurzyl sie krzepki dryblas o tepej, przepitej
twarzy. Wadim ocenit, ze zaden z niego przeciwnik. Byl wprawdzie
wysoki i poteznie zbudowany, ale bez kondycji, a stale naduzywanie
alkoholu ostabito z pewnoscia jego refleks.

— Wadim, daj spokdj — ustyszal za plecami drzacy glosik. —
Zostaw go. Widzisz, ze jest pijany, nie wie, co sie z nim dzieje.

— Kto nie wie? Kto jest pijany, ja? — ryknat dryblas. Zamachnat
sie trzymanym w rece brukowcem i niemal w tej samej chwili runat
na kolana, jeknawszy z bélu. — Idziemy — powiedziat Wadim,
znOw obejmujac Lube ramieniem. — Co tez ci strzelito do glowy,
zeby sie zadawac z takim durniem?

— Kto mogt przewidzieé, ze tak sie zmieni? — odparta Luba z
westchnieniem. — W szkole byl milym chlopcem, prymusem,
mistrzem dzielnicy w jeZzdzie na lyzwach. Potem, oczywiscie,
zaczetlo mu troche odbija¢, no, ale to normalne w wieku
siedemnastu, osiemnastu lat. P6Zniej mu przeszto, co prawda, wciaz
popijal, ale nie wiecej niz inni. A w ciagu ostatniego pét roku jakby
sie zerwatl z taficucha, trudno go poznaé, to po prostu inny czlowiek.



Jak tylko co$ wypije, juz szuka zwady, wciaz patrzy, komu by
przytozy¢é. Mnie sie czepia bez przerwy, mieszkamy w tym samym
domu, méwitam ci, po 6smej wieczorem staram sie wychodzié¢ tylko
w towarzystwie rodzicéw.

— Z jego powodu?

— Nie tylko, ale z jego tez. Sam zobacz, co sie dzieje. Luba
wskazala reka gdzieS w bok. Wadim popatrzyt w tamta strone i
dostrzegt posréd gestych zarosli jakie§ ruchome cienie. Po chwili
zorientowat sie, ze trzech czy czterech mtodych ludzi zaciekle kopie
mezczyzne lezacego na ziemi.

— Co$ takiego mozna u nas zobaczy¢ co wieczér. To na jednej
ulicy, to na drugie;j.

Wadimowi zdawato sie, ze agresja wydziela zapach, cierpki,
ostry, przenikajacy cale ciato; roztaczaja go ludzie noszacy w sobie
Smier¢ i zniszczenie. Czul te won i do gardta podchodzita mu fala
ohydnych mdtosci. Teraz wszystko tu bylo inne niz rano. Zupekie
inne. Przed oczyma jawily sie Wadimowi zdjecia, ktore pokazywata
mu Kamienska. Jedne ze zmasakrowanych zwlok znaleziono bodaj
wlasnie na tym skwerze. Boze, jak ludzie moga tutaj mieszkaé? Co
wyro$nie z ich dzieci? Przeciez one maja tak chwiejna,
nieuksztalttowana psychike, chtonaca jak gabka fale zta, emitowane
przez zainstalowana na dachu instytutu antene! Ustawiono ja tam,
przemilczajac straszliwe skutki jej dziatania. Nie ujawniono ich, by
méc wykorzystaé efekt zwrotny, konstruujac urzadzenie, dzieki
ktéremu uda sie podnie$¢ poziom gotowosci bojowej zolnierzy. I
ptacac za to t a k 3 cene...



— Gdzie tu jest najblizszy automat? — zapytal. — Musze
zatelefonowad.

Przestuchiwali Borozdina juz prawie dwie godziny. Znaleziono
przy nim zbyt wiele dowodéw, by mégt uciec sie do jakich$
wymyS$lnych klamstw. Dlatego po prostu milczal, z rzadka jedynie
rzucajac jakieS btahe repliki. Nastia byla zmeczona. Czula, ze
zaczyna wolniej myS$le¢. Od piatkowego wieczoru, kiedy to
zrozumiata, ze trzy razy omal jej nie zabito, do dzi$, czyli wtorku
wieczorem, uptyneto dziewiecdziesiat godzin. Dziewiecdziesiat
godzin nieustannego napiecia, strachu, bezsennosci. Organizm
odmawial normalnego funkcjonowania w takich warunkach,
domagat sie poczucia bezpieczenstwa, jedzenia i snu. — Powtarzam
pytanie — ciagnela monotonnym gltosem. — W jakim celu przyszedt
pan do Nadiezdy Andriejewny Szytowej? Milczenie.

— Nastepne pytanie: dlaczego powiedziat jej pan, Ze na
zywa sie Giennadij Iwanowicz Lysakow?
Milczenie.

— Jak wyjasni pan fakt, ze w panskiej teczce znaleziono listy
podpisane przez Lysakowa? — Skad pan miat amputke z cyjankiem
potasu?



— Jaki dokument dla ministerstwa wydrukowat pan na
drukarce Lysakowa?
Milczenie. Milczenie. Milczenie.

Wiedziala, ze jutro bedzie zupelnie inaczej. Jutro stanie przed nia
nie zaciety we wzgardliwym milczeniu uczony, lecz cztowiek, ktéry
spedzit noc w przepelnionej celi, gdzie czterdziestu ludzi oddycha,
wypréznia sie, rozmawia, kiéci, bije, uprawia seks, zneca sie nad
bezbronnymi i stabymi. Jutro Borozdin zapomni o swojej dumie i
poczuciu wyzszoSci. Ale jesli ona, Nastia, pozwoli mu milcze¢ az do
jutra, odesle go do celi, nie wyciaggnawszy zen ani stowa, to chyba
oszaleje. Musi sie dowiedzie¢, kto i dlaczego probowat ja zabié¢, nie
wytrzyma kolejnej nocy bez snu, spedzonej w napieciu i strachu.
Dlatego z takim uporem pytata teraz Borozdina w kétko o to samo.
Jej taktyka byla prosta: drazy¢, zadajac pytania dotyczace tylko
dzisiejszego dnia, powtarza¢ je monotonnie, do znudzenia. A kiedy
Borozdin zupelnie otepieje, bedzie juz znal jej kwestie na pamiec i
pozwoli sobie na dekoncentracje, pewien, Zze Anastazja o nic innego
juz nie zapyta, ona zaskoczy go, ogluszy niespodziewana wolta.
Trzeba tylko dobrze wszystko obmyslié.

Siedzieli w gabinecie Gordiejewa. Paczek tkwil przy swoim
biurku, obserwujac z uwaga, jak Nastia prowadzi przestuchanie. Co
jaki$ czas zmienial ja Jura Korotkow. Wtedy ona szta do siebie, zeby
szybko wypi¢ filizanke kawy, zapali¢ papierosa i odpoczaé z
zamknietymi oczami. Gordiejew w ogole sie nie odzywal, przez caly
czas nie wypowiedziat ani stowa.

— Skad pan znal adres Szytowej? — rozpoczat swoja kolejke
pytan Korotkow, a Nastia, odetchnawszy z ulga, wyszla z gabinetu
szefa.



Jeszcze przed drzwiami swego pokoju uslyszata, ze wewnatrz
dzwoni telefon. ,,Nie podniose stuchawki" — postanowita. Sama
my$l o tym, ze mialaby z kim$§ rozmawiaé, wydawala jej sie nie do
zniesienia. Kto zreszta moze dzwoni¢ o dziesiatej wieczor, sibdmego
marca, w przeddzien Swieta, do pracy? Nikt, od kogo nalezatoby sie
spodziewa¢ dobrych wiesci.

Telefon umilkl, ale po chwili odezwat sie znowu. Naliczyta
pietnascie dzwonkéw, nim natarczywy abonent dat za wygrang. Nie
mogt to by¢ Losza, gdyz Losza siedziat teraz u niej i przygotowywat
jutrzejszy Swiagteczny obiad. Gdy wrécita na Pietrowke po
zatrzymaniu Borozdina u Szytowej, od razu uprzedzila Czistiakowa,
ze jeszcze dhugo bedzie zajeta, a kiedy skoniczy prace, sama sie do
niego odezwie. Telefon znéw zadzwonil. Czekata cierpliwie, az
dzwonki sie urwa, i szybko wybrata swéj numer domowy. —
Loszka, nikt mnie nie szukal?

— Przed chwila dzwonit Bojcow. Powiedzial, Zze nie moze zlapac
cie w pracy, a ma dla ciebie jaka$ wazna wiadomos$é. Wiec co, jestes$
w koncu na Pietrowce czy nie? — Tak, w tej chwili u siebie w
gabinecie. Loszka, gdyby Bojcow odezwat sie jeszcze raz, daj mu
numer do Gordiejewa.

Starata sie méwié spokojnie, ale wlasciwie chcialo sie jej wy¢,
krzyczeé, wyrywac sobie wlosy z glowy i ttuc talerze.

,,Kretynka! Idiotka! Dlaczego nie podniostam stuchawki? Co za
debilka ze mnie! A jezeli on wiecej nie zadzwoni?"



— I co? — spytata ze wspéiczuciem Luba. — Nie mozesz sie
dodzwoni¢?

— Nikt nie odbiera.

— Sprébujesz pbzniej jeszcze raz. To takie pilne?

— Bardzo pilne, Lubus. I bardzo wazne. Kiedy$ ci wszystko
opowiem, ale teraz nie rozmawiajmy o pracy, dobrze? MieliSmy
przeciez kupi¢ ci kwiaty, wiec chodZmy. Znéw zaczeli sie calowad,
tam gdzie stali, w budce telefonicznej. Kiedy oderwali sie od siebie
na chwile, Luba powiedziata:

— No, sprobuj jeszcze raz. Teraz powinno sie udac.

Wadim postusznie wlozyl zeton do szczeliny i wybral numer
Kamieniskiej do pracy. Podniosta stuchawke od razu, zanim
przebrzmiat pierwszy dzwonek.

— Wadim?
— Tak, to ja. Chwileczke.
Zastonit mikrofon dtonig i poprosit Lube:

— Prosze cie, wyjdZ. Zaraz bede musiat uzy¢ niecenzuralnych
wyrazen, nie chce, zebys to styszata.

Luba uSmiechneta sie do niego i postusznie wyszta z budki.



— Musze pani przekaza¢ dwie informacje — rzekt Sciszonym
glosem. — Borozdin pracowat nad urzadzeniem majacym zwiekszy¢
poziom agresji zolnierzy. Zamierzal je kupi¢ Mierchanow. Gdy sie
dowiedzial, ze prace musza zosta¢ wstrzymane ze wzgledu na
obecno$¢ milicji w instytucie, kazat pania zabi¢. Pierwszy zesp6t
platnych zabdjcéw juz wypadt z gry, ale niewykluczone, ze
Mierchanow wynajmie nowych. Po drugie, w mieszkaniu Borozdina
jest ukryty sejf, w ktérym lezy teczka z aktami sprawy Wojtowicza.
Widzia tem ja na wilasne oczy pare godzin temu i sfotografowatem.
W sejf wmontowano urzadzenie, ktére automatycznie niszczy
zawarto$¢, jesli nie uzyje sie odpowiedniego przycisku przed jego
otwarciem. Prosze o tym pamieta¢ podczas przeszukania. I nie
pozwolié, zeby Borozdin sam otworzyt sejf, lepiej wezwac fachowca.

— Dziekuje. Skoro pan mi to wszystko powiedzial, wnioskuje, ze
znalazt sie pan w trudnej sytuacji. Co mogtabym dla pana zrobi¢?

— Mogtaby pani poméc mi sie ukry¢?
— Tak. Wadimie, zrobie dla pana wszystko, choc¢by dlatego, ze

trzy razy uratowal mnie pan od Smierci. Jakie sa panskie warunki?
Zgodze sie na kazde.

— Nie mam zadnych. Po prostu prosze mnie ukryé. Moi szefowie
nie wybacza mi, ze powiedzialem pani o... — A je$li uda mi sie
uratowac pana w taki sposob, Ze nie bedzie pan musiatl sie ukrywacé?

— Wszystko mi jedno. Anastazjo, mato sie znamy, ale mimo to
zwierze sie pani... Poznatem dziewczyne i zaczatem naprawde sie
ba¢ Smierci. Wiem, ze moéwie niejasno, ale wytlumacze to pani
szczeg6towo, kiedy sie zobaczymy. Chcialbym pani powiedzieé, ile



pani dla mnie zrobita. I jak wiele pani dla mnie znaczy. Pomoze mi
pani?

— OczywiScie. Zrobie wszystko, co trzeba. Prosze w to nie
watpié. Gdzie pan teraz jest? W domu?

— Nie, w mieScie.

— Moze pan przyjecha¢ do mnie na Pietrowke?

— Kiedy?

— Zaraz.

— Postaram sie. Powinienem by¢ za czterdzieSci pie¢ minut —
powiedziat krétko i odwiesit stuchawke.

5

Nastia weszla do gabinetu Gordiejewa, starajac sie nie daé po
sobie poznaé poruszenia. Jura Korotkow nadal cierpliwie zadawat
pytania, a Pawel Nikotajewicz Borozdin wciaz zachowywat wynioste
milczenie.

— Wiktorze Aleksiejewiczu — zwrdcila sie Nastia do Paczka, nie
podnoszac glosu, ale i nie Sciszajac go. — Mam juz do$¢, jestem
zmeczona i chce mi sie spaé. Gdzie jest nasz dyzurny oficer $ledczy?
— Jak to gdzie? W pokoju grupy dyzurne;j.

— Niech weZmie technika oraz S§wiadkéw z urzedu i pojedzie do
mieszkania Pawla Nikolajewicza na przeszukanie. — Nalegam, zeby
przeszukanie odbylo sie w mojej obecnosci — odezwal sie
nieoczekiwanie Borozdin. — Dlaczego? — zapytala ze zdziwieniem



Nastia. — Do niczego nie jest nam pan potrzebny. Jeszcze, nie daj
Boze, zapomni pan nacisngé, co trzeba, i teczka z aktami
Wojtowicza sptonie w sejfie. Bylabym niepocieszona, gdyby tak sie
stato, a pan?

Borozdin siedziat do niej tytem i Nastia musiata wpatrywac sie w
twarze Korotkowa i Gordiejewa, by sprawdzié, czy cios zostal celnie
wymierzony. Widzac, ze skronie i tysina Paczka pokryly sie
kropelkami potu, stwierdzita, iz Borozdin pekl. Teraz juz mogta
wyjs¢. Lepiej, zeby doktor habilitowany, profesor, nie musiat
okazywac stabosci przy kobiecie, nie byloby to wskazane w jej
dalszych relacjach z podejrzanym. Nie nalezy pozbawiaé cztowieka
poczucia godnosci, bo woéwczas nigdy nie znajdzie sie z nim
wsplOlnego jezyka; mozna jedynie oczekiwaé¢ niewolniczego
postuchu, ulegtosci bitego psa.

Anastazja wrdcita do siebie i spojrzata na zegarek. Bylo prawie
wpét do jedenastej. Do przybycia Wadima pozostawato jeszcze
trzydziesci pie¢ minut.

6

Wadim wyszedt z budki telefonicznej i rozejrzat sie. Luba stata w
odlegtosci dwudziestu metréw od niego i z zaciekawieniem
studiowata afisz teatralny.

— Lubisz teatr? — zapytatl, podchodzac i znéw ja obejmujac.

— Lubie — przytakneta. — Zwtlaszcza sztuki o mitosci. No i czego
sie Smiejesz? Wiesz, Wadim, scena wymaga bardzo specyficznego



sposobu przedstawiania historii mitosnych. W filmie mozna pokazaé
ostra erotyke, nawet pornografie — poniewaz aktor nie ma
bezposredniego kontaktu z widzem, nie czuje wstydu ani
zazenowania. O literaturze juz nie wspomne, tam bohaterowie sa
papierowi. A w teatrze, méj kochany, z pierwszego rzedu mozesz
aktora dotknaé reka, czujesz na twarzy jego oddech. Z erotyka tutaj
daleko sie nie zajedzie. Nie mam racji? Dlatego na scenie trzeba
mowi¢ o mitosci zupelnie inaczej. A ja zawsze jestem okropnie
ciekawa: jak to zrobia tym razem? Co nowego wymys$la? — Lubus,
kochanie, musze jechaé. ChodZ, odprowadze cie do domu, a potem
zalatwie swoje sprawy. Jutro z samego rana do ciebie zadzwonie.
Albo lepiej ty zadzwon do mnie, bedzie mi przyjemnie. Zapisz sobie
moj telefon. Nie protestowata, uznawszy widocznie za najzupetniej
normalne, Ze pierwszego dnia znajomoSci po prostu pospacerowali
troche, obejmujac sie i catujac.

Skrecili za r6g i znéw znaleZli sie przed skwerem. Zanim Wadim
zdazyt sie opamietaé, wyrosta przed nimi spora grupa mtodych
mezczyzn, nastawionych bardzo bojowo. — OdejdZz — zdazyt tylko
powiedzie¢ Lubie, siegajac w zanadrze, gdzie mial pistolet na
szelkach. Ale nie =zdotal wyja¢ broni, gdyz dwodch ositkéw
podskoczyto z tytu i chwycito go za rece.

— Podrywasz nasze dziewczyny, co? — zaczal groZnie znany juz
Wadimowi dawny kolega szkolny Luby. — Zora, uspokéj sie! —
krzykneta Luba. — Jak ci nie wstyd? W tej chwili przestan!

— Ciii, szmato jedna, nikt ci nie udzielit glosu. Najpierw wyrwe
twojemu frajerowi jaja, a dopiero potem pozwole ci otworzy¢ gebe
— rzucit w jej strone chlopak i zarzal ohydnym $miechem.
Zawtérowali mu réwnie odrazajacy kumple.



Przewr6cili Wadima na ziemie i ktéryS mocno kopnat go w
brzuch. Bojcow usunal sie nieco, ostabiajac site ciosu, i szybko
zerwal sie na nogi. Ale béjka z dziesiecioma pijanymi,
rozwscieczonymi facetami zupelnie nie przypominata sparringu w
sali treningowej. W ciemnoSci, na matym skrawku ziemi, otoczonym
drzewami i krzewami, Wadim nie mial mozliwo$ci manewru. Przy
kolejnym uskoku w prawo uderzyt ramieniem o pien i az jeknatl z
bélu. Ktorys$ z napastnikéw nie zdotat utrzymaé ré6wnowagi i zwalit
sie Wadimowi prosto pod nogi, przewracajac go na ziemie. Bojcow
po tym upadku juz sie nie podnidst. Ostatkiem sit udalo mu sie
jedynie skuli¢, by ochroni¢ przed bolesnymi ciosami najwrazliwsze
miejsca — brzuch i twarz. Ostatniego uderzenia, zadanego ciezkim
kamieniem w nieostoniety tyl glowy, nawet nie poczul. Ale zyt
jeszcze, bo styszal, jak rozdzierajaco, strasznym glosem krzyczy
Luba, i ten krzyk przeszyt go naglym bélem. W nastepnej sekundzie
juz nic nie styszat i nie czul. Skonat.

Dochodzita péinoc. Wadim powinien byl przyjechaé godzine
temu. Dlaczego do tej pory go nie ma? Rozmyslit sie? Czy co§ mu
sie stato?

Alez byta zmeczona! Zdawalo jej sie, ze przyrosta do krzesta i nie
ma takiej sily, ktéra zmusitaby ja do wstania i zrobienia chocby
paru krokéw. Z tego zmeczenia nie zdo tataby nawet usnaé. Czyzby



sie starzata? No c6z, wiek w sam raz na tak romantyczne pomysty
jak §lub!

A przeciez weZzmy takiego Misze Docenke — tyle wysitku wlozyt
w to, by odswiezy¢ Szytowej pamied, z takim trudem doprowadzit
do tego, by bez wahania wskazala na jednego z pieciu
podejrzanych, ,na pewno nie tego". Potem, po rzekomym
zatrzymaniu bysakowa, siedziat cichutko jak myszka u niego w
domu, pilnowal go i chronit. Kiedy decydowali, kto gdzie bedzie
czekal w zasadzce — kto u Lysakowa, a kto u Szytowej — nie
zdradzitl sie najmniejszym choéby stowem czy gestem, ze wolalby
ostania¢ Nadiezde, a nie Giennadija Iwanowicza. I wecale nie
dlatego, ze sie zadurzyl po uszy i minuty przezy¢ nie moze bez
swojej kochanej Nadiuszy, tylko dlatego, ze w takich sytuacjach
cztowiek zawsze ma wieksze zaufanie do siebie niz do innych. Kiedy
kto$ nie jest ci obojetny, zaczynasz uwazacd, ze nikt oprécz ciebie
jednego nie potrafi go obronic¢ i ustrzec przed nieszczeSciem. A jesli
zdarzy sie tak, ze jego ochrone powierzono komu$ innemu, ty zas,
wiedzac, ze drogiej ci istocie grozi niebezpieczenistwo, z
koniecznosci znajdujesz sie z dala od niej, zaczyna sie koszmarna,
piekielna udreka, ktéra nie kazdy potrafi znies¢. Wyobraznia
bezustannie podsuwa ci straszliwe obrazy, jeden gorszy od
drugiego, i odchodzisz od zmystow, nie bedac pewnym i nie majac
mozliwo$ci natychmiast sprawdzié, czy wszystko w porzadku, czy
nie jest potrzebna pomoc. Ale Docenko wytrzymat, zdobyt sie na to,
by przesiedzie¢ dobe w mieszkaniu bLysakowa i ani razu nie
zadzwoni¢ do Szytowej, gdyz takie bylo polecenie Gordiejewa. Kto
wie, ile siwych wlosow przybylo przez ten czas w gestej czarnej
czuprynie Miszy? Jednak po zatrzymaniu Borozdina podziekowat



Lysakowowi za pomoc i goScine, po czym pomknal prosto do
Nadiezdy. Skad w ludziach tyle sit zywotnych? C6z, dwadziescia
siedem lat, mtodosé...

Rozmys$lania przerwal Nasti dzwonek telefonu wewnetrznego.

— Pani major prosila, zeby dac¢ zna¢, jak przyjedzie Wadim
Siergiejewicz Bojcow.

— Tak, tak! — ucieszyla sie Nastia. — No, wreszcie! Juz jest? —
Nie. Ale otrzymaliSmy informacje, ze znaleziono zwloki mezczyzny,
wiek okoto trzydziestu lat. Dokumenty na nazwisko Wadim

Siergiejewicz Bojcow. Grupa zaraz wyjezdza. Chce pani jechaé z
nimi? — Tak. Juz schodze.

Niemal nie pamietata, jak zeszta na dot i wsiadta do samochodu,
jak jechali z centrum Moskwy na peryferie, do wschodniego rejonu
stolicy. Ockneta sie, dopiero kiedy zobaczyla zalany Swiatltem
przeno$nych reflektor6w skwer i w tym sztucznym, martwym
Swietle — Wadima z roztupana czaszka. Tegi lekarz patolog,
Ajrumian, z trudem wygramolit sie z wozu i sapiac, pochylit sie nad
zwlokami. Gdzie$s w oddali, jak sie zdawato Nasti, wiele kilometréow
stad, miotala sie w ataku histerii mtodziutka dziewczyna w dlugim
turkusowym plaszczu, a wokoétl niej krzataty sie dwie nieco starsze
kobiety. Obok siebie Nastia ze zdziwieniem dostrzegta
dzielnicowego, tego samego, z ktérym catkiem niedawno
rozmawiala o alarmujacej sytuacji w rejonie wschodnim. On takze
ja poznat i skinat glowa na powitanie.

— Widzi pani? — powiedziatl, podkreslajac te stowa wyrazistym
gestem. — O, wlasnie o tym méwitem. O co im chodzitlo? Czemu
przyczepili sie do tego chlopaka? Co im zawinil? Zeby chociaz



zabrali mu pieniadze, teczke, zegarek czy co tam! Wtedy sprawa
bytaby jasna — rozbéj. To odrazajace, ale zrozumiate. A co$
takiego? Swiadek, Luba Wiedieniejewa, zeznala, ze zajicie
sprowokowat chlopak, z ktérym kiedy$ chodzita do tej samej klasy.
Podata jego personalia. UjeliSmy sprawcéw w ciagu pot godziny,
byli pijani, $pia teraz na dotku. Mysli pani, Ze potrafia sensownie
wyttlumaczy¢, za co zabili tego Bojcowa? Nie. Trafig za kratki, sami
nie wiedzac, jak i dlaczego. Co sie z tymi ludZmi dzieje? Skad w
nich tyle ztosci?

Nastia odwrécita sie i powoli, z trudem przestawiajac nogi,
powlokia sie z powrotem do mikrobusu. Na tylnym siedzeniu zgieta
sie wpdl, jakby chwycit ja nagly bdl brzucha, i ukryla twarz w
dtoniach. Trzesty nig dreszcze. Ze zmeczenia. Z napiecia nerwéw. Z
nienawiSci do Borozdina i Tomilina. Z rozpaczy. I z szaleficzego,
rozdzierajacego serce zalu, z piekacej do bdlu litosci nad ludZmi
zyjacymi w tym piekle i nieSwiadomymi tego, co sie dzieje z ich
dzieémi, bliskimi i z nimi samymi.

Nie, nie bedzie czekata do czwartku. Zabierze ze soba Losze, ktéry
dobrze sie orientuje w fizyce, i jutro, nie, juz dzisiaj, z samego rana
pojedzie do tego tlustego degenerata Tomilina! Dopadnie go w
domu, jesli dran nie zechce z nig gdzie indziej rozmawiaé. Osaczy
go i nie popusci, dopdki Tomilin nie wezwie dyrektora instytutu i
nie kaze zdemontowal tej przekletej anteny. Niewazne, zZe jest
Swieto. Pal licho Miedzynarodowy Dzieni Kobiet. Zmusi ich, zeby to
zrobili.

A Mierchanowem niech sie zajmie kontrwywiad. To nie jej
dziatka. Ona miala za =zadanie wyjasni¢ sprawe zabdjstwa
Gataktionowa i kradziezy teczek z aktami z gabinetu S$ledczego



Baklanowa. I wykonata je. Teraz jeszcze pozostaje usuniecie anteny
z dachu instytutu. Trzeba ratowaé tych nieszczesnych, Bogu ducha
winnych ludzi, mieszkancéw wschodniego rejonu Moskwy.
Rozprawi€ sie z Tomilinem, ignorantem i cynicznym karierowiczem.
Wytowi¢ tych, ktorzy — oprécz Borozdina i niezyjacego Wojtowicza
— pracowali nad urzadzeniem. Kogo$ z tej grupy znal Bojcow, ale
on teraz juz nic nie powie. No c6z, poradzi sobie sama. Misza
Docenko i Jura Korotkow jej pomoga. Ona musi tylko chwile, tylko
malenka chwilke odpoczaé, zeby nabra¢ troche sit. I zeby ustgpit ten
ucisk w gardle, ktéry nie pozwala przetknaé S§liny ani glebiej
odetchnad, zeby przeszty te obrzydliwe dreszcze. A potem przespaé
sie cho¢ pare godzin. W czwartek zacznie prace w brygadzie
powotanej do wykrycia sprawcow zabdjstwa dziennikarza
telewizyjnego. Ma wiec do dyspozycji tylko jeden dzien, dzisiejszy,
a potem bedzie zmuszona przerzuci¢ cala robote na Korotkowa i
Docenke. Z trudem wyprostowala plecy, ostroznie wzieta glebszy
oddech, zatrzymala powietrze w ptucach, a potem je wypuscita. Lzy
wzbierajace w kacikach oczu obeschly. Tak, zrobi wszystko, co
trzeba. Zdazy. Niewazne, ile ja to bedzie kosztowato.



WDNCh (Wystawka Dostizenij Narodnogo Choziajstwa) — wielki
teren wystawowy, gdzie prezentowano osiagniecia gospodarki i
techniki ZSRR (przyp. ttum.).
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